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A fama illuftrc di quelle tante 
virtù j che ornano il voftro 
animo. Eccellentissimo 
_ Signore, Eccome ha ecci- 

tato in me il desiderio di offerirvi in argomento 
della mia venerazione quello parto , qualunque 
Ila , del mio povero ingegno * così mi fa fpera- 
re, che dove venga elio da Voi benignamente 
accolto , come è voftro gentil coftume di non 
ifàtgnare qualunque oftèquio , che vi fi predi 
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da i voftri di voti , fia per trovare nel voftro pa- 
trocinio un lìcuro ricovero , onde polla ripararli 
da rutti gli attacchi delle critiche o intemperan- 
ti , o maligne . 

E comeche la materia trattata in quella mia 
Opera poteflè per avventura parer poco degna 
d’ un perfònaggio , qual voi liete graviUìmo , e 
che avendo ereditato colla chiarezza del làngue, 
l’avita gloria di tanti vollri illullri Maggiori, a 
quella medelìma gloria avete accrefciuto fplen- 
dore colle vollre gelle , e luperati co i proprj i 
domellici glorio!! elèmpli del voftro nobililli- 
mo lignaggio , e che perciò richiede ancora la 
volila dignità , che non vi lì offerilca colà , che o 
per la fublimità del loggetto , o per 1* induftria 
dell ingegno , non Ila degna di molto pregio : 
contuttociò polciachc quella ftellà materia , che 
per io innanzi potea riputarli leggera , oggi è di- 
venuta grave , e importante per le contelè inlòr- 
te lopra di eflà a ragione della congiunzione, che 
ella può avere colla moral dilciplina Criftiana ; 
perciò ho io creduto , che per quello riguardo 
poteHè apparir non indegna d’ ellcr conlagrata 
al voftro nome . 


Nè io certamente averei giammai ofato pre- 
tentare al voftro colpetto quelli miei Ragiona- 
menti , 







( V ) 

menti , le lufingato non mi fòffi , che contenen- 
do eflì argomento interrellànte il pubblico , e fat- 
to per dir cosi neceflàrio , non aveller potuto in- 
vitarvi a volgere fòpra di loro i vodri (guardi . 
Quindi è avvenuto , che quelle due cole, le quali 
averebbon dovuto tenermi lontano dal prelèn- 
tarvegli , cioè , la lòmma gravità vodra , e il lu- 
blime vodro fàpere , amendue quelle appunto 
hannomi (limolato ad offèrirvegli . Imperocché 
eflèndomi io propodo nel trattar del Teatro tra 
il contrailo delle difcordanti opinioni , che o af- 
folutamente lapprovano , o lenza rilèrba il con- 
dannano, tenere nm via Hi mr.7.7,0, onde e 11 con- 
lèrvallè illibata la purità del Criltiano collume , 
e tra le buone , e liberali arti 11 lalcialTè viver 
quella , che può eflèr utile al pubblico , e fèrvir 
di onedo divertimento a’ Cittadini , quale è la 
drammatica Poella , che ha tutto il Ilio ufo nel 
Teatro 5 a chi meglio poteva io dedicar quella 
mia fatica quanto a voi, Eccellentissimo Si- 
gnore , il quale alla cultura delle Crilliane Vir- 
tù congiungendo in voi dello lo dudio di tutte 
le buone arti ben lapete conciliar quelle , con 
quede , e col vodro elàttilTimo difcernimento 
giudicar potete della rettitudine del mio dife- 
gno , e colla vodra autorità difènderlo , le con- 
forme al vero il trovate . a 3 Ben 
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Ben vero é per altro, che la Carica 1 liminola, 
c colpicua , che voi con tanta dignità lòftenetc in 
Roma di Oratore della voftra inclita Patria ap- 
piedò la piu Augufta Sede del Mondo Cattoli- 
co , tenendo occupate in publici affari le voff re 
applicazioni mi fàcea temere, che non vi lafciaffè 
luogo di ammettere lòtto i voftri occhj , e lotto le 
voftre conliderazioni quelle mie carte ; ma il 
mio timore fu vinto dal conliderare , effèr voftra 
fingolar prerogativa il làper congiungere i pri- 
vati co’ publici ftudj , in modo che gl' uni, gl’altri 
non turbino , ma facciano tra loro perpetua lega ; 
mentre così maneggiar làpete i pubblici affari , 
come le quelli fòli fòffèro V oggetto de’ voftri 
penfieri , e niun ozio vi rimanellè da Ipenderlo 
nelle private applicazioni delle buone letterei 
così poi a gli ftudj letterari attender làpete , co- 
me le a quelli unicamente fòffèro intelè le vo- • 
lire cure , e niun pubblico negozio chiamaflè al- 
trove le voftre occupazioni . 

Ma io già m’accorgo, Eccellentissimo 
Signore , che nel tempo , in cui bramo farvi co- 
nolcere il mio offèquio’, offèndo e la voftra mo- 
deftia , che non loffie le laudi , benché giufte del 
voftro merito , e il voftro merito fteflò , che ad 
ogni laude li è fenduto luperiore . Ma che giova 

" alla 
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alla voRra moderazione , che io taccia , fé parla- 
no in voRra lode tante altre lingue ? Se parlano la 
Germania , la Spagna , e 1* Inghilterra , dove in 
tempi difficiliflìmi , in circoftanze feabroffflìme, 
in emergenti fofpettofiffìmi avendo voifoflenu- 
to fucceffivamente 1* ufficio , c la dignità d’Am- 
bafeiadore della voftra gloriofiflìma Repubblica* 
avete in guifà maneggiati ifuoi mtereffi, e. cu* 
ftodite le fùe ragioni , che nulladimeno vi liete 
guadagnati , e l’amore , c la Rima di que’ Princi- 
pi Redi , e di quelle Corti , che diverie mire tal- 
volta aveano , ed altri penfieri . Chi non s4 quale 
Rima, e quale amore abbiano dimoRrato per voi 
l’ AuguRa Regina d’Ungaria , il defunto Monai> 
ca delle Spagne Filippo V > e il Regno d’ Inghil- 
terra ? Il Regno, dico , d’ Inghilterra dove prote- 
gendo voi gl’ intereRì importantiffimi della Cat- 
tolica Religione , e de’ MiniRri di effà , im prefa 
in quel luogo piena di odio , e di pericolo , non 
fòlo poneRe quegli in ficuro j ma fàpeRe anche 
conciliarvi l’ affètto , e la Rima di quei Re , e di 
■ quel Regno. 

Matacciafi pur tutto queRoj potrò io per 
far cola grata alla voRra modeRia tenere occulto 
col mio filenzio quel , che di voi é pubblico in 
Roma ì Quello , che tutti ammirano , e tutti pre- 
\t dicano ? 

•n 
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dicano > E fpecialmente quella inclinazione alle 
buone lettere , ed agli onorati ftudj , la qual vi 
porta ad accorre , e a favorire tutti coloro , che 
quelle , e quelli coltivano lènza diftinzione di 
grado , e di condizione , quel defiderio , che di- 
moftrate di foddisfàre alle brame di tutti i Buoni, 
e quelle nobili infieme , e gentili maniere , colle 
quali a proporzione del loro flato trattate tutti 
gl* ordini di perfòne : le quali cofè vi acquiflano 
l’affezione , e il rifpetto ai tutta quella gran Cit- 
tà . Onde fè ella vi vide due volte fucceffivamen- 
te rifiedere in quella Corte nella carica d’Amba- 
foiadore della voftra Sereniflìma Repubblica , c 
con nuovo efèmpio vi vide tornare ad elercitare 
queft’ ufficio , dappoiché la prima volta per ca- 
gioni di coraun dilpiacimento richiamato folte , 
lèmpre prelè interelìè ne i voltò fucccfsi , fi dol- 
fè quando voi partifte , fi rallegrò quando voi 
cornafte , né fi può dire lè maggiore folle il difi 
piacimento della voftra partenza , o il gaudio 
del voftro ritorno . 

Ma qual triftezza non concepì ella della pe- 
ricololà informità , in cui cadefte dopo il voftro 
ritorno ? quali voti non foce per la voftra fàlute > 
quale allegrezza non dimoftró pe ’l voftro rifta- 
bilimento nella priftina fànità ì Quello però , 

che 
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che venne da tutti ammirato , e commendato , 
full’ egregio documento , che voi delle della vo- 
flra pietà , e della voftra Religione allora quan- 
do nella riferita infermità , che vi conduflè agli 
eftremi confini del vivere , altro riftoro non cer- 
cale al voftro Ipirito , che il ricrearlo colla lezio- 
ne de’ fàgri libri, e col farvi leggere gli Icritti 
ammirabili di S. Tommafò d’ Aquino . Eilèndo 
adunque così, non dovete (degnarvi, o Signore, 
lè io rammentando quelle voftre virtù , che voi 
non potete naicondere , cerco da efiè il patroci- 
nio all’ Opera , che vi offèrifeo , e proccuro di 
render pregio alla mia offèrta colla voftra accet- 
tazione . Ma altra ragione ancora m’ induce a 
fperare , che poffà non eflèrvi ingrato , nè parer- 
vi importuno quello piccolo tributo della mia 
venerazione vedo il voffro gran merito : e que- 
lla é , che- avendo Voi col voftro nome accre- 
feiuto luftro al Ceto d’ Arcadia dappoiché folte 
da quella tra’ luoi Arcadi acclamato , ed effèndo 
io benché il menomo di tutti nel novero di 
quella fàmolà letteraria Adunanza , dovete in 
me confiderare la qualità femplice di un Pallore 
di cui mi vedo , ed accettare in quello , che io 
vi offèrifeo il mio defiderio , e la mia buona vo- 
lontà . La qual colà quando mi avvenga , am- 

plilsimo 


( * ) 

plifsimo frutto riputerò aver confèguito di que- 
(ta mia dcbol fatica , mentre incontrando eflà il 
vu/tro accoglimento mi recherà l’ onore 3 e il 
vantaggio di edere 

• 'uni 1 * ti C 1 jptó 

Di V. Eccellenza 
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APPROVAZIONI 

DEL PADRE REVERENDISSIMO 

GIUSEPPE MARIA DEL PEZZO 

CHER1CO REGOLARE 

Ex-Generale de’ Teatini , Confultore dell’ Indice , delle Indulgenze , e de’ 
Sagri Riti , Efaminatore Apojìolico del Clero Romano , e Teologo della 
S. R. M. di Augusto III Re di Polonia , Elettore di SaJJònia . 

A Vendo per commiflìone del Revcrendifs. P.Maellro del S.P.A. 

con tuttala diligenza a me podìbile letta 1 ’ Opera intitola- 
ta : De’ V izj, e de' Difetti del Teatro Moderno, e del modo di correggerli , 
* di emendarli . Ragionamenti VI. di Lauriso Traci ense P. A. Non 
(blamente non ho in elTa ritrovato cola ripugnante alla S. Fede , o 
a i buoni Coftumi , ma l’ ho riconofciuta fondata in Dottrina Co- 
di, unita ad un difcreto zelo, e piena di valla , ed utile erudizione . 
La llicno pertanto degnillima di eflèr data alla pubblica luce dalle 
(lampe. Dato inRoma inS.Andrea della Valle io. diGiugno 1753. 

Giufeppe Maria del Pezzo Cherico Regolare . 

DEL PADRE REVERENDISSIMO 

D- Gl AN FRANCESCO BALDINI' 

CHERICO REGOLARE 

Ex-Generale della Congregazione Somafca , e Confultore de' Riti . 

D ’ Ordine del RcverendiUimo P. Giufeppe Agollino OrG Mae- 
llro del Sac. Pai. Apoll. ho attentamente riveduta 1 ’ Opera , 
che ha per titolo : De’ vizj , e de i difetti del Teatro Moderno , e del 
modo di correggerli, e di emendarli . Ragionamenti VI. di Lauriso Tra- 
giense P. A. Nulla vi ho incontrato , che ripugni alla S. Cattoli- 
ca Religione, o a’ buoni coltami . Pollò anzi dire , cheviètrat- 
tataadovere l’importante materia, e in riguardo alla dottrina 
fondata, e ficura , e all’erudizione fcelta , e pellegrina, e ai 
favj , eutiliflimi avvertimenti, e al modo di Icrivere nobile, e 
decorofo . Che però la giudico degnillima della llampa . 

Roma dal Collegio dementino 13. Giugno 1753. 

D. Gian Francefco Baldini Cherico 'Regolare della Congreg. Somafca. 

IMPRIMATUR ~ 

Si videbitur Reverendifs.Pat. Mag. Sac. P. Apoll. 

F.M. de Rubeis Fatriarcha Conflantinop. Vicefg. 


IMPRIMATUR 


F. Jof. Aug. Orfi Ord. Pr*d. S. P. A. Mag. 


NOI 
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N OI infrafcritti fpecialmente deputati avendo riveduto un Vo- 
lume intitolato : De vizj , t de i difètti del moderno Teatro , e del 
modo di corregerli, e di emendarli . Ragionamenti VI. di Lauriso Tra- 
ci bnsb P. A- Giudichiamo , che l'Autore pofifa valerli nell’ impref- 
fione di eflo del nome Paliorale, e deli’infegna del noliro Comune . 

Neralco Caftrimeniano P. A. Deputato . 

Monfig. Giufeppe Ercolani . 

' Nicalbo Cleonienfe P. A. Deputato. • , 

Monfig. Antonio Baldani . . 

Acamante Pallanzio P. A. Deputato. i 

Sig. Ab. Giufeppe Brogi . 

. Alfeo Parrafiano P. A. Deputato . 

•7 P. Niccolò Galeotti della Compag. di Gesù . 

Cirenio Pedasèo P. A. Deputato . 

P. Paolo Maria Paciàudi Ch. Reg. Teatino . 

Andrilèo Anaflandrino P. A. Deputato . * 

, Sig. Ab. Porzio Denardi . • 

Locrefio Tegèo P. A. Deputato . 

Sig. Doft. Flaminio Scarfelli . 

Ilìmbro Mirtidio P. A. Deputato . 

Sig. Can. Gio: Amadeo Ricci . 

A Ttefa la fuddetta relazione , in vigore delle facoltà communicate alla 
nojìra Adunanza dal Reverendiffimo Padre Maejìro del Sac. I J al. 
Apojiclico , fi concede che nell’ impresone di detto Volume fi poffa ufare 
il nome Arcadico , t /’ infegna della nofira Adunanza . Alla Neomenia di 
Ecatombeone l’Anno I. dell’ Olimpiade DCXXXIII. dalla Ri flanr azione 
d' Arcadia Olimpiade XPI. Anno 111. Giorno lieto per General chiamata . 

Mjrko Roieatico Culiode Generale d’Arcadia. 
Sig. Ab. Michele Giufeppe Morei . 


Loco del Sigillo t Cufiodiale 


.Agèmone Batilliano 

Sig. Ab. Pietro Marchefini . 
NarindoTritonide 

Sig.Ab.Gio : Battifla Rizzardi 


■4J> ... .. 
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►SottoCuftodi., 

PREFA- 


i 



PREFAZIONE 


Ncorchb' gli fpettacoli Teatrali fempre, ed in 
ogni tempo dacché furono introdotti nel Pubbli- 
co, abbiano trovati e i loro approvatoci, e i loro 
contraddittori , e diverfe fieno fiempre fiate in- 
torno ad ejfi le opinioni degli uomini , mentre 
da alcuni lodevoli ed utili , da altri biafime- 
voli , e dannofi a’ Cittadini riputati furono', 
contuttocib all’ opinione di pochi , ma de' più 
fàggi , e più circofpetti prevalfe l’ opinione di 
molti meno confiderai , e più licenziofi afiìfiita dalla moltitudine , e non 
ofiante la contraddizione de ‘ buoni , e de ’ migliori fi vide accrefciuto il 
Teatro, e fi moltiplicarono le feeniche rapprefentanze. Cosi ben che in Atene 
allo fiudio commune del Popolo intorno al Teatro , ed alle tragiche , e co- 
miche Rappr e fent azioni fi opponete Platone non fidamente infiegnando , 
tfifier inutili , eperniciofi al buon cofiume de’ Cittadini quefii fipettacoli , e 
quefie imitazioni (a) , ma diacciando ancora dalla fu a ideata Repubblica/ 
i ‘ Poeti Tragici , e Comici , come quelli , che ad altro non fiervivano , che a 
corrompere gli animi de’ Cittadini , ed a guafiare il buon ordine del pubbli - 
fiato (b) ; cosi benché in Roma , la quale apprefie molto tardi da i Greci 
f, iena , allorché da’ Confili fu rifioluto d' innalzare un Teatro (labile per 
gli fpettacoli j cenici , fi opponete a quefi’ imprefa P. Cornelio Nafica , ed 
ottenevi , che per decreto del Senato demolita fojfie la fabbrica di quel Tea- 

A tro , 



(Mi Platone nel Dialogo I. de Republle» 

principio . 


fot I (4) Platone nel Dialogo vii. delle Leggi, or- 
I vero de* LegiBatoii verfo il fine * 
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tro , come quelli , che non pure inutile , ma ancor nocevoleal pubblico co- 
Jhtme farebbe divenuto : (2) così finalmente benché i Poeti Tragici e le loro 
Tragedie tenuti in pregio dagli Ateniefi fojfero difpregiati dagli Spartani , 
e da altre Città della Grecia finora dell'Attica (b) ; e gli Spettacoli Mimici 
tanto applauditi Ha i Romani fojfero aborriti , e fieveramente vietati da que’ 
di fiMarJilia (c) ; contuttociò non ofiante quefil’ oppofizione degl' uomini più 
gravi , e delle nazioni più fievere di ccjìume fimifiuratamente fi moltiplica- 
rono quefii fipettacoli , ed oltre ogni difcreta mifiura crebbe da per tutto la 
magnificenza , e la licenza de' Teatri , mafifimamente dappoiché dal Popolo 
fu trasferito ne’ Principi il governo del Romano Imperio diflefo inOcci - ' 
dente , e in Oriente \pofciache allora qnafi in ogni Città del Mondo Romano 
fi aprirono Teatri . E quello , che e peggio degenerando le fcenicht rappre- 
fentanze dal primo loro ijìituto , fi convertirono in vituperofijfime laidijfi- 
me imitazioni di azioni le più ofcene , e le più fcofiumate. 

Contro quefia univerfal contagiane , acciocché non giungejfe ad in- 
fettare i Crijhani, fi armarono univerfaltnente tutti i nofiri fantiffimi Padri 
de' primi cinque fecoli della noftra fagrofanta ^Religione , e muniti della 
fpirito dell’ Evangelio con tutta la forza della loro facondia proccur arano di 
far comfcere, ficcarne erano veramente , abominevoli , e detefl abili a i Fe- 
deli gli Spettacoli Teatrali de’ loro tempi , e di mettergli loro in orrore , 
comecontrarj del tutto allaCrifiiana difciplina. Macomeche durante il 
gentilefimo per quefie frequenti ammonizioni de’ Padri fi afteneffero i Cri- 
fiiani d’ intervenire a quefii Spettacoli , che da’ Gentili fi davano al Po- 
polo , nulladimeno ceJJata l’ idolatria , e purgate le fcene dalla fuperfiizio- 
ne del gentilefimo , cominciarono a frequentarli da' Crifiiani i Teatri , e le 
fcenicht imitazioni ancorché non fojfero niente migliori per cagione dell’ 0- 
fcenità , e dell’ impudicizia di quelle , che fi efponevano in tempo de' Prin- 
cipi gentili . Quindi anche fiotto i primi Principi Fedeli erano i Crifiiani 
cosi fanaticamente invaghiti di quefie laidi , e licenziofe rapprefentanze , 
che gli fiejfi Principi ad ifianza de’ Popoli furono obbligati non pure a per- 
metterle , ma ancora per cosi dire a commandarle con obbligare certe per - 
fine delle più vili all’ infame ufficio della fcena , come apparifce da molte 
delle loro leggi (d) . 

Quindi non potendo i Padri del quarto , e del quinto fecolo colle Iota 
continue ammonizioni rimuovere i Crifiiani dal biafimevole fiudio del Tea - 


lib.j.cap.i. ntrm.jy. 


tro. 



(4) Vedali turco il Titolo tu. d«J libro ter. 
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tro , e dalla colpevoli frequenza degli Spettacoli teatrali , nelle loro [agre 
Adunanze Jlabilirono regole contro gli fenici , e gli Attori teatrali efclu- 
dendoli dal conforzio de’ Fedeli , e dalla participazJone delle fagrate cofe. 
Ma quello , che non poterono confeguire i Pafiori colle loro declamazioni 
ottennero i Barbari colla forzt dell' armi ; Imperocché invadendo le Pro- 
vincie Occidentali del Romano Imperio , e fcorrendo fino a Roma focheg- 
giando , e diftruggendo quanto di grande , e di fuperbo , e di ricco fu innal- 
zato dalla Romana magnificenza > convertirono Roma , e l' Italia in un~* 
lugubre Teatro di miferande Tragedie . In quefia guifa diftrutti i Teatri 
ceffarono anche in Italia gli Spettacoli della fcena . Il che fuccejfe ancora 
nell’ altre Provincie Occidentali , che rimafero in preda , e in dominazio- 
ne de’ Barbari . E benché nel feflo fecolo della Crijìiana falute Teodorico 
Ofirogoto Re d’ Italia rejhtuijfe in Roma il Teatro , e gli Spettacoli fcenici 
de’ Mimi , e de’ Pantomimi, (a) poco tuttavia fii durevole quejl’ infimo di- 
vertimento per le guerre che ebbero co’ Greci i Principi OJlrogoti fuccejfori 
di Teodorico, le quali devajìarono Roma , e T Italia . Così nell’ altre Pro- 
vincie Occidentali occupate da’ Barbari di cofiumi feroci , e fiveri ceffarono 
quejìi Spettacoli , che nati nell’ ozio crebbero nella mollezza , e rilajfatez- 
za degli animi ; non cosi per i veramente ceffarono , che non rimaneffe qual- 
che vefiigio dell’ antiche Mimiche rapprefientanze nelle fozze cantilene , e 
nelle danze lafcive , che da certe compagnie d' uomini , e di donne comin- 
ciarono a farfi in alcune occafioni di conviti , e dififle - Le quali cofc ben- 
ché foffero mal vedute , ed efecrate da i Vefcovi , e da' Prelati della Cbie- 
fa, tuttavia non fi poterono efiinguere . 

Comincio poi nel fecolo xi. e xi i. ad udirfi il nome di Strioni , e di 
giuochi firmali , e crebbe tanto la licenza di quefie infirmi rapprefinta- 
zioni , che gli fieffi fagri Templi in alcuni luoghi divennero Teatro dove 
da’Cherici in alcune folennità dell’ anno fi facevano Teatrali Spettacoli: 
onde bifognò l' autorità Sovrana del Sommo Pontefice per efiinguere queft ' 
abufo . Nel fecolo xm. più frequentemente fi trova menzione degli S trioni, 
e v ha ancora qualche memoria, che fi cantajfiro ne’ pulpiti , e ne’ Teatri 
favole feniche rapprefentanti le gefia de’ Principi , e de’ Regi . Nel fico- 
io xiv. cominciarono a farfi cosi dentro , come fuor a de’ fagri luoghi certe 
fiirituali rapprefentazioni , che erano come Comedie informi di cofe divo- j 
te , le quali benché da principio non incontrafferobiafimo finche fi conten- 
nero dentro i termini della modefiia ; conttittociò dappoi per lo me [colamen- 
to , che in quelle cominciò a farfi di cofe vane , t licenziofi , furono grave - 

A 2 mente 

(a) Caflìotlorolifc^. Variar- eylft.5 1. e lib. 4. epift.,5 1. 
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mente riprefe da uomini’ zelanti , e finalmente da ah unì Santi P afiori 
proibite . 

Ma nel fecola xv. effendofi cominciate a riflorare da uomini di valore 
le lettere cosi Greche , come Latine , e le buone Arti , che per tanti fecole 
giacquero fepolte nell ’ oblivione , cominciarono ancora a rapprefentarfi le 
favole , e le commedie latine di Plauto , ed alcune altre fimili favole in vol- 
ger lingua fui gujlo delle commedie Plautine, ma incontrarono fubito meri- 
tata riprenfione da uomini Religioni , e Jpecialmente da i Frati Minori , 
(he predicavano contro di quelle , i quali perciò da que’ letterati libertini 
furono iniquamente trattati , e mal conci con ogni forra di villanie . (a) 

V Ridotta poi nel fecolo xv i . a tutta la fua perfezione /’ arte Dramma- 
tica , e rejlituitoperciò , che riguarda V arte , l’ antico gujìodel Teatro 
Greco , e Latino , molte Tragedie , e innumerabili Commedie in noftra Ita- 
liana favella fiirono nel corfo dello JleJfo fecolo , detto del cinquecento , da 
uomini dotti compojìe , le quali furono inpubblico recitate . Ma comeche 
qneflt Drammi regolati fijfero fecondo l'arte , erano contuttociò fregolatijjt- 
tm per cagion del cofiume malvagio , che ineffifi efponeva. Ma o fòjfe , che 
il cofiume corrotto di quel fecolo non faceffe conofcere il danno , che recava- 
no agl’ afcoltanti l’ ofcenità , e /’ empietà di quefie Commedie , o foffe , che 
non ne’ Teatri pubblici , e venali da vili Strioni per cagion di guadagno, 
ma in luoghi privati , e da uomini riputati onefii , e letterati fojfero rap- 
prefentate , furono da gran Principi , ed anche da gran Prelati afcoltate , e 
applaudite , ne trovarono quell’ oppofizione , che giufiamente meritavano i 
Ma dappoiché quefie , ed altre Commedie delle fieffo depravato cofiume. co- 
minciarono ad efporfi in pubblico da certe compagnie di S trioni venali furono 
contraddette da uomini zelantijfimi , i quali dimofirarono non ejfer lecito 
a’ Crifiiani intervenire a cotali rapprefentanze , e gli Strioni che in quefie 
operavano ejfer quegli fieffi contro i quali fcriffero i nofiri Maggiori (b) . 
Molti ancora furono i Teologi di chiaro nome , e illufiri per fama di dot- 
trina , e di pietà > e di religione , i quali cosi nel fecolo x v i . come nel paffu- 
to armarono la penna contro le licenze , e le ofcenità teatrali de’ laro tem- 
pi . E come che quefii non otteneffero , che fojfero aboliti i Teatri , e le fe- 
niche rapprefentanze , confeguirono nulladuneno , che fojfero in gran par- 
te corrette le fcene : onde oggi più non fi tollererebbe da' Magifirati , che 

fiefpo- 

ià) Trefoli Agnolo Poliziano ari Iib. 7. delle j cui Òpera tnfigae » che egli compone in queft* ar- 
fiie epìft. lettera 1 5. I 3 imenro avendone ferftee altee di molti fogge tei 

(£) Nel fine del fecolo ari. fenile contro le J fu Rampata in Padova per Loreaao Pagliati l’*n~ 

Commedie venali de* fuoi tempi D. Francesco j no 16 a 1 . con quello titolo : he ASeres » (jp Sfié* 
Mafia del Monaco Cbcxico Regolare T catino la | finterà Ol mxMnrttm tempora JP* ret»*p** 
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fi efponeffiro al pubblico molte di quelle Commedie , che furono compojle 
da' Cinquecentifli , benché regolate fecondo l' arte Drammatica , ne molta 
di quelle che ejpofie furono al pubblico nel paffuto fecolo fecondo il gufto de- 
pravato de' Seicentijìi guafie -nell' arte , e nel cofiume . 

JMa pofciàche que’ chiari Scrittori , che condannando le Commedia 
licenziofe , è impudiche riferbarono da quejìa condannagione le onefle , 
commendandole anzi come utili , non Jpiegarono qual debba ejfer quejìa . _* 
oneflà , che le renda lecite , ed utili , perciò fomminiftrarono occafione a 
molti di credere , che onefle fojfero tutte quelle Commedie , le quali no» 
contenejfero ofcenità manififle , aperte empietà , e che onefti fìjfero i Tea- 
tri , in cui tali commedie purgate dall’ impudicizie , e dalle irreligiojità fi 
rapprefentajfero , non confiderando che per V un canto le commedie purgai e 
dalle ofcenità manifefle , le quali fogliono efporfi ne’ pubblici venali teatri , 
molti altri vizj contengono , i quali e il buon coflume corrompono , e poffont 
eccitar pajfioni nocevoli alla pudicizia , e che per V altro le commedie , e 
tutte le altre drammatiche favole anche veramente oneftiffime , e purgate 
da ogni vizio , per le circoflanze , che accompagnano le azioni teatrali , o 
per cagione degli attori , o per parte del modo di rappre fintarle colla recita, 
o col canto , o finalmente per altre circoflanze pojfonorenderfi viziofe , e al 
buon coflume nocevoli . 

Per quefl' ajfirita oneflà delle commedie nacque grandìjfima d/fcor- 
dia in Francia tra fcrittori di chiaro nome nel pafato fecolo , la quale an- 
cora dura . Imperocché avendo celebri Poeti Francefi in gran parte gafli- 
gato , e corretto il Teatro per mezzo delle loro Tragedie , e delle loro com- 
medie purgate da ogni impurità crederono , che per quejìa fola cagione fof- 
fero onefle, e quelle , e quefle, non confederando molti altri difetti , e vizi in 
effe contenuti , che pugnavano occultamente colla morale Crifliana . Quin- 
di alcuni uomini zelanti intraprefcro a combattere quefla pretefa oneflà 
delle commedie , ed altri fcrittori fi accinfero a difènderla . Quelli perciò 
condannarono ogni forta di commedia , e di fcenica rapprefentanza , quefli 
condannando le rapprefentanze lafìive prefero a difender quelle , che al 
lor parere fi mbr irono onefle . 

Da quefla fpecie d’ oneflà fi Inficiarono ingannare alcuni Teologi in . _» 
Spagna , ed in Francia . Fu chi difefe in Spagna l' indifferenza delle _» 
commedie , che allora in quel Regno fi recitavano , che erano quelle del Cal- 
deron e fojìenne la congruenza , in cut fi trovino i Principi (») di permet- 
tere 

(a) Vcjafi il Turni., del P. Emnuiitle Gite- I fatto pubbUceto adì, rara dell' opere del Cai 
trita, Siterà dell' oiduc di’ TiiliurJ del HI» | dtrqa , • 
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tere quefii frettaceli . E fiato in Francia alcun Teologo , che ha imprefò a 
difendere il Teatro quale oggi in quel Regno fi trova offerendo, che la cono, 
inedia è così purgata fui Teatro Francefe , che non v’ha niente, 
che 1* orecchio il più cafto non polla intendere (a) . Ma V uno , e 
V altro a mio credere fi e ingannato , poiché ne le commedie , che fi recita- 
vano in Spagna nel i68a. quando fi riffe V Autore Spagnuolo il fuo confit- 
to , e particolarmente del Calderon , erano così indifferenti coni egli penfà, 
ne le Tragedie , e Commedie recitate in Francia in quefio ficolofono cos) 
purgate come fiima il Teologo Francefe , anzi ed in quelle , ed in quefit 
contengonfi molti difetti , che fi non offendono direttamente le orecchie cafie, 
offendono nulladimeno le orecchie Crifiiane . 

Confederando adunque io che fitto qucfia fpecie vana di onefià fi na- 
fcondono molti vizj dannofi al cofiume , e che per cagione di quella non fi ri- 
metteva punto , anzi fi accrefieva in ogni genere di perfine lofiudio , eia 
frequenza degli frettacoli frenici , e fi biafimavano coloro che giufiamente 
li riprendevano , mi propofi di porre in vifta di tutti , i difetti , ed i vizj 
del Teatro de’ nofiri tempi , non folamenteper quello che riguarda i Dram- 
mi o Tragici, o Comici , che in tffo fi efpongono ; ma ancora per quello , che 
concerne la qualità , e la condizion degli Attori , il modo d' efeguir quefii 
Drammi col canto , o colla recita , i balli di nuova moda in effo introdotti , 
ed altre circofianze , che rendon viziofi gli fieffi Drammi di lor natura ve- 
ramente onefii , Ma poiché impofftbil cofa , o almeno difficiliffima mi firn- 
brava il ritirar la moltitudine da qufii frettatoli , e non parendomi , che 
fecondo il fifiema prefente del Teatro fi poteffe quefio correggere , ed emen- 
dare ,penfai fpiegando quel vero onefio , che può render lecito , ed anche^j 
Utile il Teatro di formare un nuovo fifiema fecondo il quale poteffero correg- 
gerfi tutti que’ vizj , che rendono dannofi al buon cofiume gli frettatoli 
della fcena , in guifa che quefii purgati da ogni difètto diveniffero leciti . 

Aveva già io fu quefio argomento fritti alcuni Ragionamenti quan- 
do ìntefi , che un dotto , e zelante Teologo celebre per molte fue opere pub- 
blicate alla luce , fcriveva fopra il medefimo faggetto contro gli Spettacoli 
teatrali de’ nofiri tempi non meno viziofi , am’ egli giudica , di quello 
che foffiro gli antichi detefiati da i Padri , e vietati a ‘ Crifiianì : onde ri- 
fclvei lafriar fepolti nell ’ oblio i miei Ragionamenti fu quefia materia, per- 

fuaden- 

(*) Nel tom* i* delle opere drammatiche di ? volr fi la Comedie pout itee perniile ou doit £tre 
M, Bourfault rifijmpatc In Amfterdam nel 1711. I abiolument dcfcndue : in quefia lettera adunque 
▼cdcfi preme /fa una certa lettera con quefio ti- I alla pag. 47. cosi trovali fcritto : la Comcdic eli 
tolo:Letrrc d'unTheologicn illufire par fa qualité j fi eputde fur le Theatrc Francois qu’ii n'y a ricn 
ic par fon mente confuitd par l'Auccur pour fa- ] que l*oreillc le plus cfcafic ne put cntcodrc • 
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fondendomi, che egli afoni meglio di me averebbe ottenuto quel fine , che 

10 mi era prefifo di allontanare per quanto fofoe pojfibile i Crifliani da quejìi 
Jpettacoli . Ma efoendopoi Jìata prodotta alla luce l'Opera di quefto Scritto- 
re avvegnaché dottiffima , e piena d'utili infegnamenti , non ebbe non 
pertanto la fona d' incontrare la comune approvazione, e di per fonder 
tutti alla r iprovagione afooluta del Teatro , e degli Jpettacoli [cenici ; anzi 
maggiormente fi accrebbe la controverfia , e gli uomini dotti, e prudenti fi 
divifero in partiti , mentre [ebbene alcuni di più aufiera morale approva- 
vano la condannazione afooluta d' ogni Teatro , e d' ogni fcenica rappre- 
fentanza , la maggior parte nulladimeno , non dico già della moltitudine , 

11 cui giudizio , come quello , che fi attacca fempre al peggio , dee difpre - 

giarfi , ma degl' uomini faggi d’ ogni condizione , djfapprovava quefi' af • 
fiuta condanna d' ogni forta di fcenica rapprefentanza . E quefto giudi- 
zio delle perfine private parve che fofoe confermato dal giudizio pubblico : 
mentre non oftante lapropofizione , che fi ftabiliva nella detta Opera , che 
fia gravemente peccaminofi qualunque fpettacolo [etnico di Commedia — > , 
tanto riguardo agl’ attori , quanto rifpetto agli fpettatori , e non oftante 
che quefta majfima fofoe già divulgata , pure da’ Magiflrati gravitimi, t 
zelanti fono fiate permefoe le Commedie , e fino flati da perfine e per pro- 
bità di coftumi , e per altri caratteri riguardevoli fenza fcrupolo ne’ pub- 
blici Teatri afcoltate . . ‘ - 

Per le quali cofe alcuni miei Amici , cui ave a comunicati quefti miei 
'Ragionamenti , mi ptrfuafero a pubblicargli , ftimando , che col tempera- 
mento da me prefi potefoero conciliarfi le difeordanti opinioni , e metterfi in 
Jkuro le cofcienze fcrupolofe . Ma benché io refiftefoi lungo tempo alle loro 
ptrfuafioni , /’ autorità tuttavia di perfinaggi riguardevoli aggiunta * . 
quefte perfuafioni vinfe le mie refiftenze . Avendo io adunque rifoluto di 
pubblicare quefti miei Ragionamenti conviene , che io protefti , che non in- 
tendo per niun modo difendere il Teatro nello flato , in cui oggi per lo più fi 
trova , neper vaghezza di contraddire , oppormi alla dottrina del rifo- 
rito infigne Teologo . Che anzi mio intendimento e di [coprire , e condanna- 
re nel medefimo tempo tutti i vizj del Teatro da qualunque parte proceda- 
no , acciocché da tutti fieno fuggiti per non reftarne contaminati . Che fi 
per avventura potefoe fembrare ad alcuno , che io rechi contraria opinione 
a quella del riferito Scrittore in quejb , che egli ftima incorreggibile il 
Teatro , ed io reputo , che pofoa emendarfi , voglio , che fi fappìa , che >'« 
parlo del Teatro confederato in fi ftefoo non accompagnato da alcuna di quelle 
circofìanze , da cui oggi per lo più fi vede veftito , e che lo rendon viziofi . 

Poiché 
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Poiché ftel fifiema , in cui oggi per lo più e collocato il Teatro pubblico con 
quell’ apparente fpccie d’ onefià , con cui fi vuol giufiificare , convengo an- 
cor io , che non pofja correggerfi fe non fi muta queft’ onefio apparente , nell * 
oncfio vero ■ La differenza adunque tra me , e il laudato Scrittore no/i_» 
confifie nella fofianza della cofa , ma folamente nel modo , mentre io con- 
danno , e riprovo tutti que’ vizj , che giuftamente fono da lui riprcfi nel 
Teatro de’ nofiri tempi . Che fe poi per i [piegar quefto modo in alcune cofe 
fono fiato cofiretto a fentire diverfamente da lui , nonperqueflo cred’ io , 
che egli poffa recarfi ad ingiuria il mìo privato parere, effendo fiato fempre 
lecito ad uomo onefio dir fua opinione ancorché contraria a quella d’ altrui, 
cjfervate le leggi della Cri piana moderazione . 

Penduta ragione del mio configlio nel comporre , e pubblicare quefta 
tuia Opera , rimane che iodica alcuna cofa del metodo , che ho tenuto in-> 
comporla. Per dare una piena notizia del Teatro , qual fu ne’ tempi an- 
tichi , qual’ e ne’ nofiri tempi , e quale dovrebb’ effere , acciocché f offe le- 
cito , mi e convenuto trattare di molte cofe riguardanti la Poefia dramma- 
tica , il modo diverfo di rapprefentarla tenuto in diverfi tempi , difiinguere 
le diverfe forti di Drammi , le diverfe azioni , che fi efpongono nel Teatro , 
ripeter tutte quefie cofe da i loro principj , e [piegarne il progreffo , e final- 
mente difcorrere dell'Arte Drammatica , e del modo di còftituire la dram- 
matica favola , st di Tragedie , come di Commedie : ed effendomi prefifo di 
formare un Teatro in tutte le fue parti onefio , e cofiumato , e non indegno 
dell’ uomo Crifiiano , confiderando , che i drammi buoni , e firmati fecondo 
le regole della moral difciplina divengono infruttuofi , quando non fono re- 
golati dall’ arte , e che i Drammi regolati fecondo V arte fono perniciofifftmi 
al ccfiume quando mancano nelle regole della vera onefià : ho divifo perciò 
in due parti i miei ""Ragionamenti , nella prima delle quali tratto del buon 
cofiume , che dee ferbarfi negli Spettacoli [cenici acciocché fieno leciti , [co- 
prendo tutti i vizj che li contaminano ; nella feconda tratto dell’ arte , o 
delle regole neceffarie per render fruttuofi quefii Spettacoli , che contengono 
azioni onefie . 

Ma poiché la moltiplicità delle cofe, che mi e bi fognato trattare potreb- 
be partorir confufione , ho fpofii perciò informa di Dialogo i miei Ragiona- 
menti, onde reftaffero più chiaramente digerite le materie , meno fi tediaffe 
il Lettore delle cofe narrate , e fi eccitaffe in lui curiofita di leggerle ; ed 
a quefiofineho collocati nelle note marginali i documenti , e le prove delle 
cofe , ora da uno , or da un altro de’ Dialogifii offerite , acciocché le alle- 
gazioni non rendano ncjofa la locuzione . Orfeio non configurò quel fine. 
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che mipropofi , di render onejlo , ed utile il Teatro , colpi farà della mi* 
poca capacità , non difetto della mia intenzione , e il difcreto Lettore 
non approverà i mezzi , che io ho adoperati per quejìofine, non biajìmerè 
certamente , come io fpero , il mio difegno . 



B 


RISTRETTO 



RISTRETTO DE' RAGIONAMENTI 


CONTENUTI nella prima parte 

PARTE PRIMA >rr«if. 

RAGIONAMENTO PRIMO 

In cui fi tratta de difetti del Teatro per cagione de ’ Drammi in genere , che in ejfo 
fi rapprefentano , e del modo di correggere quefii difetti . 

Ristretto. 

I- ri propone lo flato della quiflione » e la ragione di dubitare» fé gli Spet- 
ti tacoli Scenici fieno di lor natura malvagj , così , ebe non fi poflin correg- 
gere . II. Vizj del Teatro , e delle Sceniche rapprefentanze poterli correggere , 
e moderare , fi dimoflra coll' autorità , e coll' elempio d* infigni Teologi » e di 
quelli lpecialmente , che fcrifTero contro le Commedie licenziofe . Commedia 
efler di fua natura indifferente , fi prova colla teftimonianza di uomini Santi , e 
Maeffri della vita Spirituale . III. Indifferenza degli Spettacoli teatrali non 
ammeffa da’ Padri de’ primi Secoli Criffiani per cagione dell’ Idolatria , che in 
quefii Spettacoli fi commetteva . IV. Se tutte le Sceniche rapprefentanze , che 
da’ Gentili fi davano al Popolo , foffero congiunte coll’ Idolatria . V. Si dimo- 
lira il rapporto , che aveano appretto i Gentili gli Spettacoli della Scena alla fu- 
pcrltizione dell’ Idolatria . VI. Teatri deteffzti da’ Padri Criffiani per le ofee- 
niti , che in quelli fi commettevano anche dopo ceffata in parte l’ Idolatria del 
Gentilefimo . VII. Tragedie goffamente deteffate da’ Padri ancorché conte- 
neflero argomenti gravi , e ferj , e per ragion dell’ Idolatria , e per lo pedimo 
coffume , che in quelle fi rapprefentava . Mimi , e Pantomimi fucceduti agli an- 
tichi Attori teatrali refero abominevoli gli Spettacoli fcenici . Vili. Padioni 
mode dalle Commedie poffono fervire ad eccitare o il vizio , o la virtù . IX. Di- 
fetti , e vizj delie noftre Tragedie , e de’ Drammi muficali quali fieno . X. Vi- 
zj deteffabili di molte Commedie Italiane de’ noli ri più antichi Comici . Com- 
medie de’ noflri tempi » che fi credono più corrette , difettofe in quanto al coflu- 
we . XI. Delitti enormi non fi poffono rapprefentare nelle Commedie per ren- 
dergli oggetto di derilione . Efempio di Commedie di buon coffume . XII. Com- 
medie rapprefentate ne’ noflri Teatri pubblici per lo più fon difettofe nel coffu- 
me . Quelli difetti perù non nafeono dalla natura della Commedia , ma da’ catti- 
vi Poeti . XIII. Tragedie morate di Sagro, e Criftiano argomento applaudite 
ancora dal Popolo. Conduttori de’ Teatri corrompono 11 coffume del Popolo 
colle cattive rapprefentanze . XIV. Come poffa renderli buono , e onerto H 
Teatro , c quali cofe per quello effetto debbono riguardarli . Principal funzione 
del Teatro è il Dramma che fi rapprefenta . Origine , e progrefTo della Trage- 

Bl dia» 



12 

dia , e della Commedia fecondo 1* Irtoria Greca . XV. Origine della Drammà- 
tica Poefia molto più antica di quello , che finfero i Greci . S i dimoierà , che il 
fagro Libro de’ Cantici di Salomone è opera Drammatica contenente Atti .Sce- 
ne, e Perfone . XVI. Poeti Crifliani biafimevoli per aver imitati nelle loro 
Tragedie argomenti , e coftumi prefi dagli ant ichi Tragici Greci potendo pren- 
der ad imitare azioni oncfle , e Criftiane . Tragedie , e Commedie di lor natu- 
ra indirizzate ad onefto fine . XVII. Molte buone parti poflono prenderli da* 
Poeti Gentili per efTcr rapprefentate da’ Poeti Crifliani . Commedie onefle Io- 
date , ed efpofle ancor da’ Gentili . XVIII. Antichi Crifliani compofero Trage- 
die , e Commedie di argomento Sagro . Rapprefentazioni Spirituali ufate prima 
che foffe appò noi riflorata 1* arte della Drammatica Poefia , ed efpofle anche do- 
po il riftoramento dell’ arte Drammatica . Novero di Tragedie , c Drammi per- 
fetti fecondo le regole dell’arte di azione Sagra , e Qriftiana compofle da uomin ! 
doctiflimi , e pii , e degne di eflèr afcoltate . 

RAGIONAMENTO SECONDO 

In cui fi tratta de’ difetti del Teatro nafcenti dalla cattiva efecuzione de' Drammi , 

e degli Spettacoli Scenici f e del modo di correggere quefli difetti. 

Ristretto. 

r I ' Ragedie , e Commedie appreflo gl’ antichi efeguivanfi col Canto . Poe- 

J- fìe tutte fi cantavano , e fi diflinguevano i Poeti dal genere degli Am- 
monti , che accompagnavano il canto delle loro Pocfic . Tre generi di (frumen- 
ti , a’ quali fi riducevano tutti gl'altri . II. Si tratta fe la Lira fofle (frumento di 
fuo genere didimo dalla Cetra . HI. Canto de’ Drammi accompagnato dalle Ti- 
bie . Diverfe fpecie di Tibie , e loro ufo ne! canto de’ Drammi . Diverfi gene- 
ri di modi muficali ufati dagl’ antichi nelle Tragedie . IV. Mufica moderna de’ 
noflri Teatri mal corrifpondente ali’ azioni , che fi rapprefentano in quella Tor- 
ta di Drammi , che fi cantano . V. Sconcerti della Mufica de’ noflri Teatri ; 
Cantori teatrali guadano i buoni Drammi . Drammi di peflìmoguflo s’ intro- 
ducono ne’ Teatri per fervire al capriccio de’ Cantori . VI. Mufica teatrale de’ 
noflri tempi molle , ed effeminata , impropria per le azioni gravi de’ Drammi ci 
argomento ferio , e morale . Mufica grave quale dovrebe ufarfi nelle cole Sagre 
non difijicevole alle rapprefentanze Criftiane . VII. Mufica appreflb gli antichi 
nella prattica più perfetta della noftra . Origine delle proporzioni, e delle confo- 
nanze armoniche, e loro progreflo appreflb i Greci . Molte confidanze conofciu- 
te dagli antichi , perchè polle da loro nel numero delle diflonanze. Vili. Mufica 
tanto piu perfetta , quanto più facile , e femplice , e più conforme all’armonìa na- 
turale, che abbiamo in noi (felli, e più proporzionata a’ noflri affetti . IX. Effetti 
maravigliofi dell antica Mufica provano che era anticamente bene ufata . Parago- 
ne, con cui fi moftra il buon ufo, che facevano gli antichi della Mufica . X. Vari 
generi di modulazioni ufati dagli antichi nel canto delle Tragedie . Canto del 
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Coro quii forte . Mufica antica proporzionata a’ veri! , e alle parole . XI. Canto 
teatrale perchè biafiraato dagli antichi Padri . Teatro in tempo de’ Padri corrot- 
to per la cattiva mufica de’ cattivi Drammi . Uarodi , e Magodi chi fodero . 
Mufica caduta dal fuo perfetto ufo in tempo di Plutarco ■ XII. Tre Gftemi del- 
la Mufica appreflo gli antichi , e qual di quelli forte proprio per le rapprefentan- 
ze gravi , e ferie. XIII. Maeftri della nortra Mufica teatrale errano nell'arte , 
e nel cortume ■ Cantori teatrali de' noflri tempi per renderli maravigliofi cor- 
rompono il gullo de’ Drammi , e della Mufica . XIV. Se fia colà facile introdur- 
re ne’ nofiri Teatri la naturalezza , femplicità , e graviti dell’ antica mufica . 
Qual fia il buon gullo delle colè . XV. Abulo confiderabile <je’ noflri Teatri 
nei fare che in erti cantino donne . XVI. Larve , e Mafchere perchè ufate dagli 
antichi Strioni nel canto delle Tragedie , e delle Commedie . XVII. Improprie- 
tà enormi de’ noflri Teatri nell’ inverifimile imitazione degli antichi Perfonag- 
gi . XVIII. Balli introdotti ne’ noflri Teatri di uomini, e donne gli rendono 
deteflabili nommcno che gli antichi Teatri deteflati da’ Padri . 

RAGIONAMENTO TERZO 

In cui fi tratta de' difetti del Teatro per cagione delle Tragedie , e delle Comme- 
die J corrette , che in quello fi recitano , e fi rapprefentano . Degli antichi fpet- 
tacoli delta Scena de! fecondo Secolo fino al principio del XIII. , e de! modo di 
corregger gli abufi , che accadono in quefie rapprefentanxp . 

Ristretto. 

I. "pN Ifferenza tra i Teatri privati , e i pubblici , e venali . Ne’ Teatri prl» 
A-J vati portono i Giovanetti oneflamente , e utilmente efercitarfi con rap. 
prefentanze onefle . II. Commedie de’ noflri tempi rapprefentate ne’ Teatri ve» 
nati fono per lo più di mal collame , o almeno di nertuna utilità . Con quali re- 
gole portono correggerfi quelli difetti . 111. Come porta Tenderli utile , c Cri- 
fliano il Teatro per le azioni Sagre , eCrilliane in erto rapprefentate . Virti 
Crirtiane degli Eroi rapprefentate quali debbono eflcre nelle Tragedie dì Sagro, 
e Criftiano argomento . IV. Azioni forti de’ Gentili come fi poflbno lecitamen- 
te imitare nelle Tragedie . V. Qual decoro debba ferbarfi nel rapprefentar 
Tragedie d’ argomento Sagro , e Criftiano . Come portano decentemente rap- 
prefentarfi nelle Tragedie peritine Sagre, e Religiofe . VI. Come fi portano rap- 
prefentar con decenza nelle Commedie azioni Crirtiane , o Spirituali . Si ac- 
cennano alcune Commedie Spirituali , ed alcune altre di argomento moralmen- 
te oneflo . Per qual ragione non fembra efpediente , che ne’ Teatri pubblici , e 
venali dove portono decentemente rapprefentarfi Tragedie Criftiane , fi reciti- 
no, e fi rapprefentino Commedie, e azioni fpirituali . VII. Azioni forti , e 
virtù morali degli Eroi gentili a qual fine debbano indirizzarli , acciochò porta- 
no decentemente rapprefentarfi nelle Tragedie . Azioni viziofe de' Gentili cre- 
dute onefle non debbono rapprefentarfi come azioni forti , e degne d’ imitazio- 
ne . 
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re . Quii! azioni debbono fceglierfi dalli Storia de’ Gentili per efler rapprefen- 
tate . Innamoramenti fuggiti per lo più da’ Poeti Gentili ne’ loro Drammi : chi 
forte il primo tra’ Greci ad introdurre molli amori nel Teatro . Novero di Tra- 
gedie d’ argomento morale , e di pcrfonaggi Gentili comporte da uomini Reli- 
giofi , edotti. Vili- Sapienti de’ Gentili conof'cevano un foto Dio non creden- 
do alla falla Religione degl’ Idoli , ma non ardivano palefare il loro (entimento . 
Eroi gentili portono rapprefentarfi lenza rapporto all’ Idolatria . IX. Come pof- 
fa oggi fenza pericolo nelle Tragedie di argomento morale , ma di pcrfonaggi 
pagani . efporG la lor falfa Religione . Errore de’ nortri Poeti Drammatici nel 
porre in bocca de’ Pcrfonaggi Crirtiani efpreflioni che fanno di Gentilelìmo . 
X. Commedie onerte riputate lecite da intigni Teologi , ma in che debba confi- 
flere quell’ onefll da erti non dichiarata . Impudicizia degli fpettacoli , vizio 
vulgare conofciuto da tutti , e biafmato ancor da’ Gentili . XI. Strioni di- 
chiarati infami dalle pubbliche leggi , erti , e la lor arte condannati da’ Canoni . 
XII. Strionl infami non per natura della lor arte , ma per l’ofcenità degli fpet- 
tacoli, re’ quali l’efercitano . Differenza tra gli Strioni propriamentedetti, e tra 
gli Attori teatrali . Mimi , e Pantomimi fucceduti agli attori delle Tragedie, e 
delle Comedie erano Strioni propriamente detti . XIII. Strioni propriamente 
detti tutti coloro , che in pubblico giocando , danzando , e cantando facean lu- 
dibrio del proprio corpo , e cofloro ancora diceanli Scenici, e intervenivano an- 
-cora ne’ conviti per tener lieta la brigata . XIV. Tragedie , e Commedie re- 
golate dopo i tempi di Trajano non fi efpolero più ne’ Teatri , ma in luogo di 
quelle fuccertero le rapprefentanze Mimiche . Mimo come fi diftinguefi’e dalla 
favola Comica . Eiempio d’ una compofizione Drammatica Mimica del baffo 
Imperio intitolata Querulus . Rimorta fotto i Principi Crirtiani dal Teatro l’Ido- 
latria rimafe in quello 1* ofeenità de’ Mimi . XV. Impudicizia degli fpettacoli 
teatrali , e flato ignominiofo degli Strioni nel IV , c V Secolo della Criftia- 
na Religione , fanno conolcere quali fofferogli Strioni condannati dalle leggi , e 
da’ Canoni . Attori teatrali delle Tragedie , e delle Commedie apprerto i Gre- 
ci onorati . Come fodero confiderai apprerto i Romani in tempo della Repub- 
blica libera . Diftinzionc degli Strioni propriamente detti, dagli Attori delle re- 
golate Commedie apprerto gl’ antichi Romani . XVI. Crefciuta la licenzia de* 
Teatri lotto i primi Imperadori Gentili, i Mimi , egli Strioni erano liberi da 
ogni nota d’ infamia , ed ammertì agli onori Ci ttadinefebi . XVII- Intermedi 
in Italia i teatrali fpettacoli per 1* invafione de’ Barbari furono rertituiti in Ro- 
ma da Teodorico Re Ortrogoto . Ma quelle rapprefentanze erano ofeene di Mi- 
mi , e Pantomimi . Succerto degli Spettacoli Mimici dalla fine del fedo fecolo , 
fino al Secolo XIII. Commedie regolate di argomento Crirtiano comporte nel 
Decimo Secolo da un illurtre Vergine Religiofa . Spettacoli teatrali introdotti 
nella Chiefa . 


RAGIO- 
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RAGIONAMENTO QUARTO. 

In cui fi frati» de! fuceeffio degli Spettacoli Scenici nel Secolo XIII fino a' noflri 
tempi , e del modo di render lecito T ufficio degli Strioni , e come fi poffiano da i 
Magifirati gafligar tutti i vii/ del Teatro . 

Ristretto. » 

I. /^Ome i e per qual ria »’ incroJucelTero ne’ fàgri Templi in occafione del» 

' VJ le crifliane folennità Spettacoli teatrali . II. Se nel XII Secolo nella 
Chiefa maggiore di Coflantinopoli in occafione di alcune crifliane folennità fi 
efibilfero fpettacoli con perfone mafcherate . 111. Tolto quello abufo de’ Sagri 
Templi de’ giuochi (cenici di Perfone mafcherate , fucceffero alcune Spirituali 
Rappreléntazioni , che fi facevano nelle Cbiefe in certe folennità Crifliane » 
le quali Rapprefentazioni (limate lecite da uomini dotti , e pii , furono dappoi 
da alcuni fanti Prelati proibite per gl’abufì in quelle introdotti . IV. Divote , 
è pie rapprefrntanze efìbite al publico fuora de* Sagri Templi nel Secolo XII, 
c XIU- V. Se oltre quell» divot» Rapprefentazioni fi cantaffero fu i Templi 
nel Secolo XIII favole regolate di Tragedie ■ o di Commedie . Tragedie di Al- 
bertino Muffato compolle nei Secolo XIII quali foffero . VI. Rapprefentazione 
delti Paffione del Salvatore , che fi celebrava ogn’anno nel Coloffeo di Roma 
nel Secolo XV . e XVI . Rapprefentazioni divote efìbite al pubblico nel Seco- 
lo XVI dopo rifiorata l’ arte della Drammatica Poefia . VII. Diverfe Compa- * 
gnie di Strioni furie nel Secolo XVI altre malvagie , altre onefle . Nome di 
Strione affai equivoco . Vili. Come poffa renderli lecito, e otieflò l'ufficio de- 
gli Strioni fecondo la dottrina di S. Tommafo feguìta univerfalmente da tutti 
i Teologi . 'IX. Prava intelligenza data da alcuni alla dottrina di S. Tommafo 
confutata . X. Spofizione data da alcuni a S. Tommafo , cioè , che ei non par- 
li degli Strioni , Commedianti , o Teatrali . XI. Si confata quella (pofizione , 
e fi dimoflra , che nel tempo di S. Tommafo v’ erano Teatri , e Spettacoli tea- 
trali , e che fi efibivano rapprefentanze Drammatiche , benché mal regolate fe- 
condo l’arte. Xll- Commedie permeile da S. Carlo Borromeo nella fua Dio- 
ceft , offervate le regole di S. Tommafo d’ Aquino per render lecito I’ ufficio 
degli Strioni . XIII. Come , e con quali riferbe poffa permetterfi , che nel Tea- 
tro recitino donne . XIV. Per qual fine , e in quali circoflanze fu vietato da 
Dio agì’ uomini 1’ tifare vefli feminee, e alle donne ufar abiti mafchili : e co- 
me poffano l enza contravenire alla naturale decenza gl’ uomini nelle feeniche 
rapprefentanze ufare vedi da femmina . XV. Uomini, che nelle Tragedie , o 
nelle Commedie vediti da donna rapprefentano le parti femminili non mentis- 
cono fedo . Quali avvertenze debbono ulàrfi, acciocché quello travedimene non 
fia indecente . XVI. Quali cofe debbono fuggirli nelle Commedie , acciocché la 
rapprefeotanza di efTe fi renda lecita , e oneda . XVII. Come poffano fenza 
turpitudine effer piacevoli , e dedare un innocente rifo . XVIII II declamare 
generalmente contro tutti i Teatri , e il pretendere, che fieno del tutto aboliti , 
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come fi è fatto da alcuni^ j?on ha Confeguito alcan effetto . Il diflinguere le rap- 
prelentanze cattive dall’ onefie , l’ approvar quelle , o il condannar quelle ha 
operato > che il Teatro de’ noftri tempi benché non del tutto moderato fia affai 
più corretto di quello , che foffe ne’ due proffiini paffati fecoli , a rilérba de’ balli 
di donne nuovamente introdotti . Spettacoli frenici de’ noffri tempi non poffo- 
no dirli turpi , ed ofeeni di lor natura . XIX. Quali cole fi richiedano , accioc- 
chì gravemente fi pecchi nell’ intervenire agli fpettacoli della feena . Quelle 
cofe non intervengono generalmente parlando , negli fpettacoli teatrali de’ no- 
flri tempi . XX. Quali fieno fiati i primi , che ofarono aderire contro la comu- 
ne opinione de’ Teologi > che ogni Commedia , e cgni Scenica rapprefentanza 
fia di fua natura malvagia > e qual fuccefib abbia avuto quella loro nuova dot- 
trina . XXI. Per qual cagione in alcun Regno i Commedianti fieno così mal 
veduti da' Prelati Ecclefialiici . XXII. Se fia colà più fàcile > e più conducente 
al cofiume il moderare il Teatro , ol' abolirlo del tutto . Principi per pubbli- 
che cagioni fono molte volte aftretti a permettere gli fpettacoli teatrali . Non 
tutte le cofe migliori fono efpedienti per tutti . Teatro onefio fi dimofira efpe- 
diente al Popolo per più motivi . Con quali regole G può facilmente correg- 
gere il Teatro viziofo , e ridurlo ad efler lecito» e onefio . XXHt. Pompe de’ 
nofiri Teatri non banDo che far nulla colla pompa degli antichi Teatri detefta- 
ta da’ Padri . Ad altri difordini , che poffon fuccederc , può facilmente rime- 
diare la cura de’ Magiftrati . 

PARTE SECONDA n k ,uxi 

RAGIONAMENTO QUINTO 

In cui fi tratta dell' Urta , a Toefia drammatica in ordina alla parte principale 
di affa concernente la retta Coftituxion delta favola , e dell t fut parti . 

RAGIONAMENTO SESTO 

In cui fi tratta dell' altre parti di qualità,* di quantità, ebe debbono concor- 
rere n cefi it uire il Dramma rapprtfentativo . 


RAGIO- 
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RAGIONAMENTO PRIMO 


ELL’ amena deliziofa Galleria del nobile , 
e valorofo Audalgo , dove cortcfe , e 
orrevole accoglimento , tutti coloro, 
che al gentil coltumc , e aU’onello vi- 
vere accoppiano l’ amor delle lettere , e 
l' inclinazione per la virtù , trovar Tem- 
pre fogliono ; effondo un giorno della.» 
pallata ellate convenuti per intertenerfi 
con efTo lui in lettcrarj ragionamenti 
1' atfabil Tirfide , che nel vigore dell’ età , avvegnaché manierofo, 
e trattabile nel converfare , nudre ingegno Tevero , e il venerabil 
Logifto, che in età cadente ferba TreTco vigore di Tpirito , e ad ec- 
cellente dottrina congiunge lunga Tperienza di cofe , accadde , che 
d’uno, in altro ragionamento pafTando , fi venne a parlare delle 
licenze introdotte univerfalmente ne’ Teatri , e parendo a ciafche- 
duno della brigata , che foffo di meftiero porre ormai freno a tanta 
libertà, la quale con detrimento del buon coftume negli fcenici 
Tpettacoli vien permeila, portato Tirfide dal Tuo Tpirito rigido così 
cominciò a favellare . 

I. Pofciachè fembra cofa impoffibile purgare il Teatro da que’ 
vizj , che le fceniche rapprefentanze portano neceflàriamente con 
foco , perciò io fono d’avvifo , che utilmente , efalutevolmente fi 
. C proy- 
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provvederebbe al coftume degl’uomini , fe da coloro , che hanno 
potcftà di farlo, fi aboliflèro del tutto i Teatri , e gli fpettacoli 
fcenici fi proibilfero , onde fi corrompono gl’ animi degli fpetta- 
tori , e fi dettano in loro le fopìte pallìoni , o le già dette a com- 
battere contro la ragione fi accendono. Veggendo Logitto rifcal- 
darli in quello difcorfo Tirfide placidamente interrompen lolo , in 
quella guifa riprefe : fe fperabil cofa folle , che , tolti dal Mondo i 
Teatri , gl’ uomini sfaccendati , cui co i comodi della vita abonda 
l’ozio in un fecolo, ficcome è il nollro, dedito al piacere , non cer- 
cafsero altri divertimenti meno pubblici , ed aliai più pericolofi, 
forlc farei del voftro lentimcnto . Ma pofciachè bfTpcrienza mi ha 
fatto conofcere , che dove fi tolgano quelli pubblici fpettacoli , da 
coloro , che vaghi fono di folazzevoli divertimenti , e moltilfimi 
fono così vaghi , altri palfatempi fi proccurano più dilettevoli , e 
meno all’ onefto conformi ; perciò io fon coftretto a fentire in_, 
quella parte diverfamente da voi . Anzi io reputo cofa poco meno 
che necellària in certi tempi dell’ anno , ne’ quali la comun coilu- 
tnanza del carnafciale fempre biafimata da i buoni , nè mai potuta 
«ftinguere nella noltra Italia , porge occafionc di certo rilaflamen- 
to , tener occupato in quelli fpettacoli il Popolo , acciocché i no- 
bili diftratti da que’ privati rauni , che oggi fono in ufo tra perfo- 
ne di fello diverfo, non abbian motivo di cercare in quelli più fpe- 
ciali divertimenti , e la Plebe applicata a quello pubblico diverti- 
mento non penfi in tempo d’ allegria a rilaflarfi in bagordi . Nè già 
per quello folo io ftimo lecito il Teatro , perchè fia elfo un male 
come necelfario per ifchifarc altri mali maggiori : conciollìacofa- 
chè allora potrebbe per avventura tollerarli , come altri mali per 
la fletta cagione nelle Repubbliche anche ben regolate fi tollerano; 
ma non potrebbe in conto alcuno approvarli , che piuttotto appò 
gli uomini onefti degno farebbe di biafimo . E ficcome coloro , che 
a vergogna non fi recano frequentare que’ luoghi, dove il tollerato 
abufo del meritricio guadagno fi efercita , meritevoli fi rendono 
del comun vituperio ; così non anderebbono efenti dalla nota di 
uomini poco onefti coloro , che pubblicamente agli fcenici fpet- 
tacoli intervenittèro, fceftì fottèro un mal tollerato , che altronde 
all’ oneftà del coftume fi opponefse . Ma io reco ferma opinione, 
che i difetti , e i difordini , che fi olTervano nelle fceniche rappre- 
fentanze , non fieno vizj proprj della feena , e del Teatro , ma viz j 

aggiun- 
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aggiunti alla fcena, e al Teatro da coloro, che quell’ onello ri- 
trovamento dal fuo fine , e dal fuo iftituto enormemente traviaro- 
no . Per la qualcofa io penfo , che imprefa impoffibil non fia , co- 
me a voi fembra, purgare il Teatro da tutti que’ difetti, che lo 
rendono oggetto di giufta abominazione agl' uomini di Pevera mo- 
rale , e renderlo in tutto onefto , e Criftiano . 

II. Appena avea Logifto quelle parole proferite , che quali ma- 
ravigliando Tirfide , e come , ripigliò , avete voi coraggio di attri- 
buire il nome di Criftiano al Teatro ? Teatro , e Criftiano due ter- 
mini fono , che inGeme pugnano . Quello vocabolo così fagro ap- 
plicarli a cofa non puote , la quale oncllillìma , e fanta per fe non 
lìa ; dove adunque lèriamente v.i diate a credere poterli aggiunge- 
re il titolo di Criftiano al Teatro , converrà ancora , che voi (li- 
miate eflèr quello non pur lecito, ma d’ ogni pregio degno, o 
d' ogni lode. Or non fapete quanto i noftri Padri uomini vera- 
mente Santi , e giufti eftimatori del vero abbiano declamato con- 
tro i teatrali fpettacoli , e con quanta forza di ragioni affaticati 
fienfi per allontanar da quelli i Fedeli , (limando cofa del tutto in- 
degna d’ uomo Criftiano 1* intervenire al Teatro , e il farli fpetta- 
tore delle fceniche rapprefentanze ? E non potendo voi come uomo 
dottifiimo , e negl’ infegnamenti de’ noftri maggiori verfatiffimo 
tutto quello ignorare , non vi farete poi fcrupolo di attribuire il 
nome di Criftiano a una cofa , che voi pure fapete doverli da’ Cri- 
(liani con tutto l’aborrimento fuggire? (a) Non vi è forfi noto 
chiamarli da’ noftri Padri il Teatro , Regno del Diavolo , Tempio 
di Venere , fcuola d’ impudicizia ? E perciò da uomini dottiftìmi 
riputarli un dolce fogno il penfare di moderare il Teatro , cosi 
che conciliar fi polfa colla Criftiana profeflìone , fondati fui detto 
d’un de’ più dotti de’ noftri Padri , il quale ad alcuni , che in fuo 
tempo aveano in capo quello delirio argutamente rifpofe , forfè il 
Diavolo fi efatt o Criftiano ? Dando con ciò ad intendere tanto efser 
polfibile riformare il Teatro alla norma delle leggi Criftiane, 
quanto che il Diavolo ftefso divenga Criftiano {b ) . VoleaTirlìde 

C a fegui- 


(*) I Padri > e i Coocilj » che hanno ftimati 
illeciti i teatrali fpettacoli , c gli hanno proi- 
biti a’ Criftiini , pollone vederli allegaci io nu- 
mero grande da Natal d* Àlcflàndro nella Storia 
Ecclcfiaftica Secolo iv.cap.vi» articolo ir# 
iù) Un celebre zelante Scritture de' noftri 


tempi in un fuo Trattato De Speti acuti* The a- 
tratibut Didcrt.i. cap.ó . n.i 6» pag. 4 6 , parlan- 
do del Chiarifljmo A portolo Zeno così dice : It 
vel uh ipf* adolefcenti » in id tferam dederat • 
Ut ah obfcacnitate , & turpitudine The atra pur- 
garci i at nendum cempertum eidrn erat argu- 

tiffimw» 
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feguitare , ma fu interrotto da Logifto , che così prefe a dire . Non 
mi è ignoto certamente , che l' intervenire agli fpectacoli del Tea- 
tro , come a tutti gl' altri ludi del Cerchio fia flato feveramente 
da’ noftri Padri interdetto a’ Criftiani , ma neppur potete voi igno- 
rar la cagione, che gli obbligava a metter loro in orrore ogni forta 
di fpettacolo fofse del cerchio , o del Teatro folle. Ma prima di 
parlar delle cagioni , per cui giuftiflimamente i noftri Padri con- 
dannarono con ogni forta di bialimo il Teatro de’ loro tempi, con- 
fettar voglio , che fe vero fotte , che uno de’ più dotti di elfi con- 
fùtaftc come un delirio il pcnfìero di moderare i Teatri a norma 
del coftume Criftiano con quel motto forfè il Diavola fi e fatto Cri- 
fliano ? farebbe finita ogni difputa:. conciolfiachè allora farebbe il 
Teatro cofa per fe fletta , e intrinfecamente malvagia , e di mode- 
razione incapace, e peggiore ancora degli fletti Templi degl’ Idoli, 
alcuni de’ quali pur fappiamo , che purgati dalle fuperftizioni dell* 
Idolatria , e dagl’ immondi fagrificj fono flati conlagrati al culto 
del vero Dio , e deftinati all’ unico fagrificio , che a lui conveoga; 
ma il patto , che a quello Santo Padre fi attribuifce non trovali nel 
luogo, che fi cita, nè in altro luogo delle fue innumerabili ope- 
re , e l’Autore , che di quello patto fi vale come detto dallo fteflò 
Padre in rifpofta a coloro , chevoleano correggere il Teatro aL» 
norma della Crifliana Profeflione , 1’ ha buonamente prelo da un 
altro Scrittore , che il medefimo detto adduce attribuendolo anch’ 
egli allo fletto s. Padre. Ma quello Scrittore però non lo allega 

come 


tìffimum epiphontma % quo 5 . AujufiinUs jafla- 
tum fine tempore r» aerorum ad Chrifii Ifgem 
refiimationem fie veilirat . «, Nnmquid » Se Dia- 
boli»» fadus ed A hrtliianus ? ** Il mcdcdmo Scric, 
ture Ditte rt. *. cap.2 i • rum,;, pag.i* j. parlan- 
do dei fu tllnftrc Letterato Ludovici» Muratori , 
il quale nel libro intitolato la Pubblica Felicita 
eap. té • pag. trattando «itila riforma «lei 

Teatro a noma delle leggi *' ridiane lafciò («r it- 
to : Che te ben fatte Ir afe-ire , e Con, tire pt- 
Irebbero un eh* effe divenite unii fimi pudiehtj 
eri popolo , coti d ce : Retùie v*rb ut duina 
fomn'a , fi cwtenuatur romponi tnm Cbrtfiiana 
frefrffione rbeatrorum ufttttt feffe : e poco dopo» 
Aeuti Jimì S. Angui inut htc duina fannia vii 
Ite *t hot epiphonemate . „ Numqm J * Diabolus 
fadkut cfl Chriftianns ? „ In quelli due luoghi 
non cita il luogo «1* onde abbia prefo il palio di 
$. A gotiino . 

Ma nella medesima DitfcrM. cap. uh. nam.tj. 


p.2 $4. cosi Icrive : Óbiieit fili senti finta Aufte- 
fimus » (jHod ultimo loro obtrndunt ^nrmpe , Theo- 
tra non effe tollenda , Jed aufi render h'ih/us , cr 
eorruptelas » attt Pottarum» atti Hiflnonum ne • 
quitta inVe&at, Ita ne veroìRe firn. art potefi Re- 
*num Diaboli , Veneri t Tempi*» virivi U/n [en- 
ti nt valent ì S»d unicum fimut , & Upidum 
yì ut ufi mi refponfum audiamus . Pcreunfianutr 
entm num converti Diabolus pofit ì ,, Numquid 
Diabolus fadus eli ChriflUnus ? Auguft. lib- a* de 
Gcncfi cap.j ©. 

Suppone adunque come cori cerca » che in rem. 
po di s-Agoftlno frittevi chi avette penderò di rifor- 
mate «ITcatro a norma del cuftume C ridiano,® che 
il j.Padre per confutare quella chimera rifpondette 
con quel motto Numquid Diabolus ftcfut efi 
Chrifiianus > quali che fotte tanto polfibilc mo- 
derare il Teatro a norma delle leggi Crìftianc , 
quanto che il Diavolo (letto divenga Criftiano ■ 
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come detto contro coloro, che volean riformare il Teatro, ma 
come motto , che ftima cadere a fuo propolìto contro quelli , che 
dicono , che il Teatro d’ oggi è corretto , il che è ben cofa diveda, 
mentre altro è,che il Teatro d’oggi fia corretto, altro è, che non ef- 
fendo corretto fia capace di correzione, e veramente quel palio ca- 
der può (blamente fopra il primo, non fopra il fecondo , altramen- 
te non averebbe dovuto dire, forfè il Diavolo fi è fatto Criftiano? Ma 
forfè il Diavolo può farli Criftiano ? (<t) . Del rimanente non è fo- 
gno vano di Perfone deliranti il credere , che polla moderarli il 
Teatro a norma del coftume Criftiano : imperocché hanno a’ tem- 
pi noftri conceputo quello penderò due de’più chiari , e più illu- 

ftri 


<40 Quel palio replicato tre volte dal riferito 
astore » ed attribuito a *. Agoftino due volte fen- 
za citare il luogo , cd una volta citando il prime 
libre de Genej I cap. a o. non trovali In alcuna del- 
le opere che t. Adottino in diverfi tempi fende Co 
pra la Cene fi . Tre opere ferirte quello* Padre 
l'opra ta Cene A » la prima contiene due lòri col 
titolo de iìenrfi elitra Munirb'es , la feconda 
ha per titolo ue Gonfi ad itt'ram lì ber imperfe- 
tta » la terza contiene d»d ci libri , cd ha fumi- 
mente per titolo de Geneft ad ti ter am , della pri 
*na parla il fa ito nel lib- piimo delle refrattario 
ni cap 4 * e delle altre due nel libro pi imo cap. io. 
t lib. a. cap. 24. in nrrtuna di quelle opere fi tro- 
va 1* addotto p.»if« , e quello * che p ù importa fe- 
condo le diligenze ufatc non A c potuto trovar fin 
qui in alcuna delle tante opere di *. Agoftino , 
non follmente legittime» ma ancora fpu rie » ed 
al fanro erroneamente ifcrittc » tanto fecondo la 
cenfura de* Teologi LovanicnA , quanto fecondo 
quella de* PP. Mauri»» . E* pcrè facile a credere» 
che quell* autore abbia prefu il detto parto dall* 
Abbate Duguet » che lo porta come di »• Agoftino 
lenza citare il luogo» c lo porta par! judo cont- o 
i Teatri % ma in altro proposto . Q^ueft’ autore 
adunque nei primo Tomo delle fuc conferenze Ec- 
cidi attiche imprcftb in Colonia I* anno 1741. Dif- 
ferì. 29. 5. j. ttum. 7 pag. 503. col. a. coti dice: 
Pour ce qu' on «Ile » que le Tcacre eft aujm»rd-hui 
«rea-rtfbrtnc » jcdemaoJe avec *. Auguftin a* il 
efthien vraique le diablc fc foit converti : Njiw- 
? tu am diabtint fafì'Ai eft Chriflianttj ? E 
che varamente abbia colto da quello autore 1* ad- 
dano paffo ne fanno argomento più cofe : Primie- 
ramente U vederli » thè una gran parte di quelle 
tfprcfttonf declamatorie ufatc da lui contro colo- 
ro , che filmano poter A moderare il Teatro a nor- 
ma deHa difclptìna Criiliana » coAche a quella 
non fu contiario » c le automi de* Padri in que- 


llo propoAto impiegate fono copiate di pianta 
dall’ Abbate Duguet » come farebbe facile a farne 
il confonda: fccondariamente lo fcorgerA chia- 
ramente 1* abbaglio , che egli ha prefo lo quell* 
autore citando *. Agallino nel 1 - libre de Geneft 
cap. ao. per lo partii riferito : Imperocché 1 * Ab- 
bate Duguet nel luogo fopra efprcrtò dopo aver 
allegato un parto di fant* Agoftino » il quale ve- 
ramente A trova al capo ao. del primo de* dodici 
libri » che fini' Agoftino (cri (Te di Gcnefi Ad liete - 
ram » dappoi palla ai allegare un parto di Tertul- 
liano de SpeflacMli s cap. 19- e finalmente porta 
come detto dì ». Agoftl io quel parto Sum^uid 
et ita. n diabalas faHat eft Chfifiianui>Ccmt citare 
il luogo . Ora il detto moderno autore preftando 
tutta la buona fede a quello fet ittorc ha due vol- 
te ciuco lofterto paff> fenz* allegare il luogo » 
ina forfè parendoli » che i Lettori non gli avereb- 
bono data credenza » facendo rifteifionc full* 
Abbate Duguet » e vergendo » che di fopra egli 
aveva in un altro parlo citato fant* Agoftino nel 
libro de Gcnefi cap. a», ha creduto buonamente » 
che ancora quelle parole Som quid eetam dtaba - 
lai dovettero trovatfi nel luogo citato di ft>- 
pra » Molti commendano veramente il zelo » da 
cui A fante infiammato qucfto zelante fcrittore » 
nulladimcno dcfidcrerebbono » che egli A lafciafTe 
crafportar meno dal fuo gran caldo » e fa certi- più 
matura rirteffione fulla fcclia degli autori » che fi 
propone di feguire . Imperocché in quanto all’Ab- 
bate Duguet » il fuo nome è noto al Mondo per 
lo fpirito del partito » c per lo cftremo rieorifmo» 
di cui fono afperfi tutti 1 Tuoi ferititi* c che in 
materia di Teatri» di Commedie » e di Strioni 
piurtofto che tre, o quattro novelli Scrittori 
Franccfi averte confidiate la dottrina ficiiriffima 
dell* Angelico , e Divino fan Tomrnafo d’ Aqui- 
no , e di tanti fuoi llluftri Difccpoli del chiar:ffi* 
uio , c fempre isfignc Ordine de* Predicatori • 
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Uri Scrittori della noftra Italia celebri nella Repubblica letteraria 
per le moltiflìme opere piene d’ ogni genere d’erudizione non pur 
nelle materie fcientifiche fpettanti alle buone lettere, ma molto 
più nelle materie Criftiane , ed Ecclefiaftiche : i quali due Scrittori 
eflcndo cosi illullri , che quando anche foflèro foli nel giudicare , 
che pofladarfi tal regolamento al Teatro , che ei divenga uniforme 
al coftume Criftiano , il loro fentimento farebbe da rifpettarfi (a) ; 
fono poi in quella loro opinione così affiniti dal confenfo univer- 
fale de’ più chiari Macftri in divinità , che quando anche non foflè- 
ro, come fono dottiffimi , meriterebbe il lor fentimento tutto il 
rilpetto (b) . Non avea ancora Logiflo dato fine al fuo ragiona- 
mento. 


il) Parlati qui del celebre Sacerdote Lodo* 
vico Antonio Muratori pattato due anni fono a 
miglior vita con danno della Repubblica lettera- 
ria , c del famofiffimo Cavaliere Marchefc Scipio- 
ne Mattel in età grave ructor vìvente con vaotag. 
gio di tutte le buone arti . 11 primo nel libro pub* 
blicato l’anno 1745. intitolato la Felicità pubbli- 
ca cap. 14. fofticne che il Teatro in fé fiejfo non 
r illecito , ma tale lo fan divenire le ofeenità 
de ' Comici , e le Commedie di cattivo cofiume , 
c in legna in qual modo può moderarli , e nel 
cap. uf. additando per qual via pottano renderli 
oncfti ì Teatri , dice » che le ben fatte Tragedie 
e Commedie potrei trono anch' tjjc divenir Utiliffi - 
me prediche pel popolo . Il fecondo nella prefazione 
del Teatro d* Italia » cioè, della raccolta di al- 
cune più rinomate Tragedie de' Poeti Italiani 
pag. sa* c feguenti , trattando della cura di mi- 
gliorare , c rifotmare il Teatro * rifponde a tutte 
1* oppofizioni di que* zelanti , che lo vorrckbo* 
no del tutto abolito , facendo conoscere , che il 
Teatro moderato , c corretto dagli abufi può cf- 
fcrc utile al buon coftumc, e fcrivendo, che, 
fette la , ma però efficace fi può nella feenaintr 0% 
durre firn mando tn molte cofeil buon fentimento, 
0 varie notizie fpargendo , e il meglio della mo- 
rale in coloro trillando , che ne vorrebbero ne 
farebbero imparare tanto da' libri • Per la qual 
cofa non par certamente , che quelli due grand’ 
uomini mcritaflcro quell’ afpra ccnfura , che fa 
contro i loro detti il lodato autore nella pi ima 
dittcrtazionc degli Spettacoli Are* cap. a 1 . Tanto 
più poi , che la loro opinione in quella parte vie- 
ne fiancheggiata dal confenfo comune de' più il. 
luftri, c pii Teologi, che del Teatro» € delle Com- 
medie hanno (cricco , 

•• Tommafo d* Aquino nella fua Divina 
fiamma a* a. q. i(|, art. ». in c. & art. j. ad j. 


ne addita le regole , onde pottano moderarli gli 
fpecracoli frenici infognando ettcr lecita l’arte 
degli Strioni , c conducente all* onello diverti- 
mento per l’umana Convcrfazionc purché non fi 
vagliano di parole , o di fatti dlfonefli , o in altra 
guifa al prottìmo nocivi, e non la efercitino in 
tempi, ed in negozi indebiti • E quella dottrina 
di s. Tommafo è fcguica non folo da* più intigni 
Difccpoli di etto del fagro Ordine dcT redicatori, 
ma da tutti gl' altri Teologi , che del Teatro , c 
delle Commedie han parlato . Ma polche di que- 
llo patto decifivo dell’ Angelico Dottore dorere- 
mo altrove trattar di propofito , dove confutere- 
mo la vaniffima , c ignorantittlma inccrpcttazio- 
ne * che danno alle parole del fanto alcuni no- 
velli fcrittori , cioè , che egli non patii dc’Com- 
mediami , e Attori teatrali , ma non só di qual 
genere d’ lflrioni , Giocolieri , e Cantimbanchi , 
ballerà per ora ottervare , che tutti i Teologi , che 
di quella materia han trattato , hanno Umilmente 
applicata la dottrina dell' Angelico a 1 Comme- 
dianti , c agli attori teatrali , c con quella han- 
no infognato , come pottano moderarli gli Spetta* 
coli della fccna • 

Tra 1 Teologi Italiani , che hanno fcrltto in 
condannatone delle Commedie lafcivc , c delle 
feene liccnziofe il P. Gian Domenico Ottonclli 
della Compagnia di Getti nell* anno 1648. pub- 
blicò in Firenze per le Aampe di Luca Frante- 
('chini un libro fopra quell' argomento intitolato 
della Grifi tana moderazione del Teatro • F.gli a- 
dunque nel cap. 1. quelito ». pag. 8 . coti dice 
Chiaro lume ci recano gl * illuminati Dottori 
Teologi, efantiFadrii da libri di queft idearne 
da lumino fi corpi fi /piccano moltiplicati raggi 
per illuminar tutti noi nel dubbiofo cammino 
delle Drammatiche ofeurità . £ /, Tommafo «tA - 
guitto* gu elio , che nel primo luogo c' illumina 

gran - 
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grandemtnte , ed io di lui fippengo , che fecondo 
Silvefiro i v« ludus num. i. ) lafiiò f crètto , i fin • 
damenti di tutta la materia gioco fa ,, fcripfit 
fondamenta totiut materia Indierà »> i recato 
poi il tetto di s. Tommafo : ) co$l raggiunge : 1/ 
fenfo di s. Tommafo e » che il giuoco feenico , e 
teatrale allora è pece amino fi , (fi> o fieno , <7w.r0 - 
do il comico fi vale di detti turpi f e difonefii fit- 
ti , eppure di quello , che per effe re peccato mor- 
tale reca al projfimo grave nocumento . E T o(fi- 
eio degli firioni ordinato all' umano fi lazzo non 
ì illecito purché efft l' uftno moderatamente , poffo 
io Ufi lare altri luoghi di quefio s. Dottore , per- 
che i due della citata quejìione ha/i ano come 
due he* lampi della fua luce per ri fih tarar leno. 
ftre tenebre , e per inveiiigare il fenfo di lui col 
rigore fihola/ìico , e per cavarne la cognizione 
con che pojfiam difiinguere la comm tdia lecita » 
dall* illecita » e la mode/la dall’ ofiena . E nel 
quelito quarto cercando fi poffono i fiperiori dar 
licerne di recitar le commedie a i mercenari com- 
medianti , così rifponde pag. n. po fieno darla 
fecondo s. Tommafo : ma deve effere colla dovuta 
moderazione , perche il finto a quefio fine pre- 
ferivo i termini moderativi dicendo degli /trio- 
ni . „ Son fune in fiato peccati dummodo mode- 
rate ludo ut untar , idejl non utendo ali qui bus il- 
lieitis verbis , vel fottìi ad ludum , (j* non ad- 
hibendo ludum negottis » (fi* temporibus indebi- 
ti! .e fitto quegli termini , e con quefio mo- 

do pre firitto dot . Tommafo fidata una volta 
licenza ad alcuni Comici virtuofi dn t. Carlo 
Borromeo con un pubblico decreto V anno 
Ma di querto Decreto di (.Carlo fi parlerà altrove. 

11 P. Girolamo Fiorentini, di cui neflùn altro 
con maggior copia di fagra » ed Ecclcfiafiica eru- 
dizione , c con più «fatto cfame fcriflc contro i 
Teatri Uccnziofi » c contro le commedie (corrette 
nell* opera intitolata Theatrum cantra Tbea- 
trum Clafl*. 4. pag. a*/. a n. 66 s- ai 662 . ade- 
gua il modo 1 con cui pofia correggerli , e rifor- 
marli il Teatro fecondo la dottrina di s. Tomma- 
fo , mentre della commedia parlando così fcrive ; 
Som fi argumentum fit indifferent , vel hone- 
fium excluduntttrque omnia , qua funt contro 
teff am rationem ...» rottone objetti ad quod 
terminal rompo fit io , attio , (fi* auditio non po- 
tefi refiindi in bufi f modi atttones ali qua vel le- 
vit maliti a peccati . nec rottone modi , quo ta- 
le trgumentum reprefentatur quia cxcluduntur 
minia fitta , vel verbo vèrtuti contraria » (fi» 
habi'o re fretta loti , quod v.g. non fiant in Ec- 
clrfi i , feti U (0 alias Dea dedicato , ut fi crat 
Monafierium non convertatur in habitaculum 


2? 

io vorrei diiTe , che noi 
trattaffìmo 

feculare C. qua fcmel 1 9. q. ?. cap. ad hxc * 8e 
cap. inter quatuorde Rclig. (fi» etto n temporis 
adhibita cautela ne tota die , aut fifiis dièbus . 
C. qui die de confccrat. difi. 1. Se ctiam cum re - 
fervatione perfonarum . S am deridi non licet 
in hit fi exereere cap. Clerici il 2- de vit. & ho- 
nefi. Cleric. (fi» fic ex nullo capite peccatum in 
pr aditti s a/fignari potefi . Immo quia cornaceli* 
imitatio quidam e fi uttionum popularium ex 
Arili, in Poct.cap. j. & ex eodem lib. 1. Rcth. 
cap. 1 1 . quicquid imìtatione expreffum efi ju- 
cundum efi , (fi* delettat : hinc vit qvoD co- 

MOCDIA MODO SWRADICTO RECITATA IN'TiR LV- 
DOS HOKESTOS RCCINSCRI TOSS1T , ET AD V1UTV- 
TSM ■VTKAPBLIAS PBUTIMBRS » Ut ettOm AoCtt 
s. Thomas d. qui fi. 168 .art,». 

Jacopo Pignaticlli in una fua lunga» 'e far- 
raginofa confultazione > che è la clii 1. del To- 
mo 8. delle fuc confulcazioni dette Canoniche 
fcritta contro le commedie de* fuoi tempi » c con- 
tro gl* attori» e fpettatori di erte • tuttoché aven- 
do raccolto tutto quello , che da altrui è fiato 
fcritto contro 1 Teatri licenziofi » e le commedie 
ofeene copiando come è fuo cofiumc le parole al- 
trui. e facendole fue » fembra che egli la prenda 
contro ogni fona di Teatro » c di fpcttacolo fcc- 
nico dilatando il peccato mortale a tutti gl’ atto- 
ri » e a tutti gli fpettatori teatrali » e che perciò 
dal cIck Aut. venga fpecialmcntc lodato nella 
fra prima dlfT. cap. zi. dove a lungo riporta i ca- 
pi » e li numeri della di lui confultazione » e vi 
fa fopra delle maravigllofe rideflìoni » e nel {ru- 
nico » che apprefio fogglunge a tenore della dot- 
trina del Pìgnattello dà un grave ammonimento 
a* Lettori , cd a* Confcfiori . Contuttoció lenza 
dire » che quefio Raccoglitore cita i p&fiì di molti 
Teologi » c fpecialmcntc dell’ infigne ordine Do- 
menicano contro le commedie » e gli fpcttacoli 
difonefii » i quali Teologi nel tempo fiefio filma- 
no leciti quelli fpcttacoli . e quelle commedie 
quando fieno» e quelle » e quelli moderati fecondo 
le regole di s. Tommafo . egli poi in fine della 
fua Dificrtazionc infegna le regole» e i modi . on- 
di fi pofia riformare , e render lecito » e crirtia- 
no il Teatro » e così dice al n. 14). Son omnem 
tamen Theatri apparatum omneque cornac dia - 
rum fiudiunt abrogarim , fid certum adfirittutn 
legibus facile concefferim • Palla poi dal n. 1 44. 
fino al n. 15*. a preferì vere otto Regole » per 
cui pofia renderli onefio» e cri Hi ano il Teatro . 
Vero è però » che quanto qui fcrive » tutto ha 
prefo dipianta » c copiato di parola in parola dal 
femofo P. Adamo Contzcn della Compagnia di 
Gesù ne* fuoi erodi ridimi libri della politica Cri- 

diana» 


RAGIONAMENTO PRIMO, 
mento, che Tirfide ripigliando il difeorfo 
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trattammo quella faccenda de’ Teatri colla dottrina de’ noftri Pa- 
dri, 

Piana» ovvero «Iella perfetti forma delia Repub. lib. 7. de Ufi bus Poetarum carmìmbus exami - 

Mica lib. ?. cap. 1 j . dove dopo aver trattato «lei nandù priufquam forum copia alia fitret t qui 

danno graviflimo, che recano a i buoni cortami cjfint non minor e t quinquaginta anni s exa(la-e 

gli (prua coli Scorretti della feena lotto il $. 6 , /ciliect prudenti* viri perfpeff* probit afe . Fi* 

preferire le leggi per moderarli , e renderli utili ciunt ineptifime , qui bar um renfuram juveni- 

a migliorate il cortame • Ma il buon l'ignattcllo bus permittunt , ptafertim moribus non proba - 

per non eflere in quella parte convinto di Plagia- tis • Deinde multerei in Theatta inducete five 
rio fopprefle il nome dell' Autore , da cui tolfe muliebri Vtfic five virili uefai e/lo . N ullum 

la dottrina circa la moderazione del Teatro , e eertum Theatrum publieit fumpti lui eonfiitua- 

degli fpcttacoli Tecnici . Comunque fia, avendoli tur » nulluque veSligalis publici percipiendìftts 
rignattello adottata , c fatta Tua quella dottrina’, efto» Ditbus fiflis prafertim celebrionbut ufi 
mortra certamente di aver avuto anch’ erto In ca- antiquis legióni fancitnm menimi mai ludi fce. 
p o quel dolce fogno, che hanno avuto il Muratori, nici ne exhibeantur i ne temporibus quidemje. 
c il Mirtei di ridurre il Teatro» elcfccnealla junii Chri/liani , quid enim eommereii fqualori 
forma del coAume Crifìiano. cum Theatri rifu plaufuque ? A Templi; fanti 0 - 

11 P. Giovanni Mariana della Compagnia di rum , qui cum Cbrifio regnant in Calo , ae ont . 

Gerii fcrittore certamente graviflimo d‘ inlignc nino divinit celebri: att bus amoveantur , Poftre- 

picta, c degno di quelle lodi, che giuftamence gli mo quoad fieri poterit minori atatepueri , ac 

di il riferito nuovo Scrittore nell’ appendice alla putii* arceantur ab his ne a tenerti annis Reiptt - 

prima fui diflertazionc p.U7* dove in fette capi* blica feminarium vitiit infietatur , qua gravi/ 

toii porta , e commenta la dottrina di un ri grand’ firn a labei e fi * Adfint In [pelerei publiee deji- 

uomo contro i Teatri , c i Teatrali fpcttacoli» in- guati viri pii , & prudente t , quibut tura fit» 

«orche parlando de* Teatri de’ tuoi tempi quali ut turpitndo otttnii amoveatur , (jr Potefias coer - 

erano allora nella Spagna veramente ofeenirtìmi , tendi pana fiquit f* inhonejle gejferit . Quelle 

Cembri, che infiammato da giurto zelo non vo. fono le regole , che pteferive il P. Mariana per 

glia dar quarticro ad alcuna fccnica rapprefen* moderare il Teatro , le quali fe ad alcuno per av« 

tanza , ma le giudichi tutte illecite, peccami ventura fembreranno rigide» confidcri , che ci 
noie , c indegne dell’ uomo Criiliano . Conrutro* parla de* Teatri liccnzìofifltmi , quali erano allei- 

ci ò confidcrando , che il diritto , e l’equità ri* ra in Spagna, com'ci gli dcicrive , mentre In 
cercano » che non fi neghi al Popolo quello fylaz» quelli recitavano giovanni , donne dibcll'afpct- 

zo,condc r ccndc ancor egli alla riforma del Teatro, to lafcivamcnte vertice, e feguendo non pur le 

c ne preferire le regole nelTnpcr» che ei compo. parti femince , ma ancor le virili , E quello , che 

fe intitolata Jcannis Mariana e Sociccate Jtfu era più detestabile » quelli fpcttacoli Tecnici fi da- 

Tta&atus vi 1. dove nel Trattato $. in cui ragio- vano ancor nelle Chicfe , ed in elfi mcfcolando le 

na degli flettaceli, c li condanna cap. 1 5. cosi cofc fagre colle profane operavano donne , profa- 

favella • Qued fi non obtinetnui ut ludi /ceniti riandò co* loro gelli le parti dell' azioni fagre , o 

ptnitus amoveantur , ó» placeat nibileminui crillianc , le quali rapprefentavano . 

ram obleflatjenem Popuhs dare , qvoo jvs » »r Ma che quello dotto fcrittore ftimafle il Teatro 
• Atqvir a* pofiulare vtdeiur , impetrare certe tu- cofa indifferente io fe Aerta , e cattiva follmente 

pimtu » Ut doleilus aliquti fit , ncque bremifeue peri’ abufo, il quale poi effe torli, c moderarli 

Utenti a quidvii agendi conctdatur , fed le gibus in guifa , ehe gli Adoni , e gli attori Teatrali le- 
certi* circumfcribantur , fjy>fintbut , quos nemo citamene , e fenza nota d* infamia poteflero rap- 

tmpune tran/grediatur . Quid enimjjuvat leges presentare gli fpcttacoli fcenicl , apparisce chia. 

feribtre quarum nulla futura e/l dw/ervamiaì ramencc da quello, che cl dice nel capitolo x. 

Tanttlft nullis legibus putabam furorem hunc dove dopo aver parlato di quelli infami (trioni » 

fatii frenati pojjt . Prudcnttr ut multa Porteti, che fecondo i Canoni della Chicfa fono tenuti 

2 utdam vcrbti ex alio Poeta fumptìi dixit „ o lontani dalla participazionc de' divini Miller j, e 

ere qu* rea ncc modum habet , ncque corrtJiutn dopò aver detto , che tali erano gli attori Tecnici 

racionc modoque traàari non vult ,, fed dtfigmn . del Tuo tempo in Ifpagna atque hu/us generis effe 

tur t amen per Civit atei , aut Diaiefts Cerifere 1 fiatilo Alierei fabularum ferme qui vulgo in 

a quibm probmtur quacumque agenda funt Fa - Hifpania verfantur opere venali : aperte emm 

buia , i/ficttam intermedi! *8us 'viri grax.es , baud dìfiimulanter qua; vis turpitudine! mona» 

atque Inncfii aiate majori , qua ferver juveni- ni ferme aBioneobùctunt auditorum animila 

III re mi ferii . piato facitndu m exifiimabat Lenonum fraudts , amor a meretrieum , virgi- 

d* • num 

/ 
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dri , e non colle diftinzioni, e le rifieffioni de’ moderni Teologi : 
pofciachè in quanto a me confederando le gagliarde efpreflìoni de* 
noftri primi Maeftri Criftiani , non fo accomodarmi a credere , che 
il Teatro fìacofa indifferente, e che folo divenga cattivo per 1* a- 
bufo , che di elio facciamo , coliche tolto quell* abufo polla ren- 
derli lecito , e buono , e come voi dite Criftiano . Ed io non credo, 

D rifpofe 


uum /Infra , tofque auafi turpitndinum rr tettiti 
fitd.it cs repellendo! ab Eeclefia effe » (jp> facrameru 
forum /uncinate decerne . Parlando poi di que- 
gli attori Arenici » die pudicamente esercitano U 
lor arte coti fiabilifce con a. Toatmafo ; Ego vero 
cum s.Thoma i- 2. quefi. tóZ. art» j. ad j. 
exifiimo , Jlatuoque commercio hominum inter 
fe Indura ejje ut /lem , atque aito attera , qua 
io r e fer turione efikm effe , ncque hijh tona pecca* 
re, fi finibut , quot preferipfimut , koncjìaui fu 
ecmiueant , quamvie venata fine , lucri 
eoa fa artem exerceant . Sei ncque effe infame t , 
abfit entm ut quei ut ilei effe factmus,ec[dcm igno- 
minia inficia re ji ciamui . A judicibus quidem 
qucd.vn prejudtcio , firn pnfiumptione legit ha- 
tentar infame s » quouiam id genus hominum 
pecunie caufa omnia facete t & quomvis turpi - 
tudmem fu fa per e pnjudtcatum habent . Si ta- 
rtan ali quii exceptione afta certis tefìibus confir - 
mant » fe in omniaMtone honefiatem retìnui/fi » 
nuda is profitto ignomìnia ajfieietur fbrtaffie 
et tam ad factotum Ordinem reapietur , tur enim 
minai quam c eteri ex fordidts artibus ad melio- 
r» fe convertente s ? Som priori btfirtonum gene, 
ti interdiQum efi . 

• Queftì quattro fc ri teori fono Rati da noi reca- 
ti , non perchè fieno foli nel fcntiincnco , che lì 
poifa moderare » o render lecito a » C rifilarli il 
Teatro J ma pecche fpcclilinence fon lodati, e po. 
Hi in veduta dal eie. Autore de Specfaculis Theo- 
traliòus tacendo per altro prudentemente quello» 
che effi hanno ferino in vantaggio delle comme- 
die onefte * e io proposto di riformare il Teatro» 
Varchi* difiruggev* il fu intento . Del rimanente 
tutti i pili chiari Teologi del fagro Ordine dc'Do- 
mtnieatvi dopo s. To-tunaio d* Aquino fono ftau 
iIcUa ftefib avvito, come noi altrove recate le 
loro autorità dimofireremo • Ma in propoli to di 
irniente il Teatro , e ridurlo ad «Iter lccitiilìmo, 
e eh rifilano giova addur qui ciò , che fonile il 
P. Sfora* Palla vicino della Compagnia di Gciù » 
che fu poi Cardinale di 5. Romana Chiefa nella 
lettera a MonGgnar Favoriti aggiunta da lui alla 
fu» bdliffimi Tragedia dell* Ermenegildo Martire 
fia alpaca in Roma per gl* credi del Cor belletti 
P auso i co j . dove fot occafient dì difende* 1* ufo 


della rima ne' poemi drammatici parlando de* 
drammi per mu fica , e di alcune Tragedie com- 
pone da Monfignur Giulio Rofpigliufi » che fu poi 
Cardinale » iodi fummo Pontefice col nome di 
Clemente IX. nella detta lettera pag. 145. coti 
dice • Se altra maniera fegmron pei ne Andrea 
Salvador i nella t. Or fila , o la Mafia leggio - 
dri filma di Monfignor Giulio Rofpigliofi , e giac- 
che di quefio Signore qui ì occorfo di far menzio- 
ne non può trattener/! I» penna dal profi fiore l’ap. 
plaufio » che gl' ì dovuto , perchè egli tane fiondo 
le refe piu odorifere di Parnaffo m fiale /pine del 
Calvario ma consacrati alla santità in Ro- 
ma 1 tiatju , che fogliano effer piatto fio afili di 
licenza. Alfonfo Ciacconio nella vita del Cardi- 
nal Giulio Rofpigliofi , che fu poi creato fommo 
Pontefice » tra le altre lodi » dì cui meritamente 
orna quefio Porporato, dice 1 Ac brevi tota ita- 
li* nomea ejus inelaeutt ob infignem elegantiam t 
£$* nitorem in Etrufca Poefi prafertim dramma- 
tica » in qua novo feri bendi genere Chrìflian* 
pittati iufiiUandt, femptr intento , Gran Cothur- 
nigloriam tquafie ereditai efi . Ostare ab Urba- 
no Vili. Pontéfice in hh quoque Interi 1 maximo 
liberaliter , CT magno honore efi habitus . Cori 
in qnc # tempi fi Rimava merito il proccurarc con 
dotti » ceri Aiini drammi di migliorare» e render 
il Teatro fcuoJa di virtù : oggi a chi a foto fine 
d* introdurre ne* Teatri il buon co fiume « con lo- 
de » c regolate Tragedie di argomento o fagro , o 
(rifilano 1 umorale» impiega qualche Audio in 
quelli componimenti drammatici» fi aferi ve una 
tal cura a delitro » e gli fi da carico di comme- 
diante . Qo a fiche non fi potefle dimostrare » che 
uomini pulirmi » e dottiffimi » o illufiri per digni- 
tà Cardinaliria , e Vcfcovile hanno compofti c 
Drammi , e Tragedie . ScrilTe il P. Sforza Palla- 
vicino lafua Tragedia dell’ Ermenegildo l’an- 
no 1 0 j j, recitata nel Seminario Romano, c Pan* 
no i£ 5 7» fu da ÀlefTàndro VII. creato Cardinale* 
c rìfervato In petto divulgato poi 1* armo 1 6 $?. 
e orila fie Ha promozione dell’anno 1057. Mou- 
fignor Giulio Rofpigliofi dallo Arilo Pontefice fu 
attinto alla porpora, c nell’anno f 667. creato 
Pontefice fucccdcttc ad AlriTandro nel Trono À- 
polìolico • 
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jrifpofe allora Logifto , che noi polliamo aver migliore intelligen. 
za della dottrina de’ noftri Padri in quella parte, di quella , che ab- 
biano avuto quegl’ uomini , e dotti , e fanti , che a’ noftri Padri 
fon fucceduti nell’ ammaeftrarci intorno alla morale Cri ftiana , e 
pure quelli cotali Dottori , e Maeftri hanno giudicate talmente in- 
differenti le commedie , che poflanoeflère , o buone , o ree fecon- 
do il retto , o il cattivo ufo , che noi ne facciamo . E quello che 
più importa hanno quella dottrina infognata «omini fonti , e pij , 
i quali ci hanno date le regole della morale Evangelica , e l’ hanno 
ingegnata in tempi , in cui per lo più i Teatri erano corrotti dalle 
licenze in elfi per le colpe , e de’ compolìtori , e dagli attori in- 
trodotte (a ) . 

III. Se 


(«) Sia Frtnccfco di Siici nell’ introduzione 
«ìli Vita divo» tradotti dall' idiomi Francese 
»clT Italiano dell’ edizione Romani del I7«d» 
in 4* pire, i . cip. >j. eoli favelli •» 1 giuochi » i 
», balli v i fedirti , le pompe » e le commedie non 
„ fono per fe ftefle cofc malngie^anzi fon cole af- 
fai indifferenti potendo effer c (crei tate in be. 
», ne , e in male » Tuttavia quelle cali cofc pcn- 
„ dono Tempre nel pericolo» c portano accora 
»» maggior nocumento , allorché vi fi porte l* af- 
„ Setto fopra . Dico pertanto» o Filotea» che 
,» quantunque lecita cola Ha il giu oc are » il bai- 
9» lare » F ornarli » il divertirli in commedia one- 
,, fte , ed i» banchettare » 1* aver per<V deli* af 
9 , fexionc a fumigli anti paffatempi è cola coatra. 
9» ria alla divozione » c nociva cfircmamcntc » e 
„ pcrkolofa » • E’ però da notarfi » che nell' e- 
diziunc di Parigi del 14*7. in la. io lingua fran. 
cete » iella quale ft riffe il Tanto » quelle parole 
tuttnw* qitrjh tali cofe pende» fempre » 4 Ì peri, 
eoi» , e portano ancor magiior nocumento Q*. 
fono di veramente eTpreffc » e con diverfa fìgnifi- 
«azione j pofciache ivi mancano quelle parole 
pendono fempre nel pericola , qoaficche da per Ce 
fteffe fieno pericolofc anche Te paratamente dall’af- 
fetto » che in effe fi collochi » ma rutto il danno 
che portano » nafte fecondo il fasto dall' affezio. 
ne » che in quelle fi colloca » coti leggefi adunque 
nel Franccfc : touiour ncanimuìn» ccs ebofes la 
font daugcrcufcs & de i* 7 »flf«aioner , cioè tutta 
volta lutali t ofe fino danrufi itavi -vi fi penga 
V affetto fifra .Olire ili ciò dopo Io riferite paro- 
le nell' ediaione lialiena Inpracìrata , mainano 
qoell’ altre «che rrovanfi acir ediaione Franccle 
fcpra riferita Cc n*<ti pai mai de ic fai», mali 


otty bica de «' 7 affeflioner, cioè ama è fumo 
male Hfar gutje taf, t, ma c Un fi molo l' affi- 
Vienarvifi . Il nocumento adunque , ehe può ap- 
portare 1’ udire commedie ontffe Uno derivi dalla 
coda in fc fteflt , o dal le .opacamente udirle , ma 
dal collocare V affetto in quello divertimento . È 
che quella Sa 1' intelligenti di quello tallo chèa, 
ramante apparirne da quello , che poco dopo nel- 
la llcffa ediaione Italiana allegata, li legate coti 
Ora ia nan dita , ibi rigorafameme far Unta nm 
fa fama farci Unta </• afara di gnefit taf nati- 
va , tbt di (afra aUtam nominare , ma dita ba- 
ita , thè noi nan (aff ama giammai io affi e oline a- 
rt li najira affezioni fenza incontrarvi la nafta 
divozione molto feritolo , i J, /vantaggio . Due 
cofc adunque indegna il ùnto di Salci . cioè , che 
effe odo le commedie di lot nature tuie indifferenti 
lecitamente poflbno fa rS , ed afcoltarfi comma die 
oneffe , ma che il coliuear l'affetto in quello pof- 
fatempo è cofa noi ira , e perieolofa alla divozio- 
ne . Or pefando falla bilancia Teologica quell» 
domina c cofa certa , che I' affezionarli a colè in- 
differenti non c mai colpa grare • fe non allora 
che quell' affezione ei dilirae dall’ offri ranca de* 
Di, lui precetti, oda quelle gravi obligaaioni , 
che porta feco 11 noflro flato : cosi il mangiare , 
c il bere , il denaro , e le ricchezze effendo cole 
indifferenti , T afferionarS a tali cofc fari hcml 


»-*r w ”6»* ■> uni gidic , c monne » 

dove quell’ affezione non cidiftoigldail’nffcrvan- 
zade' Divini Commiudamenti, o dalle obbliga- 
zioni di giailizia , come con e. Tommafo d’ffqul- 
no a. a- quali, tal. art.*. in eorp. & ad t. di 
quali, r 4». art. a. in eorp. ioiègorno rulli i Teo- 
logi della Cattoliche feudi . Nel primo logo par. 

» 
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III. Se cosi è, rifpofeTirfide, bramerei làper da voi per qual 
cagione i noftri antichi Padri non conobbero quella indifferenza 

D 2 del 


landò il faoto Dottore dell 1 avarizia » la quale al* 
«ero non è , che un eccedente affetto per le rie* 
«hezze cosà dice : fi ergo in tantum amar divi- 
ti ar um ere [coi , Ut preferatur char itali , ut 
feilicet propur amorem divitiarum aliquis non 
ver rat ur fot tee centra amorem Dei , proxì - 
mi , fic avanti a erit peccatum mortale . Si 
autem inanimai io amorn intra hoc fiifiat , ut, 
feilicet , homo quamvti fa') reflue divitias amet, 
non tornea prefert return amorem amori divino , 
Ut fi propter divi ti ai non ve Ut alt quid fatte t een- 
tra Dtum , & proximum , fie ovattila ejl pec- 
zatum veniate • Nel fccodo luogo parlando della 
gola , Ja quale fi rr.il mente altro non c , che un 
eccedente affetto al cibo cosi ragiona . Si ergo /»• 
ordinario concupifceutit aecipiatur in gala fé - 
eundum aver t tenevi a fin* ultimo , fiugula erit 
peccatum mortai* . f^uod quidem conti git quan- 
do delti? al ù*i guU Tnhiret homo tanquam fini , 
propter quem Dtum eontemnìt , paratiti feilicet 
z entra pracepta Dei agre * , ut dritti al hit fi bu- 
àufmodi ajjequatur . Si Vtrò in vitto guU in tei - 
ligatur inordinatio concupifeentia tantino ftcun - 
dum ea , qua funt adfintm , ut potè quia nimis 
zoncupifett «floti alienti eiborum , non tamm ita 
ut propter hoc fiiceret alt quid centra legem Dei , 
efl teccaturn veniale. Ilcollocare adunque l'affrt- 
to nelle cofit di lor natura indifferenti • quando 
quell' affetto non ci dìflulga dall* oflervanza del- 
la legge di Dio , o delle gravi obbligazioni del 
«offro Dato » non può e (Ter Te non peccato legge, 
ro . Ma parlando delle commedie onerte , le quali 
non fon più indifferenti , ma determinate dall’o- 
reftà • I* affezionarli a quelle fecondo la dottrina 
del «. vefeove» di Ginevra noni già cola peri co- 
lofa » e nociva per tutti , ma (blamente per quel* 
le anime * che fon Andate alla perfezione , cioè 
per anime divote , delle quali il mrdefimo fanti» 
favilla : pofciachi queft’ affezione * benché non 
le diAWga dall' oflervanza de* Divini Commanda» 
Retiti , le Jiftrac tuttavia dalle cofe migliori , c < 
taffredda in effe il fervore della divozione : Onde j 
tton dice» che quell'affezione dia affòhitamcntc 
nociva, ma nociva, c fvantaggiofa alla divo* ! 
aione. Ma non di può già* ne fi dee pretendere : 
dal Popolo quello , che di efige da coloro , i quali 
o per ragion dcl'propr io flato, o per volontaria 
eie* ione fono „ o per debito , oppure per velociti 
diradati odia via della perfezione* Quelli nell'u- 
dire qualche commedia oneffa • onci divertirli 
con moderazione in qualche altro paffatetrpo le- 
cito per ricreatelo fpirito » e per dargli qualche 


ri polo , acciocché goffa riprendere con più lena 
la carriera della perfezione fecondo la dottrina 
ciiiardTim* di » Tommafod* Aquino a* ».q. Idi» 
are. a. in corp. de aru $• ad ) . non fidamente non» 
Peccano seppur leggermente , ma efercitano un 
atto di virtà apparteneste all' Euerapclia , pec- 
cano bensì leggermente collocando in tali diver- 
timene i il loro affetto , così , che quello lidi- 
flrugga dalle cofe migliori , ed ancora alcuna vol- 
ta gravemente , fc quelle cofe migliori per ragiof 
del loro flato fimo obbligati ad efeguire • Ma 
parlando generalmente del popolo , non avendo 
quello alcuna obbligazione di attendere alle cofe 
migliori non comandate da alcuna legge , nc Di- 
vina » nc umana , i* affezionarli alle commedie 
ooeflc , da cui 1* oneffà fia tale » che nc pollano 
trarre qualche frutto oltre il piacer lecito dell 1 a- 
nimo , non lo fa reo certamente di alcuna colpa • 
benché leggera , quando quella affezione non fia 
tanto (moderata , che lo detragga da altre gravi 
obbligazioni ingiunte ad effo , o dalla Divina , o 
dalla umana legge . I purché offervi tutto quelli* 
che dee offervarfi da ugni CriftiMto per falute 
dell' anima, qualunque affezione, che fi abbia 
per quelli onefli, e leciti divertimenti non lo farà 
mai reo di alcun peccato . Può nulladimcno que- 
lla foverchia affezione ancora in quelli , che oos 
fono Andati per la via divora , o non hanno ob- 
bligo di fegu ir il maggio* heue (blamente confi - 
gllato dall* Evangelio* eflcr cagione di grave 
peccato, non fido quando li diflrae dall'odcrvanzt 
generale di qualche precetto , ma ancora quando 
gl* induce a triturare I' obbligazioni del proprio 
flato, come -farebbe fe per alcol l*t le commeix 
quantunque buone , ed onefle abbandonine alcu- 
no la cura della famiglia , traCcurafle gl' affari 
della flit cafa , miniflralTe accattone a fcrvidorl » 
e dimettici di rilalciarfi In illeciti divertimenti • 
Cosi ancora le commedie per fe flette buone • ed 
onefle pedono divenire illecite , c pecca.nìoofe 
quando fi rapprefent afferò , e fi alcol raderò, nua 
nfférvate le circoli ance del tempo , del luogo , C 
delle perfone .come infegna 1* Angelico D-ttoec 
j. a. quali. art. j, in corp, & ad |.e eoa 

i elfo lui tutti Ì Teologi « A a* Franeeleo di Salea 
dee aggiungerli «.Filippo Meri, nella cui vita 
fcritta da Aicflandro Baccio lib. a. cap. 7 n. I f • 
leggiamo , che egli non pago d* aver iftituita ne* 
«empi earnafcialcfchi la vifita delle fette Chi fe 
per terre a Giovani l* oce.ifiene d'andare al 
cor fio > e alle eom medie la fave era /olito di far 
fin delle rapprefent Bidoni . Or quelle rappre ten- 
tazioni 
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del Teatro » e non diftiniero gli fpettacoli della fcena difonefti , e 
licenzio!! dagli onelli, e moderati. VoleaLogifto a quell’ inter- 
rogazione 


fazioni altro non erano , che drammi , o comme- 
die , come chiamavano Spirituali d* argomento * 
o fagro , o O lliauo , oc mancavano innocenti fa- 
cezie per porre in piacevole derilione il vizio » c 
farlo aborrire da' Giovani , che le afculuvano - 
E quello lode voi coli urne imitato da* figliuoli dì 
si gran Padre , cioè dai vcncrabiliflimi Sacerdoti 
dell' Oratorio di Romf lu durar*» fino a tempi no* 
ftti : mentre oga’anno nel pubblico Oratorio con» 
aiguo alla ( hi eia fono Rati idi iti far rapprefenta- 
vc da* Giovanetti in tempo di Carnevale onelliffi- 
me » e piacevoli commedie con grasdiffima edu- 
cazione di tutti gl* Ordini di perfone » che con- 
correvano ad ascoltarle » arderla delle donne • 
Oltre di c<ò ritengono tuttavia 1 * ufo que* buonif- 
Emì Padri di recitare una volta I* anno tra loro 
Solamente > c tra le dlmcAiche pareti in tempo 
dì Carnevale una qualche commedia . Quelle cole 
adunque mani fellamente concludono , che le com- 
medie fono per fc lì effe cole indifferenti » « puffo- 
no in bene > ed in male efeguirfi , c che le com- 
medie ooede fono appovate dagli nomini fanti . 

Contemporaneo a quelli due fanti uomini fa il 
Venerabile Cervo di Dio P. Cefarc Fanciotti della 
Congregazione de* Chcrici Regolari della Madre 
di Dio t uomo celebre per fama di (amiti » e di 
dottrina , di cui poffono vederli gl* elogi di molti 
Scrittori illuda , irà quali Ferdinando Ughcito 
Italia fagra Toni* i. pag. Sf i. num. della 
prima edizione , il P* Marciano nella fioria della 
Congregazione dell* Oratorio Tom. a* lil>: f. 
C ap. t. pag» 3 i j» ed altri molti riferiti dal P. Fe- 
derico Nicola© Sartefchi Rector Generale della 
riferita Congregazione nel libro degli Scrittori 
della fleffa Congregazione art» 7. $. j. Quello 
grand* nomo adunque » k cui opere fpirituali , e 
piene di ccleilc anzionc commendatiffimc da tatti 
ì Mac Uri di fpirito , non fi leggono Senza gran 
profitto» dell' anime» in un maravigliofo trattato, 
«he ei fc riffe deU’ iftitazion del Giovane Criftia- 
■o par. a. cap» 15* dopo aver con Apoitolico ze- 
lo , c con forza incfplicabilc di ragioni dimodrata 
la drage , che fanno dell* anime 1 Teatri sfaccia- 
ti , c le commedie difoacdc » coti dice : Kcn fin- 
xn ragione fi t p refe fio nel primipie dì tratture 
delle Commedie de' noftri tempi , U quali ( com' 
ì Pubblica voce , e fama ì fono fuori de' termini 
dell* onefli contenendo fimprc co fi Ufi i ve > atti , 
parole, trattamenti , e difeorfi di fine fii t infi- 
ciando come fi poffd ceufiguirt uu fuo intento , 
come ingannare un Marito di una dovane , co- 
me far ingiuria all'onore duna famigliarle quali | 


cefi fono provocative alla di fine fi. he di lor natu- 
ra peccati mortali : chi test a 1 cosa certa, chk 

IL FA A COMMEDIE ONESTI , E L' INTERVENiaa A 
QUELL* NON t’ DI EOA NATURA PECCATO » C pOCO 

dopo rispondendo a certa oppofizione dice : Ma fi 
njponde primieramente , che ri de' Commedian- 
ti , come delle Co mmedie ve ne fino due forti , 
ciò), alcuni one/li , e alcuni o fieni : fi intende ( k’ 
oppoficore ) difender gl • one/li , « quali fecondo il 
Propofio fono quegli, che fi fervono di giuochi mo- 
derati , ctoì , che apportano rt creazione, ma non 
fanno alcun pregiudizio alla virtù lì ne detti , 
teme ne' fatti, non figli contradice . Adunque fc- 
, conio il Sentimento di qued’ altrettanto pio , 

Ì quanto dotto Scrittore , i Teatri » e le Commedie 
fono per fc deffe , e di lor natura cole indifferen- 
ti , che poffono bene » « male ufarfi . Or fe le 
Commedie fbffcru di lor natura eactivc » critiche 
non puteffevo divenir lecite • farebbe ccfa certa , 
che il rapprefentark » e 1* afcolcarlc faria di Sua 
natura peccato almeno leggiero • Quello pctò , 
che non è di Sua natura peccato , potrebbe dive- 
nir tale » o kgglcro » o mortale » fc il foverebie» 
affetto alle Commedie onede dillraeffe gl’ accol- 
tami o dalle leggere » o dalle gTavi obbligazioni 
dei proprio dato , o nel fark , o nell* ascoltarle 
non fi offe rv afferò le circoflanzc de* tempi , de’ 
luoghi , o delle perfone , come inlegna fan Tom- 
maio nel luogo fopracitato » 

Tra quelli uomini pieni di fpirito dell* E- 
vangelio» e Maefiri della Morale Cridiana può 
meritar giallamente d* «ffer annoverato 1' ammi- 
rabile Paolo Segnerà , le cui opere fante gli han- 
no conciliata la riverenza del Mondo . Qucfti »- 
dunque nella terza parte de* fioi ragionamenti v 
che baono per titolo il Crilliano idruito, ragiona- 
mento trentèlimo primo indirizzato contro le 
Commedie fioiretto terminato 1* cforiio di prin- 
cipio all' Introduzione con quella proteda . Ma 
prima non vi crediate gì* , che io fia qua com- 
parfo con animo di chiamarvi tutti in ajuto ad 
abbattere quanti palchi troviamo aizzati nel eri • 
fiianefimo , a fila ricreazione quantunque <mt- 
ftx. Dio me ne lìberi» Troppo farei b infime vo- 
lo a voler biafimare tutte le fetne anche fiere » 
e tutti gli fpettacoli ancora firj . Anzi c-.nct- 
danfi que' Teatri altresì , che col porre i vìzj in 
piacevole derifione hanno per fine efiliarli dai 
cuori nobili . Quei , che io condanno fino quei 
palchi sfacciati , i quali a guifa di tante navi 
incendane non di altro fino carichi , che di pece , 
di bitume * 4 di filfi tolte dui lago tartareo . A 

parlar 
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rogazione rispondere, ma il faggio Audalgo preoccupando la ri- 
colta, molte cofe, dille , i noflri antichi Padri , le quali per lè 

ftelfe 


Parlar chi tro condanno quelli commedie » thè o 
di ior natura > o per accidente muovono chi le 
a/colta a mal fare . Di loro natura fon tutte; 
quelle » che in fe contengono , o l' argomento o - 
fieno , o parole immode Je , o propofiuoni irteli - 
giofe , o rapprefentat.ioni di fatti /conci j e tali 
pojjòno dirfi per accidente quelle , che ejfendodi 
/oggetto per altro non contrario ai buoni eojlumr, 
fono infettate tuttavia dal me/colamento d In- 
termedi , che Ji chiamano lieti , ma fono laidi , 
o dalla compar/a di donne ornate la/civamente , 
che recitando vi de fi ano con la lor pre/enr-a , c 
col loro parlare affetti troppo notevoli all' orit i *. 

Ma non c gii da pcnSare, che lìcnfi addotti 
quelli Autori quafichè erti foli infognato arefiero 
«(Ter le commedie » e le fecce » c per conseguen- 
za i Teatri, cofadi fui natura in differente , la 
quale polla , o lecitamente » o illecitamente ese- 
guirli : Imperocché a vero dire quella è la ftn- 
tenza comune di tutti i Teologi » e Dottori Cat- 
tolici , che di quella latteria hanno trattato a ri- 
ferva di alcuni di 14 da* Monti > eui è piaciuto Se- 
guire una nuova ilrada per .renderli fin gol ari nel 
Mondo » e con Spirito fanlaico farli riputare ri. 
formatori , e maefiri dei collume criftiano . Del 
rimanente non fi troverà neppur uno fra tanti 
Teologi y che hanno meritamente condannate le 
commedie * e le Scene Scorrette » I Teatri ofeeni, 
C impudichi * il quale non abbia nel tempo ftdfo 
giudicate lecite le commedie onefte » e i Teatri 
corretti . Ma perchè In cofa notifiima farebbe un 
abufarfi delia pazienza degl* uomini dotti il rife- 
rire qui le autorità de’ Teologi * e Dottori cri- 
fttani • i quali condannando le commedie (corrette 
hanno riferbate da quella generale eondannagio- 
re le commedie onefte , ballerà addurre la tefti- 
monianza d’ un ioGgne Teologo, il quale trattan- 
do di propolito quella materia , ed esaminandola 
Sulla più giuda bilancia delta Morale criftiana » c 
della Soda Teologia de* Padri ha raccolto fecondo 
l'ordine de' tempi tutto quello» che da* fanti 
Padri » da* Dottori criftiani » e dagli fttff» Autori 
Gentili è flato Scritto da* primi tempi del eriftia- 
acliino fino a’ nuftri tempi contro 1 Teatri licen- 
ziosi ; e meglio di chiunque altro ha fatto cono- 
scere la gravezza del peccato , di cui fi fanno rei 
coti gli attori , come gli Spettatori di tali Teatri, 
confinando maravigUofamcnte le urtigliene di 
alcuni Teologi , 1 quali in certi cali feufano da 
grave colpa coloro , che a* Teatri liccnziofi in 
\ tervengono • E’ quelli il P. Girolamo Fiorentini 
della Congregazione de* Chierici delia Madre di 


Dio uomo celebre nella Repubblica de* Teologi 
per la Sua nuova famofa difputa da nelfiino prima 
di lui trattata che ha per titolo de mini fr andò 
Baptifmo humanis faetil/us abortivorum nane 
prìmum hit novi (fimi s temporibus net suitea n—» 
Thtologis tam Seholaflicit > quam Morali bus 
difeuffa Par oc hit > Medica omnibufque opprime 
nettjfari* impreca in Lione per Claudio Chan, 
ccjr 1 6t 8. la qual opera colma d* ogni più Scelta 
erudizione appena ufcica alla luce incontrò tulio 
il plaufo » 1* approvazione , e la lode delle cele- 
bri Accademie di Sorbona» di Salamanca, di 
Vienna, di Praga , e di Roma > e di trentafeì 
illuftri Teologi » i quali con grandi elogi la toiu 
mendarono , come può vederli nel catalogo delle 
ccnfure di quelli , che alla Sentenza dell* autore 
fi SottofcrilTero affilo alla medefima opera accre- 
sciuta , e riftampata in Lucca per Giacinto Paci 
1' anno i óac. La ftelfii Sagra Congregazione dell* 
Indice con molta lode ricevè quell' opera » ma 
perchè in e (Sa trattavafi d’ una cofa nuova non 
più trattata , acciocché non Scmbralfe * che 6 vo- 
lcrtc introdurre un nuovo rito impofe all* Autore» 
che proponerte come probabile la Sua Sentenza , e 
dichiararti: in fronte de! libro , che non intende- 
va aflringerc Sotto mortai colpa alcuno ad orter- 
varla in prattica , la qual cofa egli fece nella ri- 
ferita Seconda edizione , la quale approvata dal- 
la medefima Sagra Congregazione Sotto il i. d* A- 
prìle del 1 666, decretò » che non permetteva la 
detta opera Se non corretta Secondo l' impreffion 
di Lucca. Su quello (ledo argomento pubblicò 
il medefimo Autore uo altra difputa in Roma l'an- 
no 1^73. e finalmente 1’ iftcfi’ opera con moke 
aggiunte Su riftampata in Lione Panno 1*74» 
per 1* Anni don . Quello fi è voluto dire per far 
comprendere di qual grido fia (lato il P. Girola- 
mo Fiorentini, il cui Sentimento intorno alla 
commedia , ed al Teatro in genere fiam per ad- 
durre . Egli adunque nell* anno 1*57. pubblicò 
un piccolo libro per le (lampe di Bernardino 
Diotallcvi di Viterbo con quello Titolo Cornar - 
dio-Crifis in qua ex Communi aufìorum calcalo 
qui fit ìUicita Comaediarum tnfprcho difettai- 
tue . Nell'anno poi 1^7 j. pubblicò in Lione per 
te ftampe dell' Anni fon la (leda opera più del dop- 
pio accresciuta con quello titolo Comv d io-Cri fu* 
live Theatrum centra The at rum cen fura Coele- 
ftium , Terreflrium , <£» Infirnorum continua* 
tit ab Orbe condito feeulit firmata • In quell’ O- 
pera adunque > nella quale il doitUfimo » e zclan- 
uffimo Autore quanto mai C flato Scritto , c quan- 
to può 
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fteffe erano indifferenti , condannarono generalmente come illeci- 
te all’ uomo CriHiano fenza far diftinzione dell* ufo cattivo , dal 
buono , che delle fteflè cofe potea farli , e ciò perchè ne’ loro tem- 
pi l’ufo era generalmente cattivo per le circoftanze , che le ac- 
compagnavano , effendo ufate in mala parte da’ Gentili (a ) . Per 
ben difcorrere adunque fopra il fentimento de’ noftri maggiori 

circa 

to può Scriverli contro I Tratti licenzio!! » c In di tutti gli Ordini piàcofpicui» c Aampara in Pa- 
rìprovagione delle Con medie feorrette tutto ha rigi apprettò Gian Fatti Aa Coigoatd ; avendo prò- 
raccolto . c tutto ha ferii to con metodo » c con potto qucAo Tema Theatrum fit ne , xrel effepof- 
ordine di tempi digerendo tutte 1* opi rioni de* j itjehola in fot mandi s mor il us t denta cosi rifui' 
Teologi , raccogliendo poi dalla dottrina propo- ve la doppia quiAionc s Sic autem gemini qui- 
fla , e provata io. conclusioni » nella prima fticnis bipartita ratiene reJponeL o : Theatrum 
conclusone n. 6 6 j. così rifolve Prima ccneluji d • f chela in fcr manda moribui idonea natura fu a 
làcet fine peccato compone re comodini , in qui- effe poi e/i, culpa noftra non eft • DìmoArando 

lui argumentum eft , vel indi ferini > vel ho- nella prima parte , con inncfpugnabiJi ragioni 

. ntftum , & ai tjus reprefentat tonerà nulla adhi - che il Teatro di fua natura può efler Scuola del 

bentur vel fati* , vel verba illiett* , immo- buon cofìumc , c nella feconda , che tutti i vlzj» 

defta » feu ttiam alieni nociva . Licei etiam eo - c difetti del Teatro nafeono dall* abufo « Conche 

icm nodo AScribus illaj ridiate (y Auditori- chiaramente venne a combattere la folle opinione 

bus inter effe j habito tamen refpeSu » (y adhi - di coloro» che dicono eflcr il Teatro di fua naca- 
bit* debita moderatione quo ad eircurnftantiam ra viziofo » c non poterli io alcuna guifa modera- 
le/ > tempori $ , Per/onarum . Hoc eenclufto rt > così che divenga lecito , c Crift ano • 

eft s,Thoma a. a .quift. 16 S. art. a. <y j. et ( 4 ) Molti Padri de primi Secoli filmarono in. 

omhii illam de f end v nt tamtam commv- degna dell’ uomo Ctìftiano la profcffidnc dell' ar. 

Ma m • 11 collocar poi qucA* illuArc Scrittore nel mi » e della milizia, tra i quali Tertulliano de co» 

novero degli Autori benigni , ciuc nlajjalt , t tona mitt. cip. i i . & de Idololat. cap. i;.Or:, 

frebabilifti » come alcuno a* noAri tempi ha ©fa- gene lontra Celfunt lib. 8. ngm.71.iom. i.Oper» 

iodi fare » è una Inconfidcratiflima ingiuria , che fan Cipriano EpiAola «• ad Donata» . Lattanti» 

A fa ad un grand’ uomo » che te opinioni benigne lib. inftitut. cap. 1 7* & lib. A. cap. 20- a* Pao- 

di alcuni fcrittor! io qucAa maceria ha egregia- lino Molano epiA. 45. num. 1. c ]• s. Bali li» 

mente non con oratorie declamazioni » ma con epiA. *Jrt, ad Amphiloehium can.;. tom.j. p.J7 5» 

(òdi argomenti conlutate ; è un oltraggio gra- dove coloro » che avean militato fono cfcl ufi per 
vidimo , che fi fa ad uomini fanti » 1 quali circa tre anni dalla cotrmunion della Chìcfa . Ma 1. A- 
le commedie oneAe hanno infegnata la Acfia dot- goAino lenti diverfamente » e non credè ripugnan- 
trina • L il preferire a queAi » o i Luterani , o i te alla profeflione CriAiana i* cfcrcizìo della mi- 
Rigor irti, che difperatamcotc contro ogni Tea- lizia l»b. aa* contri PauAum cap. 75. & ep* ìjf» 
ero» ogni commedia hanno gridar** all* armi » c ntim. 15. 

un infultaxc a man falva a tutti 1 buoni » e veti Ne Primi fecolì del CriAianefimo riputavano! 
Cartolici . Non è però da credere » che tutta la Padii » che l’cfcrcitare i Ma gì Arati foffc cofa con- 

Francia fia dell* avvifo de* Signóri di Porto Rea- traria alla CriAiana difciplina » del qual renel- 

le » che furono i primi a griJare a fuoco coutro cimento non furon fidamente Tertulliano de Ido- 
li Teatro » ed a combattere tutte le commedie lulatria cap. 1 7. & 1 8. a. Cipriano nell* cpiAol.i. 
fenza conceder quartiere ad alcuna drammatica ad Donatum, Minuzio Felice m OQavio ma il cc- 
poefia » feguiti poi dall* Abbate Duguct » dal £i- lebre Concilio d* Elvira celebrato fecondo la pi& 
gnor de Voifin » c da qualche altro : Imperocché yl aulitile opinione nel ptìnciplo del quarto Ceco» 
il P. Carlo Poree della Compagnia di Gesù in una lo cfcUife dalla Communionc della Chlcfa coloro» 
pubblica Solenne Orazione recitztz il dì lj.di che aflumevano il MagiAraio Municipale del 
Marco I' anno 171 )• oel Reai Collegio di Lodo- Duumvirato per tutto il tempo» che tal g .vera# 
vico il Grande alla prefenza di due dottiifimi Car- cfcrcitavano Conci li um hliberitanum can. 56. 
dioali.cioè PolignactC Bifly.del NuncioApoAoiico» Sopra di che poflòno vederli le note di Ferdinando 
che era allora Monfignor d* felci oggi dcgni/Iìnvo Mcndora in qucAo Canone. 

Cardinale» di dieci» e piu Ve Scovi di Francia» Mon mancar «io Padri» i quali giudicarono la 

«ner- 
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circa il Teatro , bifogna mirare alle circoftanze de’ Tempi , e alle 
cagioni , che aveano di condannarlo . Lafciate adunque , o Tirfi- 
de , che il noftro Logifto ci Tpieghi le ragioni , per cui i noftri an- 
tichi giuftiftìmamente , com’è da credere, condannarono anzi 
cfecrarono gli fpettacoli (cenici , e Teatrali . Dico adunque , ri- 
prefe Log irto , che gravilììma cagione aveano i noftri Padri di 
proibire a’ Criftiani il Teatro , e di moftrar loro , come veramen- 
te erano , abominevoli gli fpettacoli della feena : conciofoflè- 
cofachè tutti gli fpettacoli , che da’ Magiftrati Gentili davanli al 
Popolo , erano confagrati a qualche faifa deità , e in onore de* 
fallì Dei celebravanfi (a) . Due erano i generi di giuochi , o di lu- 
di , che da’ Romani li facevano , cioè i /agri , e i funebri , ed amen- 
due la religione o verfo i Dei , o verfo i defonti riguardavano . 
Molti , e di direrfe forti erano i fagri , come i Megalenfì dedicati 
alla Madre magna de’ Dei , i Cereali a Cerere » gl’ A poi li nari ad 
Apolline , i Marziali a Marte , i Florali a Flora , i Confuali iftituiti 
da Romolo a Confo » i Capitolini a Giove Capitolino , i Compi- 
talizj , i Plebei , ed altri , ad altre falle divinità confagrati . Mag- 
giori , e più folenni di tutti erano i Ludi Romani detti ancora ma- 


mercatura , e la negoziazione ripugnare all* uomo I 
Crìftiano, come Tei tulliano ilb. I. ad uxorc-m J 
cap. j. de Idololatria cap.t t . & i*. (opra la qual I 
tofa merita di «Aere udirò il P. Giovarmi Mariana | 
ne! Trattato fopratluto cap. ij .dove paragonali. 
do U negoziazione al Teatro dallo fteflo Terrai, 
liano egualmente giudicati indegni della CrifUa- 
aa difctplina coil dice Ita emtn artem ( negotia- 
tionia ) exe rcuerunt elim bommet impi* culmi 
addali ; cenfequenti vero tempere mtegrir Ripu- 
lii , & grnt$ bus ad nejtra [aera traduca a* tette 
fiat artem Rtipublie* oeeejfariam anojlris he - 
minibus exrreeri certi s lagibut eircumfersptam 
me ad illécita firatur . gned l biotta etiam 
con ceder emù t, ft a turpitudine penètut recedetene, 
effrtque ea ars Respublìca ueetfferia , atque in- 
tra finet ben* finta *Un Ugibus Magiflratum^ue 
ft veri tate cent inerì pojjét q>c* 

U) Che all fpettacoli . teatrali non meno che 
tutti gli altri Ludi del cerchio fodero da* Gentili 
eonfagratl a fallì Dei » c in loro onore eoa certa 
folenn ita di pompa celebrati, e colà non pur dagli 
Cerinoti Gentili » ma ancora da* primi Padri Cri- 
Alani contcftata* Tra gli Cerinoci Idolatri Sifin- 
nlo Capitone per teftimonianza di Lattanzio nel 
Li b. 6 . delle Divine iCtituxioni lafciò Cerino ne’ 
Cuoi libri degli Cpettaeoii » che i giuochi frenici 
frano ratti coafagmi a qualche Deità , e Varronc 


per atteftazlone di «. Agoftlno nel llb- tv. dell* 
Città «Il Dio cap. ) t.gli annoverò tra le cofc a i 
numi CclefU Cagnte , e Divine . Valerio Maff*- 
moncia. lib.de* Catti , c detti memorabili al 
cap. i.nnm. tf.attcfta, che i Teatri futr»n tro- 
vati per culto degli Del , a per divertimento del 
popolo . Luciano nel a. Dialogo wfir rit arar a 
ff^i/ad^i %i «r \tyen iofcgna , che la commedia 
fino da* Cuoi principi fu tutta confagrata a Bacco- 
Sappiamo da Tico Livio nel llk 7, che i Ronanl 
ripetevano 1 ’ origine , c 1 * lAhutioac degli fet- 
nici fpettacoli dal commaado de* loro Dei • L* ì- 
fteffa enfi vico affermata da* noftri primi Padri 
Criftiani . Tertulliano ne’ libri » che Ceri Ck degli 
Cpettaeoii con molta erudizione parlando della 
loro origine , della loro iftiruzione , e della loro 
amminiftrazionc ne infegna , che tutti cout eoe * 
vano Idololatria : potè ite he tutti riguardavano 
il culto de* fai fi Dei » In coi onore fi celebravano. 
Lattanzio uè! libro vi* delle Divine iftituxlani 
aflcrifce l* Htcilo di tutti i ludi , coti del Cerchio, 
come del Teatro , e Cane* Agvftino in pià luoghi 
ma Cpccialmcnte ne’ libri della Città di Dio » co- 
me nel libro l • cap. 17. e nel lib. 4. cap. 2 J. ft 
. parlando dell* origine de* Teatrali Cpettaeoii » 
del loro ufo appreflb i Gentili , e quello , c quella 
rlfc rlCce all» CugerUi zinne dell* Idololatria . 
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gni , come quelli , che in onore delle tre maggiori Deità , cioè di 
Giove , di Giunone , e di Minerva fi celebravano per nove conti- 
nui giorni prima , cogli fpettacoli del Cerchio , indi cogli fpetta- 
coli fcenici del Teatro : a i Ludi fagri fili a determiati tempi 
debbono annoverarli ancora i votivi , i quali per voto fatto da- 
gli Imperadori dopo riportata qualche vittoria da* nemici in ren- 
dimento di grazie a qualche immaginaria Deità foleano celebrarli . 
I Ludi funerali a Dei , che chiamano Mani dedicati erano . Tutti 
adunque gli fpettacoli , che in quelle folennità, e feftività demen- 
tili fecondo il loro Rito fi davano, o nel Cerchio, o nel Teatro 
riguardavano la Religione , e il Culto de’ fallì Dei . E che gli fpet- 
tacoli fcenici appartenelièro a quelle folennità non ce ne lafciano 
.dubitare le ifcrizioni antepolle alle commedie di Terenzio . dal- 
le quali Ifcriz ioni fappiamo , che le tre prime commedie ù, quel 
Poeta , cioè 1* Andria , 1* Enuco , e il Punitor di fe lleflo , furono 
in diverfi tempi fuccefiìvamente rapprefentate ne’ Ludi Megalenfi : 
gl* Adelfi ne* ludi Funerali , 1* Ecira prima ne* ludi Romani , indi 
ne’ ludi Funebri , e il Formione finalmente ne’ludiRomani furo- 
no elpolìe nel Teatro . A tutto quello deefi aggiungere , che i luo- 
ghi, dove fi davano al Popolo quelli fpettacoli, erano fpecialmente 
dedicati a particolari Deità , come il Cerchio a Nettuno Eque- 
ftre , il Teatro a Bacco , o al Padre Libero : onde le Felle teatra- 
li da’ Romani liberali , da’ Gggci diceanfi Dionifie («) . Ciò però 
non dilava , che gli fpettacoli , i quali in quelli luoghi fi celebra- 
vano, foflèro in onore di altre Deità celebrati. 11 perche nellaj 
feena erano collocate due Are , una a Bacco , 1’ altra fagra a quel 
Dio , in cui onore i teatrali fpettacoli fi facevano ( b ) . Or quando 
vogliate a tutto quello por mente , non vi maravigliarete certa- 
mente , che i nollri primi Padri Crilliani con tanto zelo contro i 
teatrali fpettacoli fi rifcaldaflèro , riputando , che l’ intervenire 
al Teatro folle ne’ Crilliani • una Ipecie d’ Apollafia , per cui riaf- 
fumendo la pompa del diavolo , ( mentre pompa diceafi quell’ ap- 
parato, con cui i ludi a’ fallì Dei fi facevano), le quali aveano 
lolennemente rinunciato nel Battefìmo , profeflaflèro in certo mo- 
do la falla Religione de’ Gentili, intervenendo alla celebrazione 

delle 

fagrj inferni , ilec « dtu urte funi foleb*nt de - 
xterx Liberi , fini ir* ejuj Dei , <hi ludi fieb/Wt: 
tmde Ter enti ns tu And\ m est : 

Ex Ar 4 bus /urne verbene: 


(n) Dì rutto ciò può vederli Tertulliano nel 
libro degli fpettacoli • 

(^) Elio Donato fopra Terenzio degli fpcrta- 
coli fcenici parlando » c del loro riguardo a i ludi 
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delle loro Felle , come voi leggendo i loro palli fu quello propo- 
li to potrete facilmente conolcere {a ) . 

IV. Non avea ancora terminato il fuo ragionare Logillo , che 
ripigliando , Tirfide , io conofco aflài bene , rifpofe , che voi con- 
tro quello, che per avventura internamente fentite, prendetele 
parti di coloro , che pretendono con quella sfuggita perfuadere a i 
poco informati de’ fentimenti de’ nollri Padri , efler lecito a’Cri- 
ltiani il Teatro , rimoflà , che fia da effò la fuperllizione , e l’ ido- 
latria . Ma per poca riflelfione , che fi faccia fu i detti , e fopra le 
co fe degli antichi in quello genere , fi potrà conolcere quanto 
eglino vadano errati dal vero. Primieramente avvegnaché vi li 
conceda, che le Iceniche rapprefentanze ferviflero alcuna volta 
al culto de’ falli Dei ne' Ludi a loro confagrati , come potrebbe 
apparse dalle commedie di Terenzio , non pertanto non potrete 

E mai 


(a) Ta*iano Adiro , che fiorì nel il. fecolo 
dell'Era Ctifliana nella Tua Orazione contro i 
Greci n. ai. parlando de ludi » e degli fpettacoti 
Teatrali , quali fono , dice » le vofte dì f cipline ? 
Chx non porrà in de tifo le vofre pubbli e he folen- 
nità , le quali ecl prete/lo de* malvagi dfmon j 
celebrate avvolgono eli uomini nell ’ ignominia ? 
•m >dp «fi» rei St/ày tiara i ri* Svilir 

atMvd#« ràLs /«^tortài?; »av ryvfHt vf*t*p Sii 
»«T*f«ir /et t fintar tirruev/atra/ ’us 
4 /«£/ar revf iirfó-xui fir^tuuotr • Tertul- 
liano nell' Apologetico cap. a#. neque , dice» 
fpefìaculis vefrit in tantum r enunci amus , in 
quantum origini bui eorum » qu.is fetmut de fu - 
per (h tiene ccneepfas , rum & tjpfis rebus , q Ut bus 
tronfi untur prette fumus . Lattanzio Firmiano 
nel liti. 6 . delle Divine Illicuxioni Ludorum ce- 
lebr ottone r, dice , Deorum fefafunt , fiqutdem 
eb natale s eorum , vel templorum novorum dedi - 
catione s funi confi: ut i .... Ludi otirem /cenici 
Libero , Cirtenfrs Septuno » pattlotim vero 
citeris Diis idhonos tribui coèpttsfingulìque ludi 
numrnibus eorum confettati fimt Si quii 
ìgitur fif eiacula inttrefl , ad qua Religionis 
gratia convenitur > dtfceffit a Dei culto » ó* *d 
Deot fe contulit , quorum natala » &fifia cele- 
brai . L' antico Autore Cridlano del libro degli 
fpettaali attribuito a fan Cipriano • Quando , 
dice , id, quodin honort alicujus Idoli ah Eth - 
nieis agitur a fidtlibus Chrtfianis fpc&atulo 
frrquentaxur » Idololatria gentili s off ritur , 

fy in eontumeliam Dei , religio vera , & Divi- 
na ealeatur . A quelli Padri pofTono aggiungerli 
tutti quelli » i quali filmavano > che i Cbridìanì > 
ebe intervenivano agli fpctucoli fodero preva- 


ricatori di quella promefia » che avean fatta nel 
Eattcfimo di rinunciare al diavolo » e alle fuc 
pompe . Imperocché per nome d« pompa inten- 
dcafi quell' apparato, o quella preparazione, 
che faceafi da' Gentili nel Cerchio , e nel Teatro 
per dar gli fpettacoli • Onde Tertulliano nel li- 
bro degli fpct acuii cap. 7. Sed etreenfum , dice, 
dieitur paulo pompotior fnggcfus, qutbus proprie 
hoc nomea fompa precedit : « nel mede fimo libro 
cap. 4. chiama pompa ogri apparecchio fpct tan- 
te all’ Idolatiia degli fpettacoli , dicendo : Quid 
erit /immuta , ac fracifuum in quo diaboius , 
fy pompa , ò' Angeli ejus cenjeantur quam Ido- 
lo latria . . • ìgitur & ex Idololatria umvtrfam 
Jpeffaculorum taiatdia h confate confitte it , 
indubitate prijudicatum erit, etiam ad lp e eia- 
cula peri inere rinunci a tionis nafte ufimantum 
in lavacro , qua diabolo , & pompa , fy Angeli t 
ejus fiat mancipata , fei licei per I-Llolntriam • 
Pompa adunque dlcevafi tutto quell' apparato di 
cofe » che in onore de* fallì Dei fi cfponcva nell* 
celebrazione degli fpettacoli , come coda da Ci- 
cerone nel lib. 1. De officili , da Vairone nel 
lib. 4* della lingua latina , da Ovidio ori lib. 7 • 
de* Falli , da s. Agodino nel lib. a. de Symbolo. 
Per la qual cofa i Padri del Concilio d* Elvira ce- 
lebrato » come fi crede » circa 1' anno cccv. i»il 
Canone ivi l . appretto il collcttor Labbcano di 
Vencsia tom. 1. col. 778- io fia. proibirono fc ve- 
ramente alle Matrone Crilliane , e a' Uro Mariti 
di predar redimenta per ornare la pompa del fe- 
colo: Matrona , dicendo , vel eorum Mariti ve - 
fi intenta fua ad crnandam faculariter pompon» 
non dent , (jr fificerint Tnennti tempore abfi- 
neantur . 
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mai voi dimoftrare , che tutti gli fpettacoli (cenici rapprefentati 
da’ Greci , e da’ Latini Gentili , o di tragedie -, o di commedie per 
cura de’ miniltri alle cofe fagre proporti , fodero rapprefentati fola- 
mente io occafione de’ ludi , e delle folennità de’ loro Dei . Quale 
argomento di ciò potete voi trarre dalle tragedie difofocle , d’ Eu- 
ripide , d’ Efchilo , e di altri tra’ Greci , e dalle tragedie di Seneca , 
o di altro autore a Seneca attribuite tra’ Latini ? Quale indizio po* 
tete trarne dalle commedie di Plauto ? Potete voi credere , che le 
commedie Plautine fodero dagl’ Edili Curuli proccurate • accioc- 
ché fodero al Popolo rapprefentate ne’ giuoehi fagri , e ne’ giorni 
folenni agl’ Iddij ? Quando certamente vi è noto , che querto cele* 
bre Poeta traile tanto guadagno dalle favole, lequaliafue fpefe 
diè al Pubblico , che , lafciato il medierò , col danajo acquili aro fi 
applicò alla mercatura, e che avendo in erti perduto quanto acqui* 
jlato area, ridotto ad ertrema miferia , per procacciarli il vitto 
allogò l’ opera fua , e fe ftedb a un Fornajo nel girar la macina del 
grano: dove compofe tre commedie , le quali non fono nel nove- 
io di quelle venti , che ad erto fi attribuirono {a ) . Ma che parlo 
io di Plauto? Moltirtìmi furono i Comici Latini oltre Plauto, e 
Terenzio Poeti di chiaro nome , i quali favole compofero , ed al 
Popolo rapprefentarono . Oltre Livio Andronico , il quale fu il 
primo, che 1 ’ antica commedia , o fatira , che ella fi forte trasferì 
in argomento di fàvola , c che molte commedie , o per fe ftertò » 
o per mezzo di altri efpofe al pubblico { b ) , fono conti tra gli al- 
tri , e celebri , Cecilio , Ennio, Nevio , Licinio , Atilio, Turpilio, 
Trabea , e Lufcio , o Lucezio (c) , i quali commedie compofero , e 
d ieron le al Popolo . E' noto ancora il nome d’ un comico latino 
detto Plauzio , che narrali autore di cento , e trenta commedie, le 
quali per errore attribuivano a Plauto quali Plautine fodero,' quan- 
do dovean dirli Plauziane (d ) . E voi ben fapete le diverfe fpecio 
delle commedie appredo i latini , mentre altre palliate , altre to- 
gate , preteftate altre, ealtreatellane, o tabernarie erano dette. 
Ma chi potrà riferire l’ immenfo numero de* comici Greci , i quali 
compofero , e rapprefentarono comiche fàvole , e di cui non è ri- 
tmilo fè non il nome, o al più i frammenti di alcune delle loro 

Opere 

(«) Tutto 4 |ticRo ricn narrilo da AaJo Gctlio ■ nel ItU.7- e Valerio Maflìmo nel li!>.i.cip,t /t.i 7 , 
nel tib* j, eap. a. I (r) AuloGclllo nel lib. 1 j. cap. xxtil» 

ih Potfbn vcicrG foprt ài ciò Tit» Livio | <W) Vedi Aulo GcUio lib. f» €«£•*• 
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Opere a riferba d’Ariftofane ? Or potrete voi credere , che follerò 
efpofte al pubblico folamente in occafione di folennizzare per 
mezzo de* ludi {'cenici le Ielle de’ falli Dei , e non in altra occalio- 
ne , e non per folo divertimento del Popolo fenz’ alcun motivo di 
Religione? Mentre adunque i Padri Crilliani detellarono tutte le 
Teatrali rapprefentazioni, non poterono certamente aver riguardo 
al folo rapporto , che effe avcano alla falfa Religion de’ (gentili ? 
E le voi al vero vorrete apporvi .confelTar dovrete , che quantun- 
que alcuni Padri abbiano detellato il Teatro , e proccurato di 
porlo in detellazione a’ Crilliani per la relazione, che le Tecniche 
rapprefentanze aveano alla falfa Religion de* Gentili , dalla mag- 
gior parte però di ellì Padri fono riguardati con abominazione , e 
llimati illeciti alìòluramente fenza far alcuna menzione del rap- 
porto, che aveano all’ Idolatria . Anzi non mancan de’ Padri, 
che efprelfamente affermino , che quando anche il Teatro , e la_* 
feena non avellerò riguardata in conto alcuno la falfa religion de* 
Gentili; contuttociò non farebbe ftato lecito a’ Crilliani inter- 
venire a’ Teatrali fpettacoli ; pofciachè quantunque allora non 
avellerò contenuto delitto , averebbono contuttociò comprefa 
vanità poco congruente a’ Crilliani (a) . Ma concedavi!! pure, 
che i Padri Crilliani de’ primi tre fecoli del Crillianefimo , ne’ 
quali il Mondo era un iverfal mente Gentile , abbiano univerfal- 
mente giudicate illecite , e detellabili le fceniche rapprefentanze , 
perchè quelle erano dedicate al culto de’ fallì Dei. Concedavi!!, 
che anche i Padri del quarto fecolo nel declamare contro il Tea- 
tro, e i Teatrali fpettacoli abbiano parlato di que’ luoghi , dove 
tuttavia duravano le reliquie del Gentilefimoji Padri del v.e del vr. 
e de’ feguenti fecoli , i quali o feparatamente nelle loro concioni 
declamarono contro i Teatrali fpettacoli , o congregati nelle fa- 
gre Adunanze con decreti proibenti li vietarono come cofa inde- 
gna della Crilliana profellione , ( b ) potevano forfè mirare al coflu- 
me , o all’ Idolatria de’ Gentili , quando già da pertutto era cadu- 
to il Gentilefirao ? Ma neppure potrete direcred’io, che i Cri- 

E 2 iliaci. 


(4) L' antico Crlftiano autore del libro degli 
fpettacoli tra le opere di s. Cipriano co*i fcrivc • 
hu e ti orafi non tjfemt fimu lucri s dicala, obeunda 
tamen , & fptiìanda non ejfint Lhriftianis fide- 
libar, qui ,3* fi non babennt crimtn , babent in 
ft maximam , q- forum (on^ruentem fdeltbus 


vanitatem . 

{b) Multi Padri , «pii Concìli de! ir. e r. 
fecolo » e fcg. fono allegati lo quefeo propoli» 
da Natal d’ Aleflaniro nel luogo ciuco de’ quali 
fi fari menzione appreflb • 
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fliani, e’ Cattolici Principi dove vietarono colle lor leggi, che gli 
Strioni convertiti alla Chiefa , e difmelfa l’ infame lor arte teatra- 
le non poteflero più a quella tornare (a) , avellerò in mente il rap- 
porto , che aveano apprelìò i Gentili all’Idolatria gli fpettacoli 
iconici .Altra ragione adunque più univerfale , e più vera , per cui 
i noltri maggiori aborrivano il Teatro , voi dovete alTegnare oltre 
di quella che avete accennata. 

V. E quella ragione , replicò tolto Logilto , averellc da me in- 
tefa , fe avelie avuta la fofferenza di afcoltarmi. Cominciando 
adunque di là , donde voi avete dato principio alle voltre oppo- 
lìzioni , comcche io non polla dimoltrare , che tutte le tragedie , 
tutte le commedie , c tutte le favole fceniche Greche , e Latine , di 
cui fi fa menzione apprelìò gl’ antichi , follerò rapprefentate ai 
Pubblico : potendo ellèr accaduto , che alcune folfero Hate com- 
polle , fenza che follerò efpolle al Popolo , e che altre folfero (late 
privatamente recitate ; polfo nulladimeno con buona ragione af- 
ferirc, fondato full’ autorità di gravi Scrittori , che nelfuna favola 
fcenica fu mai data al pubblico in tempo del Gentilefimo , la quale 
non folle confagrata ad onore de’ falli Dei (b) . Anzi era vietato 
per editto del Pretore il dare alcuno fpettacolo al popolo in tem- 
po de’ Ludi pubblici, che fenza combattimento , o efercizio di 
corpo , e fenza le carrette fi celebravano , come erano gli fpet- 
tacoli fcenici , il quale non folle congiunto coll’ onor degl’ Iddìi 
(c) . In quanto a’ Greci , oltre i giuochi folenni , e generali , ne’ 
quali tutte le città della Grecia convenir foleano , quali erano i 
Pithi fagri ad Apolline , gl’ Olimpici a Giove Olimpico confagra- 
ti , i Nemei da Ercole illitui ti , e al medefimo Giove fatti fagri , e 
gli Tillhmii a Nettuno dedicati , ne’ quali tutte le forti degli fpet- 
tacoli a concorfo fi celebravano , molte erano le felle particolari, 
le quali co gli fpettacoli fcenici fpecialmente fi folennizzavano , e 
in quattro di quelle fellività fi rapprfentavano le tragedie , cioè 

nelle 


( 4 ) Dtq.cAelcgfi le «eterei propoSio ap- 
prefFo . 

<*) Giulio Cerare Scaligero nella Poetica 
Jib. i. cap xj. parlando de' la Ji fagri appretto 1 
Romani cosi dite t Hi temf>rekendeb*ntur ilio - 
TUm eUflé , qui Diis ejjent Attributi , velati lodi 
Thfmtrnlei quoque . Njm lieit Animi gratta 
convenir me t nequaquom torneo fine Deerum ti- 
falo fiebAnt , 


’ (c) te parole del Pretore fon riferite dal Io- 

dato Scaligero nel detto primo libro cap. \ e. in 
qucfti termici : Apolli na ret vero , liberala 
qui vere frenici dt&t funt . . . . cujufmodt fue- 
rint Preterii verbo decent .luhs pubUcts , quod 
fine currieulo , (jp fine c arponi cert Amine fiunt 
conta , fr fidibus , & tibia moderxto otqut cum 
Divino bonore jungunto . 
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nelle Dionifiache , e nelle Nemee in onore di Bacco da’ Greci det- 
te Dionifie iflituite , nelle Panathenee , che dagli Ateniefi fi cele- 
bravano per lo natale di Pailade , e nelle Chitrie a Mercurio , ed 
a Bacco iagrate , nell’ ultima delle quali quella fpecie di tragedie 
fi efponeva , la quale ammetteva fatiri , e mefcoiava colla feverità 
il ridicolo, come il Polifemo d’ Euripide (a ) . Crebbe poi la fu- 

E erftizione de’ Teatri , allorché quelli cominciarono ad effèr Ila- 
ili > ed a fabbricarli di pietre , mentre dapprima nelle piazze , o 
nel foro rapprefentavanfi le favole cantandole gl’ Attori , per efler 
veduti . o l'opra zolle di terreno innalzato , e vellito di frondi , e 
cefpugli , o fopra pulpiti , o palchi di legno fatti a pollicelo dan- 
do in piedi gli fpettatori . Narrali , che Tefpi fu il primo , che la 
feena inventò rapprefentando le fue favole fopra alcuni carri , che 
coperti in figura di cafa facea tirare da” Buoi , e girare all’ intorno 
dove piacevali rapprefcntarle in quella guifa appunto , cred’ io , 
che la Plebaja di Roma anche a’ dì noltri fuole in tempo di carna- 
feiaie cantare fopra i carri nelle pubbliche vie quelle favole , che 
diciamo carrate . Cominciarono poi a collruirfi Teatri di legno 
in modo però, che fi poteflèro , terminata la fella , e il tempo de’ 
ludi , rollo disfare ; gli Ateniefi furono i primi , che fabbricaro- 
no il Teatro flabile , e di marmi l’ornarono, fomminiftrando i 
Poeti agl’ Architetti l’idea della fabbrica intorno a quelle parti 
che poteano rendere agl’ attori più commode , ed agli fpettatori 
più grate , e più maravigliofe le loro rapprefentanze . Ma i Roma- 
ni appreflo i quali affili tardi ebbe luogo la drammatica Poefia non 
avendo Livio, che fu il primo comico Romano date al pubblico 
le fue favole prima dell’ anno cdx. dopo la fondazione di Roma (b), 
molto tardi ancora ebbero Teatri llabili , e le drammatiche rap- 
prefentanze in tempo de’ ludi fi facevano nel foro , dove con flatue, 
e pitture, che dagl’ amici , ed anche dalla Grecia folcano gl’ Edi- 
cli curuli, cui apparteneva la cura degli fpettacoli farfi preftare, 
ornavano il luogo in modo di feena (c). Quindi nell’anno dc. della 

fon- 


(») S-jida nella parola nrfaXtyU fecondo J 
1' interpetr azione di Girolamo Vulfio coti dire : I 
Tragicam Fé traloft am Plato dedit Dialogorum I 
fuorum . Sam Tragici qua termi Fabula certa- 
kAnt , ideft jintulii anms quatuor Di arti fui » Se- 
mài t , Panai hentit Chytns > quorum hoc quar- 
tum fntjrtcHm futi . 

(b) Cicerone nel x. li b. delle Tnfculane fe- 
rini i dice » Putte am net aeeepimus : anms enim 


/tre ctccx. po'! Remai» condii am tridui Fabu- 
Um dedit C. Claudio Cotei Fido , ó* A/. Tudi - 
tono Cof. 

(*) Afconìo Pcdiano nell* atlone $. in Ver re > 
Olimtnim , dice, cum in Foro ludi populo da- 
rentur,fignis, ae tabulitpiftis partim ab Amici t 
pattini a Grecia eommodutit utebantur ad feena 
fpcciem , quia adatte Theatra non fuerant ♦ 
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fondazione di Roma eflendo fiata da’ cenfori locata la fabbrica^ 
d'unTcatro ftabile, Scipione Nafica refiftè con gra vidima orazione 
agli fteflì cenfori , e fu autore al Senato , che per fuo decreto fi de- 
molifle , c difiruggefiè la fabbrica già fatta come inutile , e nociva 
al coflumc de’ cittadini : onde convenne al popolo per lungo tem- 
po dappoi ftare in piedi a riguardar gli fpettacoii fcenici (a) . Ma 
debellata Cartagine , vinta la Grecia , c crefciuta la grandezza di 
Roma , e colla grandezza il fallo > il Judo , e la fuperfiiziofa pom- 
pa degli fpettacoii oltre modo accrefciuta , furono in breve tem- 

J :o innalzati Teatri fiabili di mole così iuperba, e magnifica , che 
è non nell’ arte , e nella fimmetria delle parti, certamente nella 
grandezza, e nella magnificenza fuperarono di lunga mano tutti 
i Teatri della Grecia ( b ) . 11 primo Teatro ftabile fabbricato in Ro- 
ma fu quello di Pompeo il Magno , il qual Teatro marmoreo fu- 
però in ornamenti , e in grandezza tutti i Teatri più celebri , che 
erano allora nel Mondo , e quegli ancora , che in Roma ftefta fu- 
rono dappoi innalzati , cioè il Teatro di Balbo . e quello d'Augu- 
fio , che ei fece nominar di Marcello, i fuperbi avvanzi del quale 
tuttavia fuperiori all’ ingiuria de’ tempi polfono far argomento 
della magnificenza degl’ altri due , mentre gli edificatori di quelli 
tre Teatri gareggiarono tra loro nell’ ecceflò della fpefa (c) e cele- 
brati egualmente furono dagl’ antichi ( J ) . Fatti in quella fiabili i 
Teatri, fi llabilì ancora maggiormente l’idolatria de’ Teatrali 
Ipettacoli : imperocché i loro edificatori acciocché non loggia- 
ceflero quelli fuperbi edificj alla feverità de’ cenfori , e che per 
loro decreto non follerò demoliti, li vollero rendere rifpectabili 

. per 


(a) Lucio Floro nell* Epitomerei lib- xlviii. 
il Livio ferire : guum locatnm a cenfoubut 
Theatrnm extrue retar P. c emetto Sofie» auro- 
re tatti qua m munte » & noeìturum puvltcis mo- 
rtbut ex Sete atti* Conjulto defiruBum efi, tobu- 
lufqut alt quandi u fiant ludos fptBavit . 

iù) Paufanìa nel lib. a. ovvero ne* Corinti fe- 
condo I* interpetratione di M. Guglielmo Xilan- 
dro così dice : in ipfo Fono msfcfculapn apuri E- 
pidaurtos Theatrum efi omnium optrts (Ugnitene 
tue 4 quidttn [munita pnfiantijfimum . Nam 
qaa apud K ornano: vifuntur anteeellunt ilio. 
quidtm tam citerà imamente, tam quod efi Me 
gaiopolis , m agnitudine : de arte 'vero ,parrium 
consententi» , ac puUritudine quii Folycletus 
nude ut in certame» secare ? Folycletus enim 
èffe The atro edificando prifnit . 


<r) Aufonio nel Prologo del Poema (opra i (ette 
favj cantò iu quella guila. 

Cuneata erevit hoc Theatri immani tar 
Fompejus hanc (jf> Balbui & Cifar dedit 
OH ananas concertante i fumptibui . 

(dì Ovidio nel primo libro dell' atte di amare 
dice. 

Vi fi te conjpicuit trina The atra lodi • 

E Suetonio in Augufto al cap. 54. parlando del 
g litigo dato dal mcdcCrao Principe a Set fan ione 
Attore delle commedie togate per un influito da 
colui fatto a certa Matrona » così narra Stepha- 
moneto Togatanum per trina Theatra sirgit 
cifum relegava , c Seneca nel primo lib* de de- 
menila al cap. 6 . Trióni, dice» eedem tempori 
Theatris vii pofinUntnr . 
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per la riverenza , eia maeilà delle Religioni. Pompeo confagrò 
a Venere il fuo Teatro innalzando fopra di elfo il Tempio di que- 
lla Dea , al quale s’ afcendea per li gradini del femicircolo , che 
fervivano di lèdili agli fpettatori, e invitò per editto il popolo alla 
dedicazione di quello Tempio ( a ) . Fu adunque quello Tempio in- 
nalzato non fopra la leena , ma nella parte oppoila alla leena , e 
fopra la fcalinata , o i gradini dove fi affidevano gli fpettatori . 
Che perciò volendo Claudio dedicare la feena di quello Teatro, 
checonfunta dal fuoco , e cominciata a rillorarfi da Tiberio ( b ) 
fu terminata da Caligola (c) falla fupplicare nel tempio, indi fcefo 
per li gradini fi portò per mezzo della Cavea, che noi diciamo 
Platea, fedendo e tacendo tutti , al Tribunale, che ave» collo- 
cato nell’ orchellra per riguardar gli fpettacoli da lui dati per oc- 
cafione di quella dedica (J) . Con non minor folennità di rito fu- 
rono da Balbo, e da Augullo confagratii loro Teatri l’illellb an- 
no dccxl. della fondazione di Roma, nel Confolato di Tiberio , e 
di Varrò (e ) . Divenuti pertanto fagri i Teatri fi convertirono in 
atti di Religione tutte le licenze de’ Teatrali fpettacoli . Nè man- 
carono di commettere i Teatri alla cura di que’ numi tutelari , che 
chiamavano Genj , quindi leggiamo nell’ antiche lapidi fcritto il 
genio del Teatro , come il genio del Teatro Pompejano , il genio 
del Teatro d’Auguflo (/) . E pofciachè dagli antichi folea alcune 
volte figurarli il genio fotto T immagine di un ferpente (g) , ed al 
genio fagrificavafi col vino puro , e co’ fiori (h) : perciò non man- 
cò chi fotto quella immagine efprelfe il genio del Teatro , e il Sa- 
grificio , che a lui faceafi . Un talLucejo, o Scultore, o Archi- 
tetto, 


(4) Tertulliano nel lib. degli fpettacoli c.io. 
coti favella: Verttus (PompcJj*) quandoque 
me notti, fui eenfortam a ; imaùvev ji ontm Vent- 
ri! idem fttptrpofut » & drduationem per edi- 
fìum pabulum v oc tini non The at rum , fèd Veni- 
rti Templttm nuncupavit , cui fubycimns inquit 
trudusfpeàactUorum . 

ib) Tacito nel lib. degli Annali • 

(f) ■ ^wtrati lo iu Caligola al cap. ai. 

(d) .Sue con io in Clami 'O al cap. af. coti di 
Claudio favella : Ludos de di e at ioni s Fompejani 
T/reatri , qnod ambulum re/lirtterat » e Tribu- 
nali pc [sto in Or cl.'e Ir a co n ni ftt, cani frinì npud 
fvber torti Ufi fuppiunffrt per que mediani ca- 
ve am. fedentibus fileni ìteus canài s t de fen- 
di}}'" t . 

\,e) Vedi Dione nel )ib. 54. • 


{fi AppreiJb il Grutero pag. esci. nom. vi I • 
leggefi in una Iscrizione • 

GENI VS 

theatri. pompeiani. 

c appreso il Rcincfio pag. clxxxii u 
GENIVS 

THEATRI- A VCV8TI 

(£) Virgilio nei 4. dell’ (incide dal ver. ì 4. . 
lino al y£. vedi anche Giovanni Rofino delie an- 
tichità Romane lib. 2. cap. 1 4. 

‘ h) Varronc > e Ceti forino appretto il Rofirvt 
nel luogo citato » e raccoglici! dà Tibullo in que- 
lli verlì . 

fife fum adfit Genius vi furai boiler cs .... 
Ai que fatar libo [ir, madeatque mero *■ 
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tetto, chefifoflè, avendo tolto a cottimo la fabbrica del pro- 
fcenio d’un Teatro, in una lapida a baffo rilievo fcolpita efpreflè il 
genio di quei Teatro in figura d’ un gran ferpente col fagrificio , 
che a’ genj faceafi (a ) . Ma veggendofi nello IlelTo marmo oltre le 
accennate figure del fagrificatore , e del ferpente , tre altre figure 
di Deità , cioè di Pallade ailata dante alla delira di Giove fedente , 
di Giove Hello, e di Apolline llante alla finidra di Giove, potrebbe 
crederli fenza indovinamento , che quelle tre Deità fodero ivi fia- 
te efprede come prefidi del Teatro , e come quelle, in cui onore 
i giuochi Arenici doveano celebrarli, e che il genio vi fofie dato 
rapprefentato come minidro di elTe Deità ; rapendoli che i genj 
apprefiò i Gentili erano confiderai come minidri de’fupremi Dei, 
che perciò altri Saturnii, altri Giovii, Apollinari .Mercuriali , Ve- 
nerei, altri eran detti .fecondo che a Saturno, a Giove , a Vene- 
re &c. e ad altri Dei eran creduti lèrvire . Efpredo ancora potreb- 
be dirli , che fodè dato inetta lapida il Genio fotco l’immagino 
del ferpente; pofciache qued' animale era fagroaGiove, ad A- 
pollo, ad Efculapio , ed aTrivia(l>). Quindi avveniva , che do- 
ve 


(4) Qucda lapida anaglifi dì palmi 4. e me*- i nel tomo 1. del Mufco Italico a cane 100. della 
30 di Jur ghezza » e due palmi e mezzo di lar- I forma fogliente a 
gheaza c riportata dal P. Doo Giovanni Mabillon | 
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LVe C E IVS PE CVLIARIS RE VEAPTOR P KOS CENI 

EX Riso FErrr 


VeggcnG qui divtffc hgurc . la prima efprime 
una macchina ve: fatile di una gran Rota girata 
al di dentro da due uomini ignudi , per mezzo 
della quale fembra » che fi levi in alto una colon- 
na : a piè della Rota è una figura d'un putto ignu- 
do fedente in arto di fcalpellare un mi-tno , la 
quale facilmente rapprefenta la Tenitura jficgue 
poi la figura di una Pallide dante alla dedra di 
Clove fedente s la quarta figura cfprimc Giove 
fedente , alla finiitm di cui ficguc la quinta figuia 


d' un ApoJHne dante . Dopo il qu»!-* Accede la 
ficurad' un fagrificatore » che verfando colla Jc- 
ftra una patera « o un Cratere fopra un ara fo- 
flicnc col braccio finidro un corno d* abbondanza 
da cui fpuntano fiori , 1 * ultima figura è di un fer- 
pente 1 che volgendo in terra la ^da poggia ha 
alto col petto , e colla teda , c fopra di cflb l* i- 
fcrizione gin t va . thcatii • 

(£) Vedi il Turnebo lib. ij.cap. 12* Jacopo 
Fontano nd quinto dell' Eneide lib» io» 
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ve fofle fcolpito , o dipinto il ferpente , ciò faceva indizio , che il 
luogo forte confagrato ad alcuna di quelle Divinità, cui quell’ a* 
nimaleera fagro (a) . Chechefia però di quello mio penfamento 
fopra la Lapida di Luccejo , voi nulladi meno potete comprende* 
re , che anche per quella fuperllizione de’ Genj meritamente da’no- 
flri Padri Chritliani era pollo in abomi nazione il Teatro . 

V. Volea Logillo profeguire il fuo difeorfo , ma l’ interruppe 
Tirfide, che così replicò . Quelli Genj , che voi dite qualunque^ 
elfi follerò creduti , e qualunque folTero le opinioni divcrfede’Gen- 
tili circa la loro natura , non erano cosìproprj del Teatro , che 
non follerò ancora comuni a tutti i luoghi , alle Città , alleCa- 
fe , alle Porte, a* Bagni , e fino alle Halle, ed ogni altro luogo, 
fe può darli più immondo ( b ) : anzi ciafcun uomo avea il fuo Ge- 
nio , il quale nelle donne dicefi Giunone, perloche molte meda- 
glie de’ Principi gentili veggonfi battute colla figura del loro Ge- 
nio (c ) . Oltre di che i Genj altri erano riputati buoni , che i Greci 
chiamavano 'Buon Demone àyaOór &a.ipcv , altri riputati malvagj , 
che i Greci Caco demoni appellavano ponto fatuo va , e fi crede, che ap- 
preflò i Gentili forte la ilefla cofa il buon genio , che la buona for- 
tuna, mentre leggefi , che un medefimo luogo alcuna volta era 
confagrato al buon genio, ed alla buona fortuna (d) . Or fc per 
quella ragione averterò i noftri Padri voluto porre a’ Criftiani in_, 
abominazione il Teatro, averebbono dovuto ancor render loro 
abominevoli le Città , leCafe, c qualunque altra cofa, che ap- 
partenerti: a’Gentili , e le fleflè loro perfone , e diltaccargli affatto 
dall’ umana civil focietà : mentre di tutte le cofe feguendo l’o- 
pinione degl’ Idolatri avean cura quelli genj , o per giovare , 

F oper 

CO Petfio nella Salini, alludendo a queft* 
indirlo fc riffe Psngt duos Angues % fHeri fretti ifi 
txtr a Metjte . 

(fi) Aufonto nei lib.j. conera Simmaco diri* 
dtodo quella follia de* Gentili coti cantò . 

Quamquam eurgenium Rome mi hi fingi hi 

unum 

Cum por ti t , DomibUii Thermis, fiatali sfo- 
ltati! 

A fognare fuos Genio t . 

(e) Moltiflimc fono le medaglie degl* Impe- 
» adori « mai1imamcr.ee dopo Poftumo > e nel fecole 
di Dioelctiano % le quali portano nel roverfeio il 
Genio di que' Principi io figura d’ un Giovanetto 
ignudo , che tiene nella delira una patera , c nel- 
la filili; a il corno d' alWJanaa coll' ifcriiiooc 


oeNto avo. cwtro cknio avcg. su. cioè Genio 
Augufiorum no fi tarami ovvero di* nn.cìoc Do - 
mmorum nofirotum,e molte fe ne veggono battu- 
te con quello tipo » e con quefta ifcrizionc nello 
fte<fo’Coftintìno il Grande • tra le quali fono rare 
qucllcichc portano la leggenda cenio.fil* avog. 
cioò Genio Filli Augufiorum t ovvero genio • 
fat. avgoi cioè Genio Patri Auguftorum , 

(J) Paufanla nel lib. 9 . delle dclcrixlon! 
della Grecia parlando d* un certo lungo dove per 
alcuni giorni doveano fecondo il rito dimorar co « 
loro, che voleano confutar 1' oracolo di Apollo 
/* Abituro 1 dice , > fri ro al buon genio , fr alla 
buona firtnna ri /» Amatili ri *U*9*v» 

unì rC%9f Itfir 


d 
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o per nuocere . Avendo Tirfide cosi detto, mentre Logifto fi 
accingea a rifpondere , Audalgo , che lenza dir parola , o far 
motto avea (in allora afcoltato i loro ragionamenti , placida- 
mente forridendo , fe ad ogni cofa , dille , che da Logifto fi dica , 
vorrete voi opporvi , Tirfide, noi paflèremo fempre di quiftione 
in quiftione fenza mai rifolvere il punto , di cui ci fiam propoli i 
di favellare . In quanto a me credo effèr vero , che la fuperftizio- 
ne de’ Gentili avede empiuto il mondo d’ Idolatria con finger nu- 
mi , e deità di nature diverfe , chea tutti i luoghi prefiedeflero , 
e che perciò meritamente fi aflerilTe da’ Padri , che il Demonio 
co’ Tuoi Angioli malvagj teneflèro occupato tutto ilfecolo (a). 
Ma non per quello doveano iCriftiani al divifamento de’ medefi- 
mi Padri ufcire dai fecolo , e dall’ umana focietà per non allonta- 
narli dal vero Dio : imperocché non erano i luoghi , che conta- 
minavano gl’ uomini , ma le azioni, che ne’ luoghi fi facevano, 
e i luoghi, e gl’ uomini contaminavano. Ora poiché le azioni • 
che nel Cerchio , e nel Teatro fi facevano , riguardavano il cul- 
to, e l’onore de’ fallì Dei, perciò dall’ intervenire agli fpettacoli 
edel Cerchio .e del Teatro credeano i nollri Padri , checontraef- 
fero i Crilliani contagione d’ Idolatria (b) . Que Ilo adunque , che 
ha detto Logifto de' Genj non riguardava i luoghi , cui fi fingeano 
da’ Gentili fopra intendenti, ma le azioni, che ne’ luoghi per 
rapporto agli Itellì Genj fi operavano, come il porger loro fuppli- 
che , e ad elfi in certi tempi fagrificare . Ora pofciache gli fpetta- 
coli erano una certa fpecie d‘ onore , che a’ Genj del Cerchio, 
edel Teatro fipreftava, perciò l’intervenire a quelli fpettacoli 
riputava!! da’ noftri Padri un farli partecipe della fuperlliziono 
de’ Gentili, e un comunicare ne’ loro fagrileghi riti. Attefi a- 
dunque, e la cagione, ed il fine pe’ quali dagl’idolatri, e Gre- 
ci , e Romani fi celebravano gli fpettacoli teatrali , io non ho 
difficoltà di concedere a Logifto , che l’ Idolatria , che in elfi fpet- 
tacoii fi commetteva, folTe il motivo generale , per cui i nollri Pa- 
dri de 'primi fccoli finche durò il gentilefimo , procurarono di 

mer- 


(«) Tertulliano nel lib* degli fpettacoli al 
Cip. I. CéttrHm , ieri (Te » tjj* Piate* , & Forum , 
C* baine* , / tabula , fr *pf* domai no ire. fi- 

ne Ideiti omntno non funt . Totum ftculum Sata- 
na f » Angele ejus repleverunt , 

(b) Tertulliano nel luogo citato cosi feguita : 
lfcj» ta tntn , quoti m f senio fumui a Deo excidi- 


mut, fed fi quid defecali eriminibus attigni» 
mus > proinde ji eapiteliam , fi ferapeum face fica - 
tor % Ó* adorato r intra vero a Deo excidam,qucm - 
admodum Ctrcum , wl Tbeatrum fpcQator , lo- 
ca noi non coret ammani ber fe » fed qua in loci $ 
fiunt » a quibut ,y epfa hea contaminare aiter- 
esti fumus ; de contaminati t eontaninàraur • 
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metterli in orrore, e in abominazione a’ Criftiani. Ma poiché 
non può negarG , che diftrutto il gentilefimo , e ceffata l'Idola- 
tria del Teatro , feguirono non per tanto i noftri Maggiori a de- 
clamare contro gli fpettacoli fcenici , che da’ Criftiani fidavano, 
e fi rapprefentavano , bifogna pur confettare , che oltre l'Idola- 
tria , altra cagion li muoveflè a defedargli , ed a porgli in detefta- 
zione altrui. Conviene adunque a Logifto {piegarne quell’ altra 
cagione . Indi dovremo efaminare , fe ettà fia tuttora permanente , 
perlaquale dobbiamo anch’ oggi fuggire il Teatro , oppure fo 
n a Ice (Te da alcune circoftanze di que’tcmpi non attinenti punto al- 
lacofainfe fletta; dimodoché rimoflà quella cagione, pottaoggi 
renderli tra noi lecito quel Teatro , che prima illecito riputava!! . 

VI. Finito che ebbe di ragionare Audalgo , ripigliando Logi* 
Ito : Io, ditte, ben volentieri foddisfarò alla voftra richieda , o Au- 
dalgo, purché Tirfide fi renda in fin perfuafo , che l’ Idolatria de- 
gli fpettacoli fu una ragione univerfale , per cui i noftri Padri , 
che durante il gentilefimo , fiorirono , abominarono , e con tutto 
lo Audio proccurarono porre in aborrimento a’ Criftiani il Tea- 
tro , benché fol a non folle . Al faggio giudizio di Audalgo , ri- 
fpofe allora Tirfide, non hò che replicare , e quando pure avelli 
cofa da opporre crederei , tanta è la ftima , che io fo del fuo Penti- 
mento , d’ eflèr ingannato della mia propria opinione . Per loche 
in quella parte io lon d’ accordo con elfo voi , ne altro rimane , fc 
non che a quello , chepromellò avete , foddisfacciate . Benifiìmo 
riprefe tolto Logifto : di quello , che io fon per dire, voglio , che 
ne fiate mallevadore voi fletto , pofciache non dirò cofa , che voi 
in leggendo gli ferirti de’ noftri Padri non polliate approvare . Di- 
co adunque , 'che 1’ altra ragione per la quale inoltri maggiori 
come illecitilfima cofa riguardarono il Teatro , e le feenicho 
rapprefentanze , nafeeva dall' immodeftia , dall’ ofeenità , e dal- 
la lafcivia degli ftefll teatrali fpettacoli : e poiché quelli vizj 
della feena come quelli , che per lunga confuetudine aveano 
fermato piede , e fi erano renduti (ignori del Teatro , durarono 
ancoraj qualche tempo dopo la caduta del gentilefimo nel vul- 
go Criftiano , perciò non pure i Padri de’fecoli Gentili, maj 
ancora quelli de’ fecoli Criftiani acerbiflìmamentc altrettanto, 
quanto giuftiflimamente declamarono contro il Tea tro , come 
quello , che era una fcuola aperta di enormi impudiciz ic , e d im - 

fi purif- 


t 
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puridìme fcellerat ezze , per cui il Criftiano coftume negli Ipet- 
latori fi corrompeva . Leggete gli fcritti de' noftri Padri , co 
troverete efler vero quanto io vi dico (a) . Ma per intelligen- 
za de’ loro detti vi pricgo a por mente, che e(fi nel riprender 
le incredibili diflolutezze del Teatro non prefcro tanto di mira le 
Tragedie , o le Commedie , che ne loro tempi fi rapprefentavano , 
le quali mai non nominarono, quanto i lafcivi balli, che nel 
Teatro fi facevano' co’ quali i Ballarmi ne' movimenti del corpo 
cfponevano in figura di mafchi , e di femmine agl' occhj del pub- 
blico le più fconcie laidezze , oppure quelle favole , le quali co’fo- 
li gefti delle membra imitando le azioni più impudiche , mentro 
cantava!! dal Coro impuriffimi , e ridicoli verfi fi rapprefentavano 
da coloro , che diceano Mimi , e Pantomimi . Onde Mimi ancora 
diceanfi quelle favole , che per efter cantate , e geli ite dagl’ Iftrio- 
ni fi componevano ; gli argomenti, c le favole delle quali per 
la maggior parte contenevano atti di Stupri (b) . La difoneftà a- 
dunque , che fi efponeva ne’ Teatri , o nelle parole , o nell' azio- 
ni , o ne* balli era la cagione , per cui giuftiflìmamente doveano 
aborrirli da’ Chriftiani gli fpettacoli fcenici fecondo il commun_» 
fen t ime nto de’ noftri Padri (r). Ma quello che può recar piùma- 

ravi- 

Tertulliano , «he nello fi c fio fec»!o fiori nel 
libro degli flettaceli cip. 1 7. Simili ter » dice» 
impudteitiam omnem aboltn jubemur • Hoc igi- 
tur modo etiam a Tot atro feparamur ; quod e(l 
privatimi Confi ì ori um i min dèciti a , uui nibil 
probntur , fH.ìn quoti Alibi non probatur . Ita 
fu rum* gran a ejus do [pur citi a blurunerum con- 
HAtA efl , quAm jittllonut gefti culat or , quano 
blimui etiam per multerei nprefintat fcxwn 
pudori s exttrmittAns , & facilini domi , quarto 
in [cena erubefeant , con altro, che foggiungc • 
Lattanzio Fircuiano , che nel pnocipio del 
quarto fccolo ferifte nel libro fcfto delle Divine 
Iftituzioni : Quid t dice , de mimi t loquar cor- 
ruptrUrum preferenti bus dtfciplinam , qui do ~ 
cent Adulteri a dum fingunt , ó* fiwtilatis erti- 
dtun : ad vera , 

Minano Felice » che fiori nel quarto fccolo» 
nel fue Ottavio verta il fine coti favella : In fei - 
ni$ etiam non minor furor , tur pittilo proiettar, 
nunc e mm SU min vel txponit adii Iteri a vel more - 
firat • H ime enervi i H; fi rio amore m dum fingit 
infittii . Idem Dee/ vejlrosfiuprn ,/ufpiru, odia 
de dee or Mt » 

tjiuouetì ' $4* 


<4) Le autorità de* fanti Padri foprl quefto pro- 
poli**» poriono vederli raccolte in numero ben 
grande dal dottìflimo Ferdinando Mendoza nella 
Tua erudita opera del Concilio llliberitino con- 
/irmando ad Clementem vili, lib.j-nel commen- 
to fopra ili. vn. cun. Canoni del Concilio 
d* Elvira 2 dall' eruditismo Teofilo Rarnaudo nel 
trattato Je virtutibus, & vitiis lib.e. fclT.a. c.i o* 
tatto il numero aoj. c aetf. nel tomo 4* delle fue 
opere alla pag. 828* e fegg. dell' edizione di Lio- 
ne del 1*67. c da Cimiamo Fiorentini nel filo 
trattato intitoloto Comaiio-crifi», fi ve Theatrum 
Claftc s* dell* ediaion di Lione dell* anno 147/. 
noi ne riferiremo di fono fidamente alcune per 
foddlsfazion de* lettori, ma con qualche più c- 
fj'-to traiccglimcnto • 

Valerio Maffimo nel lib.a . c. t. dcMafTilicnf. 
(e) Clemente Alcflan Jrmo fcrìttorc del fccun- 
do fccolo nellib. $% Pcdagog. cap. xl. fecondo 
rinterpetrazione di Genzrzno Hcrvcto cosi dice 1 
Trohibtntur enim fpefUenU , ^ acromata , qui 
re quitta verbi fque ob/eertis , vanii temere 
frofufis piena funt , Quod enim turpe fattura non 
oft rudi tur in Theatrts , quod autem verbum im - 
pndens non profrrmnt , qui njitm movent fe terra > 
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raviglh fi è, che quelle impudicizie del Teatro noti ebbero fo- 
lamence luogo nel tempo , in cui durò il gentilefimo , ma introdot- 
te da’ Gentili perfeverarono anche dappoi tra Criftiani ceffata la 
fuperftizione , e l’ Idolatria de' Gentili ; e ciò non folamente in 
Oriente dove fenza dubbio fu maggior la licenza del Teatro , ma 
anche in occidente , come ce ne fanno teftimonianza uomini fanti 
dottififìmi , e zelantifiimi , che fiorirono dalla fine del quarto , fino 
alfettimo fecolo dell’era Criftiana . Per quello, che riguarda 
1’ Oriente in Antiochia , e in Coftantinopoli grandi Metropoli del 
Romano Imperio , ed imperando Principi Criftiani era tant’ oltre 
avanzatala diffolutezza del Teatro nelle Mimiche rapprefentanze, 
e ne’ balli lafcivi , che fino le donne comparivano ignude nelle lee- 
ne a farvi di loro impurifiìma inoltra, e fi collocava il letto nell’Or- 
chellra , oode fi efprimeffero con gelli impudichi gli ftupri , e gli 
adulterj (a) , Nè meno impudichi erano i Teatri in Occidente nel 

quin- 


S»n Cirillo Gerofoliraitano , che fiorì verfola I fi raprefcotivaao » e fi efprimevano indicibili im- 
meti dt 1 quarto fccobnuella Miftagogia Catichcfi I pudicizie , coti favella : Non temi o uomo rigUér- 
J 9. ni un. 6 . Sor» tifi » a cura , dice , la pazzi* I fattegli fleffi occhi , e il letto , che è nell • Or - 
dii r emiro , Uovo ve tir mi le imfcivie do Mimi rap- 
frefen:mte con contarne. 1* , e con indecente , e 
» fial’i tnfm 1» di m. mini effeminati . u« rifiorii- 
/«rii oh tra * lurfi^Hir/«i »»•* rii «v»x- 

Jii»J Tor foifAUì # 4 ? vtvpa>Mtfar ^ iati 

«#^'»^er#vvu » »KTi§vXw#/utror ti ir/fo* i^ua- 
VftTi ep '/fions • 

A queùi fi può aggiungere fant’ Anfilochio Ve- 
feovo d‘ Iconio » il quale in una fua lettera (cricca 
aSclcuco in verfi jambi difenile maravigliofa - 
mente le «(cenili , che da' Mimi fi rapprefeata- 
vaao ne* Teatri» c gl’ impudichi balli de* falcato- 
ti, come può vederli nella Biblioteca Veccr. 

Pier* deli' edizione di Lione rumo v. pag. 1077. 

Col* i. 

( 4 ) San Giovanni Crìfoftomo ne’ Tuoi fermo - 
ai più frequentemente , che qualfivoglia altro Pa- 
dre con ardentliliino zelo inveiti contro le impu- 
dicizie de* Teatri de' fuoi tempi » c contro i Cri- 
ftiani , che li frequentavano . Si po (Tono vedere 
1 ' umilia xv. al popolo Antiocheno ntl Toin, a. 
delle (ùc opere dell' edizione di Parigi dell' an- 
no * 7 a 4 » del Padre Don Bernardo Moncfaucon 
1 S 7 » Il feritone in u Bariamo nel corno fief- 
fo pag. dlr 7 « dove parla degli impudichi gcfti de' 
mimi. L' umilia tetta di Davide , c Saulc nel 
tomo 4 pag. 770. della ftefla edizione, parlando 
del letto collocato Bell' Orchcftu dove da' Mimi 


chefir* , dove fi r teppe* fintano le favole dt de- 
tefiandt oduiterj » e qu*da fmgrm menta , dove fi 
celebrano i tremendi MiJerj ? Oo /I/oiuof 
Tiil ovtìT» Sfinito* if rie xXiVnr rU 
r»l Bxivov , trSa Td fAvettfd Ti- 
Xtrr* r»i A^'X* 1 ** dtfitkfAaroL *) rtr rpu»t- 
C* ? t«vt»v rns Xifmt» \,U ri f t nri rtXt?r»S 
Nell* Omilia poi idea in s. Matteo nel tomo vii. 
della citata edizione pag. 101. parlando delle 
donne , che comparivano ignude nel Teatro : Tu 
in vero nella piazza non vuoi guardare un.l—i 
donna ignuda , anzi neppur nella eafa , r tal 
cofa chiami contumelia , ma finii fei poi al Tea- 
tro per recar contumelia al comun genere degli 
uomini , e delle donne , e per contaminar gl* oc - 
chi tuoi } N# mi dirai quella tal donna ignuda 
cjjeruna meretrice , ma dovrai dire , che ì un 
i;lej]o fiejjo , e un ifteffo corpo quello della mere- 
trice . e della Ubera . si /ì \ 9 rf 9 # > * Ì9 
yvjAftifArnr « a /t?v . pixier /! «v 
oix»« » axxò kf ififet T0 rfiy/om. xaXttf . twl /ì 
rè 9 %urf*r arafiaitHt » 7 rn rè xoi tir rur àr/pov 
>uriqxo » lrvjlfói yiret • ij ni)/ ruvTiv 
i yif /i T , WT# ùnt. 

In Tifi» Irli J y v/i ini I T) i àurt 
fini, Jtj r» riu* ri turi ri» Tifi.» i, txiv 
#(f»i • c nell* Omilia ftnim, in >. Mitico del to- 
nni citato pag. il}. Ciaitcfta, chele donne 6 


46 PARTE PRIMA 

quinto fecolo. Or contro (a) quefte enormi impudicizie, che fuori 
dell’ intento e dell’ iftituzione delle Drammatiche rapprefentanze 
erano fiate aggiunte agli fpettacoli fcenici degli Strioni , cheo 
Mimi , o Saltatori diceanfi , giuftamente i Padri fi accefero di Tan- 
to zelo . E la prefero bensì agramente contro il Teatro , ma non-, 
mai troverete , che le commedie aflolutamente vituperaflcro . 

VII. Terminato che ebbe di ragionare Log ilio , replicando 
Tirfide, fe quello è , foggiunfe , non averebbon o dovuto i noftri 
Maggiori proibire a’ Criftiani l’ afcoltar le commedie degli An- 
tichi , le quali non è da credere certamente , che follerò più galli- 
gate di quelle di Plauto, e di Terenzio. Or qual Crifiiano cre- 
dete voi, chepoteflè pudicamente afcoltare ne' pubblici Teatri 
quefte commedie piene di lafcivi amori, e d’azioni impudiche ? 
Ma lafciamo pur andar le commedie, le quali come intefe ad eccitar 
il rifo negli fpettatori non contenevano fe non argomenti ofceni . 
Che direte voi delle Tragedie , le quali per efier convenienti agli 
fpettacoli doveano efièr gravi, ficcome le commedie ridicole ? ( b ) 

Del- 


faccr ano veder nuotare ignude ne Teatri , e che V 
a)<«ni Criftiani ptr vedci qucfto fpcttacolo ab- I 
bandonavano la facramenfa dicendo : Àf 4 tu, la- 1 
frìtta qucfla , corri al Teatro per vedere le donne 
nuotanti . xa< *0 raCr*r àfiis » hot 
• if riv $»drp*v ìdxir yuiaixect c alla 

pag. 1 14. foggi unge : ma quella nuota ignuda, 
e tu vergendola ti fommtrgi nel profondo delta 
libidine . i /»ìr n»x<Tt yv/AtVfJiir» ri #•»/*« » 
où dì Ifui naraTtrTi^i» aprì rni àe%\yi(at fiutar. 

Po fio no ancora vederli in quefto fteffo argomento 
i luoghi del medeiimo fanto Padre nell' Omilia 
xv. al Popolo Antiocheno tomo 1. pag. tj7.il 
Cerinone io fan Bariamo nel medefimo tom. p.tf 87* 
dove deferire l* Impurità de* Teatri : 1* efpofizio- 
nc del faimo vi 1 1. tomo quinto pag. 77 » 1 ’ ora- 
zione contro i giuochi » e i Teatri tomo fcft# 
pag. 174. c il fermone della penitenza ncllaquar- 
ta fettimana di quarefima tomo a. pag. 517. e feg. 
dove attefta , che i Criftiani erano comportati 
dalla curioficà di quefei fpettacoli teatrali » che 
non lanciavano di frequentaili neppure ne’ giorni 
più fanti della Quarefima • 

San Giovanni Damafceno, che fiori nel prin- 
cìpio del fecolo fettimo pillando delle fatturici » 
che lafcivamcnte ballavano nc* Teatri » cosi ne* 
ftgri Paralleli cap. ji.difcorrc : Sia ebe cefa ve- 
de colui » che corre al Teatro ? Canti diabolici e 
denniciuole /aitanti . Ma che cofafa lafaltatri- 
ee ? fruepre sfacciatamente il capo , che l’ Apo- 
flolo comando , che fife perpetuamente coperto j 
contorce il collo , e jparge qua , e là la Chioma . 


t 5 /I ItMptr • vft*xt»v ìtt rà éidrfa j a */* aro 
dixfitXiii, lfX*p*\T*s • ri dì >df »*/ 

tì * cpx"/** M > yvptai r*v uff «x< t àrm-lcy^nrr t>s, 
*1 IlauAoi mi rie tir, 

rpffH rìr Tfdx»**» » rf/KuS «/« , xattr 
Ì»7IT^ m s 

(A) Salvitno Prete di Marfilia » che fiori cir- 
ca la metà dei quinto fecolo , nel libro ile fio dea 
Gubcrnatione Dei verfo il princìpio parlando de* 
Teatri del fuo tempo covi dice : In Tieniti t vere 
nihil reatu vacati qui* & concupifcentiis ani- 
mus , 6* auditu aures , a/pefiu ocuìipclluun - 
tur, qui quid em omnia tamfiagitiofajtmt , ut 
itiam txpltcare ea qutfpiam , faivo pudore , non 
valeat . Qui enim integro vtrecundu fiuta di - 
cere queat illas rerum turpi um trai: ai iene s ilias 
gefluum /editate: ? Qui quanti fini criminis , 
vel bine mteltsgi potejl , quod relauonem [ut in- 
terdicane . Nonnulla ettam maxima federa in- 
columi bone fate referenti s , & n or,, inari , q* 
argui poffunt , ut homicidium , latro einium » 
adulterium j facrilegium citeraque in hunc mo - 
dum • Soli theatrales impuritates funi , qua 
itone (le non foffunt , nec accnjari • 

(b) Luciano de faitatione « cosi dice » fecon- 
do 1 " intcrpctrazionc di Giovanni Benedetti , At 
in primis gravi s tragedia, plenaque hi rìr itati* 
cornatila , qui fpeéfaculit convenne put aranti 
àf ftdVfa rat 9\fAi*S rpxyudla* , ij rUs f«f- 
jfor*T»s rhui »//« x «vif ’j Muyuylut iiraf 
i^ihrof • 
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tragedie » dico, Je quali azioni, e argomenti terribili, e 
milerandi dovean contenere per eccitare nel Popolo fpettatore e 
compamone , e terrore ? Ma pure quelle Tragedie furono da' nó- 
ltn Padri chiamate rinovatrici degli antichi errori, e Tulle raggioni 
coturnate E non ofcuramente inoltrarono di efecrare quell’Edippo 
Hello di Sofocle , che vien recato communemente come norma ve- 
ra , e il più perfetto modello delle Tragedie <a ) . Ma Tele Trage- 
die erano detcftate da’ Padri . tutto che a divifamento de’ noltri 
Poeti, azioni ferie , e gravilfime contenelTero , molto più è dacre- 
der ®’. ,? le commedie detellaflTero contenenti argomenti lubrici, 
e ridicoli . A quello dir di Tirlìde commolTo alquanto Logillo 
fuora di fuo collume con qualche alterazione, fe voi, rifpofe , 
volete far giuoco dell’autorità venerabile de’nollri maogiori per 
trovar motivo d opporvimi , a me non abbonda nè tempo , nè 
ozio per divertirmi in quelli trallulli . Diflinguete i tempi da’ tem- 
P 1 / * quello, che fcriflero i primi nollri Padri contro il Teatro 
de Gentili durante l’ Idolatria, da quello i che fcriflero i Padri 
ieguenti, caduto il gentilefimo.contro il Teatro aperto de’Crilliani, 
e troverete Io fcioglimento, permettetemi, che io lo dica , de’vollri 
iohimi. Imperocché tutte Je azioni, che fi rapprefentavano nel Tea- 
tro da’ Gentili folfero di tragedia, o di commedia, folTero gravi, 

efe- 


(4) Arenignrt antico apologiCi, CrlftUno , 
clic fiori nel fecondo fccolo nel lib, de Rtfurre- 
(itonf ». 4 * parlando delie cene di Tcrco , e di 
Ticftc ripprefencite da' dentili nelle tragedie, 
IÙMOO , dice , tragedie Ji celere , che e cefiretti 
dalla fame, e trafterteti dal f. irete ej. 'erme ii- 
' Verace i Ure farli , a mangiatene i frefrj figli 
imi inditi Ure fer infide di' lare nemici ìtiT/a- 
yndtvei rie l, »/,“•<* , à, finti em ria/ultfcm 
Ti»ipa,|»li ^rrftaar’lTilni, •?.>(*' v»i 
ri* luauiMM %/ m/ivk; -wmt/tLJ . £ più chia- 
ramente !• Teofilo Antiocheno fc littore iti me- 
iefimo fccolo ncllib.)«n. I J. ad Autolìco dop* 
*»cr parlato degli fpettacoli gladiatori, degli 
spettacoli Trattali parlando covi favella • Si per- 
Mitri fpettacdt fono dn mirar fi , acciocché 
1 lnn reilino macchiati i nofin occbj , e le no tte 
orecchie Je et /aeriamo partecipi dì quello t ebt ivi 
fi corna : imperacene fi fi parla di viva*./* di 
umana carne , ivi fi divorane i figliuoli di Tic. 
fit, r di Cerea j Se di adulterio , qui fi i atpreffo 
dt hn non fclamenie digit Uomini , ma ancora 
** , ehi celebro* col canta , non f*ntA pre- 

» i mercedi , tragicamente fi rf pongono , 


• o/ì riiXtiris Umpimi i f Z, Xf ) 7v« 

£f rà ira >/v.>*r» 

iVfAfa%r%x* r*r i*7, **v5v • jdp 

u *" rii ypì mttfmwifiiftns lai? rd 0nV» , « 
TMr« « *$i taira * ✓ • wtfì fa»i X %(mÌ 
t wtpì ntlpinmt e Zxxà k, 1,5,', L f 

KaraytAXHoii t /u»rd r l ficai ìj a9x«v «dp 

rfmymdiTrof . S. Cipriano nel lib. d' gru- 
lla Uei lenito a Donato circa l'anno ccxlvi. 
In rbeatns quoque , dice , confpiciit , quod Q* 
dolori fit ò> r udon . Cor humus e fi tragimt » 
Prifea ear inum fucinata reemfire . di Parrici- 
dns , & ince li! error antiquui exprrjjà ad ima* 
gtnem ventai ii attiene replicai ut , ne feelus 
tranfeuntibut exol fmt , quod ahquaruto com- 
mi Jum e fi . 

I ac un rio nel lib. v I. delle divine iftituzioni . 
Iten. y dice , tragica hi fieri a fiibjierunt acuii s 
par riridia , ó* iure la Regum inalar um , co- 
thurnatn federa demo* trami . Qucfti due Pa- 
dri Sembra veramente , che alludine all* Edippo 
di Solocle , nel quale Edippo f ino egualmente 
coag un ti , c 1* iaccùv , c il paxricidio . 
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e ferie.oppur facete, e ridicole , tutte erano congiunte colla fuper- 
ftizione, e malfimamente le tragiche . Nelle tragedie rapprefen- 
tavano i delitti de’ loro Dei , gli adulterj , ed altre fcelleratezze , 
che ad elfi attribuirono i Poeti , c quei Dei , che eran da loro ve- 
nerati ne’ Templi venivano da elfi fcherniti ne’ Teatri . Or poiché 
quelli efempli , che i Gentili nelle tragiche rapprefentanze propo- 
nevano de’ loro Dei , i quali erano per lo più le perfone delle loro 
Tragedie, rilafciavano negli fpettacoli le redini ad ogni Torta di 
vizio , perciò meritamente venivano , e agramente riprefe , e co- 
raggiofamente rinfacciate agl’ Idolatri le tragiche rapprefentanze 
da’ noftri Padri (a) , Per la qual cofa a gran torto , come fcriflero 
alcuni de’ noftri Maggiori , fi lamentavano i Gentili de’ Criftiani: 
pofciache quelli rimproveravano loro i difetti , Je debolezze , e 
i delitti de’ loro Dei , i quali delitti , e mancamenti ( cofa che fa- 
rebbe Hata incredibile , le non folle fiata manifeftilfima ) elfi rap- 
prefentavano in quegli fpettacoli , che in onore de’ medelimi Dei 
celebravano (b) . ElTendo che adunque i Perfonaggi delle trage- 
die de’ Gentili o erano gli ftelfi loro Dei , de’ quali fi efponevano 
i delitti , e le feiagure , o erano gli Eroi , che fi fingevano difen- 
denti da iDei , i quali Eroi per impulfo degli fielfi Dei fi rappre- 
fentavano involontariamente caduti in efecrande fcelleratezze , e 
forpreli da fatali calamità , perciò quelle tragedie venivano efecra- 
te da’ Padri, come quelle, che guaftavano nella mente degl’ uo- 
mini l' idea dalla natura loro impreiFa della Divinità , e dell’ elfer 
Divino , ed opprimevano que’ fenfi dell’ onello , e del giufto , che 
la ragione negli umani petti inferifee . Onde non è maraviglia , che 
i noftri Padri aborriflèro del pari le tragiche feene di Tielle , e di 
Tereo , e i tragici incerti , e parricidj di altri Eroi delle tragedie ; 
che fe a voi piace applicare all’ Edippo di Sofocle ciò, che i Padri 
dicono de’ parricidj , e degli incerti delle tragedie, io non vi re- 
pugno , e concedovi ellèr quella tragedia fcelleratiffima , non per 

lo par- 


(4) Tertulliano fieli* Apologetico Citerà , 
dice» tifavi i ingerì* etiim voluptitibus V* - 
{iris per Deorum dedeeus openntur . . • fed 
hrflrùnium lètteti emntm fiedititem defignant . 
e nel i. tib. a Natale & trigiei quidem » nut 
istrici pepereeruttt , ut non irumnit Dei prife- 
rentur ? e Lattanzio nellìb. j.cap t o. Giunti r • 
dice , hit religio nut quinti tnnyfUt putmd» 
ejì , qui 4 duritur in tc infiliti illudine in Tinn- 
irà ? 


(£) S. Agoftino nel lib. 4. della Città di Dio 
cip* 1 o. contro i Gentili parlando : qui ijln jtt- 
J lieti ejl , dice » nobis fuccenftre , qtu d tulli di- 
ci mas de Din forum ♦ fibi non fuctenfere , qui 
hic in Theitris hbenttffunè exponunt erirninn-J 
De e rum ftiorum (T V ic * e H ft incredibile , nfi 
Ó* eentejìitijfìmì probiretur , hit ipfa Tm*' 
triti crimini Deorum fucrum in honorem in- 
flittiti funi eornndem Deorum • / 
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Jo parricidio , che Edippo involontariamente commette ucci- 
dendo per errore il proprio Padre , ne per l’ incedo , in cui invo- 
lontariamente cade , fpofando per errore la propria Madre : ma 
perche a quelle luttuose fciag'urc vien portato da fetale neceffità , 
e perche in orrore di quelli delitti volgono i delinquenti contro lo- 
ro medefimi violentemente le mani , mentre Edippo da fe fteflò & 
accieca , e GiocaHa Tua Madre lì dà difperatamcnte la morte , lo 
quali cofe alla ragione , ed al buon lènlò ripugnano . Ne minor 
perverfione della naturai ragione contengono le commedie de* 
Gentili , nelle quali il più fovente , o s' invocano i Dei , accioc- 
ché fieno propizj ali’ azioni impudiche , o fi fanno autori del buon 
fucceffò di elle , o col loro efemplo arditamente s’ intraprendono , 
come dalle commedie di Plauto , e di Terenzio può vederli . Con 
gran ragione adunque i nollri Maggiori , e le Tragedie , e le com- 
medie de’ Gentili con abbonimento , e detellazione riguardavano. 
Ma per altre cagioni i Padri, che fiorirono fiotto i primi Crilliani 
quando già cadeva il Gentilefimo , oera già univerlalmcnte cadu- 
to aborrivano il Teatro: Imperocché ficcome non è da credere, 
che in quelli tempi fi rapprefentalTero tragedie , o commedie , che 
contenelìèro l’Idolatria de’ Gentili , e quella falla iniquilfim&j 
idea , che elfi proponevano della Divinità , mentre lappiamo , che 
abbracciata da’ Principi la Crilliana Religione niente più calo- 
rofamente intraprendeano i Crilliani , quanto il dillruggere ogni 
awanzo , e ogni reliquia del gentilefimo , non perdonando eoa 
zelo forfè anche indifereto, nè a edificio , nè a llatue , nè a marmi, 
nè a bronzi, nè a qualunque altra cofa , che avelie avuto rappor- 
to all' Idolatria ; così non è da.penfare , che aborriflero il Teatro 
per le favole , o tragiche , o comiche , che da diverfi attori , di- 
verfe petfone rapprefen tanti fi recitaflèro ; le quali regolate rap- 
prefentanze forfè erano andate in difufo ; ma per le azioni dilfolute 
che fi efprimevano co’ gelli , e co’ cenni da’ Mimi , e per li balli 
lafcivi , che nel Teatro faceanfi . E fe voi farete riflellìone alle pa- 
role degli llelfi Padri facilmente conofcerete , che elfi non con- 
dannavano i Tragedi , e i Comedi , cioè coloro , che tragedie , o 
commedie cantalfero , e recitalfero ; ma coloro , che fi chiamava- 
no Mimi , o Pantomimi , e quelli ancora , che nel Teatro (a) falta- 

G vano. 

(4) Il Concilio d’ Elvira Copraci cito nel Cft- ! eJixion di Venezia tom.a. col.* ?9.1etr« e» fave N 
nafte lxjI. appretta il Collcttar L abitano dell' l lanio egualmente de’ Carrettieri , cioè di coloro 
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vano . Confiderando adunque i Padri i Teatri , quali erano ne'lo- 
ro tempi , e le cole , che in quelli fi rapprefentavaao da i Mimi , e 
Pantomimi . e da’ Ballerini giuftiffimamente gli deteftavano . 

Vili. Mentre così diceva Logilto , veggendo Audalgo, che 
Tirfide dava fegni d’ approvazione , terminato , che ebbe quello di 
ragionare, non credo dille, o Tirfide, che voi polliate trovar 
difficoltà fopra la ragione alfegnata da Logifto, per la quale 
da’ noftri maggiori fi vietava a iCriftiani il Teatro. Anzi rilpofe 
tortamente Tirfide , io in tutto , e per tutto al fentimenro di Logi- 
fto mi fottofcrivo : pofciache quello appunto maravigliofamente 
conferma 1’ oppinione , che io reco , che doverebbono anche a’ dì 
nollri proibirà i Teatri , elefceniche rapprcfentanze . Il che vi 
dimoilrerò cogli ftelfi argomenti , da’quali fecondo Logifto furono 
indotti i noftri Padri a proibirgli . E primieramente facil cofa fa- 
rebbe , feneceffaria folle , il dimoftrarvi , che la commedia prefa • 
per qualunque fcenica rapprefentanza , o tragica, o comica di 
fua natura è malvagia, e contraria alla morale cbriftiana ; Con- 
cioilìache ad altro la commedia non è intefa , che arifvegliar le 

paf- 

che negli Tpettaeoli del cerchio «giravano le bi- I razione dal Crlftiino conforzio di coloro» che 
ghe > o le quadrighe» e de* pantomimi» coti difpo- [ agitavano le bighe » o le quadrighe nel cerchio» 
ne : fi auriga, & pantcmnnHs credere volturiti I e di quelli » che operavano nel Teatro» come 
placati » ut priui aPTthus fiat renuncicnt » & apparisce dal Canone *x« di efifo apprettò il citato 
imi denntm fufeipiantur j ita ut ulter/us ad ea Collettore tom. v# col# 5. leu. B. de Agitatati- 
non rtvtrt untar > quod fi faceto t entra interdi - buj , five Ibtatricis, qui fidale s funi placati 
ihtm tentaverint projiciantur ab Ecelefia • 1 tot t quandi* agurtt a compuntene /epurati . 
Padri del primo Concilio d’Arlct celebrato 1 * an- Finalmente i Greci Padd nel Sinodo di Trullo 
no ceca iv, nc* Canoni tv#c v« appretto il riferito detto Quiutfcflo celebrato 1 * anno dcxci i# e ri- 
Collettore tom. i. col. 145 1. lece. C# parlando potato universale da’ Greci» proibendo gli fpetea- 
fSmilmeatc degli agitatori del cerchio » c degli culi Tecnici parlò individualmente de* mimi » c 
attori del Teatro » cioè de* mimi» e de* falcanti I de* ballerini » o falcacori nel Canone li. appiedo 
cosi di'pofc . De agitatori bus » qui fide le s /uni» I il menzionato Collettore tom. vii. col. ijyl* 
pine ni t ees a com muntene fieparuri . De Tbcatri- letc, D. in quefti termini: Proibi/ce del tutto 
eie , et rp/ot pLuiue quandi* agoni a comma- ffefio /amo untver/al Concilio coloro , che fi 
mane /epurati • 1 Padri del Concilio 1 1 1 # di dicono mimi » 0 i loro Teatri » e dappoi antera » 
Cartagine adunato l’anno cccxcvt 1. annoverati- che fi facciano /pcttacoli delle cacete (cioè nel 
do gli Tecnici » c gli Anioni tra grApoftati deter. cerchio ) e fialtaeJoni nella /cena , e fi alcuna 
minarono » che a coAoro non fi negaifc la ricon- difiregierà il prefeote Canon t , e fi applicherà ad 
dilazione, fé , laici ato il medierò» fi coaver- alcuna delle cofi , che fon vietate (indiò ) fi* 

tUlcro » o ritornali: ro al Signore, come appari- fiera Clerico fi* depolo , fi Laico fi a fiparato 

fee dal Canone xxxr. dello fteflb Sinodo appretto (dal CriAiano conforzio ) avanci va 

il riferito Collettore tom# a. col. 1404. leu. C. nxì eCuXt s «tJV* raòs xtytuirus 

in qneAl termini : ut fieni ris » at qui hifiriombus /*(/*** » rd rebrnr 61 drf« • % 7 rd >* j**r ù rà 
eateri/qu* hujufmodi Ptr/onis » itti apojlatieis ri? xw«>/éar tuffa, àj rii lai entrar ì fileni 
cewverfis , vel revtrfit ad Dominum grafia , »»irtx»?»8oq • %ì di ris tìv nafitrot x*r«rt* 

retoTush et tonti non negetur • Il Concilio il. uarmfp stara » ìj wfh ti !avri> rS> dotyeptv- 

d'Ar Ics tenuto 1 * anno ccccLtl. rìnnuovò il Ca- pirmr y verni ìx/« . 11 yuìt in x|8q> 

none del Concilio j.d'Ailcs inquanto alla l'epa- lidi xuUìs , 
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paflìoni, le quali fecondo lo fpirito dell’ Evangelio debbono te- 
nerli in freno dall’ uomo Criltiano ; e ad altro i drammatici Poeti 


non mirano , che a muover l’ animo degli fpettatori ad intereffarfi 
in quegli affetti , che effi cercano con vivezza di parole efpriraere» 
ed a compiacerli , ed invaghirli di quelle azioni, che eflirappre- 
fentano ne’ loro drammi , e finalmente ad altro gli attori teatrali 
non riguardano, che colla voce , e coll’azione imprimere con_» 
maggior forza nel cuore degl ’afcol tanti quelle pallioni , e quegli 
affetti vementi , da cui fan moftra di effer commolli . Così menti* 
fi ode nella feena afcriverli a punto d’ onore il vendicarli d’ un in- 
giuria, mentre li vede elèguitaa tempo una vendetta premeditare^ 
fi ode , e fi vede riferirli alla propria gloria qualche azion genero® 
fa , applaudirli il felice fucceflò di qualche intrigo amorofo , coito- 
piangerli la dilgrazia di due amanti infelici, li deftano nell’ anw 
ino degli fpettatori idee contrarie alla verità , e alla virtù , e s’ il 
ftilla ne' loro cuori lo fpirito di vendetta , il deGderio dell’ umana 
gloria , la compiacenza del lènfuale amore , e pieni di quell’ im- 
magini contrarie alla dottrina del Vangelo refiano ciechi alla fua 
luce , e lì lafciano in balìa delle loro paflìoni . Or fe quello è 1’ ef- 
fetto della commedia , voi ben vedete .... Non lafciò Logillo , 
che Tirfide profeguiffè , ma fattofeli incontro con qualche altera- 
zione , voi diffe malamente attribuite alla natura della commedia 


«a. W 


IH* : 


quello, che dovete ascrivere a colpa de’ Poeti, chela compon- 
gono, o degli attori , che la deturpano , e confondete la natura 
dell’arte coll’ abufo, che di eflà fanno gli artefici . La dramma- 
tica Poefia ha per fuo fine l’ iilruire i collumi degl’ uomini , e i 
buoni Poeti , che fanno il dovuto ufo di eflà fi propongono 1’ uti- 
lità comune , i malvagj, che dai fuo fine la ritorcono , lì propon- 
gono fidamente il diletto fecondo quel dettò Oraziano 
Aut prodejji vclunt , aut delegare Toeta . 

Mai più faggi tra quelli cercano mefcolar 1' utile coll’ onefio di- 
letto, che renda più gulievoleP utilità fecondo quell’ altro detto 
Oraziano 


Omni tulit funftum , qui mifcuìt utili dulci . 

Nero già per quello niego , che la commedia di fua natura fia in- 
tera a muovere, ad eccitar le paflìoni, fe folto nomedi paflìoni, 
intendete gl’ affetti regolati del nollro animo , i quali certamente 
fono anch’ effi paflìoni , benché quello nome come infegnano lo 

G 2 fcuole 
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fcuole Cattoliche , per lo più fi attribuita agl' affetti vizio!! ; del 
rimanente le pafiìoni in fe (lede pofTono egualmente fervire alvi- 
zio, e alla virtù, e non fonoviziofe, o laudabili fe non per ri- 
guardo all’ oggetto , che lerifveglia, perciò avviene, che noi 
ci vagliamo del nome di alcune paloni per indicar le virtù , e del 
nome di altre per accennar ivi zj (a) . L’ira, l’odio, il timore,’ 
la triftezza , la compaffione fono pafiìoni del noftro animo , le 
quali per lo più fi prendono in mala parte , ficcome la fperanza , e 
1’ amore fi prendono in buona parte : ma pure fecondo la dottrina 
d* uno de* più dotti de’ noftri Padri indirizzata a combatter gli 
Stoici , che tutte le pafiìoni di lor natura riputavano malvagie co- 
me perturbatrici dell’animo, può l’uomo crHliano, gìuita la 
difciplìoa Criftiana adirarli , temere , contriflarfi , compafìionare 
e che sò io , poiché può avere oneftiflìma , ed anche fanta cagione 
d* efler moflò da quelte pafiìoni (A) . Da quella fana, e Cattolica 
dottrina voi ben conofcer potete quanto vanamente per condan- 
nare la commedia in genere abbiano prefo argomenta alcuni ferie- 
tori dilà da' monti dall’ eccitamento che effe fa delle pafiìoni ne- 
gl' animi degli fpettatori , pretendendo con affettato ftoicifmo 
che fia Tempre malvagia ogni padrone , che in noi fi detta (c). Ma 
a coftoro in una parola fi può rifpondere , che le commedie catti- 
ve, e licenziofe eccitano pafiìoni malvagie per fervire al vizio , e 
le buone, ed onefle rifvegliano pafiìoni innocenti per fervire allaj 
virtù. La lezione de' cattivi Romanzi , e delle lafcivc commedie 
eccita affetti , che foa pafiìoni viziofe , la lettura delle Divine 
fcritture , e delle gelta de' Santi rifveglia pafiìoni , che fon affetti 
innocenti , e che coltivano la virtù . Or non v’ ha efempio sì il- 

luftre» 


<*> San Tommafo i. a.qbatft. 117, atta, ad 3. 
coti ìnfegna : dietndam quidam viti a innomi- 
nata funi * CT fimiliter quidam virtutts , ut 
yat. 4. Ethic.ó» ideo efori mt quibufdam pafflo- 
mibus uti nomine virtntum » & vttiorum : pre- 
cipue autem illis pajftonibvs utimur ad vitta de- 
ftgnanda, quorum objettum eft tnnlum . Stntt 
•patet de odio , timore , ira , audacia , fpes 
auttro , & amor habent bonUm prò ebjetto . 

(b) S. Agofttflo nel lib. padella Città di Dio 
cip. J, coli favella «ontro gli Aoici 1 Venique in 
étfeiplma nojlra non tam qruritur ut rum pius 
animus irmfeatur , fed qoart irafeatur , nei 
Ut rum fit triflis %fed unde fit triflij > nec tu rum 
ti tarai , fed quid t inani . Ir afa emm paranti ut 


cor rigai ut , emtrsflarr pn afflitto ut liberttur » 
timer e per "Istanti ne pereat , ntftio ut rum quif- 
quam fona eonfideratéom reprthendat . Xam & 
nnferioordiam ftoicorum efb , f oltre culpa" , fed 
quanto hcneJhUs iUe ftoitus mifericordia pertur- 
bar e tur he nunis Itberandi : quam timore nati- 
frogie* Longt meliu » & humontus , & piorum 
fenflus attorno dot icr Otero in Cafaris laude lo- 
catiti ifl . Nulla de virtutibu» tuia nec admirabi- 
lior » nec gr *tior mi feri cordi a . 

(e) parlali della Diflcrtazioae fopra le com- 
medie di Monsàde Chantcrefmc , ovvero di Mon- 
sù Nicole tra 1 &ol faggi morali tradotta dal 
P. Berti > c riftaropata io Roma io qucA’ an* x 7 J *f 
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ludre , o degno di lode nella doria , o fagra , o Cridiana , ed an- 
che profana , il quale non polla effer foggetco d’ una buona com- 
media , non v’ ha infegnamento più retto nella morale Filofofia 
per idruire gl* uomini nelle civili virtù , e allontanarli da’ vizj » di 
cui la commedia non polla far ufo . Or quando la commedia fia for- 
nita di quelli efempli , fia ornata di quelli ammaedramenti , e com- 
parifea alla vida del pubblico animata dalla voce, e dal gellodi 
buoni attori , muoverà fenza dubbio le paffioni nell’animo degli 
fpettatori , ma quefte paffioni militeranno allo dipendio della vir- 
, tù, e faranno affetti , che c’invoglieranno dell’ azioni degne di 
lode, e ci faranno abborrire le azioni vituperevoli . Infommala 
commedia diverrà fcuola per iftruire i collumi . 

Ma voi ben vedete , che io ho parlato della commedia prela 
nel fenfo , in cui fi prende dal V ulgo per ogni fcenica rapprefen- 
tanza . Ma fe voi vorrete confiderai nel proprio loro edere le 
fpeciedella drammatica Poefia , quali fono la tragedia , e la com- 
media , voi troverete , che amendue dalla Filofofia , che non mai 
da’ poetici componimenti dee andar feompagnata , fono indiriz- 
zate ad onello fine , quella ad ammonire i grandi , e i Principi colle 
alte impenfate iciagure , che fa cadere fopra i malvagj , e co’ gran- 
di , e non fperati profperi fucceffi co’ quali corona i buoni , ed i 
giufli , acciocché apprendano ad aborrire la malvagità , e ad inva- 
ghire della virtù ; quella è indirizzata ad ammonire il Popolo per 
mezzo della derilione delle azioni viziofe , e della laude dell’ope- 
recodumate, acciocché da quelle fi aflenga , e di quelle s’invo- 
gli . Ma quelle malnate paffioni , che avete fopra deferitte , quel- 
le immagini vane , che guadano l’ idea della morale Cridiana , 
non nafeono certamente dalla natura della commedia, ma dalla 
malvagità de’ Poeti , che la travolgono dal fuo fine . 

IX. Qued’idea, rifpofe allora Tirfide , che voi ci date oLo- 
gido della natura della commedia può efler , che abbia luogo nel- 
la mente di qualche adratto Filofofante , ma non già nel Teatro 
de’ nodri tempi , il quale eflèr univerfalmente guado , e corrotto 
dalle fceniche rapprefentanze non meno di quello , che folle il 
Teatro in tempo de nodri Padri giudamente anche a vodro giudi- 
zio da lor detedato , puoffi agevolmente dimodrare . Ditemi per 
vodra fé quali fono oggi le nodre più riputate Tragedie , fe doiu 
quelle, che o fon date tradotte da’ Greci, e trafportate nella no- 

” dra 



54 PARTE PRIMA 

ftra favella , o quelle , che ad imitazione de’ Greci fono llatecom- 
pofte da’ noftri Italiani ? Non fon quelle quelle Tragedie, che li 
ammirano, e fi propongono per modello del Tragico coturno? 
Non fi è trovato chi perrifcuoter gli applaufi , e le ammirazioni 
dal Vulgo de’ Grammatici , e de’ Pedanti ha voluto trasformare in 
Uliire il Giovane l’ argomento dell’ Edippo di Sofocle con quella 
fola differenza , che dove il parricidio del Padre , e le nozze della 
madre formano l’ alta fciagura di Edippo , 1’ uccifione del figlio , 
e le nozze della figliuola coftituifconol’ orribile calamità del finto 
UliUc il Giovane ? Or tutte quelle Tragedie , che o da Greci fono 
ftate tradotte , o ad imitazione della greca loquacità fono ftate 
compofte dai noftri con que’ terribili miferandi avvenimenti , che 
fognarono i Greci, non contengono que’ medefimi vizj , che voi 
ftimate degni di deteftazione ? In effe così i profperi , come 1* in- 
felici fucceffi non fi attribuilcono egualmente alla forza del defti- 
no?Non fono chiamati crudeli i Dei quando non fecondano Tira- 
prefe , o i difegni de’ Perfonaggi , che in quelle fi rapprefentano ? 
Le morti volontarie, che fi danno difperatamente gli Eroi, non fan- 
no il più fovente la funefla fciagura della tragica favola ? Ma pure 
aliai più comportabili fono le tragedie de' Greci , e di coloro , che 
l’ idea del terribile , e del miferando dalle tragiche favole de* Greci 
Poeti hanno voluto imitare , di quello, che fienfi le tragedie di 
nuovo guflo , e di nuova moda , che da qualche tempo in quà fo- 
no in ulo, o fi parli di quelle, che compolle per elfer femplice* 
mente recitate ne’ piccoli Teatri , o nelle private fcene , cullodi- 
fcono le regole della tragica favola , o di quelle fi favelli , che 
cantandoli in note muficali ne’ grandi , e pubblici Teatri per que- 
llo folo polTon dirli tragedie , perche le azioni rapprefentano di 
grandi illullri Perfonaggi : Imperocché sì nell* une , che nell’altre 
hanno il principal luogo gl" innamoramenti . E parlando delle re- 
golate tragedie non può negarli a i Poeti Francefi il vanto di avere 
dopo i nollri Italiani illullrato con bellilfime tragedie il Teatro , 
tra' quali Poeti drammatici degni d’ immortai lode riputati furono 
i due Cornelj , il Racine , il Quinault , la Motte , ed altri . Mìl» 
pure di quattrocento tragedie , che pollono annoverarli fra le buo- 
ne , e regolate fecondo l’ arte , appena dieci , o dodici ne trove- 
rete , che non fieno fondate fulla galanteria de’ moderni amori > e 
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fopra intrighi atnorofi (a). Ma parlando delle feconde , cioè di 
quelle , che fi cantano , quale troverete di quelli drammi mufica- 
li , che non fia di pianta fabbricato fui lubrico di quelli amori? 
Dove il profpero , o l’infelice fuccelfo degl’ amanti non renda 
lieti, o trilli gli fpettatori , e il lieto fuccelfo non gl’invogli di 
quella fiamma , e l’ infelice avvenimento non fàccia colpevole la 
Jor compallìone ? In quelli drammi gl’ Eroi innamorati , che bra- 
vano la fortuna , combattono contro il deliino, e ad ogni tre pa- 
role sfidano a duello la morte «pronti afagrificare la vita ad una 
non sò qual fognata lor gloria , al batter poi d’ una palpebre fde- 
gnofa delle loro amate cadono tramortiti a i loro piedi , e fi dichia- 
rono vinti , Tutto il pregio di quelli drammi è ripollo nel dar aria 
d’ eroifmo alle paffioni più cocenti , quafiche la pudicizia confi- 
ftefle unicamente nella continenza dagl' atti citeriori men puri , e 
non avelie la fua Sede nel cuore per difcacciare da elio ogni penfie- 
ro , e ogni defiderio di poflèder l’ oggetto , che s’ ama , gli ani- 
mi più pudichi fi fingono quelli , che quanto più fono accefi da_> 
quella paffione , tanto meno fi moltrano condefcendenti alle brame 
de’ loro amanti . Così da' nollri Teatri s’ impara ad amare all’eroi- 
ca, cioè , a lafciar libero il freno ai noltrocuore, e a fuoi defide- 
rj, a compiacerli della fiamma , che ci accende, e fotta 1’ imma- 
gine di virtù mollrarci ritrolì alle brame di coloro , cui bramiamo 
elfere pietofi , e foffrirecon pena di eflèr chiamati crudeli , fenza 
punto confiderare , che quella virtù , che ci obbliga a refiftere 
eflcriormente alle altrui voglie , ci aftringe ancora adellinguere 
il defiderio di foddisfarle : Imperciocché non folo il far ciò , che 
non lice, ma il defiderarlo ancora ci è vietato. Ma pure tutto 
l’arte de drammi, che oggi occupano i publici Teatri confille 
nel buon maneggio di quelti amori , in cui fi vedono inzuppati 
gli Eroi; acciocché intereflTati nelfuccelTo di elfi gli fpettatori 
afcol tino con plaufo ,e con diletto ciò, cheli lufinga, e li folie- 
tica nel più delicato de’ loro cuori. Per quella ragione credo io 
non vanno efenti da quello comun difetto i belliffimi drammi 

del 


(4' Mor fu Voi»! re nella d irte nazione (oprala 
Tragedia antica «-e moderna impreca colla fna 
Semiramide 1 ’ anno 17 49. paragonando il Teatro 
Francefc col Greco» diti : que la Galanterie a 
f reique par tour affatali temi Ica avamages que 


noui avoli* d* aiileuri : tMf fittoti : que d* «n- 
tiron quattro cdnt Tragedie» qui on a donnccs a» 
Thcatra de pui< qu’il eli cn poflcflioni de quelquc 
gioire cn Frante » il n* j en a pai dix ou douze 
que ut foint (unico Cu unc itmiguc d* amour • 
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del più eccellente Poeta, e del più fublimc ingegno de* noftri tem- 
pi, il quale per la nobiltà de’ pcnfieri , per 1* aggiullatezza de’ fen- 
tìmenti , per la vivacità de’ concetti , per la leggiadria , e per lo 
vezzo del dire , ficcome si è lafciato indietro tutti i drammifti , 
che gli precederono , cosi immortai gloria avrebbe confeguita 
nella futura età , ficchè niuno lipoteflè tor la palma tra i Poeti 
drammatici, fepiuttofto per foddisfàre all’ufo, e ai voti degli 
fpettatori , che per compiacere a le Hello, non avelie nei fuoi dram- 
mi troppo inviluppati in quelli innamoramenti i fuoi Eroi . E niu- 
no meglio di lui averebbe potuto in quella parte gaftigarc il Tea- 
tro , e renderlo callillìmo , mentre quanto egli vaglia nel maneg- 
giar gli affetti più calli , e più fanti nelle drammatiche compofi- 
zioni , e per eccitare negli uditori l’ amore per la virtù , ce lo ha 
dimollrato in altri fuoi ammirabili componimenti (a) . Ma fia pur 
quello un difetto non tanto del noftro Teatro , quanto dei dram- 
mi, che in elfo, olì cantano, olì recitano. Ma non è forfè co- 
fa degna di tutto il bialìmo , che compajano nelle nollre fcene le 
donne per rapprefentar le perfone delle Regine , e delle Principef- 
fe innamorate ? E che in molli artificiofe note efprimendo col can- 
to i muovimenti fconcertati dell’ animo , deliino nel cuore degli 
Ipettatori quelle palfioni medefime , da cui fi fingono agitate ? Ne 
minore incoveniente , anzi forfè maggiore fi è , che quelle parti 
delle teatrali feminee agitazioni fi rapprefentino da coloro , cui 
mancando gran parte di quello, che la natura diè loro per eflèr 
uomini è facilifiimo il mentir fello , e nella voce, e nel volto: 
Imperocché le donne finalmente cantanti nel Teatro in un lolo fef- 
fo degli afcoltanti poflòno cagionare fconcerti , ma colloro fo- 
vente guallano 1 ’ uno , e l’altro fello . Ma che dovrà dirli dell’abu- 
fo introdotto delle Ballerine , che in truppa cogl’ uomini fallando 
nei Teatri coi muovimenti del corpo , della faccia, e del collo 
efprimono quelle azioni , che pudicamente tal volta non potreb- 
bono efprimerfi colla voce ? Vero è , che in alcuni Teatri in luo- 
go delle donne faltano Giovanetti di bell’afpetto travoltiti da don- 
ne ; ma vero è ancora , che i colloro atteggiamenti molto più li- 
ccnziofi , odilfoluti fi oflèrvano di quelli delle donne llellè : pò- 

fciachè 

(a) Parlali qui deli* lncomparabif Pietro Me- f di Giuda » c il Natale di noftro Signore ha fatto 
taftafio Fotta celebri tiftìmo , il quale in molti fa- I conofcerc quanto caftamente, e Tantamente fi paf- 
grì Orator) » quali fono il GiuTcppc rieonofetuto, j fono maneggiare nell’ opere drammatiche gli af- 
la morte di Abclle » la Patitone di Gesù Crifto • Tetti dell’ animo con diletto degli afcoltanti . 
Signor noftro , la Betulia liberata , il Gioas Kc j 
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fctachè elfendo coltoro ficuri del loro fefio , e non avendo il freno 
di quella verecondia , che la natura impofe al femineo fello , tan- 
to più sfacciatamente nei movimenti del corpo rapprefentano a- 
zioni indecentiflimc alla feminil verecondia, quantomeno cre- 
dono di elfer efpofti al comun biafimo, lufingandofi di poter con. 
feguir maggior lode, dove meglio fanno imitare le debolezze del 
fello femineo . Or togliete voi dai pubblici Teatri , dove concorre 
il gran Mondo tutte quelle cofe , che a voftro ftelfo giudizio me- 
ritan biafimo ; c che furono biafimatc dai noftri maggiori , e ri- 
putate indegne dei Criftiani .che cofa «i rimarrà nel Teatro ? Nul- 
la certamente . 

X. Ma dalle tragedie , o fieno veramente tali , e recitabili , o 
così fi chiamino , come i drammi per mufica , i quali volgarmente 
fogliono chiamarli Opere , pacando alle commedie , che ne’ Tea- 
tri popolari fogliono rapprefen tarli per divertimento della Plebe , 
quali commedie troverete voi , che pollino oneftamente recitarli , 
c rapprelèntarfi ? Ne io già vò parlare di quelle commedie, che 
compofte furono , e rapprefentatc nel fecolo xvt. dappoiché , ri- 
Itoratc le buone arti , e introdotto il buon gufto delle Greche , e 
Latine Lettere , c richiamata in ufo l’arte della comica , di cui ne’ 
barbari fecoli n’ era fpenta l’idea, ad imitazione di Plauto com- 
pofero i noftri Italiani particolarmente Tofcani , a paragone delle 
quali le più impudiche , e più irreligiofe commedie di Plauto ftef- 
fo poflono dirli cafre , e pie . Chi potrà leggere fenz’ orrore laj 
Clizia, e la Mandragora fcelleratilfime , cmpilfime commedie di 
Niccolò Macchiavello ; o le nefande commedie di Pietro Aretino, 
dove gareggian del pari l’ impudicizia , e l’ empietà ? Nò fono 
già efenti da quella macchia la Trinunzia, e i Lucidi commedio 
d’ Agnolo Fiorenzola , la Calandra di Bernardino di Bibbiena , il 
Comodo di Antonio Lindi , il Scnfale di Francefco Mercati da 
Bibbiena , la Balia di Girolamo Razzi , 1’ Aridofio di Lorenzino 
de’ Medici, il Sagrificio degl’ Intronati da Siena, le fei commedie 
d’ Anton Francefco Grazini detto ilLafca, la Vedova di Niccolò 
Buonaparte , ed altre in gran numero di autori men chiari , e ripu- 
tati , le quali tutte azioni impurilfime , ed empietadi manifefte 
contro la Religione , le cofe, e gl’ uomini fagri contengono , e le 
quali da’ loro autori , acciocché comprefe , e capite follerò daL 
vulgo furono in profa fcrittc , a riferva delle cinque commedie di 
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Lodovico Àriofto , le quali furori dalla profa, in cui prima le» 
compofe , trafportate in verfo dodecafillabo , o fdrucciolo , che 
lì voglia chiamare. E pure furono recitate alia prefenza di gran 
Principi , ed afcoltate con plaufo : tanto era allora guado , e cor- 
rotto il buon fenfo degli uomini . Di quelle commedie io non in- 
tendo parlare , le quali ben sò eflèr da voi abborrite al paro di me, 
ne di quelle favellar voglio , che ebbero corfo nel fecolo decimo 
fettimo compolle fecondo il gufto depravato de’ fecentilli , nelle 
quali fi fa un mifcuglio di azioni ferie , e ridicole di Perfonaggi 
Reali, e di viliflimi Buffoni , nel qual genere riportò la palma il 
Cicognini . Imperocché quelle commedie , o Tragicomedie , o 
per meglio dire quelli pallicci , febbene non contengono quell’ o- 
lcenità , o quell’ empietà , che racchiudono le commedie de’ cin- 
quecentifti non vanno però elènti daogniforta d’impurezza, ed 
oltre di ciò non fono più al gullo dei nollri Teatri , e folo fi vedo- 
no recitate dalla Plebaja degl’ Illrioni , i quali per dar loro credi- 
to apprelfo il vulgo , danno ad eflè il vocabolo di opere Regie : e 
finalmente non parlo di quelle commedie, alle quali furono dai 
Sccentilli le mafehere aggiunte dei Zanni, del Cola , del Pantalo- 
ne , del Dottore , e del Pulcinella ; Pofciachè quelle per lo più 
fon piene di fozzi maliziofi equivoci, di fconcie fcurrilità , e di 
vituperevoli Baratterie , perciò ai dì nollri Rimate indegne dei 
gran Teatri . Mi rillringo adunque a favellare di quelle comme- 
die , che fi chiamano di buon gufto, dove fi efprimono i coltumi 
dei Cittadini mezzani , e facetamente fi mettono in derilione i vizj 
popolari caricando diconfufione i vizio!! , e nelle quali gl’inna- 
moramenti dei Giovani vengono giullificati coll’ onello fine del 
Matrimonio. L’ invenzione di quelle commedie , che fi chiamano 
di carattere dee attribuirli ai Poeti Francefi , i quali in quella par- 
te hanno affai migliorato il Teatro . Ma fe voi efaminercte il fondo 
di quelle commedie , voi vedrete , che fe in quelle fi mette in pia- 
cevole derilione un vizio , fe ne pongono in villa altri , i quali non 
pure non fi riprendono , ma leggiadramente s’ infegnano . Si deride 
la mclenzaggine d’ un marito diiattento alla cura della Cafa , c nel 
tempo lleflo fi colloca in lume giocondo la fcaltrezza d’ una mo- 
glie, che fi approfitta della dabbenaggine del Conforte per dar 
luogo a una vita licenziofa . Si fchernilce 1* avarizia d' un Vecchio, 
che coile fue fordidezze infalli difee fe Hello , e la famiglia , ma nel 

tem- 
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tempo fteflo fi applaude all’ aftuzia dei Servidori , e dei figliuoli, 
che trovano il modo di giuntarlo , e rubarlo per foddisfare ai loro 
piaceri ; In fomma in quelle commedie fi pone in derifione un vi-, 
zio con metterne in plaufibil profpetto un altro maggiore . Ma 
che diremo degl’ amori , di cui fon tutte impaliate quelle comme- 
die. benché elpreflì con galanteria , e con parole pudiche , ben- 
ché indirizzati al fine del matrimonio ? Quello fine ballerà per ren- 
dergli onelti , quando per dar luogo all’ intreccio fi fingono Tem- 
pre refillenti i Genitori al defiderio , che hanno le loro fanciulle , 
e i loro giovanetti di accafarfi con quello , o con quella , accioc- 
ché fifpianino le difficoltà , che s’ incontrano da quell’ ollacolo , 
e per mezzo di fcaltre ferve , e di alluci fervidori fi facciano arditi 
gli amanti a deludere le diligenze dei loro Cultodi , e pervengano 
al confeguimento del fin bramato a dilpetto dei Genitori ? Or qual 
bella lezione poflòno. apprendere da quella forta di commedie le 
femplici Fanciulle , e gl’ innocenti Giovanetti , che leafcoltano? 
Non è egli vero , che Io fcioglimento del gruppo di quelle com- 
medie confilte per lo più nel conchiudere un pajo di nozze tra i 
figliuoli di famiglia in Taccia, e contro l' efpectazione dei loro 
Genitoi i circonvenuti , e ingannati dalle giunterie dei Famigli , e 
dalle impolture degli llelìì figliuoli? Or quanto fia perniciolo alla 
ci vii focietà , o alla poteltà patria quello collume , da cui appren- 
dono i Giovani a foddisfare nell’ accafarfi al loro capriccio fenza 
riguardo alcuno nè ai Genitori , nè alla famiglia , voi ben Io ve- 
dete : e vedete ancora a quanti difordini poflòno minillrare occa- 
fioni quelle commedie. Contuttociò fono quelle più tollerabili 
di altre più recenti , e nei dì noftri pubblicate , tra le quali è con- 
fiderabile quella, che ha per titolo /’ uomo prudente dove fi fpac- 
cia, e fi qualifica per prudenza una vituperofiffima diflìmulazione 
d’ un Padre di Famiglia , il quale e potendo , e dovendo dapprima 
frenare le licenze d’ una moglie arrogante , e le diflòlutezze d’ un 
Figliuolo fcollomato , per Io vanirtimo riguardo di non far noti 
altrui i difordini della fuaCafa, non folo gli diffimula, ma fimu- 
la ancora approvarli , o porta tant’ oltre quella fua diflìmulazione, 
tuttoché avvertito a por rimedio al mal nafeente , che porge in_» 
fine anza alla moglie di propinargli il veleno , ed al Figlio di coa- 
fentire nel parricidio , c per quella via colui , che dilfimulava i 
difordini della famiglia per non far dire di fe , c tenere in riputa- 
li a zione 
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2 Ìone la Cafa , bifogna , che foffra di veder fatti noti ai Magidrati 
i più efccrandi delitti di una moglie , e di un figlio . Di quella fo- 
la commedia fra le molte , che ha pubblicate il medefimo autore 
io ho voluto parlare perchè quella fpecialmente mi fu lodata da 
alcuni come ben regolata , e ben condotta . E da ciò voi potete 
comprendere quanto oggi fia guado per l’ ufo cattivo delle teatra- 
li rapprefentanze il giudizio degl' uomini , e che per rimediare 
agli lconcerti , che nafcono dai Teatri non flavi altro mezzo , che 
quello di abolirgli del tutto . 

XI. Mentre Tirfide rifcaldato dalla* fua fervida fantafia cosi 
declamava , accortoG , che Àudalgo forridendo fufùrrava non sò 
che nelle orecchie a Logido, echequedificontorcea, preveden- 
do 1‘ oppofizione , chepotea farglifi , Ja volle prevenire , e cosi 
feguitò . Tuttoquello, che io ho detto contro le commedie .in- 
tendo, o Audalgo, che fia dato da me detto fenza ingiuria delle 
belliifime giocondiffime commedie , che fono date da voi compo- 
de , e con applaufo , e con piacere univerfale fono date recitate , 
e afcoltatc . Nè io parlo già della buona condotta della voflra fa- 
vola , e della buona orditura delle parti , che la compongono , e 
della proprietà , ed equalità dei caratteri delle perfone , che in_, 
effa operano , ma parlo dell’ argomento ; poiché nelle vodre com- 
medie fono a maraviglia efpreffi non già i vizj enormi , o per dir 
meglio i delitti di uomini lcellerati , come i Veneficj , e i Parrici- 
dj tentati , che fi rapprcfentano nell’ uomo prudente ; pofciachè le 
fcelleratezze non fono vizj da efporfi nelle commedie , come quel - 
li , che non podòno corregerfi col fargli oggetto di derilione ; ma 
colia fcure, o col laccio debbono punirli ; ma vizj popolari , o 
comuni , che febbcn non foggiacciono alla punizione de i Ma- 
gidrati , recano nulladimeno notabil danno alle famiglie , e feo 
non fi correggono , podòn col tempo divenir delitti . Quelli vizj 
avete voi graziofamente cfprcflt , e maravrgliofamcnte renduti de- 
gni di riio, e di vituperio colla confuGone , che avete fatta na- 
scere in quegli delli perfonaggi , in cui li rapprefentate . Non ave- 
te lafciato di cfporre al vivo quelle padroni , che fi accendono 
nei Giovani alla vida di un bel ferabiante , mi nel medefimo tem- 
po le avete refe foggetre al freno dei fani configli , c dei prudenti 
infegnamenti d’ uomini faggi , che perqued’ effetto introducete 
nella fcena. E fe vi è piaciuto feguirc ilcomun ufo delle favole 
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miche di conchiuderle con un lieto matrimonio , avete con tal ar- 
te maneggiati quelli accafamenti, che perferbare inviolabile Iaj 
patria potellà gli llelfi figliuoli di Famiglia giungono alle fofpira- 
te nozze non folo col libero confenfo , ma collo lludio ancora.» 
dei loro Genitori , e ciò perchè avete Caputo far nafcere il defide- 
rio delle pozze tra perfone eguali nella condizion della nafcita , e 
delle fortune . In Comma le vollre commedie fono uno fpecchio 
della vita civile , in cui fi veggono i vizj, che la contaminano , e fi 
manifellano le loro bruttezze , acciocché fieno abborrite. Nè io di 
ciò punto mi maraviglio : imperciocché fe le commedie di Teren- 
zio furono tanto commendate dagli antichi per la rapprefcntanza , 
che in effe fi fa della vita civile , quale allora era in ufo approdò 
i Romani» Capendoli , che quello avvenne, perchè furono galli- 
gate , e rivedute prima , che foffero pubblicate , da Lelio , e da Sci- 
pione Cittadini non folo, ma il 1 ullri Patrizj Romani ; qual ma- 
raviglia farà ( mi foffra la vollra modellia ) che le commedie com- 
polle da un nobilillimo Romano Patrizio-, e d’ ogni genere di vir- 
tù ornato qual voi liete, o Audalgo, abbiano quel gentil carat- 
tere , che in eflè fi ammira ? 

XII. Da quello dir di Tirfide offefa la modellia di Audalgo non 
potè contenerli dal inoltrarne qualche rilèntimento : onde a lui 
volto così didè : Comeche ad altri poteflèro parer degne di qual- 
che compatimento quelle mie bije , a voi però non fi conveniva 
in mia prefenza lodarle , cofichè io foffrir dovelfi roffore delle vo- 
ftrelodi: Imperocché ben fapete , che io nel comporre quello 
commedie non ho avuto penderò , che ferviflèro di fpettacolo ai 
pubblico, ne che fodero , come fono Hate dappoi , da una bri- 
gata di perfone onefte recitate , alle quali non potei negarle , al- 
lorché me le chiefero . Per la qual boia avendo io folamente cer- 
cato in quelli componimenti divertir me Iteffo , e fpender in qual- 
che cofa 1' ozio , che mi rimanea dai miei ferj negozj , non mi fon 
data alcuna cura della lode , e del biafimo che menepotedè tor- 
nare Nò nò rifpofe allora Logillo , foffrite, che renda Tirfide 
alle vollre commedie quella giullizia , che ad effe è Hata renduta 
da tutti quelli , che le hanno afcoltate . Poiché egli in quella par- 
te non pur fi appone al vero feguendo il comun fentimento ; ma 
diltrugge nel tempo lleffo quella lunga patetica declamazione, che 
egli ha fatta contro il Tear-o ; cpnfeffando , che poflbno darfi 

della 
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delle buone commedie, che lo rendano lecito , e onefto. Voi 
v* ingannate a partito replicò immantenente Tirfide ; pofciachè 
le commedie del noilro Audalgo , ed altre, che forfè fi trovano 
dello ile!7o carattere, non fono all* indole , e al genio dei pubblici 
Teatri , dove il Mondo ha la libertà di concorrere ; ma lolamen- 
te convengono ai privati luoghi, dove non è permélfo intervenire, 
che a certo numero di perfone trafeelte , che fi dilettano folo d’in- 
nocenti divertimenti . L’ odierno gufto dei pubblici Teatri non_* 
foffre fpettacoli di lavoro così delicato , che pafeano fedamente 
l’ animo colle morali irruzioni , ma ricerca lavori grolfi , e maf- 
ficci , che tocchino , e lufinghino i fenfi del Senatore , del Plebeo, 
delle Matrone , e delle Fahtefche , e di tutti gli Ordini di perfo- 
ne di qualfivoglia fello, fino del Pizzicagnolo , edel Beccajo, e 
che portino guadagno agl’ Imprefarj . Se le Fanciulle , che vanno 
all’ opera in mufica , per parlare col linguaggio del vulgo, non 
portano a cafa quell’ arie piene di fpafimi , e di tormenti amorofi , 
che da un languido Calafatino fi cantano fui Teatro per eflèr poi 
da effe in buona occafione ricantate , l’opera èfereditata, 1 ira- 
predano và fallito . Così nei Teatri dove li recitano , e non fi can- 
tano i drammi , bifogna lavorar di grodo , e fare delle imprelfio- 
ni gagliarde nella fantafia degli afcol tanti , acciocché la gente 
vulgire fi fenta muovere o ad un rifo difioluto , oad una flupida 
maraviglia, e vi trovi 1* efempio , e l’approvazione di quelle 
padioni frcgolate , che chiude nel leno , c per quella via s’ empia 
ogni fera il Teatro . Non potendo più Logifto ftare alle mode , di- 
grazia , dille , o Tirfide prendete un poco di fiato , e lafciate dir 
qualche cofa anche a me , giacché tutto quello , che avete detto , 
avvegna che folfe da noi approvato , farebbe nulladimeno del tut- 
to alieno dal noilro propofied : Imperocché noi tutti difappro- 
viamo i vizj delie tragedie , e delle commedie , e di qualunque 
altra forta di fcenica rapprefentanza , ma neghiamo collantemen- 
te, che quelli vizj fieno dell’indole, e del genio del pubblico 
Teatro . Conteniamo , che moltidìme tragedie , e commedie con- 
tengano quelli vizj , che voi avete fpolti , ma alferiamo ancora che 
molte bellilfime, ooefiilfime tragedie , molte innocenti commedie 
fi trovano , le quali efcludono quelli vizj . Ma intorno a quello • 
che convenga, o non convenga al pubblico Teatro, oche polli 
piacere, o difpiaccre al Popolo nelfano di noi, credo io, potrà me* 
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glio decorrerne quanto il noftro Auialgo . il quale non pure ha 
faputo in Roma la magnificenza degli Antichi Edificj teatrali re- 
flituire col nobile , c vago , e Tulle regole Vitruviane , da pochi 
intefe . da lui collrutto nuovo Teatro , ma della convenienza dei 
teatrali fpettacoli , che portino inficme la gravità, eia decenza 
in molte occafioni , peritiffimo fi è fatto conofcere . Contentia- 
mo fon io , riprefe allora Tirfidc , di attenermi al giudizio di Au- 
dalgo , quando egli mi renda perfuafo , che nei pubblici Teatri 
posino ridurfi in ufo tali fceniche rapprefentanze , le quali ferva- 
no d’ iftruzione infieme , e di diletto innocente agli fpettatori , 
che vi concorrono . 

XIII. In quanto a me, rifpofe Audalgo , più volentieri afcolterei 
fopra di quelta cofa il voftro parere, che dire il mio fentimento. Ma 
contuttòciò poiché a voi piace di volermi afcoltare dirò brevemen* 
te , che in quello particolare degli fpettacoli teatrali il Popolo fi 
condude come fi vuole , e il punto Ili nel faperlo bene avvezzare a 
prender gufto del buono , e dell’ onefto . lo , e non fenza mara- 
viglia , ho fentito recitare nei pubblici Teatri , non dirò comme- 
die, ma tragedie gravifiìme di argomento non folo Criltiano , ma 
fagro, e veftite di azioni in tutto, e per tutto ferie, ne mai ho 
Veduto tanto concorfo di ogni ordine , e di ogni genere di perfone 
per afcoltarle, ancorché la condizione de’ tempi carnefcialefchi 
chiamaflè per cosi dire il popolo a rilaflarfi in allegri divertimenti . 
Dal che io comprefi , che non il gudo depravato del popolo mini- 
ftra occafione alle poco buone rapprefentanze teatrali, ma que- 
llo dilordine nafee dal finiilro concetto , che fi ha del Popolo da 
coloro , che per dare quelli fpettacoli prendono in locagine i Tea- 
tri . Che cofa di buono , riprefe Logifto , volete voi , che fi afcol- 
ti nei Teatri, fe dai Magiftrati fi permettono, e non fi regolano 
gli fpettacoli fcenici, mafilalciano all' arbitrio, e all;* condotta 
di coloro, che fi dicono Imprefarj , gente perlopiù ignorante», 
e intefa unicamente al guadagno , che penfano riportare a difpen- 
dio del buon coftume ? L’ultima cura di coftoro è quella di trafee- 
gliere il Dramma , che dee rapprefentarfi , la prima , e principale è 
quella di feiegliere Mufici di grido , la cui voce comprata a fommo 
prezzo, guadagni a prò dell' Imprefario il cuore degli afcoltanti , 
e dappoi di pattuire una buona compagnia di Ballerini , che coi 
loro lai ci iramoJclli rilcuotano ammirazione , e fveglino negl’ ani- 
mi de- 
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mi degli fpettatori un piacere non confentito dalla ragione , e che 
gli innamori di quelle gefta, che rapprefentano quelli Balli . Tutto 
il pcnfiero poi degiTmprefarj de i Teatri, come dicono delle profe, 
è unicamente rivolto a proccurare un pajo di Buffoni , che coi loro 
atti, e detti fconciffìmi muovano a difloluto rifo il vulgo delPopolo. 
Per la qual cofa io fon di avvifo , che o non doverebbono pei met- 
terli gli fpettacoli teatrali, o doverebbono per autorità dei Magi- 
ftrati regolarli in modo, che per elli.fe non lì correggefle.Don fi peg- 
gioraflé almeno il collume popolare . Di grazia, ripigliò allora 
Audalgo , lafciamo andar un affare , di cui a noi nè punto nè po- 
co la cura appartiene , e fe a voi così piace , mentre abbiamo of- 
fervato quali per lo più fono oggi i Teatri , facciamoci a conlìde- 
rare quali doverebbono effere , acciocché fi faceffero leciti , e one- 
lli . Quella parte diflè Logillo, a voi la riferbiamo deGderolì inten- 
der da voi in qual modo polfa introdurli l’ onellà negli fpettaco- 
3i fcenici , che lì rendano nulladimeno giocondi , e dilettevoli 
agli Ipettatori . 

XIV. Diffidi materia di ragionare, diflè allora Audalgo, voi mi 
proponete, o amici: Imperocché avendo i nollri Padri dall’ un. can- 
to infegnato a i Crilliani di fuggire i Teatri , quali erano ne’ loro 
tempi , e non avendo dall’altro loro manifellato quali averebbono 
dovuto elfere, acciocché folfe llato lecito ad effi Crilliani l’interVe- 
nire alle fceniche rapprefentanze , potrebbe per avventura parere, 
che quei vizj , per cui le detellarono, fodero vizj necelfar] del Tea- 
tro , edellafcena, i quali da elfi feparare non lì poteflero , è che 
Tempre, e in ogni circollanza doveflèro fchifarlì i Teatri . Per la 
qual cofa per porre in chiaro quella faccenda crederei neceflàrio , 
che più cofe fi doveflèro dillinguere , la prima riguarda il luogo , 
che dal guardare lì chiama Teatro , la feconda l’ azione principale, 
che nel Teatro fi efpone , la terza i modi di efeguire quell’ azione, 
la quarta finalmente gli atti, che la medefima accompagnano, 
efeguitano, ediflinguer tutte quelle cofe tanto rifpetto agli an- 
tichi , quanto a i moderni Teatri . Parlando adunque del luogo, 
quello per fe fleflo non è nè buono, nè reo, ne vien dai Padri nollri 
proibito ai Crilliani, coliche a quello andar non polliamo, anzi agli 
llefll Templi degl’idolatri anche al fentimento dei nollri Maggio- 
ri dipiùaullera difciplina poteano i Crilliani fenza pregiudizio 
della lorprofellione per onelta caufa portarli , purché alle azioni , 

c agli 
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cagli ufficj , che nei Teatri , e nei Templi faceanfi , non intervc- 
niflèro (a) .. Quando adunque da i noftri Maggiori Tentiamo dete- 
ftato, e proibito il Teatro ai Criftiani , ciò non del luogo , ma del- 
le azioni , e delle funzioni^ che nel Teatro cfeguivanfi , dobbia- 
mo intendergli . In quanto all’ azione . e alla funzione principale 
del Teatro, quella riguarda il Dramma , o fia tragico , ocomico, 
o qualunque altra fcenica rapprefentanza , che a tragedia , o com- 
media ridur fi polla : e qui è da vedere fe i vizj riprefi dai noftri 
Maggiori in quell* azione fieno vizj proprj della drammatica coiti- 
pofizione , e dell* arte lieflTa , oppure fieno vizj degli artefici non 
pertinenti nè alla coftituzione , nè al fine della drammatica favo- 
la . E per venire in cognizione di ciò non ftimo necellàrio parlar 
qui dell’origine della tragedia, e della commedia, della quale 
origine uomini dotti hanno a lungo deputato (b ) , nè dichiarar di 
quale di effe fia più antica 1 origine : pofciachè febbene fembra , 
che Orazio dia pregio di maggior antichità alla tragedia (e) ; con- 
tuttociò la cofa è ancora in dubbio apprefto uomini dottilfimi (d ) . 
Piacerai però rammentarvi in quanto alla tragedia , che febbene è 
ignoto il Tuo principio , e il fuo autore appreffo i Greci , è certo 
nulladimeno dalle memorie , che ci hanno lafciate gli antichi, che 
effa ebbe divertì Itati . Dapprima non conteneva nè perfonc , nè 
leena , nè divifione di atti , ma cantavanfi in turba alcune gefta de’ 
Dei , o degli Eroi , e coloro , che tali azioni cantavano in tempo 
delle vendemmie colle vinaccie fi tingevano la faccia : dappoi co- 
minciò a prender qualche regolamento , e Tefpi fopra i carri figu- 
rò la leena. Ma Elchilo la riduffe ad uno flato molto più nobile, 
avendo in eflà ufato un parlar grande, e Tubi ime. in trodotte le pcr- 
fone diftinte dal coro, e dato ad eflè il raaeftofo coturno, ed inven- 
tato il pulpito , o il palco (r) , c finalmente da Sofocle , e da Euri- 
pide ricevè la Tua perfezione . Così Umilmente in quanto alla.» 

I « com- 


(4> Tertulliano nel libro degli (penatoli al 
capitolo g. nuli* , dice , e/l braferiptio de loci s* 
nmm non fol* i/l* concili aiuta fpe eiaculo rum , 
ftd etiam Tempi* ipfa , fine pertculo difciflin* 
adire fervili Dei por e fi urgente cauf* fimflici 
dumtaxat , qua non pcrtineat ad ejus lati nego- 
tium . vel offinum . 

(h Vedi Giulio Celare Scaligero nella Poeti- 
ca lib. 1. cap. 5. 

(c) Oranio nell* arte Poetica 

Jgnotum tragico genus invenijfe Carnee» a 


Dì citar & pUujlris vextjfc poema: a Tbejpis 
Quo cancreni agertntgut perun&i fzciOut 
ora 

Tojl htine Ver fona P allegar reperì or benefit 
a/^'fihyUu tx modicis in/havit palpi t cui 
T tinti 

Et doenit majnumgue legai nifi gite co* 
thtttno 

Succcffit vetut bit Comardia &c. 
ld} Scaligero nel laogo citato . 

(*) Orazio nel laogo citato . 
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commedia parrai dover ricordarvi , che dia fu di tre generi , cioè 

Ja vecchia , la mezzana , e la nuova , la vecchia non conteneva 

dapprima, che una ignuda , e mera maledicenza , colla quafó 

nello llato delle Repubbliche libere fi tacciavano, e mordevano 

i collumi particolari dei Cittadini , e quelle parti erano efeguite in 

turba, e dal Coro, indi da Cratino ebbe miglior forma intorno 

alla colli tuz ione della favola , e all’ introduzione delle perfone 

dilt in te dal Coro ritenendo però quello la maledicenza . . Ma poi* 

chè quella licenza di tacciare i collumi di quello , e di quello , e 

di porre in ifcherno i Cittadini ebbe bifogno di freno , perciò fu 

tolto il Coro, dalla commedia (<t) . Indi nacque la commedia di I 

mezzo , la quale non in altro era differente dalia vecchia regolata 

da Cratino , fe non che non ammetteva il Coro , ed efcludeva la 

maledicenza, lafciata quefta alla Satira , o alla Poefia fatiriaL» . 

Rillretta poi da Menandro , e da Filemone a certe leggi non folo 
in quanto all* argomento , ma ancora inquanto alla diffrazione 
degl’ atti , alla forma del dire , e alla qualità , efpecie del verfo 
adottato il giambo , forti il nome di commedia nuòva . Nella vec- 
chia commedia tra i Greci oltre Cratino, ed Eupolide fu celebre 
Arillofane, e fiorirono ancora nella medefima Frinnico , Teo- 
pompo, Archippo, ed altri. Nella commedia di mezzo fono 
nominati Filippine , Stratone, Anaxila , Monefimaco, Epicrate, 
ed altri , ma fpecialmente Alesi . Nella nuova furono illuftri Me* 
nandro , e Filemone. Apprettò i Latini fembra , che pollino an- 
noverare tra le commedie vecchie le favole di Livio Andronico , e 
degl’ altri fino a Pacuvio , tra Je commedie di mezzo quelle di Pa* 
cuvio , e di altri Latini fino a Terenzio , e tra le commedie nuo- 
ve le favole galligatiffìme di Terenzio . Tutto quello mi è piaciu- 
to rammemorarvi per ilpiegazione del Dramma in genere , il quale 
collituifce l’azione , e la funzion principale del Teatro fecondo 
quello, .che dalla Grecia mendace ci vien fuppotlo intorno all’ 
origine , ed al progreflò della Drammatica , e rapprefentativa 
Poefia . 

XV. Ma io per altro reco opinione, che da più antica, e da 
più alta , e fublime forgente debba ripeterli l’ origine delle dram- 
mati- 
ci Orlilo pelli Poetici . I Itji Ryi , Ux rfl ticift* , Chtruf' 

Soie rifu muti bri Cementi» nen futi muli» I f 

: fui ,0 v ,tittm lUtrtM txtidil . cr | Tnrfittr ebtimùt.fuiUte jote nectmti. 
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matiche rapprefentanze : Imperocché fecondo il giudizio de i più 
antichi , e più dotti de i noitri Padri , che hanno fpofte , e inter- 
petrate le fagre carte, e le veraci Divine Scritture, il libro della 
cantica di Salomone pieno di altidìmi celelli mifterj , il quale egli 
per Divina ifpirazione compofe , altro non è, che un Dramma., 
rapprefentativo , in cui il Poeta , o l’Autore non parla, main- 
troduce perfone a parlare , ed in cui fono diilinte i Cori , e le 
perfone , e divifi gli atti (<*) . Per la qual cofa quella fagra celeile 

* I 2 Poe- 


Quello fu 11 fentimento ii* Origene nelle 
fut efpofizioni » o commentari» cheti fece Co- 
pra il libro della cantica di Salomone » 1* una bre- 
ve » e tradotta in latino da S. Girolamo dedicata 
a «. Damafo Papa » l'altra più proli (fa interpe- 
trata in latina lingua da Ruffino » e durila in quat- 
tro Omelie fecondo 1* antica edizione di Jacopo 
Merlino Teologo Pariiicnrc • Quelle efpofizioni 
tradotte da* ritriti autori eflèr legittimo parto 
d‘ Origene oggi mai r.on v* lu più coairovcrfia 
era gl* eruditi » dappoiché da uomini doitiffimi » 
c Commi critici quali fono tra gli altri Pietro Da- 
niele Huczio nelle Origenlanc lib, fratone )• 
nuns . 7 . Giovanni Pcarfone scile vindicic Igna- 
ziane par» 1 . cap. 7 . Guglielmo Cave nella fiori* 
letteraria degli fcrittori Ecclcfiafiici in Origene » 
c Cali mito Oudino nel Tom. t» degli fcrittori EC‘ 
clrftaflici in Origene cap. 2 . Cono Hate vendicate 
al loro autore contro la critica intemperante del 
Dallèo » e di alcun altro • Similmente la tradu- 
zione della prima breve cfpolixione effer Data 
fatta da t- Girolamo » c la traduzione dell' altra 
pi» longa da Ruffino coetaneo a a. Girolamo da i 
Copra riferiti fcrittori vicn dimofirato « e fi con- 
ferma ancora per lo tertimonio d* Aurelio Caffio- 
doro» il quale nel libro delle divine lezioni cap./, 
covi dice • In Cantico Cantlcorum dna hit homi - 
liis expofltionem Origenis idem s • Hieronymus 
Unni Ungiti muUiplicator egregius fa a nobit 
ut confarvi t probabili tran siiti orse profpextt . 
€>uos item Rufflnus interpres eloquenti /fimus ad- 
y8is qnibufdam locis ujqut ad tUud : capite no- 
bis xntlp's p afilla s exterminantes vinta* , tribù* | 
librii Un us expUnavit . E appunto in quelle 
parole termina 1* altra efpofizione delta Cantica 
d* Origene tradotta dal Greco in latino » e divifa 
non tò da chi in quattro Omelie dove Ruffino la 
divife in tre libri . Sembra però certo » che Ruf- 
fino non traducete tutta intera la feconda cfpofi- 
zione d* Origene : poiché quella » fecondo s. Gi- 
rolamo nell* £ pillola a Damafo premorta alla fua 1 
imerpetrazi onc era opera di graadiffima mole» 1 
che richiedeva grand’ ozio » gran fatica » c | 


gran fpefa per tradurla : onde egli perciò pre- 
ce rmefla quell’ efpoiizlone avea trafportaco io la- 
tino nn altra |>revc cfpofi alone » che avea Orige- 
ne in due trattaci comporta in modo di quotidia- 
no parlare per irruzione de* fcmplicl . ftaque , 
dice, silo opere pretermijfo qui* ingenti* efl otti 
labori s , <$• famptuum tantas r't tam dignum 
opus in latmum tran sfèrre fermonem hot duos 
trutta! Ut , vuoi in morem quotidiani eloqui i 
parvulis odane 1*8 enti bus campo fust fideUter 
magis t quam ornate interpretatus fum • L* i- 
dentità poi di quella lettera di s. Girolamo a Da- 
mafo premerti alla fua incerpctraziunc della pri- 
ma cfpofiztone d' Origene fopra la Cantica vieta 
iimoftrata dall* autorità dello Aedo u Girolamo 
nell' Epirtola indubitata da lui feruta circa 1' an- 
no 399 * a Pammachir» , 8c Oceano : Imperocché 
nella lettera a Damafo , cui dedica la detta tra- 
duzione avendo fcritco , che Origene nella fpofi- 
rione delle divine (eritture avea fu per a to tutti , 
ma nella fpofizion della Cantica avea fupcrato fe 
ftcrtb : Origenes cum tn coterie librit omnts vice - 
rit in Cantico Carsi ic or um ipfe fe vieti : nella 
lettera poi a Pamraachio , ed Oceano, che èia 
quarantuna fecondo 1* ordine de* PP. Maurinl • 
anticamente la fedantefimiquinta , dove fa men- 
zione de' molti errori d’ Origene conrenaci in 
altri libri , conferma nuiladimcno quel fuo elogio 
fopra l'efpofizion della Cantica feri vendo no» 
mibi noce bit fi dixero \ Origenes cum in coterie 
libri s omnes vicerit in Cantica Canticorum fu 
ipfe vide . Dalchc anche fi raccoglie il pregio dì 
quell’ opera commendata » ed approvata da s. Gi- 
rolamo anche allora» che fatto nemico d’ Origene 
riprendeva gli altri errori delle fue opere • Quell* 
infigne fcrittore adunque nel Prologo della fua 
fpofizione fopra la Cantica istcrpctraca da Ruffi- 
no , e divifa in quattro O nclic» così dice t Epi- 
t baiami ttm Ubellus , idrft nuptiaie carmen in 
modurn mihi vsdatur Dramatis a Salomone con- 
fcriptus , quem eternit in/lar Indenti s fponfi , 
Ó* erga fponfamfaum , qui cft fermo Dei cale fa 
amore flagranti* % e poco dopo foggiati ge $ Et hoc 



68 PARTE PRIMA 

Poefia , la quale per antonomaGa vien chiamata Cantico dei Can- 
tici a cagione della Tua eccellenza (opragli altri Divini Cantici 
(a) , da i più dotti interpetri delle Divine fcritture vien ricono- 
fciuta come una compodzione Drammatica , ed una (agra (b) com- 
media . Ma di tutto quello ve ne può fare ampia fede 1* ammira- 
bile > e non mai abbailanza lodata Suiamitidc del noftro incompa- 
xabil Neralco , il qual Dramma fopra ogni creder belliflìmo , al- 
tro non è , che una chiara efpolmone della Divina cantica addat- 
tata fecondo il fenfo tropologico alla gran Madre di Dio , fecon- 
dando in tutto, e per tutto l’andamento di quei fagro libro , 


tji , quodfupra dixinnis carmcn nuziale in mo- 
dwn Dramma eonfrriptum . Dram a emm dui- 
tur multarum / tr fonar um cantilena, mi in fce- 
nis **i fabula folti % ubi dsvtrfa por font introdu- 
euntur , aliis accedentibus » aliis et i am dì - 
/ fedenti bui a diverfij » & ad diverfos textus 
nxrrationis expletur . E nel primo capo poi » o 
ila prima Ornili* della Hertz fpofi rione fecondo la 
verfion di Ruffino : tncminijjt «porte: iilud , qiiod 
in prefatione premonutmus , qtiod libellus bit 
Efuthaiumh ha beni fpeciem Drammi: in mo- 
dum eonfcribitur . Brama autem effe diximus 
e*bi certa perfetta introducuntur , qua loquun- 
tur , alia interdum fuprrvenmnt , & alia 
recedunt , aut accedunt , fu totum in muta- 
t ionio»! agif.tr perforar um. Cosi Umilmente «el- 
la prefazione dell’ altra più breve cfpofizione fe- 
condo la verfionc di *. Girolamo dopo aver fpie- 
gate le perfonc » che fono introdotte in qnerto fa- 
gro , c fpiritualc Dramma : He quippe in hoc li- 
bro fai Mìa par iter, & Epithalamio funi perfone 
ex to, quo & Gentile t [tiri kpithalamium vendi- 
ta rum , dft iftiut generis canti em ajfumptum efl . 
Del medefimo feniimcntu fu ancora a. Baglio ne’ 
Commentari fopra Ifaja nel principio del quin- 
to capo * dove dice > il Cantico de' Cantici ì un 
Cantico minale teflkto in modo di Dramma 
ri » Ofcn Tur atui 6 «r inhn.xi.Mis irir «Su 
• E comcchè , effendo 
oggi contro verfia tta gli fcrietori delle cole Ec- 
clcfuAiche fc « Commentar) fopra Ifaja , da* qua- 
li abbiamo tratto il citato parti» fieno legittimo 
parto di fan Balìlio , potremmo noi lenza tenia di 
cfler riprefi di arditezza dichiararci dal partito 
di quelli, che forteogono la germanica di quell* 
opera da* Greci fcrittori » fan Maliimo Martire , 
fan Giovan Damasceno . TaraGo Patriarca Co- 
Aantinopolitano , Si mone Logotheta » ed altri 
Attribuita afanBafilio, non folo per lo numero 
«tolto maggiore in paragone di que* pochi , che 
gjlcnicoau il caotrario , ma ancora per la cele- | 


briti dei loro nome » e della loro crìtica • quali 
fono il Tilmanno* il Ducco , il Combefizio , Na- 
tal d’ Alcrfandro » Lodovico Ellics » Du Fin « il 
Tillcmonc « e il Lequicn » oltre il Bellarmino » il 
Labbeo» cd il Cave : Contnttociù poiché c pia- 
ciuto al Padre Don Giuliano Garnicr Monaco Be- 
nedettino di Francia , ed ultimo interpetre » e 
editore delle opere di fan Kafilio feguire il fentl- 
mento di que* p^chi • che hanno tolto quell* ope- 
ra a quel fanto , tuttoché quelli pochi a riferva 
del gran Dionifio Pctavlo , fieno comunemente 
giudicati uomini di critica intemperante» come 
Erafmo » che fu il primo a porre in conrefa quelli 
Commentar} , il Kivcto » c nuovamente 1 * intetn- 
pcrantUTtmo CaGmiro Oudino » perciò non abbia- 
mo Rimato opportuno fpofare alcuna delle partì » 
ballando al noftro intento fi giudizio dello dello 
P. Garnicr nella previa ammonizione a quelli 
Commentar) nel Tota. !• dell* opere di fan llafi- 
Uo dell’ edizione di Parigi dell’ anno 1 7ii. pa- 
gina 474* lettera h.cioè» che qaefli fieno per 
coinun fcutimcnto commendabili per la loro an- 
tichità » come quelli» che da dotto fcrittorc o 
nel quarto fccolo » o in tempo a quello profilino 
fnrono comporti . 

<4) Origene nel Prologo della prima fpofi- 
zionc delta Cantica . San Gregorio Nazianzcno 
nell 1 orazione 40. del Tanto Eattcfi.no . 

(?) Cornelio a Lapide ne' Prologomeni l'o- 
pra la Cantica cap. 4. Hi ne , dice » quinque Ec - 
ciefie ablus » ó* flatus dramatice quinquta 
dr amata , five quafi attui , quafi in f cena re* 
prefentat hic Canticorum li ber . Jacopo Tirino 
nel Prologo fopra la Cantica : folet vero » dice • 
hoc Canucum ab interpretibui in tres, vd quia - 
que attui dividi . Può vederli ancora Carlo Shc- 
lorg il quale in tre volumi in foglio con infinita 
erudizione fpofe la fagra Cantica nel Tomo !. 
Antiloquio 1. fczionc J. n. jo. dove reca molti 
Padri in conferma di quell o fencimcnto d* Orige- 
ne » c nell* Antiloquio j. f c *i<me a, e fegg. 
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nell* introduzione delle perfone , che agifcono , nell’ intcrpofi- 
zione dei Cori , e nella divifione degli atti : onde queflo maravi- 
gliofo componimento rende chiara 1* intelligenza peraltro altiffi- 
ma, e profondiflìma delle allegorie > di cui va piena la Divina 
cantica , c può fèrvire d' illuflre efemplo a’ Poeti Criftiani per 
compor Drammi di fagro argomento(a).Da tuttociò voi ben coro, 
prender potete tanto più elfer antica la vera origine della Dram- 
matica Poefia , di quella, che fognarono i Greci, quanto Saio- 
mone è fuperiore all’età , in cui narrali elfer cominciata apprelfo 
i Greci quella fpecie di rapprefentativa Poefia {b) . Eflèndo adun- 
que così nobile , e così fubl ime l'origine del Dramma, cd ellèn- 
do (lato dapprima compollo con tuttala perfezione dell’arte, del- 
la materia , e dell’ argomento , conVien direj, che tutti quei difètti, 
c quei vizj , che voi Tirlìde avete notati nei Drammi degli antichi 
Greci , e Latini.Tragici , o Comici non fono difetti , e vizj dell’ar- 
te drammatica t ma peccati degli Artefici , i quali fe non nell’arte, 

S eccarono certamente nell’elezione della materia . II perchè io 
imo , che lodevol cofa non abbian fatto , e non facciano i noflri 
Poeti Crilliani , mentre fi lludiano di Ilare attaccati nel compor 
tragedie, o commedie alle favole , e agli argomenti de i Greci , c* 
de i Latini Tragici, o Comici, non folo trafportando i loro Dram- 
mi nella nollra favella , ma componendo favole dove fieno imitati 
i coloro argomenti , quali a noi mancafièro o fatti illuftri da rap- 

prefen- 


U) Quello Dramma fagro della Sulamieide è 
parco felicitalo di MonJignor Giufcppe Ercolini 
il quale ficcome in molte fue compulsioni poeti- 
che di argomento fagro ha fuperato tutti gli al- 
tri , che in quella materia fenderò , coti nel 
Dramma della Sulamicide ha fuperato fc Aedo. 

(£) Nacque Salomone fecondo il computo del 
Mag no Pctavio nel li b» i j * de De&rin* tempo - 
rum» circa l’anno del Periodo Giuliano del 

Mondo 19*6. e prima della nafeità del Salvato- 
re t ot j. c O nero primo Pittore delle memorie 
antiche nacque circa 1 ’ anno del perìodo Giulia- 
no j<j 88 del Mondo 1958. p r ‘ rna di CriAo 101 6. 
come il medclimo Pctavio nel luogo citato > e nel 
lih. cap. 30. E fc vero è ciò » che Franccfco 
Patria' net lib. t. della Poetica nella Deca iAo- 
riale fc riffe, cioè , che Ariette f* tl primo inven- 
tore del verfo Tradirò , e del Core fi/tiilmente 
Tralice, ed introd tjfe fatiti inferii.*» p*rl»r' 
in Vtrji Oollui fecondo il me 1 fino Patricj fiorì 
nell’ Olimpiade xxxf in. cioc 1 * ann.» 4-1 Periodo 
Giuliana 4 o* 6 t del Mondo ino anici Cri* 


fio e della fondazione di Roma 1 16, fecon- 
do il calcolamene» traviano . Ma fe poi li vuole 
aderire , che Tcfpi fu H primo trovatore della 
Tragedia » come fembra affermarli da Plutarco in 
Solone» coAui fecondo il citato Patrie) fiorì affai 
dappoi» cioè intorno all' Olimpiade l 1 ti. Epi- 
carmo di Slracnfa , cui comunemente fi aferive il 
ritrovamento- della commedia non fiorì » che in- 
torno all' Olimpiade tu, fecondo il detto filtri- 
ci . Ma affai tempo dappoi fiorirono nell* antica , 
o vecchia commedia Cratino » E j poli » c AriAo* 
fané , e nella perfetta Tragedia Efchilo , Sofocle» 
cd Euripide » Dal che fi raccoglie » chi molti fc- 
coli prima» che nafcefTe tra' Greci la Dramma- 
tica Poefia fu compoAo da Salomone il libro della 
divina Cantica , c che da qucA* opera Epitala- 
mica inficine » c Drammatica prefero i Gentili la- 
forma delle Drammatiche compofizioni > come 
adèrifcc Origene fopracitaco . fi in fatti Epicar- 
1 monelle fue commedie trattò di nozze » com; af- 
I ferma il lodato Patrie] nel luogo • 
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prefentar Tulle fcene nelle tragedie per idruzione de i Grandi , o 
argomenti morali da riprender cattamente , e facetamente i vizj 
popolari nelle commedie, 

XVI. Veramente , riprefe Tirfide, è cofa degna di maraviglia, 
che ad uomini per altro di buon ingegno non paja di faper fare una 
buona tragedia , fe non imitano le follìe de i Greci , fe non vi fic- 
cano dentro quella maledizione dell’oracolo, o dell’ indovino , 
che abbia a predire orrende fciagure , e non abbia maidafvelare 
quali effe fieno., acciocché non fi poflàno fchifare , e che quei mi- 
feri, cui fi predicono, rimangano da quelle opprefiì per fatale 
necelfità. Che fi abbia Tempre ad accufare il delfino , maledirei 
Dei , e che fi tragga argomento dell* orribile , e del compadrone - 
vole dalle uccifioni , che fannO di fe delfi coloro , che furono ca- 
gione dell’altrui, e delle proprie fciagure . In quella parte tor- 
nò a ripigliare il di&orfo Audalgo , voi non potrete dir tanto , 
quanto è dato graziofamente , e leggiadramente detto nella bellif- 
fima ArcifòpratragiciJJìma tragedia del Runtzvafcad il Giovane , nella 
quale fi lcuoprono maravigliofamente , cfi pongono in derifo . e 
in meritato icherno le follìe di quelli , come ivi fi chiamano , Gre- 
gheggianti Poeti . Maraviglia però fi è , che anche dopo quella sì 
giuda , e così ben confiderata critica fienfi trovate perfone di non 
vulgar talento, che per guadagnar fi plaufo abbiano inventate di 
pianta favole cragiche/ul gudo delle Greche , comfc voi dite , fol- 
lìe . Nè io parlo dell’ arte confidente nella regolata condotta del- 
la favola , nella difpofiziooe delle fue parti , e nella perfetta , e fu- 
blime dicitura del Verfo ; ma parlo della mala applicazione dell’ar- 
te , la qual cattiva applicazione di tanto maggior biafimo rende 
degno l’ Autore , quanto 1’ arte in lui è più perfetta ; a guifa ap- 
punto d’ un eccellente dipintore , che pinga una venere ignuda , e 
in portamento lafcivo : farà commendabile Parte di codui , nel 
buon contorno , nel gaftigato difegno, nell’ atteggiamento, e 
mozione proporzionata , nel vivace colore della dipinta figura , 
ma farà biafimevole Ja pelfima applicazione, che ha fatta dell’ ar- 
te . Or ficcome non fono biafimevoli per fe delie nè la pittura . nè 
la fcultura per lo cattivo impiego , che di qued’ arti fecero gli an- 
tichi fcul cori , o dipintori Gentili nel pingere , ofcolpire imma- 
gini, efimulacri dei fallì Dei, o in rapprefen tare nelle tavole, e 
nei marmi cofe impudiche , e Iafcive ; pofciachè quede pecche 

noia 
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non dell’ arti , ma degli artefici furono; così quando ancorala 
drammatica Poefìa natafolTe dai Greci, e daloroufata, o per 
culto, ed onore degl’ Idoli, oper efporre azioni impure, eia 
vereconde , non perciò farebbe quella dannabile : mentre quelli 
vizj , che voi meritamente tacciati avete nei Tragici , o Comici 
Gentili , Greci , e Latini furono difetti di quegli Artefici non vi- 
zj dell’ arte. Anzi gli Ile [fi Gentili conobbero, che la tragedia , 
e la commedia ad onello fine indirizzate erano per lor natura, e 
per loro iliituzione ; Conciofoficcofachè fervir doveano nel Tea- 
tro per illruire la Gioventù ad imitare quell* azioni virtuofe , ed a 
fuggire quella malvagità dei primi uomini , le quali fi rapprefen- 
tavano nelle tragedie, e ad allenerfi da quei vizj , che fi sferzava- 
no , e fi deridevano nelle commedie , acciocché quelli , che li 
commettevano, riprefi , in quella guifa diveniflero migliori , e 
gli altri fi rimaneflèro dal commettergli , come Luciano fa parla- 
re Solone (a) . Ma i Greci Poeti Tragici , e Comici , o non fep- 
pero nei loro Drammi trovare i mezzi proporzionati al confegui- 
mento di quello fine.o acciecati dall’ ignoranza della vera morale, 
ovvero maliziofamente per dilettare piuttoflo * che per illruire il 
Popolo traviarono da quell’ onello fine : Ond’è, che Limitare le 
greche tragedie nelle drammatiche compofizioni è un divertire il 
dramma da quel fine , per cui fu efpollo nei Teatri . 

XVII. Nè perciò voglio negare , che alcune buone parti del- 
le Greche tragiche favole poflàno onellamente imitarli dai Criflia- 
ni Poeti , e particolarmente quella del buon maneggio , che in ef- 
fe per lo più faceanfi della paffione più tenera , e più fignora del 
nollro cuore , qual’ è quella dell’ amore ; imperciocché non come 
inoltri Tragici faftno , faceano i Greci i loro Eroi innamorati, e 
fe di amore. trattavano lo faceano nafeere da una forgente tutta pu- 
ra, e tutta onella , qual’ è, o 1’ amicizia , o la propinquità natu- 
rale del fangue , e da quelli fonti faceano Porgere bellilfime peripe- 
zie , o per meglio dire avvenimenti innafpettati . Mirabile in que- 
lla parte è l’ Effigenìa in Tauri d’ Euripide neli’amiciziadi Pilade , e 

d’-Ore- 


(4) Luciano nell* Anacharti : o nel Dialogo 
de Gymnofits , fecondo l a interpctrazionc di Gio- 
vanni Benedetti* coti fa parlare a Solone : Prati- 
sta produci ot ipf s in Thfatrum publiee docemns 
Comadiarum , & Tragacdiorttm aRiontlusprif 
eorUm hommum virtutrs » fr viti* /pecione s , 
ut 4 b hit avertontur , *4 iU* viro profeti con - 


tendoni . Porro Comadis coviUoudi , £»• fro- 
bris infeci ondi permittimus poteflatem eos ci ver* 
quos turpia * Ci vi tote indigna /India femori 

cognoverint , rum ip forum ingrati am , quia Jie 
objurgati meUoris evodunt , tum multcrum 
confo , ut fimilium focinsrum refrebenfionm 
eviteot « 
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d'Orefte » e nella fcambievole ricognizione d' Creile flello, e della 
Sorella Effigenìa . Argomento efeguito maraviglio/amente da Gio- 
vanni Rucellai nel fuo Orcfle . E bellidìma ancora è 1 * Elettra di 
Sofocle per la buona condotta dell* amor naturale di quella verfo 
il Fratello. Ma intorno alle commedie, poco ci riman da imitare, 
parlando dell’ argomento da quelle de i Greci , oda quelle, che 
ne fono rimafte de i Latini ; Contuttociò tra le commedie Plautine 
una pure ve n’ ha , che è quella degli Schiavi , la quale può fervire 
d’ efempio a molte buone , e ben morati commedie , di cui Plauto 
ileffo tanto nel Prologo , quanto nella Conchiulìone lì gloria ap- 
preso gli fpettatori , come di quella , che (lima degna più d’ogn' 
altra di eilère afcoltata perche calla, e pudica (4), e affatto aliena; 
da quelle ofeenità , e da quelle azioni lcoftumate , che contengo- 
no le altre Tue favole . Ma dice , che i Poeti trovano poche di 
quelle commedie , per le quali i buoni divengano migliori (b ) . Da 
quello però voi potete agevolmente comprendere 1 che ancora fe- 
condo il fentimento dei Poeti Gentili le commedie turpi , «con- 
tenenti azioni non onefte , non erano necellàriamente del genio 
del Teatro, che anzi lodevoli molto erano le onefte, e ben co- 
Rumate fceniche rapprefentanze , ed ette a far divenir migliori i 
buoni fpettatori . Moltilfime buone parti ancora poffono pren- 
derli delle commedie di Tereniio>| non folo perciò , che fpetta 
all* orditura della fàvola , all’ eleganza , e purità della locuzione, 
ma ancora per quel dw appartiene alla gravità delle fentenze* e 
dei detti morali, che in elle fon fparfi . E benché quello latino 
Poeta da Appollodoro, e da Menandro prendere gli argomenti 
delle Rie favole ; contuttociò ei le vedi così bene al collume Ro- 
mano, e con tal eleganza latina , che niun Poeta fu più Rimato di 
lui appreflò i Latini anche nei tempi barbari , Elio Donato , che 

, 1 , <. fitMae- 

Spettai or a ad putti tèi Marti fitta hit fabu- 
la e/l • 

Sequt in hoc /abolitati me t fint% ncque 
ull.t amano • 

Seque putrì fuppefitia , ne e argenti tir rum - 
ciudio , 

Seque ubi amara ad ole [ceni [eri firn Uberei 
elam Patrem fuum . 

Huju/modi fiancai Patta rtfitrinnt tornar - 
diai ♦ 

Ubi barn miliare t [ani . 


Jet „ frfcSrl». ; 

(4} Plauto nei Prologo de* Cattivi • «. 

Std et/am c/l fanti* » quoti moni tot ves va - 

Inerirti . 

Prefitte txficditt fibula buie operarti dare . 
N 17» per trattati fitta tfl , ncque item ut 
citerà • 

Seque [pur ridici infimi verfiu immemara- 
ùiles • 

Hit ncque perjurus lino ejl » nee meretrix 
inala . 

Sequt miUs gleriqfis . 

PUuto nella detta commedia ad fine • 
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fu Maeftro di San Girolamo , e che da lui fu nominato più volte 
con lode (a) prelè a commentarle . Non è da maravigliarli per tan- 
to fe le fei commedie di Terenzio fono a noi intere pervenute ; po- 
fciachè per la Itima , che di quelle Tempre fi ebbe , molte copie ne 
furon fatte , ed i Monaci anche più zelanti proccurarono ornarne 
le librerie de’ loro Monifterj. Servato Lupo Abbate d’un Monafte- 
ro delle Gallie detto Ferrarienfe , e Difcepolo di Eginardo intorno 
alla metà del ix. fecolo fcrivendo al Pontefice Lione IV. tra’ Co- 
dici , che gii domandò in preftanza per fargli copiare, gli chiefe 
ancora il Commento di Donato fopra Terenzio (b) , e.nella caden- 
za del medefimo fecolo una nobililfima vergine per nome Rofvita 
Monaca , e Canonicheflà di Gandershein nella Germania compofe 
fei commedie di argomento làgro , e Criftiano ad imitazione delle 
fei di Terenzio (c) . Le quali cofe io ho voluto rammentare fola- 
mente per farvi fovvenire , che quantunque non imitabili fieno 
gl’ argomenti de’ comici Gentili ; contuttociò molte buone parti 
de’ loro drammi poffòno prenderli per addattarle ad argomento 
Criftiano . 

• iX Vili. E così ancora fecero i noftri antichi Criftiani , i quali 
e tragedie , e commedie compofero di materia fagra prendendo la 
forma di quella poesìa da’ Greci tragici , e comici . Non ofcuro è 
il nome d’ un Ezechicllo poeta tragico , il quale compole molte 
tragedie prendendone 1' argomento dalla fagra Storia , e del quale 
tra gli antichi fanno menzione Clemente Aleflandrino , ed Eufebio 
Panfilo. Ma comechè da alcuni fi crede quell’ Ezecbiel lo eflèr fla- 
to Criftiano , e viftuto nel fecondo fecolo dell’ era Criftiana poco 
dopo la ruina , e devaltazione di Gerulàlemme (i) , ed i frammenti 
delle fue tragedie fieno flati riportati nel novero de’ poeti Greci 
Criftiani (e) ; contuttociò fembra molto più probabile , che egli 
folle Giudeo, e che viveflè molto tempo prima della nafcita del 
ooftro divin Salvatore; imperocché Clemente Aleffàndrino re- 

K cando 

<j») Nell* Apologia contro Ruffino lib. i. e ì. annuente t re/lìt tenda carahimas . 
nel commento fopra !* Ecctefiaite nel tom. a* I IO Di quelle commedie li terrà più Torto 
dell* opere di quello Padre dell* ediriou di Pari- 1 propofico ■ 

gi de 11 * anno 1Ó9 9* de‘ PP- Maurini colon. 7 »o. I (df Vid# Le Moyne obfervation. iJ »ir» fac» 
( b 1 Lupo Servato Abbate Ferrarienfe nella I corti, l. pag. j)6. edtr. Lu-iat.. Datav.i 58 j. 
Epiftola ci 1 1. (cricca al Donno A portoli co » co»l 1 t#) Vedi la Raccolta de' Poeti Crìftiau' Ore- 

ferire : Pari intrntitne Donati Cammentum j ci dell* edizion di Parigi del 1607. c di Ginevra 
in Terentium flagitamus , qua auBtrum off- 1 del 161 f. 
fa fi vefira li btr alitai largita fiutiti Deo | 
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cando alcuni frammenti d’ una tragedia di quello Scrittore rappre- 
fentante 1 ’ ufcita di Mosé col popolo Ifraelitico dall’Egitto inti- 
tolata perciò 'E^ayuyn fcrive, che fu poeta di tragedie Giudaiche, 
benché le componelìc in Greca favella (4) , ed Eufcbio di Cefarea 
recando anch’ elfo molti verfi di quella tragedia di Ezechiello lo 
chiama Poeti di Tragedie (b) . Ma tanto l’uno quanto T altro di 
quelli antichi Scrittori portano i frammenti delle tragedie di Eze- 
chiello per dimollrare la verità della fagra Storia Giudaica contro 
i Gentili , valendoli delle tellimonianze , e de" Gentili , e de' Giu- 
dei llelfi , acciocché non li credeflè , che quel che narrali della fa- 
gra Storia folle impoflura de' Crilliani ; la qual cofa non avereb- 
bono potuto acconciamente fare.fe Ezechiello folle flato Criiliano. 
Quindi molto avvedutamente gravillìmi Scrittori hanno allèrito , 
che quello Ezechiello fu Giudeo, e ville circa quarantanni pri- 
ma della venuta del noftro Salvatore (c) . Se poi le tragedie di Eze- 
chiello follerò , o nò rapprefentate tra' Giudei, chi può indovinar- 
lo ? Se foflè vera la deferizione che fa dell’ antica città di Gerufa- 
lemme prima che folle diftrutta da Tito un erudito Scrittore de* 
nollri tempi , in ella veggendoG in diverfl luoghi della llelìà Città 
deferitte le piante del Teatro , e dell’ Anfiteatro ( d ) , potrebbe 
crederli , che il Teatro folle flato ivi innalzato per gli fpettacoli 
delia frena , e che ancora tra i Giudei lì rapprefen tallero drammi 
contenenti azioni tratte dalla florìa Giudaica . Ma poiché il rife- 
rito Autore non ci da contezza , onde abbia tratta la notizia di 
quello Teatro eretto nell’ antica città di Gerufalemme , nè da chi, 
ed in qual tempo folle flato innalzato , e potendo eflèr accaduto » 
che fofle flato edificato da’ Gentili dappoiché i Romani divennero 
Signori di quella città, non G vuol far conto di quella notizia. Che 
che Ha però delle tragedie di Ezechiello certo è , che ancora i no- 
ftri antichi Crilliani fi dierono a quello genere di drammatico com- 
ponimento. Celebre è la tragedia del Crifto paziente, ovvero 
della pallìone del noftro divin Salvatore attribuita per piùfecoli a 

S. Gre- 


(*) Ezechiellus JudauarHm Tr*geedi*rum 
Clcrocn* Alcxandrinui ex Inrerprctatione 
Genuini Hcrvcti lib» I. Stromatum pig. J \6. 
edis. Parìf. mdcxii. 

<à> « T«ir fViur tirtrì/ de 

preparinone Evangelica lib. 9. cip. *7. 

U) Stilo Scncfc Bibllochcca Santa lib. 4. coti 
fcrtvc « Ettfkitl }mUic*THm trAgtUtArum Pt*- 


t* DrsmsticHm opus Grgtis turminibus [tri* 
pfit '£ £s>--i>»r prone tatum • , CUrui? 

unno Mie Chn/ium 40. 

li) Vcggall la deferizione dell* antica Cini 
di Gerufalemme recata colla pianta dal P. Ber - 
nardo Lamy nel (ilo apparato Liblico cip. $• dopo 
la pagina S6. 
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S. Gregorio Nazianzeno, e non (limata indegna di quel dottiamo 
Padre , il quale è certo , che molte poesìe compofe in ogni gene- 
re di metro , ma dal giudizio più efatto di dotti Scrittori viene 
oggi aflèrita ad Apollinare , non già Laodiceno , ed Autore dell» 
Setta degli Apollinarifti , ma ad Apollinare Seniore Aledàndrino 
ordinato Prete in Laodicea , e Padre di Apollinare Laodiceno , il 
qual Seniore Apollinare-, che fiort in tempo di Giuliano Apofta- 
ta , avendo coftui proibite a iCriftiani le lettere Greche , perchè 
di quelle fi valevano per impugnare il Gentilefimo , fcriflè la fiori» 
del Vecchio Teftamento , parte in verfi cfametri , e parte n’efpofe 
in forma di tragedia , e drammaticamente introducendo perfone, 
ed attori nelle leene (a ) . Anzi quell’ antico Padre Criftiano fcriflè 
ancora commedie a fomiglianza delle favole di Menandro , e imitò 
le tragedie d’ Euripide , e la Lira di Pindaro ( b ) . Ne voglio io par- 
lare di quelle , come fi dicevano fagre rapprefentazioni , che ne’ 
badi fecoli , dappoiché fu fmarrita affatto l’ idea della poefìa dram- 
matica , o tragica , o comica , fi cominciarono a recitare , o can- 
tare ne’ luoghi pubblici , ed anche nelle Chiefe, delle quali rap- 
prefentazioni hanno favellato uomini dotti de' noftri tempi (c) . 
Quelle fagre rapprefentazioni fucceflero all’ antiche tragedie , e 
commedie , delle quali per altro non ferbavano alcuna regola , nè 
in quanto all’azione , o fia la favola, nè in quanto al modo , ma 
quelli difetti , i quali nalcevano dall’imperizia dell’arte, noiu» 
nuocevano al collume , ed effondo buoni gli argumenti poco im- 
portava , che follerò efpolli fenza quelle regole , che dalla dram- 
matica poesìa fono richiclle . Nè ceflàrono di comporli quelle Cri- 
ftiane rapprefentazioni anche dappoiché rellituita daGiovan Gior- 
gio Trillino colla fuaSofonisbe nel principio del decimofello fe- 

K 2 colo 


Socrate nel lìb. J. della Scoria Eccidi a - 
flic» cap. i 6. parlando d* Apollinare il Vecchio 
cori fcriflè fecondo 1* interpetr azione del Valefio. 
Jthos praterea vererts hiflrumentt libros * qui . 
h'.jUricorum more conferirti funi , parti m da- 
ttilico carmino expo flit > parti»» ad formar» 
trapaniti per fonti adhibitis eliborovit %oa 
xolt£ t»* ~cc>ajàr di aT»X»r ir iripi'of vvim. 
Tauro dì flit t« ovyyirpaitTaS danriXlnq pi- 
* Tf u rvrlr a'fl* . riZr» dì àj rf tvté» 

/ [appannili • 

{b, Sozomeno nella Storia Ecclclìaflica lib.j. 
cap. i 8. fecondo 1* Interpc trazione del Valefio » 
del medefimo Apollinare favellando : ferifjit » 


dice » etiam cerna- dì a f injfxr faluìarum Monan- 
dri , Euripidi s quoque trafirdias , iy F)»iari 
Lyram imitatus *ft \-*payuarivr»TO dì riTx 
Mtrdrdpn d fé.fitpT KttfimdìaS » r*r 'Evfinfdn 
Tfa>6»/ià» , c, ri? Tlirdafov xCfar Iptpioar* • 
l c) Potfbno vederli il chiar flimo letterato 

Marchcfc Scipìon Maffei nel fuo erudito trattato 
del Teatro premevo al primo tomo della fua rac- 
colta delie tragedie Italiane Aampato in Verona 
l* anno mdccxxv. e I* erudito Franeefeo Saverio 
Quadri nella Storia delia Poesia , e della ragion 
poetici toro. j. lib. i* diftìn. a. cip. J. particel- 
la i. e i» 
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colo la regolata tragedia , ed innalzato il n offro Teatro ad emo-' 
lare i famofi efemplari de’ Greci, cominciarono nel medefimo 
fecolo a comporli, ed a rapprefentarfi drammi regolati di trage- 
die , e di commedie . Seguirono dilli a darli al pubblico quelle 
fagre, o Criftiane rapprelentazioqi, coliche al numero grande delle 
commedie fcorrette , e cattive in quanto al collume , benché re- 
golate fecondo l’arte puoili opporre ua altrettanto numero di que- 
lle come chiamavano fagre, ocrillianc , o morali rapprefentazio- 
ni buone , e corrette nell’ argomento , e difetto^ nell’ arte {a) . Ma 
di quelle rapprefentazioni io non favello , pofciachè sò poterli da- 
re ad elle 1’ eccezione di non ferbare alcuna regola drammatica , o 
di elftr talvolta piene d’ improprietà difguftevoli . Non perciò 
mancano caftilfime tragedie , ed innocenti commedie compolle 
con tutta 1’ arte da uomini valenti , ed in quello , e nel piflàto fe- 
colo da poterli criftianamente rapprefcntare ne’ nollri Teatri . E il 
nollro Logillo da’ dimellici efempli della fuacafa potrà recarvene 
prove , onde relliate pago di quanto io dico \ b) . Di quelli efem - 

pii 

• ù) Tra qutfte fagre t o fpirituali rapprefcn- gencrofi del Seminario Patriarcale ili Veneri» » io 
i azioni del fecolo xvi. fono degne d'effer confide - Veneria per Ciambitiilh Ciotti ijp*. in 8- ri- 
tate : 2 -* Rappr e fent aliane del Miflerio dell' ama- ferite dal fu «hi a ri (fimo Scritture ‘Monfignur Giu- 
na Redenzione , compofta in Ottawa rima » e di- ilo Fontaaini nell' eloquenza Italiana lib. » .claf- 
\ ita in cinque atti dal P. Mae Uro Valerio da B>- fé 4. cip. 8. Oltre di quefte , che in piota furono 
1 ogna dell* ordine degli Eremitani dii Agallino feritre , due tragedie d’ argomento fagro in verfr 

ilainpati in Ferrara per Nicola d' Arittardc I' an- compatte , c fecondo le regole .tragiche furono 

j3o 1527. e la commedia del Giufeppe, di M. Pan- nel meiefimo fecola pubblicate » cioè » U Jeftf» 
dcJfo Collcnucci Cavaliere » e Dottor Pcfarcfc tragedia di Girolamo Gtuftinisrno Gentiluomo 
compofta ad iltinza di Ercole I. Duca di Ferrara, Gcnovelc , in Parma per Scrviotto XJS j. in 8. e 
e Moramente riflampata in Venezia 1 * 10*15 64. 1 ' altro Jefte, di Giorgio Bucanano, la qual tra- 

corretta da Gennaro Gifanclti . l’offbao ancora geli» arregnachc folte da quell* Autore elcgan- 
vederfi molte di tali rapprefentazioni del fteo- temente ferite» In latino , effendo poi (lata voi- 
loxvi* e arti, noverate dal iodato Franccfco garizzata da Scipione Bagagli » e pubblicata in 

Saverio Quadri nel luogo citato , c le oftcrvazlo- Venezia per Matteo Valentin! 1 * anno 16 oc* di- 

ni di Fasmcefco Cionacci alle rime fagre di Lo- venne Italiana . Nello (ledo fecolo avi. alcune 
renzo de* Medici il Vecchio » nelle quali ofTer- tragedie di argomento fagro , c Criftiano furono 
razioni pubblicate in Firenze pet la damperia compone, come la Tiriot tragedia fpiricoal e d’A- 
dclla Torre de* Donati l'anno 1680- fi tratta a le (finirò Donzcllini, Imprcfta in Orvieto appreffi» 
lungo di quelle fagre »o morali rapprefentazioni, K ofatoTintinsaffi 1 5 8a»c la Giuditta J et»f>*dì* di 
che fi ficcano in Firenze nel fecolo xv* fino al Gian Andrea Pioti da Modana, imprcfta in Fi ac cn- 
xvi. Aqucflc poi faccetterò nel fecolo xvx* altre za per Giovan Bazachi 15 89. 
rapprefentanze d* azione fagra , e morale » che Nel pattato fecolo Bernardino Campclli 

più fi accoda vaso alle regole , c all' arre della d’ antica , c nobil famiglia Spoletta» compofc alcu- 
D:am matica l'ocfia, come fono : La Tarn ma re, ne tragedie di morale , c fagro argomento , duC 
azione tragica di Giambattida del Velo in Vieta- delle quan/ebe fono : V Mi i fenda » e la Gerufr 
za per Agodino della Noce Ijt 0 * io n. X.a lemme fattiva , furono dampatc In Venezia ap- 
Converfun del Peccatore a Dio , Tragicomedia 1 pretto Crittofano Tommafini l’anno ìdJJ. com- 
fpirirualc di Giambattida Leoni per Franccfco 1 pofe altre»! una tragedia criftiana intitolata: 7 V#- 
dc’ Franceschi in 8. La fai fa ripHtaiian della { dora % La tuie fi c< » erra feriti» a peno* da’fnoi 
feri*na % favola morale recitata dagli Accademici | Eredi • 
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pii foggiunfe Logilto , potete voi dalla volèra nobil famiglia re- 
carne de’ più recenti ( a ) . Lafciamo andar pure, foggiunfe Audal- 
go le noftre dimelliche fuppellettili , acciocché non fembri a Tir- 
fide , che il noftro interelfe ce le faccia itttnare più di quello , che 
vagliano . Non potrà certamente negarli, che molte buone trage- 
die in ogni idioma , e nel fecolo palfato , e nel noftro furono da.» 
uomini valenti corapoife, nelle quali con tutto il decoro, e la mae- 
ftria dell’arte drammatica fi tratta di argomento fagro, (b) o erutta- 
no. 


(a) Si accenna qui il Demetrio Mofcovita, 
cragcd'a lodatiti m a di argomento Cristiano com- 
porta dal Conte Giufeppe Tcodoli , e Stampata in 
Ccfena per il Neri Panno itffi.laqual tragedia 
meritò gli clugj de* piti illullr i Signori, c Patria) 
Romani, tra i quali furono Don Carlo Conti Du- 
ca di Guadagnalo, c Don Paolo Giordano li. Du- 
ca di Bracciano , come apparisce dalle poetiche 
compunzioni premerti alla detta Tragedia. 

( 4 ) Tra le Tragedie latiae d* argomento fagro 
coropqfle, c pubblicate da uomini pii , o dotti nel 
partito fecolo fono da annoverarli t II Sifara, del 
P. D ioni Sio Petavlo Stampata nel itfao. per Se ba- 
ciano Cramoyfi . li Saitei» , ed il Mnnaflè rejli - 
Jlituito , dal P. Ludovico Crucio • Il Giufeppe ri- 
conofccnte i F rateili » il Giufeppe venduto , il 
Gntfeppt Prefitto in Egitto , § il Da tu rie , del 
P. Francefco Lcjay Stampate in Parigi appreflo 
Simon Bernardo nel i òy j* il Crijlo Giudice , del 
P. Stefano Tacci flampau in Roma l' anno 16 7j . 
Finalmente per lafciarc altri infiniti tragici lati- 
ni della Compagnia di Gesù : Oltre i molti fcrit- 
tori Cattolici > che hanno composte » e pubblica- 
te tragedie latine fopra la fagra Storia Si refero 
celebri in questo genere di poefia fagra alcuni no- j 
mìni dotti , c celebri tra i Protestanti come Gior- 
gio Buchanano nelle due fue tragedie laeinc del 
Jephte , e del Boptifies , Stampate in Londra nell* 
officina Elzeviriana 1 * anno 16 a 8. Daniele BioSio 
nella fu» Tragedia degl* Innocenti , ed tigone 
Grozlo nelle due fue tragedie latine del Giufeppe, 
o Sof impone » , e del Crijlo paziente , Stampate »n 
Aftcrdam appreflo Lodovico Elzevirio ran.1048. 

Tra le tragedie di argomento fagro in altre 
lingue dei paflato fecolo , nella Francefe commen- 
dabilifljmc fono le due tragedie deli* Aitali» , e 
deli* Eler , di Monta Racine » e i Maccabei , di 
Montù della Motte trafportatc nella noStra lin- 
gua » e più volte recitate nei noitri più colti 
Teatri . 

Tra le tragedie d* argomento fagro del paflato 
fecolo nella noStra Italiana favella » oltre le 
malte diedi fi tari carola menzione degne di 


lode fono , il Mortorio di Crijlo , tragedia fagra 
fpirituale del P. Bonaventura Morone Minore Of- 
fervantc Riformato , Stampata in Bergamo l* an- 
no t 1 1 . e molto commendata dagl* uomini di 
buon guito , il Sacrificio di Abramo» di Lelio Pa- 
lombo imprefla in Roma l'anno 1648. V Evìl- 
mero » di Giu Teppe Domenico de Totiz» iodi Prela- 
to insigne imprelfa in Roma per la Stamperia del 
Mafcardi 1 * anno 1 679. 

Tra le tragedie latine d* argomento Cristiano 
pubblicate nel paSTaro fecole da uomini altrettanto 
pii,q-iamo dotti, degne fono di lode 1 'Ufihnzan* » 
ovvero i Martiri Per fin ni del P.Dioni/io Pccario, 

F la quale può vederli nella terza edizione delle 
tragedie Ji queft'inSigne fcrittore in Parigi per Sc- 
I haitiano Cramoyfi 1(24. L» Solima , e la Felici - 
tà, del P. Niccolò C a tifino, Stampate in Parigi per 
Seballiano Cramoyfi l'anno ttf**. Il Zenone , e la 
Merci» » del P. Simone Inglefc imprcrte in Roma 
per Francefco Corbellerei l'ann. 1648. Il s. Airia* 
no Martire » il Sapore Re de’ Por fi ammonito , il 
Co/roe » ovvero il s.Aao'lajio Martire , del P. Lo- 
dovico Ccllofio , c la Flavia » del P. Bernardino 
Sccfooio » le quali poflóno leggerli in Selt&it PP • 
Soeietatis Jeju tragardiit Stampate in Aoverfa ap- 
pretta Giovanni Enobarbo 16)4. la Sin foro [4, del 
medefimo Stctanio imprefla in Roma per Ignazio 
Lazzari 1 6 s i* l* Cure de'Cefarì » ovvero il Teo~ 
do fio Magno , la Sajjònia convertita , ovvero il 
Clodoveo Re di Francia , La Bontà di Dio vinci - 
trtct de.i umana pertinacia , cd altre tragedie 
in gran numero del P« Niccolò Arancini , le qua- f 
lì portano vederli nel primo , e nel fecondo tomo 
dell* opere drammatiche di queft' Autore Stampa- 
te in Colonia Agrippina appretta Willelmo Fricf- 
fen idjf. il Filippo, e P Eugenia Romana, del 
P. Lione Sanzio t 1 * prima Stampata incorna 
l'anno ttfjd. l'altra impresta fimilmente io Ro- 
ma 1 * anno 1 636 . 

In quello noftro fecolo alcune Tragedie latine 
di Cristiano argomento fono Siate compolle , e 
pubblicate da pii . e devoti fcrittori » come l'JEr- 
menegiUU Martire , del F. Mjirc* Antonio Ducei 

ft tropo- 
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ao . Per la qual cofa fembrami certamente recarli grandilfima. in- 
giuria ad ingegni chiari (limi della noftra Italia da coloro, che a- 
vendo afluefatto il gufto alle greche follie dicono , che la tragedia 
appò di noi non ha ancor prefo piede : Imperocché non folo io re- 
puto che abbia fermato piede, ma che abbia tolta la mano all'antica 
tragedia : mentre alcune ne abbiamo compofte dai noftri Italiani , 
e di argomento fagro , le quali per la purezza del dire , per la fu- 
blimità del verfo , per la nobiltà , e maeftà dell' azione , per l’uni- 
tà del tempo, per la proprietà delle peripezìe fuperano dilunga 
mano le più riputate tragedie di Sofocle , e di Euripide . Di ciò vi 
poffòn far fede oltre le molte , che io pollò addurvi (a) , le due.» 

am- 


ftampara in Roma apprettò Stefano Zenobj 1 * an- 
no 1707. e dedicata al Sommo Pontefice Clemente 
XI. e lo Stanislao Kofka del P. Giovanni Lafcari 
ilampata in Roma!* anno 1707. 

Tragedie in altre lingue d* argomento Criflia - 
no compofte , e pubblicate nel fccolo xvt. c nel 
paflato • Nella lingua Spagnuola celebri fono le 
due tragedie Intitolate la Nifi laflimofi «» eia 
Vift Laure tuia pubblicate in Spagna 1 * an. 1 577 • 
a nome di Antonio de Sylva > ma il vero Autore 
fu il P. Girolamo Bcrmudez infigne Religlofo Do- 
menicano come dimoftra D. Augurino de Montia- 
no y ylulando nel fuo erudito dilcorfo fobre lat 
tragedia* Efpafiolas Rampato in Madrid l’anno 
I750. dalla pagina 12. fino alla ao. 

Nell’ idioma Franccfe commendabili fono il 
Tolliuto • e la Teodora tragedie Criftiane del 
Sofocle della Francia M. Pietro Cornelio pubbli- 
cate in Parigi nel fecondo tomo dell* opere dram - 
maliche di quel}' Autore 1 ' anno 1644* 

Ma moftiflime fono le tragedie diCri/Uana a- 
xlone compofte » e pubblicate in Italiana favella 
nel pacato fccolo » tra le quali fono confidcrabUi 
la Giu fina del riferito Bonaventura Morone 
Rampata in Bergamo l'anno itfn, le quattro 
tragedie Criftiane cioè V Eugeni* , /’ I fa bella » 
la Teodora » il Polietto di Girolamo Bartolomei 
ftampate in Roma per Francefco Cavallo l'an- 
no uff z» e dedicate al fommu Pontefice Urba- 
no Vili, il Martirio di x. Margarita di France- 
fco PanJolfi imprefla in Roma l'anno 
i. Bartolomeo di D. Tomtnafo d* Avcrfa ìmpreifa 
in Trento 1 ' anno 1^48* ma celebre fopra tutte c 
l' Ermenegildo del P. Sforza Pallavicino » che tu 
poi Cardinale di Santa Rora. Chiesa pubblicata 
in Roma con un dilcorfo a Monfignor Favorii ì 
1 ' anno icój.c recitata nel 5 em : nario Romano • 
Merita ancora pregio 1 * tliegario di Monfignor 
lepori dell’ 01 dine de* Predicatori rillampata in 
Viterbo r anno 1704* 


Furono ancora nej palfato fccolo compofti » e 
recitati in Roma molti Drammi per malica diCrl- 
ftiano argomento , tra i quali confcguirono molto 
plaufo la Conica del Otto , la Vita umana , la 
Sofronia » la Datira Drammi Criftiant di Mon- 
fignore Giulio Rofpigliofi » che fu poi Cardinale» 
indi fu alTunto al Romano Pontificato fotto nome 
di Clemente IX. del quale illuftre Autore fona 
ancora altri due Drammi morali intitolaci dal 
male il bene . Chi /offre /pera, e il t. Bufa ch'io tra- 
gedia CnfUana . Delle quali opere non fiammate 
molte copie ferbanfi ferine a penna apprettò mol - 
ti Signori Romani • A quelli Drammi d’ aziono 
Cri diana pottbno aggiungerli la s» Cecilia , c la 
S.Rofmlia del Cardinal Pietro Ottoboo] » e la 
Dypmna Martire del Cardinal Benedetto Panfili 
rapprefentate in Roma nella fine del pattato fc- 
colo • 

14 ) Ferace è ftato il nnflro fecolo di moli* 
buone tragedie d* argomento tanto fagro come 
ChriiUano - Tra le fagre in lingua latina degne 
fono d' ogni lode le fcl tragedie compofte dal 
dortilfimo Padre Giuseppe Cai pani della Compa- 
gnia di Getti ftampate in Roma apprclTo i Fratelli 
Pagliarini 1745- e in lingua Tofcana fono da 
commendarli il Gerì» perduto » il Sifara • « la 
Rachele di Pier Jacopo Martelli pubblicate iti 
Roma inficine con altre da lui compofte 1 ' anno 
: 17 13 » per la Stamperia di Francefco Gonaaga • 
Il Grv del nobil uomo Daniele Glupponi Riml- 
nefe Rampata in Faenza per V Archi I' an. tril- 
li BaldaJJarre d* autore anonimo Imprefla in Mi- 
lano I’ anno 1740. e il Davi de peni lente del Si- 
gnor Flaminio Searle Ili Roiognefe imprefla in 
Roma per la Stamperìa dei Fratelli Pagliarini 
l'anno * 744 * e I* Pacione di nofro Signore Gerii 
Grifo del nobil uomo Duca Lorenzo lirunatzi 
ferma in profa » e Ilampata in Napoli per Gio- 
vati di Sitnone Tanno 174$, 

1 Tra 
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Ammirabili tragedie , del Sedecia , e del Manaflè compalle , e pub- 
blicate nei noltri tempi dal valorofo Crenifo Paronatide (a) , lo 
quali tuttoché non abbiano donne tra i Perfonaggi , che s’intro- 
ducono nella leena , nulladimeno per le parti da me fopra narrate 
muovono mirabilmente gli affetti della compadìone , e del terrò* 
re . Sò che voi mi poerelle dire , che cotali tragedie non fono da 
efporfi nei pubblici Teatri ; pofciache il comune del Popolo non 
trova gufto negli argomenti cosìferj , e così fagri . Ma fe cosi di- 
celle dovrello (offrire , che io replicai , che voi v’ ingannate , po- 
fciache non v’ ha cofa , che tanto vaglia a muovere gii animi del 
popolo quanto la forza della Religione , ed io fteffo ho veduto 
anche la gente baffa muoverli al pianto , allo fdegno . al terrore 
nell’ afcol tare ne’ pubblici Teatri alcune tragedie d’argomento, 
o fagro , o Criftiano , ed aver per diletto quel pianto, quel terrore, 
quello fdegno . 

XIII. Tanto è vero , dille allora Logifto , quel che voi dite , 
cheiopoffo un efempio recarvene , che a me Hello è flato lungo 
tempo oggetto di maraviglia . Io non credo , nè penfo , che voi 
crediate , che diavi al Mondo commedia nè più inetta, nè più 

{ •iena d’ improprietà , nè più colma di feelieratezze , quanto quel* 
a , che ha per titolo il Convitato di Pietro . Ma pure quella cornine* 
diaccia ferve infinite volte per riparare le fortune abbattute di 
que’ Teatri venali dove recitar fogliono gli Strioni, o all’ improv- 
vido. 


Tra le tragedie d* argomento Criftiano com- 
pone > e pubblicare nei nofiri tempi in Italiana 
favella farò contento di accennar qui follmente 
il Procole del riferito Pier Iacopo Martelli Cam- 
pata coll’ altre fue tragedie tuli* anno predetto , 
il Teodosi* del Signor Abbate Michel Giufcppe 
MoreiimprefTa in Roma 1* ann > 1714. e rimette- 
rò i lettori alle dicci bclliifime tragedie Critlia • 
ne del Duca Annibaie Marchcfi Cavaliere Napo- 
letano pubblicate in Napoli in due tomi in 4. per 
la Stamperia di Felice Mofca 1* anno 1719. dalle 
quali facilmente fi può comprendere co nc porta 
appo noi renderli grave,<»nerto,e Criitiano il Tea- 
tro » e come fenaa perderli Delie greche follie » 
c fcrvilinente imitare la vana lupcrrt t ufa con- 
dotta della Grecia mcntognicra » dalla Scoria 
Criftiana fi portóni trarre argomenti» c azioni 
maeftofe » e fublimi » e degne del tragica cotur- 
no , Sono anchr fiati comporti » e pubblicati nel 
noflro fccolo Drammi per Malica coti di fagro » 
come di Criftiano argomento » come il Jepbte » 
la Clemenza di Salomone, (Jejìt nel Pretori* 


Drammi fagri del Conte Girolamo Frrgimelica Ro- 
berti llampati in Venezia l'anno 1701. c /' lf« 
milcà coronata Dramma Criftiano di Vincenzo 
Nicri Aa opaco in Lucca 1 7* o. c net noftrl tempi 
il riferito Signor Lorenzo Brunazzi Duca di c.Fi- 
lippo fopra lodato Barine Napoletano » in cui 
nfplenijno del pari la pietà » c 1* erudizione ha 
fatto artai chiaro conofccrc come fi poflbno iftil- 
lare la pietà » c la divozione negli fpetcacori co i 
tre bell ilfimi Drammi» che egli ha compofti , e 
fatti «amare nel Teatro del fuo Palazzo » 1* uno 
dei quali ha per titolo la (Jineviefa (lampare* in 
Napoli per Giovanni di Sun ine l'anno 174J* 
1’ altro la /. Perpetua Martire imprefla pc» le 
medefìme ftampe ì'an. 1 747. c il terzo il /.Mar - 
eilliana Martire fi ampata in Napoli predò Gio- 
vai! diSimone in quell’ anno 1752* 

(4) Qjcfte fono due bellHfimc tragedie del 
P. Giovanni Granelli della Compagnia di Gcvò 
ftampate in Bologna» I 1 una per Lelio della Vol- 
pe l’anno 17] 1. 1' altra per Giufcppe Fabio l‘an - 
no !7ja* 
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vifo , ovvero mal meditate commedie . Or quando il popolo lìnc- 
eo delle feempie buffonaggini di coftoro abbandona il Teatro , gli 
accorti Imprefarj fubbito fubbito mettono in palco il Convitalo di 
Putro , e balìa che fi veda affilò il cartello perchè a folla concorra 
il popolo per afcoltare quelìa commedia , c ciò non una volta fola, 
ma quante Grecita . E più , e più volte ho veduto io metter in pal- 
co quelìa commedia dove gl* imprefarj andavan falliti per le altre ; 
e Tempre con profpero fucceflò riufeita loro di gran guadagno . Per 
la qual cola meco lìeffo maravigliando , e come è pollibile , dicea, 
che il popolo , che molìra pure qualche buon gulìo nello lìuccard 
delle commedie ridicole, Tenta poi tanto piacere nell’ afcoltare 
una favola così mal comporta , così male fcritta , così male ordita , 
che nulla di peggio in genere d' arte , e d’ argomento può darli ? 
Quindi ponendomi a confiderare feriamente la cofa , trovai final- 
mente , che l’autore di quelìa commedia , che fu Spagnuolo , con- 
fiderando , che non poflòno rapprefen tarli i vizj nelle fccne , fe nel 
roedeGmo tempo non lì correggono , ed avendo fatto quel Tuo 
Don Giovanni , che è il primo Perfonaggio della fua favola , 1* uo- 
mo più fcellerato , e più empio del Mondo , difpregiatore ,e deri- 
fore dell’onefto, e della Religione , non fapendo come punirlo 
lo fa cadere di piombo a cafa del diavolo , e dannato tra le fiam- 
me lo fa comparire nella feena a maledire le Tue malvagità. Or 
quell’ azione terribile fondata fulla Religione chiama il popolo a 
vedere , ed agulìare quello lugubre fpettacolo , col quale per via 
di macchina fi feioglie il male ordito gruppo di quella favola feon- 
eia , e il terrore , che ne concepifce eccita in elfo il compiacimen- 
to della fua fteffa triflezza , tanto ha di forza negli umani petti la 
Religione. Per la qualcofadove prima io era di fentimento , che 
doveflè bandirli da’ Teatri quella commedia , cangiai opinione, 
e penfai , che quando altre buone , e ben ordite favole drammati- 
che di morale , oCriftiano argomento non lì dell'èro al popolo; 
meglio affai al fuo coftumè lì provedeva col fargli afcoltare gli or- 
ribili lai del Don Giovanni per le lue fcelleraggini dannato all’e- 
terno fuoco, che i molli, foavi, e con artiheiofa dolcezza di 
verfo efpreffi i lamenti dell’ innamorato Mirtillo , e lo sfogo dol- 
cillimo qual fa della fua fiamma con indicibile tenerezza la finta- 
mente pudica, e ritrofa Amarilli , ed altre limili efprcffe nello 
drammatiche compolìzioni, tenerezze amorofe , le quali quantò 
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più hanno d’ artificio , tanto più acquiftano di forza per efpugnar 
nel cuore degli afcol tanti la pudicizia. Dappoiché ebbe cosi ra- 
gionato Logifto, volendo Audalgo profeguire il fuo difeorfo pre- 
venuto fu da Tirfide, il quale così dille : Avendo voi con chiare 
ragioni dìmoftrato , che que’ vizj , che io ho feoperti così nell’ 
antiche , come nelle moderne tragedie , o commedie non fono vizj . 
dell’arte, o della drammatica poefia, ma difetto degli artefici, 
che hanno male applicata quell’ arte per fe fletti innocente , e ad 
oneilo fine indirizzata , e che non folo pollano darli , ma che in_> 
fatto dienfi drammi calli , e di fanto , e fagro argomento formati 
fecondo l'arte, i quali con diletto, e con profitto del popolo 
afcol tare fi poflano , nel che fenz’ altra prova debbo credere al 
voftro giudizio , mi è forza cangiare opinione , e confettare , che 
polla renderli non pur lecito , ma anche Criftiano il Teatro . 

XIV. Piano , foggiunfe immantenente Audalgo , non balla , 
che il dramma lia buono in genere di collumi , acciocché lia buo- 
no , e Criftiano il Teatro , ma bisogna , che quell’ azione princi- 
pale Ila bene , e cattamente efegmta, altramente la mala efecuzio- 
ne renderebbe non folo inutile il dramma buono , ma lo profane- 
rebbe ancora fe di fagra , o Criftiana materia trattaflè . Bifognaj 
dunque badare alla buona efecuzione delle Teatrali rapprelèntan- 
ze per renderle utili , e decenti . 

Molto defiderio abbiamo, rifpolè Logifto, d’intender da voi 
quali fono quei difetti , che rendono viziofo il Teatro per riguar- 
do della cattiva efecuzione dei buoni drammi . E poiché avete dot- 
tamente parlato dell’ azione principale , che rende o lecito , o il- 
lecito il Teatro, cioè del dramma , vi rimane, come voi ne in di- 
cafte a difcorrerc dell altre colè , che fui Teatro fi efeguifeono per 
vedere' fe poflano accomodarli al coftume Criftiano. Ma poiché 
oggi fi è portato in lungo il noftro ragionamento , e noi temiamo 
d’ eflèrvi d’ incomodo le più oltre v’ impegnaffimo a difeorrere , 

f arlerete , fe ciò vi aggrada , di quell’ altre cofe un altro giorno . 

iacque a tutti quella difereta propofizione , e licenziati da Au- 
dalgo , Logifto , e Tirfide tornarono alle loro abitazioni . 


L 
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EL giorno convenato portatali Logilio 
con Tirfide a cala di Audalgo dopo gli 
fcambievoli faiuti. com’ è loro coRume» 
cominciando a ragionare : Se ci fu gio- 
condo , dille Logiflo , il paifato ragio- 
namento per le vicendevoli ollèrvazioni, 
che furono fatte fopra il Teatro degl an- 
tichi , e dei moderni , altrettanto lieto 
giudichiamo , che dovrà ellèrci quello 
di queft* oggi per le notizie . che da voi alpettiamo , o Audalgo» 
intorno all’ altre azioni teatrali , che accompagnano i drammi , 
ed appartengano all’ efecuzione di elfi . E poiché dicefte non 
ballare , che il dramma Ha buono , acciocché Ha buono il Tea- 
tro , ma eifer necedàrio , che quello fia bene , e decentemente efe- 
guito , fa duopo , che voi fopra di ciò ne fpieghiate il voftro fen- 
timento. Il farò ben volentieri , rifpofe Audalgo, purché voi 
non tralafciate di propormi le volére difficoltà , dove Rimiate ne- 
cellàrio oppormele per dilucidazione della materia . Primieramen- 
te adunque credo , che noto Gavi , che appretta gli antichi tutte le 
tragedie, e tutte le commedie fi efeguivano col canto, ne queflo 
era cosi proprio delia drammatica poelìa , che non folle comune a 
tutte le altre Ipecie di poetiche compolùioni , follerò di Poemi , o 

Epo- 
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Epopee , fodero di Odi , d’inni, Peani, o altre , che all’eroi- 
ca , o alla lirica Poefia apparteneflèro . I primi Poeti , che furono 
ancora Mutici inventarono per allettar gli uomini infieme il verfo, 
ed il canto (a ) , così i primi Tragici cantarono da fe ftcflj le loro 
tragedie , finche introdotte più perfone nella fcena indutièro altri 
a cantarle. Tutte le Poefie adunque fi cantavano , e tutte fi ac* 
compagnavano col fuono d’ alcuni proporzionati linimenti , per 
cagione dei quali i Poeti altri erano detti Lirodi, altri Citarodi , 
altri Aulodi , i primi erano quelli, che al fuon della Lira , i fe- 
condi quei che al fuon della Cetra , e i terzi quei che al fuono 
d’ Aulo cantavano . Tre adunque in genere per ragion della ma- 
teria, e degli ftrumenti erano le armonie , che le Poefie accompa- 
gnavano , cioè, la lirillica , la Citariftica , e 1’ Auletica. La pri- 
ma nafcea dalla lira , la quale comprendea tutti quegli finimenti, 
le cui corde non col plettro fi percuotevano, o fi taftavano, ovve- 
ro fi fpizzicavano colle dita , ma colle fetole al divifamento delio 
Scaligero fi toccavano , o fi firifciavano (b) , come fono i nofiri 
ftrumenti , che noi diciamo d’ arco , cioè il violino , il violoncel- 
lo , e il violone, i quali eftèr nati dall’ antica lira è comune cre- 
denza . La Citariftica , che nafcea dalla Cetra comprendea tutti 
quegli ftrumenti , le cui corde , o fi percuotevano col plettro , o 
colle dita fi tafteggiavano , come fono i noftri ftrumenti , che noi 
diciamo da corde , cioè la Chitarra , il Liuto , la Tiorba , 1’ Ar- 
pa, e fomiglianti compofti , e inventati fulla norma dell’ anticaj 
Cetra. L’Auletica, che dall' Aulo , o dal Fiuto fi denominava , 
comprendea gli ftrumenti da fiato, come la Fiftula , la Zampo- 
gna, la Siringa, le Tibie di diverfi generi , ed alt^i. Ecomeche 
vi fodero appo gli antichi infiniti altri ftrumenti ftrepitofi , come 
le Trombe , ed i Corni , i Cembali , i Timpani , i Timballi , i Si- 
Uri , ed altri , quelli nulladimeno ad altri ufi ferviano , e fpecial- 
mente ai Salti , alle Danze , alle Coree, ma non al Canto delle 
Poefie . Al fuono della Lira canta vanti quei componimenti poeti- 
ci pieni di eftro j e di cntufiafmo, come fono le odi pindariche , cj 

L 2 che 


(a) Cicerone nel lib. j. dell' Oratore • Marco i vimtret aurium fstittMtem • 

Bruco dell* invenduti della Mufica , c del verfo I G*) Giulio Celare Scaligero del primo litro 
parlando: ìZamqut hic duo > dice % Mefiti a qtU J della Poetica cap* 4®» Z-yr*m • dice» non pii- 
tram quondam ttdtm fotti macbmalt advo- j 8ri percujfione > ftd/etMrUM inttntnrnm MtritH 
lufitattm fttut , vtrfum , ntq ut cantum , ut fr I tangunt • 
vtr forum numtro , vtntm mtdo dtUddnuont [ 
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che noi chiamarne* Paefia lirica . Benché la Lira ancora al ballo 
uon rade volte fervide : al fuon della Cetra cantavanfi le Poefio 
epiche, i poemi, i peani , e gl' inni per li Dei , ed altri gravi com- 
ponimenti. Ma la Poefia drammatica addottò fpecialmente per lo 
fuo canto l’armonia auletica, e gli (frumenti da fiato, e (pedal- 
ine n te le Tibie, che erano di divertì generi . E comeche fappiafi , 
che molte volte comparivano ne' Teatri i Citaredi , quelli però, 
o non cantavano i drammi regolati di Tragedie , e di commedie , 
fervendo (blamente alle danze , o ebbero luogo allora, che cor- 
rotta la drammatica poefia fu convcrtito il Teatro in un poftribo- 
]o di fozze cantilene di ogni genere di Illrioni . 

II. Non crediate però, che io nell' aver dillinti quelli tre ge- 
neri di armonìe , e di Tuoni per rapporto alla materia, e agli 
ftrumenti mutìcali , abbia voluto obbligar voi a Ilare al mio detto, 
quafiche dal Treppiede di Apollo foflèftato pronunciato : con- 
cioltìache ben sò , che a voi uomini dottillìmi non può efler igno- 
to quante diverfe Geno le opinioni degli eruditi intorno agli llru- 
menti mutìcali degli antichi , alle lor differenze , ed al loro ufo 
nell’accompagnare il canto delle poetìe.Ma quello che a me fembra 
pi ù probabile , e più atto all’ intelligenza degl antichi ho voluto 
rammentarvi (a) . Ma che chetìa di ciò , fopra di che io mi rimet- 
to al 

dice » che ci lo formò dal jufclo della tartaruga 
avendo uccifo quello animale * e fcavato d: den- 
tro collo Scalpello tutto 1* intcriore » c poi ficca* 
te per entro alcune canooccie tra il dorfo » c la 
parte Tapina » le quali fervitfero di foftegno all* 
iteli* parte fudraia da lai con pelle bovina » c che 
indi della fi cita pelle contorta impofe dall* un la* 
co » e dall* alito della Sommità della tefiuggine 
due braccia come due corni , i quali congiunte 
nella cima per mezzo d'una traversa a Somiglino- 
la di giogo , atfiggendo poi (erte corde di pelle 
di pecora all* ^mbcllico della parte lupina di cita 
tefiuggine» c difendendole fino alla traveria Su- 
pcriore , c che finalmente avendo perendo col 
plettro le corde , refero quelle grave Tuono . Al 
verTo poi 63. chiama furminga lo frumento nella 
Toprafcritta goifa formato da Mercurio dicendo 

cori di cflò .portando nella fogta cuna 

in cavo Formine* , . , . , 

'V<ù tri afaru * ffyuryya ylafvflf 
al verTo 360. Io chiama Tira dicendo » clic Mer- 
curio Amabilmente cita rizzava colla lira ..»» 

♦••• A^fv /ì t|«Tir ju9ap/{nr 1 calvello 4M* 

«bis-* 


Molti va lent* uomini , tra* quali Fran- 
cesco Fatricio nella Tua deca feriale dell* arte 
poetica lib» 7, pag. 309, e lib# ro. pag. \94» 
dcU'cdixion di Ferrara del Ij8tf. Tono fiati di 
avvilo, che la lira f e la cetra appretto gli anti- 
chi fodero uno fiefiu firomcnto chiamato con di- 
gerii nomi , e che arte diverfa non forte la lirifti- 
«a dalh citariftica , e per coufcgirenzi differenza 
alcuna non v* averte tra 1 Poeti lirici , o lirodi » 
c i citaredi, di tal Tcmimento Sembra ancor ciTcrc 
fiato Giulio Ccfare Scaligero nel lib. 1. della 
poetica cap. 4$. La tefiimonianza degli antichi 
par che favotifea quella opinione j pofeiaebe ad 
un me de fimo finimento davano ora il nome di 
lua • or dì cetra , e quello fedo firumcnto» eh* 
da ano Hi detto cetra » da un altro Tu nominato li- 
ra • Ma per non eflèr Sazievole nel riferire V au- 
torità degl* antichi (opra la confusone di quelli 
Giumenti, ci contenteremo di xipottare fidamente 
due partì . 

Omero ncU’Inno fopra Mercurio dal verio 40. 
feo al i 3. deferivendo l'invenzione dello fir«- 
»cnto da corda «ovato dallafertò Mercurio , 
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to ai voftro parere ; cerca cofa è , che il canto dei drammi era ac- 
colti- 


chiama cetra dicendo , che Apollo in ricevendo 
da Mercurio quello rtrumcntt > Prilla cetra colta 

finì Ira mano .. xvflafr dì Xaf&mr »»* 

àfinpd KHpi't i c generalmente chiama citariz- 
zarc il Tuonare quello linimento . Dal che potreb- 
be parere » che iutiero appo gli antichi uno delti» 
Ih amento la lira , la cetra, e la Forminga chia- 
mato con divertì nomi . 

Oltre di ciò Paufania in Laconici*, ovvero nel 
lib. }• pag* 1 8 $• fecondo 1 * edizione del Xilandro 
parlando della multa importa dagl* Efori , o Ma- 
gillratt di Sparta , a Timoteo Milefio perchè all* 
antico Di amento di fette corde ne aggiunfc quat- 
tro , chiama cetra quello rtrumcnto , dicendo 

tiravr» ixpi/ut**? Xa.Kiiaju.it iti ri* 

to Z /ai x/flafa», x«TK»orr«r or# 
tari r*S xpx r aii!M(t tftvftr ti ry K/Sxpu dm 
ti « «far xh JmJ ’ Wrl medefimo luogo fio fpt fero 
* Lacedemoni la cetra di Timoteo Sii Le fio mul- 
tandolo perche alle antiche fette corde ne aggina- 
jc quattro nella ci/arodia • Ma Ateneo riferen- 
do quello raedclìtno facto nel lib. 1*. Aarritofi- 
s?ur gialla 1 ’ interpetrazionc di Jacopo Halecam- 
pio dell* edizione di Lione dei i j. pag. 474. 
narra , che Timoteo fu afloluco dalla pena , per- 
chè mentre flava un non fo chi per recider le cor- 
de da quello aggiunte all* antiche fette di quel 
Tuo tiramento , fu da elfo mofirara una piccola 
immagine di Apollo , nella cui lira erano tante 
corde nel medefimo ordine » e lite* flclti» difporte: 
Et rum fide 1 fitpervaeaneas precidere jam ejjet 
parata* quidam : ofiendiffe < feri bit ) fiantem 
apud ipfos txiguam Apollini s i magi ne m in cuju* 
lyra tot ejfint fide s , ac eodem fitu , ó* or Ime 
porrete , ideoque abfolutum . Ed ecco come j 
V iftro.T.cnto di Timoteo» che da Paufania fu dee- | 
«o cetra , da Ateneo , per teilimonianza di Arte- I 
mone da elfo citato , fu nominato lira • Ma con- 
xuttocìò per altre ragioni fembra cofa aliai più 
probabile, che la lira fofTc flromento diverfo 
dalia cetra propriamente detta , e che febbene 
in generale Tutto nome di cetra fi comprendelTcro 
tutti gli ftromcnti di corde , fpecialmence però 
quello nome convenirti: ad una fpecic di ilromento 
detto propriamente cetra, c dilìinto dalla iira . 
Primieramente Paufania , che vilfe dopo 1 * Impe- 
rlo degli Antonini riportando il fcntiinento co- 
mune della Creda (opra l’ invenzione di quelli 
due ftioraenti lib. la Hclìacis pag. ) 14* fccon- j 
do 1 ' edizione di Guglielmo Xilandro parlando 
di un ara cornane ad Apollo , e Mercurio d : ce 
y j * 7 i di t9vti» A««xx«rtr àj *Fp/»iu fiupót *r< r 

ir ttuim flirt 'Ef^ir stfoj , a* A?«AA«rn 


1 tvpi’rir utq KtlafuS *EXA*ru» tri» %* ovroiT 
\ly*s . Dopo quei • v * ha un ara comune ad A- 
tetto , t a Mercurio > pofe tacche il fermone da* 
Grcù attribuì fee a Mercurio l' inventJon della 
lira , e ad Apollo tl ritrovamento delia cetra % 
Ora fe appretto 1 Greci forte fiato uno • e lo liciti» 
flromento la lira , e la cetra , non averebbono 
potuto «ferirete a due diverfi inventori il ritro- 
vamento di quella , e di quella . Secondariamen- 
te 1 * ili erto Paufania lib. j* in Laconici* pag- 1 94 * 
Icrive , che 1 Lacedemoni attivano in battaglia 
non il fuon della Tromba , ma al Tuono della lira 
e della cetra \vì \Cf*f x/9xf«r . diftiuguendo 
chiaramente la lira dalla cetra | e finalmente 
Giulio Polluce nel lib. 4. cip. p. parlando di di- 
verfi generi di rtromcnti da Tuono , tra quelli no- 
mina in primo luogo la lira , e poi la cetra . Anzi 
tutti gli antichi G^cci , che de* varj generi di 
rtromcnti da corde ban favellato della lira, e 
della cetra, han fatto menzione come cufc dirti n- 
te » febbene appretti» i Latini rade volte fi trova 
menzione della lira . 

A quello ancora fi deve aggiungere , che Pau- 
fania in più luoghi , e fpccialracnte nel lib. 8. 
in Arcadicis pag. 543. dice, che la lira a Tuo 
tempo fi formava dalla tcrtugginc» ferivendo net 
luogo addotto coti raplxirmf dì ri raflt rior *f 
%/ XwpaJ T linei r XiXurtx* ìviTidtUTXTU* • Som- 
mini-ira il Slonte Partenio tartaruge attiffimé 
alla fabrica della lira , il che è conforme a quel- 
lo , che fcrive Omero nell* Inno Copra Mercurio 
intorno all* invenzion della lira trovata dallo 
liciti» Mercurio : onde il medefimo Paufania in 
Corinthiaeis ,0 fia il a. pag. t iy. favella di una 
rtacua di Mercurio in atto di fabbricar la lira dal- 
la tartaruga. Per la qual cofa la tartaruga era 
(imbolo di quello Dio , come dimortrano i marmi, 
e i bronzi recati dal P. D. Bernardo de Montfau- 
con nel primo Tomo par. 1. Del* Anciquiee cx- 
pliquée Tab. 72.0. j . 4. e 6 . La lira adunque 
fecondo la dcfcrizionc di Omero, e la tefiimn- 
nianzadi Paufania avea per corpo U gufeio della 
tartaruga , c per manubrio , o per manico qnelle 
due corna ritorte» che dalla fommità di tifo gu- 
feio fi (tendevano fino alla traverfa , che le con- 
giungea , ed alla quale erano raccomandate le 
corde aflìfc all’ ombelUco della parte piana , c 
Tapina della tcrtugginc , e poiché col plettro ti 
eccitava il Tuono delle corde , convito dire , che 
quelle , poco Jopo la loro attaccatura vcniflcro 
follevate per mezzo di qualche legno a guifa di 
ponticello * alcrimerite toccate dal plettro non 
avcicbbuu potuto rendete akuA Tuono » ftrifeiate 

M 
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compagnato dal fuono delle Tibie , e qucft’ultimo genere di ar- 
monia, 

per coti dire falla fu per Sci e piana della tcAuggi- non vogliamo immaginarci % che a quelli li attac- 

re . La forma di quello finimento può vederli caffè dall* una parte > e dall* altra qualche ftri« 

cfpreffa in alcune memorie di marmi » e bromi foia foilcvara fopra il baAonccllo» colla quale C 

antichi portate da varj forictori » come nella toccaffero le corde : onde è facile a credere » che 
Tavola <• ». !• e a» da quello plettro preodeffero gli antichi , aven- 

Quindi potrebbe crederli , che in proceffodl do la lira prefa la forma dclnofiro violino , anche 

tempo uniti , o riArettì in uno que* due bracci la figura di quell* archetto » che ha la tenfa di 

che iiendeanfi fopra il corpo dello finimento > e fetolc , c col quale fi eccita il fuono del noAro 

tra* quali tramezzavano le corde predette fino violino • E che veramente appreffo gl' amichi 

alla traverfa , ed al giogo » fi formaffe il corpo alcuni Aromcnti fi fuonaffero coll* arco Arifoiando 

del manubrio » fopra cui fi diAcndcffcro le corde» la tenfa di effo fopra le corde»non pare , che ce nc 

c fi fegnaffero le righe per la taAatura delle dita lafoi dubbitare Stazio , il quale alludendo al co- 
detta inano finifira » e in queAa guifa prendeffe Auree de' Gentili di collocar Ercole nel Tempio 

la lira la forma del nofiro violino : Imperocché delle Mufc » invoca Calliope » e invitandola a 

in un marmo antico recato dal P.Montfaucon cantare dice » che Ercole accompagnerà il di lei 

nell’ antiquité expliquée Ttwn.i . par.i. Tab. 7*. canto con un gianfuonc» c imiterà colla tenfa 

a. 6 . offervafi 1' imaginc di Mercurio » che tiene dell' arco i modi di effa . Staxio nelle fclvc lib. j . 

colla finifira mano uno finimento fimiliifimo in fclva 1 • ver. 50. 

tutto al ooAro violino » ma effondo in qucAo luo- Dtc>age Calliopi : foci Hf tibi grande fonabit 

£0 il marmo confunto non fi feorgono le corde jilctdfs , tenfoqme modos imitabìtur ara*» 

nella parte anteriore di effo . Vrggaft la Tavo - £ delia qual cofa fa fede ancora un baffo rilievo » 

la ».». a. o anaglifo recato dal P, D, Bernardo Montfoucoa 

La forma poi d' un violino tal quale è il no Aro Tom. 1. par. a. de l'A ntiquitd expliquée pagata, 

colle corde offervafi in un antico baffo rilievo re- Tab. la*. dove vedefi l'Immagine di Orfeo » 

cito dall* illuArc letterato Marchcfo Scipione che tenendo colla finìftra appoggiato alla fpalla 

Mafie i nel fuo Mufeo di Turino pubblicato da un violino appunto come il nofero » tiene colla 

effo col Mufeo Vcronefo in Verona 1* anno 1749*. deferì 1* archetto colla Arifcia di fittole in atto di 
pag. >27. Tab. 4. n. 4. a riferva fidamente • che toccar lo ftrumento . Vtggafi Tavola 2 • », 4. 

il violino cfprcffo in qucAo monumento c tricor- Ma di forma affol diverta da quella , che cosi 
do » cioè di tre curde » come dicono effor Aata da principio » come in progrefio di tempo ebbe 

i* antica lira . Vtggaji la Tavola a. ». t. In la lira » fu 1* antica cetra . Quefta dapprima noti 

qucAo ancora focnbra » che foffe differente la lira 
dalla cetra» che il fuono di quella eccltavafi 
Tempre col plettro » dove il ftton della cetra ora 
colle dica » ora col plettro fi rifvcgliava dalie 
corde • I plettri erano baAoncclli tondi » e lon- 
ghi molto piò della lunghezza dello Arumenco « 


area quali ovale : dentro quefto fpazio perpendì- 
colarmente dall’alto al baffo fi Accadevano le cor- 
de » come può vederli in molti antichi monumen- 
ti efprcfli in marmi » ed in bronzi appreffo il 
p. D. Bernardo Montfaucon Tom. 1. par» t. 
Tab. 49. ». s» Tab. jo. n. 1. 3. 4. 5.rtf. c » 
Tab . j 1. ». 1. 2* 3. t s*Tab. fa. »• 5. 7. io» 
Da quefte antiche memorie però hen fi compren- 
de » che il più delle volte le corde della cetra 
coccavanfi colle dica d* amendue le mani » come 
fi toccano le corde dell* arpa » e In quefta fu per 
QueAa fona di plettri è molto probabile > che I lo più cfpreffa 1* immagine di Apollo » cdc'Ccn* 
fervide per la lira» c che da queAa fi cccitaffc il | cauri » ma alle volte nulladimcno le fteffe corde 
fuono con Arifoiare fopra le corde le fetolc : Im- j peieuotevaufi con certo plettro dì figura affai dif- 
perciocchè non fi può indovinare qual ufo avefft- J ferente da quella » che abbiamo fopra deferite! ; 
*• qu«* raggi fpor ti in foòr a dii baffone dio » fo I poiché i plettri per ufo della cetra erano bafeon- 

celila 
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ma diverfa era la loro forma : Imperocché altri 
aveano il manico tornito » il rimanente » che 
era eguale di groffczra fino al fondo era divifo 
in certi fpaz{ da alcuni nodi » o cordoni rilevati» 
tra* quali da una parte fpiccavano due raggetti 
come due denti » e dall* altra un altro raggio » o 
dente » come può vederli in dn criAallo antico 
recato da Filippo Buonarroti nell' offervazioni 
fopra i Medaglioni del Mufeo dì Carpegna pi- | 
gtna }6t» dell' edizione Romana del léffZ» Vtg- 
gafi Tamia 1.0. 4. 


avea corpo» o caffi internamente vota » fopra 
cui fi ftendeffero le corde » ma quefte erano com- 
pre fo dentro lo fpazio voto formato da due ale 
laterali » o di legno » odi avoifo » le quali cur- 
vandoli » cd unendoli in fondo » c congiunte in 
cima per mezzo di una traverfa formavano un 
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monia , fu addottalo dalla drammatica poefia , come quella, che 

na- 


cdli , che dalla cima al fondo andavano Tempre I 
degradando in groflcxxa , e terminavano in una I 
puma adunca, o falcata, cd alcun ve n* avea , I 
che nella parte Tuperiorc era corto a guila di li- 
tuo , o pedo paftorale » ne v* avea tra gli Tpaxj 
della loro lunghezza que* raggi , o que' denti 
fporti in fuora , come può vederli in un marmo , 
o in un ara portata dal Grutcro , cfpofta dall* 
autore deli* antichità Tagre , e profane de* Ro- 
mani fpiegate in latina , c franccTc favella alla 
Tavola jj. dopo la pag. 1 1 )• Ve^afi Tavola i. 

». j.#7. 

Ma ficcoree divcrTc erano le forme della lira 
non folamcnte per la loro varia configurazione , 
ma ancora per lo vario numero delle corde » men- 
tre ora di tre , ora di quattro » ora di fette , co- 
ti varie ancora erano le forme della Cetra » coti 
per riguardo alla lor varia figura. 

Toni 


Tpctto al vario numero delle corde; come fi of- 
fcrva dall' antiche memorie di quelli linimenti 
cTprelfi in marmi , cd in bronzi • Quindi ficco»* 
la Lira prefe la forma del Violino , coti la Ce- 
tra acquietando a poco, a poco corpo » prefe 
la figura di Chitarra , come vedefi efprefia 
nel Tepolcro di Pilade famofo Pantomimo , che 
fiorì in tempo di Augufto recato dal Grutcro , 
c poi dall* autore dell* antichità Tagre , e profane 
dei Romani alla tavola tfp* dopo la pagina a* 4 « 
Voggafi La favai* I» n. mentre oficrvafi Scol- 
pita in quello Tepolcro a baiti» rilievo una donna 
fedente , la quale Tuona uno finimento in tutto li- 
mile alla nofira Chitarra tafiando colle dita della 
finifira le corde del manubrio » c toccandole col- 
le dita della delira nel corpo dello Ih amento • 

Viggafi tavola i .mtm, j • 

Per 

• - 


Beuta . 



JPUoino Tonili dotai fculp^ 


SPIE- 




x 




88 


PARTE PRIMA 


SPIEGAZIONE DELLA TAVOLA PRIMA . 

Num. i. Lira antichìfiìma , che dicefi inventata da Mercurio a tre cor- 
de detta perciò Tricordo appreJJò il P. Calmet Dijprtazione [opra la 
Mufica degl’ Antichi nel 3. Tomo dell' Antichità J agre , e profane-» 
dell’ edizion di Lucca dell’ anno 1730. pag. 293. num. 3. 

Num. 2. Lira antica recata dal Buonarruoti . 

Num. 3. Plettri antichi co i 'Paggetti recati fimilmente dal Buonarr noti . 

Num. 4. Cetra antica più comune tratta da varj monumenti . 

Num. 5. Altra forta di Cetra apprejfo il Bellori nelle pitture del fepolcro 
de i T^ajfoni Tav. J. n. 6 . 

Num. 6 . Cetra antica tratta da un Sigillo di Nerone apprejfo M. Choul 
Tiflizion de : Homaìnt p-»o » » o 

Num. 7. Altra forta di plettri ad ufo forfè della Cetra . 


SPIEGAZIONE DELLA TAVOLA SECONDA. 

Num. 1. Baffo rilievo rapprefentante Orfeo lacerato dalle Baccanti coi 
Violino tetracordo giacente fulla riva del fiume apprejfo il Maffei nel 
luogo citato . 

Num. 2. Figura di Mercurio , che tiene colla finifira uno frumento fi- 
mile al Violino . 

Num. 3. Figura di Diana fedente nel fepolcro di Pilade , la quale tenen- 
do colla finifira uno frumento fimile alla noflra Chitarra tocca le cor- 
de di ejfa colle dita della dejìra . 

Num. 4- Figura di Orfeo fedente fitto un albero di palma , che fuona il 
Violino coll'archetto, apprejfo il P. Montfaucon , 
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nafcendo da quel fiato medefimo , da cui nafce la voce, era più prò 
porzionata all’utnano canto ( a ) . 

III. Erano per tanto le tragedie, e le commedie accompagna- 
te dal fuon delle Tibie , le quali erano di diverfe fpecie , altre de. 
lire , altre finillre , altre ferrane , altre pari , altre fpari ; le Tibie 
delire efprimevano col loro fuono le parole gravi , e ferie dello 
favole, le finillre , legiocofee le ferrane per la loro acutezza le 
più ridevoli , e forfè ancora le poco calle ; le Tibie pari , e le fpa- 
ri 1’ uniformità , o diverfità delle cantilene lignificavano . Dove 
poi la favola diceafi accompagnata mefcolatamente dalle Tibie de- 
lire , e finillre, ciò facea indizio , che ella cofe ferie, e ridicole 
mefcolatamente contenea ( b ) . Le modulazioni poi così del fuono 
delle Tibie, come del canto degli S trioni erano compolle da uo- 
mini periti nella Mufica. Tuttociò chiaramente apparifee dall’ I- 
fcrizioni premeflè alle commedie di Terenzio, nelle quali, eia 
diverfità delle Tibie ufate in quelle favole, e i nomi di coloro, 
che le modulazioni , le quali dai Greci chiamavano nomi , e dai 
Latini modi , compofcro , vengono efprelfi . Or quelli modi , co- 
me vi è noto , erano di tre generi , cioè , Dorj , Lidi , e Frigj , a i 
quali le altre fpecie delle modulazioni fi riducevano , come l’ Ipo- 
dorio , l’ Ipolidio , e l’ Ipofrigio , e comeche anticamente cia- 
fchedun di quelli modi avelie le proprie Tibie tra loro differenti ; 
contuttociò un certo Pronorao Sonatore di Tibia per tellimonio 
di Paufania (r) trovata certa Torta di Tibie , le quali fecondpla_> 
diverfità , e difpofizione de’ fiori , e i muovimenti del fiato rendef- 
fero tutti quelli tre generi di modulazione , cominciarono perciò 
fenza variar le Tibie a variarli nel canto delle drammatiche favole 
quelli modi, così però, che corrifpondeflèro all' azioni, cheli 

M 2 can- 

Per la qual co fa forfè non farebbe indovina* 
mento il credere , che dal nome Ciacco k/8 * fot 
Cithara in latino , fofTe derivato il nome della 
«offra Chitarra pronunciando il C. crudo col K« 

Da tutto quello potrebbe parerebbe la lira in ge- 
nere appreso gli antichi folle ftromento diverto 
dalla Cetra in genere , e che fotto la lira fi coni* 
prcr.dcficro tutti quegli ftromcnti di corde t che fi 
fuonavano collo Arifciamcnto di qualche arco ( e 
che fotte la Cetra tutti quegli Aromenti fi conte-* 
federo » che o fi fuonavano col tocco delle dita , 
o fi percuotevano coi baAoncelli » come fi percuo- 
tono le corde del noAro nuovo falccrio . Ma nulla 
però di ceno intendiamo noi determinate . 


(4) Giulio Cefare Scaligero nel lib. i # della 
Iodica cap. a. coti dice r Frifertim ^uum 
TiLìm , rifilila eadem , & vecis matti ia fit » 
nettile fixtut iffe . 

( b ) lilio Donato nella Prefazione al Comwcn * 
tarj fopra Terenzio coti dice: Dexterà autem 
Tibia fua gravitati feri am cammei dii dtftiomem 
pr tanna shunt , fintflrè , & ferrami acnmtnis 
levitati jocum tn commcrdi a cfìauiebant , ubi 
vere donerà , ó* fini fera afta fabula iaferibeba - 
tur mixtimjcei, (y> gravitatei denuneiabantar • 
( e ) Vedi Paufania nella Scotica » ovvero nel 
lib. p . delle deferiziooi delia Grecia . 
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cantavano , e alle parole , che nel canto fi efprimevano : onde fi 
muoveflèro gli fpettatori a quelle paflìoni difdegno, di timore, 
di dolore , e di gaudio , che dagli Attori fi rapprefentavano . I mo- 
di contenuti fiotto il Dorio per atteftazione di Ariftotele erano 
magnifici , gravi , e collanti , e per quella ragione convenivano 
alle tragiche leene , che i fatti , e i detti degl' Eroi rapprefienta- 
vano, ma non convenivano al Coro delle Tragedie cqmpoftodi 
uomini popolari . I modi contenuti fiotto il Frigio erano celeri , e 
furiofi , i quali rendevano gli animi come farnetici , e gli coftrin- 
geano afimaniarc, e perciò neppur quelli erano atti al Coro delle 
Tragedie, a cui competevano collumi , e canti tranquilli, e fle- 
bili ; onde al Coro era conveniente il mirto Lidio (a) . Dalle qua- 
li cole voi potete agevolmente comprendere , che tal era il Canto 
dell’ antiche favole drammatiche qual conveniva a i coftumi , a i 
detti , e a i fatti , che fi rapprefentavano nella leena . 

IV . Oggi appreflò di noi le tragedie , e le commedie non fi 
cantano, ma li recitano , lì cantano bensì quell' opere, che fi di- 
cono drammi per mulica , il canto delle quali opere benché piene 
effe fieno di molte improprietà indifpenfabili ; per altro all' ufo, 
cui fon dertinate , ha tratto nulladimeno a le tutto il gurto della 
nollra Italia , ed else fole occupano tutti i gran Teatri , da’ quali 
fon bandite le vere tragedie , e le vere commedie , cui non è rima- 
ilo più luogo da alcuni privati Teatri in fuora : mentre le recite , 
che fi fanno ne’pubblici Teatri deftinati , come dicono , alle prole, 
fono per lo più non di tragedie , o di vere , e regolate commedie , 
ma d’ innettirtìme rapprelentanze atte folo , o a corrompere i co- 
ftumi, o a dettar maraviglia negl’ ignoranti per 1’ enormi ftrava- 
ganze , e per gl’ incredibili accidenti , che in quelle difiordinata- 
mentc fi teffono . Or la magìa di quello canto ha in cotal guifia in- 
cantate le orecchie degli uomini , che più non curano di attende- 
re alle cole , che fi rapprefentano nella leena , ma folo mirano a 

com- 


{4) Ariftotele ne» Problemi fecondo I* inrer- 
^etrtzinne » c divisone di Teodoro Cara alla fé* 
Yioncxia. qncft. 4 fi. cori dice . Cur traqadia- 
rvw* ebani ntejtu Sub dono » ntqut Subphrygto 
eavtandi uri mas fj « • • . Subdonum Vi- 
ra magntfieum feniani gravequ* . • W hae 
ambo ut < borii minimi cougruunt • Si feenis effe 
familiariora profumi ur : tienim fan* Hcraum 
folta ditta juc fimtHlat • Ve terum antera felas Du - 


Ut fiijfe titroai conflat . Populi atttem hominet 
funt , quìbus Chori eonfifiunt . Quopropter Cite- 
rò eempetunt morti modulique tranquilli » & 
flebtlt 1 : hu autem fiumana pctint funt , qua 
mentis t eteri eaneeutus pr affari queant minime • 
que tifi fubphrygius . Utc entm animai lrmt> batti 
fimi le s reddit eagitque debaccari . At vera Mi- 
xtlydms rumi rum tifa pr affare patefl itaque 1* 
ipfa affiti pojjHmns . 


* 
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compiacerli di quel diletto, che dà loro la voce di chi le canta . 
Così dove ne’ tempi antichi il canto era ftromento del dramma , 
e ferviva alla compolizione di elio, acciocché penetraflèro nell’ 
animo i lenii , e le azioni , che in quello li efprimevano , oggi i 
noftri drammi fervono al canto , ed al capriccio de’ cantori , e 
delle cantatrici , i quali non come dovrebbono cantare per im- 
primere nella mente degli fpettatori i fentimenti del dramma , ma 
come meglio credono poter lulingar colle loro cantilene le orec- 
chie degli afcol tanti, cantano per cercar plaufo della lor voce . 
Quindi avviene , che altro non s’ ode ne’ Teatri , fe non che un 
continuo ftrepito di linimenti , un continuo gridar di acute voci 
di perfone, che vanno , e vengono fenza poter intendere che coIsl» 
vogliono , e che novella ci rechino . Or ditemi per voftra fe , cre- 
dete , che con quello canto polfano bene , e decentemente efeguirfi 
ì buoni drammi di argomento , o fagro , o Criftiano ? 

V. In quanto a me , riprefe Logillo , fono d’ avvifo , che le 
cofe fagre , e Crilliane con quella forta di canto , in cui nulla è di 
grave , nulla di ferio , ma tutto è pieno d’ effeminata mollezza , ri- 
marrebbono avvilite , e profanate . Quella colpa, foggiunfe Tirlì- 
de , crederei che dovellè attribuirli a coloro , i quali nel gullo cor- 
rotto de i lècentilli inventarono quella forta di drammi , trovato- 
re de’quali credei! il Cicognini nel fuo Giafone: imperocché aven- 
do adoperato nell’ azioni ferie una Ipecie di verfo lirico , e molle, 
e tutto lontano dalla gravità , che ricerca il verfo tragico , mini- 
ilrarono a poco a poco occafìone a quelle llrofette anacreontiche 
di veri! corti , le quali lì chiamano arie : onde acciocché quelle 
follerò leggiadramente cantate furono introdotte nel palco Io 
cantatrici.epoi i cantori femiuominidi voci femminili, i quali ina- 
propriilfimamente li dicono mutici , non convenendo quello no- 
me, fe non a que’ valentuomini, i quali nell’arte difficililfima della 
mulica , e delle armoniche proporzioni fondate fulle geometriche, 
periti fono. Colloro, chef dicono mufci , altro non fono , che 
cattivi efecutori d’ un arte , la quale elfi Ilorpiano in grazia della 
lor voce , de’ loro fconcertati paleggi, de’ loro trilli , de’ loro 
ingorgiamenti , e de’ loro voli inconditi fulle corde acutilfime . 
Ne io perciò parlo di tutti i cantori , che fogliono mufici chia- 
marli : imperciocché molti , e molti fono di quelli ben periti nell’ 
arte , e fpecialmente quelli di Roma deliinati alle fagre funzioni, 

e del 
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c del Palazzo Apofìolico , e delle venerande Bafiliche, i quali e 
modeftilfimi fono , e intendentiflìmi di quelle regole di propor- 
zioni dalle quali nafeono le muficali confonanze . Ma parlo di 
una gran parte di quelli , che cantano nel Teatro, a i quali è ne- 
neflàrio , che fia foggetto il compofitore della mufica , acciocché 
poflan far pompa della loro voce, e che (tenda le parole dell’aria 
non in quelle note, che fon richielle dal fentimento delle parole, 
ma in quelle , che ad elfi piacciono per far fpiccare il loro canto 
ben contrario fovente a quello , che il dramma richiede . In Gom- 
ma il Teatro muficale altro non è , che uno fconcerto di tutte le 
buone regole. Voi così parlate , o Tirfide, diflè allora Logifto, 

f »erchè forfè non fapete le buone leggi del Teatro moderno circa-» 

’ opere in Mufica . Molte di quelle ne averefte potute apprendere 
da quel valorofo uomo, che con grazia ammirabile alcuni anni 
fono leggiadramente ce l’ efpofe in un piccolo librettino . Ma al- 
cune ne fono fiate dappoi introdotte di non minore importanza per 
compiacere al capriccio de i moderni cantori teatrali, ed incontra- 
re il gufto corrotto del Popolo fpettatore (a) . 

Poco importerebbono , riprefe Audalgo , quelli difordini del 
Teatro , quando miniftraflèro folamente occafione agl' uomini 
faggidirifo, e di difpregio ; quello, che importa molto fi è , che 
quando altro danno non recafièro , corrompono il buon gullo , e 
guadano nella mente V idea del buono , e del verifimile ; e da que- 
llo cred’ io procede , che oggi non fi veggono andar in feena nell’ 
opere in Mufica , fe non drammi di pelfimo gufto, di cui fenz’ in- 
finita 


(4) Secondo il gufto moderno bifogna pri- 
mieramente • che il Compofitore de! dramma fia 
buono economo nella diftribuzionc dell* arie agl i 
attori , coliche a quelli, che rapprc Tentano le pri- 
me parti ne tocchino almeno due per ciafchcdun 
atto , a quei Molici poi, e a quelle Cantar ine, che 
rapprefentano il primo perfou aggio , calla pri- 
ma donna dia per lo meno un aria di più , ancor - 
che tal volta l’ orditura del dramma non la com- 
porti : che chiuda alcuno degli atti con un duetto 
© nn quartetto , o almeno con un aria di difpcra- 
xionc » in cui il Mu/ico urlando fi agiti , fi con- 
torca , fi sbatta , c^lmaniando a guifa di fbrfenna- 
to corra sii, c giù per lo palco agitato dall’ om- 
bre , che lo (paventano , c dall’ Erinni , che lo 
minacciano . E’ recedano ancora , che faccia 
fucceder l» azione in più luoghi cosi ira loro dì- 
flanti , thè non pollano mai ferbarc quell* unità 


locale, che è nec ettari a all’unità dell' azione 
drammatici, acciocché eli fpettarori da un ac- 
campamento militare veftico d’armi , e d'ar- 
mati , di tende » c di padiglioni fi veggano in un 
iflante trafportati in una magnifica Regia ornar» 
di colonne i e di ftatue , da quefta aj una denfa , 
c folra Selva , Ìndi ad un Porto di Mare : e come 
la commedia di Dante, il cui primo attofiefe- 
guifee nell’ Inferno , il fecondo nel Purgatorio » 
il terzo nel Paradifo > conttmociò qneft* infigne 
Poeta ci porge una guida , che palfo paltò ne con- 
dace per fi lungo viaggio: onde il Lettore fc- 
gticndo quefta feorta tratto tratto fi vede portare 
In diverfi luoghi fenza miracolo, ma nei noftri 
drammi quefte mutazioni di luoghi, e qucfti viaggi 
fi han da fare in un idiote , c in un battei di pal- 
pebre fenza paflarc pe l mezzo . 
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finita noja , ed increfcimento non può leggerli una fola fcena : Ira- 
perochè lecofepiù brillami comefcriflè in quello fecolo un uomo 
dotto, e che più fono vezzofe , t delle quali più Jì compiace il Poeta , fi 
•veggono riufcircper lo più infipide perla Mufica , edetejìabili aimjìri 
fmafchiatj cantori , ed alle nojlre , che per vergogna del fecolo ofiamo chia- 
mar virtuofe : quando per lo contrario li tratti più fciaurati della Poefia , e 
ciò che letto nanferebbe , ho veduto guflarfi , gradirfi , acci amarfi non 
meno dall’ uditorio , che da i cantori (a) . Quindi è, chefebbene in 
quello genere di componimento di fua natura imperfetto lì relcro 
celebri alcuni drammatici del palfato , e del prélente fecolo , che 
drammi compofero anche di argomento, ofagro, o criftianode- 
gnilfirai di eflèr letti (b ) , e che a i dì noftri eccellentidìmi drammi 
fieno flati comporti , ne’ quali tra le altre molte belle perfezioni 
quella fpecialmente rifplende , la quale fenza mai cflèrfi potuta defi' 
nire , fempre fu ricercata nelle pitture , e nelle poefie , e che gli an- 
tichi dilfero grazia (c) : Quelli contuttociò, che dapprima fecero 
tutto lo fpicco nel Teatro , oggi fon da i noftri Teatri eliliati , ed 
hanno prefo pollo fulle nortre fcene certi mortri di drammi , i qua* 
li per la rtorpiata orditura della favola , per la barbarie del dire , 
e per altre infinite improprietà non fi polfon leggere fenza naufeaj , 
è pur quelli fteffi mortri al gufto corrottilfimo di coloro, che dei 
drammi non gullano altro, che la mufica effeminata, e Iafciva, com- 
paiono di fattezze belliffime . Or fe i noftri Poeti faceflèro rapprc- 
i'entare a concorrenza i loro Drammi nel Teatro , come anticamen- 
te faceafi nella Grecia , dove i primi Tragici contendean tra loro 
per riportare ne i giuochi 1* onore , e il premio della vittoria , cre- 
dete voi , che il gran Metartafio per lo incanto di quella Muficu 
trasformatrice del buono in cattiva , non rimarrebbe vinto nella 
concorrenza dal più fciocco , e ignorante Foetartro ? 

VI. Come volete voi , riprele Logirto , che altramente fucce- 
da, fe giudici dei Drammi fon quelli, che meno di tutti inten- 
dendoli 


(*) Quefte fono parole di Pier Iacopo Mar- 
telli Tragico Italiano nel fuo bdlilTimo Dialogo 
dell* antica * c moderna Tragedia festone j. 
P a g- 159. dell* edizione Romana dell'auto 171/. 
apprelfo Franctfco Gonzaga • 

(6) Molti di qucfti drammi coi loro autori , 
dei quali alcuni fon rifpettab ili per digotcà fagrc 
fon cinti con lode dal detto Pier Iacopo Martelli 
Od Dialogo accennato pag la $. 

CO PuU/i qui 4 c* belliffiml drammi dell* in» 


figne Pietro Metaftafio 1 U quale oltre 1 * aver ri* 
dotto qucfto genere di componimento di fua natu- 
ra imperfetto a tutta quella perfezione , che pud 
ricever daH* arte , ha in molti di efli , e fpcciat* 
mente in quelli , che in età maturi fono Itati da 
lui compdfci fierbata in catto « e per catto la gra- 
vità della tragica favola nell* unità dell’ azione , 
dd tempo c del luogo • c nelle maravijliofc pe- 
ripezie . 
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dendofi dell' arte Drammatica , prendon , come fi dice , 1* imprefa 
de i Teatri, e che non curandodi /pendere un migliajo, e più di feu- 
di per condur la voce di un Mufico, (tentano a pagarne trenta per 
foddisfare alla fatica di un Poeta ? Da ciò avviene , che lanciandoli 
cofloro guidare dal configlio di certi Poetaltri , che per ifpacciare 
a buon mercato le loro merci , difereditano i buoni Drammi come 
innetti al gutto moderno della Mufica , tra i molti Drammi, che 
potrebbon trafciegliere.o eleggono il peggiore, o ne fan comparire 
fulle feene alcuno, già comporto da buon Poeta , ma cosi cartrato , 
ftravifatoe trasformato da quelli Poetaftri norcini , che più non fi 
conofca per quello , che era, e che dia unicamente luogo ad una 
mufica faltellante , fregolata , e lafciva a gufto de i noftri femiuo- 
mini cantanti . Or fe con quella Mufica rertano avviliti i Drammi 
ferj di argomento profano, bene è da credere, che i Drammi di argo- 
mento fagro , o criftiano rimarrebbono profanati . Avendo ciò det- 
to Logirto ; effèndo così , foggiunfe Tirfide , come voi prudente- 
mente avete divifiito , io già torno a ripigliare la mia prima oppi- 
nione : e veggendo , che i gran Teatri fono occupati da quella 
Mufica, che guada, e corrompe i buoni Drammi , torno adire, 
che o doverebbono del tutto abolirli quelli Teatri , o bandire da 
elfi la Mufica . Bandire da i Teatri la Mufica ? Riprefe incotanen- 
teLogifto, bandire piuttofto da i Teatri la lafci via , e l’effemina- 
tezza del canto , bandire da i Teatri quelli fmafchiati Cantori , 
che per piacere alle orecchie guadano la fantalìa, e richiamar l’ an- 
tica Mufica teatrale , qual’ era appreflò i Greci s e i Latini efeguita 
folamente da quelli , che erano interamente uomini , i quali fa- 
ceano , che il mono fervide al canto , il canto alle parole , e non 
come oggi , che ne’ Teatri altro non fi ode , che fuono , ne fi sà 
diftinguere fe fia il Suonatore , che canti collo (frumento, o il Can- 
tore , che fuoni colla voce . Cotella voftra antica mufica , riprefe 
Tirfide , oggi farebbe ridevole : imperocché fe togliete dal Tea- 
tro le voci lottili de i Mutici , e con quelle tutte quelle dolci me- 
lodie , o patetiche , o allegre , tutte quelle ufeite , e quelle fughe, 
tutti quei paffaggi dall’inferno allellelle, e quei ritorni dallo 
ftelJe all’ inferno , e tutti quegl’ ingorgiamenti delle cadenze , 
che tanto dilettano nell’ arie da loro cantate , che altro vi rimane 
da dilettare? E quelle melodie appunto effeminate , replicò Lo- 
girto , quelle fughe , quelli paleggi fon quelle cofe , che oppri- 
mono 
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mono gli affetti de i buoni Drammi , e impedifcono quelle com- 
mozioni dell’ animo , che da loro nafcono ancora quando fempli- 
cemente fi leggono . Ma chi averebbe allora, foggiunfe Tirfide » 
a rapprefeDtare i Perfonaggi di donne , fe folamente colla voce na- 
turale de i Mafchi fi cancaffero i Drammi ? Che neceflìtà v’ ha ri- 
Ipofe Logillo , cheli prendano ad imitare ne i Drammi Perfonaggi 
di Donne ? E poi mancano forfè contraiti naturali , che coll* aju- 
todell’ arte poffono attiflimamente rapprefentar le parti femmini- 
li . Anzi io reputo , che farebbe affai migliore il concerto , fe da i 
Baili , da i Tenori , e da i Contralti naturali fi faceffero cantare i 
drammi , di quello , che è oggi , facendoli quelli cantare da i fo- 
li Soprani , e Contraiti fmafchiati , e da qualche Tenore , che pad 
fi fulle corde acute , efiliato il Ballò dalle fcene , ancorché Ila fon- 
damento del concerto . Mi piace per verità , dille Tirfide , quello 
vollro penfamento : imperocché con coteila vollra Mufica averelle 
trovato il modo d’ obbligare la gente a fuggire il Teatro : imper- 
ciocché dove fi fpogli il Canto delle ftrofette , che ne i Drammi fi 
dicono arie, di quel brio, e di quella dolcezza , che riceve dalle 
fughe , e da i paffaggi divertì , e fi riduca tutto alla forma della 
Mufica grave , e diatonica , quanto più quella forma farà feria , 
tanto più fi renderà llucchevole agl’afcoltanti , e diranno, che ne i 
Teatri fi canta il Lazzarone, o il Miferere.o il Chrie eleifonne . Me- 
no male farebbe , riprefe fubito Logillo , fi* ne i Teatri s’ introdu- 
ceffe la feria Mufica de i lagri templi , ài quello, che già veggia- 
moavvenire, che «’ introduca nelle fagrate Bafiliche la molle , e 
diffoluta Mufica dei Teatri, e che iverfi fantilfimi de i Salmi di 
David , o degl* Inni Angelici rellino profanati da quelle cantilene, 
con cui le arie de i Drammi fi cantano ne i Teatri (a ) . Sebbene non 

N intendo 


Co) Qual Ha fiata T antica mufica della Cliiefa 
istituita daTaotiffimi Romani Pontefici » coltivata 
in Rema colle fcuolc de I cantori , propagata nelle 
Chiefe Occidentali , come e quando fotte introdot- 
to nelle Chiefe per la celebrazione del Divini 
ufficj il canto figurato, accompagnato dall’ armo* 
nia de i muficali fcromenti , quali fieno fiati que- 
gli fcrittori Ecelefiaftìci » che hanno difappro- 
Yataqucfta mufica armonica » quali per lo contra- 
rio quelli , che 1 * hanno approvata , come ,c con 
qual riferba porta permetterli nelle Chiefe 1 ' ufo 
del canto figurato accompagnato cogli ftrumcnci , 
c come filialmente quelita mufica Ecclcfiaftica deb- 
ba diftinguerfi dalla mufica teatrale per unirci fai 


conico fo di tutti gli antichi , e recenti fcrittori 
Ecelefiaftìci , è fiato dottiffimamente , e maefrre- 
volmentc infegnato dal Sommo Regnante Pontefi- 
ce BENEDETTO XIV. nella lettera circolare in- 
dirizzata ai Vefcovi dello Stato Ecclefiaftico fot* 
to li i p. Febbrajo dell’ anno 17 49» l’ode* anche 
vederti gli croditiflimi commentari fopra la ficffil 
lettera circolare del Signor Abbate Pietro Pom- 
pilio Rodotà pubblicaci in Roma 1 * i fi e (To an- 
no 1749. dove quanto mai fi può defiderare per 
iUuftrazioQC della maceria trattata da nofiro Si- 

I gnorc , tutto è fiato crudìtiffinumcntc raccolto , 
ed eleganti (limi mence cfpofio . 
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intendo già io difcacciare dal Teatro nell’ arie fpecialmente dei 
Drammi ogni canto cromatico, quando fia convenevolmente ufato, 
e formato da quel genere di conionanze > che più fono proporzio- 
nate agl' affetti del noftro animo , e più valevoli ad eccitarli ; co* 
fiche non fi perda folamente nell’ orecchio , ma pad! ancora a pe- 
netrar nell’ animo degli afcol tanti per imprimervi ifentimenti , 
che fonoefpreftì dalle parole. Ma quel replicare feffanta volte 
nella prima parte d’ un' aria una ftcfTa parola, paffando , e ripagan- 
do fopra note diverfe , quel tornare a replicarla altrettante volte 
dopo cantata la feconda parte della ftefs’ aria , quel raggirare con 
tanto artificio la voce fopra gli acuti nelle pamoni tumultuarie 
del timore , e del dolore , quel languire foavemente fopra tuoni 
molli negli affetti furiofi dell’ ira , e dello fdegno , fono cofe , che 
mentre vi grattan l’orecchio , vi guadano la fantafia . 

VII. Mentre così difcorreva Logifto , veggendo Tirfide, che 
Audalgo non sò che fra fe fteffo andava dicendo : Io, dille, ben 
mi avveggo, o Logifto, che noi talvolta decorriamo dicofa, di 
cui non abbiamo , che un imperfettiilìma idea prefa dal vulgo , 
ma il noftro Audalgo, che tra le altre fcienze poiliede ancora per- 
fettamente la mufica , potrà farne conofcere qual folle 1' antica^ 
mufica teatrale appò i Greci , e i Latini , e fe quella ufata ne i 
n olici Teatri recailè a noi quel diletto , e quel piacere , che agli 
antichi apportava nel canto delle drammatiche poefie. Comeche 
io , rifpofe Audalgo , non debba negare d’ intendermi qualche cofa 
di Mufica , conviemmi nulladimeno conferire , che io di quella 
difciplina tale intelligenza non hò , quale per avventura farebbemi 
neccflària , acciocché poteffi pienamente foddisfare alle voftre ri- 
chiede . Voi ben fapete quanti uomini grandi dappoiché per l' in- 
vafione , che ferono i Barbari delie Provincie Occidentali cadde 
tra le altre fcienze anche la Mufica , fienfi affaticati per riftorarla , 
e redimirla al fuo primo fplendore (a ), quanti nuovi , e più perfet* 
fetti ftrumenti in fudìdio di queft’ arte fieno dati ingegnofamente 
trovati, come gli Organi tra li ltrumenti da fiato , o le Spinette tra 
gli ftrumenti da corde , de i quali erano privi gli antichi , e quante 
maravigliofe offervazioni dappoiché alle filofofie fono dati accre- 

fciuti 

(a) Vedali Giovanni Alberto Bannio nella I Teiflier lei eluge* dei iiommes favini tir» de 
Diilcrtaiiunc della natura dell* origine » c del | V hiftoirc de M« de Thou avee dei addìriom* 
prugreflo della Mufica fcritta i' anno i0j*.ap- I Tommafo Aceti anaetatloncs in Banoiuin 
predi» il Oroaio de fitdiii injht tendi* pag. (, 66 > | cap. 14. 
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fciuti nuovi lumi dagli fperimenti , ed alle mattematiche nuove 
illutazioni da i Calcoli dell’ Algebra moderna da ingegni eccel- 
lenti fono (late fatte fopra le proporzioni armoniche, da cui nafco- 
no le confonanzc per ifpiegare la lor natura (a) , e per dichiarare il 
loro progrelfo , e le loro fucceflìoni , e le loro difpofizioni (b) . 
Per le quali cofe molto più perfetta può giudicarli oggi la Mulìca 
di quella , che li folle apprelfo gli antichi Greci , e Romani . Ma 
quantunque io ben volentieri conceda , che in teorìa , efpecula- 
tivamente parlando fia , o polla dirli per alcuna fcoperta di qualche 
nuova confonanza non conofciuta dagli antichi, oggi la Muli* 
ca più perfetta dell’antica ; contuttociò non pollò quello conce- 
dere della Mulìca prattica , quale comunemente li ufi ne i noftri 
tempi, che anzi in quefta parte io reputo , che liccome la Mulica 
degli Antichi era più femplice , più facile, e più naturale , così 
folle ancora nella prattica più perfetta , più dilettevole , e più pro- 

J jorzionata a muovere gli umani affetti . Che gli Antichi polfedef- 
ero pratticamente in grado perfetto queft’ arte, non ce ne lafciano 
dubitare gli fcritti , che di elfa ci hanno lafciati (c) . Ne fdegnaro- 
no non pur uomini Criftiani , e graviffimi trattare di quefta fcien- 
za , o arte (d) , ma gli ftelfi Padri ne compofero più libri fumando- 
la (e) cofa non pur degna da faperfi , ma utile ancora per follevare 
l’ animo a Dio . E che che ha di ciò , che narrali di Pittagora , che 
avendo olfervato il diverfo , egratofuono, che rendeano quattro 
martelli nel percuotere il ferro full’ incudine di una fucina , li fece 
pefare , e trovato che erano in corrifpondenza tra loro come quelli 
numeri 6 . 8. 9. 12 . , e comparando gl’ uni agl’ altri con diverle 
comparazioni , trovò che alcuni erano tra loro in proporzione 
fefquiterza , quale è tra 8, e 6 . da i Greci detta DiateJJeron , da noi 
quarta, altri in proporzion fefquialtera , quale è tra 9. ed. dai 
Greci detta Dìap ente , da noi quinta, altri in comparazione foc- 

N 2 ' to 

zio Severino , Plutarco io un Trattaeo , che 
compofe della Mulìca , e fopra tutti Ar ilio fieno , 
e tra i Latini Ceoforino de die Microbio 

lib. ». in fomninm Scipiomi cap. 1. a. f • c + 

(dì Boezio Severino nel iUro dell’armonia 
(r) Sant' A gol): no compofe fcl libri della 
Mulìca dopo la fua conversione da elfo nominati » 
cd approvati nei 1. libro delle retrattazionì 
cap. 6 . c Aurelio Cafliodoro ne fc riffe un breve * 
e dotto trattato dopo il fuo ritiro nel Monaftero 
Vivaricafc per iftruziouc de* Tuoi Monaci • 


(*) Vedali 11 P. Daniele Bartoli nel lib. del 
f uomo de' tremori armeni ci Trat. 4. cap. 1 . e a. 
fumpato in Roma 1 ' anno 1*59. dove elimina le 
opinioni di molti recenti Filofofi , e fpccialmcntc 
del Galilei. 

(fa Vedafi Lionardo Eulero nel Trattato in- 
titolato Tentarne n nove The or té. M tifici fcampa- 
to in Pctropoli 1 * anno 1719. 

{O Tra 1 Greci ferrifero della MuGca , e del- 
le mancali proporzioni Arinocele ne 1 problemi 
per tutta la lezione ip. Nicomaco appretto Boe- 
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to doppia, quale è tra 12. e 6 . dai Greci detta Diapafon , da noi 
ottava ; Altri erano in proporzione fefquiottava , quale è tra 9. e 
otto, che forma il tuono maggiore ; altri in proporzione fimilmen- 
te fefquialtera, quale è tra 12. e 8. cioè in quinta , e finalmente al- 
tri in proporzione fefquiterza , quale è tra 9. e 12. talché in tutte 
quelle comparazioni v’ ebbe un ottava , due quinte , e due quarte 
l’ una or fopra l’ altra , or fotto fecondo 1’ accompagnamento del 
tuono di mezzo , or coll’ una, or coll* altra, e fatte poidiverfe 
altre fperienze in altre materie, come in vali di metallo di mag- 
giore , e di minor grandezza , e di corde da cetera tirate coi peli 
alla Ile Ila proporzione corrifpondenti in pefo , e quantità a quei 
de i Martelli , per vedere fe nella medefima proporzione gli riu- 
fcivan con effe le medefime voci , efaminato il fuono che rendevan 
dafe, e la confonanza , che al batterli, e toccarli infieme altri 
con altri facevano , trovò alla fine correr regola univerfale , che 
l’ ottava è nella proporzione di due a uno, cioè doppia , la quinta 
di tre a due , cioè fefquialtera , la quarta di quattro a tre , cioè fe- 
fquiterza il tuono di 9. a 8. cioè fefquiottava , e in quella guifa non 
folamente fermò il fifiema Diatonico uno de i tré della Mufica , il 
quale và per tuoni , e tuoni fecondo che narrali (a) . Ma il rifor- 
mò da quei due tetracordi , ne i quali fin allora era fiato, e co i 
quali contava folamente fette differenze di voci , mentre la corda 
Meja , cioè mezzana , era comune ad amenduc i tetracordi facen- 
do il grave all' uno , e 1 ' acuto all' altro . Egli frapponendo alle 
quarte un tuono crebbe il lìfiema d’ una voce , ed arrichì la fua 
Mufica dell’ ottava , che è la più perfetta, e la più foave di tutte le 
fue confonanze.Che che però fia , come ho detto di fopra , di que- 
llo ritrovamento di Pittagora prefo dal fuono, che rendean i Mar- 
telli nel battere il ferro fopra l’incudine, mentre io reputo , che 
ficcome di origine affai più antica è la Mufica di quella , che fi fin- 
gono i Greci , pofciachè fappiamo , che fino dal principio per co- 
sì dire del mondo Giuba] inventò la Cetra , e l' Organo , cioè Jaj 
Siringa , o gli finimenti da fiato ( b ) , così da Tubalcain Fratello di 
Giubal , che fu Fabro di ferro , e di Metallo, e martellatore ( e ) 

credefi 


<4) Vedi Nìeomaebo sei Mannaie lib. I. Ma- 
Ciobio nel fogno di Scipione lib. a* cip. 1 . 

(£> Nella Cicncfi al cap. 4* *cr. jj. Icggtfi 
Ji Giubit iffifieu fMn tanentitm Cubar a , &■ 
Orlati. 


(,) Nel luogo fteffa dell, Gcncfi Terf. 
leggeri Sella quaqut genutt Tubateti» quifiut 
MaUraler , (jy fa ktr in eun3» tfera tri! > & 
fitti . 
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credefi volgarmente , che fecondo il fuono , che rendeano i mar- 
telli nel battere il ferro, trovate foffero le confonanze armoniche i 
Jafciando andar tutto quello, certa cofa è, che da i Greci i Romani, 
e noi da quelli abbiamo apprefe tutte quelle regole di proporzio- 
ni armoniche dette dai Greci analogie, dalle quali nafcono lo 
confonanze da loro chiamate Sinfonie , le quali rendono perfetta 
Ja Mufica, fia perciò che riguarda i tuoni maggiori, e minori, o dito, 
ni ,o femiditoni ,e dièlì , cheli formano dalle terze ; Sia perciò che 
concerne le quarte, le quinte , le ottave di fopra , o dj fotto, come 
noi chiami imo, benché daelli nominate con altri vocaboli (a). Dai 
Greci Umilmente abbiamo apprefaladiliinzione delle proporzioni 
armoniche dalle aritmetiche , o dalle geometriche , e la differenza 
del progrelfo di quelle dal progreflò di quelle . Per qual ragione 
poi non da tutti i numeri , nè da tutte le quantità nafcano le pro- 
porzioni armoniche , ancorché i numeri , e le quantità abbiano tra 
loro o aritmetica , o geometrica proporzione , e d’onde proceda, 
che i fuoni, i quali fono in quelle tali proporzioni ancorché tra eflì 
di filmili facciano confonanza , e fieno grati all' orecchie , e gli al- 
tri fuoni, che non fono in quelle determinate proporzioni , fieno 
diflbnanti tra loro , forfè non fu dagli Antichi fpiegato , come 
da valcntiflìmi Filofofi , e Mattonatici de i noflri tempi . Ma oltre 
di che quell’ uomini intigni fono poi difcordi nelle loro opinioni , 
e neflun di elfi può mollrare con evidenza la fua ( b ) ; poco importa 
alle buone regole della Mufica per la retta difpofizione di que- 
lle confonanze il fapere , o lofpeculare la cagione, perche daj 
tali proporzioni nafcano, e non da altre, reltando in qualun- 
que ippotcfi fempre vera la mafiìma generale degli antichi , cho 
la confonanza altro non è , che una concordia di fuoni diffimi- 
li, i quali concorrendo infieme ali’ orecchio lo dilettano , o una 
millura di fuoni gravi , ed acuti foavemente concordanti all’orec- 
chio (c) . 

Vili, 


( 4 ) Vedati Microbio nel luogo citato * 

( h Vedali il P. Daniel Battoli del Tuono de 1 
tremori armonici Trite. 4. cap* 1. dove cTamina 
le opinioni del Galilei • di Carretto » e di al- 
tri intorno la cagione delle confonanze armoni- 
che . 

ir) Boezio Severino JiU 1. Harmon. cip* f. 
Je cap. 8. In kit vocibut , dice , qua multa m 
aqua li tate dijcordant nulla cumino con fon un - 

tmefi. Ltcnm confinanti* efi diftmilium ve- 


I eum in unum teda fi a Concordi* , confinanti* efi 
acuti finitgr avi fque mijlura fiuaviter uni firmi - 
f terque aurtbut uccìderti . Diflónanti a vero duo- 
rum fionorum fibimtt permifiorum ad aurei ve- 
nttns afier* , atque injucunda percuoto . Kam 
cumjibtmet mi/ceri no lune , frqu odamodo in • 
teger uterqut nititur pervenire eumqut alter 
alteri officif ad fienjum uterqut ìnfuavittr 
tranfimittitur • 
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Vili. Mentre così ragionava , Audalgo , fu interrotto da Lo- 
gifto , il quale condonatemi , diffe , Audalgo , fe per rifchiara- 
mento della materia , di cui dottamente avete ragionato , io 
mi avanzo a proporre alcuna difficoltà , che Tento oppofla da dot- 
ti Scrittori contro la Mufica antica a vantaggio della moderna : 
Imperocché, come effi dicono , gli antichi non conofcevano altre 
confonanze, che quelle tré , delle quali voi avete favellato, cioè 
Ja quarta , la quinta, e l’ottava, e le loro repliche , o duplica- 
zioni (a) , dove i noftri oltre di quelle hanno le terze maggiori , e 
minori , la fella , ed anche la fettima , colle quali compongono 
quelle tre , che avete divifate ; onde può crederli, che la Mufica 
nollra fia molto più artificiofa , più ricca , e più armoniofa dell’an- 
tica . Gran contefa certamente, rifpofe Audalgo è Hata tra uomini 
eruditi, fe gli antichi conofceflèro altre confonanze, che quelle 
tre, che fonofi dichiarate di fopra , ma la contefa fi riduce a pura 
quiftione di nome: imperocché vero è, che effi non chiamano 
confonanze altre che quelle tré : ma è falfo, che nell’ ufo della 
loro mufica non ammetteflèro tutte quelle altre, che voi a veto 
Piegate, e che da loro fi noverano tra le diflònanze . Di ciò nc 
fa ampia teftimonianza Euclide nell’introduzione armonica (l) 
dicendo, che fi chiamano diflònanze tutti quegli accordi , che o 
fon più piccoli della quarta , o fon comprefi nelle tre confonanze, 
cioè quarta, quinta, e ottava, e fpecificando poi ciafcuna di quelle 
dilfonanze le diftingue col proprio loro nome , e cominciando da 
quelle.che fono fotto la quarta ,ne fa cinque fpecie differenti, chcj 
egli chiama Diefi, femituono, tuono, triplo femituono , che è la no- 
ftra terza minore , Ditono , o tuono doppio , che è la terza noftra 
maggiore : paffando indi alla feconda claflè delle diffonanze , che 
comprendono tra loro le confonanze, ne nomina tre , cioè il Trito- 
no fituato dentro la quarta , e la quinta , il Tetratono , che è la no- 
ftra fefta minore, e il Pentatono , che è la noftra fettima minore, 
tutte e due collocate negli intervalli , che lafcian tra loro la quin- 
ta , e l’ ottava , ed ecco come fi vedono tra le diffonanze accordi 
effenzialmente differenti da quei tre foli, che formano le confonan- 
ze. 


W Vcdaafi le diflertaaion* del R. P. Du Cer- 
t«ao nelle memorie di Trovoux i 716, , e nelle 
medefime memorie dell* anno 17*9- pag. 6p. c 
fcgg- a il p, A! fon lo Cofudiu dell 1 Ordine de* 
Predicatori ; Tratte tìijìertque <$* eritique da 


f rintipaux fifnes dont ntmt noni fervons pouf 
mantftjlcr noi p enfia . Chapitre X. 

Lnclidit Introducili hatmonica ut odino- 
ne Mcibomii pi”. 8. 


\ 
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ze, non contando le loro duplicazioni. Chiamarono adunque con- 
fonanze quelle tre folamente , cioè la quarta, la quinta, e 1‘ ot- 
tava perche comprendevano , o le corde minori , o le corde coiti* 
prefe tra’ loro intervalli , così ditterò Diateflèron laquarta, che 
vuol dire un accordo per quattro corde , Diapente la quinta , che 
vale per cinque, Diapafon l'ottava, che vale per tutte, eie 
loro replicazioni nominarono difdiateflèron , cioè due volte per 
quattro.Difdiapente due volte per cinque, e Difdiapafon due vol- 
te per tutte. Or con quelli accordi di confonanze , edidiflbnan- 
ze variamente tra loro compofte regolavano i tre fittemi della lor 
Mufica , cioè 1' Enarmonico , il Diatonico , e il Cromatico . Ma 
lafciando andare quelle confiderazioni , le quali e maggior tempo, 
e migliore ingegno richiedono , e che polfono vederli da uomini 
eccellenti egregiamente trattate (a): ancorché voglia concedervifi, 
che P armonia della nuova Mufica fia più artificiofa , e fe volete 
anche più maravigliofa dell’ antica armonia muficale ,.non potrei 
però concedervi, che fia di quella più bella , e più acconcia a muo- 
ver gl’ affetti dell'animo , ed a comporgli. L’arte , che fa più bel- 
la la Mufica non confitte nel comporre difficili accordi , che giun- 
gendo pellegrini all’ orecchio forprendano I* animo , ma nel com- 
porli facili , e che pervenendo pianamente all’ udito facciano, che 
ì’ animo fi polì in certo modo a guftargli , e ficcome tutto il bello 
della pittura , e della fcultura confitte in quel facile difficililfimo , 
che imita la (impliciti della natura , così tutto il belio della Mu- 
fica confitte nelle facili difpofizioni di quegli accordi , che più li 
accodano alia natura de i noilri aflètti . Noi tutti abbiamo dentro 
di noi llelfi nell’ ordinata difpoGzione de i noftri vali, delle noftro 
fibre, e de i noftri organi una certa difpofizione di numeri, che 
hanno tra elfi armonica proporzione , e comechè errafle Pittagora 
dando all’ anima eflènza , e proprietà di armonia (b) , non può ne- 
garli contuttociò , che P armonìa non fia in noi così infinuata dal- 
la natura , che per folo iiiinto di ettà fenza magiftero dell’ arte , e 
Bifolchi , e Mietitori , e femplici Paftorelie nelle loro bofcherec- 
cie canzoni fanno accozzare tutte le confonanze d’ una perfetta ar- 
monia . Per la qual cofa uno de i più dotti de i noftri Padri lafciò 

fcritto. 


<*) Vr granfi le nuove lifleflìoni fulla finfonia 
dell’ antica Mufica <li M. fiurrottc nel Tom.il» de* 
n.cnoirctdc Incerature tirer dea Rcgiltre» de 
1* Accademie Royalc dei infcràptiosa , &£ clic» 


icttrct pag. 1 oo. c fegg* 

\b) Pittagora appretta Macrobio lib* i* in fotn- 
nium Scippai* • 
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fcritto , chele più perfette confonanze fonoftate in noi impreflè 
dal fommo autore della natura (4). Quella MuGca adunque farà 
più perfetta , la quale farà più conforme a quell’ interior armonia, 
che ferban tra loro i muovimenti de i noftri fenfi per efprimere gli 
affetti del noltro animo . Or ficcome il fuono , che nafce dagli 
finimenti è fegno della voce, e la voce , che da noi G pronuncia è 
fegno de i noftri affetti , veggendo , che diverfe fono , e di diver- 
fo tuono le voci , che da noi G efprimono nel gaudio , e nel dolo- 
re, nell'ira, e nella mifericordia , nel timore , e nell’ ardire : 
così tanto più perfetta farà 1’ armonia muGcale , quanto più imi- 
terà nelle lue confonanze le diverfe voci della natura , ed efprime- 
rà i muovimenti del noftro animo eccitando , e rifvegliando in al- 
trui quegl’ affetti , che eflà intraprende a rapprefentare , e facen- 
do , che il fuono , il quale è voce degli ftrumenti ferva al canto , 
che è il fuono della voce . 

IX. Allora TirGdecuriofo difaper la ConcluGone di quello 
difcorfo , quanto fin ad ora , dille , avete ragionato , o Audalgo , 
fopra la MuGca in generale , per me non vi fiamai contrattato; 
ma tuttociò non dimoftra , che gli antichi faceflèro in prattica tal 
ufo delia MuGca , qual voi avete dottamente dimoftrato , che do- 
vrebbe farfi , cioè non cercando il difficile , e il forprendente , ma 
il facile , e il naturale , e il più acconcio a muovere i noftri affetti. 
Di quello buon ufo , rifpofe Audalgo, fanno chiaro argomento 
gli effetti roaravigliofi , che non già da i Poeti , uG ad abbellire con 
fplendide menzogne i fatti anche leggeri , ma da gravi Storici 
aarranfi prodotti dall’armonia, e dalla MuGca degli antichi (b ) . 
Da quelli effetti però , foggiunfe tollo Logillo , voi ben fapete , o 
Audalgo, che da un erudito Scrittore credeG malamente dedotta 
la perfezione dell’ antica MuGca fopra la noftra ; pofciache o non 
furono tali , quali ci vengon efagerati , o poftono anche produr- 
li dalla nollra armonìa muGcale ; mentre è quella affai più ricca di 
ftrumenti, di quello, che fotte 1’ antica compoftaperlopiùdei 
tetracordi (c) . Io non niego, replicò Audalgo , che la noftra 

MuGca 


(4) Sant 1 Agoftino nel Iib« -f. de Trinitate 
Unì fcrive : Krqne nana lecHS efl , ut efiendam 
quxntum valeat eenfonantia fimfli ad dtt- 
flum , qua. maxima in nebis rrperttur , ut fit 
nolts in fit x naturali ter . A qtte utique nifi ab 
eo , qui net ereavit frc. 

ib) Dione Ctifoftonao de SU/*# erat. a. ini- 


do Pfutare. de Fortuna Alexandri p. a* pag. y 96 • 
ex cdic. Stephani Grxc. Ateneo Dyptiofciphifc. 
iib. io* cap. pag. 414* edit Lugdut» 

(r) Vedati la Dtffertazionc di M. Rurroete ne! 
Tom, (.delle Dificrtazionl della Reale Accade- 
mia dcUTfcrieioni» e belle lettere di Parigi ftam- 
pato in V cucila 174$. Dificrt. 14. 
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Mufica poflà produrre quei maravigliofi effetti , che narranfi pro- 
dotti dall’ antica . Ma poiché è certo , che non gli produce , per- 
ciò dico, che non è ben ufata . Malamente poi dalla povertà de- 
gli antichi (frumenti fi deduce 1 ’ imperfezione dell’ antica Mufica , 
poiché non dal maggiore , o minor numero delle corde dipende 
la maggiore, o minor perfezione dell’armonia, ma dalla mag- 
giore , o minore degradazione , che fi fa delle (ledè corde dimi- 
nuendo colle dita la loro quantità . Il noftro violino non è , che 
uno (frumento tetracordo, e pure ordinariamente da quattro del- 
le fue corde fi cavano diciafette voci fenza ufcire dal manubrio » 
ed altrettante fe ne poflòn cavare (fendendo di grado , in grado le 
dita fuor del manubrio verfo il ponticello . Oltre di che alia po- 
vertà degli (frumenti fupplivano colla moltiplicazione di elfi , e il 
gran filtema della lor mufica era comporto di cinque tetracordi di- 
verfamente montati , ed accordati per li Tuoni gravi , per li mez- 
zani , per li congiunti, per li disgiunti , e per li fupremi , da i quali 
cavavano diciotto differenti voci (.a) . E febbene AriltofTeno parlan- 
do de i tre firtemi del canto , cioè, dell'armonico, del diatoni- 
co , e del cromatico fece menzione de i tetracordi , che diverfe- 
mente fi accordavano per ciafcheduno di quei firtemi ( b ) ; con tue- 
tociò è cofa certa , che i Greci oltre i tetracordi aveano altri (fru- 
menti , che contenevano molto maggior numero di corde , e non 
folo l’eptacordo antichilfimo appreffo i Greci, ma ancora (fru- 
menti di otto, nove, dieci, undici , dodici, e più corde fino a^ 
trentanove aveano in ufo , come può vederli dagli antichi (frumen- 
ti recati da un illuftre letterato del noftro fecolo (e) . Ma lafcianda 
quelfa difputa agl’ ingegni , che abbondano d’ozio, con un efera- 
pio alla mano, fpero di fervi conofcere 1’ ufo regolato , e pro- 
prio, che faceano gli antichi della mufica, e dell’ armonichi» 
proporzioni . Non v’ ha uomo, cred’ io. per quanto rozzo egli da, 
purché abbia occhj in fronte, e cervello incapo, il quale non 
miri con gufio gli auguffi avvanzi dell’ antiche fabbriche Romane 
coftruite fecondo le regole della greca architettura, infegnate da 
Vetruvio , e molto più quelle nuove , e fuperbe , che fulla norma 
delle antiche fono (fate in Roma innalzate dopo la rittorazione 

O dell* 

(«) Vedi Vetruvio cap. 4» ed i Cuoi ce- I (e) Vedali It DUTcrtaxiooe del fu Monfignot 

lebri Commentatori Guglielmo Filandro , Danic- I Francefco Bianchini dt trtbus generibus 
le Barbaro , e M. Perraulc . I mentorum Muficà vrtrrHm . Cap* a. Tab* ir* 

(£) Arift elleno appreffo Vetruvio lib.j. cip. 4. | &Tab*r, 
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deli’ antica architettura . Portatevi, fe vi è in grado a dare un oc- 
chiata alla facciata del Tempio Vaticano : voi forfè non compren- 
derete le mirabili proporzioni, che hanno tra loro, e col tutto 
le parti di quel fuperbo edificio : ma nulladimeno quanto eflb 
contiene di grande , e di magnifico ne ifuoi fedi , di vago , e di 
leggiadro ne i Tuoi ornati da capo a piedi tutto in un punto , e con 
fotnma facilità vi fi prefènta alla villa , e tutto in un momento ren- 
de l'animo pago. Entrate per entro il maeftofo, e ricchiffimo Tem- 
pio , e colla fletta facilità tutta la bella ftruttura fi affaccia alla vi- 
lla non ottante la fua ftupenda grandezza , l’ occhio non fi affatica 
nel mirare i membri , che compongono quello gran corpo , e cosi 
i lontani , come i vicini per la loro fimmetria gli fi fanno prefenti 
in un medefimo tempo . E quella medefima facilità troverete an- 
che ne i piccoli edificj cottructi col gutto deli’ anticaarchitettura , 
ed una medefima fimmetria , la quale fa , che ne i grandi non ap- 
parila la loro fterminatezza , opera, che nei piccoli fi feorga 
magnificenza. Per Io contrario fatevi ad oflèrvare alcuno di quei 
gran Tempj della nottra Italia di barbara ttruttura , e di fabbrica 
teutonica , o come volgarmente dicono, gotica: voi Tetterete for- 
prefo da una certa maraviglia , ma l’occhio fi confonderà tra i 
tritumi , e le minuzzaglie, che compongono l'edificio, e llente- 
rà molto per trovare il nafeimento , il progreflb, e il fine delle 
cole , che i fodi , e gli ornati cottituifcono : e trovandole non ni 
rimarrà pago , e gli appariranno difficili , ma non belli . Or figu- 
ratevi, che quello , che operavano all’ occhio le antiche fabbri- 
che di buona architettura , operaflèro nell" orecchio le antiche ar- 
monìe , e le antiche mufiche , mentre è certo , che gli antichi colle 
armoniche proporzioni regolavano le architettoniche, e quello, 
che chiamavano concerto , accordo, e confonanza nella mufica^, 
diceano fimmetria nelle fabbriche : onde fe così buono , e così fa- 
cile ufo facevano di quelle proporzioni nell’ architettura , bene è 
da credere, che tali le feceflcro ancora nella lor muGca . Ma l’ ar- 
monìa , e la mufica de’ nottri tempi è Umile appunto a quelle fab- 
briche barbare , di cui v’ ho parlato, piene zeppe di tritumi , e 
di minuzzaglie , che non fi sà donde nalcano , e come tra loro fuc- 
cedano. E che altro mai fono nella nottra mufica quegli acuti, 
e que’ fopra acuti , che fanno ftridere gli finimenti , e sfiatare i 
cantori , fe non quelle piramidi aguzze l’ une fopra dell’ altre , che 

fi veg- 
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fi veggono innalzate fopra quelli barbari edificj ? I noflri madiri 
di Mufica cercano il difficile , il maravigliofo , e il bizzarro , cre- 
dendo di tanto più leggiadramente comporre, quanto più fi fcofta- 
no dalla fimplicità della natura, e non fanno , che tutto il bello 
dell’ arte , e tutta la fcienza degli artefici è ripolla nel formar 
quello facile . Così io 1* intendo : penfate or voi come vi piace . 

X. Voi l' intendete sì bene , rifpofe Logiflo , che non sò come 
poifa più acconciamente fpiegarfi la proprietà dell’ antica mufica, 
e l’ improprietà della noltra quanto col paragone , che avete re- 
cato . Quello paraggio , riprefe Audalgo , vi parrà ancora più 
acconcio, quando vi piaccia avvertire , che gli antichi fi fervi- 
vano nella mufica di que’ medefimi regolamenti , di cui fi valeva- 
no nell’architettura : pofciachè ficcome in quella aveano tre or- 
dini , cioè , il Dorico , lo Jonico , e il Corinto , il primo grave , e 
fevero , di cui fi valevano per le fabbriche de’ Templi confagrati 
a’ Dei forti , e robulìi , il fecondo mezzano , e temperato tra la 
feverità dorica , e la gracilità corinta , dicuifaceano ufo per li 
Templi de’ Dei di temperata natura , il terzo gracile , e tenero di 
cui fi ferviano per li Templi diVenere, delie Ninfe, e di altre 
Deità molli , e delicate (a ) , e dal mefcolamento poi di quelli or- 
dini traevano il quart’ ordine miflo, che noi diciamo compofito; 
così nella mufica aveano tre generi di modi ,o modulazioni , cioè, 
i Dorij, i Frigij, e i Lidij, e altri tre contenuti fotto di quelli .cioè 
gl’ Ipodorii,lpofrigii,e gl’ Ipolidii, i primi gravi, e magnifici, e di 
elfi fi fervivano nel canto delle Tragedie, i fecondi fpelfi frequenti, 
e gagliardi , e di quelli valevanfi ne’ balli , e nelle cantilene , che 
il ballo accompagnavano , i terzi molli , e luflureggianti , e que- 
lli ufavano ne* canti amatorj . Dalla miliari poi di quelli modi 
compolli di Dorij , e di Lidij traevano il quarto modo , che era il 
mirto lidio , e di quello fi fervivano nel canto de’ cori , come poco 
prima ho accennato. Allora Logillo, avendo voi, dille, o Audalgo, 
parlato delle rtrofe , e de’ verfi , che fi cantavano da’ cori delle 
tragedie a più voci , ufando il modo miflolidio farebbe bene , che 
ci dicefle ,fe in quelle cantilene ufallèro il canto unifono , ovvero 
concertato ; coliche i cantori , o fopra li medefimi tuoni , oppure 
fopra diverfi nello Hello tempo infieme cantaflcro . Benché , rifpo- 
fe Audalgo, di quanto mi domandate io non porta darvi ficura 

O 2 pro- 
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prova ; contuttociò è ben credibile , che nel canto di pii voci ia- 
fieme ufaflèro il concerto per renderlo armoniofo : pofciachè lic- 
come il fuono di più corde Gmili non fa confonanza , nè armonia, 
così la voce di più cantori fopra un medeGmo tuono , ed un me- 
deGmo tempo non faconcerto, ma unifonanza . Ma fembrami , 
cheAriftotele tolga fopra quello punto ogni difficoltà, attellando, 
che 1’ Antifino era più foave dell' E qui fino , e di ciò affègnando 
la ragione , dice , che l* Antifono confifteva nelle voci di uomi- 
ni maturi, e di giovanetti , le quali voci dittavano tra loro co- 
me il Nete , e 1 * Ipare , cioè 1 * ultima , e più acuta , e la prima , e 
più grave del Tetracordo , che vale a dire come la fella , e la duo- 
decima , in proporzione fottodoppia .che vale a dire quanto l'ot- 
tava di fotto , e l’ ottava di fopra . Ora eflèndo cofa certa , che 
1’ Antifono altro non importa , che contrappofizione di fuono , a 
fuono di voce, a voce , la qual contrappoGzione avvegnaché 
non confuoni colle altre confonanze minori, confuona però col 
Diapafon (a ) , fembra certamente , che egli voglia indicarne , che 
le cantilene a più voci non erano unifone, ma concertate didi- 
verG tuoni . Che che però Ga di quello , parlando delle tragedie 
è cofa certa , che 1’ armonìa , che le accompagnava , ferviva alla 
voce dell* attore , e il canto di quella era intefo all’ efpreffione , 
e all'intelligenza delle parole. I verG llelfi , che G cantavano, 
fomminillravano alla muGca il ritmo , cioè il numero , o Ga il 
tempo , ovogliam dire le battute , che allongano , e fermano, 

0 abbreviano la voce fopra la nota, ed il tuono, e fomminillra- 
vano Gmilmente i tuoni : Imperocché i piedi , che componevano 

1 verG collavano di Gllabe longhe , e brevi, e di accenti, o vo- 
gliam dire tuoni gravi, acuti, ed inflelfi . Quindi eflèndo nota 
a tutti la lunghezza, e la brevità delle Gllabe , eladiverGtà dei 
tuoni, co i quali doveano pronunciarG , la muficadovea necefla- 
riamente fervire alla retta efprelfione delle parole, ed alla intel- 
ligenza di eflè . Per la qual cofa fe un tragediante , o commedian- 
te aveflè pronunciata una Gllaba o più lunga , o più breve di quel- 
lo , che comportava la natura del verfo , cioè, fe aveflè foltenu- 
ta la voce fopra una nota più tempo, ol’ aveflè fcorfa in minor 

tempo 


<*) Anlcotelc ne* Problemi fe itone zi*, 
qnxft. 39, giufta la divisone » e iotcrpetraxionc 
d> Teodoro Gaza , dice : Cnr faavim Antipho- 
imm wfono tfi) fa quod abformm quoque 


eonfonam Diapafon ejl } £» lippe etm ex a*UU- 
fetnitoui virijqx « confi at , qui ita dijlant Tn* 
ter ft lenti ut tette , c* hjpnte • 
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tempo di quello , che comunemente era in coftume » veniva da 
tutti gli fpettatori fchernito , e a forza di beffe difcacciato dal pai- 
co, come attefta Cicerone (4) . E il medefimo Tullio ne fa teftimo- 
nianza , che il canto, e il Tuono fteflò fervi vano a far comprende- 
re il numero de’ verfi, che fi cantavano, alcuni de i quali verfi fpo- 
gliati dell’ armonia erano fimiliffimi alla profa , e ciò non folo ne i 
componimenti lirici , ma ancora ne i tragici , i verfi de i quali fa- 
rebbono paru ti profa , fe ilfuonator della Tibia non aveffe col 
fuono fatto comprendere il loro numero (b) . 

XI. Da tutto quello , fe mal non divifo , vi farà agevole il 
comprendere quanto foflè propria l’antica Mufica per le azioni, 
che fi rapprefentavano nei Teatri, maffimamente di perfonaggi 
gravi , e quanto fia impropria la noflra per li Drammi , che fi can- 
tano ne i noftri Teatri . Se così è , dille Tirfide , che la Mufica de- 
gli antichi Teatri era grave , maeftofa , e propria per le azioni rap- 
prefentate nelle tragedie , per qual ragione i noftri Padri biafima- 
rono tanto il canto teatrale , e proibirono a i Criftiani , che nel 
canto de i Salmi , e delle Divine Laudi imitaflèro l’arte de i tra- 
gedianti , e le armonìe, e cantilene teatrali (c) ? Con gran ragio- 
ne cred’ io , rifpofe Logifto , aborrivano i noftri Padri , e biafi- 
tnavano la mufica teatrale ; pofciache ne i loro tempi erano guadi, 
e corrotti i Teatri , non folo per cagione de i cattivi Drammi, 
che in eflì fi efponevano , ma ancora per la cattiva , molle , e la- 
feiva mufica, che li accompagnava . Agli antichi tragici, eco- 
mici fucceflèro gli llarodi , e i Magodi , i primi de i quali non fà- 
vole 


U) Cicerone né I Paradoflì a Marco Erutb 1 
Par ado fio ir. Hifirio , dice» fi paululum fe movit I 
ixtra numerttm , aut fi Verfus pronunctatus eft ■ 
fillaba un a brevior , aut longior exjìbtUtUr , 

CT rxploditur . 

<£) Cicerone nel libro Intitolato » Orator ad 
M. Brutum , cosi favella : Sed ó* in vtrfibui rei 
•fi apertior : quamquam enim a modti quibuf- 
dam , tanta remoto , folata tjfi videatur ora- 
ito , maxime que idìn optitno quoque eorum Poe- 
Tarum qui xvfiiiì Gratis nominantur appartai, 
qUot cum tanta fpoliaveris nuda pene remanti 
or al io . Quorum fimilia funi quidam etiam 
apud noflros velali illa in Thyefie • ,, Quem oam 
»» cc ef*e dicain , qui tarda in fcncàute >» CT qua 
fequttntur , qua nifi Tibieen attejferù funi ora - 
tieni folata fimi liana • 

l t ) S, Girolamo oc’ Commutar) fopra il ca- 


po 5 . dell* epistola di t. Paolo ad Ephefios Jib. j. 
fopra quelle parole cantantes , ($» p [allenta in 
eordibus veflris Domino * coti ferire , AuJiant 
hit adolefeentuli audiant ii » quibus pfallendi 
sn Ettlefia ojfiaum ej} j Dea non vote , feti corde 
cantandum , net in rragatdorum ma rem guttur, 
Ó* (ducei dulti meditamine temendo font , ut in 
Ettlefia TbeatraUs moduli audiantur * ò' ran- 
ista . E s. Micelio vefeovo di Tre ve ri nel Trat- 
tato de Bono Pfolmodia , appreflb li Dacberio nel- 
lo Spicilegio Tom. ] dell* ediaion di Parigi dell* 
anno uscenti fcrifse : Sonus etiam vel melo- 
dia eonfentims fanti a Religioni p falla tur , non 
qua tragitas di fic vitate; exdamet , ftd qua in 
Vobit ver am Cbrifiianitatem demoni r et , non 
que aliquid t brattale ridatoti , ftd pecc.it or un 
compufuhontm fu tot . 
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vole ferie, e gravi, e fatti terribili rapprefentevano , ma cofo 
liete, e gioconde, come di amori trattavano (a ) , i fecondi erano 
una Torta di Mimi preftigiofi , che azioni lafciviffime , ed infami 
cfponevano (i) . L' llarodia adunque era una corruzione della tra- 
gedia, e la Magodia una corruzzione della commedia, e chiamava- 
no Magodia, perche quella Torta di rapprefentanza , eTponevain 
canti magici, e fingeva prodigiofe Tanazioni, e prendendo l’ar- 
gomento dai Comici lo convertivano nel loro pelfimo iftiruto (c). 
In Tomma gli llarodi , e i Magodi erano quegli fteflì , che da i La- 
tini fi chiamavano altramente Mimi , e Pantomimi , i quali , e azio- 
ni tragiche , e comiche guaftavano , e corrompevano accomodan- 
dole al loro depravato gufto . Viziate per tanto le azioni teatrali , 
guaftoffi ancorala Mufica , e ficcome le azioni erano , o molli, o 
lafcive , ovvero preftigiofe , e fanatiche .così divenne anche mol- 
le , ed effeminata , ovvero furiofa , e ftrepitofa la mufica : ondo 
oltre le Tibie s’ introduflèro nel Teatro anche le Cetre , e le Lire , 
e iCimbali, e iTimpani, e gliScabilli. Or poiché al paro di 
quefte nuove rapprefentanze riufciva gradita al Popolo la nuova 
Mufica, che le accompagnava, perciò i tragedianti abbandonata 
la ferietà , e Teverità dell’ antico canto fi applicarono alla mollez- 
za , ed alla effeminatezza del nuovo canto , ed a far dolce la voce. 
Nè folamente i Padri Criftiani abborrivano jl canto teatrale , ma 
anche gli uomini dotti, e favj tra i Gentili altamente fi lamentavano 
della corruzzione della Mufica teatrale , tra i quali Plutarco , che 
ne i tempi diTrajano fiorì uomo dottiffimo , e quanto altri mai 
folTe non pur nella ftoria dell' origine , e del progreffo , ma anco- 
ra nella teoria della Mufica verfatiflìmo , in più luoghi fi lagna 
della corruzzione , e depravazione diqueft’arte. Ora cita il te- 
fiimonio di Pindaro , che afiìcura, che Apollo fece intendere aj 
Cadmo una Mufica fubliroe, e regolata totalmente differente da 
quella , che fi ufava ne i fuoi tempi , dolce , molle , e delicata , e 
franta per una moltitudine di paffaggi , e di fminuzzamenti , che 

avea 

commrfutum ad amicavi it . 

(*) Ateneo ivi: (ite r etnie cmm te- 

gumento fumpto infatui » fito atque difpcfi tiene 
variai per fonai reprefentarunt SUgodtam por- 
ro idcirce nuneuparunt , qued illit cannoni bai 
Magorum prodigio fa mi rat ala expenantur , m* m 
di coment or umque vira dtclarantur . 


Vedi Ateneo Dipnofoptiift. lib. s 4. ex in- 
ttrpret • Jacoti Valecbampii edit. Lugd. ijtfj* 
P»g* 1 61 . 

Ateneo nel luogo citato piag. Sia- 
X ot *»t .dice , utitur frCymbalti* Timpani t 
vrjlitu muliebri foto Lafcivient & tnolliter f%- 
ctent omnia nunc fintini perfonam agent , nane 
Unenti . nunc adulteri , nunc temutemi , qui 
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avea gettato a baffo il canto , e prefo poflèffo delle orecchie (a) . 
Ora allega T autorità di Platone per provar , che la muGca madre 
della confonanza, e della decenza non fu conceduta agli uomini 
da i Dei per folo loro gufto , e per prurito delle orecchie , ma per 
ricomporre l' ordine , e I* armonìa nelle facoltà dell’ anima foven- 
te fregolate dall’ errore , e dalla voluttà (b) . Ora ci avverte , che 
non polliamo baftantemente cautelarci contro il piacere di unaj 
mulìca depravata , e difordinata , e ne infegna i mezzi per guardar- 
ci da fomigliante corruzione (r) . Ora dichiara , che la mulìca la- 
fciva , e le canzoni diflòlute , e licenziofe corrompono i coftumi , 
e che i Mufici , e i Poeti debbono prendere da perfone faggie , cj 
virtuofe i foggetti de i loro componimenti (J ) . Finalmente par- 
lando più precilàmente della Mulìca teatrale de i fuoi tempi , dice, 
che G era tutta accomodata alla danza , e che avendo adottata una 
Poefia treviale, e del vulgo, dopo aver fatto divorzio dall’ antica 
MuGca , che era tutta celefte , s’ era impofleflàta de i Teatri , do- 
ve facea trionfare 1* ammirazione la più ftolida in guifa , che eferci- 
tando una fpecie di tirannia era venuta al termine di affoggettire 
una muGca di niun valore , ma che nel medeGmo tempo avea per- 
duta la ftima da coloro , il cui fpirito , e la cui fapienza li fanno 
riguardare come uomini Divini (e) . Ma io non sò le la MuGca de i 
nolb i tempi , particolarmente la teatrale , meriti quei rimprocci , 
che faceva Plutarco alla MuGca del tempo fuo. Sòbene, che per 
quanto la nollra G voglia pretendere più artiGciofa, e piùarmo- 
niofa dell' antica, effii contuttociò dagli uomini di valore è ripu- 
tata perniciofa ai collume per la fua mollezza , ed effeminatezza, 
la quale anticamente dagli uomini faggi tanto Greci , quanto Ro- 
mani era aborrita (/) . 

XII. Avendo così detto LogiGo , riprendendo il difcorfo A u- 
dalgo , quando io dilli , foggiunfe , che l’ antica muGca de’ Tea- 
tri era grave , e fevera, inteG parlare di quella muGca , che accom- 
pagna- 

Midii tty&vi Tom. 2 - pag. JJ9* parlando «UH* 
amplificartene della Mulìca fina dal fecolo xv i« 
io giti» coti favella : Li età t tamen dicere nebit 
tantum non ejje plaudendum ex hujufmads inveii* 
tis , hoc e/è, ex ndmirabili , Ut putamus ma fui. 
artis progredii , quia fimul iUim prave t eff'eifus 
agno fc Am ut > dum prò virili Muficatn m*Uem 
ac effeminata m regnare cemimus , quam Gnci 
$ Romani emnes chef dati ehm aver f ab m} tir • 


W Veli Plutarco de pyth • orse. pag. 706, 
edit, Steph, Grec. 

ih Plutarco de fuperflitioneUi pag. 190. 

CO L’ illeitb 5ympof # lib. 7» qucA. 1. pagi- 
na 11$ J. Wi . 

{d) t* ifìeflo de Judit, Poetar. Ivi . pag. j g. 

t*) V iftctfo Sympofiac. lib. 9* io fine ivi» 
pag. l|gs» 

(/> Lodovico Antonio Muratori Antiquit • 
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pagnava le antiche tragedie » prima che il Teatro foflè guafto dà 
altre baftarde rapprefentanze , e parlai per rapporto a’ noftri Tea- 
tri muficali , dove fi cantano azioni di perfonaggi gravi , e regali , 
e degne del tragico coturno . Del rimanente egli è certo , che Ec- 
come gli antichi aveano varie modulazioni, con cui regolavano 
la loro mufica , altre gravi , e pofate , altre gagliarde, e fpeffe, 
altre molli , altre mille , colle quali accompagnavano non folo di- 
verfe fpecie di poefic , e di drammi , o gravi , o lieti , o lafcivi , ov- 
vero midi, ma ancora diverlè fpecie di balli , che ufavano neL 
Teatro: così aveano ancora tre Edemi differenti di mufica. Il 
primo, e il più antico approvato da Platone , e da tutti i fapienti» 
era grave , piano , e regolato, dividendo l’ ottava in fpazj natura- 
li , e paffando di tuono in tuono regolatamente , e quedo dice- 
vano 'Diatonico . Il fecondo era molle , ed effeminato introducen- 
do quantità di Dìtfis , e dividendo l’ottava in intervalli minori 
de’ naturali : il quale perciò dagli antichi , e fpecialmente da’ La- 
cedemoni divietato come nocivo alia gioventù , ficcome atteda 
Cicerone {b ) , e quedo chiamavan Cromatico . Il terzo facendo 
unione col Diatonico , e col Cromatico , e dividendo 1* ottava in 
maggior numero di fpazj con farli più brevi , era bensì armoni- 
co , ma nell’ ideilo tempo faceva fentirc la fua difficoltà , e quedo 
dicevano Enarmonico . Di quedi due ultimi generi parlando Plu- 
tarco dice , che l’ Enarmonico avea forza di concentrare per così 
dire, e rinferrare gli fpiriti , e il Cromatico per la fua mollezza 
cagionava una certa fpecie di languidezza , o didipamento di fpi- 
riti (a) . A ciafcheduno di quedi Edemi nella gran mufica accor- 
davano , c montavano cinque tetracordi , il primo chiamavano 
hypaton , cioè grave , il fecondo mefen , cioè mezzano , il terzo 
Jynemefon, cioè di fuoni congiunti , il quarto dicztugmenon , cioè 
di fuoni difgiunti , e il quinto hyperboleon , cioè di fupremi (b). 
Ma poiché quanto più l’ arte ha del difficile , tanto meno incon- 
tra il buon gudo degli uomini , e la mollezza , e la lafcivia dell* 
arte è vituperata da i faggi , perciò ci atteda Macrobio , che il ge- 
nere Enarmonico perla fua difficoltà era andato in difufo>cheil 

Cro- 


(4) Cicerone nel Uh. I. delle qui Moni Tufcul, 
Cremati rum , dice, errditur rcpudìmtum pndrm 
fiùffigtnut , qi n>d adcltfctntum remclUfcnent 
togerurt animi . Lnctdtmcnt* imprebaffe ftrun - 
Tur, 


(6) Vedi Plutarco nel Sympof. lib. p. qucft.14. 
U) Vedi Plutarco nel trattato della creaaio-» 
ne , o genitura dell* anima . AriAoiTcno appresi* 
Vetrario lib. $• cap. 4, 
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Cromatico per la fua mollezza era infame , e che il Diatonico era 
in prezzo, appreflogli uomini gravi, approvato da Platone per Isl» 
Mufica umana , come quello, che perla difpofizione delle fue con- 
fonanze , eper lo retto ordine de i tuoni era più proporzionato 
alla compofizione de i noftri affetti (a) . Aveano adunque gli anti- 
chi ancor elfi , non v’ ha dubbio , nella Mufica i generi , e i mo- 
di effeminati , e molli; ma quelli non erano da loro afati nelle 
azioni gravi, come le Tragedie, ma nelle lafci ve , come nelle 
commedie impudiche , nelle cantilene Tozze, che accompagnavano 
le danze lafcive : onde peccavano nel coftume , ma non erravano 
nell’arte , applicando la Mufica a proporzion delle favole , e delle 
azioni, che rapprefentavano , Or poiché i Drammi , che fi can- 
tano ne i noftri Teatri, contengono azioni gravi e grandi , di Eroi, 
e di perfonaggi reali , io non faprei fe i noftri compofitori delta* 
Mufica teatrale pecchino in alcuna di quelle due colè . 

XIII. A me fembra , riprefe allora Logifto , che effi errino , e 
contro il coftume , e contro I' arte ; pofciache effendo fiata in- 
trodotta la Mufica trai mortali, ed efercitandofi quella da tutte 
le nazioni anche barbare per due fini , cioè , o per eccitar gli ani- 
mi all’ ardore della virtù , o per fciorgli nella mollezza del piace- 
re ( b ) ; ufando coftoro un genere di Mufica molle.atta folo a feiorre 
gli animi in un piacere voluttuofo , peccano contro il coftume 
Criftiano , ed applicando poi quella Mufica alle cofe gravi errano 
contro l’ arte : dove meno male farebbe, che fi valeffero folamen- 
te di quella Mufica nelle azioni effeminate ; pofciachè allora pec- 
cherebbono folamente contro il coftume , ma non contro 1’ arte . 
Da quello voftro difeorfo , riprefe Tirfide , è agevole a conofcere, 
che con quella Torta di Mufica quale o£gi fi ufa ne i nolli i Teatri i 
Drammi buoni di fagro , o criftiano , o morale argomento rimar- 
rebbono avviliti , e fvigliaccati , e renduti indegni di eflèr afcol- 
tati da uomo Criftiano. Maficcome i noftri Drammi fono per lo 

P più 


(4) Microbio nel fogno di Scipione lib. a. 
cip. così dice : Cum fiat melodia Mufica tri a 
genera Enarmcnìcum » Diatonicum , ó» Oro- 
mattati» , primum qutdtm propter n imi am fuam 
difficultatem ab ufi* receffit , ter ti ttm vero ej f in- 
fame molline , unde medium » idefi , Dtatonum 
mundana mufica decina a Fiatoni» adferibitur . 

(b) Microbio nel fogno di Scipione lib* a. 
cip* 3 * favellando della mufica fecondo il Tenti- 


mento di Platone » co*ì dice : Kam ideo in bue 
vita omnts anima mufieis fonis capitar ( ut non 
folum qui {un t babau culti or et , rerum uni ver - 
fa quoque barbara nationes , Tonfai , qui bus 
% rei ad ar dorerà vàtutis animentur , vel ad 
mollitiem voluptatis refolvantur » exereeant > 

I quia in corpus de fert memoriam mufica, cujus 
m Calo futi confa a • 
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più impaflati diamoreggiamenti , ne i quali fono involti i perfb- 
naggi più gravi , così non penfo , che i Compofitori delia Mufica 
errino contro l'arte vellendoli con cantilene molli, edeffemina- 
te, benché co i Poeti Compofitori degli ftefiì Drammi pecchino 
contro il coftume . Ma benché io non m'intenda di Mufica, fcorgo 
nulladimeno un altra improprietà in quella de i noftri Teatri an- 
che per quei Drammi , in cui trattandoli di innamoramenti pare , 
che poflano ammettere una Mufica molle. 11 canto umano, come 
voi avete dimoftrato, debbe fèrvire ad efprimere con più forza gli 
umani affetti . Or parvi cofa da uomo , e che efprima fentimenti 
umani l’ imitare nel canto gli animali ? Ma pure i più bravi , e i 
più applauditi de inoltri Mufici cantori fon quelli, che nelle ca- 
denze dell' arie fanno meglio imitare co i loro ingorgiamenti il fì- 
fchio, o il garrimento degli Uccelli, dell'Ufignolo, del Cardello » 
del Palfarofolitario, e chetò io : edoflèrvate, che nelle cadenze 
celiano gli {frumenti , lafciando la libertà al cantore di ingorgia- 
te, fifchiare, egarrire afuomodo. Eppure con quella forta di 
canto eccitando una llolida maraviglia nel Popolo fi guadagnano 
applaufo comune da quelli , che non del vero , o del vcriGmile , 
non del proprio, onaturafe, ma dell’ infolito , del nuovo, del- 
lo sforzato, e del maravigliofo fi pafcono. Or gli sforzi credo io 
di quelli cantori barattieri, e ciarlatani, che vogliono renderli 
maravigliofi colla lor voce, ha guaita del tutto , e corrotta la Mu- 
fica teatrale, inducendo i Compofitori di ella ad ufcir fuora affatto 
di qud naturale, di quel femplice, di quel facile , e di quel bel- 
lo, che pafce l'animo, e Io diletta nel fargli gultare i fentimenti 
dei Drammi. Perconofcere quell’improprietà, dille allora Lo- 
gilto, non vi ha bifogno di molta cognizione della Mufica, ma è 
neceflaria però una perfetta cognizione di quell’arte per ridurla 
in prattica a quella proprietà, e naturalezza, che ricercano le 
azioni, cheli rapprefentano nei Teatri, e in quella facilità con- 
trite tutto il difficile. Ma giacché ci avete fatfo comprendere, o 
Audalgo , qual era l' antica Mufica teatrale nel canto della trage- 
dia : retta , che voi ne diciate, fè richiamata quella Mufica grave 
ne i noftri Teatri incontrai^ quel plaufo , che allora incontrava , 
e producellè quegli effetti , che allora produceva , 

XIV. Cofa voi darifolvere mi domandate, rifpofe Audalgo, 
la quale, neppur può in dilputa cadere . Non fapete voi quel pro- 
verbio 
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verbio altrettanto vero , quanto mal efprdlò in latina lingua , e 
fpeflò anco ripetuto nella bocca del vulgo , de guJUbus non ejl difpn- 
tandum ? Altracofaè il gufilo , altra il buon gufto: quello nafce 
non tanto dalla cola buona in fe medeGma , e dal buon ordine, che 
contiene nelle fue parti , quanto dall’animo ben comporto , che 
comprendendola fe ne diletta: ma quello procede piuttoftodall’u- 
fo , e dalla affuefazione , che dalla cofa in fe fteflà ; la quale afille, 
fazione fa apparir guftofe anche le cofe in fc ftefle mal regolate , to- 
gliendo ben fpeflò il luogo alla mente di confederarle quali erte fo- 
no . Cosi veggiamo , che nell’ univerfal corruzione del parlare, 
e del penfare ne’ poetici, e negli oratorj componimenti, la qua- 
le invafe la nortra Italia nel partito fecolo ; quei componimenti 
apparivano di miglior gufto, che dipenfieri più Urani , e di me- 
tafore più travolte eran tefluti . E pochi furono quelli , cheebbe- 
ro la forta di non lafciarfi trafportare dalla corrente , ferbando il 
retto difeernimento del buono , e del vero; pe’ quali poi G ven- 
ne a riparare il buon gufto dello feri vere , e del penfare ne i verfl.e 
nelle profe Italiane. Così ancora appreffo i barbari aftuefatti allo 
ftrepito incondito dei loro ftrumentiapparifee guftofa, e dilet- 
tevole la loro Mufìca , alle orecchie de i quali riunirebbe tal vol- 
ta difguftofa , e dilgradevolela noftra. In fomma alcuno non v’ha, 
che G diletti di cofa per quanto cattiva ella Ga, il quale non pre- 
tenda di aver in quella buon gufto . Ma quanto è più comune il 
pregiudizio generato dall’ affuefazione , tanto è più difficile il ri- 
chiamar gli animi alla conftderazione del vero , errarli dal poco 
ordinato diletto .che concepifcono dellecofe in fe ftefTe non buo- 
ne , al fano gufto dell’ ordinate, e delle buone . E flèndo pertanto * 
i noftri Italiani per lungo ufo aftuefatti alla Mufica fregolata de i 
noftri Teatri, ed eflendoG lafciati aflòrbire daquelfenìibii dilet- 
to , che recano alle loro orecchie le voci foavi de i MuGci , è delle 
Cantatrici, difficiliflìma cofa farebbe, che poterti riufeir loro 
grata, e guftevole la ferietà , e gravità dell’ antica MuGca. Dif- 
flciliflìma cofa dico , non però iropoflìbile: imperocché Gccome 
fpeflè Gate è accaduto , che per mezzo di uomini dotti , e valoroG 
G è riparato il buon gufto di molte difcipline corrotte dall’ ufo , 
così potrebbe ancora ripararti il buon gufto della MuGca teatra- 
le, la quale non avvilirti colla mollezza, mà"Tngrandiflè piut- 
tofto colla gravità del canto i buoni Drammi diferio, o morale, o 

P 2 Criftia- 
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Crilliano argomento.Ma per quell’effetto farebbono neceffarj bua* 
ni Maeftri di MuGca , che di poeGa intendendoG , veftiflèro i loro 
componimenti de i fentimenti , e dell’ azione del Dramma, ebi- 
fognerebbe bandire affatto dai Teatri le Cantatrici , ediMuGci, 
o almeno quelli di colloro , che non il Dramma , ma la lor voce , 
e fe lleflì voglion cantare , gonG del plaufo , che riportano dagl’u- 
ditori per lo molle diletto , che recano alle loro orecchie , e che G 
trafceglieffero Cantoni atti-a rapprefentare la virile robultezza de- 
gli Eroi , che G rapprefentano nelle fcene , e che ubbidienti allo 
regole loro prefcritte dal CompoGtor della MuGca , facendo fervir 
il canto all’ intelligenza delle parole , muoveffeco gli affetti degli 
afcoltanti aguftar quel piacere , che prova 1’ animo nel fentir fen- 
zapena, o nel piangere fenza dolore 1’ altrui feiagure, o nel gode- 
re dell’ altrui felicità . Se quella MuGca così regolata G introducef- 
fe ne i Teatri , io mi luGngo , che a poco , a poco cominciando gli 
fpettatori a gullare le azioni de i buoni Drammi , e colla veriGmi- • 
glianza delle cofe , che G rapprefentano, intereffandoG negli affetti, 
e ne i muovimenti de i perfonaggi rapprefentati , G fentirebbono 
rapir dal piacere di trovarG come prefenti alle cofe paffate , e di 
prender documenti delle altrui calamità a fuggire quel male , che 
leproduffe, e dalle altrui felicità ad imitare quel bene , che fu 
di effe cagione , e perderebbono il gullo fallace di quei diletto , che 
perdendoG tutto nell’ orecchio non lafcia luogo all’ animo di pa- 
fcerG de i grandi avvenimenti , che G efpongono nei Drammi. In 
quella guifa io crederei, che nonfolo quei Drammi imperfetti, 
che oggi G cantano , pieni d’ indifpenfabili improprietà , che ren* 

• dono inveriGmile l’azione, ma ancora le vere, e regolate trage- 
die compolle di foli verG endecaGllabi fenz’ alcuno abbellimento di 
rime , di llrofette , o di arie , cantar G potrebbono con gullo degli 
Uditori. Nè già crediate , che io proponga paradolfi : impercioc- 
ché voi pur fapete il maravigliofo diletto , che nonfolo a voi, che 
uomini valoroG Gete , ma ad ogni ordine di perfone recarono i 
Salmi di David tradotti in verG Italiani , e polli in MuGca dal dot- 
tilfimo Marcello allorché in Roma furono cantati . E ciò perchè la 
MuGca di quel grand’ uomo era così acconcia , e così atta alfenfo 
delle parole del Regio Profeta , chenefacea penetrare all’animo 
T intelligenza , e coll’ intelligenza muoveva gl’ affetti degl’ Udi- 
tori; coGcbèG fendano or muovere a compunzione , orafpeme, 

ora 
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or a timore, ora gaudio, orai amore delle celefli cofè fecon- 
dando ahche per così dire i muovimenti dello fpirito illuminato 
del gran Profeta . Vero è però , che alla produzione di quelli ma- 
ravigliofi effetti concorfero ancora i faggi Romani Cantori , i qua- 
li ficcome pofliedono il vero gufto della Mufica , così feparar deb- 
bonfi dalla turba di coloro , che folamentc cantano ne i Teatri . 

XV. Ma poiché fi è parlato delle Cantatrici, perciò è fi par be- 
ne accennare un altro difordine , il quale per cagione di cofloro 
rende, come io ftimo , poco Criftiana l’efecuzione dei buoni 
Drammi. Certiffima cofa è , che appreflb gli antichi Greci , o 
Latini tra gli attori delle tragedie , e delle commedie, che nei 
pubblici Teatri fi rapprefcntavano , non ebbero mai luogo le fem- 
mine , e folamente furono ammelfe nell' impudiche rapprefentan- 
ze dei Mimi, e tra quei Ballerini, o Saltanti lafcivi , che fi chia- 
mavano Timelici . Ma quelle Donne erano pubbliche meretrici , e 
per la proficuità pudicizia dichiarate infami dalle pubbliche leg- 
gi . Ma oggi ne i gran Teatri fi ammettono non pure , ma fi cer- 
cano , ed a gran prezzo fi comprano le voci di Donne per cantare 
Tulle fcene , e rapprefentare i Perfonaggi de i Drammi muficali ; 
laqualcofa feoneitafia, fe pofla tollerarli fenza danno del Cri- 
ftiano collume piuttoflo dal voftro giudizio , che dal mio fcnti- 
mento bramo di intendere . Da quelle parole di Audalgo prefe oc- 
cafione Tirfide di dar luogo al fuo rigido zelo . E potete voi , dif- 
fe, dubitare, o Audalgo , che nefTuna cofa rechi tanto danno al 
coflume Crifliano , quanto 1‘ abufo , che ne i pubblici venali Tea- 
tri, dove può entrare, vedere, ed afcoltare chiunque paga, fac- 
ciano fpettacolo di loro fleflè le Donne ne i luffuriofi abbellimenti 
del volto , o del fembiante, nella grazia fludiata del geftire, o nella 
foavità del canto tra lo fplendore de i lumi , e la vaghezza dellij 
fcena , che fanno apparir bello anche il brutto ? Io sò molto bene, 
che cofloro fono più atte di ogni altro attore a muover gli affetti , 
ma non già quelli , che fono intefi da i buoni Drammi per eccitar- 
gli animi degli fpettatori ad imitar la virtù degli Ero^, e a prender 
documenti da cofloro di fortezza ne i cafi avverfi ; ma quegli affet- 
ti , che hanno per oggetto non la cofa rapprefentata , ma la per- 
fona rapprefentante, la quale imprimendo nel cuore degli fpetta- 
tori la fola immagine di fe fteffa gli diflrae da ogni attenzione verfo 
1* argomento dell’ opera , e li chiama tutti a confiderare quel va- 
go , e 


Digitized by Google 



1 1 8 PARTE PRIMA 

go , e quel bello apparente , che gli alletta . Or non vedete voi, 
che in bocca di quelle Sirene i buoni Drammi di Criftiano , ofagro 
argomento rimarrebbono profanamente , o fagrilegamentc con- 
taminati ? Veramente, ripigliò Logifto , voi toccate un punto , 
nel quale benché neceflario non folle , che voi tanto vi rifcaldatle, 
merita contuttociò feria confiderazione . Imperocché parlando de 
i pubblici Teatri venali par cofa poco decente , e molto pericolo- 
fa , che in elfi cantino , o recitino Donne . E fcbbene in luoghi 
privati ho iofentite recitarli da Donne onoratillìme , e tragedie» 
morali, e commedie ferie, e di onefto argomento con fruttuofo 
piacere di nobili , e dotti fpettatori, che tratti dalla modeftiaj , 
dalla faviezza , e dall’ aggiuftato portamento delle fanciulle rappre- 
fentanti, all’attenzione della favola rapprefentata, lodavano la buo- 
na recita, come quella , che gli conduceva non a compiacerli delle 
recitanti , ma a gullar l'azione recitata ; contuttociò , a vero dire, 
la faccenda non può andar così licura nei pubblici venali Teatri, 
dove tutto lo Audio delle Cantarine fembra ripollo non nel portar 
bene la loro parte , e con quel la convenevolezza , che ricerca l’ a- 
zione: ma nel tirare a loro , e con dolci canti , e con molli vezzi, 
e con Jafcivi abbigliamenti tutti gli fguardi, e le conlìderazioni de- 
gli afcoltanti . E i molti fconcerti è ne i giovani , e nelle famiglie, 
che perciò fono accaduti , ne ammonifeono , che non va fenza pe- 
ricolo la bifogna . 11 Teatro pubblico , e venale, foggiunfe Au* 
dalgo, è troppo efpofto alle fregolate pallìoni della gente mal com- 
porta ; e però quello , che lecitamente ,«d oneftiffimamente lì per- 
mette ne i privati Teatri de i Principi , dove per loro onefto diver- 
timento non Sdegnarono alcuna volta cantar Drammi modelli (li- 
mi Principeflè Regali, prelènti folamente alcuni loro dimellici: non 
pare, che polla tollerarli ne i pubblici venali Teatri, il cui in* 
grefto ad ogni ordine di perfone , e ad ogni forta di felfo è fempre 
aperto . Imperocché le Donne , che in quelli cantano non avendo 
certamente per fine la ricreazione del loro animo , ma il guadagno 
maggiore , chi poflòno riportare , fono polle in una certa necelfi- 
tà di allettare più il fenfo , che la ragione , e di non appagarfi di 
una Iterile lode , che frutto d’ intereflè lor non apporti . E quindi 
avviene, che le più onefte di coftoro , fenon confentono alle al* 
trui illecite brame , non lafciano però di pa feerie , elulìngarle, 
nè rifiutano i doni , che lor fon fatti . Da quello voftro difeorfo , 

o Au- 


Digitized by Googte 



RAG IONAMENTO SECONDO . 1 1 9 

o Audafgo , riprefe Tirfide , puolfi facilmente dedurre , che mol- 
ti , e molti di quelli , che frequentano il Teatro pubblico , dove 
cantano Donne , fi facciano incontro ad un pericolo proflìmo di 
cadere, fenon infatti, perlomeno in defiderj , che offendano 
la pudicizia, e che perciò non fia lecito. . . Non lafciò Logifto, che 
Tirfide profeguiflè, ma dandoli Alila voce, quella confiderazio- 
ne , dille , dee lafciarfi a coloro, cheeflèndo Maeftri in divinità 
foli poflòno, e debbono ammaellrarci intorno a quello pericolo 
proflimo , che voi dite , e {piegarne qual eflo veramente fia , e 
come debba da noi fuggirli . Ai noftro intento balla 1’ aver dimo- 
ftrato, che col canto, e coll’ azione delle Donne, quali oggi 
fono in ufo ne i noliri Teatri venali, non polfono , nè decentemen- 
te , nè cattamente efeguirfi Drammi , nè di fagro , nè di Criftiano 
argomento. Rimane ora, oAudaigo, che voi ne diciate, fe oltre 
gl i accennati vizj del Teatro , i quali nafcono dalia mala efecuzio • 
ne de i buoni Drammi , altro difetto trovili in quella efecuzione , 
che renda viziofo il Teatro , ancorché lènza difetto fia il Dramma . 

XVI. Un altro difordine, rifpolè Audaigo , oltre gli accen- 
nati • pur troppo fi fcorge ne i noftri muficali Teatri , il quale co- 
mechè non offenda per avventura il buon collume toglie nulla- 
dimeno il gufto , e forfè anche il frutto delle onelle drammati- 
che favole . Apprelfo gli antichi , come fapete , gli attori delle 
tragedie, e delle commedie le rapprefentavano mafcherati : avea- 
no Te proprie mafchere per li Perfonaggi delle tragedie , e le pro- 
prie per quelli delle commedie . Nelle tragedie ulavano macchine 
larvate di altezza {Iraordinaria fottenute da una fpecie di calzare 
alto oltre la confueta mifura , che da’ Greci fi chiamava coturno, 
ed era atto all' uno , e all’ altro piede . Dentro la larva , e la mac- 
china nafcofto lo ftrione la raggirava a fuo modo, facendola ge- 
ftire, ed efciamando egli didentro per non sò qual’ ordegno fa- 
cealc ufcir la voce per la gran bocca . Le larve , e le mafchere delle 
commedie di poco , o nulla eccedevano i’ ordinaria grandezza , e 
ftatura degli uomini , e gli ftrioni nelle commedie ufavano il focco 
fpecie di calzamento alfai più umile del coturno.comune a’ mafchi, 
c alle femmine . Nella fatirica poi comparivano gli ftrioni mafche- 
rati da femicapri , e in altre comiche rapprefentanze de’ più vili, 
le quali chiamavano planipedie non ufavano alcuna forta di calza- 
re , che gli faceflè più alti comparire . Or tutte quelle cofe fareb- 

bono 
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bono a noi ridevoli , come degne di rifo comparivano a quel bar- 
baro Anacarfi appreflò Luciano , il quale fi maravigliava come gli 
{trioni larvati nelle tragedie non fi rompeflero il collo camminan- 
do fopra i trampoli di que’ coturni , e come non lì sfiataflèro voci- 
ferando così alto dentro quella macchina , come ancora fi maravi- 
gliava , come gli fpcttatori rideflèro tanto nel vedere le brutte, 
e deformi mafchere de’ commedianti ( a ) . Ma contuttociò aveano 
i Greci qualche ragione di rapprefentare per mezzo di quelle larve 
le loro tragedie , e le loro commedie : imperocché gli eroi , che 
erano i perfcnaggi delle loro tragedie, ficcome fecondo la loro fal- 
fa credenza erano flimati fuperiori di condizione a tutti gli uomini, 
così maggiori erano riputati di llatura , e di corporatura . Per la 
qualcofa per render verifimile la coloro rapprefentanza li figura- 
vano in quelle larve, e in quelle macchine così alte. Similmente 
nelle commedie introducendo perfonaggi ridevoli , quali erano 
i Servi , i Parafiti , i Ruffiani , i Soldati millantatori , i Vecchj for- 
didi , addattavano a quelli le loro mafchere , che convenevol- 
mente il volto, e il fembiante di tali perfonaggi efprimelTero . 
Quindi molte , e differenti larve aveano per gli eroi , le quali non 

fola- 


( 4 ) I uciano nel Dialogo di Gymnapis , coiì 
fa patiate Anacharfi : io ho veduto o bolone co- 
levo t thè tu dici tragedianti , o commedianti , 
quelli certamente fono tragedianti , i quali cal- 
zano gravi , ed alti caliamenti , portano vefii 
decentemente variate di flrifee tt ero » ed hanno 
larve del tutto ridevoli , che palancano una 
gran bocca , ed ejfi di dentro mandar» fuora-t 
grondiffmo clamore , e non n come fuuramente 
camminano sm quepi calzari . Efe io non m' in- 
ganno allora la città celebrava le fepe di Bacco, 
Ma i comedi ariti era» pile brevi di quelli , e pe- 
deftri , affai pih umani , e meno vociferanti , ma 
avevano mafchere affai piu ridiede , < muovea- 
no a rifo tutto il Teatro . t f/e? « £c*«o» ots qìs 
rrrìs Tpa>»Scw AUfiudivt , \ioiv t 

.u»r /Setf (a l 4 "A«ì 

Xf urtili di rairfoft ri» rrwtiKtx^irci * 

Rfdm dì fvixtlutroi vayyixim *» rr»*t* **/*- 
ftlyiìit » ««rii /ì piyAxc iti 

cui ditfiafror $ln oid èur^aXmS ir rotf 

£*td? f*aei . Ai irto* dì o7uai tot» i «txit 

• e? /ì r m^odeì fi fax^riftì /*»» ori l- 
rtti ij *i£oì* ìf ivifurnUrifOt » ** i $imr. 

fip«TV d*l »»Av > Ìj TO 8t*TpO» jovr 

Star »>»>» i»'àvT»?r • Ma più chiaramente 
1' ifte Ilo Luciano parlando di quelle gran larve , 


con cut rapprefenravano i perfonaggi tragici nel 
libro della Sahariane, così dice . Primieramente 
facciamoci a contemplare dall ’ abito » qual fui 
la tragedia » e quanto pa deforme , e infieme or- 
ribile fpett acolo un u omo trasformato in una-* 
fm furata lenghezza , che entra ccn alti calza- 
ri , avendo il capo , e la faccia coperta con una 
larva , che fpalanca un ampia bocca , quap foffe 
per divorare gli fpettators : lafcio andar il pet- 
to » e il ventre pati , e l* artificiale , t pofiiccin 
grò ffezzA , che egli finge , acciocchì non pa mag- 
giormente da riprenderp in un piccola corpic - 
duolo la compop xdone dìfeor dante per la lon - 
g he zza , dappoi efi Untando effe di dentro tor- 
cendo , e contorcendo fi fieffo &c. rìr rfayu- 
dlaf diy% &9Ì TOV OC xfxurts TfZro » KaTa ( ud- 
» tic tri» it tidtxlì* ufim Kf fijBtpo» 

(fonoliti /UHXOJ af’p wf/U*T nOKW/xitcS «rifu TSf, 
Ifxhóraji i^hAsTj WcroC/uosì i rptViovtf óvìf 
Rifa a»/ cÌTaTotro/auov itikii'mi»** * ìj rifxa u%- 
Xrvìs vifjifxiyott Z» KaraTituiros rovi (latrò/» 
\m xlytiv vf Tifi Idi* . «, 7f»y*rf idi* irpot*$*- 
rìf *> Wirtxtirh t*X* t " t * Tfomtiov^tvtt » 

mS fiì TOW /ahRvr « Off vi film, «r AtVT«ó prócAAe» 

I \kÌ7X*ri • ut* Xvdtbit ivrh » *»v- 

TÒr àr«n Aor % a«r«HA«r &c« 
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follmente le fembianze loro , quali per tradizion favolofa avcano 
ricevute, indicaflèro , ma ancora la loro grave età , Ja loro giova- 
nezza efponefiero lotto gli occhj : perciò molte ancora , e diverfe 
erano le mafchere tragiche, che ufavano nel rapprefentar le anti- 
che donne , o mogli , o figlie de’ Regi con certi particolari, ma 
tutti gravi ornamenti . Così nelle commedie al tre erano le mafchc- 
re de* giovanetti , altre quelle degli uomini di vigorofa età , altre 
quelle de’ vecchj , altre quelle delle fanciulle ingenue , altre quel- 
le delle maritate, altre quelle delle matrone, altre finalmente» 
quelle delle ancelle , e delle meretrici co’ loro ornamenti , o fe tri- 
plici , o modelli , oppur lufTureggianti , e lafcivi fecondo la quali- 
tà ,»c la condizione de’ perfonaggi rapprefentati . Alla convene- 
volezza del volto efpreflo nelle mafchere fceniche , o tragiche, o 
comiche accompagnavano la convenevolezza del veftimento .-nel- 
le tragedie confacente agli Eroi , e nelle commedie conforme alla 
condizione, allo fiato, ed alla qualità de i perfonaggi imitati. 
Della diverfità di quelle mafchere, ficcome de i veftimenti , oltre 
Giulio Polluce , che diffufamente netratta a lungo, ancora ne 
han favellato chiari feri ttori delpaflàto fecolofa), e dei noftri 
tempi da un celebre Antiquario fono fiate raccolte , e pubblicate 
in notabile quantità molte antiche mafchere fceniche di varie cu- 
riofe forme (b) . In quanto a i Romani non è cofa certa , che nelle 
tragiche rapprefentanze ufaflero quelle macchine verfatili , e quel- 
le alte larve , che ufavano i Greci nelle tragedie . Sappiamo bensì 
che Nerone , il quale non ifdegnava porli in concorrenza cogl'al- 
tri Strioni nel Teatro per riportar il premio, e la vittoria di queft’ 
opera fua, cantò mafeherato molte tragedie , figurate, e finte a 
fomiglianza del fuo volto, e delle femmine , che egli amava, le 
mafchere de i Dei , e delle Dee , degli Eroi , e dell’ Eroine , e tra 
le altre tragedie cantò la Canace parturiente , /’ Orejìe Matricida—, , 
T Edippo acciecato , e P Ercole infano (c ) . Ma non è verifimile , che 
quel Principe tutto che vanifiimo , ed infanillìmo in quelli fiu- 
dj voleflè nafeonderfi fotto quelle larve altiflirae , e verfatili , ef. 

fendo 

( 4 ) Vedi Giulio Ce fare Scaligero nel lib* !• (c> Smonio in Nerone >1 cip* si. Trago:- 

«Iella Poetica dal capoxiit. fino al xti 1 1 . In* Jtat quoque cxntnvit perfcnAtut : Hir.um , 
dativamente . Dccrumqttt t:em Htroidum , ac Orarti * i perfo- 

\,b\ Vedi il Trattato dell* Mafchere freniche* nit ejpflis ad fiuiilitudincm tris fui* & 
e delle figure coniche di Fiiiciìco de* Ficoroni prout <juan*jue diligerei . Inter citerà cintavi t 
fiammato in Koma per Antonio de i Rolli 1’ anno Canacem partunentem , Orefttm matricida»» , 
\ 7 j tf • | Oedifotem exceeatum , Herculem infutura • 
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fendo tanto vago difarfentir lafuavoce, e di far ammirare laj 
grazia del fuogeftire. Certacofaè, che le mafchere tragiche rap- ' 
prefcn tanti la faccia di quelle alte larve doveano elTer molto mag- 
giori del volto naturale dello Strione , che le muoveva , come ap- 
parile da alcuni verfi di Fedro, e da alcuni anaglifi antichi iru 
marmi , ed in gemme dove fi veggono fcolpite mafehere di Germi- 
nata grandezza a proporzione di alcuni putti . che o fotto di elle 
fi nafeondono , o le portano in mano (a) . Ma pure Tappiamo per 
teftimonianza di Cicerone, che vedeanG dagli fpettatori i moti 
degl’ occhi dello Strione mafeherato, mentre favellando il Ro- 
mano Oratore della maravigliofa commozione, che cagionano 
ne i noflri affetti le voci degli attori delle tragiche favole quando 
fono da loro efprcffe col muovimento dell' animo, e accompagna- 
te col moto del corpo , dice , che egli concepì grandiflìma tri* 
ftezza nell' udire alcune parole dolenti di un attore ; pofciache gli 
parea , che a colui nel proferirle ardelfero gli occhi fuor della ma- 
fchera ( b ) . Ma in quanto alle commedie è cofa certiffìma , che tal 
convenevolezza ufavano i Romani intorno alle vcfti , ed al mafehe- 
ramento dei commedianti , che dalla diverfità del veftito confa- 
cente al vario flato, ed al vario coftume degli uomini, che rap- 
prelèntavano, davano ancora diverfo nome alle loro commedie : 
così quelle , in cui fi introducevano Senatori , o Magiftrati chia- 
mavano Preteftate per la pretella conveniente a tal genere di per- 
fone; quelle , in cui l’azione era tra Cittadini di confiderazione 
diceano Togate per la Toga , che a tali perfone apparteneva . 
Palliate chiamavano quelle, il cui argomento verfava tra gli uo- 
mini dell’ infima plebe, oppure fielponevano le greche favole , 
dal Pallio , che tal Torta di gente folea portare , ed Atellane quel- 
le , nelle quali piacevoli fcherzi, e motteggi ridevoli trageote 
villana fi imitavano, vellita all’ ufo delia Città diAteiia, da cui 

que- 


(4) Fedro lib* 1 7. fefie mando (opri fa gran - 
dezza, c vanità di una mafeheti tragica» coti 
Arrìde • 

Per fon am tragieam forte Vulpee videe ut , 
O quanta fregiti ,inquit t eerebrum non ba- 

Graziofo 2 lo Ccherto di un putto in un ana*< 
glifo della Villa PmfilJ » il quale nafeofto (otto 
ima gran mafcheri , e mettendo la mano fuori 
della bocca di elfi toglie alcuni frutti da un pa- 
niere di uà altro putto , clic mufha di concepir 


(pavento nella (orma (cruente . 

£ di un altro putto» che porta In mano ani 
gran malchera ineifo io Corniola » c recato dal 
dotto Antiquario Franccfco de i Fìcoroni » nel 
trattato delle nafihtrt feniche capitolo Ci, io 
quelli guifa • 

(à) T amen in hoc genere frpt effe vidi eum 
ex per fona mihi ardere ocalos homìnis Hi f rioni t 
vide rentur fronde alia ella dicenti t &C, Ci««ro- 
nc ad 2 « libro idi' Oratore « 
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quelle favole furono prefe , nè mai nelle Togate fi mefcolava la 
pretella, o nelle pretellate la toga , o nelle palliate il yeftimento 
ridicolo dell’ Atellane. Un’ altra ragione fembra , che avellerò 
gli antichi di ufar la mafchera nelle rapprefentanze fceniche , e 
quella era per far rifuonar la voce , e propagarla da lontano , 
•mentre coperta la faccia ed il capo , ed aperta una fola via di man- 
dar fuora la voce , veniva quella a raccorlì , ed a fuonare fenza di- 
vagazione: onde perciò la mafchera fu detta latinamente perfona 
a perforando, cioè dal rifuonare , come fcriflè Cajo Baffo apprelfo 
AuloGellio (a). E per quella ragione ancora potrebbe crederli, 
che la bocca delle antiche mafchere fceniche, come frequente- 
mente ne i marmi , e nelle gemme fi oflèrva , folle formata a guilà di 
tromba , acciocché raccogliendo la voce la trafmettellè regolata- 
mente lènza divagarla formando nell’ aere un vortice , che egual- 
mente , e ordinatamente fifpandellè . 

XVII. Or parlando de’ nollri Teatri , e di quelli particolar- 
mente ddlinati a’ drammi di mufica , che fono i più grandi , c i più 
magnifici , gli attori di elfi non ufan più nè quelle larve , nè quelle 
mafchere, che li rendan ridevoli, e il loro mafcheramento è un 
femplice travellimento , con cui credono imitare gli Eroi , che 
rapprefentano . Ma ditemi per vollra fè , i nollri mufici attori per 
quello appunto , perche fan mollra del loro volto, e delle loro 
molli fembianze , tono meno ridevoli per riguardo a’ perfonaggi , 
che imitano, di quello , che follerò gli antichi linoni larvati ? Che 
direbbono i Greci , e i Latini fe vedeflèro rapprefentarfi un Aga- 
mennone , un Pirro , un Ettore , un Seleuco , un Ciro , un Alefiàn- 
dro Magno, un Attilio Regolo, un Papirio Curlòre, unCefare, 
un Nerone , un Adriano da mufico sbarbato , che con volto , e con 
voce di donna , con molli effeminati gclli languente per vezzo al- 
letta mentre fi fdegna , fa piacere quando vuol mollrarfi terribile, 
cagiona diletto quando vuol efprimer dolore . Io credo certamen- 
te , che fi fmafcellerebbono dalle rifa, e direbbono con Orazio: 
quanto tu mi rapprefenti incrtduluj odi , non era così Agamennone, 

Qjt o Al ef- 


CAI Aulo Gelilo nelle noni attiche lib.j.c.7. 
Cajus , b»Jfus , dice , in hbrii » quei de erigine 
•voctbulcrum eempefuìt ? t Inde appellata perfetta 
Jit interpretatur:» perfinando entm idvccabuium 
frttum effe eentettat . Caput, ìnquic . ($» ** 
tecp eumeni o perfine, triìum undtque unague 


veci* tantum tini t tende vie pervium , qui» n>» 
vaga neque diffufn er»t , in unum tantummcd* 
exitum e elle H am eeaftamque , Cr maga tlaros 
tener ofqut fonitus fieit . bffuoniam igitur indu- 
mtntum iUud,erit elafefiere , & re/anare fiat 
vectm , rum eh catifim per fin» di fi* efi . 
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o Alcflàndro , o Cefare , o altro , che tu imiti Capitano d’eferciti , 
moderatore di grand’ Imperj , e domatore di Regni . Che dircb- 
bono fe vedeflero i noftri mufici attori rapprefentare Eroi, o Greci, 

0 Romani con un veftimento , che dicefi alla PerCana , ma che in 
realtà altro non è , che un giuftacore buono , e bello , comune ne’ 
noftri tempi ad ogni genere di perfone co’ fianchi un pò più rile-» 
vati 'per certa fpecie di gabbia, che fiotto la cintura fi acconcia ? 
Non potrebbono certamente contenerli dal rifo , e replicherebbo- 
no incredulus odi ; è inverifimile , e innettilfimo il tuo rapprefenta- 
re , non andavano così veftiti nè i Greci , nè i Romani , nè gli lleflì 
Perfiani , o altri antichi , che tu prendi ad imitare . Che direbbono 
finalmente fe vedeflero rapprefentarfi una Medea , unaClitenneftra, 
una Zenobia , una Didone , una Tomiri da donna cantarina , o da 
mufico traveftito da donna col budino alia francefe , col manto 
alla ducale , e colla gonna per la moda oggi trovata del guardia- 
fante gonfia aguifa di fterminata campana , che ingombra mezzo 
miglio di paefie ? E qui fi , che riderebbono a piene gote . Con_, 
quella foggia di abito direbbono , tu mi rapprefenti le antiche E- 
roine de i Greci, de i Perfiani , e dei Romani? Yà, che io non 
ti credo incredulus odi . Mentre così fuora di fuo placido coftumc 
efaggerava Audalgo quello difetto , ripigliando Logifto , una tan- 
to palpabile , e fconcia improprietà , dille , non è molto , che ha 
prefd piede ne i noftri Teatri , Mi ricorda , che a i noftri tempi 
almeno in quella parte erano affai più gaftigati , e fi ftudiava di 
adattare i veftimenti , e le feene, e tutto quello , che dicefi appa- 
rato fcenico a i tempi , a i luoghi , a i perfonaggi , che nel Dram- 
ma fi imitavano . E voi ben fapete , o Audalgo, quanto vi convenne 
affaticarvi , allorché vi fu raccomandata Ja cura di decorare un_ 
Teatro per certo Dramma, acciocché la forma de i veftimenti cor- 
rifpondelfe a quell’antica, che nella milizia folcano ufiire i Romani, 

1 quali in quel Dramma prendeafi ad imitare : e dalle antiche fta- 
tue prendelle il difegno del militar paludamento de i Duci, e da- 
gli antichi anaglifi delle due colonne Trajana , e Antonina difegna- 
fte le velli , le armi , e le infigne non pur delle Legioni Romano , 
ma ancora delle Barbare milizie , acciocché l’accompagnamento 
folle in tutto proporzionato all’azione , che doveafi rapprclèntare . 
E tal era allora il guflo del Popolo , che non averebbe fotferto fenza 
fchiamazzo , che folle coroparfo nel palco un Soldato Romano io 

Arne- 
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A mefe da Barbaro , o un Barbaro alla Romana armato , eveftito. 
Ala oggi per buona grazia , o della prodigiofa ignoranza degli Im- 
prefarj , o dell’ infolenta de i Mufici , e delle Cantarine , che non 
iòffrono altro velUrn . c h e quello , con cui penfano comparir belli . 
e galanti, ed incontrare il g>>(lo delle Donne , le quali non fanno 
compiacerli di altra forma di vel\„, ent j f f e non di quella, che 1» 
moda rende piacevoli a i loro occhj ; 1 Eroi > e j ] oro f 0 ij a . 

li fi fan veftirealla moda de i noftri tempi col giu«~,. ore f] no a l gi_ 
nocchio, che aperto dinanzi fotto la cintura faccia vede. ; calzo- 
ni attillati ; e tal forta di abito a difpetto non folo dell’ antico ; a,» 
ancora del moderno ufo della Perfia , chiamano alla Perfiana . Que- 
fle improprietà , ed inverifimiglianze nell’ efecuzione de i Drammi 
muficali , replicò Audalgo , non elTèndo cofe , che riguardino il 
buon cofturae , fono più meritevoli del noltrorifo, che degne del- 
la noltra deteftazione , benché per avventura in queltaguila non., 
farebbono decentemente rapprefentati i Drammi di Criltiano argo- 
mento . Marifpetto aquei Drammi, che oggi fi cantano di argo- 
menti profani, quell’improprietà di decorazione miniftra occasione 
di giufto rifo agli uomini di gufto , e per loro le tragedie così mal 
decorale fi convertono in commedie . 

/Vili Altra cofa peggiore , ed al buon coltume nocevoliffima 

oggi fi vede polla in ufo ne’ gran Teatri , dove fi cantano drammi 
non appartenente all’ efecuzion di elfi, ma a quel divertimento , 
che fi dà al popolo tra un atto , e l’altro , fucceduto a gli antichi 
cori, e da noi chiamato intermezzo, e quello è l'ufo de’ Balleri- 
ni , e delle Ballerine introdotto a’ nollri tempi ne’ Teatri , il quale 
abominevol abufo, fe non rende i nollri Teatri peggiori degli anti- 
chi , e per quella cagione fpecialmente detellati da’ nollri Padri, 
e polli in abominazione a i Crilliani, certamente non li fa meno in- 
decenti di quelli . Aveano gli antichi ancor elfi i loro balli nelle 
tragedie , e nelle commedie , nelle quali fallavano uomini , e don- 
ne : dillinguevano però il ballo delle tragedie, da quello delle'com- 
medie ; il ballo delle tragedie chiamavano Emmelia , e il ballo 
delle commedie dicevan Cordace : onde Luciano nel Dialogo della 
faltazione introducendo un certo Crato , che biafimava in genere ì 
balli , e ad elfi preferiva le tragedie , o le commedie , mi pare, dice 
a colui , che quando tu lodi la commedia , e la tragedia , ti fia dimenticato 
eljire nell' ma , e nell' altra il proprio genere di ballo , cioè nella tragedia 

’ U *'- w .. . . l'Em- 
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V Ertimeli*, e nella commedia il Cordaee (a ) . L' Emmeliaera un genere 
di ballo ferio , e pieno di gravità; giocolo, e lafcivo era il Cordaee, 
c però dagli fteffi Greci tenuto in difpregio ( b ) . Quindi quel va- 
niffimo , e luflùriofiflìmo Tritnalcione , il quale «pprelTo Petronio 
Arbitro fi vantava , che Fortunata fuaf**S lie l^pea ballare il Cor- 
dace , avendola perciò chiamata » acciocché dilettallè con quello 
ballo i Convitati , ella v^gnandofene parlò in fegreto al marito, 
e ricusò di balla*''**^ H peggior ma ^ e P er ^ ^ era » c ^ e * n <l ue fo 
jjalji jeiv<òmmedie non pur gli uomini traveftiti da Donne, ma 
j- -vcclie donne faltavano : onde Luciano rifpondendo a quel Crato, 
che i balli biafimava , maffimamente quelli , in cui i mafehi imita- 
van le femmine , e lodava le tragedie , c commedie , così dice : An- 
zi che quello , che tu vituperavi nell’ arte del falcare , cioè , che i mafebi 
imitino le femmine , quejìo certamente e vizio comune della tragedia , e 
della commedia , e in quejìe ballano più donne , che uomini (d) . Or fe 
nei Teatri, in cui (aitano , e uomini, e donne, ovvero mafehi 
traveftiti da femmine , ed imitanti il donnefeo fello , s’ imitaflè 
almeno il ballo grave 5 e ferio dell’ Emmelia farebbe male, ma pur 
farebbe più tollerabile . Ma non è egli forfè vero , che i noftri Bal- 
lerini , e le noftrc Ballerine , o donne vere, o traveftite da donna 
ne i loro falli , nel muovimento delle lor membra, nel girare dei 
loro occhi , nel torcere del loro collo imitano il ballo impuro , e 
lafcivo del Cordaee tenuto in vituperio dagli ftellì Greci? E non 
fon quelli quei falti di uomini , e di donne tanto efecrati da i noftri 
Padri , c pe’quali fi ftudiavano di porre a i Criftiani in abominazio- 
ne il Teatro ? Non fono i noftri Ballerini , c le noftre Balle- 
rine quei Timelici dichiarati infami dalle pubbliche leggi , e da co- 
loro , che prefiedevano alle fagre cofe , elclufi dalla comunicazione 
coi Criftiani ? Tanto amefembra vero, riprefe Tirfide, quello 
che voi dite, oAudalgo, che io refto maravigliato , come fi tol- 
leri 


(jì V /T pati orar » nupatt/fat «ai rpm 
evitai tva/vyJ tvnulraiaq , tri dfìrÌft«T*f* 
«Kt/rwr •px.iout* T//*t ri tifi* tri? » #Ttr rp«- 

t * 9 K • 

<6) Ateneo nel lib. 14. fecondo 1 ’ interpe- 
tr azione di Jacopo Dalcchampio dell* edizione di 
Lione dell* anno 1 j # j. psg. 469» in fine » e 471 , 
in principio , coti dice ; Gymnopoed ce affini s eft 
falt a: ioni tragici , quatti Ipapaixnmt nttncvpant 
tn utraque appare: venerabili s quidam gravi - 
tas 1 biforcile matite e* non abpmiUs tfi comica. 


quatti appellamt CouUctm j utraque efl jote fa i 
at ludicra , e poco doppo foggi un fc : afud Gra- 
fo* Cordax fiut defptftui > Emmelia vero in 
pretto . 

U) Petronio Arlitro nella Cena di Trinai* 
cione • 

kdy Luciano nei Dialogo fopraddetto ami 

«*tp t» » ri \rrm* 

t*lf*%iotap ynrraiKtt* , «li rè» t«vt9 Kj t ai 
ìfffmfip r*t * yKXrfj.» oit i 7 u . »x * Ut 

ir «vri/; rof mtifmt mi >vr«r«»x » 


Digitized by Google 


RAGIONAMENTO SECONDO . 117 

Ieri tra i Criftiani un abufo così pubblico, e unto contrario al 
coiiume Crilliano ? E che i Principi , e i Magiftrati .... Nò : to- 
glicndoli la parola di bocca , rifpofe Logiilo , non cercate ciò, 
che a voi non appartiene : pofciachè a noi non fpetta dar legge a_* 
coloro , che a noi fovraftano . Pentiamo a noi ftelfi , e fecondo il 
noitro parere veggiamo fe ci fia lecito intervenire a i Teatri , dove 
tali cole lì efpongono al pubblico , quali fono Hate faggiamento 
da Audalgo oflèrvate . Inquanto amediflè Tirfide, porto ferma 
fèntenza , che fecondo lo flato , a cui dall* abufo fono dati ridot- 
ti i pubblici Teatri muficali elfi fieno illeciti , e che uomo onefto 
non debba a quelli intervenire : ed io , rifpofe Logiilo , fono del 
voftro avvifo, quando i Teatri pubblici non fi correggano in quel- 
la guifa , che ha propolla Audalgo : al lèntimento di ambedue ri- 
pigliò Audalgo , mi confermo ancor io. Rimane ora, foggiunfe 
Tirfide , che noi parliamo degli altri pubblici Teatri, dove, o 
Tragedie, o commedie fi recitano, e non fi cantano. Ma poiché 
1’ ora è tarda parleremo di quello un altro giorno , fe vi farà a gra- 
do . Ogni volta , dille Audalgo , che voi volete , mi farà gra to il 
mantenermi in quelli ragionamenti con eflo voi . Rimalli in que- 
llo appuntamento Logiito , e Tirfide, falutato Audalgo, andarono 
alle loro cafe . 




RAGIONAMENTO TERZO, 



Onvenuti un altro giorno Logifto , e Tiri 
fide fecondo 1' appuntamento nella Gal- 
leria di Audalgo , dove egli afpettando- 
gli cortefemente gli accolfe : e portoli a 
federe , così Tirfide cominciò a ragiona- 
re . Nel partito ragionamento ertendo fla- 
to tra noi conchiufo , che febbene li 
poflòn dare buone tragedie, ed innocenti 
commedie, ed anche gaftigatiflìmi Dram- 
mi per Mufica, e di fatto fi danno , a quell’ ultimi , nulladimeno 
non lafciano oggi luogo ne i gran Teatri i gravi difordini , chej 
fuccedono nell’ efecuzione di elìì Drammi , i quali vizj avvilireb- 
bono , e per così dire profanerebbono i Drammi , di fagro, odi 
Criftiano argomento , e che per quella ragione debbano fuggirli i 
Teatri di Mufica: Dobbiamo ora difeorrere degli altri pubblici 
Teatri: pofciache non intendo favellare di quei privati Teatri, 
dove oneltilfimi , ed anche nobililTìmi giovanetti dentro il recinto 
de i loro Collegj , o Seminarj alla prefenza di trafeelte perfone re- 
citar fogliono una volta l’ anno in alcuni giorni opere fceniche , o 
tragiche , o comiche : pofciache è cofa certa , ed approvata dalla 
fperienza , che i loro fapientirtìmi , e collumatirtìmi direttori non 
permettono ad elfi rapprefentare alcuna favola fcenica , che one- 
ililfima non fia , ancorché la favola fia comica : pofciache in que- 
lla lorta di favole fanno eccitare il rifo da i giuochi , e dalie azio- 
ni fa- 
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fiì facete , coti cui fi mordono i vizj popolari , e fi pongono in_, 
ifcherno . Nella qual cofa , benché degna di molta lode fia l’av- 
vertenza di quei Direttori , che non permettono a' tali Giovani 
rapprefentar favole Tecniche , nelle quali fi introducono , e fi rap- 
prefentano donne ; contutcociò effondo cofa difficilifiìtna il con- 
dur bene una favola , in cui qualche donna non fi introduca : im- 
perocché poche fon quelle azioni illuftri , e grandi da rapprefen- 
tarfi nelle tragedie , nelle quali alcuna donna eroina non interven- 
ga , e pochi fono quei vizj popolari da riprenderli nelle comme- 
die , de i quali non ne abbiano gran parte anche le donne : perciò 
non debbono biafimarfi quegli altri Direttori, e Regolatori di 
quella gioventù , i quali permettono , che nelle favole da efla rap- 
prefentatefi introduca pur qualche donna , mentre vedefì ciò prat- 
icato con molta modettia , e decenza, e praticato non in pub- 
blico, ma dentro i recinti della propria abitazione, dove il tra- 
veftimento per cagione di onefta ricreazione eflèr lecito, non v’ha 
uomo di così leverà morale , che olì negarlo. E, a vero dire, io 
tionpenfo, chepiùonelto divertimento polla darli alla gioventù 
educata criftianamente ne i noftri Collegj , o Seminarj , quanto 
il farla in certi tempi efercitare in quelle fceniche rapprefentanze : 
conciofiacofache da elle non foto il modo giulìo di pronunciare , 
ma il getto, e l’azione decente alle parole , che fi pronunciano 
( colè neceflàriflìme all* Oratore ) facilmente apprender poflòno . 
Per la qual cofa Cicerone, benché non riputaflè neceffario a i gio- 
vanetti , che fi flradavano per 1 ’ arte oratoria imitare i tragedianti 
Greci , i quali dì , e notte per lo più fi affaticavano nello ttu dio di 
ben pronunciare le parole , e di accompagnarle col getto , e coll'a- 
zione del corpo ; contuttociò riputava neceflària cofa all’ Orato- 
re il getto , e la venuftà di Setto Rofcio commediante Romano ( a ). 
Da quell’ efercizio apprendono i giovanetti un certo fpirito di 
franchezza nel dire , e nell’infinuare con getti proporzionati negli 
altrui animi , i fenfi , che efprimono colle parole . 

IL Lafciando adunque da parte quelli privati Teatri, e reftrin- 
gendo il mio parlare a i Teatri pubblici , e venali dov’è aperto l’in- 
greflò ad ogni ordine , ad ogni genere di perfone fenza differenza 
difetto , di età > e di condizione , a riferba di quelli foli , che fpe- 

R cialmen- 

(a) Cicerone nel lib. 1 . de Oratore circa il I Oratario mai * JiatuqUi Rofcii gtfÌHm , q* vt+ 
6uc mgft , dice » ofus tjfe Oratori in beo , rwjlattm ? 
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cialmenteal fervizio di Dio confagrati fono , cui certamente non 
lice tra la turba del Popolo a quelli fpettacoli intervenire, tuttoché 
onefti foflèro : di quelli Teatri pubblici, dove i Drammi fi reci- 
tano, e non fi cantano , domando io Tea i Criftiani fon leciti . An- 
corché, rifpofeLogifto, fecondo lacomun corruttela di quelli 
Teatri , di cui voi favellate , nelfuna favola fcenica in elfi fi reciti » 

0 fi rapprefenti , che degna Ila di eflèr afcoltata da uomini gravi , 
ed onefti, e che poflàoneftamente fendrG dai giovani, e da fan- 
ciulle : mentre in altri oli recitano dagli Strioni all’ improvvifo . 
come dicono , incondite favole , dove per Io più i motti ofccni fi 
adoperano per dellare il rifo degli afcoltanti , in altri fi recitano 
commedie meditate di pelfima condotta , e di coftume fcorretto , 
in altre fi rapprefentano all’ ufo de i feicentifti favole mefcoiate di 
Eroi, e di vii ilfimi Buffoni di gruppo {concertato, e di accidenti 
inverifimili , di fcioglimentoimpropriilfimo, dalle quali favole , 
fe pur non fi corrompe il buon coftume, nelfun frutto li riporta per 
migliorarlo , e fe poi io alcuni di quelli Teatri , commedie fi reci- 
tano di buon gufto fecondo l’ arte , e le quali fi chiamano di carat- 
tere , quelle non vanno elènti da quei difetti , che voi , Tirfide . 
nel palfato ragionamento avete molto bene olfervati ; Contuttociò 
affai più facil cofa io reputo il poter correggere quelli Teatri , che 

1 Teatri ratificali: Conciolfiache molto minori difficoltà s’incon- 
trano in quelli , che in quelli, inquanto alla buona, e decente 
efecuzione delle fceniche rapprelèntanze : onde io crederei, che 
con prelcrivere alcune regole a coloro, che conducono quelli 
pubblici Teatri per riportarne guadagno , poteflero facilmente ri- 
durli a un modo lecito , e onello. E primieramente farebbe ne- 
cefiàrio , che i Magiftrati , e tutti quelli , che hanno pubblica^ 
poteftàcosì fopra le civili, come l'opra le fagrate colè , nonper- 
mctteflèro, che alcun’ opera fcenica in quelli pubblici Teatri fi 
recitaflè , la quale prima fcritta, e meditata non foflè, ed indi 
riveduta , ed approvata da gravi Cenlori , e Maellri nella morale 
Criftiana , e meglio ancora farebbe , e più conducente atla rifor- 
ma de i medefimi Teatri , fe le ftellè fàvole fceniche prima di reci- 
tarli rivedute foflèro, ed approvate da uomini periti nell’arte Dram- 
matica , acciocché i difetti , e i vizj dell’arte non guaftaflèro 1’ o- 
neftà dell’ argomento , Converrebbe fecondariamente proibir del 
tutto quelle compagnie di Strioni vagabondi , che conducono fè- 

co don- 
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co donne » e le fanno recitare le lor favole » ne a tali compagnie 
dar mai luogo ne i pubblici Teatri , dove gli onorati Cittadini , c 
le onelle Matrone convengono colle lor fanciulle . Finalmente fà. 
rebbe di bifogno , che nefluna cofa fi operafle, # o fi efponeflè al pub- 
blico oltre l’opera , chefirecita, odifalti , o di giuochi , odi 
canti, o di altro folazzevole divertimento per quegli intervalli da 
un atto , all’ altro del Dramma, i quali chiamanfi intermezzi, fe 
quello, che in quelli intervalli fi vuol' efporre al Popolo , non 
folle prima comunicato a i Cenfori , e da loro permeilo . In que- 
lla guifa io (limerei , che potelfero farli leciti quelli Teatri , maj 
non per quello diverrebbono Crilliani ; conciofiacofache molto 
più vi vuole , acciocché un azione fia Crilliana , di quello , che vi 
bifogni perche fia lecita . 

III. Ma in qual modo credete voi , riprefe Tirfide, che poli* 
farli Grilliano il Teatro ? Allora, rifpofe Logifto , che non fola- 
mente rapprefentanfi in quello azioni fagrc contenenti virtù Cri- 
ftiane , cioè buone , non pur per ufficio , ma ancora per cagione 
del fine , e che quelle medelime azioni faranno con tutta la decen- 
za , e la convenevolezza rapprelèntate , ed efeguite . F neceflario , 
foggiunfc Tirfide , che voi vi fpieghiate un pò meglio, acciocché 
io polla comprender quella dottrina . Coll’ efempio , dille Lo- 
gifto, che io vi recherò, credo, che vi farà agevole l’intender- 
mi . Figuratevi per tanto, che in una tragedia li rapprefenti qual- 
che Eroe, il quale, o per non mancare alla pubblica fede, o per 
difender l’ opprefla innocenza foffra con invitta coltanza tutti i cafi 
avverfi , e difpregj anche la morte ; Or quella fortezza nel far ciò, 
che dee farli , vi fembrerà virtù : ma ancor non fapete , fe fi 1 vir- 
tù vera, ofalfa, virtùilerile de i Pagani , o virtù fmtruofa dell’ 
uomoCrilliano: imperocché le virtù non fi diltinguono da i vizj 
per lo fatto, ma per lo fine , a cui l’ufficio è indirizzato ,a) . Bifogna 
dunque mirare al fine , che fi propone quell’ Eroe nella fua coilan- 
za : fe egli ha per mira di confeguir l’ umana lode , di Jafciarcele- 
bre il fuo nome appreflò i poderi , e riguarderà folamente la glo- 
ria vana di fe medefimo , quella fortezza diverrà vizio : pofciachè 

R % colui 

(4) «• Agoflino nel lib. 4. contro Cialiano I dat tjfc virtutes • Offici** ejl nuicm » *q*od f* * 

cap. )• num. 2 ». deputando contro quell* Eretico I ci end 4.7» efi , finis ver 0 proftcr quod fiuiendtim 
che cfaltava le virtù de* Pagani coti dice : No- I efi% 

Vfris itMQUt non officiis , ftd fini leu s defctrntn - | 
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colui farà fervi re un opera buona ad un vizio malvagio ; farà virtù 
da Pagano , non virtù da Criftiano (a ) . Ma fe quel? Eroe indiriz- 
zerà la fua opera all* onore , e alla gloria di Dio , la fua fortezza 
farà vera , fan ta , eCriftiana virtù (b). E tali furon le virtù degli 
Eroi, e degli uomini fanti, che ci propone la fagra Storia del 
vecchio, e nuovo Tcftamento , e cidefcrive la Storia Criftiana^ 
negl’ atti finceri de i Martiri , e di altri intigni feguaci dell' Evan- 
gelica perfezione . Se di quelli Eroi voi formerete le voftre trage- 
die , quelle faranno veramente fagre, veramente Crilliane. Ne a 
quello olierà, che introduciate Tiranni , e uomini malvagj , che 

J jerfeguitinola virtù di quelli Eroi , che anzi quanto più maggiori 
àranno le avverlìtà , che voi farete loro preparare da quell’ empj » 
tanto più illullre renderete il trionfo della lor coltanza, e tanto 
qpiù accenderete negli animi degli afcoltanti il delìderio della lor 
virtù, e il difpregio delle mondane traverfie. Finito.cheebbe di così 
dire Logillo , riprendendo Tirlìde ; io , dille , ho benillimo intefo 
quanto voi faggiamente avete detto. Ma fecosì è, bifognerà di- 
re, che fieno vizj buoni, e belli quelle virtù dicollanza , di fe- 
deltà , di fortezza nell’ avverta fortuna , le quali fi fingono negli 
Eroi delle nollre tragedie : imperocché quelli Eroi tutto fanno i a 
grazia , e in onore della lor gloria . Per quella gloria difpregiano 
i pericoli , per quella fi moilrano pronti ad incontrar la morte , 
e ad ogni tre parole hanno in bocca quella lor gloria . Che dubbio 
avete voi , rifpolè Logillo , che quell’ azioni , che di fuo genere, 
e per ufficio farebbono buone , divengano viziofe nelle noltro 
tragedie per quel fine cattivo, a cui fi fanno indirizzare dagli Eroi, 
che le fanno? Dunque, ripigliò Tirfide , voi portate avvito , che 
tal forta di tragedie non fia lecita a i Criftiani , cui certamente non 
è lecito rapprefentare, ed afcoltare azioni viziofe, maffimamente 
Ipacciate per virtù . Dal miodifcorfo, rifpofe Logifto , mal de- 
ducete quefta confeguenza: imperocché bifogna vedere in quali 

. " . pet- 


<*) s. Agoftìn® nel luogo rèmo poca dopo 
lóggiunfc : gutdqaiJ autem boni jit ab h smini ~ 
bm , non propter hot jit , propter qnod fieri 
dolere vera /spienti a pnciptt , fi officio vi - 
fiimtnr bonum ipfo non rodio fine beeeattm r/f , 
® ««Ilo ftcflo libro » e capitolo alnum, aa. c««t 
. c ; PoJfUnt ergo aiiqua bona fieri non bene fa- 
» qui bus fiunt : bonum tfi enim , ut 
JM vernai ar domini pericUtantt , pre/erti p» in- 


no centi , fed illt t ft*i boefaàt fi amando già- 
ri am homtnum » tnagis quam Dei facit, no» be- 
ne bonum faeit , 

{b) Vedati fanc* Sgottino rtcf ferrano e a 8f* 
fecondo 1’ ordine de i Padri Maurinì nel tomo v, 
do?c cosi favella: tpfa tjf vera , £ fola &cen- 
j da virtUSt qMt non militai Tipho » fed Dee-, 
I Vedali ancora ciò che egli fetive Jnel libro V. def- 
1 la Città di Dio a i capi i c ao* 
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perfonaggi 'fi rapprefentano quefc’ azioni viziate dal malragio fi- 
ne ^ fe fi rapprefentano in perfonaggi Criftiani , ciò farebbe una.» 
fpecie di empietà , da cui rimarrebbe calpeftato ilCriitiano nome; 
ma fe fi rapprefentano in perfone Gentili , e Infedeli quefti vizj 
farebbono tollerabili; pòfciachè veramente i Gentili per lo pili 
indirizzavano i fatti forti , e le gefta illuftri alla fognata lor gloria, 
cioè al vano compiacimento di lor medelìmi . Ma ditemi , fog- 
giunfe Tirfide, portate voi opinione .che portano lecitamente rap- 
prefentarfi da i Criftiani tragedie di Perfonaggi Gentili con quelle 
ialfe virtù , che avete voi ollèrvate ? 

IV. Non è tempo ora , rifpofe Logifto , di trattar quefto 
punto . Ma acciocché voi non prendiate qualche equivoco dallo 
mie parole , conviene , che io vi faccia fapere, non eflèr miofenti- 
•mento , che alcun opera buona in genere di oneftà femplicemente 
morale , o non potellè farli , o non mai fifaceflè da i Gentili , o 
dagl’infedeli; o colle forze della natura, o almeno col Divino 
ajuto , e che follerò neceflitati a riferire anche quegli atti forti , e 
^virtuofi per ufficio al pravo fine della loro ambizione , e gloria va- 
na (a) . Anzi io abbomino , e detefto quefto parere ; ma poiché è 
cofa certa, che tolta la falfità della lor Religione negli altri co- 
ftumi ci lafciarono i Gentili illuftri efempli di nobiliflìme azioni, 
di parsimonia , di continenza , di cajìità , di fobrietà , di difpregio della_, 
morte per la J divezza della patria , di ojftrvanza di fede non filo ver fi i 
Cittadini , ma ancora verfio i nemici , ne’ quali atti meritamente , come 
afferma uno de’ più dotti de’ noftri Padri , ci fi propongono da imi - 

tarfi 


(a) Offendo Tentenna Cattolica « che gl* iti- 
fedeli pnifono fare qualche opera buona in genere 
di bontà puramente morale » benché non merito- 
ria in riguardo deli* eterna falutc > r’ ha fola- 
firentc quiftiooe , fe qoefti infedeli colle fole fur- 
ie della natura portano operare qualche atto one- 
lìo , oppure fc fiavi necefTario perciò il divino 
ajuto . Noi per non entrare in quiRionc abbia- 
mo toccato r una , e l* altra fentenza per ambe 
delle quali li rende certo t che gl’ infedeli porto- 
lo operare qualche cofa di buono in linea di bon- 
tà» c di oncllà femplicemente naturale , c morale; 
benché per altro Tappiamo » che la più comune » 
e quali uni ver fai fentenza de 1 Teologi fofticnc » 
che anche fenza il Divino ajuto colle fole forze 
della natura partono gl' infedeli operare qualche 
atto buono ;cqr*i riferirlo ad alcun fine prato delia 


toro infedeltà » Come infegnt fan Tommafo d* A- 
quino a. a. quell, io. are. 4 * nella rifoluzìune 
della quietone coti ferivendo : Dietndum » qttod 
fiati fipra diftum efi peeeatum mortale tollit 
gratiam gratum ficientem non antem tot ali ter 
corrumpit bonum natura j unde atm mfidelitas 
fit quoddam peeeatum mortale infideles quidem 
grafia earent » remami rame» in eh aliga od 
bonum natura » Vndemanifefium e/l » quoti iti - 
fideUs non poflunt operar i bona opera » qua funi 
ex gratta » [ciliett opera meritoria tam»m ao- 
naohm ad qua fiijieit bonum natura ali qua- 
li ter operari pojfunt • Urtne non oroaTBt qpop 
in Omni atto oi'bhe pKCCHMT : Infide li s potefi ali - 
qutm achim bortum faeere in to , quod non re * 
fert ad finem infide li tati* » 
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tarjì (a) ; perciò chi vieta, che tali atti di virtù , e tali forti azioni 
non poflàno tra' Criftiani rapprefentarG nelle tragedie? Vero è, 
che le tali atti di virtù elfi non riferivano al retto fine delia vera 
pietà , ma al vano fafto dell’ umana lode , e della propria gloria , 
erano fterili , e vani ( b ) . Ma chi ne obbliga a rapprefen tarli nelle 
leene viziati da quel cattivo fine , a cui non è poi certo , che i Gen- 
tili indirizzalìèro fempre le loro azioni onefte così per parte dell* 
oggetto , come per cagion dell'ufficio? Colpa è de’ noftri poeti 
tragici , dove rapprefentano le forti geftadegli antichi Eroi Gen- 
tili , il farnele vedere da loro viziate dal proprio orgoglio , e dal 
vano desìo dell' umana gloria , quando potrebbono rappresentar- 
le come indirizzate da quelli , o al comun bene della patria , o alla 
pubblica falvezza de’ popoli , o ad altro onefto fine naturalmente , 
e ragionevolmente appetibile . Ma di quefta materia non è or tem- 
po di favellare. 

Diteci adunque , replicò Tirfide , fe vi piace , come intendete 
,vòi, che quelle azioni, le quali così per l’ufficio, come per lo 
fine portano il carattere di Crillliane, debbano eflèr convenevolmen- 
te rapprefentate , ed efeguite , acciocché rendano il Teatro Cri- 
ftiano ? Intendo , rifpofe Logifto , che quelle favole , o azioni Cri- 
ftiane fieno condotte con quella proprietà , che richiedono il tem- 
po, il luogd, e i perfonaggi imitati , che non fièno mefcolate di 
cofe innette , eche fieno decentemtnte efeguite da’ buoni attori con 
veftimenta proporzionate . Allora faranno con decenza efeguite , 
quando non s’introdurranno donne ne’ pubblici Teatri per rap- 
prefentare nonfolo le parti de’ mafebi , ma neppure quelle delle 
femmine. Poiché la donna imitando in pubblico altrui fa fempre 
fpettacolo difellellà, eco’ moti del volto, e delle membra ac- 
compagnati dagli abbigliamenti donnefehi é più atta ad eccitare 
negli fpettatori affetti difordinati verfo fe ftelTa , che amore , e in- 
vaghimento dell'azione imitata; c più facilmente s’indurranno 
quefti ad innamorarli della leggiadria del vezzo , c del fembiante 
della donna imitatrice , che della pudicizia, della fortezza ,'o di al- 
tre 

(4) S, Agoftìno nella Piftola 1*4. ai Evodio \ hoflibns imitanti nitrito proponnntur • 
(«conio , il «uovo ordine » altramente pp. cip.», I (4) Il mede (imo fant'AgoRtno dopo 1 * alle* 
Rum. 4. parlando de’ Pagani : in cettris mortimi, I gate parole foggi »ngc : qui quidtm omnia quan- 
dice tparcimonu , continenti* , caflitatis , fa- I do non ref-runt ad fintai redi , i,er*que pittatiti 
brictatii , morti/ prò patria falutr contempi* , 1 ftd ad faflum inane m human* Uudn , & fiori* 
fcrvatdquejidei , nen/olum a Qivibus , verttm I tliam ipf* inanefeunt fteriliaque redduntur , 
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tre virtù della donna imitata . E nè tampoco faranno quell’ azioni 
delle femmine lànce propolle dilla fagra , o dalla Crilìiana iloria 
decentemente rapprefentate da i mafchl, fe quelli in vece d’ efpri- 
inere col gefto , e col portamento la modeliia , la gravità , la vere- 
condia, e la femplicità dell’ eroine rapprefentate . fi lludieranno 
imitare la mollezza , o la leggiadria , ed altre fiacchezze del deboi 
lèflo, e con abbigliamenti vani, e lafcivi proccureranno mettere in 
veduta una feminea bellezza effeminandoli elfi per comparir fe- 
mine . In fomma la rapprefentazione degli attori dee ferbare quella 
decenza , che conviene all’ azione rapprefentata . 

V. In quella parte , foggiunfc Tirfide , io non penfo , che azio- 
ni Criftiane pollano decentemente cfporfi , ed elèguirfi ne’ pubbli- 
ci Teatri: conciolfiachè quefte azioni avendo neceffaria connef- 
fione colla noftra fànta Religione convien per necelfità, che in 
elle di religiofe cofe fi tratti . Or non fapete voi , che il trattar tali 
cofe ne’ pubblici Teatri non è permelfo nè dalle civili leggi , le 
quali fotto gravi pene proibifcono a’ laici ftrioni imitar ne’ Tea- 
tri perfone fagrate al Signore , ad ufar le lor vefti , nè dal co* 
mun fentimento de' maeftri nella morale Criftiana difciplina , 
ì quali giudicano rei di grave colpa coloro , che o ne’ Teatri , 
o altrove imitano tali perfone, ed ufano i loro veftimenti ? Se 
io non credclfi , rifpolè Logifto , che voi non per vaghezza.» 
di contradirmi , ma per dir pur qualchecofa fulla propolca ma- 
teria , mi facefte quefte oppofizioni , doverei giudicare , che voi 
vi fate gioco di me , mettendo in campo fi frivoli obietti . Ma 
nulladimeno rilpondo primieramente , che le pubbliche leggi 
proibifcono è vero alle Mime , e agli Strioni il vellir l’ abito delle 
làgre Vergini, o T imitare ne i Teatri gl’ uomini Religiofi , eie 
Religiofe donne, ed ufar le lor vellimenta, ma ciò vietano che 
fi faccia per cagione di giuoco , ediderifione (a). Perfomigliante 
cagione que’ Maeilri di moral difciplina da voi nominaci fentono 
concordemente , che non polfono i Laici imitare nel vellimento le 


Nel libro |. del Todicc di Giuflintitio 
tir. 3 . de Episcopali audi ernia coti fi lcgsc . A 
mi, qH* ludibrio cor por ii fui qut him ftciu» t 

babitu curum virginunt , qui Oro dienti freni 
non utuntur . EGiuftiniano in una fua novella 
riportata nel corpo dell* autentiche al Tir. xv. 
de Ss. Epifcopis cap. 44* cosi difpofe : omnibus 
ttaq ut generali ter infeudati vita convtrfanti - 


bus , ó* maxime theatralìa exercentibus vira» 
ac muliinbus interdicimut , usi [ibernata Mo- 
nachi , aut Mona firn » aut jifeeterti , atti 
ctijufvis per foni hujufmodi imi tari febema » 
feientibus univtrfts prifumentibus , aut itti tali 
fehemate , aut imitati , aut illudere in quacutn 
que Eeclefia/lica difciplina , quia corporali* 
fupplieia fufiinebunt , cr exilio tradentur • 
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perfone Confagrate al Divio culto, ed alfuonome fpecialmente 
dedicate, fenza farli rei appreflò Dio di grave colpa ; poiché parla- 
no di quei traveftimenti , -che in tempo di Carnafciale da uomini 
fecolari fi fanno, raafcherati con abiti Reiigiofi efpofti allo fcherno, 
eal ludibrio del Popolo in quel tempo difioluto (a). Altro è a- 
dunque , che le perfone infami ufino in pubblico le Rei igiofe ve- 
lili delle Vergini a Dio confagrate , e che ne i Teatri dagli Strioni 
fi imitino per giuoco , e per fcherno le perfone desinate al Divia 
culto , e dedicate Ipecialmenteal Signore , o che ne i tempi rilaf- 
fati del Carnevale li ponga in ludibrio il loro abito: altro che in 
azione feria , e grave fi rapprefentino quelle perfone veliite eoa 
abiti loro decenti per conciliar verfo di loro la venerazione degli 
afcoltanti, e per accenderli a quelle virtù , o a quelle azioni Cri? 
ftiane , che di loro fi prendono ad imitare . Quello , e non quello è 
proibito dalle pubbliche leggi ; quello, e non quello è condannato 
dal comun Decreto de i Maellri nella moral dilciplina . Ma poiché 
il pubblico Teatro per 1* ufo delle cattive rapprefentanze , che in 
elfo fi fanno , fembra luogo profano , e che perciò l’introdurre nel», 
le Crilliane tragedie perfone , che rapprefentino i Perfonaggi , o 
de i Sacerdoti , o degl’ uomini Rtligiofi coll' abito proprio con- 
Yeniente al loro flato , può parer cou indecente agl’ occhj del Vul- 
go , perciò rifpondo in altro modo alla vollra oppofizione , e di- 
co, che non è punto neceflàrio , che per una buona tragedia di 
argomento Crilliano fi introduca nella feena perfonaggio Religio- 
fo , o Sacerdote. Che fe pure l’ azione fofle tale , che richiedelìe 
alcun Sacerdote Crilliano da imitarli , e rapprefentarfi , non v’ ha 
bifogno , che per convenevolmente efprimere un tal loggetto li 
fàccia vellir con quelle fagre velli , che i nollri Sacerdoti ne i Di- 
vini minifteri fogliono ulare , o anticamente ufavano: Imperoc- 
ché la forma del veltimenro ufato ne i tempi antichi da i nollri Sa- 
cerdoti fuora de i fagri Minillerj , non era differente nell’ ufo civile 
dal veltimento comune di tutti gli altri Cittadini . a riferva di una 
certa modeliia , e fimplicità, che nel comun vcllimento ufava- 
no quelli, che a i Divini Millerj erano deputati . Ma, come dif- 
fi , non mancano nobiliflìmc azioni di Eroi Crilliani da poterli 

imitare 


U) Vedali (opra quella materia 11 doulfltmo 
r. Girolamo dal l'ottico nel (i»o erudito trattato 
intitolato l* ufo delle Mafcbtre ne i Sacerdoti in 
tempo di Curaevale fUmpato io Lucca p^ il Fra- 


telli Marciandoli 1 * anno 17 j8 al capo 1. J.pri- 
mo , c fecondo, dove allega un numero infinito di 
Dottori per quella fcntenxa recando acche alia di-» 
fìefa le parole di molti di elfi • 


a 
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imitare nelle tragedie fenzaneceflìtà di mefcolare in eflè Perfonag- 
gi fagri . 

VI. Dopo aver cosi detto Logifto , accortoli Audalgo , che 
Tirfide non rimanea pago de i di lui detti , io mi avvedo diflè , o 
Tirfide, che voi foddisfatto appieno non liete del ragionar di Logi- 
flo, e che avrefte alcuna cola da opporre, ma vi ritiene il timore 
di recargli molellia . Nò , rifpofe Logifto , io non fidamente aficol- 
to volentieri il parer altrui , ma volentieri ancora fon pronto ad 
abbandonare lamia opinione , quando probabilmente mi vien fat- 
ta conofcere poco fondata. Molte cole, diflè allora Tirfide, io 
averei da opporre al voftro ragionamento , ma volendovi pur me- 
nar buono , che pollano ne i pubblici Teatri recitarli convenevol- 
mente tragedie di argomento Criftiano , e di quel carattere, che 
voi dottamente avete fipiegato ; ciò nulladimeno a niun patto pof- 
fo concedervi delle commedie. Imperciocché contenendo quelle 
azioni di perfionaggi inferiori , cioè di mezzani Cittadini , oppur 
Gentiluomini , o al più al più di privati Signori , non fono capaci 
nè di quei grandi eccedi, che reftano nelle tragedie puniti con 
alte impenfate feiagure , nè di quelle grandi virtudi , con cui gli 
alti , e grandi perfionaggi fi moftrano fuperiori alla morte ; ma con- 
tengono azioni di vizj , e di virtù, meramente civili, che refta- 
no , o puniti colla derilione , opremiati con qualche buono , e_> 
non fiperato fucceflo . Ma la commedia di azione Criftiana non fa- 
rebbe più commedia : concioilìache converrebbe , che ella foflè 
tutta feria, e grave, e non ammetteflè quel giocolo , e quel ri- 
dicolo, che lafaeflèr commedia. E dove cole ridicole in diali 
trattaflèro , ciò non anderebbe lenza gran vizio ; poficiache fareb- 
be un mefcolare le cole fagre colle profane . Due cole , rifpofe 
Logifto , voi fupponete , le quali comeche approdò del Vulgo cor- 
rano come certe , generalmente nulladimeno fon falle . La prima 
è , che la commedia debba neceiTariamente ammettere il giocofo , 
e il ridicolo : conciolfiacofache non per quello la commedia dal- 
la tragedia è diftinta , ma perche la tragedia è azione di perfonag- 
gi grandi , e fublimi , la commedia è azione di perfone mediocri, 
e ordinarie , e perche il principio della commedia è'turbato , il fi- 
ne fempre lieto , e felice , dove il principio della tragedia fuole 
eflère placido , l’ efito per lo più infelice , ed infaufto . L’ altra 
cofa , che voi fupponete fi è , che acciocché un Dramma polla 

S dirli 
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dirli Criftiano , debba efler di quello carattere , tuttociò che in 
quello fi tratta , il che generalmente è falfo . Imperoche , ficcome 
acciocché la tragedia fia Criftiana, balla , che fia tale l’azione prin- 
cipale , e il primo Perfonaggio , e , come chiamano il Protago- 
nilla , fopra cui fi rivolge 1* azione , potendoli . e dovendoli anche 
talvolta introdurre nella leena Tiranni , ed altri malvagj uomini, 
che contro la virtù dell* Eroe Crilliano , ed alla Tua perdita cofpi- 
rino ; così nonlafcerà di ellèr Crilliana una commedia, quando 
l’azion principale di efla fia Crilliana, e darà luogo per gì' inci- 
denti di quell’ azione aperfone balìe , come di fervi , le quali per 
la loro femplicità , o dappocaggine facciano nafcere degl’ equi- 
voci , e degl’ intrighi , che minillrino occafione d’ innocente^ 
tifo agli fpettatori . Infiniti di ciò potrei recarvi glieferapli di 
quelle, come chiamano fpirituali rapprefentazioni , nelle quali 
fiefpongono le gella d’uomini fanti , non elìendo quelle altro che 
commedie , benché mal regolate per imperizia dell’ arte dramma- 
tica, non per difetto di mal collume , ne altro manca ad elle per 
elìèr perfette commedie, che la buona orditura della favola, o 
dell’ azione . Potrebbono anche in quelle commedie introdurli 
perfonaggi ideali rapprefentanti i vizj.e le virtudi co iloro nomi • 
e fcoprirfi con grazia le bruttezze di quelli , e le bellezze di que- 
lle , acciocché fi eccitaflèro gl’ animi all’ aborrimento di quelli , 
ed all’ amor di quelle . Nel qual genere alcune bellilfime ne ho io 
vedute , e quelle fono le più utili all’ iftruzione della gioventù (a) . 

Népe- 


{«) Tra le molte commedie > come dicono 
fpiricuali t]i perfonaggi ideili rapprefentanti i vi- 
zia e le virtù » bclliflima non fido * ma dottiffima 
ancori è quelli del Kuffi Rampata io Lucci nel fi- 
ne del partito fccolo per le (lampe del Marcfcan- 
doli , la quale ha per titolo li Grafia , poiché 
io «(Ti miravi gl iota mente fi efpvmgono tutti i 
muovimenti della Divina grazia nel cuore umano, 
e i mezzi attillimi • e foavi/fimi * che ella ado- 
pera per vincere le refiflenzc di erto , U contrailo, 
che io lui fanno le paflìoni , ed i vizj , ed il pen- 
timento finalmente , che quella induce nell* ani- 
ma » per cui trionfi del peccato. 1 perfonaggi 
ideali fono i. Grazi a Divina. a . Cuori umano . 
3.Genuttoftu fervo . a . Peccato . j. Fa/?#. 6 • 
Intertjfe . 7 . Piacere . 8. Inganno . q. Difingan- 
*** • lo. Pentimento . In qpcfto genere di favole 
morali teflute dì perfonaggi ideali rapprefentanti 
1 » t le virtù fono da efler corammendarc 


1 due drammi di Francesco Sbarra , cioè la Aio- 
da» e U Tirannide deli' ènterefi pubblicati la 
Lucca per Franccfco Marciandoli 1* an* ìtfjj* 
Tra le commedie Criflianc , e fpirituali porto - 
no annoverarli alcune latine , come le fel camme « 
die , che nel x* fccolo furono compolle dalla no- 
bililfioia Vergine * e Monaca Rofvita ad imìtazioti 
di Terenzio , e la vita umana del P. Lodovico 
Crucio . Tra le molte commedie latine » le quali 
furono coro polle ad imitazione di Plinto , e pub- 
blicate alla luce da Nicodcmo Frifchlino ferie - 
tor protellante Rampate in Witcmberga 1' anno 
1 6 \6, alcune fono di argomento fagro,e Crilliano 
la Ribecca , la Sufanna , • l' lldegarde , e tra 
le commedie Spagouolc de! Caldcron vi ha quella 
de i Santi Chrifanto » e Daria di argomento Crl- 
• AUdoi e a 1 nortri dì il Padre Fedele di a* Bit* 

I gio Rcligiofo Cappuccino ha dato in luce una 
| non dì jnaccvolc commedia Crilliana * o fpiri- 

tualc 
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Nè però efcludono certe innocenti facezie , e certi dolci Tali , che 
Jecondifcono per eccitare un rifo modello , e giocondo . Ne fa- 
rebbe , come voi penfate , nn mefcolare le fagre , colie profane 
cofe, il trattare in quelle commedie non pure azione Criftiana , ma 
anche alludente alla fagra Storia : imperocché tali commedie rap* 
prefentate per onefta ricreazione del'PopoIo, e per utile iftruzio- 
re de i Giovani, giuda il fentimenzo d'uomini dottiflimi, non pof- 
fono dirli profane (a) .Terminato , che ebbe quello difcorfo Logi- 
llo, volendo Tirfide replicare , lo prevenne Audalgo, che così co- 
minciò a favellare . Ancorché io non pofla difapprovare , o Logi- 
flo 1' idea , che ne avete propoli» della tragedia , e della commedia 
cridiana ; contuttociò vcggendo , che Tirfide non riman. perfua- 
fo , che commedia di quello carattere polla convenevolmento 
recitarli ne i pubblici Teatri , foffrir dovrete fenza molellia , che 
in quella parte confenta nel fuo parere , non per quella ragione , 
cheèllata da lui addotta , ma per altra . Sarebbe quella la prima 
volta, rifpofe Logillo , in cinquant’ anni della noftra amicizia, 
che avelli contefa con voi di parere : onde non potete dubbitare , 
che io non Ga per ricevere in buona parte il vollro fentimento . 
Comeche io , loggiunfe Audalgo , facilmente con voi confentaj, 
che qualche buona tragedia d’ azione fagra , o Cridiana polla con- 
venevolmente recitarli ne i pubblici Teatri , non così però pollo 
accordarvi della commedia: imperciocché la tragedia avendo un 
non sòche di grande, e di fublime , e lontano dall’ordinario 

S a del 


toale intitolata : il trionfi del divino finito, 
ovvero , il Mondo vinto dallo finito S trofia 
di fan Yranerfco ttampata in Palermo 1 * an. 175 o. 
Nel novero delle buone » e regolate commedie di 
ottetto » e morale argomento ammettenti il faceto 
debbonG annoverare le undici compoftc nel patta - 
to feeolo dal P. Martino Do Cygne Tulio ftile 
Piantino » cioè , H GodriUo , $ Dormienti , il 
Mar [ufi o , il Sepolto * l.\ Gemma , il Villico , il 
Ghxnafio , la Dote, il P ronfi , il Libra, i il 
Tran cefamo Rampate in due tonti in 12. in Liegi 
appretto Giovanni Novio l’anno i 6 y\, Aque- 
fto genere di commedie pedono ridurli alcune 
commedie Italiane del nottro fecole » io cui pia- 
cevolmente vengono {lattila ti certi vixj popolarli 
come fono tra le altre le tre commedie del Dot- 
tore Jacopo Angelo Nelli 1 cioè i Vecchi Rivali , 
la Sfoghi in Calzoni , e la Serva Padrona ferri- 
te In Profa >_ c Rampate in Lucca io un tomo in 
godici per Gian Domenico Marefcandoli 1 * anno 
17 j f, e le gtaiiofc commedie di Simon Falco» io 


Protali , cioè la Commedia in Commedia , il Po- 
dejlà di Malmantile , il F urto onerato , c la Ve* 
dova feriste ttmilmente > in profa ; ma bagnereb- 
be purgarle da qualche difetto riguardante la li- 
bertà degli innamoramenti tuttoché pudicamente 
e fp retti » e coltine del Matrimonio • E l’ i fletto 
vuol dirti della famofa commedia intitolata la 
C/«#4»nom^pattarooggi in proverbio per ifcher- 
do di certe donne vane « die di batta condizio- 
ne Tollerate dalla fortuna ti piccano fcioccimcn- 
te di nobiltà con difpregio delle pcrfoac povere 
benché onctte , e ben nate . 

(4) Giovanni Cariamele Vefcovo di Vigeva- 
no nel fuo Trifmegiftro Teologico nella parola 
■ttxvfiiia fez. 8 * tonw t. pag. loj. Commaedia , 
dice , qui ad honcflam Popoli rccrcationem , 
ut tieni Junior firn injhtutioucn fcribuntur^gun- 
turqut non funi prephana . • . . Hon ergo dice n* 
dus tfi j aera prophanis mt fiere , qui in Som s , fr 
boneflit cemaediis ad fa crai Hijloriat alludi t . 
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del vulgo .lafcia luogo d’efporre con certa decenza > e maellà l’a- 
zione fagra , o Criftiana ,e rapifce in certo modo l’animo del Vul- 
go ad ammirare i gran fuccefli : ed io ho vedute perfone ignoran- 
tilfime attentiflimamente afcol tare buone tragedie di argomento 
fagro ne i pubblici Teatri , le quali poco , o nulla capivano di ciò 
che afcoltavano , ma recavano forprefi da meraviglia . Ma la com- 
media per lo contrario dovendo eflèr accomodata al coflume po- 
polare, e contener colè familiari potrebbe avvilire appreflb del 
Vulgo 1’ azione Criftiana , e forfè ancora l’ efporrebbe al perico- 
lo d’ eflèr derifa , o prefa in ifcherno dalla gente ignorante, che 
andando al Teatro per folazzarfi prenderebbe piacere folamente 
di quel faceto , e di quel giocofo , che nella commedia fi fpargef- 
fe , e fi recherebbe a noja quel ferio , che coflituifce l’azione Cri- 
ftiana, e agevolmente dall’ increfcimento paflèrebbe al difpregio, 
maffimamente fe fi introduceflèro perfonaggi ideali , i quali per lo 
più fogliono introdurli in quelle commedie, e rapprelèntazioni , 
che chiamano fpirituali . Il popolo male avvezzo forfè riderebbe 
nel veder comparir in palco il brutto demonio , il deforme pec- 
cato, 1’ Agnolo buono , la bianca Innocenza, e che sò io . Ne 

10 già vi niego , che in quello genere di commedie fpirituali, c* 
perfonaggi ideali fe ne trovino alcune maravigliofe . Ma quelle fi 
vogliono lafciare a quei privati Teatri , dove la nobile , e onella 
gioventù crillianamente fi educa, e dove non fi ammettono , le 
nondillinti, e difereti fpettatori . Io crederei , che noi potrem- 
mo contentarci, fe ne i pubblici Teatri fi recitaflèro Drammi , o di 
tragedia , o di commedia , i quali conteneflèro , o grandi , o pic- 
cole azioni , ma fempre in fuo genere moralmente onelle , dalle 
quali i Grandi apprendeflèro documenti di fuggir quegli eccedi , 
che fon cagioni delle grandi calamità , e d’ invogliarli di quei fat- 
ti egregj, edilluflri, che conducono adimpenfate felicità, ed 

11 popolo imparaflè ad abborrire quei vizj , che contaminano laj 
vita civile , e ad abbracciare quelle morali virtù , che 1’ abbelli- 
rono , poiché tali Drammi fe non aveflèro quel fublime carattere 
di Crilliano , che voi Logillo avete faggiamente , e fottilmente 
oflèrvato , neduno può negare contuttociò , che non fien lecite 
a i Criftiani , e che non pollano lecitamente da i Crilliani rappre- 
fentarfi , e afcol tarli . 

VII. Finito, che ebbe di così direAudalgo, io, rifpofe Lo- 
gillo* 
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gifto, al voftro faggio parere mi fottofcrivo , ed io ancora, ag- 
giunfe Tirfide, fon dello fteflòavvifo , fe non che bramerei fape- 
re da voi fe limiate, chepolTan lecitamente recitarli ne i Teatri 
tragedie di azione moralmente onella , ma di perfonaggi gentili, 
o altramente alieni dalla noilra Religione , e le lo ftato del genti- 
iefimo guaiti in alcuna maniera la bontà morale dell’azione, che 
di loro fi rapprefenta. Affai , rifpofe Àudalgo , sù quello propo- 
sto ha par! ato Logifto , dal cuidifcorfo fi può raccorre , cheef- 
fendo fiate da i nofti Padri credute meritevoli di eflèr imitate le vir- 
tuofegefta di alcuni Gentili , ed alcuni loro fortilfimi fatti, non 
v’ ha ragione alcuna , per cui non pollano quelle gefta, o quelli 
fatti lecitamente rapprefentarfi nelle Tragedie . E comeche quelle 
azioni follerò viziate per lo più dal fine , che fi proponevano i Gen- 
tili di conlèguir gloria , e laude al lor nome , e che perciò rifpet- 
to al confeguimento dell’ eterna felicità divenillèro Iterili , non Ia- 
fciano contuttociò al divifamento de i noffri maggiori per unaj 
certa bell’ indole , che imprimono nel nollro animo di dilettarci 
in maniera , che vorremmo , che coloro, che di tali virtù ornati 
furono, dagl’ eterni fupplicj fodero andati liberi (a) . Maficcome 
nòn erano i Gentili necelfitati a riferire al vano fallo della lor glo- 
ria mondana tutte le gefta illuftri , e virtuofe , che in alcuni di lo- 
ro fi ammirano ; che anzi abbiamo argomento di giudicare , che 
alcune di eflè follerò da loro indirizzate ad altro fine naturalmente 
onefto fecondo il dettame della ragione , dal fapere , che le virtù 
de i primi Romani, giufta il fentimento de i nollri Padri , furono ia 
certo modo da Dio premiate colla mercede temporal dell’ Impe- 
rio, per dimoftrare quanto valellèro ancora fenza la vera Religione 
le civili virtudi (b) : così non v’ ha bifogno , che rapprefentando- 
fi nella tragedia alcun azione forte , ed illuftre di perfonaggi Gen- 
tili fi faccia quella indirizzare al vanilfimo fine dell' umana gloria. 
Quando adunque quell’ azioni illuftri , e forti de i perfonaggi 
Gentili , fi fpoglino dì quei tumor vano di gloria , di cui fenza bi- 
fogno fogliono gonfiarli da i nollri Poeti gli Eroi , che tutto fanne» 

in 


S. Agoftino nell' Epirtola fopracttata ad 
Evodio dopo le parole fopr addotte così immedia- 
tamente fogg Sunge : Verumtamen quadam indole 
animi ita deieftant * Ht tot * in qui bus hicfue- 
rant , vdlemui , vel precipue , vcl cum uteri s 
Ab inferni eruciatibut liberati , nifi alittr fe ba- 
derei f enfia btinuwm alittr jufi it in Creator it « 


(6) S. Agoftino nell* E pillola 1 a Marcel- 
lino fecondo i 1 nuovo ordine , c j • fecondo 1* an- 
tico cap. 3. num. 1 7. parlando de 1 primi Roma - 
ni, i quali colli tu irono la Repubblica colle vir- 
tudi cosi dice : D'us enim fu ofìtndit in cptilen * 
tiffimo Imperio Romano quarti um valer cnt t ( 1 vi- 
le i Ciani fine vera Regione virtmet , 
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in grazia della lor gloria , e fi riferifcano ad un altro anello fine , 
crederei, che non pur lecitamente , ma utilmente ancora potef- 
feroda iCriftiani imitarli, e rapprefen tarli nelle tragedie. Qui 
però è neceflàrio avvertire • che alcune azioni onefte , e forti , e 
degne di laude dai Gentili fi riputavano , le quali non pur tali 
non erano , ma piuttofto doveano ftimarfi eccelli, e difordini con- 
tro 1’ ordine della naturai legge , e degni di tutto il biafimo , e ta- 
li erano le uccifioni volontarie , che faceano di loro fteffi , o per 
fottrarfi da qualche immaginata ignominia , oper non foffriregli 
infiliti de i nemici , o per non veder l’ efterminio della Patria , le 
quali uccifioni oltre l’elTer vietate dalla naturai legge , fono ar- 
gomento di animo fiacco , e leggero , che non fa reggere collan- 
temente a i colpi dell’ avverfa fortuna . E perciò debbono onnina- 
mente fuggirfi da i Poeti , ne efporfi fulle fcene, fe non per cagione 
didetellarle come azioni malvagie T Ma non potralfi mai efporre 
com’ atto di fortezza la morte , che Lucrezia , o Catone dierono 
a loro lleflì colle proprie mani , nè quella , che Virgilio , per fil- 
trarla dal difonore della fchiavitù diede alla figlia innocente , an- 
corché per avventura poteflè eflèr conienti ta dalle leggi Romane 
per la Germinata autorità , che alla Patria potellà concedevano 
l'opra la vita dei Figli, inquefta parte contrario al comun fenfo 
della natura . Quefte cofe , dico , non poflbno rapprefien tarli 
come azioni forti , e virtuofe , ancorché la Storia antica de i Gen- 
tili per tali forfè le narri : conciofiìache non tutto quello , che vien 
narrato dagli Storici può eflèr imitato da i buoni poeti particolar- 
mente drammatici, ma fol amente quello , che può eflèr infieme 
d’utile, e di diletto , epuòfervire ad ammaeftrare dolcemente» 
il collume : imperciocché lo Storico , ed H Poeta in quello fono 
differenti tra loro , che quello narra le cofe fatte , e come furono 
fatte , quello l’ efpone quali doverebbono eflère Hate fatte (a) . E 
ciò non già perche fia lecito al Poeta rapprefentare un fatto diver- 
famente da quello , che la Storia , e la fama pubblica lo rifèrifee, 
mentre ciò farebbe un renderlo inverifimile , onde neppur è lecito 
ad eflò feiorre le favole già ricevute { b ) , per non andare contro 1 jl» 

comun 


(4) Artlìotele nella Poetica eap. tx. fecondo 
U dtviiionc di Antonio RiccoUono parlando della 
differenza tra lo Storico > ed il Poeta coti dice i 
Ma in % qu<;2o fono differenti , eh* l* uno dice le 
Cofe fatte , /" altro quali debbono Jkrfi àxk* 
TiTvrf , r« Ttr /*ìr ri >»rt phtt 


ri» /» 9i* *y yiteire » 

( b > Non debbono certamente , dice Arinotele 
nella Poetica cip. i j* ti t fa or fi le favole rie * - 

vate rtis pi f evr v*f*K*p\itvi pCtvvt 
m In • 
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comun perfuafione . e torre a ciò la fomiglianza del vero ; imper- 
ché dalla Storia dcbbe fceglier quei fatti , che può inoltrare» che 
così come furono fatti doveano farli . Ne già io niego perciò , che 
pollano introdurli nella tragedia di buona , e morale azione per- 
fonaggi malvagj , ed efporlì la loro fcelleratezza , che anzi quelli 
fon neceflarj a far fpiccar la virtù , a cui tende l’ azion principale, 
purché la malvagità di coltoro rimanga punita colle grandi im- 
provvife fciagure » che li rapprefentano nelle tragedie . Bifognu 
ancora tenerli lontano da quegl’ innamoramenti , di cui per lo più 
fono impaliate le tragedie de i nollri tempi . E fe li vuol dar luogo 
a quell’ affetto del noltr’ animo da palfione fregolata , che elfa è 
mutandole oggetto li può far divenire fpecie di virtù , com’ è l’ a* 
more de i Principi verfo la falvezza de i popoli , de i Genitori ver- 
fo i Figliuoli , de i Cittadini verfo la Patria , degli amici infra di 
loro , cioè amor pudico , amor callo » dal quale mille maraviglio!! 
muovimenti fi poflono farnafcere. In quella parte furono affai 
più galligati de i nollri moderni Poeti gli antichi Tragici Greci , i 
quali non introdulfero mai nelle fcene perfonaggi innamorati : E 
le di quella palfione alcuna volta nelle loro tragedie trattarono , la 
rapprefentarono inafpetto di farla abborrire , efprimendo gli or- 
rendi eccedi , e trafporti di elfa allora quando iftigata dalla gelofia 
diventa rabbia , e furore, tale ce le rapprefentarono nella Medea , 
cnelTiede. Il primo, che narrali aver introdotti nel Teatro a- 
mori lafcivi , e llupri di Vergini fu Anaxandride , o Rodio , o Co- 
lofoni , il quale circa due fecoli fu polleriore agl’ antichi Tra- 
gici detti della Plejade, mentre narrafi , che egli fi trovò ne i 
giuochi di Filippo Re di Macedonia celebrati l’Olimpiade ci. 
e compofe lxv. favole (a ) . Da collui adunque cominciò la cor- 
ruzione del Teatro in una parte , in cui per lo innanzi era fiato 
pudico . Quando adunque l’azioni forti, ed illuftri de i Gen- 
tili non fieno macolate da quelli amori , e fieno purgate an- 
cora da quei vizj , che apprefio di loro erano riputate virtù , 
come il vendicarli de’ nemici , 1’ uccider fe ftelfo , io non cona- 
rco inconvenienza, per cui tali azioni nonpolfano lecitamente 
nei nollri Teatri rapprefentarfi . E di quello genere di tragedie 
di perfonaggi gentili molte potrei recarvene di ottimi Crifiia- 


(4} Vedi Snidi nell» pud» An*\jnrfr;dt • 
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ni Poeti degne di eflèr rapprefentate , ed afcoltate da uomini 
Crifliani (<») . 

Vili. Detto , che così ebbe Audalgo, replicando TirGde, quelli 
efempli appunto , diffe, che voi adducete di tragedie compoftej 
di perfonaggi gentili, e trattate con quelle avvertenze , che voi 
faggiamente ne avete date , mi hanno pollo in una grandilEma diffi- 
coltà : pofciache (ebbene in quelle non ha principal luogo la falli 
Religione de i Gentili , non fi fente bellemmiata la crudeltà de i 
Dei, incolpata l’-inclemenza del deliino, elaneceffità del Fato; 
contuttociò molte cofe hanno in effe rapporto alla falfa Religione 
degli Idolatri , circa l’ onore , e il culto de i falG Dei . Per la qual 
cola benché iollimi , che gli Autori delle tragedie da voi lodato 
non abbiano errato intorno all’ arte neH’attribuire a i Gentili quel- 
la Religione , che aveano , non potendo fenz' una fconcia inveri- 
fimiglianzaafcrivere ad elfi la vera Religione , rivelataci dal vero 
Dio; contuttociò mi pare, che abbiano errato nel trafcegl inten- 
to della materia: imperocché fembrami , che per quello rapporto 
che aveano le tragedie dei Gentili all’ Idolatria , foffero da molti 
Padri detellate , ed efecrate , e polle in abbonimento de i Criftiani. 
Molto averei che dire , rifpofe Audalgo , intorno a quello , che 
gli antichi Filofofi , efapienti del Gentilefimo credevano di quella 
falfiffima Religione , che ellernamente inoltravano di profeflàre , 
o per non incorrere lo fdegno pubblico , e del popolo , o per non 
perder quell’ utilità , che traevano dal tenere il vulgo avvolto nel- 
la 


(4) Tta le tragedie di Argomento morale, e 
di perfonaggi paganijjelliflìmc fono alcune trage- 
die latine , eompofìc da uomini egualmente Rcli- 
gio/i , che dotti , tra le quali fono i Cartaginefi 
de! Padre Dionifio Pcuvio dell’ edizione citata 
Copra 1 

Il Li funse o , ti il Ciré del P.Jrc Culo dell» 
Rae nani paté in Parigi «pprcUo Simon Bernardi 
1* anno 1 6 8o. 

La f stila dell* Invidia , ovvero il Cajo Marie 
dei P. Niccolò Arancini . Tra le opere tragiche 
di quell’ Autore Rampate in Colonia Pan. 1*75. 
Jl Damocle , ovvero il F iUfefo Regnante , e l'Xb- 
de tornino del Padre Gabriel Francesco le Jay 
(Unipare in Parigi 1’ anno irfpj. 

Tra le tragedie Italiane dimorale argomento, 
• di lavola gentile , buona è la tragedia del 
GoJò* di Monfignor Giuliano Zani Vefcovo della 
Città della Pieve dell’ Ordine de 1 Minori flam - 
pau in R oau V ottima è u Tfmi fto*le 


dell* ìUuftre letterato Abbate Michel Giufeppc 
More! , il quale fotto nome di Mireo Rofcatico 
foAiene la carica di Cuftodc Generale di Arcadia 
Rampata in Roma 1’ anno 171*. 

Tra queRe poflono ancora numerarti • 

La morte di Serene, tl M> Tulli* Ciarde, il 
Quinto Fabio , $ Ta/ mingi , e l' EU»a ca/la • 
Tragedie Italiane di Pier Jacopo Martelli Ram- 
pate prima lo Roma per Frtncefco Gonzaga l* in- 
no 171/. e poi In Bologna per Lelio della Volpe 
I* anno 1715. 

Il Tefe* rt con ofe iute , il Caj * Mario in H*mi- 
dea Rampate la Palermo 1* una 1* tono 1 747. l’al- 
tra 1’ anno 1749. del P. Scarlatti della Compa- 
gnia di Gcsò , ed altre del medefimo Autore , e 
Analmente il Snmitoro, bellilfìma tragedia tratta 
dalla Storia di Titoliirio di Don Serafino Giufii - 
rimi Monaco Ulivccaao Rampata ia Genova nel 
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la fuperftìatone , e nell’ errore dì tante falfe , e fconcie Deità . Ma 
dagli ferirti , cjieci hanno lafciati, ben può comprenderti , che eflS 
tenevano per una folenne impolìura la Religione dei loro Dei , bia- 
fimavano i Poeti , che tante azioni vituperevoli , e Tozze avellerò 
attribuite alle Deità , che inventarono > (limando, che tali Poeti 
dovellèro fcacciarfi dalla Repubblica , e conofcevano un folo prin- 
cipio eterno incommutabile , da cui tutte le cofe mortali difeen- 
delTero, una mente fola increata , e fuprema governatrice , e reg- 
gitrice del mondo . Ma non ardivano predicare in pubblico chia- 
ramente quella dottrina . Tra molti di quelli Filofofi , che tennero 
un tal pareri tra i Greci , fu fpecialmente Platone ; e tra i Roma- 
ni Cicerone ne i libri della natura de i Dei , e nel Dialogo dello 
leggi. Altri pofero-in rifo , eindifpregio quelle (lelTc Deità, che 
adoravano , come fece fpecialmente Luciano . Altri fi ingegnarono 
di ridurre a’ foli nomi , o (imboli degli attributi , che apparteneva- 
no alla fuprema Deità quei unti Dei inventati dagl' uomini , come 
Macrobio nel fogno di Scipione . Diftinguevano perciò i Gentili la 
feienza delle cofe Divine in quattro parti , cioè nella Theogonia , 
che fpiegava 1 * origine , e la generazione de i Dei , e quella appref. 
fo i fapienti era tutta favolofa ; nella Mitologia , la quale fpiegava le 
favole narrate dei Dei , i Riti , e le Ceremonie del loro culto in_, 
fenlì allegorici ; nella Filologia , che riduceva alle cofe naturali i 
nomi , e la natura de i Dei , e nella Ttologia , la quale (ì follcvava 
a contemplare l' elfer di Dio . E in quella parte molti lì appofero al 
vero , benché non ofalfero chiaramente predicarlo per timore non 
folamente del Popolo, ma ancora de i Magillrati , .edei Reggito- 
ri della Repubblica , a i quali tornava conto tener la Plebe avvolta 
in quelli errori per diilrarla dal penlìero delie pubbliche cure , o 
perciò feguivano ellernamente la falfa fuperdiziofa Religione po- 
polare , ed in quelli fpecialmente fi avverò quel detto del grand’ A- 
poftolo, che avendo conofeiuto Dio non lo glorificarono come Dio , negli 
rtfero grazie , ma fi perder ono vanamente nelle loro meditazioni (a) . E- 
feraplo di ciò ve ne recano i più fapienti tra’ Romani . Nefluno tro- 
verete più rifpettofo , e riverente verfo i fallì Dei de i Romani , 
verfo i Riti, e le Ceremonie del loro culto quanto Cicerone quando 
parlava in pubblico nelle Tue orazioni al popolo , ma nelfuno più 

T ' ; • di 

(») te^nmiflcnl Vium , non fitut 1 [ti tvamurant in «fitatitiutlii futi . Afc-olW. 

T>cnm iltrifietvtrtuit , »»t aliai ijtrunl . | ad Bom*n- ì.rtrf. ai. 
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di lui ne i libri de divinatioae pofe in fcherno , e in derilione i Riti 
fuperftiziofi degli aufpicj «osi venerabili appretto i Romani . Chi 
più di M. Porcio Catone nell’ abborrire i coltumi impudichi ? Mjj 
pure coftui moflrò di approvare un impudicilfimo rito , che nelle 
felle , e ne i ludi di Flora era (lato introdotto dalla licenza del po- 
polo : imperocché portatoli al Teatro dove quelli fpettacoli Flo- 
rali fi celebravano , nei quali le donne efeguivano nella fcena le 
parti di Mime : ed elTendo quelle folite fpogliarlì alla richieda del 
popolo, e comparire ignude, fi vergognò quello, prefente un 
uomo sì grave, di domandare , che fi fpogliattero . Il che avendo 
Catone faputo da Favonio fuo amicilfimo , egli per non impedire 
la confuetudine , e il rito efecrando di quello fpettacolo fi partì 
dal Teatro accompagnando il Popolo la lua partenza con infinito 
plaufo , ed acclamazione (a ) . Dal che voi potete agevolmente^ 
comprendere , che febbene gli uomini più gravi appretto i Roma- 
ni gentili conofcevano la moftruofità , e laidezza degli fpettacoli 
fagri a i loro Dei , ed anco li fuggivano ; contuttociò non ofava- 
no impedire la Tozza Religione del popolo per non incorrere nell* 
odio di elio , e forfè ancora perchè la Religione appretto a’ Roma- 
ni ferviva alla politica , facendo gioco di effà per detrarre il po- 
polo tninuto dall' applicazione delle cofe pubbliche , e per te- 
nerlo ubbidiente coltimore;.- e colla riverenza della Religione , 
fingendo come loro tornava conto , o profperi , o infautti aulpi- 
cj, o deliri , o finiftri augurj , Ma allora piùfilafciò avvolgere 
il popolo nella fuperllizione , quando trasferita dal popolo fletto 
nel Principe la.potellà dell’ Imperio , ed aggiunto a lui colia po- 
teflà tribunicia il Pontificato Maflimo , che gli dava poteilà fo- 
pra tutte le Religioni , lo polè in illudio non pure di mante nerle, 
ma ancora di moltiplicarle per accrefcere il fuo potere fopra gli 
animi de i foggetti . E per quella ragione , credo io, gli Impera- 
dori gentili avendo in molte occafioni dimollrato di nulla crede- 
re di quelle Religioni , che oflervavxno , volevano contuttociò » 
che follerò da tutti credute , e oflèrvate , e volentieri ne ammette- 
vano delle nuove , e più fuperfliziofe : pofciache in quefta guifa ac- 

. .afeafiwtnroD ere-» 

(*) Vile rio Miffimo nel ). Kb. cip.;, dì • amici fimo feti una ftdntt tonarvi [jet , di- 

J«n<> fatto parlando coti dice ■ tcjtm < M. \ fctfiit t Tratta , ntprajfmti» fif franali cem- 
P®re,„ Catone ) ludct jbraln , qun Stcfius Adi- l f H nudinem cmfrdiret , nutm abruntem mentii 

TJtlZ: | »/»- 
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crefcevano i diritti del loro falfo Sacerdozio , e dei Pontificato 
Maffimo fopra gli animi allacciati da tante fuperftizioni , e per 
quello ancora perfeguitavano la fantiflìma Criftiana Religione , e 
giudicavano i profeffori di efià nemici dell’ Imperio , pofciache 
fciogliendo quelli gli uomini da i lacci di tante falfe Religioni, di- 
minuivano in certo modo lafuprema potellà, che gli ftelfi Impe- 
xadori fi attribuivano fopra le fagrate cofe , colle quali molte vol- 
te tenevano in ufficio, e in ubbidienza i foggetti per gli affari po- 
litici. Or fe fi voleffe tener quella llrada in quanto alla conolcenza, 
che ebbero alcuni Gentili di un folo Dio, e volendoli rapprefen- 
tare nelle tragedie alcun Eroe del Gentilefimo , fopra cui fi volga 
la principal azione grande , ed illullre , non farebbe necefiàrio per 
feguire il verifimile porgli in bocca il linguaggio del Vulgo genti- 
le circa la Religione dei fallì Dei, ma dove occorreflè farlo par- 
lare di Dio , fi potrebbe acconciamente in vece di fargli nominar 
Giove , o Saturno , e che sò io , o i Dei in genere , o il fato , o il 
delfino, o altra fomigliante cofa , che fappia d’ Idolatria , velar- 
lo del fentimento de i Filofolì gentili circa 1 ’ unità di un fol Dio, 
e porgli nella lingua tali efprelfioni , che fi riferifeano aquefta_> 
mente eterna, che governa tutto il mondo , unica, e foia cagio- 
ne di tutte le mortali , e create cofe . 

IX. Ma pofciachè dall’ un canto è colà aflài malagevole, e di 
delicatilfima trattazione il rapprefentare un Eroe Gentile , che in 
quella parte non Ila , nè Idolatra, nè Criftiano , e dall’ altra ef- 
fendo comune la perfuafione , che tutti i Gentili fodero Idola- 
tri , fi anderebbe contro il verifimile nell’ elporlo diverfamento , 
perciò per via più corta parmi poter feiorre la voftra difficoltà col 
mettervi fotto gl’ occhi la diftinzionc , e la diverfità de i tempi . 
Ne i primi fecoli del Criftianefìmo , quando regnava in tutto il 
Mondo l’ Idolatria , cofa non pur pericolofa , ma ancora detefta- 
bile per li Criftani farebbe ftata.maifima mente convertiti dal Gen- 
tilefimo l’intervenire agli Ipettacoli fcepici .dove non fidamente le 
azioni de i falli Dei fi imitavano , ma tuttocìò , che fi imitava , avea 
rapporto alla falfa Religione delle fognate Deità : ficcome pefli- 
mo Criftiano, ed anche Apoftata farebbe fiato giudicato colui, 
che in quei tempi aveflè fatta raccolta difegni, di fimulacri , di 
ftatue rapprefentanti i falfi Dei , o di marmi ferirti alludenti all’I- 
dolatria per ornarne le Sale , o la Galleria delia fua cafa . Che an- 

T 2 zi 
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zi in quella parte fu così ardente il zelo de i Criftiani nel frangere, 
e fpezzare quelli fimulacri , e quell’ Idoli , e nell’ abborrire le me- 
morie dell' Idolatria , che fù neceflàrio , che i Padri con Decreti 
fatti nelle fagre loro Raunanze poneflero freno a quell’ ardore, che 
irritava contro laCrilliana Religione gl’animi degli Idolatri , con 
efcluder dall’ onore , e dalla gloria del Crilliano trionfo , coloro, 
che per lo fpezzamento degl’idoli rimaneflero dai Gentili ucci- 
fi (a ) . Non è adunque cofa di maraviglia , fe ne i tempi , in cui o 
fotto i Principi Idolatri regnava da per tutto l’ Idolatria , o fotto 
i primi Principi Criftiani in molti luoghi perfeveravano le reliquie 
dielfa, inoltri maggiori ponevano in detellazione ai Criftiani 
glifpcttacoli fcenici , cheaveano, rapporto alla falfa Religione 
del Gentilefimo : pofciache l’ intervenire a tali rapprefentanze era 
come una tacita approvazione della lor fuperlliziolà credenza . Ma 
oggi dillrutta già da più fecoli in tutto il Mondo Crilliano l’ Idola- 
tria , e ridotta quella in alcuni angoli della terra , e ben aliai diffe- 
rente da quella degli antichi , o Egiziani , o Perii , o Greci , o Ro- 
mani , ed aftìcurata la Religione di un folo Dio, il porre in bocca 
degli antichi Gentili rapprefentati nella feena la falfa Religione 
de i Dei , de i Greci , o de i Romani , ci rammenta folatnente la 
lor cecità, e ci rende tanto più ammiratori di quell’ azioni illu- 
ftri , che di elfi 11 efpongono nelle tragedie , quanto elfi erano 
meno forniti di quei lumi , che a noi fomminiftra la vera Religio- 
ne per abbracciar la virtù , potendo gliefempli delle loro illullri 
gella di fedeltà , e di amore verfo la Patria , e i propinqui , di co- 
ftanza , e di fortezza negli avveri! cali , fervire a noi di ftimolo , e 
di confulìone . In fomma ficcome noi fenz’ alcun difpendio della 
vera pietà, e della vera Religione , polliamo raccorre , eftatue, 
e marmi, e fegni, e fimulacri antichi , che fervirono per Idoli a 
i Gentili coll’ are , e gli finimenti de i Sagrificj efponendoli nella 
pubbliche Gallerie , ciò che ne i primi Criftiani farebbe flato de- 
litto grave , acciocché ferrano non pure all’ arti della fcultura , e 
deldifegno, ma anche alla cognizione della Storia profana, ne- 
cel&ria molte volte all’ intelligenza, e della fagra, e della Cri- 

‘ . fliana. 


W Nel Concilio di Elvira celebrato nel prin- 
clpio del quarto fecolo al Canone r*. cori fu de- 
eterno t Si qmi IdcU fregtrit , ibidem fut~ 
rif ocnfus , qui* in EvAMftliis non frrrpt» m % 
Ptc mvtmitur ApftiUs unquam f*8nm 


riti/ mm in numero non nei fi Martyrum . Ap- 
predo il collettor labbeano di Venezia contri* 
col. i jz*. E. e quello medefimo Canone k ripor- 
tato dal Burchardo lìb. 4 . cip. 45. e da ItoaC 
parr. 1 o. cap. 171 . 
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ftiana , così podismo lecitamente nelle tragedie di Perfonaggi 
gentili , o infedeli rapprefentare la loro falfa Religione , e il cul- 
to de i fallì Dei , acciocché la loro pietà verfo i numi bugiardi fer- 
va a noi di efemplo per coltivare la vera pietà verfo il vero Dio . E 
in quello genere molte belle tragedie di perfonaggi gentili fono Ha- 
te compolèe da i noftri Poeti Criftiani da poterli lecitamente , ed 
utilmente recitare ne i pubblici Teatri (a) . Dappoiché ebbe così 
favellato Audalgo , voi, dille Logifto avete porta così bene in_, 
chiaro quella faccenda , che io non sò , che cofa vi fi polla repli- 
care. Degni bensì di molta riprenfione io ftimo que’ Poeti Cri- 
ftiani, i quali nelle tragedie di morale argomento introducendo 
perfonaggi , che furono profellori della Criftiana Religione , pon- 
gono in bocca di elfi i nomi de i fallì Dei , facendo loro invocar 
Giove , o altre falfe Deità, o incolpare il delfino delle loro avverlì- 
tà , o ringraziare i numi de i loro prosperi avvenimenti : pofciache 
con tali nomi idolatrici viene a profanarli il Criftiano nome ( b ) . 

X. Ma tornando al noftro difcorfo , poiché avete parlato della 
tragedia rimane , che voi decorriate della commedia, e ne fpie- 

ghiate 

( 4 ) Oltre le tragedie (opra riferite fc ritte in cinti i noftri Italiani Poeti « Lontana però da 

latino » cd in Tofcana favella porrebbono an- quelli vitjdee filmarli la bel infima M f refi del 

noverarli tra le morali molte tragedie Franccfi riferito Marchcfc Scipion Maffci , non Colamento 
«11 azione pagana , compoftc , c pubblicate nel crtendo erta di fine liceo » rappreftnta punico coll* 
partato fecolo da famoli Tragici di Francia » Cor- morte 1 * empio ufurpatore del Regno , ed cfaltzto 
nello , Racinc » e la Motte fe forteto fpurgate da ad elfo l’ innocente legittimo Erede del Trono , 
quelli amoreggiamenti » dietro de quali andavo- ciò che c comune anche alla Mirtee del Conte 
no perduti quelli Poeti • Non vuoili però qui par- Pomponio Torelli » avendo amendue quelli nohi- 
lare delle dodici tragedie Italiane quali tutte di lì Autori prcto 1 * argomento da Igino > ma all'- 
argomento gentile de i noftri pitk chiari Italiani cora perche la Al crepe del Maffci è aitai meglio 
Poeti» che fiorirono nel fecolo avi. e nel prin- conioua intorno alla favola di quella del Torci - 
cipio dei xv 1 1. raccolte » c pubblicate in tre to- li , e perche è fccvra di quelle tante grecaniche 

mi in 8. in Verona per le ftarnpe di Jacopo Val- immagini di fuperflizione » di cui quella è ri- 

larfì l'anno 172}* dal nobile chiariamo uomo doniante. Quello fteffo argomento fu efeguito 
Marchcfc Scipione Martiri : imperciocché per prima di tutti da Antonio Cavalierino nella tra - 
quanto fieno effe filmabili per la buona , cd eie- gedia del Telefonte iraprciTa in Modena per la 
gante dicitura del verfo » e fot fc anche per la re- fiampa di Paolo Gaiandino . Tra quelle tragedie 
folata orditura della favola i conruttociò non di argomento pagano*e di buona condotta morale 

fembra , che punto vagliano a migliorare ileo- può collocarli l'Atamante» tragedia degli Accade - 

fiume , nè che fieno molto conformi alla retta mici Catenari di Macerata fiampau appreifo Se- 
morale difcipli na : eoncioflìacofjchc in molte di haitiano Starteli ini 1/79* 

effe , quell' orrìbile » c miferan da feiagura > che ( i> ) Sopra quell* abufo de i oofìri Poeti nel 

coAicuifte 1 ' efitu della tragedia d* infelice fine mefcolare i nomi » c le favole del Genti le fimo 
nafee dalle morti valontarie , che danno difpera- nelle compofizioni , dove fi tratta di cofe » o di 
tamentt a fe ftefli coloro » fopra cui fi aggira l' a- perfonc Criftiane » pofibno vederli le Jotte ofTcf- 
%ione : in altre fi veggono fovcrchiamcntc imi- razioni del Dottor Francefco Bottazzoni Bolo, 
tate le fopcrfliziofe immagini delle greche follie gnefe nelle fae lettere difeorfire intorno ad al- 

degli antichi Tragici Idolatri : nè mancano alca- cuoi poetici abufi pregiudizievoli fi alla Kcligio - 

ne » nelle quali fi fa maneggio di quegli innamo- ne Cattolica » come alla buona morale Criftiana 
uraenci , in cui unto vanamente fi fon compia- (lampare in Napoli per il Mo&hcni I* anno 17 Jj* 
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ghiate come queda pofla eflèroneda, e di buon codume , ed in- 
ficine gioconda , e piacevole: imperciocché ficcome tutti i mae- 
ffri della morale Criftiana nel condannare concordemente le com- 
medie Tozze, edifoncfte, enei riputare, che rei fi facciano di 
grave colpa , non folo coloro , che le recitano , ma quelli anco- 
ra, chel’ afcoltano , hanno di comun confenfo efclule da quella 
condannagione le commedie onelle , anzi quegli , che con mag- 
giore copia di allegazioni de i nodri Maggiori hanno declamato 
contro i Teatri , e contro le commedie, hanno Tempre riferbate 
le commedie onelle da quella generai ri prò vagione (a) ; così non 
avendone fpiegato in che confida qited’ onedà , polliamo prender 
abbaglio nel difceroimento di eflà : Onde ficcome è cofa facile il 
conofcere 1‘ ofcenità , e il mal codume , che rendono illecite non 
purea iCridiani , ma a chi che fia uomo onedo le commedie , co- 
sì per avventura non è altrettanto agevole il difcernere .quell’ one- 
ilo , che le rende lecite , potendo talvolta fembrare onedo ad uo- 
mini libertini quello, che al retto giudizio degli uomini gravi 
non farà tale . £ a vero dire la sfacciata impudicizia delle comme- 
die Tozze fa domaco a tutti , e non pure da i buoni Cridiani fu 
Tempre defedata , ma dagli dedì Gentili fu vietata, e proibitane 
i loro Teatri. Quindi furon lodati da Valerio Maffimo i Cittadi- 
ni di Marfilia, perche non vollero dar luogo ne i Teatri alle impu- 
diche rapprefentanze dei Mimi , acciocché la confuetudine d’ in- 
tervenire a tali fpettacoli non induceflè la licenza d’imitare le colè 
da quelli rapprefentate (b) . Effóndo che adunque tutti i Maedri 
deliamorale Cridiana condannando le commedie difonede efclu- 
dono da queda condannagione le ben morate, e le onede , e le 
approvano , ma non fpiegano in che confida queda onedà , e p o- 
tendo accadere, che effì o fotto nome di commedie intendano tut- 


te lefceniche rapprefentanze, o tragiche, o comiche, o tragi- 
comiche , o padorali , come vulgarmente fuol farli , dandoli il 
nome di commedia a tuttociò , che ne i Teatri fi rapprefenta : op- 
pure per commedie intendano quelle fagre , efpirituali rapprefen- 
tazioni , le quali avvegnaché da voi lodate , e dimate degne di ef- 
fer recitate , ed afcoltate , non avete però creduto opportuno T e- 


(*) Vedi Copra nelle note al prillo Ragiona- 
•sento fotto il num. a. Oc 

Valerio Maflimo lib, 2, cap. 1. num. 1/. 
Così favella : E*Um Civitas feveritsth tufo, 


fporle 

• cerrim a tjl ; nullum aditum in firn* Mimit 
don. lo quorum argomenta majori ex parte fin- 
frorum contènti oSut , ne talia finHand i con - 
Juetudo etiam imi tonda lictntiam fumai . 
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fporle ne i pubblici Teatri , perciò rimane a noi luogo di dubita- 
re qual debba eflèr quel collume , che rende onefta la favola co- 
mica , ed infieme piacevole fenza entrare nelle cofe fagre , o fpiri- 
tuali da non efporfi facilmente ne i pubblici venali Teatri . Aven- 
do cosi detto Logillo , prima , rifpolè Audalgo , che iovicfpon- 
ga il mio fentimento , bramerei intender da voi , che nella dottri- 
na de i noflri antichi Padri , e di quei fanti Maeftri , i quali agli 
antichi Padri fucceflèro nell’infegnarci le regole de i coftumi , aiti- 
maeftrati liete , qual opinione dobbiam noi aver di coloro , chtu 
per mercede , e per guadagno operano ne i pubblici Teatri cantan- 
do , o recitando , o rapprefentando opere fceniche, e i quali vul- 
garmente fon chiamati Strioni . Pofciache feegli è vero , chel’ar- 
te di colloro è infame , e che elfi perciò fon riputati cattivi Cri- 
ftiani , invano io mi affaticherei per dichiararvi qual debba effer 
quel collume , che rende onelle le commedie de i pubblici Teatri: 
pofciachè la rapprefentauza di elle per mezzo di coftoro farebbej 
tempre illecita , e nell’ intervenire a iloro fpettacoli daremmo 
mano ad un opera illecita , per cui elfi fono dichiarati infami . Nè 
io cerco già da voi qual opinione avellerò fopra di ciò gli antichi 
o Greci . o Romani Gentili , ma qual fentimento fia flato porta- 
to da i noflri Padri , e Maeftri nella difciplina Crifliana: pofciachè 
non con quella , avvegnaché vantaggiosa folle agl’ attori teatra- 
li , ma con quello , qual egli fi folle , dobbiam regolare le noftre 
azioni . 


XI. Sentendo Tirfide, che gli fi porgea così buona occafionc 
d’inculcare la fua rigida opinione: manco male, dilTe , clic voi 
pure una volta toccate il punto . E benché io pofla facilmente di- 
mollrarvi, che ancora apprelTo gl’ antichi Gentili gli Strioni , e gli 
attori Teatrali erano notati di macchia d’infamia; contuttociò , 
poiché a voi così piace , mi atterrò da quella dimoftrazione , re- 
flringendo il mio parlare folamente al fentimento de’ noflri Padri, 
e de’ nollri Maeftri più illuftri , e più fanti . Primieramente adun- 
que gli linoni per decreto de’ noflri Padri, come afperfi d’ infa- 
mia fono proibiti dall’ acculare in giudizio (a) . Secondariamente 

g 1 » 

(M) Il Concilio Cartagincfe detto fe turno ce- biics crimini li^cs pnblict non /idmittnnt . Om- 
lebrato I* ano*» ccccxix. nel Canone *• appreso il nes etinm infiniti mncnlis *fo*rfi * * 4 fl Hiflrio- 
collcttor Labbeano di Venezia tot».). col 460. B. nes , tu turpittidinibus fnbjeii* perfori* Q>c» 
cosi determinò : Item placuit , ut omnes fervi • quello Decreto vico anche riferito d* Oraiiano 
ve l propri i Liberti md nccuftitienem non ndnut- ir.q. 1. Can. defiaimns . 
tantnr , vel omnes * qtus *4 McufmÀun pn- 
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gli Strioni , e coloro , che avellerò operato ne’ ludi fcenìci come 
notati d'infàmia non poteano effèrpromofft fecondo i decreti de* 
Padri, all’ordine de’ fagri Miniftri (a) . In terzo luogo il donare 
a quella gente fecondo le regole de’ Padri è giudicato delitto enor- 
me : pofciachè ferve a nudrire , e fomentare la lor arte infame (t) . 
Finalmente ciò che più importa, coloro, che efercitano l’arto' 
ftrionica ne’ pubblici Teatri debbono efduderlì dalla participa- 
zione de' divini Milterj finche non abbandonano quell’ infame me- 
fliero (c) . Quelle fono le leggi de’ nollri Padri univerfalmente ab- 
bracciate dal Crillianefimo Cattolico fopra l’arte degli 11 rio ni . 
Con queftì decreti venerabili de’ nollri maggiori concordano le 
leggi civili de' Romani adottate da’ Principi legittimi , cioè Cri- 
ftiani, e leCoftiturioni degli ftelfi Principi nel dichiarare infami 
gli attori teatrali , e nel riconofcergli indegni della Criftiana pro- 
feti! one, e comunicazione (d) . Orfegli attori teatrali fono infa- 
mi, e 

(4) Vedi Graziano nei Can. Marti um a. di- (dy 1 J Giurifconfulco Giuliano net lib 1. ad 
Abu ] j. le parole di quert* Canone attribuite da edtBum riferito nel lib. j. de i Dipelli lotto il ti - 
Graziano a S. Gregorio Magno fono di Gcnoadio tolo a , de kit* qui notantur infami a . Tra gli 
Vefcovo di CoftanttaopoU , che fiorì prima di altri notati dal Pretore con quella inarca d’ igno - 
S* Gregorio. mlniof* arte , reca ancora colui» qui arti/ lu - 

{ 1 ) Appretti» Graziano Ganon. Donar e v » 1. duri pronuntiandive caufa in fetnam prodierit . 

diti. fi trova quefto Canone 3 Donare res fusi E Ulpiano nel lib. 6 . ad eli cium citato nel mede - 
Hifirionibus vitine» e fi immane , non virtù/ » fimo libro » e titolo de 1 digeft* lib. 1. riferendo la 
feitit de talibus , quam fu frequens fama cum rifpofta di Pegafo»e di Ne rva figliuolo fopra coloro» 
laude , quia finir fcriptum éfi „ Laaidatur pecca- ohe dal Pretore fon notati d’ infamia coti dice: ter 
»» tor in dcfidcriis anime fu* ,,( le parole di que- enim t qui quifius eaufa in certamina defetn- 
fio Canone fono dia. Agnftino nel trattato roo. dunt , (j> ertine s prepter premium infeenam pre- 
lopra il cap. 1 6 . di u Giovanni O »i & qui iniqua dettate/ forno fes efie Pegafu/ , & Nerva filitts re - 
»» getit bcntdicctur », • /^^Vrirfl/.L'lmpcrador Giulìiniano viecè.chc nc* 

<0 Appretti» Graziano nel Can. Pro dilecHo- luoghi dove fi collocavano le immagini degl’Im- 
ne 19$. de Confecrat. difi* 2. fi trova quello Ca- per adori fi cfponcflero le immagini degli Striooi, 
none aderito a u Cipriano Epift. 1 o. ad Eucrazm dando a qucQc folameme luogo nel Pro&cnio del 
fecondo i‘ edizione de) Manuzio • Pro dileflione Teatro, come apparisce dalla legge 14. dela. 
tua , ó» vereeundia mutua confulendum me libro del Codice tit. *r. E poiché era coftumc , 
exifiimafii , Prarer eharijfime , quid mibi vi- che qualunque donna averte una volta data oper* 
dettar de Hiftrione quodain , qui apud voi con- alle feene, forte obbligata ad eferchare a richieda 
flitutut in ejufdem adbuc arti/ fiu itditore per- de ì Magiftrati quert’ infama ufficio , perciò gli 
feverat , Magifier » <£* DoiJor erudiendorum t Imperadori Graziano , Valenùniano , e TeodoGo 
ftd perdendorum pu/rorum id , quod male didicit cantarono da quello pefo * • concerterò vacanza 
alteri s quoque infmuat , an tuli/ debeat rem- da «{fo a que lle freniche , che fi fodero eoo ver ci- 
rnunitare nobifeum , quei ego puro, nee Maje- te alla Criftiana Religione, a condizione però , 
fiati Divino » nee Evangelici difitplini con- che vi vertero crirtìanamente , altramente dovef- 
gruere , ut pudor , honor Eeclefia t am turpi fero di nuovo obbligarli all* ignominiofo ufficio 
& infami contagiane fxdetur . Secondo quello della feena , ed ordinarono , che tra le donne 
Canone, ed altri fopra citati nel primo Ragio- nate dalla vìi feccia degli Strioni non du vertero 
ramento tutti gli antichi Teologi , e Sommiti! fcrvire alla feene , fe non quelle , che non ave»-* 
concordano, che gli Strioni perfezerando nella no ancor dato nome alla Criftiana protesone , 
lor arte debbono cfcJudcrfi dalla pvcicipazi onc come fi ha dalle leggi vi 11. e 1*. del Codi- 
* s *S r *Bienti. ce Tcodofiano al titolo defcenieìt . 


Digitized by Google 


'ragionamento TERZO. IJ3 

mi . e indegni perciò dei nome Criftiano , io non sò intendere co- 
me lecitamente fi polla intervenire alle favole , o comiche , o tra- 
giche , le quali elli rapprefentano ne' pubblici Teatri : pofciachè 
benfapete, che non lice dar mano adopera illecita, emafliraa- 
mente alimentandola col danaro , e colla mercede fenza contrarre 
quella reità , di cui l’ opera fteflà và afperfa . 

XII. Quefto voftro argomento , rifpofe Logifto , non prova 
nulla per quefto appunto, perchè prova troppo : concioflìacofa- 
che fedal recitarli ne’ Teatri tragedie , o commedie benché di one- 
fto coftume , contraggono macchia d’ infamia i recitanti , e gli at- 
tori , voi ben vedete fopra quante perfone , e nobili , e onefte vada 
a cader queft’ infamia , le quali perfone , e tragedie, e commedie 
per loro lecito divertimento, e per onefto piacere degli afcoltanti, 
o nelle proprie calè , o ne’ privati Teatri, e talvolta ancora ne’ 
pubblici fogliono Tacitare. Nè vi gioverebbe il dire, che quefti 
non recitano per mercede , e per trar guadagno della lor opera , 
ma per proprio , e per altrui divertimento, e gli attori de’ pub- 
blici Teatri recitano in grazia dello ftipendio , che vien loro da- 
to : pofciachè fe il dramma , che fi recita , farà buono , ed onefto, 
non può nuocere al nome degli attori il recitarlo in pubblico ; e 
fe farà fozzo , e di mai coftume non gioverà alla fama di coloro, 
che lo recitano , il recitarlo ne’ privati Teatri . Così fe il dramma 
farà onefto , onefta ancora , e giufta farà la mercede , che riceve 
l’ attore , e fe farà di mal coftume , non farà lecito all’ attore il 
rapprefentarlo , perchè lo rapprefenta per fua , e per altrui ricrea- 
zione . Altre volte abbiam detto , che il Teatro non è , nè buono , 
nè reo per fe fteflo , ma divien cattivo per le azioni , che in eflò fi 
efpongono: or quando l’azion principale del Teatro, che è il 
Dramma, è per fe ftelfa buona , e moralmente onefta , qual ragion 
vuole, che coloro, che la recitano contraggano nota d’ infamia? 
Bifogna dunque diftinguere Strione , daStrione , e benché quefto 
nome alcune volte veggafi accomunato a tutti gli attori teatrali, 
fpecialmente nulladimeno conveniva a coloro , che per muovere 
folamente a rifo gli fpettatori facevano falle feene ludibrio del 
proprio corpo rapprelèntando co i varj muoyimenti de i lombi , e 
delle membra atti ofeeni , e cantando fozze cantilene . Etaliera- 
noappreflb gli antichi i Mimi , ci Pantomimi , iTimelici, ed al- 
tri faltatori , che al fuono , ed al canto di laide ftrofe ballavano, 

V Eco- 
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E comeche i noftri Padri ci abbiano infegnato ad abborrire le com- 
medie dei Gentili per quelle ragioni , che furono dame fpofte 
nel paflato Ragionamento ; contuttociò hanno affai chiaramente 
dittimi fcenici, dafcenici, (trioni da {trioni, e con differente lin- 
guaggio hanno parlato deiMimi, ePantominii, edeiTragedi, 
e Comedi , che così chiamanti coloro , che tragedie , e comme- 
die rapprefentavano nelle fcene (a) . Ma il piacere , che dettavano 
quelle mimiche rapprefentanze nel Popolaccio per le azioni ride- 
yoli , e Tozze de i Mimi , bandì dai Teatri le regolate tragedie , 
e le ordinate commedie , e lafciò folamente luogo alle rapprefen- 
tanze de i Pantomimi , ciafcun de i quali divedi perfonaggi , o 
per dir meglio ogni Torta di perfonaggio maravigliofamentc efpri- 
meva . Così dopo l’ Imperio di Domiziano non fi ha più memoria 
sètra’ Greci» nè tra’ Latini di alcun Poeta »o Tragico, o Comi- 
co , come apparifce da i Catalogi , che de i Poeti Drammatici tef» 
ferono con molto ftudio il noftro Francefco Patrizio nella fua De- 
ca ittoriale, e il Volilo ne i Poeti Greci » e Latini, ed altri, che 
di quella materia hanno oggi erudì tittìmamen te fcritto { b ) . E fep- 
pure appretto i Greci lèguirono a rapprefentarfi , o Tragedie , o 
commedie regolate, quelle furono degli antichi Poeti ; anzi gli 
fletti Mimi dando qualche ordine alle loro favole , e foggetti Tra- 
gici, o Comici cominciarono a rapprefentare : onde falironoin 
molta riputazione i Mimografi , cioè i Poeti compofitori de i Mi- 
mi, così trai Greci, come trai Latini (c) . Gratinimi erano al 
Popolo quelli fpettacoli Mimici non folo perche tutto loitudio 
de i Mimi era intefo ad eccitare il rilo , ma ancora perchè nelle lo- 
ro favole aveano parte le donne: onde fe vero è ciò, che narrali 
da Plinio nella naturale Itoria , celebri furono Luceja , e GaJcria.» 
Copiola , la prima delle quali in età di cent’ anni recitò verfi nel 
Teatro, e la feconda in età di cento, e quatr’ anni fu ricondotta 


(*) Tertulliano nel lib. degli fpettacoli al 
eap. 17» parla de 1 Mimi , e de i Pantomimi , e 
nel cip. 1 9 . delle tragedie» e delle commedie 
come cofe diftince dalle mimiche rapprefcncance» 
c s. Agoftino nel 1 ib.j. della Città di Dio al cap.8. 
dopo aver parlato generalmente degli fcenici, 
parla fpecUltncnte delle tragedie» e delle com. 
medie chiamando que(H fpettacoli più tollerabili 
degli altri j pofciachc febhc» contenevano molte 
Cofe feonvene tuli $ contuttociò noo erano tgm- 
pofte con alcuna parola ofecna » cosi dicendo : 
Et ”*rf ( eaict rtrTH tehrnb Uteri Mortici zomtx*- 


dii fctiicet » & traudii* hot efi fibult Poe- 
tarum igendt in Jptftieulii » malfa return tur 
pi rudi nè , ftd nulli fiUtem , fiati malti ahi » 
verimrma gbfetmiite compefiti . 

(fa Vedi U Signor Francefco Saverio Quadrio i 
della Storia » e della ragione di ogni poefu t* j • 
parr, a. lib* a* difi. t. cap, ». particella j. cip. a. 
particella j.e dift. j. cap. a. e par. 

(c) Vedi il lodato Quadrio nel citato tomo 
part. a. lib. >. difi» J» C»p. I. pari. 4. c cap. 2 • 
pare. 4* 
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in Teatro nei giuochi votivi fatti per Jafalute di Augufto (a). 
Molto ancora contribuì ad accreditare appretto il popolo quelle* 
ofeene rapprefentanze de i Mimi il diletto , che di ette prendeano 
gli lleftì Romani Principi, non già difloluti , e licenziohttìmi , co- 
me Caligola, Nerone , e Domiziano , ma quello , che fu filma- 
to il più grave , e il più morigerato di tutti , quale fu Augufto . 
Ovidio, che fu gaftigato coll'efilio per non fi sà qual fallo amo- 
rofo dalla feverità di quello Principe , ben faconofcere, che il 
fuo errore era più compatibile di quello, che commettevano i 
Mimi nelle loro laide , e ofeene rapprefentanze , delle quali nul- 
ladimeno Augufto fi compiaceva (b). Non meno licenzio!! dei 
Mimi erano i Pantomimi , i quali così chiamavano , perchè tutte 
le cofe 57-aVra imitavano , e coi foli muovimenti del corpo, non 
folo intere azioni , ma ancora diverfiperfonaggi fenza parlare , al 
vivo efprìmevano ( c ) , e molte volte lenza che precedette canto al- 
cuno della tavola , che fi proponevano di rapprefentare , e fenza 
che alcun fuono accompagnalTe le loro danze, co i foli varj muo- 
vimenti di tutte le membra del corpo intere favole di piùperfonag- 
gi così bene efprimevano , che uno di colloro in tempo di Nero- 
ne fè rollare llupito un tal Demetrio Filofofo dilètta Cinica, il 
quale fi beffava di queft’ arte come cofa vana , e da niente (d) . Ce- 
lebri furono in tempo di Augufto in queft’arte Pantom imica Cajo 
Giulio Batillo di Aleftàndria, e Publio Elio Pilade di Citicia .quel- 
lo però toglieva la palma a quello nel rapprefentar favole comi- 
che , equefto a quello nell' efprimere azioni tragiche. Famofo 
ancora in queft’ arte fu ne i medefimi tempi un Pantomimo nomi- 
nato Ila , il quale però fu beffato da Pilade , come poco perito in 
due favole , che efpreflè.l’ una di Agamennone il grande, l’altra 
di Edippo acciecato (e) . Quefta licenza , o per meglio dire quefta 
pefte de i Mimi , e de i Pantomimi fi avvanzò tant’ oltre , che giun- 
fe ad occupare tutti i Teatri , ma molto più quella de i Mimi , co- 

V a . sì per- 

(«) Plinio Storia naturale lib. vìi. cap.48. Indi ptrlloiio il Augufto 

(6) Ovidio lib. li* Triftiuui lamentancìoft dì Lantruba fatte rais totus tfuibut alitar Orbi t 

Augufto coti fcrlfic Sconca vtdifti lata 1 adii Iter im . 

fjlaid fi fcriffiffon Mima obfcena f «cantei t (e) Vedi CaiSodoro lib. 1. Variar* Epift. io. 

Qai jtmper fattili cartata aratri t habrnt ? Se lib.4. Epift. 5 t. 

la ijuilrin afpdiu cullai friadit Adnlttr , (Zi Vedi Luciano nel Dialogo della Salta* 

Vtrb narri dar fl alte candida nafta vira . aleute . 

L poco dopo . (e) Vedi Microbio se 1 Saturnali libri a. 

Cuoi fefillit umani aliena invitate maritata cip. 7. 
tlaaditnr da maina folata favori datar 
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st perche queft’ arte era meno difficile , come ancora perchè in eflì 
atteggiavano donne , le quali co i loro atti , danze , e canti la- 
fcivi crefcevano il fenfuale impudico piacere degli afcoltanti . Il 
più efecrabile di coftoro erafì , che filile fcenc mettevano in ifcher- 
no , e in bef&mento la noftrafantiffima Religione , e i fuoi Divini 
Mifterj , ma Dio , che deride i Tuoi Derifori , convertì quelli 
giuochi in cofa feria , e a confufione del diavolo, e dei Gentili ope- 
rò, che diveniflèro repentinamente Criftiani quei Mimi , che per 
giuoco deridevano le cofe fagre del CriftianeGmo , e teftimoniaflè- 
xo colloro fangue la verità della Religione abbracciata da loro, 
nel tempo fteflo , che la fchernivano . Tali furono un S. GeneGo 
Mimo, che nel Teatro alla prefenza di Diocleziano deridendo i 
Mifterj della noltra Religione , e un San PorGrio Mimo, che alla 
prefenza di Giuliano Apollata ricevendo per giuoco il BatteGmo, 
repentinamente mutati confeflàrono la verità del Criftiano' nome , 
e ugillarono colla morte la lor confeffione , e così Gmilmente leg- 
giamo eflèr avvenuto ad un 'fant’ Ardelione Mimo (a) . Tra i Mimi 
ancora debbono numcrarG i Timelici , i quali danzavano fui Tea- 
tro, c cantando cofe lafcive, accompagnavano coi moti delle mem- 
bra 1* impudicizia del canto, e così G chiamavano ; pofciachè non 
nella fcena, dove folamen te i commedianti operavano, ma dan- 
zavano nell’ orcheftra dove era l’ara di Bacco nominata Timelo , 
come Giulio Polluce, eSuida ne additano : onde i lor canti di- 
ceanG as-fiara. 6ufit\ix.à , e in quell’ infame efercizio G impiegavano 
ancora le donne {b) . , 

XIII. Or quelli Mimi, che da i Gieci chiamavano Magodi, era- 
no 


(4) Vedali il Cardinal Baroni© nelle noce Al 
Martirologio Romano a di 14* di Aprile* 

(Ai E d* una di quelle Timeliche afcoltata 
volentieri da Domiziano parla Manille in un Tuo 
Epigramma a Celare lih. 1. 

Tbymelem fpeffas deriforemqut Utinum 
IU* fronte preeor cmrmm * nefìra legai . 

E Giovenale nella Satira fella verfo éj, parla di 
aleuti] gcfti laidi di quelle Timeliche offertale 
con impudico diletto da alcune donne 
• . . . . Subitnm , fr mifir abile longum 

Atteniit Thymele ; Tjmele tane rujhea dì- 
feit • 

Nell» inno jSo. 1* Impcradorc Grazialo proibì 
c<,n fevera pena , che le Timeliehe obbligate a 
ferrite nel Teatro al pubblico folazzo fodero da 
a lcnno , qualunque li foffe , rapite » c portate in 


parti lontane da Roma » ©ritenute fegrctamente 
nella propria cafa » come appapUcc dal lib. 15» 
del Codice Tcoiofiano tit. r. de «cenici* lib. v. in 
quelli termini t Qui finis Thymeltcam ex Vrb* 
venerabili immemer kanejtatis nbduxerit , e*n- 
demone in longinqu* tranjlulent » feti etiam in- 
tra domum propnam tetentavent ; ita ut vola 
piattbnt publun non fervi *t , quintine librarum 
auri in lai ione muUìetur . 

L' Impcradorc Tcodofio nell’ anno JP4. ordì-* 
nò per fua legge » che neffuna donna , e nefliina 
ancella converfaflc colle Timeliche per edere i- 
Arnitc del loro infame medierò » come apparifee 
dal medefimo libro del Codice TcodofUno al tiro-* 
lo v. de fpc&aculia lib* sa. dove coti fi dlfpone » 
Sulla Mulier nec Ascili* ThjmeUca conforti* 
imbnainr . 
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no veramente quegli (trioni , che le pubbliche leggi notarono di 
infamia , come quelli , che faceano ludibrio del loro corpo per 
dilettare altrui, e non folamente nei Teatri, ma ancora nelle 
piazze, e nelle ftrade dovunque fi foffe raunato il popolo per at- 
tendere agli fpettacoli , che di loro Iteffi faceano , a guifa appun- 
to di quelle compagnie di uomini , e di donne, che noichiamia* 
mo Cantimbanchi , o Saltimbanchi , le quali condotte da i famo- 
fi Ciarlatani perifpacciar le loro merci al Popolaccio alzano il 
Palco, e la leena nelle piazze , e nelle pubbliche vierapprefen- 
tando fconcie , impure, ed inettifiìme favole. E in quello fenfo 
il Giurifconfulto Labeone fpiegò l’editto del Pretore lopra 1* infa- 
mia degli feenici , dicendo, cheiafcena, dacuicoltoro fi chia- 
mavano ('cenici, era non il Teatro ma qualfivoglia luogo, dove 
coftoro confillevano , e fi muovevano per cagione di giuoco por- 
gendo di fe (ledi fpettacolo al popolo raunato (a) . Strioni anco- 
ra in quello fenfo peggiore noi chiamiamo così quelle compagnie 
mefcolate di uomini , e di donne , le quali campando full’ arte di 
rapprefentare fciocche commedie, oall’ improvvifo , come di- 
cono , oppur meditate , intrecciate di buffoni girano per le Città » 
e conducono , oSale o qualche Teatro , dove a prezzo efpongo- 
no azioni fceniche ; e colloro certamente fon fimilifiìmi agli anti- 
chi Mimi . Eflèndofi pertanto introdotto il collume appreflògli 
antichi, che non folo nei pubblici Teatri, ma anche nelle felle 
private , e ne i conviti , maffimamente in occafione di nozze fi in- 
vitaffero quelli Mimi per tener lieta la brigata con cantilene , e 
rapprefentanze lafcive \l ) , fu bifogno perciò , che i nollri mag- 
giori provvedellèro all’ onore delle perfone fagrate al Signore , ac- 
ciocché non rimaneffe contaminato da quelli ìpettacoli con impor 
loro fotto fevere pene , che non fi trovaffero prefentla quelli fpet- 
tacoli ne i conviti , nelle nozze, maprimache fi introduceflèro 
i Timelici doveflfero forgere dalla menfa , e partirli dal convi- 
to (e) . Proccurò ancora di provvedere a quello mal collume , l’Itn- 

pera- 


,v (a) Ulpiann nel Hb. (• ad ciiidam riportato 
nellib. j. de dlgcfli al cit a. Uà. cosi dice: 
Sena autem e/l , ut Latteo definii , qua Utdcrum 
fietenderum taufn qu elibet loco ubi quii eonfi/Iat 
meveaturque firil.uuium fui prùiturui pqfitn 
fmt in /milite fervutevi tifi in vice j quo tu - 
mtn leeepaifim heminei fptlìaculi tanfo minut- 
imi ur . 


ih Seneca nell' Epitl. >4- 1» temmefintle- 
uikut ne/ìni , dice , plus Cantoni m efl , quain 
in Theateit oliai fpeciatenun trat , E Quintilia- 
no nel lib.i. deirmit. cip. j. Omne Convivimi, 
ferire , fernétte natici t (irepit . 

(c) Nel Concilio di Laodicca celebrato fotto 
a. SilrelUo nel Canone i»r. appretto il Collettor 
- lab- 
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peradore Teodofio il grande proibendo per Tua legge, che nelle 
inenfe fi ufaflèro quelli efercizj lafcivi , e le danze delle donne (a) . 
Ma il male era così incancrenito , che non giovarono quelli ri- 
medj ; pofciachè fappiamo , clic nelle Gallie nel quinto , e fello 
fecolo durava il coltume di rapprefentarfi quefte llrionatc nelle 
feftività delle nozze : onde fu d' uopo , che i noftri Padri di que* 
tempi con decreti graviflìmi proibiflero alle perfone dellinate a i 
fagri minillerj l’ intervenire a’ conviti di nozze , dove quelli 
fpettacoli lafcivi fi efponevano (b) . E che quefta peflìma ufanza 
duraflè tuttavia in Oriente nel fine del fettimo fecolo , non cene 
lafciano dubitare i Padri di quell’età, i quali perciò vietarono 
alle perfone fagre, ereligiofe di fard fpettatori di giuochi umilici 
Zo-paT* QvfuXiK* ordinando , che fe alcuna delle perfone deftinate 
alle fagrate cofe invitate folTero a nozze , tolto che entraflèro que- 
lli Adoni fi alzaflTero , e partiflero (c) . 

XIV. Ma per poca riflefiìone che voi facciate fulla lloria de’ 
tempi, troverete, che dopo l’età di Domiziano nel cadimento 
delle buone arti, e delle buone lettere, cadde con effe anche il buon 
gufto della poefia drammatica , e 1’ arte di efeguirla ne’ Teatri, 
fuccedendo all’ antiche rapprefentanze gravi nelle tragedie, e or- 
dinate nelle commedie le mimiche rapprefentanze piene d‘ ofcenità 
nelle parole , di fconvenevolezza ne’ gelli , di laidezza nell’azione 
imitata , d’ impudicizia nelle danze , e fenz’ alcuna regolata ordi- 
tura 


labbeano di Venezia tom. ì. col. tJ3f» C. coti 
fu definito . *Oti ov /»? Uf armivi » * Kk» finis 
•Tifai Bkfcf lai 6»«p»?r \t >d/ao/f » * aXkà 

rew t/r ( bvtàWiKtvs 
avrtìl è, dra^Mf l7r • cioè : che non bifigna » 
thè gli uom/nt figri , ti i Cherici nello . 
e nei conviti contemplino alcuni fio: tacili j m* 
prima che entrino ; Timolici /argano , e fi par- 
tano , 

(«) Aurelio Vittore nella vita di Teodofio il 
grande ferire di lui : legeproibet minifiena la- 
/riva pfilteriafque commejfat ioni bui albi ben . 

(b) 11 Concilio di Vannes detto Venefico ce- 

lebrato io Francia 1* anno cpir. nel Canone ai • 
approdo il CoUcttor Labbcano di Venezia som. v* 
col. Si. C. condeterminò: Presbiteri, Diaco- 
ni , atque SuLdiaconi vel deineeps , qui bus du- 
tendi nxores li centra non efi , eri am alienarttm 
tsuptiarum evitent convivi a, nce iis coetibus 
admi fceantur , ubi amatoria cani untar , 
/arpia » éut obfitni motns eorporis ehoris » ey 


[aliti us efferuntur , ne auditus » (y eùtutxt fi- 
eri/ tnyfteriis deputai us turpi um JptSaculorum , 
atque ver borum contagio pcliuatur $ Qucftu mc- 
defimo Canone negli flcifi termini fu rinnuovat© 
nel Coocilio d’ Agdè detto Agatenfc riunito nell* 
anno dyi . al Canone mia. appretto il riferito 
Collettore tom. r. col-jat. A. eie riferito da 
Graziano dift. |4* Can. Presbyteri • 

IO 11 Concilio dt CoAantiaopoli detto Qui - 
ni /etto * c rulgarmente Trullano celebrato l' an- 
no dcxc i r. nel Canone xxtv. appretto 11 Collct- 
tor Labbeano tom. 7. col. i|jl. E dopo aver 
proibito a i Cherici * ed a ì Monaci d* interveni- 
re a lindi , «agli fpettacoli timeliei » così fog- 

giunfc : Sfa fi alcun Cherieo è invitato alle nox.- 

vc quando per /rande ufeiranno in campo qnefii 
fiatatoli , firga , e tofio fi parta ti nd/ni 
tLX»nxìs ft>>SiJN ir >d^w ittica rd auarwv 
t4#t*6oM* vtijy ria, l^ataSrim > atti avrms 
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tura di favola . In fatti a riferva delle dieci tragedie attribuite a 
Lucio Anneo Seneca tratte dagl’ argomenti degli antichi Greci 
poeti Euripide , e Sofocle , e le quali fecondo il giudizio accortif- 
lìmo di Giulio Lipfio non fon parti d’ uno Hello autore , madidi» 
verli , benché alcune non fieno indegne de! Seneca filofofo , che 
fiorì ne’ tempi di Claudio , le altre fono pofteriori a quelli tempi, 
non però inferiori aU’età di Trajano (a ) . A riferva , dilli , di quelle 
tragedie latine voi dopo i tempi di Domiziano , o al più al più di 
Trajano non troverete nè appò i Greci, nè appo i Latini memoria 
di alcun dramma , o tragico , o comico ( b ) . Il che può fare argo- 
mento , che i teatri follerò occupati dalle rapprefentanze mimiche: 
nelle quali gli adulterj , e gli llupri de’ loro Dei lì cantavano , e lì 
atteggiavano da’ mimi Gentili. Solamente è rimallo un antico 
componimento drammatico Latino ad imitazione dell’ Alularia di 
Plauto intitolato il Jguerulo trovato , e dato alla luce nel feco- 
lo xvi. (c ) . Ma s’ ignora egualmente , e l’ autore , e il tempo , in 
cui fu fcritto ; contuttociò dalia dicitura , e dallo ftile fecondo il 
giudizio dell’uomo dotto, che lo pubblicò , lì comprende elTer 
flato fcritto in tempo di Teodolìo il Magno, ede’fuoi figliuoli 
Imperadori, la qual conghiettura vien anche avvalorata dal ve- 
derli dall’Autore dedicato quello componimento a Rutilio (d) , il 
qual Rutilio altro non fembra , che polla eflère , che quel Rutilio 
Numaziano poeta non incelebre , e uomo Pagano , che fiorì ne’ 
tempi di Teodofio , e di Arcadio , e di Onorio l'uoi figliuoli , e che 
fu derifore de’ Criltiani , come raollra nel fuo itinerario (e ) . Que- 
llo dramma per altro, il quale non è nè in profa, nè in verfo, ma in 
certa forta di metro fciolto da ogni legge di piedi , e di numeri , 

e che 


(«) Vedi Giudo Lipfio Animativi r fimi f in 
tTA^ardias , L . Annto Seme a trilmnntnr • 
(6) Non fi ruol qui già fpaceiare per cola cer- 
ta, che dopo i tempi diTrajano non follerò pià com- 
pone perfette favole » o tragiche > o comiche ; 
Imperocché Plinto fecondo il giovane » che fiori 
nell' Imperio di Trajano in una Tua lettera a Ca- 
ntalo , la quale èia a 1 • del fello libro fa onorata 
menzione di un tal Virginio , o Virgilio Romano» 
che in fuo tempo avea comporti non Iòta Mimi c- 
lc ganti (Timi , ma ancora avea comporte belliflimc 
commedie emulando Monandro > ed altri Greci di 
quell' età , le quali commedie » egli dice » che 
poteano noverarli tra le Plautine » e le Terenzia. 
ne per li fati di Plauto » e per l' eleganza di Te- 
renzio . Ma quelle ano! non fon pervenute , e 


forfè non erano al gurto pubblico di quell* età in- 
tenta alle mimiche rapprefentanze» ed è credi- 
bile » che folTc ro com porte pi ut torto perche folte* 
fero lette da qualche particolare » che perche 
fodero rapprefentate ne i pubblici Teatri , che 
fc In quelli fodero Hate cfporte facilmente non fi 
farebbono perdute . 

CO Quella commedia intitolata Quirultti . 
fi ve AluUria Homi fu data alla luce la prima 
volta da Pietro Daniele Aurelio 1 * anno 15 64. in 
Parigi per le (lampe di Roberto Stefano » 

(d) Vedali le note del riferito Pietro Daniele 
(opra il detto Dramma • 

(c) Vedali il Cardinal Baronio ad ann»m 3 ; J. 
ama* 49. 
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e che non contiene nè viluppo, nè idoneo fcioglinjento , a me 
fembra piuttofto un mimo , che una favola comica ; concioffiache 
Cicerone affai chiaramente diilinfe il mimo dalla fàvola , allorché 
diflè , che l’ efito di quello nonavea claufula, che fcioglicflè il 
gruppo, ma finiva foven te nel fuggire, che faceva alcuno dallo 
mani altrui , con che , fatto un gran ftrepito di fcabelli , fi toglie» 
va 1' afpetto della fcena(d) . Giufti Almamente adunque i Padri 
non folo de' primi fecoli , ma ancora de’ feguenti , finché duraro- 
no quell’ infami vituperevoliffiine rapprefentanze , nelle quali le 
donne fleffe faceano il più fovente di lor medefime impudicifiìrao 
fpettacolo , gridarono contro i Teatri , e procurarono di met- 
terli , ficcome erano per feftefli abbominevoli , in tutta l’abbo- 
minazione a’Criftiani . Ma pure contuttociò non giovarono a 
torre dal Mondo quella pelle ; pofciachè gl’ Imperadori lleflì ben- 
ché Criftiani pregati da’ Padri a llerminarla , per tener queti i po- 
poli non vollero privargli di quefto voluttuofo piacere , a cui era- 
no infanamente portati .contentandoli , che in quefti fpettacoli 
non interveniflèro fuperftizjpni pagane {b ) , Così fu rimoffa è vero 

dagli 


id) Cicerone nell* orazione prò M. Otite 
verfo il fine : Mimi , dice > erge tfi jam exitus 
non fabula , in quo rum elanfuìa non invenitnr 
fugit ali quii t mani bui , dando fc ab ella ton- 
er epant , A u Unni folli tur • 

(e) Volo li fine del iv.fecolo i Padri Afii- 
cani fpedirono alcuni legati agl* Imperadori Ono- 
rio , ed Arcadio per domandar loro 1* abolì men- 
to de i Templi Gentili tuttavia fuHiAcoxi nell' A- 
frica , e de i conviti che fi facevano anche ne i 
fagri luoghi ne i giorni fcAivi » c r.aralizj de i 
Martiri, nc ì quali giorni per le piazze , e per 
le vie fi elcrcitavano danze/ fccllcratifltmc • Co- 
me può vederfi da i Canoni j 8. e Co* nel Codice 
de i Canoni della Chicfa Africana appretto il Col- 
lctto» Veneto de i Concili labbeanì t.j.col. t joo. 
t rpecialmcnte fecero loro richicfta , che almeno 
ne i giorni di Domcnica,e in altri di folenni della 
CriAiana Religione fodero proibiti gli fpettacoli 
del Teatro , e del Cerchio , come apparisce nel 
Canone a i. dello Aeflo Codice nel luogo citato , 
dove cou fi legge Set non , & illud petendum , 
nt fpe&acula Theatrorum ctterorumque ludorum 
die Vernini e a , vel c et tris Religioni s CbrijUant 
ditbus celeberrimi! amoveantnr ; ma non piac- 
que agl' Imperadori fodditfarc alle giuftilfime ri- 
ebieAc di quel fantiflimi Padri per non cagionare 
tumulto nel popolo, togliendoli quel conforto paz- 


zo diletto, che concepiva in quelli fpettacoli, or- 
dinando folamcnt e, che lenza fagrificj , e fenza 
intervenimento di dannata fupcritizione fi dettero 
i folitl fpettacoli t onde refenderò fiotto li ì<f • 
di Agallo nel Confidato di Teodoro , cioè l’an- 
no cccxclx* a Teodoro Proconfo lo dell* Africa in 
queAi termini riferiti nella legge xv 1 1 . del Co- 
dice Te od oliano al tit. de Paganti : nt profano s 
rum jam falnlrt lego finbmovimnt , ita frftot 
Onventus Civtum , & communem Utitiam 
non pntimiir fnbmoveri . U»de ab fa ne ulte fiacri- 
fitto , atque Mila faptrfiitiont iamnabtli rxhi be- 
re pepalo 'volturarti , fetundum vrterem ton - 
faetudmem inire et imm fitti* convivi a fi quando 
exigunt publiea vota decemimtts * 

E* però da olfcrvare , che prima di qucAo tem% 
po fino dall' anno dall’ Impetadur Tcodofio 

erano Atti proibiti gli fpettacoli nel giorno ùnto 
di Domenica , come apparifice dalla legge di que- 
Ao Principe indirizzata a Rufino Prefetto al Pre- 
torio riportata nel Cod- Teod. lib, if. tit. 
JpeSaeulit I. a. in queAi termini : nullus fol i die 
populo fipeftaculum probe at , net Viviparo ve- 
nerationem confetta fielemnitate confino da t . Ma. 
perche forfè non fu odcrvata , convenne che fo(Tc 
rinouovata dall’ Imperador Tcodofio il Giovane 
nell'anno 424. Acnlendola ancora a molte altre 
feAività , c folennità CriAianc » nelle quali proi- 
bì 
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dagli fpettacoli fcenici , la fuperftizione del gentilcfimo » ma ri- 
male in quelli rofcenicà , la quale tanto più prefe luogo , quanto 
che, rimoflTe dal Teatro le antiche regolate tragedie , e commedie 
de' poeti Gentili , fi fece campo a* mimi di efporre le loro azioni 
fregolate , e impudiche . 

XV. Volendo Logifto prolèguire il fuo di/corfo fu interrotto 
da Audalgo , che così prefe a dire : Prima che voi palliate innanzi, 
fe vi piace , in conferma di quanto voi detto avete circa la licenza 
introdotta negl’antichi Teatri , bandita da quegli ogni feria dram- 
matica azione , vorrei fe vi piace , rammentarvi qual fotte lo fiato 
de’ Teatri fotto gl’ Imperatori Criftiani nel quarto , e nel quinto 
fecolo della nofira fanta Religione . Il quale fiato non altronde 
meglio puòraccorfi, quanto dalle leggi de’ Principi pubblicate 
in quelli tempi intorno agli fcenici , e agli fpettacoli teatrali . Da 
quelle leggi pollóni! comprendere più cofe . Primo , che i Teatri 
non erano più luoghi , dove le illuftri gefta di fatti forti degli Eroi 
fi efponeflèro nelle tragedie per ifiruzione de* Grandi , o i difetti , 
ed i vizj degli uomini inferiori fi poneflèro in derilione nelle com- 
medie per ammaeftramento de’ Cittadini, ma luoghi dove fi po- 
ncflè in villa del popolo tutto quello , che poteva allettare la con- 
cupifcenza degli afcoltanti , e rifvegliare ne’ loro animi le più lai- 
de paffioni , follerò gli fpettacoli di parole , di canti , di getti , di 
falti . Secondo , che quella forta di fpettacoli divenuta come ne- 
ceflaria in certe fette dovea efibirG da’ maggiori Magifirati , non 
folo nelle principali Metropoli dell’ Imperio , e in Occidente , e 
in Oriente, ma anche nelle Città Municipali da i Duumviri, o Ma- 
gifirati minori. Terzo, che tra gli ufficj fordidi,e perfonali , a’quali 
per legge dell’ Imperio dovea foggiacere certo genere di perfone 
di batta condizione, v’era quello degli fcenici , e delle fceniche ob- 
bligaci a fervire alla fcena finché la vecchiaja non gli rendeva ina- 
bili , i quali non potevano efimerfi da quello pefo , fe non per due 
cagioni , cioè , o per indulgenza del Principe , che concedette lo- 

X ro 


hi tulli (li fpettacoli , coti del Cerchio , come 
del Teatro , come fi rende chiaro da una legge 
di quell* tmperadore indirizzata ad Alclepiodoro 
F. al P. riferita nel Cod. Tcodoi. lib. e tir. citati 
alla legge j. dove cosi ,ico difpofto : Dominici 
( qmftptimant totiai prima efl diti , nata- 
li , Atijtu Epipbanittam Cbrifti Pnfcht ttiam , 
0. yuinfujjrjimt èstimi ) ]«»mdrn etltjlii lu- 


men lavacri incitanti* nova faaSi Bapti/matii 
vtflimenta teflantar . aat temperi , & etmme- 
mar olio Apojìaìtct psffiann tarmi Ckrifiiamsta- 
tii MajiJtra a canili jart erltiratar ■■ mani 
Thtatrtram , attpns Cncmtiam vtlaptatt per 
aniver/ai Uriti , tarHmdtm pepali! dinegata , 
tata Ónifhaneram ac Fidtiiam meniti Dii tal - 
tibu eteapantar . 


Digitized by Google 



1 62 PARTE PRIMA 

ro vacanza da quell’ ufficio , o per riguardo della noftra fantilfima 
Religione , la quale avellerò abbracciata , obbligate nulladimenO 
le donne a ritornare al Teatro, tuttoché Criftiane , dove il Cri- 
ftiano collume avellerò violato con qualche impudicizia . Quarto, 
che tra quelli fcenici aveano principal luogo le donne pagane , o 
non battezzate di proftituita oneftà , e quelle , che da colloro na- 
fcevano, obbligate anch’effe a fervire alla leena quando non def- 
fero documento tale di probità , che meritalTero di eflerne fot- 
tratte . Tuttociò , dico , chiaramente raccoglierli dalle leggi de* 
Principi legittimi pubblicate nel quarto , e nel quinto fecolo dell’ 
era Crilliana (a) . Ma poiché avveniva , che le donne obbligate 
all’ ufficio della feena foventc per indulgenza de’ Principi ottene- 
vano vacanza da quellò pefo , e mancava a’ popoli il confueto fo- 
lazzo , perciò per non privarli di quell’ indegno piacere , cui era- 
no ftranamente dediti , fu obbligato l’ Imperador Onorio a rivo- 
care quell’ indulgenza , e ad obbligar le Mime a ritornare allaj 
feena , come apparifee da una fua legge indirizzata a Diogeniano 

Pre- 

I 

( a ) Nel Uh. l/- de Cod. Teodof. tic» 7 .de Teosofie II. Augnili , cioè i’anaojBo. dal me - 
feenuis 1 l. trovali b legge di Valentiniano 1 . defilo Graziano fu data do altra legge in Milano 
indirizzata a Vi venzio Prefetto di Roma nel Con- Tutto il primo di Maggio indirizzata a Paolino 
Colato di Oraziano Augnilo , e di Probo » cioè Prefetto di Roma » che è la quarta del lib. lj» 
l’anno J71 data in Trevcri gli 11, Febbraio in del Codice Tcodofiano al titolo 7» dove coti vico 
quelli termini : Scenici , <£• fcenici , qtiinul- difpoflo : Multerei , qui ex vi Icori forte proge- 
timo vite neceffttate cogente inferir ui imminen- nife fpettaculorum debentur obfeqmit » fi ferme* 
tii ad Dei fammi faer amenti protcrarunt , fi officia decimar int , ludi crii Mini fittiti deputen- 
firtiffn evaferint » nulla pofi hac in tbeatralis tur : qua nec dum tamen confi lentie ficrattffi- 
fiett acuii con v; ni ione revocentur . Ante omnia me Rchgtcnis , y ChrijUan « legis reverenti a 
tamen diligenti ebfirvari , ac tutù fintttone ftu fiJti mancipavit . Emi cnim , aua% melior 
jubentus » ut vere , fr tn ext remo per teuh con - vivtndi tifiti vincaie naturali t condii i. ni s exal- 
Jl ttuti , ul prò filate po fi entts ( fi tamen Antifii- v/t , retrabi vetamur . Il Lai ettam frminai libi - 
tes probant ) ò uffici i confi yuanrur . Quod ut rat a contubernio fcenici preludiai durare pra- 
fidelit'r fiat fin: im forum ad judices , vrt cura- eipimut , qua manfuetudmis no fi re beneficio ex - 
toret fjrbiu >. fingularum defidenum perftratur \ per tes muneris turpi crii effe mcruerttnt . 
quod rt t infpett*nbui mifit [eduli exploratione li medelìmo Augufto nel Confolato dì Siagrlo 
ejutratur > an mdulgeri hit necejfttas pofiat ex- e di Eucherio , cioè , I’ anno j 8 I. Cotto li S. Mag * 
trema [ufi ragia . gio diede una legge in Aquile ja indirizzata a Va - 

Nel tncdclimo libro • e allo lìdio titolo è regi- leriano Prefetto di Roma » che è 1 ' 8 . |del Codice 
firata la legge a - del mcdelino Valentiniano in- Teodofiano nel riferito libro ( e titolo , nella qua- 
dirizzata l’ iddio amo da Mag-mza Cotto li 6 . le cm» difpofe : Scene Mulier fi vacati onem Re - 
di Settembre a Giuliano Proc infoio dell’ Africa ligionis nomine pofiulorii obtentu quidem peti- 
conceputa in quelle parole : Ex [emidi notai , tionis venia non defit , verUm fi pofi turpi bus 
fi ita fe gefferiat , Ut probabil i habean u' » tua volutati complexibus , & Relìgioncm , quam 
fi icentas ab inquieta i; ium fraudo Jireptionibuf • expttierit prodtdijfi » & gerere , quod officio de- 
que fubmoveat Eat enim ad fienam de fetnieis fierat , animo tamen fieni co detegetur , detratta 
nata aquari ejì revocar i , quat vulgarem vi- in publicum fine fpe aifotutionii tlliut ibi , eoufi- 
eam tonvn fittone , moribut extreere , & que permana: , dono e anui ridicala [nettate de- 
exer cuffie confi.ibit - firma, nec tum quidem abfolutione potiatur » 

Nel Ctmlblaio di Graziano Augnilo V. c di cumaliud , quarti enfi» effe non poffit . 
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Prefetto de* Solazzi in Cartagine data l’anno 413. e ricevuta l’ an- 
no feguente {a) . Tali adunque effóndo le fcene , egli fcenici nel 
quarto , e nel quinto fecolo non dobbiamo maravigliarci fe i Pa- 
dri di quell’età deteftavano quelle , e riputavano infami quelli, 
e degni d’ ogni efecrazione , e fopra tali Iccnici cade propriamen- 
te il condannato nome diStrioni. Ma appreflo gli antichi Greci 
gli attori teatrali, che tragedie, e commedie rapprefentavano , 
tant’ erano lungi dal contrar macchia d' infamia , che piuttollo 
onore dal lor meftiero riportavano , c a tutti gl’ onorati ufficj 
della Republica erano ammeffi (b) . Appreflo i Romani vario fu 
fecondo la divertita de’ tempi il concetto, che aveano degli fcenici 
attori ; nel tempo della Republica finché ebbe luogo la feverità 
de’ Cenfori , gli Strioni erano rimolfi dalla Tribù , e come perfo- 
ne dilònorate erano efclufi dalla milizia . Ma non è già da credere, 
che tutti coloro, che recitavano, e cantavano favole nel Teatro 
fodero notati con quella marca di difonore , attellando Livio , che 
i Giovani ingenui fenza effèr moffi dalla Tribù , o cancellati dalla 
Legione fi efercitavano in quelle commedie giocofe , e ridevoli , 
che dicevano Avellane (c) . Nè quelli attori erano obbligati a de- 
porre la mafehera in palco, come gli altri Strioni (d) : onde io 
reco opinione , che il nome di Strione non conveniffè propria- 
mente agli attori teatrali delle tragedie , e delle commedie , ma 
folamente a coloro , che dapprima fuor del teatro mafeherati coti 
danze , con gelti , e con parole gioconde per le piazze , e per le 
vie muoveflèro il popolo a rifo ; pofciachè fe la gioventù in- 
genua fenz’ alcuna marca di difonore agiva nell’ Atellane , com- 
medie men gaftigate , e meno ferie delle Preteftate , e delle» 
Togate, non v’ ha motivo da credere, che gl’ Attori di quelle, 
e molto meno delle Tragedie contraeffèro nota d'infamia. La 
qual cofa fembra, chepofla anche comprovarli da quello, che 

X 2 nar ra 


0*1 Nel lib. 1 J. del Codice Tcodofiano tit.7 ■ 
de Tecnici* 1 . 1 j. coti leggefi : Mimai diverfis 
adnetat ioni bus liberatas ad propnum off cium 
fumi** intontì a revocar i de cerni mus , ut vo- 
lup tati bus pepali , cu feftis diti Hi Jolttus orna - 
tus deejfe non pofftt . 

(b) $. Agoftino nel lib. 4. della Città di Dio 

cap. 1 8. parlando de i Greci dice : Ipfos feemeos 
non turpts judic ave runt , fed dignot etiampra- 
claris bonari bus babuerunt .... 

CO Livkè lib* 7. nel principio • 


(<f) Fefto nelU parola Per fona parlando degli 
Strioni » che recitavano ncirAirllaoe Tempre ma- 
feherati coti dice: J Ut t/i Ut non cogi in /cena 
ponete Per fenam , qued cateti t Hifiriontbus pati 
ntceffe efì : imperocché gli altri Strioni quando 
non piacevano al popolo erano obbligati a torli la 
mafehera dal vifo per efler apertamente dcrifi , 
come oflerva Scaligero in quello luogo di Fello 
fieri rendo : hoc fiebat quando expbtUbanlur » 
ncque flactban * . 
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narra Livio, cioè , che la parola IJÌrione apprcflo i Latini deri- 
vava dalla parola etrufca HijUr , che in Latina favella lignifica 
lo dello . che Ludio , e quella voce apprellò noi , e nel noltro 
vulgar fermone fuona ilmedefimo, che Mattaccino (4) . Or Mat- 
taccini fogliamo noi chiamar coloro, che mafcherati , e trave- 
ftiti in varie guife danzano, e gellifcono , e fanno varj giuochi 
per eccitare il rifo (b) . Quindi Cefare volendo dar folazzo al Po- 
polo per conciliarli la fua benevolenza chiamò in Roma Strioni di 
tutte le lingue, non perchè agiflèro nel Teatro , ma perchè dillri- 
buiti in tutte le Regioni deflèro diletto alla gente per le pubbliche 
vie (c ) , e l' ideflit cofa fece anche Augufto (d) . Ma crefciuta fotto 
l'Imperio di Tiberio la petulanza, eTimmodellia degli Strioni 
tanto in pubblico, quanto nelle cafe private , particolarmente 
d* un certo Ofco famolo appreflò il vulgo , per decreto del Sena- 
to , riferendo l’ ifteffo Principe , furono difcacciati da tutta l’ Ita- 
lia (e) . Richiamati poi da Nerone , il quale non pure occultamen- 
te favoriva la loro petulanza , ma non fi vergognava ancora d’ af- 
fiderò in pubblico a i loro giuochi fediziofi , e immodelli, cagio- 
narono tali difeordie , e tali tumulti nel popolo , che quel Prin- 
cipe infano atterrito dai timore di qualche grave pericolo fu ob- 
bligato a cacciarli daRoma(/). Oraeflèndo cofa certa, che di- 
fcacciati da Roma , e dall* Italia gli Strioni , non furono perciò 
intermedi gli fpettacoii del Teatro , i quali per iflicuto di religio- 
ne doveano i Magiftrati Romani dare al pubblico ne’ ludi fagri , 
bifogna pur contèlTare , che quelli Strioni difonorati apprcflo i 
Romani follerò dillinti dagli attori teatrali , a i quali non con ve- 
rnile , fe non impropriamente il nome di Strione . Sapendoli in- 
oltre* 


* ( 4 ) Coti il Davaniati nella verdone di Taci- 
to lib. 4. ann. 46 . chiama gli Strioni «nactacinl . 

ib) Nc i cauti Caroafcialcfchi 1 94. coti leg- 
ge fi . 

Mattacin tatti noi filmo » 

Che correndo per piacere » 

Vojliim farri oggi vedere 
j Tuttf i giaochi, che Tappiamo . 

(e) Preconio in Cefare : edidit fi* Vacilla 
•umtìì generis, ludai erre» Regionmim ari* tota, 
©• q a idem per omnium Unguurum Htjlnones . 

uft S ve toni© in Ottavio : fecitaue ft. eli nenia 
**■* numtjuam vieni im , ac plurious fieni t per 
emnmm ItnfUarum Hi, 1 rianet . 

Tacito negli Annali al lib* 4. Vomiremo 


Ce far de immodeflia Hìflrionum retulit , multa 
ab iii in pubiicum ft ittioli » frdì ptr demos 
Un: ori . Ofcum quendam Indie rum Uvijfima 
a>ud vulfut obUQationii , eo fiegitiarum * ^ 
virium il venijft , ut auftoritate P ut rum cotr- 
c end Am fit . Pulfi rum Udii* Hiftrionei • 

(fi Tacito nel lib. 1 j . degli Annali parlando 
di Nerone » tudicram quoque licentinm , dice » 
fiutarti Htjirionu a v eluti in preli o converti t 
impunitnte , premiti , atjue ipfe acculi us 
plemmque tornm profpcHuns , dotte c dtfeordi 
popula , & gr aviorn metui terrore non aliud 
remedium repertum cjì , quum ut Hiìrionti Ro 
m* pellerentur 9 Milefquc rurfum The Atro ufi- 
dertt 0 
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oltre, che dappoiché furono fotto Tiberio efiliati dall’Italia gli 
Sttioni , nell’ anno fteflò fu per decreto de’ Padri conceduto a Li- 
ria Augulla madre dello fteflò Tiberio ; che ogni volta , che ella 
andava al Teatro fedeffè tra le Vergini Vertali ( 4 ) : che efpulfi da 
Roma fotto Nerone fu ordinato , che il Teatro foflè fecondo il 
coftume guardato dalle milizie , acciocché non fuccedeflèro tu- 
multi in tempo degli fpettacoli fcenici (b), e che Domiziano aven- 
do proibito agli Strioni comparir nella feena .concedè loro fola- 
mente la facoltà di elèrcitar la loro arte dentro le cafe private (c) . 
Tutte quelle cofe fanno certamente argomento, che quelli Strio- 
ni non avean luogo determinato ne’Teatri , come i commedianti , 
nè che fervivano come gli altri attori teatrali agli fpettacoli fce- 
nici ne’ ludi fagri , ma che efercitavano vagamente la lor arte , or 
nelle vie , or nelle cafe , e qualchcvolta anche ne’ Teatri fuora de' 
giorni llabilrti per li giuochi della feena. Per laqualcofa io fo- 
no d’ avvifo. chefebbene il nome di Strione fu refo ancora co- 
mune agli attori delie commedie , e delle tragedie ; coututtociò 
colloro furono efenti da quella macchia d’ infamia , di cui erano 
notati i veri Strioni , i quali fenz’ ordine de’ Magiftrati , e fuora 
de’ ludi fagri facevano i loro giuochi . Nè già pollo pervadermi, 
che Quinto Rofcio commediante tant’ amico di Cicerone , e tan- 
to da lui commendato per 1'oneftì del coftume , anzi propofto 
alla gioventù per efemplo di venuftà , e di grazia nel dire . e nel 
gellire, folle nel novero degli Strioni difonorati . Tanto più anco- 
ra, che febbene a detto del medefimo Tullio era Rofcio il più pe- 
rito , e graziofo commediante , che folle in que' tempi , contutto- 
ché dal pubblico giudizio del popolo Romano era molto più fil- 
mato per eflèr uomo dabbene , e per la probità de’fuoi collumi , 
che per la perizia dell’ arte Strionica , che profetava , pofciachè 
era così degnilfimo della feena per 1’ artificio , come degniffìmo 
era della curia per 1* onellà della vita (d) : onde è , che lo fteflò Ci- 
cerone parlando altrove della morte di quello Rofcio , dice , che 
nefluno fu di animo così duro , che non fe ne contr illalfe , pofcia- 
chè benché foflè morto vecchio , contuttociò per l’ eccellenza • 

e per 

( 4 ) Tacito nel Ub. 4 . degli Ansali • 1 comodo » di Rofcio parlando così dice 1 qi*cm 

( 6 ) Tacito nel 11 b. 1 3. degli Annali . I Populus Rom*nus mtliorem virum , qu*m Hi- 

(c) Svetonlo in Domi ci ano : in’erdixit Hi- J ftrionem effe nrbitrAtur , qui a il 4 dtgniffimUt 
fl rioni bus feennm , trutte Demum qtudem exer- I eli fan* propttr Artifici um * ut dignijimiu fit 
tendi nrtem jure emeeffo . I curi a propur Abfiinenttnm • 

{Mi C ice rose nell’ orinone prò Rofcio 1 
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e per l’eleganza della fua arte pareva del tutto , che non doveflè 
morire (a ) . Mentre così Audalgo favellava fu interrotto da Tir- 
fide . il quale , condonatemi difle Audalgo fe rompo il filo dei vo- 
ftro ragionamento , pofciachè in propofito di Quinto Rofcio fov- 
viemmi recarfi da un Santo celebratiffimo fcrittore un palio di Ci- 
cerone , da cui fi deduce , che era così difonefta la fcena , che per 
quello appunto tanto più dovea Rofcio tenerli lontano da quella , 
quanto più egli era uomo dabbene ; mentre dice » che quello Ro- 
fcio era così perito Strione , che folo era degno di dover entrare 
nella fcena, e così onefto ne’ collumi , che folo era degno , che 
alla fcena non dovefiè accodarli (b) . Dalche voi ben vedete, che 
dalla lode , che dà Cicerone a Rofcio per la probità della vita, non 
può dedurli, che egli riputafie onefta in collui 1* arte di comme- 
diante . Non mi è ignoto , rifpofe Audalgo , allegarli da Scrittore 
degniflimo d’ ogni venerazione il paflo di Tullio da voi recato, 
ma io mi fonoallenuto dall’ addurlo per non entrare in queilione, 
fe veramente le parole da voi addotte fieno , o non fieno di Cice- 
rone . Due cofe appò di me fon certe , 1’ una è , che quelle parole 
oggi non li trovano nell’ opere di Cicerone , e particolarmente 
nell’ Orazione prò Rofcio , dalia quale diconii ellèr fiate prefe (c) . 
L’ altra che eflè non corrifpondono punto a quelle , che fi trova- 
no nell’ Orazione prò Rofcio , e da me riferite , nelle quali vien lo- 
dato Rofcio non tanto per la probità della vita , quanto per T e- 
leganza deli’ arte , che efercitava di commediante, per la quale 
non lo averebbe certamente lodato , fe quella folle fiata da Cice- 
rone riputata dilonefta . Nè io voglio per quello negare , che quel- 
le parole nel tempo , che furono addotte dal venera bili (limo Scrit- 
tore fi trovafièro ne’ codici di Cicerone, ed anche nell’ Orazione 

prò 


(d) I*' ifteflo Cicerone nell' orazione prò Ar- 

chia Poeta parlando della morte di Rofcio : 6)uis 
ncfìmm , ferito , animo tam a?refh , ac 'Sire 
fiut , Ut prò Refeti morte nuper non commove- 
retnr ? giMi cum ejfet fntex mortuus , itemtn 
frofter excrllentem mrtem , me venujlatem vidt- 
batur omnino mori non debnijfi . 

C b ) S. Agoftino nel primo libro cap« |o, De 
confenfu Evangeliftarum , coti Jafció fcritto : 
N enne Cicero forum eum Rofemm q utmdmm Hi - 
firionem laudar et , Hiflrtcntm ita peritum dixit 
ttt folutejfct dignus , fui in fccnmm deberet /«• 
trare , ita virenti bonumut felut rjjct dignus qui 
ro non deberet accedere } quid mhud aperriffime 


oflendens , nifi illmm fcenmm effe toni turpe* , ut 
tanto minus ibi ejje homo de beat , quanto fuerit 
magis vir bonus . 

(e) In tutte l'cdiziani di S Agallino più cor» 
rette • e fpecialmente io quell* de 1 PP • Ma mini 
in margine di quelle parole 1 fi cita Cicerone 
nell' Orazione prò Rofcio » le quali per altro nell* 
edizioni , che noi abbiamo di Cicerone oggi non 
fi trovano» ficcomc non fi trovano in alti e fuc 
opere • Ma drve crederli , che ne i Codici letti 
da $. Agofiino fi trovaflcio » tanto più » che nel- 
le noftre edizioni manca il principio dell' orasi®» 
ne di Cicerone prò Rofcio . 
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fro Rofcio , veggendofi , che quella oggi ne’ noftrì Godici è man- 
cante nel principio . Ma dico bene , che la confeguenza , che indi 
fe ne deduce cammina bene fecondo i fanti principj del fanto Au- 
tore . che la deduce, ma non già fecondo i principj de' Gentili, 
del fentimento de’ quali io ho intefo di favellare per quello , che 
riguarda la fama , o l’ infamia degli Strioni . Pofciachè Macrobio 
dalla familiarità , e dalla (lima , che ebbero di Rofcio non pur Ci- 
cerone , ma anche Siila Dittatore , dal quale fu ornato coll’ anello 
d’ oro , cioè aferitto nell’ ordine Equeftre , deduce , che gli Scrioni 
in genere non erano da’ Romani noverati tra leperfone infami , la 
qual cofa non folamente di Rofcio , ma anco di un altro Strione 
chiamato Efopo egli afferma (a ) . In quanto poi al concetto , che 
ì Criftiani hanno avuto dell’ arte Strionica in genere bifogna di- 
ftingucre i commedianti , i quali profeffano altre arti onefte , e fo- 
lamente in qualche tempo dell’anno falifcono in palco per di- 
vertimento de’ Cittadini , da que’ commedianti , che al tr’ arte 
non profelfano , da quella della feena , e con quella fola arte fo- 
ftentano la vita. Or dico bene, che l’ applicarli totalmente a 
quell’ arte non (ìa cofa da onello Cittadino ; contuttociò altro è 
élfer commediante per profelfione , altro è efercitare quell’ arte» 
vituperofamente : onde come fcrilTe un grand’ uomo, può lo Strio- 
ne fenza bialìmo , e fenza turpitudine efercitarlì nella fua arte, ben- 
ché fi a cofa non onella 1’effèr Strione (b ) . 

XVI. Ma parlando del concetto , che ebbero i Romani in tem- 
po degl’ Imperadori de’ Mimi, e Pantomimi pelfimi Strioni certo 
è che crefciuta poi fotto i Romani Principi la licenza teatrale , i 
Mimi , e gli attori llclli delle Mimiche favole , i quali erano ripu- 
tati infami in tempo della Repubblica libera , andarono dènti 
dalla marca di difonore fotto i primi Principi , e fovente da’ Ma- 
giftrati furono coftrette pedone onorate a far le parti di Mimi nel- 
la 


A 


(4) Microbio nel llb.4. de 1 Saturnali cip- 1 4. 
favellando di Rofcio » e di altri commedianti co- 
li fc riffe t Citrrum Hiflrionet rum inter turfes 
bufa tot Cicero : e/i mento e/l , quem aullut igno- 
ro! Rofcio , & t/Ufopo Hiffrtontbut tom forni - 
lioriter ufom , ut rtt rotionefejue forum [no au- 
Geritole tueretur . E poco dopo avendo narrate 
altre cofe in proposto dell* uncfti di Rofcio , dice 
che quelli fu carifTimo a Siila Dittatore ■ c fu 
da lai ornato dell' anello d* oro • cioè aferitto 
all' ordine cqucftre » li efi Rofciut » foggiangc , 


qui etiam L. Siile c bari firn Us fuit , annoio 
auree ob re Dittatore donateli eft tanta autem 
fuit gratta » & gloria ut merce Jem d.umom de 
publtco mille denorios fine gregalibus folus acci- 
pere: . 

(6) Giovanni Sarlsburicnfc nel fuo trattato 
de nugis Curiali um lib. 1 . cap. 8» nella Bibita- 
theca VV. PP* tom. jj- Parlando degli Striodi 
de i fuol tempi co<i dice : Sec torneo Hiflrionem 
afferò turpiter, io arte fuo ver fari , & fi indù - 
burnita turpe fit effe Hijrionem • 


V 
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la fcena . Così leggiamo , che Domizio Eno barbo Àvolo di Nero- 
ne , che fu Edile Pretore, e poi Confolo nell’Imperio di Augufto, 
coftrinfe i Cavalieri , e le Matrone Romane a comparir in Teatro 
a rapprefentar Mimi ( a ) , e che Augufto medefimo obbligò Decimo 
Laberio Cavalier Romano già vecchio a rapprefentare nel Teatro 
Mimi da lui comporti . Molte memorie ancora trovanfi fcritte in 
marmi di Mimi , e Pantomimi col titolo della loro T ribù , ed ono- 
rati di qualche facerdozio fpecialmente d’Apolline . Celebre è la 
lapida di Batillo Pantomimo .che fiorì nel tempo d’Augufto fatto 
da erto immune ,ed onorato ( b ) . Così Umilmente trovali memoria 
d’un Cajo Giocondo della Tribù Efquilina , il quale eflendo fan- 
ciullo cantò , e faltò , e lece altri giuochi nel Teatro , avendo per 
fpettatori fuccelfivamente Sergio Galba, Ottone, eVitelliolm- 
peradori (c) , e di un Acilio Settentrione liberto di Comodo Pan- 
tomimo decorato con più Sacerdozj , ed ornato dalla Città di 
Lanuvio coll' onore del Decurionato (d) . Come ancora d’ un Lu- 
cio Acilio della Tribù Pontina , Archimimo, che fiorì nel tempo 
di Marc’Aurelio Imperadore Sacerdote d’Apollo decorato dallau 
Città di Eoville del Decurionato (e) . Ma da quell’ ultima Ifcri- 

zione 


(*> Sv ctonio in Nerone : Equitrs Remanti 
Matrenafque ad agendum Mimtim prodnxit in 
feenam , 

( 6 ) Francesco de Ficoronl nel libro delle 
Mafcherc freniche cap. 5. riferifee quell’ epigrafe 
fcpolcralc 

Bili ma siav* . 

• AVO. L 1 9. BATYLLVS . AEDITVVI . TtMf II . 

PIVI. AVO. 

• •• .PtVAE . AVGVSTAB , QVOD , UT . IN. FA 

lAVIVM . 

IMM VN I S • BT . HOVOKATVS . 

V) NciriCcririoni dell* Etruria del chiari® - 
mo D. Anton Franccfco Gori com* 3. pag, 17*. 
trovafi la fcguencc Ifcritione 

pia. mas lavi . 

c. lOCVNDo.C. F. qvi ,XI 1. 

AH. VIXIT . 

BT • IBPTIIf . SFBCYAMT1B. FVB. IMfF. ' 

SERGIO • GALBA . OTK« S AL* A. V1TELLIO • 

ET • FU. 

SALTAYIT . CAST AVI T . IT • TLACYIT . 

FBo * toei». qvii. ctkctos • 
OBLBCTABAT • 

• t . qviP. OBLBCTAMBMTI . AFVD . 

VOI . EST. 

M AMBS . INSOHTEM , BBFIC1T1 . 


ANIMVLAM * 

FAVSTVI • NVNC . XNFAVSTVf . 

FATE R • f ILIO • ET • UBI • FBC IT . 

(d) Appreffo 11 Crutero ptg. 3 j o. num. 3 . 
legge fi la feguente Ifcrizionc • 

M. AVB. AVO* Llf. 

A C IL LO . SKFTSM TRIO 
MI • FAKTuMIMO • SVI • 

TLMPOEIS . FUMO . SACERCO 
TI • SVNNODI • AFOLL1NIS . FA 
BASITO * AL VMNO . FAVST1NAB • 

AVO. FROPVCTO . Al . IMF, M. 

AVItL. COMMODO * ANTONI 
NO. FIO , FELICE . AVGVJTO • 
OESAMKNTIS . DECVRIONaT. 

DECRETO . ORDINI* . EXORNATO • 

ET . ALLSCTO . INICR . IWSKBS • 

I. F. LANIVINVS . 

(e) Appreflo il Grntcro pag. icfp. num.#. 
ieggcfi in un marmo . 

L. ACILIO. L. F. FOMFT. EVTVCHAB • 
MOBILI . ARCHIMI MO . COMM VN. M IM OR. 
APLECTO • DIVINO • FARAI I TO . AFOLL. TRAGICO, 
COMICO • FUMO • *VI • TI M VOMII • IT . OMNIBVS. 
COEFOMB. AD. SCMN'AM . 1IOXOR . PECV RIONI ■ 
tOVULll. 

qVEM . FE1MVM . OMNI VM . ADLCCT. FA TEI . 

AF* 
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rione di Lucio Acilio fiamo iftruiti , che v* aveano allora compa- 
gnie , o collegj liberi di Mimi , e che in quelli fi aggregavano co- 
loro , che voleano fervire alla leena, o nel rapprelentar mimiche 
azioni , o nel faltare in Teatro , e che colloro latinamente chiama- 
vanfi adlefìi fcev/t , ed aveano certo Sacerdozio , per cui fi diceano 
Parafiti d’Apollo , il che fi raccoglie ancora da altre lapidi ( a ) ■ So- 
vente ancora alcuni di quelli Mimi , o Pantomimi , che riportava- 
no maggior plaufo dal popolo, confeguivano l’ onore di clìèr pub- 
blicamente coronati come vincitori di tutti gli fcenici . Così leg- 
gefi coronato un Lucio Surredeo della Tribù Clullrumina oCru- 
llumina Proccuratorc del Teatro di Domiziano (b) , ed un Apo- 
laufto Malfimo Pantomimo liberto di Trajano (c) . Ma poiché in 
quella memoria di M. Aurelio Apolaullo fi fa menzione ancora de- 
gli artefici fcenici , parmi dovervi ricordare , che tra quelli , oltre, 
i fuonatori di Tibie, e i Ballerini, erano ancora annoveraci gli 
Scabillarj , i quali aveano collegj , e decurie per fervire ( d ) alla fee- 

Y na. 


APPELEARVKT . 

ADEBCTI . SCAENICORYM . EX • AERE . COLLATO . 
M • MVKBBA . BT . PISTA TE M • ll|IVI . BEO A • >6. 
CVltt .08 . DEDICATI© N* SFORTVLAS . DSDIT • 
ADLRCYIS . SINO. IH Ut* DBCVR. BOVILE* 
tlN0.1t.' V. AVCVITAL. lINQi 1. 1.DBPIC-III. 
IPVS • AVO. SOI1IO • PRISCO. 

BT • COR LIO . APOLLI NARI . COI* CVRATORR . 
tfc. SOSIO. AVOVSTIAKO* 

(a) Appreso il Grutcro pag. j j o. num. i . Icg- 
gefi quello frammento d* un Mimo . 

LAVDATVS . POPVLO • SOLITVS . MANDATA . 


ftPLCCTVS « SCARNAR . PARASITVS . APOLL 1 N 1 S • 
IDEM. 

MVLTAHVM • IN . MIMI! . SA&TANTIBVf . 
TT 1 UR. ACTOR. 

(è) Appretto il Grutero pag,$ 3 1 • Icggcfi 

E. SVRBBDI • L.P.CLV* 

FBL1CIB* 

PBOCVB ATORI . AB. 

BCAENA • TKET. HIP. 

CASSAR. DOMITI AX* 

PRINCIPI . 

COMO.KA.TO . CONTI*. 

OMNIS • SCAEKICOt • 

TI BIT . ANN. SI I S. 

M* I 1 I* D. TI I 1 . 

E.BVRBRDTS. TALERIA* 

NTS > MAXIMTt . PANT. 

TEATRI • Pili . FlCIT * 

it) Appretto il Grutcro pag*| 1 1* 

M. VLF1VS* AVO* ATOLAVtTVB • 


MAX1MVS . PAMTOM IMORYM . 

CORONATTB • ADVERSVS . 

UT X IONE < . 

BT • OMNSI . SCENICO* . 

ARTI PICBS «SII. 

< d ) Appretto U Grutcro pa Icggefi i* 
un marmo 

M. SETTIMIO • Vt. P* HOR. 

SBPTIMI ANO ■ 

SqTO • PVBL. 1 1 I I. TIR. I* D* 

PRAEF* PAB. ROM AB . 

DEC. 1111* SCAMILLAR. 

OPERAR . TSTBRHf • 

A . SCARNA . PATRONO * OR. 

MERITA . IITS . t. D. D* D* 

LOCVS , DAT* DECRETO • 

DBCTRIONVM * 

Ld appretto Francesco de* Ficoroni nel Trattato 
delle Mafchere fceniche cap. 6 ;. le •• gonfi due 
Frammenti d’ Ifcriitoni del legocntc tenore • 

• • • PVREIVS • . • • 

SIC 

ITTRTRI • TRIVI • 

SBT . DE . COL LEO I O • . 

SCAVILI A RIORVM . 

D* X* 


DEC. SII* 

C* ITtlTf • 
CTTMI SVS • 

COL LEO* 

SCABIELARIORVM • 
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na , come da molte lapidi fiamo iftruiti . Scabillarj diceanfi coftoro 
dal Tuono , o dallo Ilrepito dello fcabillo . o fcabello , che era uno 
ftrumento di legno , che tenevano fotco il piede deliro , col quale 
premendo lo Hello ftrumento, e facendolo ripercuotere fui pulpito 
regolatamente , e con certi tempi accompagnavano le gella de’ 
Mimi , o i falti de’ Ballerini , rendendo un tal quale ilrepito nume- 
rofo, come fono per avventura quelli nollri legni , che percuotono 
ne’ balli colle mani , e che noi diciamo gnacchare . Servivano an- 
cora quelli fcabillarj ad impor fine alle mimiche rapprefentanze, 
allor quando i Mimi non trovando efito delle loro azioni facendo 
Ilrepito col fuono degli fcabelli licenziavano gli fpettatori , come 
voi avete , o Logillo , faggiamente olfervato nel palio di Cicerone 
nell’ Orazione per M. Celio . Ma poiché di quelli Scabillarj hanno 
trattato uomini dotti , io mi rimetto a quello , che elfi hanno fcrit- 
to (a) , e potete vedere la figura di uno fcabillare riportata da un 
dottilììmo Antiquario (b). 

XVII. Da tutto quello però vi farà facile il comprendere , che 
i Mimi , e i Pantomimi affai più licenzio!! degli attori delle trage- 
die , e delle commedie regolate , ed altri artefici teatrali fiotto 
gl'Imperadori Gentili, non erano rimoffi dalie Tribù, nè eficluli 
dagli onori, che anzi alcune volte dalle Città municipali erano 
aferitti tra i decurioni , che aveano collegj , e che per lo più erano 
ornati di certa fipecie di Sacerdozio , che gli rendea fagri ad Apol- 
line , le quali cofe ficcome a niuno patto polfono convenire allo 
pcrfonc dichiarate infami dalie pubbliche leggi , così io ho voluto 
rimembrarvele per ridurvi a memoria il fentimento , che aveano i 
Romani Gentili fiopra gli attori teatrali . Ma fotto i Principi Cri- 
Hiani , tolta dalla leena l’ idolatria , eia fiuperllizione del Genti- 
lefimo , furono ancora aboliti quelli collegj , e quelli Sacerdozj 
degli attori fcenici , e a folazzo del popolo ritenute le mimiche 
rapprefentanze , i balli , e le danze de’ Timelici , furono obbligate 
alla leena perfone altronde infami per la lor condizione , e donne 
di prollituita oneftà : onde non pure per ragione degli fpettacoli 
lafcivi , che colloro efponevano ai popolo, ma ancora per la con- 
dizione vile delle perfone , che gli rapprefientavano , turono gli 
attori fcenici riputati infami . Or rimane , che voi Logillo, feguen- 

do 

Vedi il Barcollai nel trattato de Tybtis 1 (bì Vedali il dottiflìmo Cori nelle note all' I- 
wttinm . F rance leu de Fi coroni ncU.b. citato I fcritioui Doaiauc » c nel tomo j. del Mulco Fio - 
c *P»$ì>*c 33. I remino pag. /?. 
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do rincominciato difcorfo ne fpieghiate il progrelTo di quelle 
ftrionali rapprefcntanze dal quinto fècolo , fino al decimoiefto 
quando l’ arte drammatica fu tra noi reftituita al Tuo primo Judro. 
Volentieri , rifpofe Logifto, non come ricerca la materia , che da 
voi mi fi propone , ma come meglio potrò ricordarmi , procure- 
rò foddisiare alla vodra richieda: onde cosi feguitò . Cedati in Ro- 
ma , e in Italia per qualche intervallo di tempo quedi laidi fpctta- 
coli per l' invafione , che di cflè fecero i Barbari dopo il quarto fe- 
colo , i quali la convertirono in funedo Teatro di miferande Tra- 
gedie : verfo la fine del quinto fecolo fatto Signore di Roma , e 
d’ Italia il Re Teodorico Oltrogoto. quedo Principe magnanimo, e 
di fpirito elevato volendo emulare l’antica Romana magnificenza , 
tra le altre fabbriche , che egli ridorò fece redituirc ancora a fue 
fpefe il Teatro di Pompeo , e refe a’ Romani gli fpettacoli della 
leena (a ) , dimando necedàrio per tener contento il popolo conde- 
fcenderca’ fuoi dudj , e a’ fuoi folazzi negli fpettacoli del cerchio, 
e del Teatro ( b ) . Ma quali fodero poi quedi fpettacoli fcenici tifa- 
ti da’ Romani in quedi tempi , ben può comprenderli da altri edit- 
ti , e ordinazioni del medefimo Principe . Imperocché per dudio 
delle fazioni eflèndo nata fedizione nel popolo in occafione di que- 
di giuochi fcenici , per torre il feme delle difeordie , fcrivendo al 
popolo Romano ordinò , che i Pantomimi in certi determinati 
luoghi , e non altronde efercitadèro la lor arte (c) . Avendo prov- 
vidamente deputato un Minidro , che fopraintcndede a quedi fpet- 
tacoli , e moderafiTe la licenza degli Strioni, chiamato Tribuno de’ 
Solazzi Tributiti! voluptatum , l’ idruifee come debba converfare tra 
gente infame , e come debba ferbare la continenza tra donne pro- 
dituitc (J) . Dalche chiaramente fi raccoglie , che le rapprefentan- 
ze di que’ tempi erano , o Pantomimiche , o Mimiche , nelle quali 

Y 2 fiefer- 


(4> Vedi Cxflìodoro variarum lib.4. Epift.6 1. 

(£) Set non > ferire Tcoduiico a Fauflo Pre- 
porlo » appreso Cafliodore» l;b. j. variar. EpiA. 51. 
in fine t fovemus necejfitatc pofulorum imminen- 
tium , ijutlus votum e fi ad tal io convenir* , 
cium ec*tt Attones ferini deUttantur abiictre , 
Fatteci tnim ratio capir y (jy* rara probabili $ 
obiettar intenti* , adillud potius turba Ju- 
citur t qtto.i ad curarum remifficnem ronfiar tn- 
ventura . Nam quidquid afiimat voluptuofum , 
bec ad Beatitudioem temporum judicor appiè- 
fonduta . i^napropter Urg intur expenfas : non 
femper txjuduìo demut , expedi t interdum defi - 


pere , ut populi poffimut dr fidar ai a gaudio con - 
liner e, 

<c) ApprefTo Calfiotioro variar, lib.l. Ep. ji. 
Verttm ut omnium di fiordi* fundetus an.putarur 
pnfinitit loeis Pantomimo 1 arra Juat ex'rcere 
pracipimus • Quod vospoterit infirucr* ad In- 
fettarti Urbii dota praeeptio . 

(dt ApprefTo CalTìndoro variar, lib. 7. for- 
mula 1 o. Cum forno diminutis falva tua opinio- 
ne ver fare . Cafiitatem dilige, cui fubjacent Pro- 
fittata , ut magnai aude dicotur virtutibus ' fin- 
dui t , fui veluptati mif ce botar • 
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fi cfercitavano le donne di proftituita oneltà . Qual progrelfo poi 
avelfero in Italia, e in Occidente ne’ fecoli feguenti quelli Mimi, 
non è cola facile a faperfi, attefc le Arane vicende , che agitarono le 
Provincie Occidentali occupate da’ Barbari , e pallate in domina- 
zione ora di una , ora d’ un altra barbara nazione . Sembra nulla- 
dimcno 5 che rcflituito l' Imperio Occidentale nella perfona di 
Carlo Magno , e cominciando fotto quello Principe a rifiorire in 
qualche modo le buone arti , riforgellero ancora quelli foettacoli, 
così però, che non di regolare tragedie , o commedie , ma di fa- 
vole iltrioniche , e Mimiche , e di danze , e falci fofiero compolle . 
E ciò fi raccoglie da una lettera fcritta da Alcuino ad Adeiardo , o 
fia Albino , o Albino Fiacco , dove parlando d’Angelberto genero 
di Carlo Magno fopranominato Omero , il quale a pcrfuafione di 
que’ due grand’ uomini fi ritirò pofcia dal fecolo , dice , che forfè 
a quelli farebbe difpiaciuta la proibizione degli fpettacoli , e le in- 
venzioni del diavolo , e fpiegando di quali fpettacoli favella , no- 
mina gli Strioni , i Mimi , e i Saltatori (a) . Dal che può crederli', 
che in Francia nella fine del fecolo ottavo erano in ufo quelli fpet- 
tacoli llrionali di mimi , e di danzatori T Ma nel fecolo decimo fot- 
to l’ Imperio del primo , e fecondo Ottone fiorì nella Germania un 
illultre nobililfima vergine di SalTonia per nomeRofwita da noi 
Copra nominata , e confagrata a Dio nel Moniftero di Gandersheim, 
la quale ammaeftra(a da Gerberga AbbadelCa dello fteflo luogo ver- 
gine Regia figliuola di Ottone I. divenne poetefla illultre , e quello, 
che è più ammirabile , attefa la barbarie di que’ tempi , e la prodi- 
giofa ignoranza delle buone lettere , tra le altre fue poefie compo- 
ìe fei commedie fagrc , e Crilliane ad imitazion di Terenzio (b) . 
Molto degno di confiderazione è ancora il motivo, che indulto 
quella vergine illultre a comporre imitando Terenzio le riferite 
commedie , fpiegato da lei in una fua lettera , cioè , perchè avendo 
ella oflervato , che molti Cattolici avvegnaché difpregiallèro tutte 
le altre cofe de’ Gentili , leggendo contuttociò le favole di Teren- 
zio, 


(4) Alcuino nella lettela 107. ad Antonio , 
fìomc «fermo ai A Jc lardo A'bate di Corbe , ri- 
ferita dal P. Nlabillon nel tom. a. 'degli Annali 
Cenrdittini lib. 1 6 . num. s 3. loti ferivo : V treor 
ne Homtrut irajeatur (entra (kart am prolu- 
btntem fprflxeula , & diabolica figmenta , qui 
amnet fanti», ferìptura prchibent , m tantum ut 
Ugcrin di cut jiujufiinum . Itefìif ba- 


rrir , qui Hìjl rione j , ó* Mine* » ©• Saltatore! 
introducunt in domum fnam , quarti magna tot 
immundorum fequitur turba fpirituum . 

(6) Vedali il P. Mabillon negli Annali Bene- 
dettini tom. 3 . iib> 47. num* 17. dove parla a 
lungo di quella Vergine » che fuppone Monaci 
Benedettina , c delle lue opere di Pocfia « 
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zio, allettati dalla dolcezza del parlare fi lafciavano contaminare 
dall’ impudicizie , che in e(Tc fi narravano , non avea perciò ricu- 
fato imitarlo nel medefimo genere di dramma, acciocché dovo 
nelle commedie di colui fi recitavano gl’ incerti di femmine impu- 
diche , fi celebrale ne' drammi di lei la Tempre lodevole callità 
delle fagre Vergini (a ) . Di quell’ infigne rcligiofa poetellà fanno 
menzione con lode alcuni altri Scrittori (b ) . Le fei commedie Cri- 
ftianc , e fagre compoite da quella celebre Rei igiofa fon noverate 
con quell’ordine , cioè , la prima , il Gallicano, la feconda , il Dul- 
cizio, la terza , il Callimaco, la quarta, l’Àbramo , la quinta , il Pa- 
fnuzio , eia fella la Fede , la Speranza , e la Carità (c) . Se quelle 
commedie folfero poi recitate in quel Monillero dov' è certo , che 
fiorivano le buone lettere fecondo l’ indole di que’ tempi barbari, 
delle quali era Maellra Rofwita , io non faprei dirlo : parmi però 
poter alferire , che quelle furono le prime commedie Latine di ar- 
gomento fagro , e Crilliano , le quali dopo la caduta delle buone 
lettere furono compolle . Ma l’efcmpio , che rellituì quella Ver- 
gine delle drammatiche rapprefentanze adattate ad argomenti fa- 
gri , e Crifliani per dappocaggine di que’ fedoli non fu lèguito . E i 
Mimi , e gli Strioni aveano prefo luogo da pertutto feguitando ad 
efporre le loro azioni vituperevoli nelle piazze , e nelle fale ( men- 
tre allora, non v’ erano Teatri determinati per quelle azioni .) 
Aveano colloro le loro compagnie, che girando di città , in città 
davano al pubblico i loro fconci fpettacoli , e fpecialmente , come 
fopra abbiam oflèrvato , intervenivano a’ conviti , che fi faceano in 
occafione delle nozze , che tra perfone nobili , edillullri fi cele- 
bravano. Quindi leggiamo che nell’ xi. fecolo in certa occafione 
di Fe(te,dai giuochi degli Striooi era occupato il palazzo Imperiale 

d’Arrigo 


Gt) QucAa lettera d^lla nominata ftofwitac 
riferita dal P. Mabillon nel luoeo fopracitato * 
dove tra le altre cole , coti ella favella : Sttnt et - 
ahi faerit inhirenits paginis , qui licei alta 
Urntilium firmane , Terentii tamen fiditi erteti, 
frequenrrr Leclitnnt , & 4 na duleedine fermonis 
iielechtntHT » nefandarum notiti» rerum mani - 
lantur . Unite ego .... non recufavi illum uni- 
tari dittando * que ni a ht ccl'tnt legenda % qtu 
rju/dem dittai ioni t genere , quo turpi» ta/eiva- 
rum incefta faminarum rentabantnr , laudabi- 
li* facrxrum eafltmonin virgtnum , juxra mei 
/ acuita Um ingentoli celebrar etur . 

ib) Nella Cronaca de i Vcfcovi Nilde nihci - 
menfi appreflb il icibniaJo tooi. a. fcript. Brun- 


fvtccn. pag 77^. in fine, coli leggefi : Vixif codfm 
tempore in Canden-heymmfi Canobio e rudi ti (fi- 
rn a Monialit danna Rofvvitis parila fxxonie.t 
infami Poetria , qui [ex coma di ai ad imitatio- 
nem rerentii feripfit . 

<e) Hcntico Bodonc Syntagma de Eeelefi/u 
Gandefianx appiedo i! Lcii-nizio tnm. 3. fcript* 
Branfuicen. pagata, cori ferire : Tioruit ilhi- 
1 fi rit virgo fxnttimoniaht Rofwita in fxxonia 
nata miro ingenio , ac dottrina darmi , JM 
utroqUt [eri bendi genere ad mi tabi Ut , eujut ole - 
ra funt . . ... ftx cjmrhi ai emulationem Te. 
renùi ■ prima Ct.illi canta , fermi 'a Dulcittut , 
ttrtia Callimaeui , quarta Abraham, quinta 
Paphnuttut , fexta Siiti , Sfet , Chanci ! . 
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d’Arrigo I. Augufio, che fu poi Santo , e che quello Principe co i 
fuoi cortegiani dilettava!! di quelli fpettacoli (a) . Leggiamo anco- 
ra , che nello Hello xi. fecolo circa l’anno mxliji. celebrando Ar- 
rigo III. Imperadorc la folennità delle nozze con Agnefe forella di 
Guglielmo Duca d’Aquitania , concorfero a quella funzione mol- 
te compagnie di Strioni , com’ era collume , ma che quel faggio , 
c prudente Principe licenziati colloro gii lafciò andar voti , dillri- 
buendo a’ poveri quel prezzo , che aveva meritamente fottratto a 
que’ membri del diavolo : onde ne fu lodato dagli Scrittori di quel 
lecolo ( b ) . Nel duodecimo fecolo fappiamo da Giovanni Sarisbu- 
rienfe fcrittore chiariflìmo di quell’ età , e per quanto quella com- 
portava , verfatifiimo quanto altro mai folle nella fagra , e profana 
letteratura, fappiamo , dilli , che alcuni del fuo tempo imitando 
Iallolta prodigalità di Nerone nel prollituir la loro grazia agli 
Strioni , ed a’ Mimi , faceano grandilìime fpefe con cieca magnifi- 
cenza, acciocché follerò efpolli al pubblico i coloro fpettaco- 
li (c) . Ma quell’ uomo veramente dotto dillingue gli llrioni anti- 
chi da quelli de’ fuoi tempi , e come perito nell’arte drammatica 
alferifce , che celfati iToeti tragici , e comici , furono anche ller- 
minati i loro clienti , cioè i tragedi , e i commedi , cioè gli attori 
delle regolate favole tragiche , e comiche rimanendo tutto occu- 
pato dalla leggerezza de’ Mimi . Tornando indi a parlare dell’ età 
lua ci fa conoicere , che gli llrioni d’ allora non erano fempre gio- 
colieri , o bagattellieri , come alcuni falfamente han creduto , ma 
che erano veri Mimi , che con canti , e con balli , e con fuoni , fa- 
vole incondite rapprefentavano , per le quali veniva a fomentarli 
la pigrizia, ad eccitarli la lulfuria, ed a minillrarli agli afcoltanti 

fomenti 


(4) Evcrbclmo nella tira di S. Pappone Ab- 
bate Stapuicnle appretti» il Bollati lo negli atti 
de iSantiaa;. dì Gennaio cap. 6. cosi lafciò 
feriti'» : Contigit eli Am ludu Hìfirionum impe- 
ri Ale s fora occupar i , a: que eo fp t eiaculi genere 
Regem cum fuis dritti ari . 

( b ) OttoneVcfc.di Frifingh fcrittore nobiliifiiro, 
cd illultre nella fua Cronaca lib. 6. cap» 32. così 
di quefìo fatto narra : Curri que ex more regio »»- 
ptias Inglinheim celebrar et omr.e balatronum , 
At II ffì nomini Collegi um , qued , ut abfolet » eo 
eenfluxerat » -vannini Abiti permifit , pauperi- 
bnfqtic ex , qua membtis diaboli fubtraxerat, 
Urge difiribnit . L' ificHÀ cola narra Ermanno 


1 * attratto nella fua Cronaca nell’ anno mxl 1 1 1 « 
(0 Giovanni Sarisburicnfc * che fa poi Vc- 
feovo di Chartrei in Francia nel fuo Folicratico , 
ovvero trattato de nugis Curiali um lib. 1 . dopo 
aver parlato nel cap. 7. della pana liberalità di 
Nerone vcifo gli Strioni , nel cap.ff. degli Strio- 
iti » e de* Mimi de ì fuoi tempi parlando , così di 
principio al detto cap. 8. Eum vero ( Seronem ) 
adhuc ah qui prò parte imitantur , et fi fi ditate 
i Ui Ut nemo dignttnr involvi > eum gratiam 
fuam Hijìrienibut , & Siimi s multi pro/Jituant 
& in exbibenda malitia eorunt cocca quadam , 
ty* contempligli magnificentia , non tam mira - 
biles « quam nsiferabiles faciunt fumptus . 
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fomenti di molti vizj (a ) . Finalmente dopo aver favellato con de- 
teftazione di alcuni altri infami giocolieri de’fuoi tempi, i quali 
egli non folo il nome di Strione , ma fotto quello di prefligiatori 
gli pone , così conchiude : Contuttoci'o l' animo dell’ notti!) faggio av- 
verte in ciafcheduna cofa quello , che pojfa , e che convenga , ne / ugge gli 
dpologi , cioè , le favole , ne le narrazioni , tilt qualjìvoglia altro fpetta - 
colo mentre fomminijlrino frumento di virtù , 0 di onefta utilità (b) . Mi- 
nor male nulladimeno , benché grande farebbe flato, fe quelli 
flrionici fpettacoli fi foflero efpofli folamente nelle piazze, nelle Ta- 
le , e in occafione di conviti, o di altre fede mondane agli occhi del 
fecolo , il peggio fu , che s’ introduflèro ancora ne’ fagri Templi , 
e nelle maggiori folennità Crifliane , e che in effi fpettacoli tra gli 
uomini profani , che mafcherati recitavano , o cantavano le loro 
frottole , fi mefcolaflèro ancora perfone deflinate a' fagri Minifle- 
rj : onde fu bifogno, che fi armafiè l'autorità fovrana de’ Sommi 
Pontefici all’eflirpazione di quell’ abufo , che nel principio del 
xin. fecolo fi volca foflenere colia confuecudinc (c) . 

Non avea Logillo terminato ancora il fuo ragionare , che ac- 
cortofi Audalgo al fuono dell’ Orologio effer già feorfo molto 

tempo 


(iì 11 mede/imo Sari«burienfc dopo le parole 
citate coi! legniti : Ma tatr.cn aclas ( Ut fic in- 
terim Jie arn ) he nel torti habuit Hifiriones , fi 
tamen ali quo modo honejlum efl , quoti omni bo- 
ritine libero eomprobatur tndignum . Sec tamen 
Hifinonem , dico , tur pi ter in arte fua verfari 
Ò* fi indubttanter turpe fit ejfe Hiìnontm . Et 
quidem Hifiriones erant » qui gefla torpori t . 
art eque verborum , (jj* modulai ione vocis faci .* s 
aut fiJ.is Hifioriatfub a faceta palili eo referti AnU 
quosapud Plautum investii » & Menandrum , 
& qutbus ars notiti rerentii tnnotefeit . Porro 
Tragteis , Comicis abeuntibas eum omni.t^* 
levstas orcupaverit > Client; s forum corner di , 

vidtheet , (y t ragadi ext emanati funi 

§uit vero forum extiterit poetica dscens aperit . 

Aut pnutefie vdunt , aut delegare Poeta 

Autjueunda fimul , (y idonea di cere vita 
A: noflra àtas prclapfa , ad fabulas » (y qui vis 
inani.! non modo attres * (jp* eor proftituit vani- 
tati , Jcd (y oeulorum , <y nurium voluptattj 
fitam muleet . ejidram luxttriam accendi t , con- 
quirens undique fomenta vi fio rum . Sonne pt- 
ger de fidi am in fit ait , : y fimnos provocai in - 
frumenti, rum [mavì: ut e , aut veeum moduli s 
bil ari tate carienti m , aut faònlan: ut ut grafia* 
{/) 11 mede/imo nel luogo addotto così dice. 


Ver umi amen quid in fin* ali i pojit , vel JceeaT , 
animus fapitntit a*lvertit , ne e Apologos vefagit 
aut narrationes , aut quietimene /pedanti 1 dum 
vèrtutiti aut bonejU utilitAtis habeant infra - 
mentum . 

(c) Nel terzo libro delle decretali tit. t. de 
vit. (y honefl. Clerica al cap.x a. leggefi la fintola 
Decretale d* Innocenzo 111. che comincia : Cum 
decorali domus Domini , dove cosi dicefi : Intrr - 
dum ludi fune in eifdtm Ecclefiis t beat r ale s , (y 
non folù m ad ludibrìorum fpeclaeula introducun - 
tur in eis monjlra larvar um » verum edam in 
tnbus anni fefiivitatibus , qui continue nata - 
lem Chili fequnntur , Diaconi , Presbiterio 
aut Subdiaeoni vie 1 firn infama fua ludibri 4 e- 
xereentes per gcfiieulationum fua ni ni debacca - 
tiones obfccnxs in confaeBu popoli decus fit- 
entnt elencare vileferre .... Quia igitur ex of- 
ficio nobis intanilo domus Dei noi zelai eomedit , 
(jy opprobria cxfrobranrium ei fuper nos cadere 
dignefeuntur , fr aterni tati ve fin . , per Apo fio li- 
ra /cripta mandamus • ne per hujufmods t arpisti - 
dinfm Ecelefié inquinerai boneflas . • . , preliba - 
tam ludibriorum eonfuetudtnem » vel potius eor- 
r ture Uni e tir e: il ab Ecclefiis vefiris tali ter ex - 
fitrpare , quod vos Divini cult ut , <y fiacri com- 
provati ordini s zela: ore s . 
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tempo in quello ragionamento . Se l’ ora , dille , non folle cosi 
tarda , lìccome con gran piacere vi abbiam fentito fin qui decor- 
rere del progrellò delle fceniche rapprefentanze appreflo i Crilliani 
da* primi fecoli fino al xm. così con noftra foddisfazione vi udi- 
remmo ragionare del fucceflò , che ebbero quelle rapprefentanze 
dal fecolo xni. Uno alxvi. quando fu rellituita la drammatica.» 
poelìa: ma non è conveniente, che la nodra curiolìtà torni a voi 
di gravezza: onde fe vi piace differiremo ad altro giorno quello 
difcorfo . Allora , Tirfide , ma bifogna , dille , parlare ancora dell’ 
occafione , e del tempo , onde folfero introdotti ne’ fagri Templi , 
e nelle folennità Crilliane quegli fpettacoli fcenici , di cui avete 
favellato, e confederare ancora qual fentimento abbiano portato 
i Teologi dal xm. fecolo in giù intorno a gli fpettacoli della fce- 
na . Benilfimo , riprefe Audalgo , e dell’ uno , e dell’ altro terremo 
propoli to in al tro ragionamento : onde così rimalli d’ accordo fu 
dato fine al colloquio, 
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Esiderosó Audalgo di venire a difcorfo 
di quello, che nel pallàto ragionamento 
era fiato propofto di doverli trattare , il 
giorno vegnente mandò ad invitare Logi- 
Ito , e Tirfide , i quali da lui portatili , e 
ricevuti giufia fua colhimanza con dimo- 
{trazioni di gradimento , cosi incominciò 
a favellare. Molte cole furono jeri da 
voi dette , o Logillo , intorno al progref- 
fo delle fceniche rapprefentanze dopo i primi fecoli fino alxnr. 
e fino a che quelli fpcttacoli s’ introduflèro ne’ fagri Templi . Ora 
per foddisfare a Tirfide, prima di profeguire il fuccello di elfi 
fpettacoli fino al fecolo xvi. e di trattare del fentimento de’ Teo- 
logi intorno a’ medefimi , conviene , che ci narriate per qual oc- 
catione, o quando furono quelli introdotti con perfone larvato 
ne’ fagri Templi. Di cofa incertiffima , dille allora Logillo , io 
nulla pollò affermare di certo : onde confetlbvi chiaramente , che 
io non sòl’ origine di quell' abufo, ne credo, che altri il fappia , 
benché molte cofeda molti fi dicano. Sappiamo bensì , antichi!!!- 
moelfer fiato 1’ abufo deifalti, e dei canti Iconvenevoli , e di 
uomini, e di donne dentro , efuora dei fagri Templi , mentro 
celebravanfi le folennitàCriftiane . Alcuni crederono, che que- 
lla forta di danze , e di cantilene follerò permeile con buona inten- 
zione da un antico venerabil Concilio ae i noilri Padri , ma io re- 

Z puto 
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puto filfa quell’ opinione (a) . Ma che veramente nel fello fecolo , 
c ih Francia , e nella Spagna foflè già (lato introdotto il coftume 
di danzarli , e cantarli da uomini , e da donne ne i fagri Templi in 
occalìone delle più folenni fellività de i Crilliani , non ce ne la- 
rdano dubitare i Decreti de i Padri di quel fecolo , che proibiro- 
no quell’ abufo (b) . Ma pure nel fettimo fecolo non era ancoru 
ellinto , e fu neceflàrio , che da nuovi decreti li proibifse (c) : con- 
tuttociò quello malvagio collume durò in alcuni luoghi nei fe- 
coli fegueoci , parendo, che non poteffero celebrarli lefolennità 
Crilliane fenza quelli giuochi ofceni di falci, e di cantilene lafci ve. 
Nel nono fecolo in Francia , ed anche in Italia perfeverava tuttavia 
quell’ abufo , come ne illruifcono i Decreti de i Padri di quei tempi 
contro di eflò (d ) . In quelli tnedeGmi tempi fiera introdotto il co- 
llume, 

' ( 4 } Vogliono alcuni » che quelli fpcttacoli vit , ut popult , qui debent o fleia divina atten- 
fodero permeili dal Concilio di Gaogri celebrato dire , [aitai ioni bus, òr turpibut invigileat canti- 
nel i ». fecolo , e prima , fecondo il giudizio di eis : non folum flbi noetntes ,/cd òr Rcligioforum 

do indimi Critici» del Concilio Niccno : Pofcia- o/ficium perflrépentes . 

che nel xx. Canone dei Concilio Gangrenfc fecon- U) Ne J Concilio di Chalon riunito l’an.nct. 
do l' intcrpetrazionc di Gcoxiano Crveto appref- al canone m*. appretto il lodato Collettore to.tf» 
fo il Collettor Labbeano di Venezia to.a.col.471 v col.t P4. così leggeri : vai, /e enim omnibus nofei- 
co« i fi legge : 5 / 51 tis arroganti a utens , ©* Mar- tur sndccorum , quod per dedicai ione s Esplica- 
tfrum congregationts alUrrcns, òr fi**** » rum » Mttr fiflivitatei Mirtyrum ad ipfa [donni , 4 

in tir celcbrantut , òj> eorum memeriat accufrt confluente! chorus ferminoli turpia qutdem » òr 
anathtmx fit . Onde Teodoro Caliamone aegli obfccna cantica decantare videatur , dum aut 
fcboJj fopra quello Canone coli lanciò ferino : orare debent , aut Clerico! p fallente! audire , 

nota ergo qned , qua in folemnibus Martyrum (afi II dotto Can.mifla Emanuel Gonza lez nel 
fijlit fmnt cantica t borra , & pepati coniuxus , Commentario fopra il capitolo Cum drcortm # il. 
quoniam in Deìfiunt honorem, non reprobantur , de vie. 9e bonell. Cleric. num.7* allega i capitola - 
Ma niente è più lontano dal vero quanto 1 * efpo- ri di Carlo Magno lib. 0. c?p. 1 9 1. dove coti leg- 
azione di quello Greco Canonica : Concioilìaco- geli : Quando populus ad Eceleflam venertt fan» 
fethè certifTimameote il Concilio Gangrenfc ap- per diti Domi tutor , quarti per folemnit atta San- 
prova follmente il concorfo de' fedeli per cele- &orum aliud non ibi agat , tufi quod ad Dri per- 
brare co* fagti riti , e colle lodi divine le memo- tinent fervttium , Mas vero ballati enei , canti- 
ti* de* Mari iri , e condanna coloro 7 che tal pio caque turpia » ac tuxuriofa » òr ili a lufa diaboli - 
fauna mento accanavano r ne ba alcuna fembianza ca non faciat,ncc in Piateis,nec in domibur > ncc 
di vero» che qnc' fiocinini Padri «onJannaifcro in ulto loco, quia hac de pagortorum conflietudin ( 
con anatema coloro , che le danze » e le cantile- remanferunt • Cita ancora un Concilio di Remi 
■t donnefche tèmpre condannate da’fepuenti Con- celebrato com'egli dice forco lotar io » c Lodo- 
oìlj , e proibite nelle Chiefe accafavano » e bia- vicoli cap. jy. dove coti leggeri : ut facrrdotts 
Ima» ano . admoneant viro 1 , oc Multerei » qui frflis diebus 

(fo Nel Concilio d'Auxere celebrato in Fran- ad Ecdeflam vernane , ni ballando , òr tnrfia 
eia V anno*Lxxvi 11. nei canone ix. appretto il veri a decantando choros teneant , fj> ducane* 
Veneto Collettor Labbeano rom. a. col. 643» coli Ma per vero dire non ho potuto trovare alcun 
leggeri : non licei in Ee ciefla choros ft culai tum , Concilio di Remi dove ria fiata fatta tal difpori- 
vel parila rum cantica exrr cere . E nel Concilio zìonerConcuttocidnonmancanomomimenticcr- 
Tufctano 111. riunirò l’an.Dtxxxtx, al can.xxt n. ti del 1 x. fecolo , che ci danno argomento di un 
appretto il cìnto Collemre co*i leggeri : exter- tale abufo: Concioffiicofachc nel Concilio Rome- 
mtnamda emnrno e/l èrreiigiofa confmtudo, qnam no tenuto da Eugenio li. Romano Pontefice I* ao- 
•vulgutp»r/an3i>tum folemnit atei agire eonfue- no ncccnxn* c pubblicato da Luca HoàflenW 

■ella 
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fiume, che nei conviti fi rapprefentavano , e cantavano favolo 
fconcie da Strioni mafcherati : onde fu necefiario proibire alle 
perfone deputate a i minillerj fagri , che dove per qualche religiofa 
funzione conveniffero a qualche onefto convito, non confentifiero » 
che alla loro prefenza fi cantalfero quelle favole , e fi efibilfero fpec- 
tacoli di perfone mafcherate , o altri giuochi fi facelfero poco one- 
fti (a) . 

II. Or dall’ eflferfi introdotti Strioni mafcherati a rapprefentar 
favole impure ne i conviti può eflfer accaduto , che per cagion di le- 
tizia nelle principali folennità Criftiane fi folle indotto il pravo co* 
fiume diefporrc nei fagri Templi teatrali fpettacoli cogli Strioni 
larvati. Alcuni però credono, che l’origine di quell’ abufo polTa 
ripeterli da i Greci , i quali nel decimo fecolo a i tempi dell’ empio 
Fozio cominciarono in certe fagre folennità ad efporre nel fagro 
Tempio quelli fpettacoli (b) , e che dalla Grecia paflàfle in occi- 
dente quello rito vituperevoliffimo . Ma di ciò fi defidererebbono 
prove più concludenti . Nulladimeno una tal conghiettura potreb- 

Z 2 be per 

nella a. par. della Tua Raccolta Romana nelcano- reprefumat , me p recati im amore Sancfot un » 
nc }}• cosi leggeli : Sun! quidam , & maxime vel ipfius anima Libere , aut alias ad btlendum 
Muli crei , qui fejlts » tu fa erti di t bus , atque segete , vel fé aliena preeatione ingurgitare , aut 
Sancìorum natahuis non prò forum , quibus de- plaufm , ér insonditos , & fabula* inane* 
beni deltcfantur dejideriis advenire , jed ballai* - ibi forte - , aut samare pr e fumai , n-c turpi* loca 
do » ver ha t arpia decantando , ehoros ducendo , eum urfo , vel tomatrictbus ante fé facete per • 
finulitudtnem Vaganorum per agendo advenire mi' taf , ntc larvai Dirmonum , quas vulgo Ta- 
f recar ant . Tales enim fi tum minori bus vemant lamafc.it dicami ibi anteferre tonfar al . S)uìm 
ad Ecelefiam peceatis » cam major ibus r everta*- hoc di'abolicum ej t & a furi* Cenoni bus probi - 
tur i in tali enim f*8o debet unufquifque jacer- bitum . Quello decreto vicn riportato Ai Grazia- 
dos dihgentijpme populum odo, onere , ut prò fola no nel can. Sulla* Presbyteiorum d rii. 44* c da 
oratiom t bis dicbtts ad Ecrlrfiarr. recarrant , quia c fTo falbamente attribuito al Concilio di Nantet . 
ipfi , qui taira agunt , nonfolttm fe perdoni , fed Ne già per quelle parole larva* Dxmonam debbe 
tei am alio s deprimere attendami * intenderli • che ne* Conviti fi ufafTcro raafchcre , 

E quello medefimo canone fu confermato da che efprimeffcro la figura » e la faccia del brutto 
S. Leone IV* nel Concilio Romano » che egli ce- Demonio : pofciachc » come offe r va il dottiamo 
lebrò l'anno dcccli 1 J. aggiungendo la pena del- p. del Portico nel Tuo erudito efame dell'ufo del' 
la fcomunica contro coloro ■ che ammoniti da' le Maschere de’ Sacerdoti in tempo del Carneva* 
Sacerdoti non lì aftcnelTcro da quelle dante » e Je Rampato in Lucca 1 * anno ! 71 2 * alla pag. 349. 
cantilene lafcivc • cune può vederli appreflo non fi può Supporre > che gl* uomini fodero allora 
I* Uolflcnio » e il Collcttor Labbcano di Venezia di così peflimo gallo » che per tener allegra la 
tom. lx«col.i 1 1 2, C . brigata nc’ Conviti adùmcOcro le forme , r le fi- 

\u) Immaro Arcivcfcovo di Rem» ne’ capito- gure de’ Diavoli » ma diennfi quelle mafcherc > 
li» che diede a* Preti della Tua Diaceli P in- larve del Demonio » perchè furono di diabolici 
noDcccx.il. pubblicati da Jacopo Sirmondo al invenzione rifpetto all* ufo cattivo » che di effe 
cap. x |v. cosi lafciò fcritto appreffo il Collcttar ficcali , c ciò efpreflamente lignifica quella parola 
Veneto de* Concili Labheani tonvx.col. 4. in Talomafea , la quale» come dimoftra il lodato 
principio • Ut nallus Presbyterorum ad anniver* Autore alia pag. 340. e fegg. porta il lignificato 
fariam diem , vel tiieefimam ttrtiam » vel fepti - generale dì larva » o di Mafchera • 
mam alitajos defungi t aut qaacumque vocatio- { b) Vedi Du Cange nel Glofla rio alla parola 

ne ad colteci am Presbiteri conviver in t fe inebria - K al cada . 
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be per avventura eflere avvalorata da Teodoro Balfomone fcrittore 
del x fi- fecolo > il quale facendo oflervazione fopra un Decreto 
flabilitoda i Padri Greci nella fine del vii. fecolo dove fi proibivaj 
a i Criftiani 1’ abufo introdotto in certi giorni dell* anno di efporre 
le favole dei Dei de i Gentili danzando, e cantando , ed ufando 
mafcbere , o tragiche , o comiche , o fatiriche , dice , che cont_» 
quefto Decreto potea correggerli ciò , che a fuo tempo faceafi da i 
Miniftri delle fagrate cofe in alcune folennità Criftiane , e nello flef- 
fo grande , e maggior Tempio di Coftantinopoli (<s) . Così adunque 
non oliami tante proibizioni fino al xin. fecolo, di quando in quan- 
do in alcuni luoghi veniva contaminata lacafa di Dio con quelli 
fpettacoli ofceni di danze lafcive, e di cantilene amatorie , dallo 
quali oltre che alcune volte venivano provocati gli animi all’im- 
mondezza, rimaneano contaminati, e le orecchie, e gli fguardi 
diqualfivogliafpettatore (b) . 

111. Ma finalmente tolta quell’abominazione da i làgri Templi 
dopo tanto gridar de i Pallori , ed abolita per legge fovrana del 
fupremo Pallore del Crillianefimo la mala confuetudine di quelli 
indecenti fpettacoli nella cala del Signore , fucceflèro in alcuni luo- 
ghi agli fcenici giuochi di uomini mafcherati , alcune fpirituali rap- 
prefentazioni , che fi cominciarono a fare ne’Templi in alcune prin- 
cipali folennità , delle quali fi efprimevano i Milterj ; imperocché 
elfendofi olfervato , che i Padri , e i Pontefici nel proibire gli fpet- 
tacoli da i fagri Templi aveano parlato degli fpettacoli ofceni, fu 
creduto, che non vcniflèro interdette le fagre pie rapprefen tante 

di quei 


(Ai Nd feflantefimo fecondo Canone de! Con- 
cilio Quinifefto , o Tulliano da' Greci nomina- 
to vi. coti fi difpone . Kalendas » ó* dteun- 
i ut vot a , ó* brumali » , qua vocanttr , qui 
primo menfit Marni die fit conventut ex fideliitm 
civitate omnwo te Ut voltcmttfedfr publi c*s Adu- 
li erum faltotienes , muli am nexiam , exitium juc 
after ent et » quia etiam ras » qui nomine eeru n , 
atu falfo aftd Grato s Dti numerati funi , i tei 
nomine virerum » ac mtliertm J fune faltatio - 
nei , ac my fieri a more antique > fr a •vitti-» 
Cjnifiianorum alieno : mandamui etiam fi Atten- 
ui , ut nullus vir deincept muliebri vefie indù - 
atur . vii mtlier ve fin •viro conveniente , [ed 
nee cernirai %vtl fatyricai , vtl tradirai per fonai 
rnduant . Teodoro Balfamonc negli fcolj fopra 
quello Canone fa una notarle oflervazione di- 
cendo : netafra/entem Canonem » & qHtre cer- 
reti /enem in bis , qua fùint a C. trias in ftfio Na- 


talit Chrìfìi , c* fedo luminum ( cioè dell* Epifa- 
nia ) adverfut tum , & rnagit in fan fli finta ma- 
gna Ecclefi » : dal che apertamente fi deduce » che 
in tempo di quello Scrittore da* Chierici «Mia 
Chiela Greca nelle due accennate folenniti » e 
nefla fteifa miglior Chicli di C>ftantin >pt»!i fi 
operava contro quello Canone » cioè fi efponeva- 
no fpettacoli (tuonarti , c Teatrali da Attori lar- 
vati , e mafcherati . 

yb) Nel Concilio d'Avigr.one tannato T an- 
no mici x* nel canone xvtt. appretto il Veneto 
Colletror tal, brano rom*a j. col. So j. ceni fi leg- 
ge : Stattimts » nt in Sancìerum vigiliti in Ec- 
clefiis hijlorica ( forte Il litri-mica ) fai tatienei , 
ob freni motti , feu chorea non fi ani » nee dicun- 
ttr amatoria carmina , vel cantilena ihdem * 
ex qtibts prateridy qued ali quei ics auditor un» 
animi ad immtndttiam provecantur t obtvtw » Q* 
atdtits qtorumlrbtt JpcQantitim politimi ht . 
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dì quei Mifterj , che in certe folennirà Criftiane fi celebravano . 
Edi tal fentimento furono molti uomini dotti, e di vita efempla- 
ze , i quali per via piana ne ammacftrarono nella morale criftiana , 
primache fi introduceflero in efla quelle tante, e fi diverfe opinio- 
ni , che l’ hanno renduta difficile , e fpinofa (a) . Quindi nel fec. xv. 
frequentiffime erano quefte pie , e divote rapprelen razioni , che in 
occafioni delle maggiori folennità Criftiane fi facevano ne i fagri 
Templi , e fpecialmente in Firenze , delle quali rapprefentazioni , 
oltre le raccolte , che ne furono dappoi fatte , e delle quali abbiam 
favellato nell’ antecedente ragionamento rende ancora teftimonian- 
2a un fanto , e dotto Pallore , che reflè in quel fecolo il popolo Fio- 
rentino , (limandole lecite in fe medefime , purché per occafiono 
dì quelle nella concorrenza del popolo non fuccedelfe qualche (b) 

difor- 


{*) Parlali qui degl 1 antichi fommilti » i quali 
hanno fcguirat:i la Giona nel capitolo Cam dt co- 
ri tn de vit» (fi honefi. Cleri c- infognando , che 
per quelle pie rapprefentazioni non venivano pro- 
fanate le Chicfetpofciachi non provocavano a la* 
feivii » ma eccitavano a compunzione . La Gl offa 
nel detto capitolo cori dice : QiiiJam ludi » qui 
dicuntur Theatrales fiebant in Ecclefia , in qui - 
iits introducebantur mcUfir* larvoram , propter 
quos Inda honefi a s Eri Ufi i defot mobotur , 
Jresbyttri t & Diaconi in qaibafdum fifiivita - 
tibas feilieet S. Stefani , S. Joannis » (fi SS, In - 
nocentium ludibri* fu* exercebant : mandai Pa- 
pa pndiriam eonfmtudincm ludtbriorum , ìmmo 
potivi cor rupi ehm de pnd/riis EecUfiis fatui 
ext ripari ne propter buju/modi lurpttudinem ho- 

nefias Ere Ufi* inquinaretar Non tamen 

hu probi bei tir repr* fintare V riffe Domini He - 
rodem , b&agos , (fi qualiter Rachel plorai filiot 
fuot , (fi citerà , qui tangunt fefi ivi t atei illat , 
de qui bus hic fit mentio , rum tali* potius indù - 
cant h ornine! ad eembun&icnem » quam ad Ufi i- 
*ui*nt, (fi voluptatem , ficai in Pafcha fiotti - 
ebrum Domini , ó* alia repnfentantur ad devo- 
tionem excitandam . Giovanni di Tabi» antico 
fommifta dell’ Ordine de* Predicatori nella Comma 
detta Tabiena alla parola ludus quali.*. parlando 
del foprallcgato cap. Cum dtrorem : Ludibri* , 
fcrive > dicuntur narrationes reram inhonrfia- 
rum, (fi tales ludi non debent fi-ri in Eeelefia 
, . . . . non tamen per ifium textum prohibentar 
eepnftntationrs filemnitatum fidei no lì ré . 

Sii veltro Prierate del mede fimo Cagro Ordine 
nella Tua Comma Sii verrina alla parola ludus q* *. 
approvando il fcotiracoto dcIi'Arcbiducouo in- 


corno agli Cpettacoli proibiti nelle Chicfe coti 
dice : Si fperiaeuU repnfentane pia » ut a forati* 
Magoram » (fi huj fmodt ficai licitane efi e a 
exrrcere , ita (fi vtdere • 

11 Beato Agnolo di CivlCco dell'Ordine de’ Mi- 
nori nella fua Comma detta Angelica alla parola 
ludus de' meJcfimi Cpettacoli favellando che fi 
faceano nelle ChìcCc > coti Ceri ve : Demofi rat to- 
nti vero , qui fiant ai honorem Dei , pura , p*f- 
fionis Chrifii , (fi vie * miirujus fanrii non fune 
prohibit * ibi fieri , quia non proprie veroni ur 
ludi . 

Molti altri fi pollo n citare di quello fentimento, 
non Colo tra gli antichi , ma ancora tra i moderni» 
e Teologi , e Canonici, ma baderà addurre il 
P. Anacleto Rcinsfeftucl celebre Canonilla del n> 
Aro Cecolo, il quale altri ancora allegando nel 
lib. j. delle decretali tic. t, de vi t- (fi honefi, Cle- 
tic . $•/. num. 141. coti fcrive nella Cpofizione »J*!l 
detto cap. Cam deeorem . Additar vero ludi 
theatrales fi fuerint inhantìi, feurriUs , *u pro- 
phoni . Qui* non prohibentar in tempio fieri re- 
prtfenl attones reram piaram : ut puta rep rifiu- 
tando Prtfepe Domini , fipalchrtttn Chrifii , (fi 
Afienfionem ipfias , aut huyufmo.it , qui funt 
idonea ad excitandam in homimbas de ve tionem , 
(fi recolenda my fieno fide non ad provocandam 
La favi am , volaptates , aut rifam , Can. Semel 
Chrifins de Confcer. difi. a. Gioir, cit. cap. C#fm 
deeorem ver. Monfira , (fi Airbus ibidem num. t . 
& BarboC. num. a, (fi Belletta difquifit. Cleric. 
p- 1 $-2 j* num. 1 0. alti docentts > qaod etiam 
CUrici poffunt facete reprxfentationes reram pia- 
rum , aut vit* alicajas Sanili , < 3 * tilis intereffi » 

i,b) S, Antonino Arcirefcovo di Firenze dell* 

Ordì* 
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• rfiifordine . Di quefte pie rapprefentazioni , e delle loro raccolte fa- 
' velland® un infigne eruditiffimo fcrittore del noftro fecolo non lafcia 
di altamente lodarle , e di proporle alle comunanze innocenti , « 
Religiofe de i Chioftri (<t) . Sembra ancora , che nel medefimo fe- 
colo xv. non folo in Italia, ma ancora in Francia fi folle introdotto 
il coftume di rapprefentare ne i fagri Templi alcune azioni divote 
alludenti aiMifterj di certe Crittiane folennità. dal chevedeG. 
che effèndo fiato in quel tempo proibito . che le danze ed altri fpet* 
tacoli teatrali neimedefimi Templi fifaceflero, fu permeilo con- 
tuttociò , che fecondo il confueto di alcuni luoghi di Francia nelle 
folennità maggiori in memoria de i fagri Mifterj fi rapprefentaflè al- 
cuna cofa : purché fi facefiècon pace , ed onefià fenza impedimen- 
to del fervizio di Dio , fenza mafchere , e fenza fporcamento di fac- 
cia , e ciò con fpecial licenza del Prelato ordinario, e con bene* 
placito de i Miniftri del fagro Tempio ( b ) . Ma contuttociò quefte 
fagre , e Criftiane rapprefentazioni , in cui efprimonfi , o i Mifte- 
rj del noftro Divin Redentore . o le gefta de i Santi > nel fecolo xvr. 
da un fantiffimo , e zelantifttmo Prelato furono giuftiflìmamente 
proibite , non pure da i fagri Templi > ma ancora da qualunque 
* altro 

Ordine de* Predicatori , il quale governò quella di ^HtUe dell* opere , o tìramtn: in mufica tic Imi 
Chic fa circa la metà del fecolo xv. nella j. par. per io piu di per nido/ eojlunu , e di male efirm- 
delia fomma Teologica tic.i *• cap. 7. $. z, appro- pio , non che dt nitri firopofiti • Ma non r ptr/eo- 
van do il femimento del famofo Canonifta Gian lo, che fi rinnuovmo le coft buone, per difgrazia 
Andrea così lafclò foriero circa le cofc , che pof- ite in difufo . 

fono lecitamente farli nelle Chicfc : diett aitfem (?) Nel Concilio ili Sena celebrato 1’ anno 
Job, Andr. quod ncn e/l tlitatum ibi fieri Congre- mcccclkxxv. al cap» j» apprefio il Collcccor Vene - 
gattontm Do&ortiM,(fi Sebolarium ad matijiran- to de’ Concilj Labbeanl tom. 15» col» 41 4, dopo 
dum : nec et mm repnfent ottona pia , ut Salivi- efierfi proibiti 1 balli » c i giuochi Illeciti nelle 
teHis Domini , (fi Afcenfionìs » Spiritai Sancii , Chiefe , coti fi legge fog giunto : Quod fi ad mt- 
(fi Salir itati! Vttginif > (fi priftrtim quod in mori am fkfiivitaium , (fi vtnerationtm Dei , ac 
ha* noflra eivitate Fiorentina agttur . Quod ve- SanOorum aliquid juxta eonfuerudin't Ecelefiu 
rum e/l t nifi in eis fieri t ir ufi , fi immijeeantur in Sativttate Dimeni , vel RefurreHiont videa- 
orimina » ut aecidit frequenta hodie • tur facien Jum hoc fiat cum bone late , fi pace , 

14, Mnnfignor Giulio Montanini d* illullre abjque prolongatione impedì mento , vel dimmu- 
memoria nel fuo trattato dell* eloquenti Italiana tiene ferviti ! , larvai ione, fi fot di dai ione facili, 
flampato in Vcnctia per Cxiftofano Zane 1* an- fi [pedali permiffione ordinarti , (fi* beneplacito 
no 1 7 J4« elafi. 1 1. cap. p. pag. 46 5. delle riferite Minifirorum ipfitts Eecitfu . Furono però nel me- 

rapprefentazioni parlando così fame : Bajlando defimo Snodo proibiti alcuni fpcttacolì , che fo- 
a noi dì rifiettere% che si fatte Poefir, come ancor lcao» far fi nella fella de* Santi Innocenti » chia- 
le Drammatiche ali * ufo popolare quantunque di- miti i giuochi de* fatui » dove alcuni laici vediti 
fi efe alla buona » e con /implicita naturale non da Vcfcovi » c da Sacerdoti benedicevano , altri 
vanno feompagnate dalla lor grazia » e piman- malchcraci da Regi , e da Duci muovevano a tifo 

t cara dalla pietà » ed evidenza : onde ne nafte il popolo rinnuovando fopra di ciò la Cuftituzione 

imprejfione , e msuvimento di puri affetti in chi dei Concilio di Bafilca nella fefi. x x 1 • verfo il fine 
le afe dia , e non potrebbe dtfdire , chefencrin- dove quelli fpcuacoli ciano Ilari proibiti dalle 
*Ì4f- va/Jao le ralprefentarJont , maffim amente Chiefe . 
ff# éf comunanze innocenti , e Religiofe invece 
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altro luogo, e ciò non già perche io le rteffe non foffero lecite , buo- 
ne, e pie , ma perche 1" umanaiunalizia , ficcome converte in mil 
ufo tutte le cofe più fante , così in quelle fpirituali rapprelentanze 
avea introdotti tali abufi , che ad altri miniftrafièro occafionedi 
offefa , ad altri di rifo , e di difpregio (a ) . E a vero dire cofa affai 
difficile fi è, che cotali azioni lag re , e Criftiane fieno rapprefen- 
tate con quella convenevolezza , con quel decoro , e con quell’ one- 
ftà, che fon richiede dal foggetto rapprefentato , e mailimamente 
poi nel depravatilfimo gufto di quel fecolo.in cui da quel fantilfimo 
Prelato furono proibite , fecolo detto de i Cinquecentifti , nel qua-* 
leeffendo fiata refiituita l’ arte della commedia fu fatto da i Poeti » 
che commedie compofero , enormiffimo abufo della mede lima arte, * 

applicandola ad azioni ofceniflìme , non parendo loro di poter de- 
ftar rifo negli fpettatori , fe non mettevano in profpetto l’ impudi- 
cizie, e in dileggiamento la Religione, e i Miniftri dieffa. Aque- 
fto dovete aggiungere la pefte degli Strioni , e de i Mimi , i quali in 
quel fecolo, formate compagnie di Mafchi , e di Femmine, anda- 
vano in giro per le Città d’ Italia recitando favole difonefte , e rap- 
prefentando azioni impudicilfime : onde contro coftoro meritamen- 
te fi rifcaldò il zelo del riferito fantilfimo Paftore , ammonendo , ed 
efortando i Principi a difcacciare da i loro fiati quefia gente perdu- 
ta , ed a punire i locandieri , ed altri , che deffero a quella ricetto 
(b ) . A ttefo pertanto il corrotto gufio di quel fecolo intefo al vo- 
luttuofo piacere di quefte favole impure , era cofa difficile l’efpor- 
re in pubblico in luogo , o fagro , o profano le fagre , e Criftiane 
za pprefen fazioni fenza pericolo , che incontrafièro ola derilione, 
o il difpregio degli fpettatori . 

IV. Finito , che ebbe di così dire Logifio , ripigliando Audal- 
go il difcorfo , fin qui , diffe , fi è parlato delle divote rapprefenta- 

zioni , 


(•) San Carlo Borromeo nella ». par. delle 
CofUmiioni fatte nel Concilio dì Milano celebra- 
to I* anno m di xv. al nura ir. coti difponc : Ss*- 
ni am pt) introduca confietudo reprefcntanM po- 
fiiU verter aruiam Chrijli Domini paflìonem , & 
glorio/n Mar ty rum certamina , aliorum/jue San- 
ti ^tum tot geftas , homtnum pervtrfitate to dolu- 
ti* e/l » ut multa offmjioni » multìs etiav rifui , 
tir defptSniJit , ideo fiahémut ut dcinceps Sal- 
vatori! frigio ntc in farro , nee in prophano loco 
agatur &e. ItemSS . Martoria , ahionet non 
agantur t fed pie narnmur , ut auditor et ad fo- 


rum imit&tiontm , venerationem , fr invocati o- 
nem excitcntur . 

S. Carle Borromeo nel fnpradetto Concì- 
lio al num. 66. della feconda parte delle Coftitu- 
xioni io eflb fatte coti conciliarmente di'pofc : de 
bit etiam Principe s , & Magi/lratui tommonen- 
doi ejfe dttximus , ut hi/hiones , mimos telt- 
rofjU* cir cnl*:ora > & e jut generis perdita ho- 
mine t e fuis firn bui eiieiant , ©* in Cauponts , ^ 
alios quicum jue eoi reeeferint acriter animati- 
vertaru . 
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zioni , che ne i baffi fecoli faceanfi dentro i fagri Templi , or fareb- 
be da vedere, fefuora dei Templi, enei cofpetto del pubblico 
fomiglianti rapprefentazioni fi faceffero . Di quelle divote , e pio 
rapprefentazioni fatte pubblicamente fuora de i fagri Templi fri- 
fpofe Logillo , per quanto a me pare , non ne abbiamo memorie , 
prima del fecolo xn. imperocché fi trova feri tto , che in quello fe- 
. colo fu efpollo nella fccna un ludo pafquale della venuta, edellaj 
morte dell’ Antichrillo, dove furono introdotti il Papa, l’Impe- 
radore , e molti altri Regi , e Principi, l’ Anticrillo , e la Sinagoga 
(a) . Sappiamo ancora , che nell’ anno mcclxiv. nella Badìa di Cor- 
beja fu rapprefentata una commedia del Giufeppe venduto , di cui è 
rimalla memoria negl’ Annali Corbejcnfi (b) . Ma per quello, che 
riguarda la nollra Italia non parmi, che prima del fecolo xin. fiavi 
notizia di quelle fagre rapprefentazioni efpolle al pubblico fuoraj 
della Chiefa . Sappiamo bensì , che nell’ anno mccxliii. nella Città 
di Padova il giorno folenne di Pafqua fu rapprefentata nel Prato 
della Valle laPaffione, e la Morte del nollro Divin Salvatore ( b ) . 
Abbiamo Umilmente memoria , che nell’anno mccxcviit. dal Clero 
del Friuli furono fatte alcune di quelle divote rapprefentazioni nella 
Curia Patriarchale d’Udine , come della Pacione , della Refurre - 
ziotie , dell’ Attenzione del ttojìro Salvatore , della venuta dello Spirito 
Santo , e dell’ Avvento dell’ Anticrijlo 1 c ) . Dal medefimo Clero , e 
Canonici diCividad del Friuli , fimilmente nella Curia Patriarca- 
le furono fatte altre fomiglianti divote rapprefentazioni fopra varj 
Millerj (d) . Manonfappiamo, fe oltre quelle rapprefentazioni di- 
vote 


(4) TI chiariamo Ludovico Antonio Murato* 
r * * /» antiquitatdut me dii IVti diflcrtat. 
pag. ir 4 P» da un manoferitto Codice divulgato dal 
r, D. Bernardo Pczio Monaco Benedettino par. a. 
tom. a. Thtfaur. anccdetlorum ncvtf. pag. 188. 
rapporta quelle parole : Lv.tlvi Pafchalis de ad- 
veniu , c?* interim Antichrijlt in [cena fecttlo 
xii. txhibitus . Soggiunge poi egli : ibi in [ce - 
natn inducuntur Papa , (y Im per iter t Reges 
francai uni , Thtutonicorum , Gricoru.n badi- 
loni t fyc. Antìchn/lus , ©• Sinagoga . Multot 
Xeges fidi devino: Anticbrijhn , fed tandem 
torrutt . 

(6) Nel Catalogo aggiunto alla fiorii di Ilo. 
tardino Padovano nel tomo 8. della raccolta de- 
gli Scrittori delle cofc di Italia pag. 13$. col. |. 
litt- D. coti leggefi anno 1243... . hoc anno fa- 
Oaejl reprafctftatio pajfionis , & mvrtis Chri- 


fli in Prato valli s in ipfo die Pafctìi folrmniter . 

U) Nella Cronaca del Friuli di Giuliano Ca- 
noni co. di Cividad del Friuli riferita dal cbiarillì- 
mo Muratori in ar.ti juiiMlijut medii ivii toro.a. 
pag. 849. Icggcfi oej-io mccxcvi 1 1 . foBafttit re- 
pnfentatto ludi Chrijli » vidtlieet , P.ijftonis , 
Rcftii rechino , A fc f tifoni s , Adventns Spirita s 
Sanili , & addentai Chrilli ad )udioum in cu- 
ria Domini Patriarchi honorifice , (y laudabi- 
li ter ter Cltrum • 

{dt 11 medefimo Cronifla CividaJcnfe appref- 
fo il lodato Muratori nel luogo addotto coti la. 
fciò fcritto : Paola fuit per C irrum . five fcr ca- 
pitulum rrpre/entatio de creazione primorum Pa- 
renttim , dande de Annunciamone B. Virginia » 
de Par tu , de P affi, ne ère. y de Antichrifto , & 
predici a faBa fucrunt JeUmniter in Cuna Do- 
mini Patriarchi . 
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vite fodero in quello fecolo rapprefencate al pubblico altre feriej 
azioni compofte per modo di Dramma . 

V. Ma pure , ri fpofe allora Audalgo , potrebbe parere, che 
in quelli tempi lì efponelTero ne i Teatri azioni illuftri di gran per- 
fonaggi , le quali aveflero forma di tragedie : imperocché Albertino 
Muffato Padoano celebre fcrittore , che fiorì tra la fine del xi i . ed 
il principio del xm. fecolo , fembra che voglia indicare, che 
nel fuo tempo foleano le illuftri getta de i Regi , e de i Duci , ac- 
ciocché foftero accomodate all’intelligenza del vulgo tradurli in 
varie lingue , e nel vulgar fermone con certe mifure di piedi , e di 
fillabe, e cantarli ne i Teatri , e ne i Pulpiti (a) . Dal che potrebbe 
parere, che allora fi cantaftero nei Palchi Drammi ferj di argo- 
menti tragici in lingua vulgare , e che vi fotte allora qualche forta 
di Teatri , quali etti li foffero : contuttociò io non potto accomo- 
darmi a credere , che fi rapprefentalfero allora Tragedie regolate , 
e di perfetta favola ; ma che quelle rapprefentanze in vulgar fer- 
mone foftero femplici cantilene , colle quali fi efponeftè qualche 
fatto di alcun Principe per mbdo piuttofto di Iftoria , che di Dram- 
ma. Diche ne fa argomento l’aver egli Albertino Muffato a per- 
fuafione di certi Notaj fcritte in vérli~efametri le getta di Cane il 
Grande nell’ attedio di Padova comprefe nel ix- x. e xi . libro de i 
dodici, che egli fcritte de Gejìis Italicorum . II. medefimo Albertino 
compofe due tragedie latine ad imitazione di Seneca , cioè 1’ Ezze- 
lino tiranno , e l’ Achille , piuttofto per efercizio del fuo ingegno , • 
che per eftere rapprefentate al vulgo incapace in quel fecolo in- 
colto di fentir piacere in cofa, che non fotte in vulgar fermo- 
ne . Ma quelli componimenti fembrano piuttofto narrazioni poe- 
tiche , che tragedie ( b ) . Potrebbe ancor crederli , che il Mulfato 

A a dette 


(4) Albertino Muffato al ix. libro deCfflis 
ItMieorum feri vendo * che eflendo follccitato 
dalla fi, cicu Je i Notaj di Padova a feri vere in 
vctfo 1* aiTcdio di Cane il Grande Signor di Vero- 
na fatto alla Città di Padova * tra le altre ragio- 
ni » che ci narra cflcrgli Itate addotte da ,qoel No- 
taj per indurlo a quell’ Itnprcfa riferisce ancor 
quella t cioè : (f Colere (tiara inquini ampltffima 
Regnw , Durumque refi a , quo fi vulfi tritelli - 
gentns ccnfirant, peUum fjlubarumqut mtnfuris 
vanii lir.guis m vulgar et traduci fermone i , fr 
in The atri» , Vulpitit cantilenar um modula - 
tiene proferri . 


<6) Tra le altre òpere {(loriche di Albertino 
Mudato procurate » ci illuftratc con crud iridiate 
note da Felice Odo » c Lorenzo Pignorici ferito- 
ri cclcbraeiditni pubblicate in Venezia l'an.iojo. 
trovand ancora quelle due tragedie » ma nell» 
nuova raccolta di Milano degli fcriccori delle co- 
fc d* Italia al tom. x. tra le opere del Muffato oju 
c data ridampata , fc non la tragedia dell’ Ezze- 
lino , la quale d vede divifa in cinque atri , c di- 
pinta in alcune feene per ciafchcdnn atto * Ja qual 
didlnzionc di fccne * e dividono in atti non può t 
mai elfcr data fatta dall* autore* chclacotnpo- 
fc > fapcndod * che queda dtltinzionc di feene * 

edi- 


18 6 PARTE PRIMA 

deffe il nome di Tragedie a quelle due poetiche compolmoni fecon- 
do l’ idea di quei tempi di chiamar tragedie i componimenti poetici 
ferità con Itile alto , e fublime , e commedie quelle compolìzioni , 
•cheinverfo mediocre erano fcritte . Quindi il noftro Daate, che 
nacque nel fine del medeGmoxni. fecolo , e fiorì nel principio 
del xiv. nel canto xx. dell’ Inferno fa , che Virgilio chiami trage- 
dia la fua Eneide per elfer fcritta in itile alto , e fublime in quei veriì 
Euripilo abbe nome , e così il anta 
L'alta mia Tragedia in alcun loco 
Ben lo fai tu ; che la fai tutta fuànta. 

B perciò ne i libri della vulgar eloquenza diltinfe tre forti di ftili , 
cioè il Tragico , il Comico, e T Elegiaco, pigliando per Trage- 
die i componimenti poetici ferirti in ftil grave , e fentenziofo > per 
commedie le compolìzioni di Itile, o mediocre, o ballò, e perle 
Elegie le poefie in Itile deiroiferi, ed umili («). E per quella ra- 
gione , e non per altra egli chiamò commedia la fua cantica , e il 
fuo celebratiffimo Poema, cioè, perchè cotnpofla in verfi a (cuna 
volta di ftil medioere , e alcuna di ballò itile . E così ancora il Boc- 
caccio chiamò commedia l’ Ameto fuo. Romanza parte in terza 
rima, e parte in profa . 11 Componimento adunque più nobile, 
più fublime, e più artificiofo in vulgar lingua, e che pocea dirli 
Tragico fecondo l'idea di Dante era la Canzone (b) . Ma lofteilo 

> Muffa- 


• c divifiooe Ai atti non folo non fu ufaca dagli to- 
cchi Greci» e Latini» ma neppure da 1 noflrl* 
Fotti Tofcani » che furono ì primi a compor tra- 
gedie in aoftra lingua » come apparìfee dalla $o- 
fcnishe del Trillino » dall* Ord$* del Ru (celiai , 
dall* Edipo del Giuftiaiano » dalla Me rupe del 
lottili» e da altre. E coroeche follami* I mente 
appreffo gli antichi tragici e conici nelle tra- j 
gedie * e nette commedie la divifiooe degl* atei 
fi coflofce/Tè dall* tnterpofizione de ! Cori » e la 
di Ain clone della fcciuk dall' Introduzione di alcu- 
na nuova per fona j coonrttociò non legnavano 
Mai » ne atri ne feenc » ma per diftefo feri vevano 
tutto il Dramma fetida noverate nc feene » né gli 
atti* come pud ancor vederli dall* amiche edi- 
zioni di Plauto » e dì Terenzio • Cominciò ad un- 



ii tir e l’intelligenza de > Drammi , c quello co- 
rtame fi» indi uni ver Talmente feguito da tatti i 
h**«ni Poeti tragici » e comici » benché piacele 
al grammi tic hi (fimo Compilatore dell* UliAc il 
giovane » il difiaccarfi da quell* «fo lodevole per 
motlrar di Capere qualche cola di più dì quello » 


che erede II Vulgo » e per farli da quello ammira* 
re » Or fé fi toglie dalla Tragedia dell* Ezzelino 
del Mollato quella div.fi'iac diatti » c di fccnc * fi 
rlfolTC in una ignuda narrazione drammaticamen- 
te diliefa in varie forti di verfi» 

Ufi) Dante nel li b. t. della vulgare eloquenza 
cip, 4* Vtoinde » dice » m Ut » qui difenda oe- 
turrunt , deóemut diferttt one potiti » ut rum 
tragici , ftvt cornice ,fivr elogi**} fiat con end* . 
Per tragnediam fuptr totem ftilam indutimut » per 
corner di om inferi arem , per elegia** fiilum intei - 
ligi mas mtftrorum . Si tragici c attenda vide n- 
tur * fune adfumendtem efi vulgate, illufiru* 
($• per conft queas cantiamm ligure « Si vero co- 
rnice » f uanJoqite mediocre » quandoque humile 
vulgare fumatiti * . * • . Si autem elegia ci fila** 
humile noi sport et fumtre „ 

t tri Nello Aedo fecondo Kbro della volgare 
eloquenza al cap. j. in fine coti ferire : Adbuc- 
.tm artificiali (m; ri lui efl nobili fi num t qtied te- 
tani comprehemiit artem , csem ergo e a » qua 

1 c antan tur artificiata extlant , ry infoili can- 
tionibut art totum cembri kauUtur * tant/ooef 
nobili firn* funt <yc. 
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Muffito ne porge nqn ofcuro indizio . che egli chiamò tragedia 
quei due componimenti dell’ Ezzelino , e dell’Achille; pofciachè 
gli fenile in verfi gravi , e fentenziofì , pigliando l’ idea della tra- 
gedia , non dalla favola, ma dalla dicitura, fecondo quel detto 
di Ovidio , che la tragedia fupera in gravità ogni genere di fcrittu- 
ra (a) , mentre nel prologo al ix. lib. de Gtftis ltalicorum , il quale 
in un col decimo,, c coll'uniecimo comprendenti le Gefla di Cari 
della Scala di Verona fcrilTe in metro per compiacere a i Notaj di 
Padova , che deaeravano da lui deferitte in verfo quelle gellaj , 
dice, che per foddisfare alla volontà di coloro avea allumo un me- 
tro non aito, non tragedo , ma molle , e accomodato all' intelli- 
genza del vulgo , e propinquo al vulgar fermone , riferbando agli 
uomini dotti la fua fioria fcritta in profa con più eminente llile ( b ). 
Dal che fi comprende , che fotto nome di Tragedia non prendealì 
allora la favola tragica , ma qualunque metrico componimento 
fcritto in alto , grave , e fentenziofo Itile - 

VI. Lafciando adunque da banda quello , che vien narrato dal 
Muffato , come incerto per concludere , che nel lecolo xiu. fi can- 
talfero pubblicamente tragedie di argomento non fagro, ne fpiritua- 
le, diteci Logifto,fe nei feguenti fecoli lì dclfero al pubblico quelle di- 
vote, e pie rapprefentanze , delle quali avete favellato . Prima di 
parlare del fuccelTo di quelle divote rapprefentanze, rifpofe Logi- 
lto, parmi dovervi porre in confiderazione ,* che febbene dalla rela- 
zione del Mudato non fi raccoglie concludentemente , che in fuo 
tempo fi efponedero al pubblico regolate tragedie , o commediej , 
fi raccoglie nulladimeno, che v’ erano palchi, e Teatri , ne i quali 
fi davano ai Popolo fpettacoli fcenici di Drammi informi. Nel fe- 
coloxiv. fe vero è ciò che fcriffe Girolamo Squarcifico nella vita 
del Petrarca , quelli compofe una commedia dedicata al Cardinal 
Giovanni Colonna , ma di quella commedia non abbiamo memoria, 
fe non dal riferito autore della fua vita ponendola nel novero delle 
opere del Petrarca ( c ) . Ma l’ ifleffo Petrarca ci da documento , che 


(*) O.idlo lib jfc Tri filmi elcg.t.ecrf. jf I. 

Omnr grani fcrifti gravitati tragittila. — 
vinti! . 

<i> Albertino Mu(T*to nel Prologo al 9. tib. 
Me Gl fil Italiiarum od toni. *. degli Scrittori 
d’ tuli, pig. 4 ls.coM ferirrc 1 Hit faflulatiani 
vi/ln fuhyeitwtrt , ut illui qiieieaMjue fit mi- 
trimi rum aitimi , arra tragttium , [ti malie , (j. 
valgi intelltOiani frafiaguam fanti rhtjmm , 


a 2 nel 

quo ali ita e doilis no fra fi ilo eminenti ari deftrvi- 
ret infiori * » ejfetqne metri rum hoc Jerniffitm fttk 
eamaena laniere ? Salaria , quibujeumque 
rie ruttiti blandi mentum . 

le) <j irai amo Squarcialo nella vita di Frao- 
cefco Petrarca infine noverando le opere diluì 
tra le altre eomxdi* un* , ferire , J canni Co in/n - 
ni inferiti * . 
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ne! fuo tempo fi facevano fpettacoli teatrali , dove parlando dell’o-, 
rigine, e del progreflo di elfi biafima gli Strioni del fuo tempo, e 
per le innette loro rapprefentanze , e per lo modo fconcio di rap* 
prefentarle lodando Rofcio antico commediante Romano, e di» 
certdo , che fe un tal Rofcio fi folle trovato ne i fuoi tempi non fa- 
rebbe fiato vietato non pur fentirlo , ma anche trattarlo familiar- 
mente , come fece Cicerone (a ) . Che nel fecolo xv. prima che folle 
riftorata 1’ arte della drammatica Poefia , e reftituìto al Teatro l'an- 
tico fplendore, per quel che riguarda la rapprefentanza de i Dram- 
mi regolati, e in loro genere perfetti fecondo l' arte, fi rapprefentaf- 
fero in pubblico commedie fconcie fenz’ artificio, e fenza elegan- 
za, non cene lafcia dubitare Agnolo Poliziano in una lettera fcrit- 
ta a Paolo Comparino , J nella quale ci rende teftimonianza di tro 
cofe , cioè , che nel fuo tempo alcuni uomini letterati per erudire 
la gioventù nella purità della lingua latina facaano rapprefentare 
le commedie di Plauto ; che davanfi da altri indotti commedie al 
Pubblico, mafpogliate del-verfo , e ignudo di artificio, e di ele- 
ganza contenenti fidamente alcuni detti mordaci tolti dagli antichi 
comici » ma fuor di tempo collocati } e che finalmente quello ge- 
nere di fpettacoli era grandemente biafimato da alcuni Predicatori 
di quella età , i quali lo riputavano perniciofo al coftume . Onde 
perciò fu egli pregato dal Comparino a comporre un nuovo prolo- 
go fopra i Menemmi di Plautó , la qual commedia volea far recita- 
re da i fuoi fcolari , a riprendere nello fteflo prologo le commedie 
mal compolìe, che allora fi rapprefentavano , a lodare lodile di 
Plauto , ed a difendere dalle riprenGoni de i Predicatori le fceniche 
rapprefentanze (£).Le quali cofe egli fece nel prologo da fe compolìo 

trat- 


.(4) l^ancefiro Pctrarcjmcl i»lib*aEr rimediti 
utritifcjue fortuna nel Diàlogo , o fia Capitolo 
28. pillando dì Rofcio: Nera fine mira , dice» 
quadam , & infolits sg Ultore animi hot fieri 
pojje eonfenfcrim , ut fi quii ufque Kcftius ajj ne- 
ri: non t tiri ferie fit vetitutn , quoti Ciceroni li- 
eittem fui : , ncnfilum ludis inter dum fcd familia- 
rità: e ejtit, ó» ingente uti.E 'i enìm ingeniti inter 
fe quecumque [ìndio , & p r afe fio ne di/ìsntibiij 
multa cegnatio • libi verohunc quarhnui mul~ 
tum brevi tempore nobili/fima artnem retrocedè- 
rum , ne dieam Hijlrionicam t qu tee redeit , ut 
nune Uh dedita corrupto gufi* fulfoque juduio 
effe non fit dubinm • 


(b) Agnolo Poliziano nel Itbr 7* delle fue E- 
piflole lettera ij.cosi ferivo al Compirino.R^ 1 ?» 
tnc fupenoribus diebstt , ut quo ni sm fxbuUm 
Plauti Menechmot siluri .ejjint suiitoret tui 
Prologum fate rem genere ilio verficulorum , qui 
fint connetti a familiare t •. fimul ut abile r nota - 
rem qu&fdsm no [ira crani non qmdtm Flsutos , 
feti tsntum Pijlores , qui comedi ai abfque ver- 
fi bus nullo nec artificio » nec elegsntis docent » 
fjyt ut stia prtmttm [Uni teschi ts ipfitsct » ( in quo 
nimit tot laudo ) pape: un tlsmnant > qua tsmen 
ab imperiti! sliqusndo non impr ottani ur , quo - 
nism fc ammala fa>e i/li qucd.tu commifcent sn 
tiquorum , qua tsmen tffi quoque , dune nulo 
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trattando ingiuriolamente i Pagri Oritori di quel tempo, ed a gran 
torto biafimanloli perche ripren lederò quelli lafcivi fpetcacoli Plau- 
tini, e lealtre commedie a fenfo del medefimoPoliziano fconcie.e ma- 
lediche. Quali poi foirero quelli Predicatori , non ofcuramentc egli 
(ledo gli accenna , e per-così dire li deferive nel fine del prologo da 
lui compollo , e contenuto nella citata lettera al Comparino (a). Ma 
ficcome non può negarli , che molti furono i letterati di quell’ età , 
i quali procurarono rcllituire le buone arti , e le lettere tanto gre- 
che, come latine; cos'idee confefiarfi , che colloro furono per lo 
più molto liberi, e licenzio fi nel collume, formandoli, per così dire, l’ i- 
dea del vivere , e forfè anche della Religione da quello , che legge- 
vano negli antichi letterati Gentili , nella lettura de i quali collo- 
cavano tutto il loro Audio , ed erano perciò nemici de i Religiofi, 
particolarmente Francefcani , i quali fi opponevano giuAidima- 
mente alle licenze , che vedeano da coAoro introdurli , tra le qua- 
li non era la minima la libertà degli fpettacoli lafcivi fulla norma 
degli antichi comici ; onde non è maraviglia , che il Poliziano , il 
quale, comechènon fi voglia credere a Paolo Giovio nell’elogio, 
che ei ne fece; per fentimenro nulladimeno univerfale non fu ga- 
Aigatilfimo nel coAume , fe la prendefte così acerbamente contro i 
Religiofi Francefcani, i quali molto più che le lettere Greche , e 
Latine aveano in pregio la fimplicità della morale Chrilliana . 

Ma qual fofiè il guAo delle commedie , che fi rapprefentavano 
nel fecolo xv, può vederli da quella che compofe in terza rima nel 
principio del fecolo xvi. il Conte Matteo Bojardo celebre Roman- 
ziAa intitolata il Ctmone (fi) . Ma parlando delle divote rapprefen ra- 
zioni 


rollo e Ani, infamant. Pofhemout & flilum P Uti- 
li Ulular tm totumque hoc agendigenas ab indo- 
tti qaibafdam , fid inole fin Predicatori bui de- 
finirmi » qui moribus ojficer* clamitant qute- 
quid ufqaam fit elegant , ah: eruditum , contro- 
que ftudiumpropofitumque hoc vefiram plebecn- 
l*m coneitent. 

(«) Quodfi qui elament nof facon hifiri ani tra, 
jUque id refirebendant, minime diffirebimur. 
Dum nos fiiant di [cip Imam Antiquari fe 
qui . 

Etcnim firmando eom/vdo velerei d.ib^nt 
Pueros ingenua! acltonem ut difeerent • 

Sed qui nos damnant hijlriones funi ma- 
xn *ni . 

Curios fimalant, vivant Sic coniti ia . 
Hi funi precipue quidan clamofi , Uva 


Cuculiati > lignipedes , cinzii funibut , 
Sufieraliofum ineurvicervicum piati » 
gui qttodab aliis bantu , culti * difftte - 

ti un: 

Trtftefque volta vendant fandlimonrat • 
Cen furane fibi quondam , ty ranni dem 

occupane 

PaviJamquc Plcbem territant minaciit . 
(b) Quella commedia rarillìma fu llampata in 
Vcnez/a per Zuane Tacitino de Cererò da Trio nel 
t j V). con quello titolo commedia de Cintone d*l 
Conte Ma: beo Maria Boyardo C*ntr di Scandia- 
no a compiacenza deli* lllufiriflì no Principe Si- 
gnor Ercole Eftcnfc Duca di Ferrara • E col mede- 
fimo titolo fu riftampaca Umilmente ia Venezia 
per Giorgio di Rafani Milandc nell' an. 151 *. 
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eioni ben è da credere , che ficcome quelle fi efpone vano al pubbli- 
co fuora de i fagri Templi nel fecoloxm. così ancora Delxiv.fi 
olfervalfe quello cortume . Nel fecolo xv. era coflumanza , che ogni 
anno nel Venerdì Santo dalla Società del Gonfalone fi facea rappre- 
fentare pubblicamente nel Cololfeo di Roma la Palfione del nofiro 
Divin Salvatore . Quello fagro Dramma , che era ben lungo , men- 
tre a quello fi univa la rapprefentanza della Refurrezione , fu com- 
pollo per M. Giuliano Dati Fiorentino, il quale fu Vefcovo di S.Leo» 
Decano de i Penitenzieri di Roma , e fioriva circa 1 ' anno 144$. (a), 
e per altri valent’ uomini di quella età (b) . Che quella rapprefenta- 
zione feguitafle ogni anno a iarfi nel Cololfeo nel fec. xvi. già adul- 
to ne fa ampia tellimonianza il Fulvio nelle fue antichità Romane 
dedicare al Pontefice Clemente VII. l’anno 1527. il quale au coro 
narra , che ne i fuoi giorni fi faceva la medelìma fagra rapprefenta- 
zione con non minor concorfo di fpettatori di quello > che interve- 
nilfe agli fpettacoli di Roma trionfante (c) . Anzi fembra , che que- 
llo collume duralfe l' anno 1 $68. nel quale elfendo fiata rifiampata 
in Venezia quella ftefla rapprefentazione fi accenna , che allora fi 
recitava dalla Compagnia del Gonfalone (J) . Cosi ancora è certo 
per li documenti > che ne abbiamo , che quelle pie rapprefentanze 
leguitarono ad efporfi in pubblico tanto nel fecolo xvi. quanto nel 
pafiàto fecolo (e) . Or eccovi brevemente fecondo il mio debole in- 

ten- 


(«) Vedi il PoccUtt! degli Scrittori Fiorai' 
«ini • 

(di Trovali quella rapprefentazione Rampata 
in Milano per Valerio» c Girolamo di Meda fra* 
celli in 8- ma lenza pota ||i tempo il titolo è que- 
llo : la Rapprfentax.ione del nofiro Signor Geth 
Cri (lo la ti'alt Ji rapprefenta nel Colijfeo di R,ma 
il Venerdì Santo eolia Jua fault firn a Refur retto- 
ne . Nel fine poi coti l-ggcfi • b /nife e la Rafpre- 
fm fanone de. la P affici e eompofla per M. Giulia- 
no Dosi fior erti ino ,c p-r M,B r nardo di SI. Anto 
me Romano , e per SI. Mariano Partirla , di 
pii incomincia la Rr/urreniont . 

IO Andrea Fulvio nel lib. 4. dell’ indettiti 
Komane parlando dell* Anfiteatro Romano » e del 
Colofleo coti Ter ivc t Ubi hiodie Cvrijt Dei Sal- 
vatori! cruciata t ( ejuam pafionem voeant ) re- 
prefentntur band longe inferiori fpeclantium nu- 
mero , quam ohm in antiqnit trinmphantit Ro- 
ma fue fl acuiti . 

u/> Quella Rapprefcocazinne rii) empita in 
ycneaìal* anno jjél. in 8 . per Domenico dei 


Francefchi ha qucAo titolo : La Rapprcfent amene 
della Paffuti e del no Ire Sic nor Gesù Crifto fecon- 
do eh* fi nei: a dada degni fima Compagnia del 
Gonfalone dt Roma il Vmerdi Sanie colla fua Re- 
fammene po la nel dna . 

in Tra quelle rapprefentaxioni del fecolo 
xvi. La Santa Crisma Vergine, t Spartire rap- 
pref retar a net Teatro d Ih fna Cete fa in Volftna 
Pan i$94’ c»inpolta d * Alcfiàairo Donzcllinif 
la quale fi corife va fcritta a penna nella leciti 
Libraria del Sig«o* Glefcppc Marra Adami nume- 
io alfa, t* Eja.r imene dilla Cr.ee opera rappre- 
fra ai sva dt Giovan Sfuria Cerchi Cittadino 
Fiorentino recitata oceajìone delle nox.x,e de i 
sereni fimi Gran Dnrhi di T 0 frana , Rampata la 
Firenze appiedo il ter Martelli IJ93. 

Nel pattato fec»lo alcune di quelle Rapprefcs- 
xioni divote fi vedono pubblicate per le Rampe » 
co ne il C riffa penfo , e mor tenie d - 1 P. Dono 
dico Treccio Vicentino Teologo Agoftiniano in 
verfi fciolti Rampata in Vicenza 1 * anno 161 1- il 
pentimento di Maria Maddalena io ottava rima 

di tei. 
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tenJi mento fp'egati di fecolo in fecolo dopo i tempi di Domiziano 
odi Trajano lino al fecolo xvi. in cui fu rillorata 1’ arte della trage- 
dia, e della commedia, i varj fucceffì , ei va rj Itaci delle Dram- 
matiche, o teatrali, o (geniche rapprefentanze , così apprelTo i 
Gentili, come apprelTo i Criftiani fino al buon fecolo in quanto al 
gullo delle belle lettere, detto vulgarmente del cinquecento, in 
cui non oliarne la corruzione quali univerfale delle commedie rego- 
late in quanto all' arte , ma fregolatidìme , e pcfllme in quanto al 
collume , feguirono pure a darli al pubblico rapprefentazioni fa- 
gre , e divote forfè men buone fecondo le regole dell’arte , ma fo> 
ftanzialmente buone fecondo il collume . Ma non crediate perciò, 
che quelle cattive, e fcorrette commedie , delle quali voi .oTirlì- 
de, favellalle nel palTato ragionamento, recitate folTero da Strio- 
ni , che per mercede efercitano il melliero di dare altrui diletto col- 
la recita delle lor favole, che anzi recitate furono da uomini ripu- 
tati onelli , per lo più da Accademici per propria , e per altrui ri- 
creazione . Ben vero è, che alcuni di quelli Strioni intenti a far 
guadagno con difpendio del buon collume fuH'efempio di quelle 
feiagurate commedie in traprefero a recitare azioni laide ,elafcive. 

VII. Ma furfero nel medefimo tempo verloil fine del xvi. fecolo " 
alcune altre Compagnie di commedianti compolle di perfone ono- 
rate , le quali fotto alcuni capi , che le regolavano , lì dierono 
all’arte di comporre, e recitare commedie, e rapprefentar fog- 
getti curiolì all’ improvvifo , addattandolì ciafcheduno ad una par- 
te , o feria , o ridicola , che in ogni azione benché di vario argo- 
mento dovea rapprefentare , e prendendo il foprannome dal perfo- 
naggio, che rapprefentavano , come di Lelio, odilfabella, c>> 
limili nelle parti ferie, di Bertolino, di Frittellino , di Beltrame, 
di Braga , e limili nelle parti ridicole (a ) . In quelle Compagnie re- 
citavano ancora donne rapprefentando le parti femminili, tra lo 
quali fu celebre una tal Ifabella Andreini , che molte commedie 
compofe (b) , le quali donne pej altro recitanti non eran più di tre 

e no- 


di Scipione ^rincacci Aretino Rampata in Roma 
I* anno 1 6 1 j, e la R*ppr e fent azione de i dietim - 
U Martiri eroetfifft nel Monte Arni preffo aLln~* 
Città di AleJftndriA in verfi rimati imprefla in 
Siena kilt Loggia del Papa 1 * anno 1616. lenza 
nor.c dell* Aurore • Altre infinite di quelle rap- 
prefentazioni fc ritte in prola » c pubblicate per 
le Rampe poRbno addurli , le quali per altro per 


mancanza dell 1 arte drammatica fono piene d’ Im- 
proprietà • 

( 4 ) Vedali il Trattato delle commedie intito- 

lato la S Hppliea di Nicolò barbieri detto Beltrame 
Rampato in Venezia per Marco Giannini l’an- 
no 

(6) Vedali il libro riferito eap. 7# 
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e modeftamentè viveano co i loro 'mariti , e coi loro Genitori i 
Sparla perciò la fama di tali Compagnie venivano condotte coru 
proporzionato ftipendio non pure dalle Città d'Italia, ma ancora 
dalle Corti di Francia , di Spagna , di Germania . E fe vero è ciò*;' 
che di quelli commedianti vien narrato dai Beltrame infigne comico 
di que’ tempi » uomo , com* ei dimoftra , aifai intendente non lo* 
lo del fuo meitiero , ma di quello ancora , che in quelle commedie 
vien richieflo dalle regole della Crilliana modeftia , i loro foggetti 
erano onelli coi quali mefcolando 1’ utilità col diletto muovevano 
inlieme a rifo gli fpettatori , e gli eccitavano ad abbonire il vizio , 
che poneano in derilione . Che che lia però dell* autorità di quello 
fcrittor commediante , verilfimo , e fondatilfimo fi è quello , che 
egli dice intorno al nome di Strione , cioè , che quello nome gene- 
rico può convenire a diverfe forti di perfone , le quali per la diver- 
lità deli’ azioni , ‘che rapprefentano lo rendano ora onello , ora vi- 
tuperevole , e che propriamente a coloro convenga , i quali con pa- 
iole , o con fatti difconvenevoli offendono la modellia , o con detti 
mordaci recano ingiuria al prolfimo , o che efponendo a' rifehio 
nei giuochi la lor vita , pongono in pericolo la Jor anima (a) . 

Vili. Ma per dimoltrarvi , che 1’ ufficio dello Strione per fe 
(lelfo non è illecito, che anzi può fervire all’efercizio di quella vir- 
tù, che dicefi Eutrapelia , quando non venga diiformato da fatti , 
o da parole difconvenevoli , o da altre circoilanze , che lo rendano 
indecente , o a i tempi , o a i luoghi , o alle perlòne , io non penfo 
valermi di altra autorità , che di quella di quel fantocelebratiffimo 
Maeflro, il quale così per la purità deicoilumi, come perla fu- 
blimità dell’ ingegno , e per 1’ eccellenza della dottrina meritò il 
nome di Angelico . Quelli adunque dopo aver ftabilito elTer non pur 
lecito , ma anche neceffario all' umana vita rilafciar 1’ animo intefo 
alla fatica in qualche oneilo divertimento , onde col diletto , che ri • 
ceve dal gioco ricrei lo fpirito , e li conceda qualche quiete, e ri- 
pofo ( b ) , e dopo aver determinato , che circa i guochi può tro- 
varli quella virtù , che dicefi Eutrapelia (c) . Parlando poi degli 

Strio- 


Gl) Vedi Niccolò Barbieri detto Beltrame 
nella citata fupplica cap. 5. pag. io cap (>• 

(&) $. Tummafo quxft. 1 68 . art* 2» in 

et x por e • 

Uì Ivi » Et i<if 9 circa liuto 5 fottjl ejf: ftifu* 


■viri ni t qua** Pbilofipbui Eutrabcliapi nominai 
dicitur aliquis Eutraptlus a bona (onvtrfm • 
tione , quia fedieet lene eonvtrn t uliquadiB* 
vtl faS * 1 tm faUttnm &c. 

(opra quelle parole di a» Tommafo convicn of- 

fe- 
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Strioni in genere così favella: deedirfi, che Jlccome e flato detta , il 
ziuoco e neceJTario alla convenzione dell' umana 'vita . Ma a tutte quelle 

B b coti. 


ferrare » che alcuni rigorifti de i noftri tempi * 
tra* quali 1* Abbate Flcury nel difeorfo t«l< II* 
§.Je compie hanno ofato obliquamente tacciare il 
Tanto Dottore , e gli fcolaflici tutti » che 1* han- 
no feguico , quali quello , e queft Ì feguendo cie- 
camente un FUofofo gentile , qual fu AriAotelc , 
avellerò ammefla come virtù 1* Eutrapeli a , la 
quale , come penfano quelli rlgoriAi » fecondo il 
fentimento dell* ApoAolo , e fecondo la CriAiaq^ 
Filofofia è vitio , c peccato • ed c I* iAefl* cofa , 
che la buffoneria , c la fcurrilità , dicendo , che 
San Paolo nell* EpiAoIa a quei di Effe fo al cap.f. 
la proibì a' CriAiani tra le cofc > che neppur vo- 
lta , che fodero tra loro nominate in quelle paro- 
le: ant turpitudo , aur fiultiloquium , aut [cur- 
riliT.it , qui od rem non pertinet ; dove nel tcAo 
greco quella parola feurrilitat fi legge Eutrapclia 
Xft< utoy fór^s , *aì ^uezxtyie i », *ETTPAIIE- 
AIA. 

Poflono ancora addurre il paltò di fan Gìovan 
Griioftomo (opra il citato Tello dell* Apoflolo 
nell* Omelia xv 1 1 . fopra il cap. v. dell* EpiAoIa 
ad Efitfios , dove coti dice : • rhrvr rèi «trp«* 
»iXa xfyav, «vx* «>/•/* x£? taxw y> «ara 
>tXar#f » to/ovti/ * roTi Ir tu mtvp ffiTraf 
faitttt • i»fa ut" % * 

• r$« >ix«»r • Kojpss Ixt? i, tir fanXict, 

Chiunque dice cofe ficcete non } [unto . An- 
corché cofitti fa Greco egli è ridicolo • A quelli 
follmente , che oper Ano nell a fieno fon permeffe 
quefie cofe . Dove ì turpitudine ivi ? nncorn Eu- 
tr apeli a. Deve } tifo importuno ivi i nncorn Eu- 
t rapili n . Dal che ennehiudono , che quella virtù 
di Eutrapclia, la quale ammette giuochi » e faccxic 
nell* umana converfazione è una virtù fognata d* 
Arirtotele, e dalla Crifliana filofofia conofeiuta per 
vizio . Ma colloro , che eoi! difeorrono , o »’ in- 
gannano a partito , o mallziofamcntc vogliono 
altrui ingannare . Imperciocché é cofa certa , che 
in due fenfi può prenderli , c fu prefa da Arinote- 
le quella voce Eutrnpelin , eioé per una virtù ci- 
vile detta urbanità , che non ifdegna a luoghi , e 
a i tempi oncAi giunchi » o facezie innocenti , e 
Aà dì mezzo tra due cilremi viziofi , che fono la 
fcurrilità, o buffoneria , e la ruAicità » e la du- 
rezza , 1 * Eutrnpelin , dice egli , nel terzo libro 
de 1 coflumi a Eudemio fik in mevxs : l'uomo Ur- 
bano è dt mi'vvo tra il ru/lt co, ed il Buffone tri dì 
*r «uTf«-?tx/» fxwinf àj o «vTfdvtXor pto«s rov 
« >p«uiv if rei pmuaiix* . 

E nei libro 4 . della morale cap. 7 , più ampia- 
mente parlando di qucAa virtù accettarla nell* u- 


mana converfazione , e iotefa a dar ripofo all* a- 
nimo affaticato delle gravitare, et temperare 
il rigore dalle ferie occupazioni per mezzo di 
detti, e di fatti lieti, e giocoli vuole , che ab- 
biano i giuochi tre condizioni , cioè ■ che fette 
oncAi , fieno nppottunl a i tempi , ed a i luoghi» 
c fieno moderali » poiché P eccello farebbe vizio: 
onde infegna , che qucAa virtù ha i fuoi tflrcmi, 
1* uno per eccedo chef la Buffoneria detta fiuaè- 
x«>/«, e l'altro per difetto , cioè la ruttici U 
detta d >f ««6r»/ q*h»dl • (olero adunoue, fog« 
giunge , i quali eccedono nelle cofe ridicole firn - 
brano buffoni importuni intenti del tutto ni ri- 
dicolo # dimodoché pihfiudiano di eccitare il ufo. 
che di parlare onefiamente Mn quelli pet 

che ne per fi fi e (fi dicono alcuno cofa gioco fn , ne 
comportano volentieri , che nitri lo dica » fono 
rufiici , e duri #1 /t*lv «ev r« * y%x**n vr tf3axx.tr- 
ti t , fi uubx«x»i dratletr «Trof , fftrmtì yXi- 
xf^trei »d»T ut t#v >tXeiV > ^dxx«v^r#X«C*’ 
fatrti rtv >t tura eeivru/ » t tu xlynr 
»#*• tìdì /z.t*4vt*« Sr llfitTli fati" ytxtitr » 

rus r% Àiynei /vrx(f* ,rU iyptu ùf CKkafì >.r«p 

/•xtn» , e da ciò inferifce , che filomene cos- 
to , i quali acconciamente , e moderatamente 
giocano fi dicono faceti dì t^tx«r *si£«r« 
rii JuTfdotX#/ »pitf-a>opivr r«f . 

Or qucAa dottrina di AriAotelc intorno alla 
virtù dell* Eutrapclia , come concordante coll* 
CrlAiana fib fo 6 a fu fempre ricevuta da tutti 1 
Teologi delle Cattoliche fcuole . Ma in altro fen- 
fo ancora fu prefo da 1 Greci il vocabolo di Eutri- 
pelia , cioè per la fcurrilità , e buffoneria , c per 
l* eccedo del giuoco : Onde 1* lAcdi» AriAotelc 
nei luogo citato , dice : Ala fipr abbondando il 
ridicolo, ed effendo molti, che fi dilettano dei 
giochi , e de i motti più di quello , che con ve* n A', 
da ciò è avvenuto , che i Buffoni fi chiamano 
faceti «VTpdvtXai qitofi fifiéro venufii » 1 quale 
però tjfer differenti dagli uomini venufii da quel- 
lo , che fi detto rendefi manififio . iruivaxd- 
£err«a rov >«xeiev» x«ì r«iv rxùrmt X»pi»T«v 
ri 90{/i* àj okZtthi é/h fiufatxb' 

X« tvrfmmxti »p#v«>eptverT^ f'**Tit . 

• ridi dimqifuei «u /u/xpà» »* r5f 

/»x#v. 

Or che in queAo fenfo , e non altramente fotte 
prefo dali'ApoAolo il vocabolo greco d> Eutrape- 
lia nel citato patto dell* Epifbda a que* d* Efcfo , 
e dalla noAra vulgata interpetrato per fcurrilità 
fi rende certo dal confenfo univcrfalc di tutti i più 
chiari frofitorl , e latcrpetri della divina Scrit- 
titi* 
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tofi , che utili fitto all ’ umana convenzione deputar fipojfino alcuni uffi- 
cj leciti , e perciò ancor /’ ufficio degli S trioni , il quale e ordinato a dar 
filazzo agli uomiui , non e per fejìeffi illecito , ne fino in fiato di peccato 
coloro , che lo efircitano , purché moderatamente fi vagliano del loro giuoco, 
non ufando in ejfi alcune parole , o fatti illeciti , e non prefiandolo ne’ tem- 
pi, e nei negozj indebiti: e benché nelle cofe umane non fi vagliano di 
altro ufficio perrifpetto agli altri uomini : contuttociò per riguardo a loro 

Mto 


turi in quefto luogo » come fono Niccolò de Lira , 
Cornelio a Lapide > Jacopo Tirino» Gian Stefano 
Mcnocchio » e Bernardino Piconio » à quali cono- 
fccndo jxr virtù 1* Lutrapclia » che ftà di mesto 
ira la rufiicbczza,c durezza degli fpiriti tetri ri- 
pugnanti ad ogni Torta di oncfto»e moderato giuo- 
co conveniente a’tcinpi»allc perfonc»cd a*luoghi,e 
tra la buffonaggine » e rtcurrilità di quegli uomini 
sfaccendati » e perditempo, che fmoderatamente fi 
dilcttan di gìuochi,e di cofe ridicole fuor di tem- 
po » c fenx 1 oifervare le circoflanze delle perfone , 
« de* luoghi vogliono » che non In quello fenfo 
migliore ufaffe San Paolo il termine di Eutrape- 
lìa , ma in quel fenfo > in cui vulgarmcnce veniva 
prefo dai vulgo » che non diftinguc gl* uomini fa~ 
ceti » ed urbani da i buffoni , e giocolieri froode- 
rat i • Ciò che raccolgono ancora dallo ftcflb tetto 
di San Paolo » mentre non parlò d* ogni Eutrape* 
lia , ma di quella Eutrapelia» che non è conve- 
niente * tvrpavt&óa r» ava • E come 

interpetra la nottra vulgata , qua ad rem non per- 
tintt » cioè » che è fuor di tempo » fuor di propo- 
sito > la quale aggiunta farebbe inutile , fe l* Eu- 
trapelia affolutamcnte forte vizio. E in quefto fen- 
fo ancora affermano » che fu prefo da S. Gin vari 
Grifoftomo nel patto addotto il termine di Entra- 
pelia, come ancora fu pretti da S. Battilo qaeflo 
fletto termine nell* Epittola a»* della nuova edi- 
zione altre Toltegli* nel terzo tomo delle Tue 
opere trattando della perfezione monaftica dove 
dice : thè non hi fona parlar eofe fcurrili , che 
Tifi» bt fogna ridere frem art tv /t7 IvrpdwiXa 
* in ov /i? >«xar parlando de* 
giuochi non convenienti » c del riio Jìfl'oluco • 
Non de* giuochi intefi a folievar 1* animo dal ri- 
gore delle cofe ferie * Che poi il Grifoftomo dica, 
che 1* Eutrapelia debba lafciarfi agli Tecnici , que- 
llo conferma » che egli prende quefto termine nel 
fenfo peggiore prefo dal vulgo: pofciachè vera- 
mente gli Tecnici de* Tuoi tempi , come altrove fi 
è di inoltrato » erano ofcenillìint , c fi ftudiavano 
coll* ole coiti di eccitare il tifo • Anzi 1* iftetto 
Ariftocclc condanna quella Torta di Eutrapelia ne* 
Poeti coi! deli* amica , come della nuova Com- 
media : onde nel iib.4* de* morali al cap. 1 4, dopo 
aver parlato di que* giuochi liberali , che fono 


decenti ad uomini liberi , ed ingenui » e dopo 
avergli dittimi da i giuochi illiberali , e fervili » 
^indegni degl* uomini gravi » dice, che gli efem- 
pli di quelli fecondi giunchi dall* antiche , e dalle 
nuove Commedie portoni» vederli . 71 che , dice » 
farà facile a ci afe he duna il conofcere dalle 'vec- 
chie , e dalle nuove Commedie ; Mentre» a quelle 
eccitava al tifo V efccnità d Ile parole , inquefit 
piattello il /affretto dell* efeenit* T/o/ /» *» rii 
i) \k t*t utetam/tZt rtat *»Xa /«*» , àj rZr xeqvor • 
TsTf pii >dp 2» >»Xi7«r > h alv^psXi » roti /« 
/daKKor • Cairota- 

Imperocché non folamente le parole , o i fatti 
ofeeni » ma ancora le parole , c i fatti equivoci » 
che fono fofpctti d* ofccnità debbono ertcludctlì 
da que* giuochi liberali, che appa rtengono all* 
Eutrapelia , o ali* urbanità . Quindi anche da Ci- 
cerone fu prefo quello vocabolo greco pei lignifi- 
care un certo modo dì fcriver gìocofo,ufato anche 
dagl* uomini gravi per farli grati , c giocondi agli 
amici » laddove nelUb» 8- delle Tue Epiftotc fami* 
liari epill* j 2. rifpnndmio a Volumnio Senatore 
coti dice : Quod fine pvinomine familiariter » 
ut deb e bai , ad me Epifiolam miftfit » primum 
addubitavi , num a Volumnio Senatore ejfit % qui 
cum mihi eft magnai ufus : Deinde «v-rpsvixtti 
lucrano n fieit U: intelliferem tuas effe . Qui bus 
in literii omnia mihi faconda fuerunt . Non fa 
altro fenfo adunque da S. Tom «arto , e dagl* altri 
Teologi delie leuote Cattoliche fu prefo quefto vo- 
cabolo di Eutrapelia in lignificazione di qualche 
virtù , fc non in quanto fu urtato da Ariftotele per 
lignificare quella piacevolezza neceftària nell’u- 
mano convcrfare , la quale per render gioconda 
la oonverrtazinne ammette moderaci giuochi , cd 
oncfti divertimenti » 1 quali non difciolgano lo 
(putto, ma lo confortino , acciocché non fi fian- 
chi nella rigida applicazione delle cofe ferie • 
Tutto quefto fi è voluto dire contro certi Catoni 
de* oollri tempi , i quali affettando rigore , e 'au- 
sterità , non avendo mai gullata la foavità dello 
fpirìto Criftiano , vogliono feminar di fpine la 
m irale Crlltiana k e renderli riformatori de* co- 
ttimi degl’ uomini » e della dottrina ficura de* 
Santi» abufaniofi delle divine feriteure , e da* 
detti » da loro mal* intefi » de* Padri» 
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JUJJt , e a Dio, hanno altre ferie , e virtuofe operazioni , cioè , mentre fanno 
orazione compongono le loro paffioni , eie loro operazioni , e qualche volta 
danno limojina a'poveri . Per la qual cofa quelli , che loro moderatamente 
f avvengono non peccano , ma giuflament e operano rendendo ad ejji la mer- 
cede del loro minijlero (a) . Io ho voluto recarvi in vulgar fermone le 
parole di quello Tanto Dottore , acciocché comprender polliate , 
che l’arte degli Strioni perfeflelfe non è condannabile, ancorché 
a quella folamente applichino il loro ftudio coloro , che 1* efercita- 
no . Ma è bensì condannabile 1 * abufo , che di effe fanno i cattivi 
Strioni deformandola con azioni, e parole fconvenevoli , o ufan- 
dola in tempi , o in luoghi indebiti , come ne i tempi di penitenza 
o di digiuno , e ne i fagri Tempii . E quella dottrina vien comune- 
mente abbracciata non pure da i primi difcepoli di quello Tanto 
Maellro , ma ancora da molti altri iofigni Teologi di altre fcuole 
Cattoliche , i quali tutti concordano , che fen za reato di colpa può 
efercitarli quell’ arte , anche per folo guadagno , purché le azioni 
e le parole di effe fieno lecite , e purché fieno riguardate lecirco- 
ftanze de i tempi , de i luoghi , e delle perfone , cioè , che non fia 
ufata ne i fagri Templi , nella Quarefima , e in altri tempi di peni- 
tenza , e da perfone defluiate a i fagri Miniflerj . E tutti Umilmente 
convengono , che di tali Strioni , i quali modellamente fi fervono 
della lorarte, oifèrvate le riferite circollanze , non debbono inten- 
derfi i Decreti de i Padri , che gli Strioni condannano , e dalla par- 
ticipazione delle fagrate cofe gli efcludono ( b ) . 

B b 2 IX. 

< 

(J) S. Tom maio a. i. qocft. itff. art. veniunt . non peccant , ftd iute faeiunt inerte- 
*d Tetri um : direndum , quodfintt dtttum e/l • dem minifitrn forum eit tribuendo. 

Muì eft ntee/Jarius ad eonver fot ione m huma- fb) 5. Amo* ino A rei *c (coro di Firenze nella 
Ut i)itt > ad omnia atitem , qua funt utili a hit- prima della tema parte delia Comma Teologica 
utant convtr far ioni deputati pc/junt ali qua offì - tic 8. cap. 4 * $. io» co»» ialciò fcritco t Httfrio* 
eia licita : cr *deo etiam offici te m Hiflrtonnm , natut ars qua defervst humana canverfaticni 
quod ordinattir ad Jolatium hcmtnibus ex t ben- necejfaria eft vita homims fecundum Tkomam 
di* m, non e/l fecundum fe illicitum : ne e funt in a. a. enuft, i«8. art, 3 . in refponf. ai t» de /o 
/lata peccai r t dummodo moderate ludo ut untar , non eft illécita . Vnde de itin arte vivere mn 
idf/l non titendo aliquibus illicitis verbis , ve] e/l prohibimm r ita tamen quo/ fiat obfervattt 
fatti s ad ludum > non adbi benda ludum nego- debita cireumflantiis Ice or uve , temporum , ó* 

tsis , ó> temporibus ìndebitis . Et quamvis in perfanarum . 

rebus humanis non ut antur alio officio per com- Il medefimo Santo nella a.par.tit. i.cap.aj.J.J* 
paratici!'»* ad alias henints , tamen per campa - parlando di direrfe fpecicdi piooehi » di alcuni 
rationem ad fe ipfos , & ad Deum alias habent di quelli co*i ferir* : Secundus luhts eft, rum 
feriofas , virtuofat aperatioues ; pura , dum quis utitur aliqmbus verbis , ve l fottìi falaticfis 
crant , frfuas puffi cnts , aperatioues campa ■ ab recreationem fui , & aliorum , ita tamen , 
uunt , & quando que etiam pauperibus eleemofy- quodnihil turpe ibi mifeeatur vel Dea iniuria- 
nas UrgsuntHr .Unde iUi > qui moderate tctfub- fum , aut proxim* , talis ludus pertinet ad 

• vèr - 
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IX. Avendo in quella guifa Logifto dato fine al Tuo ragionare * 
poiché oflTervava Audalgo » che Tirfide non moftrava rimanerne 
perfuafo » perciò a lui rivolto parmi , gli dille , che voi delle ragio- 
ni del noftro Logifto non Cete pago : onde bramerei , che , fe ave- 
te alcuna cofa da opporre . non volefte rimanervi dal propormela , 
acciocché coll’elatta difculfione della maceria refti chiarito cosi 


virtutem Lui r aprii*, . Specificando poi alcune 
# fpcdc di quelli giuochi tra effi pone Hijlrionatus 
bene fluì prò domimi precipue temporali Luì , e 
nei mcdcfidio titolo t e cap. $. I }• parlando fpe- 
cialmcntc dell* arce delio ftrionaco in quelli ter- 
mini favella feiendum fecundum B. Thomam a, 
a. quoti ars bifiriouatus do fe eft licita » quia or - 
dinotar ad recreationem , (fi folatium biminibus 
txlibtndnm , quodnecefforium et viti bimana 
ficut fai prò condimento dummodo fiat lodi » 
temporibus, (fi nodti apportanti, (fi a per foni s 
Xaicis,t nella fua (bmmola » o compcndiolo della 
pare. j. Interrogatorie th. de Arttjuìbus dove 
tratta de i peccati degli artefici trattando degli 
Strioai castdicc : Si Hijlrio fecit reprefentatio - 
nei , (fijocos m ver bis , vel faBts turpia conti - 
nentibus , vel in EccUfiis , vel in Dtvinis offi- 
citi temporibus indebiti s tfìpcccMum pitti minai 
grave fecundam quantitatem . 11 Cardinal Gae- 
tano nel Commentario fopra il patio riferito di 
San Tom mafo , e più precifamente nella fua Corn- 
inoli alla parola Striane , così dice : Hijlrionvm 
p (cc.it um non confijUt in exercitio hijlrionatus : 
ftam licite pot e/l offici um fuum extreere , hoc efl 
vacare ut geftibus, ver bit , novis adinventioni- 
bus delegai ionem aliispnbeat » fervati s debit is 
circumftantiis , fed precipue confifttt in materia, 
vel inhonejfa , a tendo fcilicet ad t bus , a ut ver- 
bis inhoneftis » vel Divina, ponendo rei fidei , aut 
tee Ufi a tn jocum , vel iniuriofa , defpiciendo a- 
lios : peccant quoque fecundam locum , tempas , 
Uegotia , (fi per fonai dum borum aliquid non 
confiderai, aut parvi faciunt • 

L' amico Autore della Comma Morale detta 
tdaglfìruzia » o Pifanella alia parola Hijlrio così 
Usiteli} tram officium hiftnonum fit licitami Re. 
f poni. fecundam Thcmam x.x.q.\6%,tale officium 
quia or dinotar ad folatium homimbut ex hi ben- 
da m fecundam fenon eft licitum, dummodo non u- 
t untar aliqaibus verbi t , vel faBts silici tis , (fi 
Ucn ndhibennt iudum negociit , (fi temporibus 
indebitit , unde tilt, qui moderate tis fubveniant 
non peccant , fedja/le faciant (fic. 

Bartolomeo Fumo Piacentino nella fua Com- 
pia detta Aurea » o Armili» tradotta in volgare 
dal celebre Remigio Fiorentino dc^o fi erto ordi- 
ne dc'Picd caroti alia parola Hi/Ì rione così feri- 
te : Confije l' arte degli fi rioni in dare f puffo , * 


* que- 

diletto con detti , e fatti agl ’ altri , e perì fe ella 
fi efercita con le debite circoftanu non e peccato . 
l'nó effer peccato per rifiato della materia , cbt~i 
in detti , o in fatti fofjè difonefta , o mettendo 
lecofe fagre , e divine in burla * o dicendo cofe 
difpettofe , e adulatorie , e filmili : pcecafi anco- 
ra per rifpetto del luogo , del tempo , e del nego - 
vie delle perfone in quello , che non ojfervano al- 
cttn decoro in cofe fimili . 

Silvcflro Prierate nella prima parte della fua 
Comma alla parola Ars n. 7. così Ccrive : IJtrum 
licita fit ars hi ftr tonai as r (fi dico , qaod biftrio 
eft, qui de fua per fona Iudum fiecit fin viti peri- 
calo, (fi ejus ars fecundam Beat un Thomam a, 
a. quaft- \6i, (fi olios doBores eft licita , fi fiat 
moderate, loco , tempore , (fi per finii congrui t, 
ideft laici s : quia or dinar ur ad folatium homi - 
ni bus e x hi benda m , qaod human a vita neceffa- 
rium eft » (fi eo cafu licite recipiunt merce - 
dem (fic . 

Tutti qucAi Teologi , e Sommici Cono dell’infi- 
gne Ordine de'Frcdicacori.E la medefima dottrine 
dì San Tornatalo vico anche ricevuta da i pii ce- 
lebri! e per Cantiti di vita piè chiari SommifH 
dell* Ordine de i Minori . Aftcfano da Arte nelle 
fua Comma detta AflcCana par. t.lib. 2*tit.4« cosi 
favella* : Quid de Hiftrionibus f Refpundeo , ut 
[apra di Bum eft , ludus eft necejfarius ad confcr- 
vationem vita human a , ad omnia autem , qua 
fuat atilia human e convtrfatioui beffunt alt qua 
officia licita deputaci , (fi ideo offitiwm Hiftrio- 
num , qaod ordinar ur ad folatium hominibns non 
eft fecundam fe illicitum, dummodo ludo utantur 
moderale , fcilicet » non utendo aliqaibus vtr- 
bis • vel foBis iUicitis , (fi non <xbt bendo Iudum 
negotiis » (fi tempi ri bus indebiti s , unde illi , 
qui moderate tis fubveniant , non pei cane , fed 
j afte furiant dum tis mtrcedtm tributine . 

11 Beato Angelo di CivaCco nella fua Comma 
detta Angelica , alla parola Hi f trio così dice : 
Hijlrio quii dicatur ? Refpcndeo , quod ille « qui 
de perfino Iudum farit . Ut rum fit peeeatum ? 
Re fiondi t S. Thomas a • a. quefl. 1 6 S . Quod non, 
fi fiat moderate , (fi loco , (fi tempore , (fi por- 
finis congrui s , tfigefiis, (fi ver bis bone fi is ut 

Ì pro fublevaiione animi alicujus , unde (fi licito 
tales recipiunt aliqttid prò mercede , & fit non 
tritelli glint nr de ifiit • Cap. denari &<• 
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quello punto » che non rimanga luogo di dubitarne . Cèrtamente, 
rifpofe TirGde, efficacilEmo farebbe l' argomento di Logifto fon- 
dato fulia venerabile autorità dell* Angelico Dottore , fe egli aveffe 
dimoftrato , che quelli fotto nome di Illrioni avelfe intefo parlare 
. de i Commedianti , e di coloro , che nelle feene rapprefentano tea- 
trali fpettacoli . Ma comeche così comunemente fieno fiate inte* 
fe le parole da voi addotte dell’ Angelico ; contuttociò fecondo l’of- 
fervazione di uno de i più dotti , c chiari Prelati di Francia » nien- 
temeno intefe quello di favellare , quanto de i Commedianti , o de- 
gli Attori delle commedie ne i publici Teatri . Ma fidamente fotto 
il nome di Strione voile comprender alcuni giocolieri , i quali coi 
loro giuochi dilettano, o rallegrano labrigata, che perciò non_» 
mai nominò nè commedie , nè feene , nè Teatro (a) . La qual cofa 
egli chiaramente dimofira coil’efempio addotto dallo Hello fanto 
Dottore di un certo giocoliere , di cui fu rivelato al Beato Pafnu- 
zio , che dovea efler conforte con lui nella futura vita , come fi leg- 
ge nelle vite de i Padri (b) . Ora eflendo certo per la ftoria , che que- 
fto giocoliere, di cui fi favella nelle vite dei Padri, era un fem- 
plice fuonatore di fiuto , che da quel fuono con dilettare altrui trae- 
va guadagno, è certo ancora , che 1* Angelico' Maeftro per Strioni 
non intefe mai i commedianti ( c ) . Non mi è ignota , rifpofe allora 
Logifto la nuova , e bizzarra olfervazione di quello gran Prelato, 
il quale per foftenere il rigido impegno , che egli avea prefo con- 
tro le commedie in genere , fenzadiftinguere le onefte , da quelle 
che non fono tali , volle renderli fingolare nello fpiegare il fenti- 
mento dell’ Angelico Maeftro contro la comune intelligenza di 
tutti quei grand’ uomini , che hanno feguitato in quello particola- 
re la fua dottrina . Mi giunge però nuovo, che voi non comprendia- 
te la debolezza , o frivolezza dell’ argumento di quello fcrittore . 
Primieramente è cofa certa, ed evidente, che l' Angelico Maeftro 
favella di tutti gli Strioni in genere , cioè , di tutti coloro ,_che han- 
no per 


( 4 ) Quefta riSefftone è di tfoofigikore Jacopo 
Benigno BofTucc nelle Tue lidcilìnni Copra le com- 
medie . 

(&) S. Tom ma fu nell* articolo j. della citata 
quell ione alta terza appetizione, opponendoti* 
che la foprabbondanza nel g uoco none colpa gra- 
ve , coiì dice : Prcpttres maxime Hijlrients in 
Me videntur/upera&undare , qui totmm vitam 
f**m ordmunt Ad Ittdendum . Si ergo /uporabun- 


danti* ludi effet peccatum , fune omnes Hiflriones 
tjjfmt in fìat» piccati . Pece areni otiam , qui fo- 
rum mmtjUrio attorniar , vel qui eis aliqu .t_> 
Imrgirontur tamquam pacati fautore t , qtiod vi- 
deur effe falfum , Ugitut enim invitto P*trum> 
quod b. Papbnutio rrvelatum e fi , qaod qui- 
dam }o culai or futurut trat fibi conferì in vita 
eterna . 

(,e) Bofluct nel loco citato . 
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no per arte di dilettare altrui con parole , e con fatti ( a ) : or come 
volete voi da quelli Strioni efcludere i commedianti , i quali con_» 
parole , e con fatti ordinano la lor arte a recare altrui piacere ? Un 
femplice fuonatore di fiuto può egli alfumere , e fatti, e parole , che 
folazzino altrui ? Ma fepoi volete efcludere i commedianti , e gli 
attori delle favole fceniche dal novero degli Strioni , che occorreva, 
che voi ci portale i Decreti de i Padri contro gli Strioni per dimo- 
firare infame l’arte de i commedianti , quando colloro non fono 
Strioni ? Secondariamente l’ efemplo del Tanto Dottore recato dal 
voftro infigne Prelato , non trovali nelle rifpofte, e nelle rifoluzio- 
ni degli argumenti , ma nella terza oppofizione , che egli fa all'ar- 
ticolo propolio . Ma chi non sà , che ciò, che portali nelle oppo- 
fizioni , o è equivoco , o èfalfo ? Cerca in quell’ articolo 1’ Ange- 
lico Maeftro, fe nei giochi polTa darli fuperfluità, che gli renda 
peccaminofi , e molte cofe fi oppone per moftrare , che la faperfiui- 
tà non renda i giuochi vizioG , il che è manifeliamente fallo ; e tra 
le altre oppofizioni in terzo luogo reca quello degli Strioni , che 
ordinano tutta la lor vita aU’efercizio della lor arte , e volendo 
provare , che quella foprabbondanza di giupco non è peccaminofa , 
reca l’efemplo di quel giocoliere , di cui fi favella nelle vite dei 
Padri , or non vedete voi , che quell’ efemplo vien recato in prova 
di una cofa aflolutamente falfa ? Quindi nella rifoluzione dell’ arti- 
colo trova nell’ arte degli Strioni due fuperfiuità . e due eccedi • 
che la rendono illecita , e peccaminofa ; 1’ un eccedo , che nafce 
dalle azioni affante dagli Strioni per dilettare , come fe ne’ loro 
giuochi ufallèro , o parole , o fatti illeciti , e ofceni , o che tornaf- 
fero in pregiudizio del prodìmo ; l' altro che forge da difetta delle 
debite circollanze del tempo , del luogo , e delle perfone , come fo- 
pra fi è {piegato . Rifpondendo poi alia terza oppofizione aflèrifcc, 
che l’ ufficio degli Strioni per fe lidio è lecito , purché non inter- 
vengano in elfo que’ due eccedi di fopra narrati, e nelle azioni af- 
fante , e nelle circollanze non oflèrvate , cioè , purché le parole , e 
i fatti dagli Strioni ufati fieno leciti , e che fieno ufati nelle debite 
circollanze , nè qui fa parola de’ giocolieri , di cui avea fatta men- 
zione nell’ oppofizione . Ma fidamente foggtugne, che il donare 
fmoderatamente a quelli Strioni , o il dar mercede a quegli , che lì 
vagliono di azioni illecite non và efentc da colpa, fopra di che cita 

il paf- 

(Z) Vtdi i. Tumaufo ». quell, i CS. »rt. interferì , 
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il paflodi fant’Agoftinoda voi allegato. Or qui dovete olTervare, 
che l’Angelico Madiro parla di quegli Strionì , di cu» favella S. A- 
goftino . Ma voi forfè replicherete , che egli non fa menzione nè di 
commedie , nè di commfcdianti ; che importa quello, quando egli 
parla in genere de’ ludi , parla in genere di Strioni , fritto i quali 
generi , e le commedie , e i commedianti fi comprendono? 

X. Dappoiché ebbe cosi parlato Logilto , che importa , ripre- 
fe tortamente Tir fide , che S. Toroma lo non parli nè di commedie , 
nè di commedianti , nè di Teatri ? Importa canto , che quando di 
quelle cofe non favelli , fi rende mani fella l' imperizia di que’ cadili, 
i quali per fomma ignoranza deile cofe hanno voluto applicare , ciò 
che fcrifle quel Tanto Maellro di qualche Striane de’ (uoi tempi a i 
commedianti del noftro fecolo. Primieramente nel fecoloxin. non 
v’aveano Teatri pubblici fìfi , e ftabiii , dove azioni drammatiche 
fi rapprefentaflero, e quelle rapprefentanze fpirifculi , e divote , 
delie quali fopra favellato avete, nulla avean che fare colle noilre 
commedie , mentre per lo pii'faceanfi dal Clero , ne’ fagri Tem- 
pli , le quali benché da principio eccitalTero alla pietà , e alla di- 
vozione , elfendo Hate poi viziate nel progrellò del tempo col me- 
fcolamento di cofe licenziofe , fu necelfario proibire . Gli Striarti 
adunque in tempo del finto Maeftro d‘ Aquino erano come i noftri Ciarlata- 
ni , o Cantinbanchi , i quali mentre , o tulle cafe private , o nelle pubbliche 
piazze alzano palchi , e pulpiti , o voglutnfi chiamare Teatri , e danno 
fpettacoli al popolo non commettono peccato alcuno , purché le condizioni of- 
fe rvino , da San Tommafi pre fcritte (a) . Bifogna pertanto avvertire, 
che in que’fecolì non v’eranoTeatri pubblici ;ma gli Strioni andava- 
no quà,e là per le città recitando i loro verfi, e accompagnandoli con 
irtrumenti muficali, come fanno i noftri Ciarlatani; e i Principi , e i 
Magnati maftìmamente in Francia folevano alimentare nelle loro 
corti quelli Poeti , i quali eran uomini , e per nobiltà di natali , e 
per doted’ ingegno ornati ; onde il Poeta Foulguet entrato in unj 
Monallero fu affuoto al Vefcovato di Marfiglia , e dappoi trasferito 
all’Arcivefcovato Tolofa . Ma poiché avvenne , che di quell’ arte 
fi abufavano, trafeurate le condizioni daS. Tommafo preferì tte: 

per- 


ca» Il celebre Scrinare do iptilatuiis toMru- 

lilut dìOen, i.ctp. 6 . twm. j, p.ig. r 9 . cosi in - 

«egira : Htjlrunti timbri s. Thomt troni ut 
ru/iri drculatorei , q ut dum vrl in privati) do 
ttitou , vtl dum in pUteii potimi lobulata , & 


pulpito fra Tbtutr » vicari vii , tripuit , ó> 
popoli /prillatili tritoni , nultum pttemam per- 
petrati , Ju metodo condittoma a t. Tiro ma prò- 
fcrtptai ftrvtru . 
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perciò furono mandati in efilio da S.Lodovico Redi Francia . Altri 
ebbero fede permanente nelle corti de’Magnati, altri ora in una, 
ora in un altra città efercitavano la lor arte cantando , e fuonando . 
Coltoro per alcuna legge non erano dichiarati infami , ficcome fon 
notati d’ infamia gli Strioni , che recitano ne’ pubblici Teatri (a) . 

XI. Avendo cosi detto Tirfide, piacevolmente forridendo Audal- 
go, molto, difle, dobbiamo elTervi tenuti per averci tolto di capo un 
pregiudizio, che ci faceva finidramente giudicare del proflìmo : noi 
tutti credevamo , che i Cantimbanchi, o i Ciarlatani latinamente 
detti circolatori, i quali alzano palchi nelle pubbliche piazze, folTe 
una razza di gente la più infame , e la più perduta del Mondo , co- 
me furono dichiarati da un fanto Prelato , e che folTero quegli Strio- 
ni notati d’ infamia dalle pubbliche leggi , e indegni perciò d’ efler 
albergati anche nelle pubbliche Oderie ( b ) . Voi ci avete infegnato, 
che quelli Strioni , i quali come i noltri Cantimbanchi , o latina- 
mente circolatori , o nelle fale , o nelle pubbliche piazze alzando 
palchi , e pulpiti davano i loro fpettacoii al popolo non peccavano, 
purché le condizioni olfervalTero dal- gran Santo d 'Aquino preferi t- 
te , che quelli Strioni , i quali girando di città in città cantavano le 
loro favole erano genti onorate , e dabbene , ornati per chiarezza di 
natali , e dote d’ ingegno , talché alcuno di quelli fattoli Monaco 
meritò d’ elfer promoflò alle più illullri dignità della Chiefa , e che 
finalmente colloro , dove non fi abufalfero dell’ arte loro , trafo- 
rando le condizioni preferitte dall’Angelico Maedro , non erano 
notati d’ alcuna macchia d’infamia: come fono notati gli Strioni 
de’ pubblici Teatri . Non avvegna per me , che vi fia contefa quella 
dottrina . Siccome ancora non vi porrò in contrailo , che Strioni 
poteflèro dirfi i Poeti Provenzali , che dimoravano nelle corti de’ 
Principi . Solamente defidererei fapere per qual ragione non fi fa- 
ceHero rei d’ alcuna colpa quegli Strioni , che girando di città in 

città. 


14) Il rifa rito autore nel luogo addotto dopo 
1? accennate parole così foggìun^c : Rceenfitrs 
irjfjiir fratlis nulla eruttino patina Teatrali 
erant , fej Hiflriones modo oppi da: im di] curri - 
ban: reti tanta verfus [nei , 0 » mufica pulfontn 
inflimntnta ut nedri eii dilaterei i-ulgo », Ciar- 
latani », . Magnata , 0 * trincile? in aulii futi 
altre Poetai tfloi ,, Provenzale»,, folebant.E- 
ran : auto* lumina , 0 » nobilitate , natalium 
0 * ingenti doùbut ornati . Poeta „ Foulgucc ,, 
MenajliTitttn ingrtjfut Eptfetrpui Majìlitnjis , 0 » 


pofleA Telefanus inflit ut ut fiat . Quoniam vera 
hoc arte abuiebantur negUBts eondtt ionibui a 
S. l'b> trapnfertpits in extltum ali fnert ab Lu- 
dovico Ualiiarum Rrge . Atti m»ne<utm tn aulii 
magnatum Sederti habebant • A Ut verfus a fts 
eompojiros modo in hsc , modo in tl:a Cavitata 
c autunni inflntmrntis adhibitit ; iflt nulla lega 
infama dctlarAii . QuetnadnioJtim Hijlrtenet , 
cjut ) palliai Th'Attts rcatunt . 

(b) Vedi il Decreto Conciliare di S. Carlo 
Borromeo nel luogo Top raduto • 
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città , ed alzando pulpiti nelle pubbliche piazze co* fatti , e co* 
detti davano fpettacoli al popolo qualora olfervavano le regole a (le- 
gnate dall’Angelico Dottore , e non pollano mai lènza grave colpa 
gli Strioni de’ pubblici Teatri , o gli attori delle commedie , e delle 
tragedie porgere i loro fpettacoli olfervando le medefime regole ? 
O per quali cagioni gli Strioni Cantimbanchi di quel iecolo poterte- 
lo olfervar le condizioni prefcritte dal riferito Santo , e così render 
leciti i loro fpettacoli , e non portano poi offèrvarle gli attori tea- 
trali, o commedianti , ne render perciò lecite le loro favole? Dì 
più confelfo di non comprendere qual differenza vi porta eflère tra 
gli Strioni teatrali , e gli Strioni Ciarlatani , chefannodi loro ile (Ti 
ludibrio nelle pubbliche piazze in quanto al poter quelli render le- 
cito il loro ufficio , ed efimerfi da ogni marca d'infamia, e il non 
poter quegli adergere la lor arte da ogni reato di colpa , e liberare 
fe fteflì da ogni macchia d’ ignominia . Volca Tirfide rifpondere , 
ma fu prevenuto da Logifto , il quale con qualche forta di fdegno: 
ecco diflè a qual fortadi ftravaganza conduce un mal prefo impe- 
gno di foltenere contro il comun fentimento eflèr di fua natura mal- 
vagia la commedia . Ma per porre in chiaro l’ incoerenza de’ vollri 
detti , o Tirfide , bifogna offervare tre cofe , cioè ; fe nel fecolo , in 
cui fcriflè il lènto Maeftro d'Aquino vi foflèro pubblici Teatri dove 
azioni rapprefentative fi efponeflèro : fe le divote , o fagre rappre- 
fentazioni , che in que’ barbari tempi fi faceano , come poco fa ho 
dimoftrato , fomiglianza alcuna averterò colle noftre commedie , o 
colle nortre tragedie : e finalmente quali foflèro gli Strioni , di cui 
favella l’Angelico Dottore , e qual arte fotto quello nome forte allo- 
ra generalmente intefa . In quanto al primo : fe per Teatro fi voglia 
intendere, come intender debbefi, un luogo pubblico , dove con- 
corre il popolo ad olfervar gli fpettacoli , è innegabile , che in que* 
barbari fecoli vi foflèro Teatri pubblici. Albertino Muffato , che 
fiorì nel fecolo xi n. ci attefla , che a fuo tempo le gefla de’ Principi, 
e de’ Regi in verfi vernacoli fi cantavano ne’ pulpiti , e ne’ Teatri (a) . 
Teatri erano le fale , e le piazze, dove il popolo concorreva per farfi 
fpettatore di quell’ azioni , che fui pulpiti ivi eretti dagli Strioni 
fi rapprefentavano . Anzi Teatri divennero le Chiefe allorché da’ 
Chierici certe azioni , e certe gefta indecenti in alcune folennirà 
dell’anno cominciarono a rapprefentarfi j per la qual cola quelle 

C c poco 


( 4 ) 11 Mudato nel luogo fopr* citato • 
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poco onefte rapprefcntanze , che da’ Chierici mafcherati faceanfi 
re* fagri Templi » feveramente interdette da Innocenzo III. la cui 
Decretale è riportata nel capitolo Cum dtcorem » furono da quel Pon- 
tefice chiamati Indi Teatrali , perchè come oflervarono gli antichi 
Commentatori , o Repetenti di quel fecolo Hello feguiti dalla Glof- 
fa» e da altri Reperenti del fecolo xi v. e xv. fi faceano in luogo atto 
a fpettare > e com’ elfi barbaramente dicono ad Thetranium , il qual 
luogo propriamente dicefi Teatro {a) . Se vi fodero poi in que’ bar- 
bari tempi Teatri fifi > eftabtli come a’ tempi nollri fono, io noto 
oferei nè aflèrirlo , nè negarlo , avvegnaché qualche memoria ne fia 
rimata, da cui fembta poterli raccorre, che foflevi pure allora qual- 
che Teatro (làbile. 11 grammatico Papìa, che fiorì nel xi. fecolo 
parlando degli fcenici del fuo tempo, dice, che quelli erano coloro, 
che agivana nella frena, t nel Teatro (b) . In una Cronaca fcritta a 
penna d’Autor Anonimo, che può crederli fcritta nel fecolo xi i. 
compilata da altre Cronache , fi deferire l’antico Teatro di Mila- 
no , dicendoli , che fopra quello cantavano gli antichi Strioni , fic- 
carne allora fi cantavano le azioni di Rolando , e d* Oliverio , cioè 
favole prelè da’ Romanzi (c) . Dal che potrebbe parere , che nell* 
età di quello Scrittore fofiè un antico , e (labile Teatro in Milano 
dove fi cantalfero favole , e azioni di Rolando , e Oliverio, cioè 
favole provenzali . Ma chcchelia di ciò , il luogo liabile fifo , e de- 
terminato non coflituifccil pubblico Teatro : i Romani non ebbe- 
ro fino a Pompeo Magno Teatro (labi le, ma non per quello cele- 
brarono per più fecali prima i giuochi fcenici fenza Teatri pubbli- 
ci , poiché il foro , la piazza , o qualunque altro luogo dove la fee- 
na , e iJ pulpito fi alzavano , e dove conveniva il Popolo per vede- 
re gli fpettacoli , diceafi , ed era il Teatro pubblico , ancorché ora 
in un luogo , ora in un altro formaflèro quelli Teatri politeci . E fi- 
milnaentejgl’AtenieG non ebbero Teatro llabile, fe non longo tem- 
po dappoi che erano cominciate le fceniche rapprefent^nze delle 
tragedie, e delle commedie , le quali nulla di meno ne’ pubblici 

* ' Teatri 


(40 QacfU Cronici è mtniionat* dal cele- 
bre Murarori de antiq. med- «vii com. a. difler- 
tat. 29» pag. 8+4. dove riferendo le parale del 
C roniJÌ a fóri ve , che da elio fi de feri ve 1 * antico 
Teatro di Milano fafrr tjuo Hi fittone! cmntabant 

91COY MODO CANTANTOR DE lOLANDO » *T Oli- 

vento , finito canta Bufóni , & Mimi in àtha- 
rii pitlf*7*nt , (jf decenti ntoiu cerforis fi cir- 
camvtìlvtbant , 


(by Rodono vederti Innocenzo » 1’ Ofticni'e » 
e U Gloffa , c Gloria Andrea » Giovanni da Im- 
moli » Niccolò di Palermo detto 1* Abbate Palerà 
alitano» e Pietro d* Anchtrano nel capitolo 2 • 
etti* dtcortm riu I. lib. }• delle Decretali di 
Gregorio M. 

<r) papit nel Tuo Rudimento elementari® 
fermimi , dice , qui in frena , idtjl The ai re agit 
Htfirte JtcnUrts • 
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Teatri fi rapprefentavano . Dal che adunque non efifteffero in que* 
tempi barbari Teatri fiabili , o determinati per gii fpettacoli (ceni- 
ci malamente s inferifee che non vi folfero Teatri pubblici , dove fi| 
efponeffero fceniche rapprefentanze , e per confeguenza non vi fof- 
fero flrioni , o attori teatrali, de’ quali favellar non poteflè l’An- 
gelico dottore - 

Ma in quanto a quelle divote , e fpirituali rapprefentazioni , 
delle quali avete fa vellato , prima di eliminare, fe effe fomiglianza 
alcuna avellerò colle noftre commedie , par mi dovervi ricordare 
ciò , che poco avanti fi è detto , che quelle rapprefentazioni fegui- 
rono ad efporfi al pubblico nelle Chiefe medefime anche dappoiché 
fa proibito a’Cherici il rapprefentare ne’ fagri Templi ludi tea- 
trali con perfone mafeherace : pofciachè com* abbiamo ollèrvato , 
quella proibizione cadeva fopra le rapprefentanze poco onelle chia- 
mate perciò dal Pontefice ludibrio, , cioè a dire narrazioni di cofe 
difonelle (a) : onde tal proibizione non comprendeva le pie tap- 
prefentazioni de’ mifterj della nollra Fede , o delle gella de’ Santi , 
dove foffero decentemente efpolle . Ciò adunque prefuppollo , fe 
fotto il nome generale di commedia fi voglia intendere dramma re- 
golato di commedia , o di tragedia formato fecondo i precetti dell' 
arte drammatica , io certamente non penfo , che tali rapprefentan- 
ze meri taffero ii nome di commedie : ma pochi anche a’dìnottri 
fono que' drammi perfetti fecondo i precetti dell’arte, ì quali fi 
cantano, olì recitano ne’ nollri Teatri. Mafeper commedia fi vo- 
glia intendere ciò , che vulgarmente s’intende, cioè azione rap- 
prefentativa , dove s’ introducono più perfone fuccelfi vanente . e 
vicendevolmente a parlare, niente olla, che quelle divote rappre- 
fentazioni foffero commedie buone , e belle . bìe già era così fpenta 
in que* tempi l’ idea della drammatica poefia , che non poteffe full’ 
imitazione degl’ antichi darli qualche forma almeno imperfetta di 
dramma a quelle rapprefentazioni . Le fei commedie latine compa- 
tte nell’ zi. fecolo dalla vergine Rofvita ad iraita2ion di Terenzio , 
le due tragedie latine compofte sei fecoloxjti. da Albertino Muf- 
fato ad imitazion di Seneca fanno conolcere, che non era ettinta 
ogni (cognizione dell’antica drammatica imitazione. Ora io non 
credo già che gl’ attori di quelle divote rapprefentanze meritaffero 

C c 2 il nome 

(a) Ludibri* ver* dieuutur nurrutionet rerum inhfintjl*rum 1* Abbate Palermitano nel 
capitolo eum dee arem . 
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jl nome infame di Strioni, pofciachè coftoro non poteano lecitamen- 
te la lor arte efercitare ne’ fagri Templi , dove pure eran lecite que- 
lle pie rapprefentazioni . Convien dunque vedere quali perfone fot- 
to nome di Strioni s’intendeflero in que’ tempi. Sappiamo dal Santo 
d’ Aquino , che coftoro aveano per ufficio , e per arte il folazzare il 
Popolo con parole , c co’ fatti , dal che potrebbe crederli , che eflì 
colle parole faceffero imitazione di qualche fatto , e che foflero co- 
me mimi rapprefentando, o uomini, o donne . Il Grammatico Papia 
dice, che coftoro vedendo abiti femminili rapprefentavano alcuna 
volta donne impudiche (a) . Il Cronifta di Milano da me allegato li 
chiama Buffoni , e Mimi. Mimi ancora gli appella 1’ Oftienfe feguito 
da’ più antichi Commentatori delle pontificie decretali (a) . Buffoni 
li chiama l’Abbate Palermitano (6).In fatti il nome di Strione.come 
da noi è (fato fopra oflervato , effendo l’ ifteffo , che il nome latino 
Ludio, quello nome nel noftro vulgar fermone lignifica l’ iftelfo , 
che Buffone , e Mattaccino : onde da quello nome latino Ludio fo- 
no derivate quelle parole verbaludicra facia ludicra ufate dal fanto 
Macftro d’Aquino nel propolito degli Strioni , le quali indicano 
parole , e fatti buffonefehi , e giocoli . Quello era adunque il fenti- 
mento , che fi aveva allora degli Strioni , e della lor arte : onde bea 
convengo , che in quello fenfo il nome di Strione non convenga agli 
attori delle ben formate , e morate tragedie , e commedie , poiché 
quelli non efercitano un arte intefa a dar folazzo altrui con parole , 
c con fatti giocoli buffonefehi , e ridevoli , ma un arte indirizzata ad 
iftruire il popolo , valendoli fidamente del giocofo nella commedia 
per porre il vizio in derilione . Ma nego collantemente , che le re- 
gole , e le condizioni preferitte da San Tommafo per render lecito 
1’ ufficio degli Strioni , quali erano nel fuo tempo, cioè Buffoni , o 
come fi vuole Cantimbanchi , e Ciarlatani non fieno applicabili 
all’ arte de’ Commedianti ; anzi foftengo , che fe un arte ufata al- 
lora da perfone per lo più infami , e ufata con fatti , e con parole 
turpi potea renderli lecita colle regole aflegnate dall’Angelico, 
molto maggiormente coll’ oflervanza delle medefime regole può 
Tcnderfi lecita , e onella l’ arte de' commedianti , che di natura fua 


U> Papia nel luogo citato : Hìftrionts , dice, j commento feguito da Giovan Andrea , da Pietro 
4*tf mulieris indumtnto gcnus impudicartim fr~ I d' Acchetano • c da Antonio Eutrlo » c da altri 


è indi- 


mintrum exprimunt . 

l/»\ 1 ' OfBmr» ufi fAmmffirn 1 1 riohnl/t 



Reperenti • 

<r) L* Abbate nel Comment. al detto Capito- 
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è indirizzata ad iftruire il coftume: e finalmente affermo recarli 
grandillìma ingiuria a molti celebri, ed infigni Maeftri in divinità, 
i quali hanno infegnato renderli onefta , e lecita l'arce de' comme- 
dianti , offervate le regole infegnate daSan Tommafo per l’ufficio 
degli Strioni, con tacciarli perciò da ignoranti , e da cafifti . Mentre 
coloro , che hanno applicati alle commedie gl’ infegnamenti del ’ 
Angelico Maeftro per far lecita l’ arte degli Strioni , fono appunto 
quegli uomini pieni di fapienza k e di fpirito dell’ Evangelio , i qua li 
con maggior forza di ragioni , e con maggior copia di Criftiana eru- 
dizione hanno acerbamente condannati i Teatri licenziofi , e le com- 
medie fcorrette . 

XII. Non afpettando allora Tirfide , che terminaffe il fuo di- 
fcorfo Logifto, fe uomini dottigli replicò, vollero incendere il 
palio dell'Angelico anche per gli attori teatrali, non mancarono uo- 
mini dottiffimi , i quali J’ intefero pe’ foli Strioni giocolieri, ef- 
clufi i commedianti , e fpecialmente quel gran Scrittore , che io 
fopra vi ho recato , e infigne Prelato , il quale colle fue opere illu- 
ftrò non meno la Repubblica Letteraria , che la Chiefa Cattolica . 
Non niego , riprefe Logifto , a cotefto voftro infigne Prelato la lode , 
che meritamente gli è dovuta , ma in quella parte le ragioni , che io 
vi ho addotte evide» temente dimoftrano , che egli ha abbondato nel 
fuo fenfo , e voi foffrir dovete , che al fuo nuovo , e (ingoiar parere 
io preferifca il fentimento d’un altro , e per luftro di nafcita , e per 
ifplendore di dignità , e per eccellenza di Criftiana dottrina, e per 
gloria di Santità incomparabilmente di lu maggiore, qual fu S.Car- 
lo Borromeo, il quale intefe il palio dell’Angelico Dottore lopra 
recato degli Strioni per gli attori delle commedie : e decretò , che 
fecondo le regole , e le offervazioni da quello prefcritte per lo efer- 
cizio lecito dell’arte Strionica , fi poteflero recitare , e rapprefenta- 
re commedie nella fua Diocefi , comandando però a i commedianti, 
che in ciafchedun giorno, in cui voleano recitar le commedie, do- 
veffero moftrarle ridotte in ifcritto ai Miniftri della fua curia da 
effo deputati , acciocché foffero rivedute , corrette , ed approvate , 
come riferifcono gravi autori , e di ottima fede , i quali fcriffero 
contro gli abufi de’ noftri Teatri {a ) . 

Detto, 

^ (4) Riferifcono quello fatto il P. Gian Dome- I q. 6. e lib. a* cap. ». ponft, 19. c il P. Girolamo 
ntco Ottonici!. > nel fuo erudito libro intitolato I Fiorentini nella fui opera intitolata Conttedio- 
de Lhrijian* moderai ione Theatri lib. 1. cap.j. I Chnfti , ftH ThttUtW conir a ThiAtWM claf- 
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Detto , che fu ciò da Logifto , rimafto forprefo TirGde , quan- 
do , diffe > quello fatto fia vero , mi è forza cedere alle voftrc ra* 
pioni, e confeflare, che quanto vien’ infegnato dall’Angelico Dotto- 
re circa l'arte degli Strioni debba intenderli ancora de’commedian. 
ti , e degli attori teatrali . Di quello fatto , replicò Logifto , io vi 
ho dati mallevadori fcrittori gravi , e non fofpetti . Ma quelli fcrit- 
tori, foggiunfe TirGde, pare a me, che fieno fondati fulla rela- 
zione di un commediante, qual fu N iccolaBarbieri nominato in com- 
media Beltrame. Veramente, difle allora Audalgo , Ja qualità di 
quello fcrittore potrebbe rènder fofpctta la fua relazione , quando 
egli non individualTe il fatto con tali circoltanze , le quali potendo 
altronde rifeontrarfi, gli avelTero fatto meritar fede da que’ gravi 
autori , che fui rapporto di lui hanno fenza il ben tpenomo dubbio 
riferito lo fteflb fatto . lo credo bene , replicò Logifto , che fe voi 
leggefte il libro di quello Beltrame compollo in difefa dell'onefte 
commedie, voi ftimerelle, che egli meritafle ogni fede nelle cofe, 
che narra, tanto egli modeftamente infieme, ed eruditamente per 
quello , che riguardava il fuo meftiero , fcriflc . Nè giudicherefte , 
che egli aveflè voluto fpacciare al pubblico un fatto , di cui pote- 
va eflerne convinto facilmente d» menzognero per le circoftanze . 
con cui lo deferivo . Narra egli , che licenzia^ dal Governator di 
Milano una compagnia de Comici » che egli avea invitata , per 
motivo che ivi riferifee , ricorfero quelli a! Santo Arcivefcovo, il 
quale non ifdegnò d’ afcoltare le loro ragioni in conrradittorio giu- 
dizio , e che dopo aver fentite le parti il Benedetto Cardinale decretò , 
che fi potejfero recitare commedie nella fua Diocefi , enervando però il mo- 
do , che firme San Tommafo d'Jquino , e impofe a i Comici , che mofirafi 
fero oli feenarj delle loro commedie giorno per giorno alfiiofiro.e così ne fu- 
rono dal detto Santo , e dal fuo Reverendijfimo Signor Vicario molti fitto* 

ferini. 


te p»|t. <4. n.i «4. Si fa}, dove lll‘ ione 1 iti- 
iurte: qui* vero dramme f rifinii cerniti qui- 
4 *m vi naie e Mtdielanun 1 vmeamt fumi ‘en re- 
dimi mBuri . ófjmm ab excellentiffime rune rem- 
ferii Gubernatere liccmtimm agendi impetrarunt-, 
jam fimtl rgrrant in fem a : Gubemnter adver. 
tee» ttnereen JufradiBi Darri > a finti* Archi,, 
fifeepe emanati » fracefitiiiis ut dejijforent , cy. 
tu pefìerum diente jam a ft licer» in ”en utetcn- 
J ur , nifi ab Eminenti ftme Aukitp’f c <f c fritti 
•venia cenceffa ; hit anditi t fantini Carelui re 
mature , gy. cum virit debili eenfideral» dure. 


■vii frìme temer din fefi rrfrt fintati fi tbfirva • 
tentare m, qui r.Themat dece! t. qocft.i 0*. 

,rr. 3. io C. Si >J t . Delude e emidi mandavi! , 
ut fingali t diebus , quei cemadtae apre vcllent 
fritte iti ferifth redatta, effondermi SUnifirit e* 
fa» Arebiefifiefafo Curia ad ti fieciahur defu- 
tata ■ fon Tfirelaue de Barberi it Vulge dumi 
Beltrame eemieus infìgnie illeium temfetun le- 
fintur fue tfert rifu edite fre exeu/mtienl fui . 
f r alierum , qui atiem hiffoiemeam fervane 
modejfom legibui frefitentur . 
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fcritti (a). Soggiunge inoltre , che di quelli feenarj fottoferitti , o 
da i Deputati da quel fantiffimo Prelato , o da lui medefimo , Tene 
confervavano tuttavia alcuni appreflo i commedianti di quella com- 
pagnia , e che quelli , che erano flati fottoferitti dal medefimo San- 
to > fi cuflodivano con fomma venerazione [b) . Quelle medefimo 
circoflanze vengono confermate da un recentiflìmo fcrittore de' 
noflri tempi , il quale colle teflimonianze dimoiti aflèrifce , che 
trovavanfi de’ riferiti feenarj corretti , e fottoferitti da San Carlo» 
e reca incontraflabile monumento della facoltà , che il medefimo 


Santo ottenne dal governo di non lafciar recitar commedia alcuna , 
fenza che lo Arenario fofTe riveduto dal fuo Foro , e dalle perfone da 
lui deputate (c) . Ma io non voglio recarvi altra prova di quello fat- 
to, che la teflimonianza d’ un grave fcrittore del tempo noflro, al 
cui detto fon certo , che voi non dovrete negar fede . Quello fcrit- 
tore adunque riputando favola ciò > che narra un tal commediante 
Riccoboni , che il Santo Arcivefcovo di Milano fegnaffe di propria 
mano le commedie da recitarfi nel Teatro , dice , che dagli atti 
quello zelantiffimo Pallore apparifee , che i commedianti partiro- 
no da Milano» pofciache non vollero foggiacere alle regole loro 
preferitte da quel fantiffimo Arcivefcovo ( d ) . Ma fe i commedianti 
partirono da Milano perche ricufarono fottoporfi alle regole pre- 
feritte loro da S. Carlo» adunque è vero , che egli preferire loro 
regole , onde poteffero onelìamente recitar le loro commedie.» : 


(a) Niccolò Barbieri detto Beltrame nella 
fa a fupplica cap. jtf. 

(òf II medefimo Barbieri nel luogo citato co- 
ll regniti : Il Braga ( casi chiamavano il Pantalo- 
ne di quella compagnia ) ed il Pradalino aveano 
antera ( c non è molto tempo ) di qt iti [oggetti 
o fieno feenarj di commedie fottoferitti , e quelli 
Segnati dal [unto fi tengono tufi odi ti , e rulla— > 
compagnia ove ora fono , vi ì , ehi ne ha due , 
e li tiene a eafa per non li [martire . 

U) Il Signor Francefilo. Saverio Quadri nel 
tom. |. della Storia • e della ragione di ogni poe- 
sia par. a, lib. a. difi. $• cap.;. particella i. pub- 
blicata pochi anni fono parlando del medefimo 
(atto , cusi dice : Che fe alcuna cofa in detti fee- 
narj v * àvea d’ immodefio egli fiejfó , il Santo , 
colle fue mani ve lo notava Agata Cal- 

der mi detta Flamini a atte fi ava di aver più fee- 
narj e [aminali nel detto modo , epofiilUti da-t 
S, Carlo veduti in mano di una [uà Compagna , j 
ed Amica chiamata fui reatro Lavinia , che | 
fuefia trovati avta nell' eredità di fuo Padre J 


adun- 

i Angele Cofiantbi , che fitte nome di Mtr,x.et- 
tino ha fatto il piacer dell» trancia , attillava 
al Kit colami J" averne anche egli veduti due in 
Milano nella Galleria del Canonico Sellala _j , 
forfè dalla f vedetta Lavinia a tjuel luego denati. 
Coti con un fecondo Decreto pubblicato aulenti - 
c amente /’ anno ■ j»j. permifeit fante Arcive- 
fcovo, chi fi potegrro fi fatte commedie rappte- 
fentare nella fua Dioeeji , affinate peri femprt 
ilmodo , che fan Tommafo preferivi ,e a conti- 
none , che i comici moirajfiro riorno per giorno 
gli feenarj al fua foro. N ella Biiliotheca Ambre - 
fuma fia rtgifirato , che il fante ottenuto avta 
dal Governo , che lo feenario farebbe rivedute 
dal Frevojle di S: Barnaba . 

(d) L' amore (opra lodato defpttfacillic Thra- 
traltbus difettar. ». cap. e. num. irf. pag .ni. 
Sarrot, dice ( Riceobonun fimUeem Carelnm 
Borremaum propria man U fignaffe Comxdiai in 
Tbeatro recitando ! , cum ex ejut aliti colligatur 
cemecdot abiijfi . juodneluerint Regnili a i.Ar- 
chiepifccpoprafcriptii fubjattrt , 
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adunque è vero , che fc quei commedianti fi follerò fottopofti a 
quelle regole averebbono potuto per Decreto di S. Carlo onefta- 
rnente , e lecitamente rapprefentar le loro favole . Ma quali altre 
«regole potea egli prefcrivere , fe non quelle , che fono fiate alfe- 
gnate da S. Tommafo ? Or da tutto quello voi potete agevolmen- 
te comprendere , efler del tutto arbitraria l’ intelligenza data dal 
voftro Prelato alla dottrina dell’ Angelico Maeftro , cioè , che» 
non debba intenderli de’ commedianti , che anzi fecondo le rego- 
le prefcritte da quello , da un Prelato affai più venerabile del vo- - 
ftro, fu giudicato, che fi potelfero lecitamente recitar comme- 
die . Molto più ancora , foggiunfe Audalgo , dalle cofe da voi 
dette fi può comprendere come polfan renderli onefti , e leciti a i 
Crifiiani i Teatri , olfervandofi dagli Strioni , nonfolo imodi, eie 
circoftanze dall’Angelico Dottore , e da’ fuoi numerofi feguaci af- 
fegnate, ma riducendofi ancora alla prattica ciò che il fantiflimo 
Porporato di Milano volle , che fi pratticalfe , cioè , che i Magi- 
flrati Civili non permettelfero , che fi cantalfe, o recitafle ne i 
Teatri alcun Dramma, ofcenica favola, fe non folfe primarive- 
duta , corretta , e approvata da’ Pallori , e da coloro , cui ap- 
partiene la cura , che non lia da mal coftumc infettato il gregge Cri-', 
ftiano . 

XIII. Mentre cosi parlava Audalgo olfervando Logifto, che 
Tirfide facea atti di maraviglia , fembrami , gli dille , che voi fiate 
rimafto forprefo nell’ udire , che fieno fiate riputate lecite le com- 
medie da uomo di tanta fantità , di tanta dottrina , e di tanta au- 
torità , qual è il Tanto Prelato di Milano . Certamente , rifpofe Tir- 
fide, io fon rimafìo ftupito nel vedermi coftretto a ricredermi d' una 
opinione , che io riputava certilfima , mafiìmamente confiderando » 
che nelle commedie permeile da quel gran Santo recitavano donne» 
come in tutte 1’ altre compagnie de’ commedianti di que’ tempi , 1* 
qualcofa voi ftelfi avete giudicata biafimevole ne’noftri Teatri • Non 
di tutte le donne , rifpofe Logifto , abbiamo noi favellato, ma di 
quelle , che camarine fi dicono , le quali con molli , e lufinghevoli 
canti rapprefentano ne’ drammi muficali eroine alla moda, cioè 
femmine innamorate , ovvero di quelle donne , che in alcune com- 
pagnie di fozzi Strioni fi conducono’ Iti’ palchi in mercato per far 
guadagno col mezzo de'loro lafcivi portamenti . Del rimanente nell* 
onefte, e ben morate commedie dove s’introducono donne per efpri- 

mere 
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mere la modedia , la gravità , e la verecondia , che debbono ornare 
il femineo fedo , non è inconveniente , che quelle parti fieno rap- 
prefentace dalle femmine fteflè , benché ne* noftri Teatri fia cola, 
a vero dire , pericolofa , e meglio è , che tali parti lì facciano rap- 
prefentare da’ Mafchi . 

XIV. In quanto a quello poi , foggiunfe Tirfide , io fon di fcnti- 
mentodiverfo , e quando pure fi abbia d’ammettere un inconve- 
niente. giudico minor male , che cantino, e recitino nel Teatro 
le donne . di quello fia . che quelle parti fieno imitate da’ Mafchi ; 
pofciachè io reputo cofa indecente ai fedo virile V imitare la fiac- 
chezza del fedo femineo. e il veftire vellimenta donnefche . E voi 
ignorar non potete eder dato proibito da Dio come cofa abbomine- 
vole agl’ occhi fuoi . che la donna fi traveda da uomo , e 1* uomo 
da donna (a) ; e che i Padri de’ primi fecoli abborrivano il Teatro 
anche per quedo , perchè in quello gii uomini imitavano le donne 
ufando i loro vedimenti , e ammollendoli nelle loro fiacchezze : 
Onde riputavano , che facedero ingiuria al loro Creatore trasfor- 
mando quel fedo . in cui furono creati (b) . Io sò benidìmo , rifpofe 
allora Logido , che fu proibito da Dio alle femmine ufar vedi ma- 
fchili , ed a’ Mafchi ufar vellimenta femminili , e che i nodri Padri 
biafimarono, che gl’ uomini ne’ Teatri s’ infingedèro donne, ed 
imitadero le debolezze del donnefco fedo . Ma sò ancora , che di- 
verfa fu la cagione della divina proibizione, e diverfi anche i moti- 
vi , per cui i Padri abominarono quedo travedimento , e che per- 
ciò il divino precetto , e gl’ infegnamenti de’ Padri non condanna- 
no adblutamente quedo travedimento, degl’ uomini in donne , ma 
lo condannano riguardo alla cagione , al modo , ed alle circodan- 
de , le quali podòno render illecito agl' uomini il travedirfi da don- 
na , e il limolare il donnefco fedo . Primieramente vi doveri eder 
noto , eder varie le fpofizioni de’làgri interpetri fopra il divieto 
divino , mentre molti de’ più dotti vogliono , che la proibizio- 
ne fatta da Dio a i mafchi di ufar vedi feminee , ed alle donne di 
ufar vedimenta mafchili abbia rapporto all’ Idolatria , che in que- 
di travedimenti commettevafi dagl’ Idolatri . Imperocché le don- 

D d ne 

(a) Deuteronomli cip» u> verf. 4. He» in- I fan Cipriano nell’ Epiftol* prima a Donno » e 
Juetur muiur 'Vtftt virili , me vir utetur vefte f nell’ Epilìula 61. ad Eucratico fecondo l* ordine 
ftmineA , nbominnbiln enim npud Dchw » j di Niccoli fUgaixio dell* edizione di Parigi dell* 
qut htc f.iut . I anno 

Tertulliano nei lib.desli fpcttacoll cap.u. | 



210 PARTE PRIMA 

ne gentili in certe felle di Mirte G vellicano, e fi armavano co- 
me i mafchi in onore di quel falfo Dio » e nelle felle di Venere i 
mafcbi 6 veftivano da donna , e portavano arnefi femminili. Que- 
llo è il primo fenfo letterale del fagro Tello del Deuteronomio 
fecondo 1’ efpofizione degli antichi interpetri feguiti dal famofìffi- 
mo Lirano . il quale dottamente olTerva , che la parola abominazione, 
colia quale diceG riguardarG da Dio un tal traveGimentO dell’uomo 
in abito da donna, e della donna in velie mafehile, nella l'agra 
Scrittura ha fempre rapporto all’ idolatria (a) . In quella fpoGzione- 
convengono ancora i più dotti tra i Proteftanti , come Ugone Gro- 
zio , il quale olfervando , che gli antichi Gentili affermavano , che 
Venere era la luna , e che ad elfa fagrifìcavano gli uomini con vedi 
femminili, e le donne con vellimenta mafchili , perciocché ripu- 
tavano Venere , e mafehio , e femmina , onde il Gmulacro di Vene- 
re Afrodite in Cipro , a cui i mafchi in abito femminile , e le fem- 
mine in abito virile offerivano fagrificj. avea il corpo, e la velie mu- 
liebre , ma lo feettro , e le membra virili , dice , che tal fuperlli- 
zione Gì portata in quell’ Ifola da i Fenici , o Cananei , nella quale 
aveano molte Colonie (b). Convengono Gmilmente nella ftellà fpoG- 
zione i più Gcuri maellri della Criltiana morale (c ) , e tutti dicono 
elfcr quello il fenfo primario di quel tefto . Or fecondo quella fpo- 
Gzione 

(*) Niccolò de Lira nella Giuria del {opraci- misinduere, »» facris venerts viros mulieri- 
tato Tefto del Deuteronomio cap* aa. veri*.*. co- bus vefiibus . Htc iji *?»**#>$ fiafien- 

sì fponc : gtW exponunt Dotloret Mi qui ( & ti a i +. ad. Pbilochorut venerem njfirinabat e/fe 
bene ut creda ) qiiod hoc intellìptur de armis > lunam , & et faerificia /.tetre viros eum veft o 
quibus viri ut untar ,, neri crii vai viri fiuprtt-ì muliebri , multerei eum virili » ideo quod venta 
multe rem „ q* acciai tur hi e, vai ut alibi in feri - mai ejfet > & faentina , te/e Mac r obi o in Satura, 
ptura prò armatura unde i. Reputa ja. dieitur de },n.fie& ftrviut ad i.^/Eneid. in citarti t hul- 
Ibernata qued tradidit puero arma fila denfibus „ Veneri* in Cypro fimulacrum. corporc 

in hebrao habetur ehelim , idtfi vafa . Prohtbi- »* * »«ftc muliebri cum feeptro » & natura virili 
tur autem bic » quodmulser non por tet armavi- ” quod A f fUtrtr vocant , cui viri in verte mu- 
ri , tum quia maeeens mulieri , & prefumptuo- »» ,,cbri » mu,icrel ,n * irili facrlficant „ . 
fum , tum quia prò tane era! fuperjhticfium , * °)P ro * Mem m " lu Celoma TbvnUum nnde 

quia lenititi multerà in facris Mar tis portai ani « mcs venerai quare & nomea Affiderà ego 
arma viri , & in facris Veneri s viri portabant Cneìs e arrapi um arbitrar ère. 
ornamenta multerum , & infirumenta earum , ^ S. Tommafo i. a. queft. io:, art* 6. ad 

ut pula eolum , fufium , & fimilia , ideo fubdt - 6 ’ Probi bitum fuit tis ( nimirum Hàbreit ) 

tur abominalis cairn apud Deum e/l » qui fitti t ne muli er indurr e tur ve/le virili , aut è conver- 
bac > abominai io cnim in Divina ferii tur a toni- fo pr after duo , primo ad vitandur • idolo latri a 
muniter accipitur prò idolelatrta , feu prò aliquo eultum »... nam Gentiles in cultu fuortan Deo- 
ad idololatriam pertinenti . rttm utebantur , & in cultu mar tis mulieres 

(b) Crozio in fynopfifac. eri ti cor um cap.aj* Utebaniur armis vtrorum , in cultu Venerh , è 
Deutcronemii verf. j. cori ferire : guarr, , qui eenverfo virs Utebantur ve/Ubus multerum . 
ratio hujus preeefti ? Refpondeo primo extermi- irteli* afferma a. j. queft. \óq. art. a. ad 
natio Marti s , ($* Veneris quia in faerit Sfar tu }•>«•» medeftma efpofizione c abbracciata dal 
moi cr.tt fxminas vefiiri ve/ìitu vtrorum , ó* ar- Cardical Gaetano , c da altri . 


— - » 
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Azione abbracciata da’ più dotti de* fagri Interpetri, voi ben vedete, 
che la proibizione fatta alle donne divertir abiti malchili , e a gli 
uomini di vellir abiti donnefchi è fondata fui motivo dell’ idolatria, 
e della fuperrtizione , che in quel travertimento lì commetteva . H 
per quella rtefla cagione i Greci Padri del fecolo fettimo proibendo 
una certa reliquia del Gentilelìmo rimalia tra i Criliiani , i quali 
danzavano , e cantavano travelliti in certi giorni dell’ anno, in cui 
foleano i Gentili mafcherati con travertimenti d’ uomini in donne, 
e di donne in uomini celebrar le felie di alcuni loro Dei , e Dee , 
vietarono feveramente , che alcun uomo in avvenire ufarte verti 
femminili , e alcuna donna verti virili , e proibirono il mafcherarlì 
con mafchere , o tragiche , o fceniche, o fatiriche (a) . Dalchè lì 
può conofcere , che la cagion principale di quella proibizione era 
il rapporto , che avea all’ Idolatria il travertimento , che facealì 
dagli uomini, e dalle donne. Ma l’altra fecondarla cagione di 
quello Divino precetto fu l’ indecenza , che nafceva da quella mu- 
tazione di verti , con cui fembrava cangiarli il felfo . Ma non è già 
da credere, che il Divino precetto per riguardo a quella feconda 
cagione forte morale, o naturale , e per confeguenza immutabile, 
come lo era certamente per riguardo alla prima cagione, ma fu 
precetto puramente ceremonialc , che cefsò di obbligare nella nuo- 
va legge dell’ Evangelio , come gravirtìmi interpetri, ed infìgni 
dottori infognano (b) . E come che non porta negarli , che quella.» 
mutazione divelli rta in fe Ite (fa indecente , e viziofa quando per 
onella caufa non fi faccia , non per quefio avviene , che fia vietata 
oggi in vigore del Divino precetto fotto grave colpa ; pofciachè 
allora non farebbe lecita in nelfun calo , come nulladimeno efler le- 
cita in molti cali foftengono i principali Maeftri delle fcuole Catto- 

D d 2 liche 


( 4 ) Nel Concilio Coftaminop otirano «letto 
T rullano » o Quìnifcfto nel Canone Lati, appref- 
lu il Collctcor Labbeano di Venezia tom. 7. co - 
lun. 1 $71. lìti. D. cosi leggefi fecondo V inter- 
petraziunc di Genziano Ervcco : grtitt etiam ras, 
qui nomine forum , qui felfo apud GtntiUs Dii 
nominati funi vtl nomine vi forum , ac muhe- 
ntm fiunt , faltationes , ac bl) fieri a more unti- 
quo , 0» a vita ChrijHanoritm alieno » amanda - 
tnut » & cxptllimus jlatuentes ut nullus vir 
dfinccps muliebri vejle indnatur , vtl mulier ve- 
ftt viro conveniente fed ncque comic ai, vii fatyri- 
cai , vtl truccai per fonai indila* , ntqut exe- 


cranili Battili nonna uv.im in tor calar i bus rx« 
primentet inveì ent &c. 

(&) Cornelio a Lapide nel commento (opra il 
detto Capitolo 2;. Jel Deuteronomio verf | • co- 
sì «onchiude : Uà de vi aetar hoc praceptu’i par- 
tim ejfc-tta: tirale , partirà ccremenialt , &*jam 
abolitimi quaterna fcilicrt obli gab al [ub peccato 
mortali . J#»« cairn non ejfc peaatum mortale fi 
vir « atti f emina ve, hi fixui commutint ex le- 
vitate fi abfit /candititi n t & imtentio perieli- 
lumque libidini t » docci: • 5 . Thomat , Cajetd - 
nuj Q»c. 
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licbe (a) . Ma quando dicefi , che quello traveftimento fia per fé vi- 
zierò non vuolfi già intendere , che fia di fua natura intrinfecamen- 
te malvagio > come la bugia , la fornicazione , o altro fomigliante 
atto ; ma perchè è del numero di quelle azioni , le quali in fé Iteffè 
confiderate hanno una certa deformità al retto ordine delle cofe, 
e che nientedimeno per alcune circoftanze poflooo renderli buone » 
ed onefte (b) . Da che adunque non fia intrinfecamcnte malvagia 
quella mutazione , come gravi Dottori affermano (c) , ne fiegue , 
che qualunque cagione oneila » efclufa ancora la necelfità di occul- 
tarli , balli per renderla oneila . Onde onclla caufa vien giudicata 
da alcuni il motivo di recare a fe fteflo , e ad altrui , onello diverti- 
mento (d). Altri aflègnano per motivo giullo di quello traveftimento 
quello ancora di rapprefentare qualche parte nelle commedie (r) . 
Ma in quefto propofito non voglio pretermettere una ragione , che 
evidentemente convince » che il motivo di rapprefentare in una.» 
commedia oneila alcuna donna , può renderli lecito ad uomo il 
traveftirfi da donna : imperocché è cofa cerciflìma . e dimoftrata da 
tutti que’ gravi Teologi , che hanno condannati i Teatri licenziolì 
e le commedie fcorrette.cd hanno proccurato di clìliar da’ pubblici 
palchi le donne > non pure elfer lecite , ma ancora utili , e profitte- 
voli , , 


(4) S.Tommafo a. a* queft.idf. art. ». ad j« 
Ad tertium » dice , dieeodum , quodficut dittum 
efi cult us ex tt ti or debet competere condi tieni 
perfine, ficundum ccmmunem confietudinem , & 
ideo de fi vitto firn efi , quod mulier ototur vefie 
mirili , aut è eomstrfi , (fi precipue quia hoc 
fote/t effe confi lofi ivi e , (fi fpecialiter prohibe- 
tur in lege quia Gentilts tali matafione habitus 
ut e!; anltt r od IdoUlatrie , fiperftiticnem . Po - 
tifi tomm quando a He hoc fieri fine peccato prop- 
pter olì quarti ne ceffi: arem » vel confa fi occultai »- 
dì ab hofiibus vel prefi er defitta <n olterius ve- 
ft unenti , vtlprcpter oh quid ahud hujufmodi . 

li Cardinal Gaetano nel commento l'opra que- 
llo luogo di 5. Tommafo coti ferire : De muta- 
zione autem habitus virilis , vel firminci e» lit- 
t ero filit habetnr ab tnt elitre ntibuit quoddum 
in mulris co fi bus efi lìcita 3 fi ex levitate fiat non 
ex cedi! limita veniali um • Si enìm fetundum fi 
ejfct mortale nullo enfia licitum ejfit . Ntr oh fiat 
Dry in e tegis prohibitio » qui a fidici ale , vel et - 
temoni ale proceptum efi , (fi evonuit per Chrtfii 
gratta» . 

ibi Silvio par. j. Tr* 7 .de Scandalo Rcf. jj. 
fpìcganJo la dottrina dt 9. Tomma*o Coti dice: 
Ì):fi vìtiofum ( dici tur ) nenquofipcr fi, (fi 


fu a naturo molum ficut menda cium » fbrnico- 
tio , (fi alia ha fi fino di » fid quia tfi de numero 
earum attionum qui abfilute confidi roti defir- 
mitotem , fin inordmoUonem quondam impor - 
tant t acnihileminut circumftantiis qaibujdam 
advementibus boni ejficiimtur . 

(c) Oltre tl Gaetano • t il Silvio Copraci rato 
Silvcflro Prierate nella Comma verf, Faemincc** 
n. j. Quiritur , dice » utrum firmino peeett 
mortali ter u tendo hobitu virili , dico de fi non 
effe peccai am » quia ali quando li cita fit . 

11 Laiman lib. 2. tradì, 3. cap. ij. num. u. 
Tatminam , diee » Uti vefumento virili per fi non 
efi pecca: um » fid con fa fifta cohcntftori potef T. 

(d) 11 Navarro nell’Enchiridio cap.a j« n. 12 . 
Fallatemi » dice* peccai firmino 3 qua vtfto 
virili fic veftit juxto de confa velati ne Ab ini • 
mieti ognofeotur vai. oa moniitam svi > aot 
alioevm ontncTAT ionim . 

(e) 11 Leflìo lib. 4. cap.*. difp. 1 4» num. 1 1 4, 
Ufi, » dice» Veftit alieni fixus non cft intanfii 
ce ma lui j un de ob confassi fiftom fieri poteft 
v. g. fi olio defi: , vel opus fit fi occultare ob ho - 

ftC . YBL CAU A KEfKEflHT. TIONIS > 07 IH CQ- 
MOKPtlS . 
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voli le commedie onede , dalle quali Tengano efclufi tutti que' vizj, 
e quelle circoftanze , che le rendono illecite , e la recita , e la 
rapprefentazione di eflè appartenere alla virtù dell’ Eutrapclia fe- 
condo la dottrina dell’Angelico Dottore (a) . Se adunque la com- 
media onefta può recitarli , e rapprefentarfi lecitamente, ed util- 
mente, e la lùa rapprefentazione è materia di virtù , chi può ne- 
gare , che per quello motivo pofla 1* uomo rapprefentare le parti 
da donna in velie femminile ? Ma per togliere ogni equivocazio- 
ne in quella materia , conviene avvertire , che il vizio , o l’ in- 
decenza che porta feco quella mutazione non nafcono già dalie ve- 
di mutate, non avendo la natura dabilìta alcuna veda propria per 
gli uomini , e per le donne , ma procede dal mentire , e dal nafcon- 
dere un felfo lotto abiti , e velli , chela confuetudine de’ luoghi ha 
determinate per altro fedo ; pofciachè quell’ occultamento può 
eifer cagione di difordini , e di lafcivia (b ) . Ma pure quello vizio , 
e quella indecenza nel mentire il proprio fedo fotto le velli di altro 
felfo quando fi faccia per fola leggerezza , e non per altro malvagio 
fine non farà più che colpa veniale , o leggera . Ond’ è, che per 
onefte cagioni è cofa lecitilfima , ed efente da ogni reato benché 
leggero agli uomini il mentire , e il nafeondere il proprio fedo 
fotto abiti femminili , ed alle donne fotto abiti mafchili , corno 
molti efempli Rimati lodevoli nella donaci adicurano (c) . 

XV. Or parlando di quegli uomini , i quali nelle tragedie , o 

nelle 


(a) 11 P. Girolamo Fiorentini nel tuo trattato 

intitolato Tbeatrum centra Tbeatrum dell* edi- 
zione «li Lione del 1675. appresi» 1 * Annidon 
Claffc 4. num. dopo aver infognato, che 

nella commedia «netti non li può rifondere «leuna 
benché menoma , eleggerà malizia di colpa » al 
num. 6Ò7* co*i lòggiunge : Immo quia cemardia 
imitatio quidam ift affienii popularium ex Ari - 
fletele in Puet.cap. 5. & ex eodem lib. i. Redi, 
cap.i 1. quidqttid imitatione exprejjum ejl,jucun- 
dum e fi deUffat : binefit , quoti cornatala me - 

do fupradtffo recitata inter luJos bonifici rt ceri- 
feri pofit , & ad virtutem Eut rape Ite pert inere » 
uietiam decet S. Thomas di ci a quettionc té 3 . 
art. 2. 

( 0 ) Cornelio a Lapide nel commento fopra il 
paltò citato dc| Deuteronomio, cosi dice : Hoc per 
(e mie ceni tfl , ut fcilicet vefle mentiatur fefie- 
minam , aur faentina mentiatur fa VtW M % tum 
ne eccultis libidini bus , & aliti vitiis le cui dt- 
tur epttma enim pudicitit enfi odia ffl vejlitHt 
bone fi ai n.vn ut Poeta ai: : 


£)£/m p enfiar e fetefl mailer goleata pu- 
dorem , 

Qua fugit a fcxu . 

U) Eufobio di Cefarca nel lib. 7. della Storia 
Eccleliattica capa 1 6. commenda un certo Anato- 
lio Prece di Alcilaodria per aver conCgliaci alcu- 
ni Cittadini ftreeti da forte attedio a fuggire dal- 
la Città col favore della notte in retti femminili, 
ed albe ur are con quel trave Ili mento la lorofalutc, 
cTcodnrcto nel lib. j. della Storia Eccleliaftica 
cap. 1 ) . fa menzione con lode d 1 un Giovane An - 
tiochcno , il quale convcrtito alla Crittiana Re- 
ligone da Milczio Patriarca Antiocheno li trave « 
tti da Donna per ii&ggire dalle mani dei Padre 
gentile » che era montato in furore controdi lui* 
Multi altri lodevoli efempli dì quetti travetti- 
menti di uomini in abito muliebre , e di donne in 
abito virile raccontano • e lodano Pietro di To- 
lofa lib. 7. de Repuiiica cap. 1 1. num. 8. c 8). e 
Cr irti ino Lupo mila pota al Canone, 62. del Con- 
cilio Trullano » 
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nelle commedie veflici da donne rapprefentano le parti femminili, 
voi ben vedete primieramente , che il coftoro traveftimento non ha 
rapporto alcuno alla fuperftizione > o all’ idolatria , e feconda ria- 
mente, che coftoro non ufano vedi femminili per mentir feffò, e 
per occultare la loro condizione , nè (ì travedono con intenzione 
<T ingannare altrui , efponendo altri , e fe fteffi al pericolo di qual- 
che incontinenza , mentre fon da tutti gli fpettatori conofciuti per 
uomini , anzi ben foveote gli fpettatori lleffi fon avvifati de’ nomi , 
e della condizione di que’ giovani , che ne' drammi rapprefentano 
donne , trovandoli i loro nomi fcritti in fronte de’ libretti , e degli 
fcenarj , ne’ quali fono efpofti i Perfonaggi dell’ Opera : onde cef- 
fano riguardo a coftoro que’ motivi , per cui è proibito agli uomi- 
ni l’ufar vefti , edarnelì da donne. Ma nulladimeno quello tra- 
veftimento , e quella rapprefentanza delle femminili fembianzo 
polfono divenire illecite a i mafchi per cagione del modo di rap- 
prefentarle: come fe i mafchi rapprefentaflero meretrici lafcive, 
che con parole, o gefta molli, e impudiche provocalfero alla laici- 
via ; e per quella ragione! noftri Padri abbonivano i Teatri dei 
loro tempi ; pofciachè in edi gli uomini vediti da donne imitavano 
gl’ impudichi amori di donne impudiche . e invereconde fmafchian- 
dofi , per così dire , ad effetto d’ imitare le più laide , e inverecon- 
de debolezze di donne proftituite per eccitar la libidine negli afcol- 
tanti , come voi in leggendo i loro detti potrete comprendere (a). 
Ma fe per lo contrario farà da uomo rapprcfentata una vergine ca- 
lla , e modella , una Matrona grave , e prudente, un Eroina forte, 

eco* 


(£) Tertulliano nel lib.dcgli rpertacolicap.ai. 
coti dice : A» vero ipfum oput perfonarum qua- 
ro , an Dee piatisi ' Qui omnem fimilitudimm 
velai fieri , quanto magit tmaginis fu* - Son 
amai fhlfiom auftor ventai is . Adulterium eft 
sputi iUum omnt quod fingi tur . Proinde , vo- 
terà , ffxum , ai altra mentientem non probat • 
Amores , irai % gemttut , laerymas adfeverantem 
non probat , qui omnem hypocrifim rùmnat *Cc- 
terum eum in Lego prafcnbit malediftum ejjè » 
qm n tuli tu bus ve fiic tur , quid de Pantomimo 
gudtcabit , qui et tata muheribuf tura tur • Cau- 
tamente debbono intenderli quelle parole di Ter- 
tulliano » dove confonde 1* imitazione colia men- 
zogna » c il fingere col mentire . 

San Cipriano nell' EptAola j. a Donato fecon- 
do l'ordine del Rigalzio ibpracitato : Tum de- 
leftat , dice , in Siimis turpituiinum magi/le- 
rio, vel quod domi gejfcrit recogno fiere , vel 


quod gerire pojtl audire . Adulterium difettar 
dum videtur , efi lanoeinnnte ad viti a publica 
auftontatit malo » qua pudtea fori affé ad fpeft* - 
culunt Matrona procrfftrat revertititr impudica • 
Adirne deinde morum quanta labttì Quipro- 
brum fomenta* qua alimenta vitiorum hi firio - 
nieis gefiibut inquinari ? Evi r untar mar et ho- 
nor omnis , vigor fexut en rvatt corporis de - 
detore molli tur pluf que illic placet ,quifquis vi - 
rum in ftrminam magit fregerit . 

Il medefitno Tanto nell’ £pi(! 6 i . ad Eucratito 
giuda T ordine Rigalziano parlando d uno Urlo- 
ne » che infegnava a i fanciulli la Tua atte .dice : 
Conira inflituiionem Dei erudtens % dotens 
quemadmodum mnfcuiut frnngatur infirmtnam, 
(fi* fexut arte mute tur , diabolo divinum 
plajma maculanti per corrupti % atque enervali 
corperit delift* pUccntur • 
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e collante , e che coloro , che tali parti rapprefentano non guade- 
ranno con gefti molli , e con languidezze calcanti il carattere Ce- 
rio , verecondo, e modello delle donne imitate, noncaderanno 
certamente in quel vizio, per cui i Padri condannavano que’raa- 
fchi , che nel Teatro efeguivano le parti da femmina . 

£ per quella ragione , riprefe Audalgo , io (limai bene d’ av- 
vertire , che non balla , che il Dramma lìa buono , e gadigato , ac- 
ciocché lìa lecito , e buono il Teatro , ma è necelTario ancora , che 
il Dramma lìa bene , e decentemente efeguito . Pofciachè fe coloro, 
che imitano donne modede , e pudiche porranno maggiore dudio 
nel frangere il proprio fello in fiacchezze , e languidezze femminili 
per apparir donne agl’ occhi degli fpettatori , che nell’ imitare la 
modedia, la gravità, la fortezza delle donne rapprefentate , ren- 
deranno viziofo il Teatro per la mala elocuzione. Del rimanente 
altra cofaè, che un uomo fingendole parti di una donna imiti il 
vedimento, e 1’ azion femminile alcofpetto di quelli, che fanno 
lui eder uomo , altra è , che mentifea , e nafeonda il proprio fef- 
fo fotto gonna femminile per farli creder donna , ed ingannare al- 
trui . Nel primo cafo non intervien menzogna , come nel fecondo : 
altramente mentirebbono tutti gli attori teatrali , i quali fingono 
nella feena perfonaggi per 1' età , per lo grado, e per le condizio- 
ni diverfe da quelli , che elfi fono io realtà, e ingannerebbono gl* 
afcoltanti : anzi farebbono menzognieri tutti i Poeti , tutti i dipin- 
tori , e tutti glidatuarj , la cui arte confide nel ben fingere imitan- 
do . Non tutte adunque le finzioni fono menfogne , ma quelle fo- 
lamente , che indirizzate fono ad ingannare altrui , E ciò io ho vo- 
luto dire , acciocché non vi ponga in ifcrupolo 1’ edagerazione di 
qualche antico fcrittore (a) . Ma non già per quedo farà lecito ad 
uomini fingere ne’ Teatri le fralezze, e le debolezze del fedo fe- 
mineo, ed imitare negl’ abbigliamenti lalcivi , ne* molli, e deli- 
cati vezzi , e ne’ languidi gedi le donne immodede ; pofciachè tali 
morbidezze provocanti alla luduria difdicono alle dede donne , e 
pugnano col l’onellà : Onde per queda cagione defedavano i nodri 
Padri coloro , che ne’ Teatri fi frangevano in donne imitando nelle 
riferite cofe i vizj del ledo provocanti alla luduria . Ma non difdi- 
ce ad uomini fìngere nelle commedie le doti del fedòfemineo, co- 
me la modedia , la verecondia delle fanciulle , la fobrietà , la riti- 
ratezza, 

U) &’ intende ciò eli Terminino nel lur>2n lopticìtito . 
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mezza , la pietà delle Matrone , ed imitare nelle Tragedie quegl* 
ornamenti delle donne , i quali le rendono fuperiòri al loro fello , 
come la coftanza negl’ avverfi cali , la magnanimità , e la fortez- 
za . Che fe pure nelle commedie fi vogliono fingere da uomini que- 
lle mollezze, e morbidezze del feflo per rapprefentare una donna 
vana , e porla in derilione , voglionu tutte quelle cofe fingere in 
donna vecchia , e deforme , che llia fullo lludio di apparir bella , 
e galante, la quale tanto fia lunge dall’ eccitare negl’ animi degli 
fpettatori muovimenti lafcivi , che piuttollo li provochi a rifo , fa- 
cendo loro conofcere quanto fieno difdicevoli a donne attempate 
quelli ftudj vani di comparir belle agl' occhi altrui . E quello altro 
non è , che rapprefentare un vizio nella fua deformità , acciocché 
fia difpregiato , aborrito , e derifo. Oltre le da me efpolle avverten- 
ze per togliere ogni inconveniente , che potefle nafcere dal farli 
rapprefentare da uomini le parti delle donne , filmerei necellario , 
che ne’ pubblici venali Teatri quelle parti femminili non fi faceife- 
ro rapprefentare da Giovanetti di frefca età , e di fenno immaturo, 
ma da Giovani favj , e prudenti, i quali comprendelTero il caratte- 
re ferio, e giufto della perfona , che debbono imitare : pofciachè 
oltre i fallidj , che s’ incontrano nel tener in dovere quelli ragazzi , 
e nel far loro apprendere come debbano coll’ azione foflenuta , e 
modella efprimere il carattere , che rapprefentano , o di Vergini 
innocenti, o di Matrone pudiche , poiché io non giudico , che pof- 
fano lecitamente imitarli nelle commedie i Perfonaggi di donne 
lafcive , oppure innamorate , ancorché con parole onefte , e pu- 
diche efprimanoi loro affetti : oltre , dilli, tutte quelle difficoltà 
la rapprefentanza delle donne , che fi faccia fare da i Giovanetti 
non và efente da molti pericoli , mallìmamente quando fieno di- 
fembiante avvenente , e lafcivamente abbigliati : e i molti incon- 
venienti , che per quella cagione narranfi da gravi fcrittori accadu- 
ti (4) , ne ammonifeono , che quella faccenda non va efente da ogni 
pericolo . Per la qual cofa dove fi voglia nella commedia rappre- 
fentare alcuna donna ferva per dar luogo a qualche motto faceto , 
o a qualche intrigo ridevole , meglio è imitare una donna vecchia , 
o fiolida, o feioperata , e fafiidiofa , ciò che può farli da uomo 
maturo , che una fervetta fcaltra , ed aftuta per farla rapprefentare 

da 

(a) Veggifi il P. Gian Domenico Ortonclli | Criftiana moderazione dd Teatro /Uniparo in Fi« 
della Compagnia di Gesti ad Tuo trattato ddU ] lenze l’anno its^ S. lib. 1. cap. 4-patj. tp*. e ipj. 
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da Giovanetto . Se potelfe facilmente praticarli nella commedia la 
cautela prefcritta da un dotto fcrictore, di non far mai comparire 
in Teatro l' abito del fdTo femineo (a) fi fchiferebbe ogni pericolo 
d’inconveniente. Ma a vero dire quella circofpezione non è prati- 
cabile ne i pubblici Teatri , dove concorrendo l’ uno , e 1’ altro 
fello i Drammi , che in quello fi rapprefentano debbono fervir d’ i- 
ftruzione ad ambedue . E il trattare nelle commedie della virtù , o 
dei vizio di alcuna donna per lodarla in quella , o per deriderla , o 
biafimarla in quello , fenza mai farla comparir nella fcena , è cofa , 
che quanto più pone in curiofità , tanto più annoja 1’ efpettazio- 
ne degli fpettatori , e che poca impresone fa nel loro animo paf- 
fando a quello folamente per l’udito , e non per l’ occhio fecondo 
quel detto d’ Orazio -, 

.Segnius irritant animos demìjfa per aures, 

Quatti qua funt ccuhs fubjefta jìdelibus . „ 

Ed è appunto , come il fentir lodare una pittura , e non vederla.» . 
Per quello io dilli, che tali parti femminili debbano farli efeguire 
da’ giovani alunnati, i quali fi rechino a vergogna imitando il fe- 
mineo fefloefprimer piuttollo quelle fralezze, che lo fa debole, 
che quelle azioni forti, che lo rendon virile , o cercare con vani ab- 
bigliamenti di piacere piuttollo all’ occhio , che colla compoftez- 
za , e femplicità del portamento di pafcer l’animo degli afcoltanti ; 
Contuttociò , per valermi delle parole d’ un zelante fcrittore , che 
riprova 1’ ufo di far recitar da donna i giovanetti , fi alcuni introdu- 
cejfiro majjìm ani ente in azioni fagre giovanetti favj , & onejli veflìti da 
donne con non troppo sfoggiate , epompofi vejli , e finza lifii , imbelletta - 
menti , & altre cofi provocative alla difinejìà , io non li condannerei , ma 
bensì replicherei , che e meglio , e più Jicuro , anzi convenientifjìmo V afte- 
nerfine per rifpetti degnijjìmi di gran cautela ( b ) . Ed un altro zelaotiiTì- 
rao fcrittore, e feverilfimo cenfore de i Teatri feorretti rilpondendo 
ad una oppolìzione, che faceano i difenfori dell’ abufo introdotto 
d’ introdur nella fcena fanciulle , e donne di bell’ afpetto ; dicendo 
elfer cofa molto più pericolofa introdurre in luogo delle donne gio- 
vanetti veftiti da femmina : imperocché quelli poteano elfer incen- 
tivo di libidine a una nazione inclinata a un vizio , che nominar non 

E e lice, 

( 4 ) II P. Adamo Conte della Compagnia di fxminam ttiam fanflam . 

Cieiù lib. j. Poi it ic. cap. i}. J. 7, coti fcrlvc j * {b) Quelle fon parole del citato Padre Otto* 

jfbfit 4 Teatro habitus Uhm fextts : nttmquam nella nel trattato allegato cap. 4, quelito 8. p.a a a. 
frobnvi adolefcmtem fermine 0 habitn Jimulare della citata edizione • 
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lice . vendica primieramente dal fofpetto di quello vizio quell’ in- 
clinata nazione, indiattefta, che in molte Provincie dove alligna- 
va cotal vizio , fapea , che fpelfe volte erano flati introdotti nelle 
fcene fanciulli fenza alcuna differenza a rapprefentare ogni genere 
di perfona , e che con dignità , ed eleganza aveano portata la loro 
parte (d) . Ma tutto quello fi vuol rimettere alla prudenza di colo- 
ro , che hanno la cura di dirigere i Teatri , i quali Direttori do- 
verebbono elfer uomini di età provetta ,di collumi gravi , e chcr 
fappiano ciò, che convenga, onon convenga al luogo, e al tempo, 
e alle perfone , che vanno al Teatro , e quelli doverebbono depu- 
tarli da i Magiilrati . 

XVI. Mentre così diceva Audalgo, ripigliando Logillo , voi 
dille , o Audalgo , già ne avete accennato come polla rapprefen- 
tarfi una commedia, la quale fia infieme onella , e gioconda, an- 
corché fagro , o fpirituale argomento non contenga ; ma puro 
qualche regola vorremmo da voi apprendere , onde polliamo fenz’ 
equivoco conofcere una commedia onella, la cui onellà non fia 
gualla da quel giocolo , e ridevole , che è proprio della comme- 
dia , ma chepiuttollo ferva quello a gullare il frutto del Dramma. 
Il comporre, e rapprelèntare una commedia di quello carattere , 
rifpofe allora Audalgo , dipende più dal buon giudizio , che da^ 
certe , e determinate regole : coDciolfiache è perciò' neceflario , 
che il Compofitore non pur làppia l' arte della drammatica poefia , 
fenza cui tuttociò , che egli comporrà, farà infipido ,e innetto an- 
corché tratti di cofe finte, e onellilfime ; ma che fia anche ben i- 
flrui to de i collumi degruomini , e chefappia ciò , che convenga , 
o non convenga efporre fotto gl’ occhi degli fpettatorr per cor- 
reggere i loro vizj con loro frutto, e diletto. Nulladimeno pollò- 
no darli alcune avvertenze generali fopralecofe, che debbono ge- 
neralmente fuggirli . Primieramente adunque debbon fuggirli gli 
amoreggiamenti tra perfone di differente fello , e maffime tra gio- 
vani , e fanciulle, ancorché indirizzati al fine del matrimonio; 
pofciache quello fine nè giuflifica ildefiderio, che concepifce l’in- 
namorato di foddisfare alla fua paflìone , nè balla a tener fopite ne- 
gli ani- 


( 4 ) 21 P. Giovanni Mariana nel tomo intitr « 

lato trattati vi f. trattato j, cip. S. Dande , dl- 
cc , Hifpunorttm ustioni fufptcto crimini t imìo- 
nitHT , * quo natura mblx>rrtt < pmucos excipio ) 
fivt inJUtKticnt jtO» , fivi ,t tUUimtim , 


' [mtritsUm msgidrstuum . Et nos in froixin- 
ciit , qui bus id mslum ‘viget , fctmui , fipeptu~ 
ros nullo dif crimine in feensm prodi tjft vsrisf- 
que perfonss » ut m fe dtbat , cvm iwgnitate » 
sr SLEGANTI A MTlYMUt 
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gli animi degli fpettatori quelle fiamme , che in elfi rifvegliano quel- 
le dolci parole di martirj , e di fpafimi , di fdegni , di gelofia , col- 
le quali quelli amanti efprimono i loro folli amoreggiamenti . Nè 
mancano amori calli da poterG rapprcfentare nelle commedie . co- 
me l' amor paterno , l' amor d’ amicizia , 1* amor conjugale , e che 
foio. Nè per conchiudere le commedie con un pajo di nozze è 
neceflario farle precedere da quelli amoreggiamenti , ballando , 
che il confenfo per quelle venga precedentemente èfpreflb dalla re- 
ciproca compiacenza , che hanno tra loro , coloro , che le contrag- 
gono . delle loro fcambievoli buone qualità dell ! animo, talcho 
quell’ accoppiamento Ga tiretto dall’ amore della virtù , non dal de- 
siderio d’ appagar la pallìone della concupifcenza . Secondariamen- 
te non G polTono a niun patto efporre , e rapprefcntare nelle comme- 
die i vizj , e i difetti delle perfone religiofe , e altramente a Dio fa- 
gre , per porle indifpregio, e in deriGone ; polciache quello di- 
fpregio torna in contumelia del loro grado , e della Religione flefTa: 
mentre avendo quelle perfone uno flato particolare , edillinto dal 
comune del popolo, quei vizj, che di alcuni di loro Gen rappre- 
fentati, vengono creduti vizj , e difetti del loro flato , c con que- 
llo vien pollo in difpregio il loro miniflerio, e col miniflero vien 
difpregiata la Religione . Per quella ragione non lice , nedebbefi 
porre in deriGone , ed in ifcherno la Gota divozione delle perfone 
faifamente divote , GngendoG la malvagità d’un Ippocrita , o di una 
fcaltrita Pinzochera. Imperocché vellendo l’ Ippocrita il medeGmo 
manto, e l’ iltefla ellerior fembianza dell’ uomo fanto, facilmente 
G porge occaGone al Vulgo di confonder l’uno coll’altro, e di porre 
in difpregio la vera divozione, trattando v. g. da Don Pilone ogni 
uomo dabbene nell’ citeriore galligato, e compollo , e da fai fa.» 
Bacchettona ogni donna divota. Non debbono, dilli, tali cofe 
imitarG, e rapprefentarG nelle commedie: pofciache per effe G 
pongono in ludibrio le fagre , Religiofe , e di vote perfone efponen- 
doi loro abiti al difpregio. Il che non poterG fare fenza reato di 
colpa, infegDano comunemente i Maeftri della morale Chri(liana_» 
(<*) . In terzo luogo non fono da efporG ne’ Teatri per eflcr corret- 

E e a ti col 


(*) Vedi Bartolomeo Fumo nella Somma alla 
parila Habitus . Martino Navarro nel Mannaie 
cap« * ?• n. »a. Il Corrado in RefponftS ad eafut 
tonfi tenti* qttèft. Z49, in firn . Emmanuel Ro- 


dr igucx tom. a. qq. eanonicar, & Regul. qu. 7*. 
artic. 7« & in Compend. quxft. Kcg. de Habttu 
ReUgtofo nam. 7. II Corduba neìi ’ aggiunta-* 
alla parola Habitus , Il fortcllo alla paiola Ha- 
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ti col difpregio . e colla derilione quei vizj , che fono fcel lentezze 
da punirli (blamente dalla giuftizìa pubblica . Così fe fi vuol far 
/oggetto d’ abbonamento , e di fcherno un avaro , non G ha da fin- 
gere ufurajo , ladro , o fraudatore delle altrui foftanze : fc unaj 
donna vana « non fi ha da far lafciva , o impudica; fe un Giovane 
libertino , non fi ha da rapprefentare omicida , o adultero . Impe- 
rocché nè tali delitti polfono baftantemente gaftigarfi colla deri- 
fione del delinquente , nè polfono rapprefentarfi puniti con quell' 
alte terribili fciagure , che fono proprie delle tragedie . E benché 
talvolta pollano rapprefentarfi corretti col pentimento » che fi fa 
nafeere nel delinquente ridotto dall’ eftrema calamità a detelìaréi 
Tuoi misfatti ; contuttociò tal forta di peripezia dee lafciarfi alle 
commedie di argomento fpirituale , nelle quali così rapprefentafi la 
bruttezza del vizio , che folo poifa adergerli col pentimento eccita-* 
to dal Divino ajuto . In oltre bifogna guardarfi dallo fpacciar per 
virtudi certe azioni , le quali benché abbiano di virtù 1* apparenza , 
fono contuttociò effetto de i vizj , e da quelli nafeono . Così la con- 
tinenza in un avaro non è virtù, nè la liberalità inunlafcivo; po- 
fciachè quello offèrva la continenza per non ifpendere , quelli èli- 
berale per foddisfare a i fuoi piaceri . Finalmente fopratutto deo 
avvertirli, che lo fcioglimento del gruppo non torni in vantaggio 
del vizio , coliche il viziofo refti felice . Scelleratilfime fono tali 
commedie , e degne di tutta la detellazione , come commendabili 
quelle, il cui efito ritorna in vantaggio delia virtù, e in ifeorno 
dei vizio . 

XVII. Quelle a mio parere fono le cofe , che debbonG general- 
mente fuggire nelle commedie . Molte fono quelle , che fi polfono 
in effe oneftamente rapprefentare per ifeoprire la bruttezza de’ vizj 
popolari , e renderli oggetto di rifo , e di difpregio . Nel che fare 
non è neceffario ufar detti mordaci , parole fconcie , o equivoci 
fozzi . Fu errore de’nollri Cinqnecentilii il credere, che non po- 
✓ telfe deftarfi il rifo negli fpertatori , fe non per mezzo deli’ azioni 
turpi , la qual cofa elfer falfillìma ce lo dimofirano alcune graziofe 

com- 

bitta citato dal Rodrìguez . Il Pifferino lib. f Pro/rjftone Rejular. cap. 14. il. 8 e infini- 

4 e (latti bomintt quell, ifji, Tonini afo del Bene 1 ti altri Teologi » e Canonifti citati dal P. Girola - 
dtOjjic» Inquijit. pari, i» Jul>. 1 jtf. fcd. 7. II I model Portico nel Tuo trattato intitolato L % 
KalJo nella fammi alla parola Habitus. II Ri- j MI e Ma/chere »t i Sacerdoti in tempo dt C*nr- 
rciullo lib. 6 . dsjurr txrfonarum tn (l*t. reprobi I volt dalla pa B . 9 t . fino alla pag, ioj. Rampa** 
eXiji'.ot . Cap. j. num, 7, U Burdunio lib* de l in Lucca 1 * anno *71 8. 
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commedie latine di Plauto , e di Terenzio, nelle quali le azioni 
più ridevoli nafcono dal vizio fteflo rapprefentato nella fua defor- 
mità . Il foldato gloriofo , o fia il Pirgo polinice di Plauto , e il Tra- 
fon di Terenzio colle loro fpropofitate millanterie gonfiati da' Pa- 
rafiti adulatori ci fanno ridere a piena bocca . Il vedere quanto fi 
ftrugge , e fi tapina per celare il fuo teforo il vecchio rapprefentato 
nell’ Alularia di Plauto ci muove a un giocondo rifo . In Tomaia tut- 
ti que' difetti contro il buon ordine delle cofe , i quali nafcono da 
qualche vizio popolare , e che fenzaoffefa altrui tornano in beffe 
del viziofo , fono foggetti del noftro rifo . Ma tutte quelle cofe vo- 
glion effer maneggiate da chi , oltre l’ arte della drammatica poe- 
fia , poffiede la lcienza della morale filofofia , c la fperienza de’ co- 
ltomi degl’ uomini . Non v’ha cofa più facile quanto il comporre 
in breviffimo tempo molte commedie cattive, ne più difficile , quan- 
to il comporne in un anno una buona , che vaglia a dilettare infic- 
ine , ed a correggere i difetti del coltome . 

XVIII. Dopo aver così favellato Audalgo, Tirfide , che atten- 
tiffimo era fiato al fuo ragionare , non può negarli , dille , che voi 
ci avete data l’ idea d’ una buona commedia , che polla render one- 
fio il Teatro . Mafenoi vogliamo volger gl’ occhi al gran mondo , 
ed a' pubblici venali Teatri , dove troverete voi , che qucfi’ idea , 
ofia di tragedia , o fia di commedia venga polla in ufo ? EfTendo 
adunque cosi univerfale 1’ abufo de’ cattivi Drammi , e della mala 
efecuzione di effi , che è imponibile a poterlo Eradicare : e non po- 
tendo noi, per quanto ci sforziamo correggere il Teatro , rinnuo- 
vare il Mondo , e cangiare il gufto degl’ uomini , dobbiamo certa- 
mente ftimare, che cofa illecita fia l’intervenire a’ Teatri de’ no- 
firi tempi , e convienci approvare il Pentimento di tanti uomini 
dotti , e zelanti , che hanno generalmente riputate non poterli fen- 
za reato di grave colpa afcoltar le commedie , e frequentare i Tea- 
tri : efcl udendo gli attori teatrali dalla participazione delle fagrate 
cofe . Se il condannare alfolutamente le commedie , e le fceniche 
rapprefentanze.riprefe Logifio, fenza diftinguere le fcorrette dall’o- 
nelte , e comprendere fotto nome di commedie qualunque azione 
teatrale , ancorché fia tragica , e ben cofiumata , come da molti uo- 
mini zelanti fi è fatto , e fi fa al prefente in qualche Regno , avelie 
operato , che follerò fiati in quello , o deftrutti , o chiufi i Teatri , 
o trattenuti gli attori dal recitare , o cantare opere fceniche , e gli 

fpet- 
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fpettatori dall’ afcoltarle , pur pure vorrei accordarmi convola 
declamare a più non poffo contro i Teatri . Ma poiché con tanto 
gridare, che fi è fatto, i Teatri ancora Hanno aperti , e fon fre- 
quentati in que* medefimi luoghi , dove fi fon alzate quelle grida, 
e che quelle altro non hanno operato , che render più rei , e gli at- 
tori , e gli fpettatori ; perciò io fon collretto a fentir diverfamente 
da voi , condannando non aflolutamente il Teatro , e la fcena , ma 
gli abufi del Teatro , e delle fcena . E avendo olTervato , che gl’ uo- 
mini più zelanti , e più illufiri per ifpirito di fantità , che fiorirono 
nel pallaio fecolo , con provvida difcrezione condannando le com- 
medie fcorrette , ed approvando le onelle hanno confeguita una 
gran riforma nelle fceniche rapprefentanzc ; talché oggi farebbe co- 
la di gravi (fimo fcandalo da non tollerarli nè da’ pubblici Magillra- 
ti, nè dalla vii feccia del Popolo , fe fi delTero al pubblico alcune 
di quelle commedie regolate fecondo l’arte, e fregolatilfime fe- 
condo il collume, le quali nel fecolo xvi. compolle furono dai 
Cinquecentilli , e recitate con plaufo ; e neppure fi tollererebbo- 
no alcune di quelle , che furono inventate dal Cicognini con per» 
verdone dell’ arte drammatica , tra le quali fpeciaJmente quella , 
che ha per titolo , la forza dell' amicizia , piena di efecrandej fcel- 
leratezze ; per quello io fon d’ avvifo , che polfa tenerli aperta la 
porta al Teatro, fol che fi chiuda a que’ difetti , che fono (lati da 
noi notati . Molti è vero fono i vizj de* moderni Teatri , cosi per 
parte de’ Drammi , come per parte della mala efecuzione di elfi . 
Ma a riferva della pelle introdotta nuovamente de’ Ballerini , laj 
quale come che renda il Teatro d’ oggi egualmente abbominevole , 
che il Teatro antico ; non appartiene contuttociò , nè alla comme- 
dia , nè all’ azione propria del Teatro , tutti gl’ altri difetti a mio 
parere non fono tali , per cui fi faccian rei almeno di grave colpa 
tutti coloro, che ai Teatri intervengono: pofciachè a confelTare 
il vero, tanto i Drammi , che oggi per lo più fi cantano, quanto 
quelli, che fi recitano ne’ Teatri pubblici non contengono azioni 
per fe ftelfe impudiche , ed ofeene , o altramente offenfive dell’one- 
flà , o della Religione: egli amoreggiamenti .che in quelli Dram- 
mi fi maneggiano , per lo più fon efprelfi con parole pudiche , e 
tendono all’onello fine del Matrimonio , e benfpelTo tanno cono- 
feere di quanti affanni gravi il cuore degl’ amanti quella palfione . 
Nè fi perroetterebbono oggi da' Magiftrati , che fi rapprefentalfero 
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azioni laide, edofccne. Nè già per quello iodico, che tali amo- 
reggiamene’!, com’ anche la mulìca luffureggiante de’noltri tempi 
pollano lecitamente rapprefentarfi , ed ufarfi ne' Teatri, così che 
{illecito ad uomo veramente onefto, e Criliiano 1* intervenire a 
quella Corta di rapprefentanze : pofciachè I* uomo Criliiano non Co- 
lo dee Cuggire quel male grande , che lo può Car reo di grave colpa , 
ma ancora quel piccolo male , che lo può Car incorrere nel reato di 
colpa leggera. Ma acciocché nell’ intervenire agli Cpettacoli con- 
traggan gli Cpettatori reato di grave colpa. Con necelfarie due coCe , 
Cecondo la dottrina dell'Angelico Maellro : Primieramente, che gli 
Cpettacoli fieno di coCe turpi , e diConelle , e provocanti al peccato: 
fecondariamente , che fludioCamente , e non per mera, e paflèggiera 
curiofità fieno quelli Cpettacoli oflèrvati , cofichè gli Cpettatori ne 
concepivano libidine (a). Orficcome io non credo, che alcun di 
noi polla Crancamente giudicare , che tutte le opere, cheli rap- 
preCentano ne’ noflri Teatri contengano azioni diConelle , e provo- 
canti alla lufTuria, e che tutti gli Cpettatori concorrano (ludioCa- 
mente ai Teatro per concepir diletto di qualche azion poco onella ► 
così non penCo , che alcun di noi Cpacciando a buon mercato i pec- 
cati mortali abbia il coraggio d’ affermare generalmente , che gra- 
vemente pecchino tutti coloro , che vanno al Teatro . 

XIX. Ma laCciando quell’affare alla confiderazione di ciaCchedu- 
to in particolare , mentre Cecondo la varia diCpofizione degl’ animi 
accade fovente.che uno concepiCca CenCual diletto da un azione, che 
da un’altro Carà riguardata come indifferente , ed anche le coCe Cante 
poflònonegl’animimal diCpolli cagionare penfieri reprobi: per illa- 
bilire una regola generale , che Cempre gravemente fi pecchi , così 
nel rappreCentar le commedie , come nell’ intervenire alla rappre- 
fentazione di elle , crederei biCognaffe moflrare , che tutte le com- 
medie , e tutti gli Cpettacoli delia Ccena , che fi eCpongono ne’ no- 
ftri Teatri, contengano, o detti, o Catti, i quali di lor natura 
fieno peccati gravi . Imperocché i giuochi, e gli Cpettacoli non 
fono mortalmente peccammo!! , Ce le azioni , che in quelli fi affu- 
mono non fieno in loro Cpecie peccati gravi , o perchè i detti , o i 
fatti efpolli in quelli giuochi inferifeono notabil danno al proffimo, 

oper- 

U) Sin Tommiio d' Agnino nel delle tJftceatam prtwtantimn jhtjiefa inf’iàia pec- 
fenteme Jill. »»i. quxft, 4. irt. i. quid. i. eoi! CMtum tfl , fjy ijatmUlfltt itiam merlale , itila 
dice: ad ftcundtm yutfitium UutnJum , quod fmlrjl bit da tUoiktri : arnie tait itateli tal om- 
kajafmtii fftftaaiU fi/aat reni» turpi »m, Cr nti/t anen dikmt . 
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o perchè incitano alla difoneftà , o all' impudicizia (a) . Ciò aduni-' 
que prefuppoflo , io non credo già,che alcuno di noi poiTa coflante- 
mente affermare , che in tutti i Teatri fi rapprefentino opere fceni- 
che, le quali per fe ftefTe ne* detti, o ne’ fatti contengano cofejj 
mortalmente peccaminofe : onde fembrami , che potremmo per 
riguardo al coflume diftinguere quattro generi di teatrali rappre- 
fentanze . 11 primo è di quelle , che trattando argomento o fagro , 
oCrifliano, o morale rapprefen tato con quella decenza , che fi è- 
detta, fono indirizzate ad informare il coflume, a correggerei 
vizj , e ad eccitar la virtù : e quefle non pur fon lecite , ma lode- 
voli , e non pur pofìòn permetterli , ma anche promuoverli . Il 
fecondo è di quelle, che trattando argomento indifferente fono 
unicamente indirizzate afollevar l’animo degli fpettatori , o con 
intrecci curioli , o con facezie gioconde , non contenendo alcuna 
cofa , che riguardi , o la bontà , o la malvagità del coflume , e que- 
lle in certi tempi dell’ anno poffono lecitamente permetterli per te- 
ner lieto il Popolo , ofTervate le circoftanze del tempo , del luogo,’ 
e delle perfone , le quali circoflanze debbono in ogni rapprefentan- 
za anche ottima offerrarfi , avvertendo però , che I* ufo di tali rap- 
prefentanze fia moderato , altramente la frequenza di eflè nutrireb- 
be 1’ ozio de’ Cittadini . Il terzo genere è di quelle le quali febben 
non contengono nè fatti, nè detti , nè cofe malvagie di Jor natura 
provocanti alla libidine , o ad altri vizj , non fono contuttociò iti 
tutto galligate , ne in tutto all’ oneflo conformi , quali fon quelle, 
dove, o recitan donne, quantunque modelle , e pudiche, odove 
fi tratta di amoreggiamenti ancorché efpreffi pudicamente , e ad 
oneflo fine indirizati : Gli attori, e gli fpettatori delle quali avve- 
gnaché non ofi condannare di colpa grave , e mortale , non poflo 
però affolvere da ogni colpa . E quefte per l’uomo Crifliano noti 
reputo lecite . 11 quarto genere è di quelle rapprefen tanze , le quali, 

one* 


(4) S. Tommafi» nella Comma a. 2 . qu*ft. I6t. 
art. 5. io corp. Superfixum , ferire » in ludoae- 
cipri ur , qual exa.it t regulom r ottoni s % qued 
quidtm fotejl effe duplici ter j uno modo ex 
(perir afiionum » quo ajfutmintur in ludum , 
rjm>d quidtm je rondi gmus fteundum Tulli nm 
lib. 3 . de offic. cap. de feurrititate : dieitur effe 
illiberali friulani fiogitiofum obfeenum , quan- 
do fcilieer utitur ali quii tonfa ludi turpibus 
‘ vertis , uri fatiti , vrl etìom hit , quo ~jct- 
gknt in proxtmi noeumentum qyto db sa i»nt 


BECCATA MORTAI l A . 

Il Cardinal Gaetano nel medefìmo luogo com- 
mentando quello paff> Ji S. Toinm a Co coti dice* 
Ad primum ergo , <£» fecttndum dubtum dieitur» 
quod author exponit fe ipfum , fttbj ungendo , il - 
lam determinauontm refiriih v*m , fri licei % 
quo de fe funt peccata mortali a , ita qued non 
dicit quando quii utitur hit » qui -vergimi in 
| proximi noeumentum abfolute » fed cum i/la re - 
I fin 3 ione fubjun3a , v iddi ce t , quo ex fe funt 
| peccata mortali a • 
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o ne’ detti, o ne’ fatti contengono ofcenità, e laidezze, o dov® 
s’imitano, o fi lodano vizj , o fi rapprefentano azioni lafcive . co- 
me gl’ infami balli di donne , e uomini introdotti ne* noftri Teatri . 
E quelli fon quegli fpettacoli teatrali giultilfimimenre condannati 
da’ noftri Padri , ne' quali e gli attori , e gli fpettatori fi rendono 
rei apprettò Dio di gravittìma colpa ; e che debbono deteftarfi , e 
come pelle del Criftianefimo fuggirli da’ Crilliani . 

XX. Terminato, che ebbe il fuo ragionamento Logiflo : in 
quanto a me, riprefe Tirfide , già fon perfualo, che il Teatro, e 
la fcena fieno cofe per fe indifferenti , le quali dal retto , o dal cat- 
tivo ufopoflan renderli , o buone , o malvagie ; ma pure vorrei fa- 
pere, eflendo così manifelte le ragioni , che dimollrano l’indifferen- 
za delle fceniche rapprefentanze.per quai ragioni alcuni uomini dot- 
ti abbiano fcritto, etter di fua natura così malvagia la commedia, 
che per qualunque ufo non polfa renderli lecita. Forfè , rifpofe Au- 
dalgo , quelli uomini dotti mirando alla pratica de’ loro tempi , e 
de’ loio Paefi , ne’ quali generalmente le commedie erano fcorrette, 
o licenziofe , parlarono della commedia non quale averebbe potuto • 
e dovuto elfere , ma quale allora era : nè fecero più che tanto riflefi. 
fione alla cofa in fe ilelfa , ballando loro di eflerminare per qualun- 
que via potettero quel male de’ Teatri , che metteva in rovina ileo- 
fiume. Non difapprovo , foggiunfe Logiflo, il giudizio vantag. 
giofo , che voi fate di quell’ uomini zelanti , ma io confiderando , 
che coiloro ad eccellente dottrina congiunfero fingoiari opinioni 
nella morale Criliiana , non mi maraviglio punto , che ancora del- 
le commedie fentilfero , o fcriveflèrodiverfamente da tutti gl’ al- 
tri . Cominciaron prima per certa picca ad impugnar la comme- 
dia, e poi pattarono per impegno a follenere , che quella fotte di 
fua natura malvagia : ancorché prima di quell’ impegno non fi fof- 
fero fatti fcrupolo di tradurre nella lingua Francefe le commedie di 
Terenzio (a;, come fu loro rimprocciato da un celebre Poeta in una 

F f fua 


(«) I primi » che nel partito fccolo impugnaf- 
fcro le commedie aflbluta mente lenza alcuna ri- 
terbi, furono i Signori del Porto Reale « La qual 
cofa come » c perche avveniflc convicn breve- 
niente (piccare . B* noto a tutto il Mondo il plau- 
fo , che ebbero in Francia da tutti gl* ordini di 
Per one le tragedie di M. Tommafo Cornelio » 
nella vccchiezaa del quale furfe eoa egual grido 
1* altro non mcn famulo tragico Francefe M« 'Gio- 


vanni Racinc , 11 quale avea facci i fuoi fludj in 
Porto Reale t ed era Rato difccpolo del celebre 
M. Nicole • Ora avvconc » che avendo il Racinc 
pubblicate le due prime fuc tragedie incontri 
briga co* Signori di Porto Reale , per la feguente 
occasione. M. Definirete* de San Sorlin disse- 
rtato co* Signori di quel Ritiro pubblicò non sò 
qual Romanzo , che cacciava la lor Religione » c 
poneva in derifo la loro auftera morale • Tocca- 

ti fui 
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fua Apologia (coprendo il loro fpirito , e facendo vedere , che e HI 
in occafione , che tornaflèro in vantaggio del lor partito . aveano 
compofte, e Iodate commedie (a) . Vi doveri ancora effernoto, 
che febbcne la rifpofta di quell' illuftre drammatico , la quale per 
la forza , la grazia , e la leggiadria dello (file fu giudicata una del- 
le più belle, e ingegnofe opere ferine in lingua Francefe (b) , po- 
fe in tal foggezione quegl' uomini dotti , i quali dapprima fe la 
prefero acerbifRmamente contro le commedie, e i Poeti del Tea- 
tro , che temendo d' incontrar nel partito contrario uno fcrittore , 
che emulaflè l'ingegno d’ uno dei loro confederati , che avea pollo 
inderifo i più famofi de’ loro avverfarj, fi tennero nel 4 fiIenzio , 
e per placarlo procurarono di guadagnare il di lui Giovane fi- 
gliuolo » il quale fin che ville fu uno de’ loro più zelanti parte- 

giani - 


ti fu! vivo da quell® Poema quel buoni folìtarj 
non lafciarono impunita la LaMinia di quel Ro- 
manziere , e Munii» Nicole pubblicò contro di 
«rio otto lettere intitolate ridonane , alle quali 
ne aggina fe dicci altre» che aveano per tìtolo 
1 * crclie immaginarie . fi perche il Definirete» 
avea compone alcune commedie » perciò nella 
prima delle lettere vifionarie » che li dice data 
fotto 1 ' ultimo di Deccmbrc del i66j, Monsà Ni- 
cole prefe occafione di vilipenderle» dicendo, 
«he egli non fi era fatto conofcere al Mondo , che 
per un Compofitor di Komanzh» c di commedie* 
Qualitcz qui nc fune pai fort honorables au juge- 
menr dev bonétti Gens , & qui font horriblcs con- 
fidciécs fui vani Ics Principe» de la Religion Chre- 
tienne • Un Falfcur de Romane Se un Poete de 
Teatrecftun empoifonneur public non de corpi , 
mai» das ames . 11 fe doit rrgarder come coupa- 
ble d* unc infiniti d’ homicidci fpiricucls nu qn* 
Il a caufez cn effee , ou qo*ila pii caufer . Tnc- 
«ociò fi narra dai Giovaae Ratine figlinolo di 
Giovanni nelle memorie della vira di fuo Padre 
rum. a, dell’ edlzlon di Lofanna appredb Marco 
Michel Bouquet 17-97- pJg- yo. Nel mede fimo 
tempo prima , che quella lettera capitarie in ma- 
no di Racine avea egli ricevati da una fya zia 
Monaca in Porto Reale lotto la Madre Angelica 
ona lettera » nella quale acerbamente Io ripren- 
deva » che fi foric applicato a comporre opere di 
Teatro» ed a trattare coi commedianti » rappre- 
sentandoli qneft’ impiego colle Sembianze piò or- 
ribili » e moftruofc ; venute poi lottoi fimi occhi j 
le lettere di Mon*rr Nicole » nelle quali fi tratta- 
vano da pubblici malfattori, c omicidi dell* a - 
nlme i Poeti d* Teatro , credè che quello rimpro- 
vero foriè iodiri rrato contro di lai i onde per non | 


mancare alla dlfcfa del proprio onore ferirti una 
lettera Apologetica contro 1 * autore dell* crede 
immaginarie » cioè contro M. Nicole » come fi ha 
dalle mede fi me memorie della pag, 5 1 . fino alla 
P»g* 5 J- 

(a) La lettera di Monsù Racine control Si* 
gnori dì Porto Reale può vederli tra le opere di 
quello Poeta della (lampa di Amllerdam del 1 744* 
torti. 1. dalla pag. 490. fino alla pag. 499. dove 
fa conofcere a quei Signori , che non era del loro 
ìnterelTc nella cauli di M. Definirete» avviluppar 
lacaufa di tutti! Poeti Drammatici » non tanto 
perche cfTcndo quelli odiati dalla maggior parte 
degli uomini » non dovevano accrclccre il parti- 
to de i loro nemici » ma Tega ir pi ut corto la con* 
dotta del loro famofi» Palqualc nelle lettere Pro- 
vinciali , il quale loda le accademie nel tempo 
ftellb » ehe ptrfegiritz la Sorbona » e fc la paria 
con difin voltura coi Cnmpolitori de i Romanzi fa- 
cendoli violenza per lodarli » quanto ancora per- 
che eglino con tutu la loro iutiera morale » e il 
vanto , che fi davano di effe re in quella fucceduci 
a i Padri , fi erano nulladimcno prrficura di tra- 
durre in lingua Francelc. le commedie di Teren- 
zio . Bifognava Adunque dice , interrompere 
le voflre fonte occupazioni per divenire tradut- 
tori di commedie * E aveano foficrio pazientemen- 
te di eflcr lodati da Madamoifclfe de Scudcry lo 
un orribile Romanzo » che ella compofe intitola- 
to la Clelia. 

(ò) Dell* citata lettera di M. Racine (crina con- 
tro i Signori di Porto Reale parlando il continua* 
tore della Storia deli’ Accademia di Francia: /e nc 
Sfai» , dice , fi nous avom rien de mieta ccrit ni 
phi« iogénieux co onere lingue r 
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giani (a) . Nulladimeno G riaccefe di nuoto la contefa. mentre al- 
cuni di quel partito prendendo le difefe de’ primi , che la prclero 
generalmente contro i Poeti del Teatro, s’impegnarono , a follenere 
per moftrare deteftabili cotali Poeti, che la commedia è di fua na- 
tura cosi malvagia , che per neflfun giro d’ intenzione può renderG 
buona (è). E come che non andaflero fenza impugnazione quelle due 
rifpofte (c) ; contuttociò altri delio ItelTo partito feguitarono a fo- 
lienere il medeGmo impegno (d) . Ecco quali furono quegl’ uomini 
dotti, che prima per picca , e poi per impegno G dierono a com- 
fcattere contro le commedie , e le rapprefentanze teatrali , fenza 
diftingucre le onelle, dalle malvagie . Detto che così ebbe Logillo, 
in quanto a me , riprefe Audalgo , non pollo mai darmi a credere . 
che quelli uomini dotti combartendogeneralmente contro le fceni- 
che rapprefentanze intendelfero condannare anche le onelle , e quel- 
le che poflòno illillare della virtù . Ma penfo , che prendeflero ad 
impugnare le teatrali rapprefentanze de’ loro tempi , le quali , av- 
vegnaché G riputaflero onelle , in realtà però non erano tali» co- 
me ce ne allìcura un gran Comico Francefe oriundo Italiano, il 
quale efaminando le più belle Tragedie FranceG de’Cornelj, del 
QuinauJt , del Racine, come anche le graziofe commedie del Mo- 
lier, e di qualche altro Poeta , le divide in tre dalli , alcune delle 
quali, e fono pochiffimc , le giudica degne di clìèr rapprefentate , 
di altre (lima, che abbiano necellità di correzione, e quelle fon 

F f 2 ^ molte, 

(m) Tn una noti alla lettera di M. Racine nel comcdic cft naturellcmcnr fi mauvaife qu' il n’ y 
luogo fopracitato fi oflcnra » che i Signori di Por- a point de detour d* intcntion qui puiffie la rendre 
to reale : allarmez par cctte lettre qui lo mena- botine* 

foicd'unc ccrivalo aulii rcdoutahlc que l'afchal, <r) Montò Racine conofceodo allo ftile » che 
crouvcrent le moyen d' appaiar le jcune Racine » quelle rifpofte non venivano da Porto Reale» 
Se me me ili le regagnerent tellcment » que juf- benché fodero farina degli Alleati di quii ritiro » 
que à fa mori il a erte un de leurs piu» zelez parti- dapprima le difprczzò , ma reggendo poi » che 
Tan» . Da qucfto giovane Racine figliuolo di Gio- quelle » le quali comparirono fcparacamente nell* 
vanni fono prefe le men orie de i fatti , che qui fi annoi 666 . furono da M. Nicole inferite nella 
narrano, tanto più da (limarti , quanto meno fo- nuova edizione dell' crctie immaginarie 1’ an- 
fpctic a i nemici della drammatica Pocfia • no 1667. (limò di non dover mancare alla fua di * 

(6) Contro la lettera di M* Racine in difefa fefa , e in una lettera indirizzata contro quel due 
di M. Nicole furono publlcate due rifpofte la pri- Apologifti di M. Nicole confutò con mirabil g*a* 
ma affai più Coda della feconda, fu attribuita da zia i loro argomenti. Quella lettera però, che 
principio aM.deSacy, ma ti feppe , che fu di allora per alcnni rifpctci non fu pubblicata » può 
M* de Boia , la feconda affai inferiore fu di Mon- - vederti nel fine del primo tomo dell' opere di que- 
iti Carbicr d* Aucour come fi ha dalle memorie j (lo fcrittore dell* edizion di Amftcrdam 1 74*. 
della vita di M. Racine nel tom, cit. pag. 5 net I '*/> Gli argomenti di M. de Eoi* controle 
la prima delle quali , che può vederti nel finedcl | commedie fono quegli fteffì » di cui ti fon valuti 
primo tomo dell* opere di M. Racine ptg-S*^’ » il Principe di Conti , M* Voltili , e 1 ' Abbate Du- 
« fegg. vengono in quelli termini condannatele J guet noti al mondo per lo (pirito del partito . 
commedie • Et qui oc ffait au contrarre que la [ 
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molte, altre finalmente fon da lui in tutto, e per tutto riprova- 
te (a) . E che quello folle il fentimento di quegl’ uomini dotti , e di 
fevera morale , non ce ne lafcia dubbitare , il principale tra quel- 
li , e il più dotto , o vogliaG dire il più auftero di tutti gl’ altri , 
il quale anche dopo la contefa eccitata da’ fuoi collegati controle 
commedie , e le teatrali rapprelentanze , non lafciòdi efaltare fino 
alle (ielle le due Tragedie dell’Attalia , e dell’ Efter di M. Racine, 
non folo per l’ arte ammirabile di quello gran Poeta , ma molto più 
per lo rifpetto , che ifpirano per la Religione , e per la virtù: di- 
cendo, che tuttoquello, che ne pofTono dire i Maligni, non im-' 
pedi fce punto , che coftoro non concepifcano orrore della loro ma- 
lizia . Non lafcia ancora di lodar 1’ Eller , ma a quella feconda pre- 
ferire l’Attalìa , perchè in quella fi trovano cofe molto più edifi- 
canti , e molto più capaci ad illillare della pietà (b) . Ora il fenti- 
mento di quell’ uomo grande , di cui tutt’ altro fi può credere fuor 
che egli fofle addetto alla morale rilaffata . e vago d’ oppinioni be- 
nigne, ficcome molira , che poflono darli , e fi danno fceniche* 
rapprefentanze idonee ad ifpirar la pietà , il rifpetto per la Reli- 
gione , e per la virtù , così a mio credere ci fa conofcere quale po- 
tefle elfere il fentimento di quegl’ uomini dotti del fuo partito , che 
sì afpramente combatterono contro le commedie , e le teatrali rap- 
prefentanze, cioè d’ impugnar quelle , che correvano ne 'loro tem- 
pi . Onde io non pcnfo , che fiavi (lato alcun’ uomo di fenno , che 
abbia creduto di fua natura così malvagio il Teatro , che per nefTu* 
narapprefentanza ancorché buona , e l'anta , o decentemente efe- 
guita pofla renderli lecito , e onefio . 

XXI. Se 


{*) Vedali il Rlecoboni nel Tuo trattato Fran- 
cete della Riforma del Teatro» 

( 6 ) ve! tomo a* delle memorie fu Ila vita di 
Giovanni Racine fcrittc dal giovane Racine fuo 
figlio, addittìftìmo , come fi c detto » a i Signori 
di Porto Reale pag. 70 ). JelPcdixione di Lofan- 
na , e Ginevra trovali una lettera di M. Arnaldo 
ftritta al Racine fopra le due di lui tragedie At- 
tilia , ed Eller in quelli termini . J* ai refu At- 
fcalic , & l'ait lire auflì-tot deux ou troie fois avec 
line grande fatisfa&iun . Si j" avnis plus de loifir 
Jc rou* marquèrols plus au long ce qui me la faic 
a Juircr . Le fujct y è traile avec un* art maravìl- 
jcufe : les carackcres bieo foutenaes : Ics veri no- 
fcies & nanirclrs . Ce qu’ on fair dire au gens de 
blcn , infpsre du rcipeA pour la Rcli£Ìon 3c pour 
la verta . ile cc qu* qjj f 4 j t dire aax mechans n’em- 


peche point qu* on a* aie horreur de leur raalice . 
Preferendo poi la prima alla feconda cioè I’ Ar- 
ca! ia , all* Erler così foggiunge : Pour moi j*e vo- 
si dirai franchcmcnt que ccs charme» de la ca- 
dette n* onc fù m’cmpcchcr de donner lapréfe- 
rcnce à 1‘ ainde . J a cn ai hcaucqup de raifons 
doni la principcJc ellqu j ’y tronve beancoup plus 
dei chofes tres edificarci flc crei capatile» d* in - 
fpirer de la piètè . E qui ancora è da confùicrare, 
che quelle due Tragedie furono compotlc dal Ra- 
cine, acciocché fodero rapprefenrate , come la 
fatti furono ìccìtate nel Monaftcro di fan Cir Pana 
Panno iC&y. l'altra il feguente anno lòfio» nel 
qual monaflcro erano prima ilare rapprefcncare 
il Ciana del Cornelio , c 1' Andromaca dell’» Hello 
Racine : ciò li ha dalle riferire memorie dalia pa - 
grna ilo* fino alia pagina a; a* 
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XXI. Se la cof.i è così , ripigliò allora Tirfide , come voi divi- 
fate , o Audalgo , mi è forza cedere alle voftre faggie oflèrvazioni . 
Ma pure bramerei fapere per qual cagione fieno generalmente così 
malveduti in Francia da i Prepofiti della nollra fanta Religione gli 
attori teatrali , che vengano efciufi dalla participazion delle cofe 
più fagre : mentre fecondo voi pollbno quelli efercitarfi in comme- 
die onefte , cd in rapprefentanze lecite , e coturnate . Molte ragio- 
ni , replicò Logifto , poffono avere quei fapientilfimi , e zelantiffi- 
mi Prelati per giuftificare in quella parte la loro condotta , le quali 
non militano per così dire nella nollra Italia . Benché io non creda , 
che tutti gli attori teatrali fieno da loro con quella feverità allonta- 
nati dalla participazione de i Divini Millerj , ma folamcnte quelli , 
che llandofull’ arte di dilettare il popolo con ifpettacoli poco one- 
fti . dove cantano , e danzano infieme cogli uomini femmine lafci- 
vamente abbellite meritano propriamente i nomi d’ Illrioni . Onde 
io penfo , che in Italia non fi permetterebbono quei Drammi , che 
in Francia chiamano opere, dove per Io più favole de' Dei de' Genti- 
li fi cantano , dove le donne licenziofamente operano col canto , e 
col ballo , e dove gli fpettatori nel cantare , e nel ballare lèguitano 
gli Attori . Ma non polfo già darmi a credere , che vengano a quell’ 
ignominia fottopolli gli attori delle regolate favole drammatiche^ 
tragiche , o comiche , le quali o nel Teatro Regio fi recitano , 
dove in tempo di Lodovico il grande era delibato un luogo fpe- 
ciale per li Prelati Ecclefiallici , che volelfero olfervarle (a) .ov- 
vero , che fi rapprefentano da perfone onelle per pubblico di- 
vertimento. Che che fia però di quello io fon diavvifo, che fein 
Francia gl’ Illrioni , o gli Attori teatrali efercitalfero la lor arte , 
olfervate le regole , e le condizioni preferitte dalfantoMaellrodi 
Aquino , non averebbon cagione i Prelati di quel Regno per efclu- 
derli dalle fagrate cofe . 

XII. 


(«) Nell* opere di M. de Voltaire /lampare io 
DrcfiU 1' anno 1748* fon. 4. parlando degli 
fpettacoii (cenici , tra le altre cofe cosi dice : 
dina le beau tempi de Lovli hit. il y avott roti- 
jours aux fpeàaclcs qu* il donnoit un Banc qu* on 
nommoit ù Banr dei Evtques . J’ ai ctè tèr.toin 
qtie danc la Minoriti de Lovia xv« le Cardinal 
de Flcury al-»r* kveque de Frcjus fut trcs-prciTe 
de fair revivee ccttc coutume . 

Un altro Teologi» Francete Anonimo in una 
lettera premetta all* opere drammatiche di 
M. Bcurfault (lampare in Amfterdara ranno 1711» 


dorè ditnoftra l’ indifferenza del Teatro alla pa- 
gina 47. ci fa noto , che in (irò tempo convcni - 
vano alta corte i Cardinali • i Ve/corl » e il Nun- 
zio del Papa per afcoltar le commedie, che Ì?Ì 
fi recitavano nel Regio Teatro così ferivendo : 
tona le* jour* à la Cour Ics Evcqucs Ica Cardi- 
naux Arici Nonces Ju Pape ne font poir.t de diflS- 
cultè d* y aflìftcr S: il n* y avroit pas moina J‘ iin 
pudencc que de folle de conclure que tous ces 
grandi Prelati font dea impie*» & dei Libertina 
ptiifqn* ili Mtorucnt le crime par leur prefcnce « 
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XII. Ma poiché potrebbe parere.che elfendo poco meno che uni- 
'verfale la corruzione delle fcenicherapprefentanze, fofle efpedicnte 
per torre i malvagj effetti, che partorifcon negl’ animi degli fpetta- 
tori , diftruggere la cagione , ed abolire il Teatro ; perciò bramerei, 

0 Audalgo.che voi brevemente ci dichiarafle il voftro fentimento, fe 
fià cofa più facile, e più conducente al buon coflume de i Popoli l'im- 
pedire del tutto i Teatri, e le fceniche rapprefentanze, oppure correg- 
gere^ quelli, equelìe in quella guifa, che voi avete faviamente moflra- 
to.coGche riufciffero infieme.e di ocello piacere, e di frutto.Diffici- 
liflìma cofa io reputo , rifpofe immantenente Audalgo « l’abolire 

1 Teatri , è moralmente imponìbile il chiudergli affatto , fenzache fi 
aprano le porte a maggiori difordini . Troppo il Mondo è andato 
Tempre impazzito, evà di prefente intorno a quelli fpettacoli . 
Non v’ ha barbara nazione , che non fi diletti , e non vada perduta 
dietro a quelli fpettacoli fcenici . E da quello , che voi , Logifio , 
avete faggiamente efpoflo , intorno al /uccello delle fceniche rap- 
prefentanze , dal fecondo fecolo dell’ Era Crifliana , fino al ficca- 
lo xv i . ben può comprenderli quanto fia difficile fradicare dagl' uo- 
mini quella inclinazione verfogli fpettacoli della feena . Se fi eh u- 
deffero i Teatri , accaderebbe ciò , che fucceffe ne i tempi antichi , 
quando i Teatri pubblici per la barbarie de i tempi furono diftrut- 
ti , le pubbliche piazze , le cafe private , e forfè anche i fagri Tem- 
pli diverrebbono , come allora divennero , non oliarne il continuo 
gridar de i Pallori , gli ordinarj luoghi delle più fconcie rapprefen- 
tanze . Bifogna ancora confiderare , che non di rado la quiete pub- 
blica dei Cittadini richiede, che fi tengano divertiti in qualche 
fpettacolo , dove alleggerivano le loro cure , e non penfino a cofe 
nuove contro il ripofo dello flato, e che trai pubblici fpettacoli, 
il meno pericolofo in fe Hello è quello del Teatro . Che fe i giuohi 
liberali, giulta il fentimento d* uomini fanti , come appartenenti 
alla virtù dell’ Eutrapelia neceffarj fono all’ umana convenzione*, 
ed onella mente fi ammettono anche tra perfone Religiofe , accioc- 
ché in efiì prenda qualche ripofo lo fpirito da i travagli della vita : 
molto più neceffarj devono anche riputarli quelli pubblici diverti- 
menti alla quiete del popolo, ed a tenerlo contento, acciocché non 
abbia occafione di rilafciarfi in altri privati , e pcrniciofi (a) trat- 
teci- 

Nell 1 inno i 6 8j . Il P. Micftto Fra Cmj. t ti£>na Triniti Jtl Rifcittn Dottore Teologo » e 
puclc de Guerra , c lbcr* «LU* Oidio* itila Sai». | Lettore odi* uuivcrfita di Salauunca corniole uà 

doti* 
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tenimenti . Hanno un bel gridare certi uomini zelanti contro i Tea- 
tri , non conGderando , che i Principi anche contro lor voglia per 
pubbliche cagioni fono ben fovente obbligati a permettergli . Ma 
altro è il mcfliero del Predicatore, altro il mefticr del Teologo. 
A quello èlecito amplificare, efagerare, e per condurre gli uo- 
mini traviati alla via di mezzo portar le cole lino all’ diremo , que- 
llo dee tenere la bilancia in mano , e pelar le cole in lor medefime , 
diftinguer le migliori dalle buone, le buone dalle indurenti , o 
quelle dalle malvagie , dando a ciafceduna il proprio pelo fecondo 
le circoftanze , che le accompagnano . Nei tempi, in cui foglio- 
no aprirli i Teatri farebbe certamente cofa migliore , che , chiull 
quelli, li apriflero i fagri Templi , e s’ invitalfero gli uomini ad efer- 
cizj di pietà , e di divozione; ma non tutte lecofe migliori fono 
efpedienti per tutti , ne in tutti i tempi praticabili . Migliore cer- 
tamente# lo fiato di Celibe , che quello di Conjugato , migliore lo 
fiato di Religiofo, che quello di Laico, o di Secolare : ma quelle 
cofe non fono efpedienti per tutti , perche li diftruggerebbe la Re- 
pubblica . Anzi alla confervazione della Repubblica fono neceflarie 
anche quelle cofe , che eflendo indifferenti di lor naturarono nulla- 
dimeno pericolofe • tralafciate dalla maggior parte le ottime, eie 
ficuriflìme • Chi può negare, che fieno cofe ottime, eficurilfime 
in loro medefime, la povertà volontaria, il ritiro al Deferto, a 
nel Chiofiro per fuggire tutti i pericoli del Mondo ? Chi puòalferi- 
re , che non fieno cofe pericolofe benché indifferenti l’ufo delle ric- 
chezze , I’ efercizio della Milizia , e della negoziazione, gli ufficj 
delle Magiftrature , e delle Corti? Or figuratevi, che il Teatro fia 
una di quelle cofe indifferenti , ma pericolofe , contuttociò ficco- 
tnei Maeftri della morale Criftiana avendo affegnatii modi, e Io 
regole per render lecito , onefio , e ficuro 1* efercizio di quelle cofe 
pericolofe, che (òpra ho riferite, non debbono quelle proibirli; 
coti avendo affegnati i modi , e le regole per render lecito , e ficuro 
da ogni pericolo il Teatro , perche volete voi abolirlo ? Mi direte 
forfè : le altre cofe pericolofe fono alla Repubblica neceflarie , ma 
il Teatro a che ferve ? Serve rifpondo ad iftruire i coftumi , ed a cor- 
reggere i vizj , quando le fceniche rapprefentanze fieno formate con 

quei 

dotto Trattilo per moJo di conflitto » nel quale i pi dì permetterli per rapporto allo dito politico, 
prefe a dimodrire l’ indifferenza degli fpcttacoli I Può vederli quello confrico nel fedo Tomo dall’ 
fccnici»c li congruenza, in cui fi trovino iPriod- | opeic drammatiche dai Calicron . 
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quei modi onefli , che /opra fono fiati da noi divifati . E fe non altro 
( quando in effe Geno oflervate femplicemente le condizioni , e Icj 
regole prefcritte daSanTommafo ancorché non contengan quel 
carattere fublime di virtù Criftiana , che voi, oLogifto, divifafie 
dover contenerfi nelle Crifliane rapprefcntanze ) ferve perunone- 
fio divertimento a i Cittadini : ferve per quella ricreazione iecitilfi- 
ma , per cui ferve il paleggiare, l’andare in villa , e cofe Umili , 
ed eflendo onefto il fine di ricreare 1* animo dalle cure , e da’ trava- 
gli della vita , oneftiffìmo poi il fine di fuggire altri paflatempi pe- 
ricolofi, omalvagj con un ricreamento lecito, perchè direte , che 
non ferve a nulla ? E fe poi il Teatro può divenir fcuola di virtù , e 
può fervire per una buona predica, che ragione a verete voi di di- 
ttruggerlo , e non piuttofio moderarlo, acciocché divenga utile 
alla Repubblica ? Sarebbe però deGderabile , che tutte le Città fe- 
guiffèro 1’ efempio di Roma , dove febbene una volta l’anUb in cer- 
ti determinati tempi G permettono ne i pubblici Teatri gli fpetta- 
coli della fcena , ne i quali per altro nè mai cantano , o recitano , 
o in alcuna altra maniera operano donne, nè fi rapprefentano Dram- 
mi fe non fon gaftigati , nè commedie , fe non fon corrette ; nè fi 
lafcia impunita la licenza di qualche Attore ; contuttociò nel tempo 
fteflo con maggior Audio fi promuovono gl’ cfercizj di pietà , e di 
Religione , e con maggior apparecchio di fagra pompa fi ornano i 
fagri Templi , e fi invitano i Fedeli all’adorazione del vero Dio (a) . 
Quella faggia condotta di Roma fa ben chiaro conofcere la difiin- 
zione , che dee farli tra gl’ uomini deboli , e infermi , e le perfone 
perfette, mentre permettendo gli fpettacoli indifferenti della fce- 
na per condefcendere alle perfone di fpirito infermo , non lafcia di 
promuovere le cofe ottime per foddisfazione de i perfetti . Ma fi c- 
come non tutti fon difpofti a battere la fieffa via ottima , e perfetta , 
così è neceffario il condefcendere ai deboli nell’ apprettar loro il 
camminare per una via indifferente, acciocché non fi conducano per 
la peffima , e ruvinofa . E quella condefcendenza io giudico appar- 

tene- 


(. 1 ) Non mai in Roma fono così frequenti 
gl* cfcrcizj di pietà , c di divozione come in 
tempo di Carnevale, nel quale fi permettono i 
Teatri. In molte Chicfe fi cfponc con (blenni fii- 
mo apparecchio di lumi il Venerabile Sacramen- 
to • come fpccialinentc il Giovedì grado nella 
2Ufilica di ». Lorenzo in Damafo » e i tre ultimi 
giorni di carnevale BC Ua Chicfa dei Gesù eoa 


folennidìma pompa » alle vi Site delle quali inter- 
vengono proccBìonalmcntc gl* ordini Regolari » 
e frequentate fono dalla Prelatura di Roma » c da 
i Cardinali. I venerandi Sacerdoti dell* Orato- 
rio di Roma feguiri da- gran conc»rfodi gente di* 
vota fanno la vifita delle fette Eafilichc ,cd altre 
pie opere in altri luoghi fi fanno con grandìflim* 
edificazione • 
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tenere al buon Principe come una parte di quella provvidenza , con 
cuidebbe ovviare agli (concerti , ehc polfono nafcere ne i fudditi, 
negando loro qualche pubblico lecito divertimento , ed obbligando 
il popolo per lo più proclive al rilafTamento a ricercare altri priva* 
ti , e non leciti paflatempi . Sarebbe per tanto defiderabile , che cer- 
ti (piriti aulteri , e zelanti , che vorrebbono neceflìtar tutti gli uo- 
mini alla via llrettilfima dell’ Evangelica perfezione , fi proponefle- 
ro qualche volta dinanzi agl’ occhi 1* efcmpio adorabile del noftro 
Divin Salvatore» le cui opere fon perfette , il quale nelle fue azioni così 
efercitò la via della perfezione , che nientedimeno condefcendendo alle vol- 
te alle imperfezioni degli infermi, ed efaltajfe la via della perfezione , e non 
condannale le vie inferme degli imperfetti '.così ajfunfe Crijlo la perfona de- 
gl’ infermi nel danajo, e nella pecunia, e così in altre cofe ajfumendo /’ infer- 
mità dell’ umana carne { come ci attefla /’ Evangelica Jioria ) non però col- 
la carne , ma colla mente condefcefe agl’ infermi Così peri per de- 

gnazione della fua fomma carità s‘ indujfe ad alcuni atti conformi alla no- 
Jlra imperfezione , che non mai curvò dalla fomma rettitudine della perfe- 
zione . Efeguì certamente Crijlo , ed infegnò le opere della perfezione : ope- 
rò ancora le cofe inferme , come apparifce nell ‘ ufo , che alcuna volta ebbe 
del danaro, e nel fuggire illefo da’ perfecutori : ma l’ uno , e l’altro ri- 
venendo egli perfetto , perfettamente operò , acciocché e ai perfetti , e 
agl’ imperfetti mojìrajfe in fe Jìejfo la via della fallite , il qual’ era venuto 
perfalvargl’ uni , e gl’ altri (a) . Quella forma adunque è quella , che 
doverebbono feguire i Criltiani Principi , e i Prelati della Chiefa 
così promovendo le cofe otti me, e perfette, ed invitando a quelle 
i fudditi migliori , e di fpirito più divoto , che nientedimeno con- 
defcendelfero ancora al Popolo debole , e infermo concedendo ad 
elio alcuna volta qualche divertimento , che per rifpetto alle cofe 
ottime fia imperfetto , ma non contenga alcuna colà di male, nè 
leggero, nè grave . Qual’ è appunto il divertimento del Teatro 

G g purga- 


ti») Quelle fono parole iti Pontefice Micco- 
li III. nella famofa Decretale exiit qui feminat , 
e riferita nel fello di Bonifacio lib. r. de veri/. 

C1 P* )• dorè fi legge : M»/« fu tifili Chri- 
ftu, chjui perfètta funi oftra in futi attiiui viam 
perfèttienii exercait , quoti interJum infirmo- 
rum imperfèttto^tbnt condefee idem , (j, viam 
perfèttionii extolicret , (fj, tmperfi ttoram infir- 
mai f finirai non dannarci t fic infirmorum per- 
fman Om ini fufeepit in locali! , fu é- in non- 
nulla alni infirma banani carmi affamali 


( pie ut Evangelica ti fiatar Hi /lo ria ) non to- 
rnea carni , fed mente tonde fcendil jnfirmit .... 
Sic rjf fammi eharitatii difnatione ad attui 
quofdam nofin imperfrttioni confórme! induci - 
tur, qaodafammi perfitt unii rettitudine non 
curvatur . E rii nimqui Cbrifiut , & docuit 
opera perfettionù . Efit etiam infirma fieni iu- 
te edam, tj, in fuga patet , loculi s i fed utrum- 
qat per fitte perfetta t exi fieni, ut perfètti! , <$» 
imperfètti i fe viam filai ii offenderci , jni utrof- 
1*i Salvare viottne . 
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purgato da tutti quc’ vizj , che io rendono illecito . Debbe adun- 
que a mio credere confiderai il Teatro non come un male tollera- 
to folamente per ifchifare altri mali maggiori , ma come un pic- 
colo bene permeilo al Popolo fiacco per impedirlo dal male . Per 
quelle ragioni adunque io fon d' avvifo > che non fia punto al collu- 
me de’ Popoli conducente 1’ abolire aifatto i Teatri , ancorché le 
fceniche rapprefentanze folfero folamente indilferenti , e indirizza- 
te folo al divertimento del Popolo purché neiTun vizio nè piccolo 
nè grande contenelTero . Ma fe poi indirizzate folfero come richie- 
de la lor natura a correggere il vizio , ed a promuovere la virtù ne’ 
cittadini, non pur potrebbono lecitamente permetterli, ma do- 
verebbono anche promuoverli : onde 1* abolire i Teatri farebbe per 
quella ragione privare il Popolo d’ una fcuola di buon collume . Ma 
per altra parte cofa faciliflima io reputo il riformare a norma del 
collume onello , e Criiliano i Teatri , e le fceniche rapprefentan- 
ze , ballando per quello la vigilanza de’ Magillrati , che non lafci- 
no all’ arbitrio di coloro , che li dicono Imprefarj il rapprefentare 
ciò, che elfi vogliono , e ciò, che follemente llimano più condu- 
cente al loro intereife' per allettare il Popolo llolto, il quale per 
altro , come li è detto , li può facilmente condurre a guftare il buo- 
no, e 1’ onello: ma regolino elfi ftelfi quelli fpcttacoli con depu- 
tare perciò perfone faggie , perite non pure nell’ arte drammatica, 
ma molto più nella morale Crilliana , lotto 1’ autorità delle quali 
dovelfero Ilare i conduttori de' Teatri per tutto quello , che voglio- 
no in elfi efporrc , sì per riguardo del Dramma , come per riguar- 
do della mufica , o di quallivoglia altra cofa, che in pubblico li 
efponga , o col canto , o fenza canto , o coll’ azioni . E certamen- 
te io ho fempre giudicato gran difordine , che da’ Magillrati fi per- 
mettano quelli pubblici fpettacoli , e non fieno regolati colle loro 
leggi per tutto quello, che in elfi fi efpone , e agl’ occhi, e all’u- 
dito del Popolo. Imperocché il permetterli fenza regolargli in 
quella guifa, che fi è detto, eflèndo un dare ad intendere, che fi 
permettono come un mal tolerato per ifchifare altri maggiori , dà 
luogo agl’ Imprefarj avidi del guadagno di aggiungere male , al ma- 
le con nuove , e fcandalofe invenzioni per allacciare il vulgo , qua- 
le appunto è la maledetta invenzione de’ Ballerini teatrali , i quali 
co’ loro falti immodelli , e laici vi tra uomini , e donne imitano , fe 
non fupcrano la sfacciataggine degli antichi Mimi , e Timclici tan- 
to de- 
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to detedati da’ nodri Padri . La fcena , e il Teatro per fc Gelfi fo- 
ro cofe indifferenti , e folamente il buono , e il cattivo ufo gli ren- 
de . o buoni , o malvagj : onde fpetta alla pubblica autorità , che 
gli permette il regolargli» acciocché Ceno buoni , e fruttuofi. 
Quello è quanto mi èparuto di potervi dire intorno alla richieda, 
che fatta mi avete . 

XXIV. Voi avete detto così bene, rifpofe allora Tirfide , che 
neffunacofa ha potuto convincermi a credere, che fi debbano te- 
nere aperti i Teatri, e riformare gli abufi teatrali , quanto il vo- 
ftro faggio ragionamento . Ma nulladimeno per rifpondere a tutte 
le difficoltà polle in campo dagl’ uomini zelanti , nel cui partito io 
m'era interdetto , reda folamente da vedere come poda comporli 
colla Cridiana difciplina , quel fado , e quell’ ludo , che fcorgonfi 
oggi ne’ nodri Teatri per la magnificenza » vaghezza , e varietà del- 
le leene, per la ricchezza , fontuofità , e fplendidezza degl' abiti, 
onde vanno ornati gl’ attori tra lo fplendore di tanti lumi , che ac- 
crefcon loro , e bellezza , e maellà , e per tanti alcri accompagna- 
menti , che rendono il Teatro oggetto di maraviglia . Imperocché 
l’ efporreal pubblico quefio fado fembra agl’ uomini zelanti un rin- 
nuovare appunto quelle pompe , per le quali i nodri Padri aborri- 
vano gli fpettacoli del cerchio , e del Teatro , dimando , che i Cri- 
diani, che a quelli intervenivano rivocadero quella profedìone , 
che avean fatta nel Battefimo , di rinunciare al Demonio , e alle 
fue pompe. Molto malamente , rifpofe Audalgo, a i nodri fpet- 
tacoli vien attribuito nel fuo vero lignificato quel nome di Pompa , 
che i Gentili dedì , e i nodri primi Padri Cri diani davano agli fpet- 
tacoli del Gentilefimo . La pompa adunque degl’ antichi fpettaco- 
li , a propriamente parlare, era l’ ideila cofa, che l’Idolatria, 
che nell’ apertura de’ giuochi così del cerchio , come del Teatro 
fi commetteva, come chiaramente potrete conofcere da Tertul- 
liano nel libro degli fpettacoli , e confideva nel fuperbo apparec- 
chio di molte cofe pertinenti al culto de’ fallì Dei , come 1 ’ ordi- 
nanza de’ Minidri velati , e coronati , degli drumenti de’ fagrificj, 
delle vittime ornate , delle immagini de’ Dei , che fulle tenfe fi , 
portavano al cerchio , fopra di che può vederli Onofrio Panvinio, 
dove eruditamente fpiega l’ordine di queda pompa idolatrica ne’ 
giuochi del cerchio (a) . Minore era la pompa de’ giuochi teatrali, 

G g a ma 

W Vedi il Pumaio de Ludi* CÙCCnfibul lib. 2. (>£. 2. 
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ma nulladimeno , come attefta Tertulliano , area ancora il Tea- 
tro i fuoi Templi, lefueare, i Tuoi fagrificj , e i Tuoi fagrileghi 
incenfi . E' cofa certa adunque , che il nome di pompa nel proprio 
fuo lignificato appreflo gl’ antichi , e Greci , e Latini importava 
i’ apparecchio folenne delle vittime, cheli preparavano per effer 
fagrificate a i fallì Dei , come ne rende teftimonianza Paufaoia in 
più luoghi (a) ■ In quello fenfo adunque detellavano i Padri la pom- 
pa degli fpettacoli , e (limavano , che i Criftiani nell’ intervenire 
a quelle pompe prevaricaffero dalla profelfione , che fatta aveano 
di rinunciare al Diavolo, e alle fue pompe, cioè all’ Idolatria . 
Impropriamente poi . e traslativamente prendefi il nome di pom- 
pa per qualunque magnifico apparato di cofe , ma in quello fenfo 
non minori fono le pompe de’ nollri fagri Templi in alcune felici- 
tà , che in elfi fi celebrano , di quelle de’ Teatri : Anzi quelle fon 
falle , ed apparenti , e quelle fon vere , e reali confluenti in ar- 
genti > in ori , e in preziofi drappi vaghilfimamente guarniti . Tut- 
to quello mi è paruto di dover dire per intelligenza de’ nollri mag- 
giori , dove meri tamente efclamavano contro le pompe degli fpee- 
tacoli . So , che alcuno potrebbe dire , che le pompe de’ nollri 
Teatri fono per lo meno una mera vanità . alla quale debbon chiu- 
der gl’ occhi i Criftiani . Ma qui ancora vi può effer equivoco : im- 
perocché vanità propriamente è tutto quello, che o non ferve ad 
alcun ufo , o ferve ad ufo cattivo , altrimenti vanità potrebbono 
dirli gli apparati fontuofi de’ nollri Templi . Or poiché T appara- 
to fcenico ferve all’ azione del Dramma , ed a renderla , o più maé- 
ftofa , e più propria , o più verifimile , fpecialmente dove fi tratta 
di Perfonaggi grandi , e reali ; Quindi effendo buono il Dramma, 
quell' apparato fcenico ferve ancora ad un ulo buono . Ma fe pure 
in quella parte vi foffe deH’eccelTo, niente è più facile, quanto 
che fia corretto dall’autorità de’ Magillrati . L’ iilelfa cola vuol 
dirli di quelle licenze , cui fembra , che miniftrino occafione i Tea- 
tri , per ragion delle quali fon quelli mal fentiti dagl’ uomini di 

zelo: 

(é) Faufania lib, 7. lo Achaicis fecondo 1 * e- Guidano , dice , lafemfa i Sseer dot i » e colera t 
dizione del XiUndro pag. 4} J. verf, 26. parilo- eht fono di Magiflrato ly e virai tms w o/a*fr 
do delle vittime , che fi mandano a Diana , dice « etri itfnf rmr ftiSv oì#t rat lv%nfus apx** 
con magnificenti (fimo apparato trafmettono Uuj . E nel libro lo. io Fhocici* pag. 641. 

pernia a Diana » t/trìr «rdm» rii oarra » che fremuti gl* EnJti da i Sicieni fecero 

Afr i/cft it.utt Cuti 1 * iftefTo nel lib- a. in Co- voto ad Apollo » che fe ributtavano i nemici gl'a- 
rìnthiacij della ir ed e firn a edizione pag. lya. vcrebbono mandata in Delfo una quotidiana Dora - 
vcrf.a 6, favellando deli* Dea Cerere detta Chto- pa di certe vittime vc/utirn *1 AÌAf«tr avrei 
da» c delle fcftc Cercali > ovvero Chttyiic > rtA» 7 r s . 
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zelo: imperocché la cura, e l'attenzione de’Magiftrati può fre- 
nare quelle licenze . Tempo fu a' giorni poftri , che i Teatri di Ro- 
ma erano divenuti fpeccbio di modeflia , di fèrietà , e di filenzio : 
pofciachè i prefenti pubblici gaftighi , che dal Magiftrato lì da- 
vano a coloro, che niente niente avellerò ofato, o colla voce, o 
co’ getti commetter alcuna licenza , oppure recar offe fa ad altrui , 
tenevano così in freno il Popolo,che con più rifpetto era riguardato 
il Teatro , che, per così dire, i luoghi confagrati al Signore . Tanto 
può la vigilanza de’Magiftrati per render onefti i pubblici Teatri . 
Ma per qual fine, e con quale intenzione fi permettano da Roma 
gli fpettacoli Teatrali , ben può comprenderli dagli editti che i 
Prelati Governatori dell’ Alma Città fogliono proporre ogni qual- 
volta fi permette l’apertura de i Teatri: mentre in elfi editti dichia- 
rano permetterli le commedie non tanto per diletto , quanto per 
utile ammaeftramento del Popolo (a) . Quindi per rimuovere tanto 
quello, che può oliare al confeguimento di quello fine, fogliono 
con fevere pene qualunque cofa proibire , la quale così per parte 
degli attori , come per parte degli fpettatori poffa offendere Jaj 
modeftia , o dar adito alle licenze (b) . Nella maniera adunque, con 
cui fi permettono in Roma i Teatri , non è da credere , che fi mini- 
ftri occafione alcuna di colpa , nè agl’ Attori , nè agli fpettatori. 

E fe poi alla cura de’ Magiftrati attentiflimi a rimuovere ogni fion- 
dale, e ogni difordine fi aggiungeffe loftudio degl’ Imprefarj nel 
trafcegliere buoni , e ben coftumati drammi da cantarli , o recitar- 
li , e periti Maeftri di Mufica , che fapeffero accompagnare le azio- 
ni gravi , e ferie delle opere muficali col canto , e coll’ armonia 

non 


( 4 ) Tra i moki editti» che polfono recarli de 2 
Governatori di Roma, batteri recar quello di Mon- 
Cgnor Aicftàndro Falconieri » che fu poi Cardi- 
naie di Tanta Romana Chicfa » il cui governo per 
la Teverità » cd il rigore delia gi etti zi a oCfcrvata 
da quel gran Prelato» Tari memorabile a cotti i 
Tecoli • In quell* editto adunque propotto in Ro- 
ma Tocco li 5« di Gennaio 1721* dopo ciTcrtt detto 
chela legge del buon cottume è inseparabile da 
tutte le azioni umane » e che obbliga in tutte le 
circottanac anche in que* divertimenti $ che Tono , 
da! Principe permetti il popolo ,co»l lì ioggiunge: 
Ciò molto pi* dcTttfi intendere delle commedie , 
Tragedie , ed altre opere di qualunque denomi- 
namene , che ne' pubblici , 0 privati Teatri 
vengono rapprefentate , * recitate , le quali » co- 
me ogm un' fa non furono acutamente intro- 
dotte per il diletto , e 'l piacer* ma benfi per 


I emendare , t correggere i eoflumi , ed i/lruire a 
ben viver * : qual fine appunto creder dobbiamo 
aver avute i faggi » e prudenti Principi nel per - 
metterli ; acciocchì vedendo fi in Teatro efpojle 
le altrui ameni col rivolgimento de * varj acci- 
denti umani ciafcuno potejfc megli <r conefc erta 
quafiin brodetto la deformità del mal operare m 
e perciò concepire aborrimento al vixjo , amora 
alla virtìt , ed apprendere a frenare le fue pacio- 
ni . Onde In commedia fu chiamata lo (fé echio 
della vita umana » # come altri diffe una imita- 
mene della vita tfpettacolo del co/t urne , imma- 
gine della verità . 

(b) Vegga!» il Topradetto editto riferito nella 
feconda parte del Bollarlo di Clemente XI. pa- 
gina |74» e Tegg. il qual editto ha ferrico di for- 
ma a molti altri » che Tolto lUti d*ppoi propotti 
in Tdmigluxm accattoni . 
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con effeminata , e luffureggiante , ma grave , e leverà , potrebbe- 
ro divenire gli fpettacoli (cenici utililEmi ammaellramenti al Pq. 
polo > che gli ollèrva . 

Terminato, che ebbe il fuo ragionamento Audalgo , elfendo 
cosi, difle Tirfide, come voi avete prudentemente olfervato , io 
mi accomodo volentieri alla voftra opinione , e confelTo non elfer 
necelfario per rimediare a’difordini, che nafcono dalle fceniche 
rapprefentanze abolire i Teatri , ma togliere gli abufi , e riformar- 
gli nella guifa , che avete inoltrato . Ma poiché avete detto più 
volte, che per un buon Dramma é necelfaria non folamentel’ one- 
flà della materia , che fi prende ad imitare , ma ancora T arto 
drammatica: di queft‘arte, fe a voi fembra opportuno , brame- 
rei che tenelfimo un altro giorno ragionamento . Qualunque volta 
a voi piace , rifpofe Audalgo , tratteremo di quell’ affare . Così, 
terminato il ragionamento di quello giorno, rimafero d’accordo di 
decorrere in altro dell’ arte Drammatica . 
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ed erudito Mirèo noto nella Re- 

r letteraia per molte belle opere 

di Poefia. così in Tofcana, come in Latina 
favella da lui compolle , e per lo pollo 
ragguardevole , che egli folliene in una 
delle più illuliri Accademie d* Italia, a- 
vendo faputo non sò da chi , che alla pre- 
fenzadel nobilifllmoAudalgo dovea tener- 
li ragionamento dell' arte necclfaria ne i 
Drammatici, e rapprefentativi componimenti , portatoli il gior- 
no dellinato al congrello all* abitazione dello Hello Audalgo , ed 
ivi trovati Logillo , eTirlide, dopo avergli fai u taxi , non vi ma- 
ravigliate , dille loro , fé io vengo qui in un ora , la qual sò elfer 
deltinata da voi afamiliarj letterarj di Icori! ; Imperocché il defi- 
derio , che io ho di trovarmi prcfente a" vollri dotti ragionamen- 
ti , mi ha fatto vincere il timore di ellèrvi forfè molello . Nò ri- 
fpofe Logillo , anzi io credo , che la voftra prefcnza , Cccome è 
a noi , così farà grata al nollro valorofo Audalgo . In quello tem- 
po fopraggiungcndo Audalgo , ed avvifato da Logillo della venu- 
ta di Mirèo, e dello perche egli era venuto , in buona occalione, 
dille , o Mirèo , che ci rende grata , e opportuna la vollra per- 

fona. 
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fona , voi venifte da noi . Quello è , rifpofe Miréo , per voftràj 
grazia , che mi fa degno d’ effere uditore de i vollri fapienti difcor- 
fi . Uditore non già , rifpofe immantenente Audaigo , ma vi vo- 
gliamo partecipe, o approvatore , o difapprovatore di quello, 
che noi diremo : imperocché nefluno di noi nel dire il fuo parere 
fi propone di farfi maeftro altrui , o di fpacciar precetti fedendo a 
fcranna : ma ciafcheduno ha la libertà di proporre le fue difficoltà 
fopra T opinione del compagno , cercando noi unicamente iftrui- 
re l’ animo noftro, o del vero, o almeno del più probabile, o 
più proffimo al vero . E quello appunto è quello , foggiunfe Mi- 
rèo , che mi ha fatto defiderare di trovarmi prefente al ragiona- 
mento di quello giorno fopra 1’ arte Poetica riguardante la com- 
polìzione drammatica , della quale feppi , che vi liete propolli 
di favellare . Imperocché fopra quell' arte ho io molte difficoltà , 
le quali ben credo , che mi faranno tolte da i vollri dotti ragiona- 
menti sù quefta'materia. E primieramente le grandi contefe , che 
non pure nel paflàto fecolo tra uomini dotti , e di valore fuccede- 
rono , ma, che giornalmente accadono fopra quella benedetta^ 
arte drammatica , potrebbono indurmi a dubitare fe eflà veramen- 
te fi dia. Voi ben vedete, che non efce tragedia alla luce , il cui 
Compolitore non pretenda di averla formata fulle regole dell’ arte 
drammatica, e per lo contrario non fi pubblica tragedia , che non 
incontri critica , che la condanni come contraria a i precetti dell* 
arte della drammatica poefia . Quindi lì accendono brighe fenza.» 
fine, eciafcheduna delle parti pretende aver dalla fua, e 1* au- 
torità , e gliefempli degli antichi . Io per me , rifpofe Logillo , 
crederei , che folle terminata ogni lite , qualunque vola i Poeti 
drammatici fi proponeflèro per norma di ben comporre, e i critici 
per forma di rettamente giudicare le regole, e i precetti, che di quell’ 
arte i quali ci lafciarono, tra i Greci Arillotele , e trai Latini 
Orazio . Che autorità aveano , riprefe Tirfide , Arillotele , e Ora- 
aio d’ impor leggi a i Poeti ? Quell’ autorità ,rifpolè Logillo , che 
dal cotnun confenlb degli uomini di fenno , e di giudizio con- 
fegu irono tutti quelli , i quali colle oflèrvazioni latte intorno al- 
le cofe inventate per qualche fine , o di utilità , o di onello dilet- 
to , lòpra di quello , che meglio , e più perfettamente conduce- 
va al confeguimento di quello fine , e di quello , che al raedefimo 
fine fi opponeva , ridulfero ad arte le cofe inventate , e ftabiliro- 
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no le regole» per le quali fi otteneflè più facilmente , eia modo 
più perfetto il fine , per cui furono ritrovate . Tutte le arti dap- 
prima non furono che rozzi ritrovamenti fpeflè volte prodotti 
dalcafo, e non divennero arti , fe non allora, che dopo vario 
oflèrvazioni fu trovata la ragione, per cui tali ritrovamenti otte- 
neffèro tal fine , e dalla ragione ne furono prefe le regole , e i pre- 
cetti . Or quel , che ferono tanti altri vaìent* uomini colle loro 
oflèrvazioni fopra altre cofe inventate , riducendole a regole, ed 
a precetti, come fopra la Pittura , la Scultura , e l’ Architettura, 
fece Ariftotele nella Poefia, fpecialmente drammatica . Poiché 
oflèrvando quello, che negl’ antichi Poeti tragici , e comici pia- 
ceva , o difpiaceva al Popolo , era più, o meno conducente al fi- 
ne della tragedia , o della commedia , fi diede di tuttociò ad efa- 
minare la ragione , e dalla ragione traflè le regole , ed i precetti 
di ben formare le dramatiche Poefie . Egli non diede certamente , 
nè potè dare alcuna autorità a i Tuoi precetti , ma a i fuoi precetti 
diè totta 1' autorità il comun confenfo degl' uomini faggi , che gli 
approvò come naturaliflimi alla cofa infeftefla, e come attillimi 
a riportare dagli animi quel frutto , che fi propofero dapprima.» 
coloro , che la drammatica Poefia inventarono , cioè 1’ utile , ed 
il diletto . 

QIp Veramente , diflè allora Mirèo , fono alcune regole in Ari- 
notele cosi naturali alla cofa in fe medefima , che fenza di eflè nef- 
fun Dramma può eflèr perfetto ,. nè confeguire quel fine , a cui 
la rapprefen tati va poefia è indirizzata , qual' è tra le altre quella , 
che prefcrive nel Dramma, l’unità così dell’azione , come del tem- 
po , e del luogo , le quali unità non oflèrvate rendono affatto inu- 
tile, e fenza diletto il Dramma : pofciache o fi diftrae in diverfo 
cofe l' attenzione degli fpettatori , o fi rendono affatto inverifimi- 
li le cofe rapprefentate . Fate conto , rifpofe Logifto , che di que- 
lla tempera fieno le altre regole da quel gran Filofofo infegnate. 
E 1* ideilo voglio ancor diredi Orazio , il quale altro in foftanza 
non fece nella fua arte poetica ,che fporre con più chiarezza quel- 
le regole , che con qualche ofcurità furono da Ariftotele propo- 
fte . Ma all’ ofcurità dell’ uno può fupplire la chiarezza dell’ alerò. 
E credete voi, diflè Tirfide, che Orazio fia il vero Autore di 
quell’ arte poetica , che a lui fi aferive ? Tanto credo , rifpofe Lo- 
gifto , che Orazio fia autore della Poetica aferitta al fuo nomo , 
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quanto che Virgilio fia autore dell’ Eneide . E benché non fia man- 
cato ne i tempi a noi prolfimi un grand’ ingegno altrettanto fubli- 
me, quanto Arano, e {ingoiare, il quale ha ofato negare a Vir- 
gilio il mirabil Poema dell’ Eneide , e ad Orazio il lodatifllmo 
trattato dell’ arte Poetica (a) ; contuttociò l’ imprefa di quello ce- 
lebre fcrittore da tutti gl’ uomini difenno è fiata riputata unin- 
gegnofo sforzo di fantafia rifcaldata , e un delirio erudito di una.» 
mente fervida. Per difcorrere ordinatamente, riprefe Audalgo , 
fopral’arte necefiària alla compofizione de i Drammi, bifogna 
fermare tra noi , fe le regole delia ftefs’ arte debbono prenderli da 
Ariftotele, e da Orazio, o veramente da altri: poiché fe di que- 
llo farà contefa tra noi , non potremo mai venire a capo del no- 
flro ragionamento . Voi Logifto Cete di fentimento , che da que- 
lli due gran fcrittori l’uno Greco , e l’altro Latino debbano pren- 
derli i precetti dell’arte drammatica , manonsò, fe Tirlide, o 
Mirèo convengano nella vollra opinione . In quanto a me , rifpofe 
Tirfide , prendanfi pure da chi fi vuole le regole di quell’arte , che 
voi dite, mentre io non la reputo punto neceflària al Dramma^ 
Criftiano ; conciolfiache non iblo molte antiche , ma anche mol- 
te tragedie moderne fi pretendono fatte a norma di quell' arte da 
voi predicata, le quali nulladimeno, anche ayofiro giudizio, 
fon cattive. Già altre volte fi è detto , replicò Logi fio, che i di- 
fetti di quelle tragedie non nafcono dall’arte, ma dagli artefici , 
i quali peccando nell’elezione della materia fecero fervire unj 
arte per fe fielfa indirizzata ad onello fine , ad un ufo, e ad un 
fine malvagio : onde ficcome la cattiva materia rende infruttuolà 
l’ arte , così la mancanza dell’ arte rende il più delle volte inutile, 
e infruttnofa la buona materia . E' neceifario pertanto , acciocché 
fi renda utile il Dramma Criftiano , che fia compofto fecondo l’ar- 
te; e perciò dappoiché abbiamo {{abilito qual debba effèr la ma- 
teria, e l’argomento del Dramma Criftiano, convien parlare» 
dell’ arte di comporlo , acciocché fia utile , e profittevole . Rima- 
ne adunque , che noi convenghiamo d’ onde poflano prenderli le 
regoledi quell’ arte , fopra di che il nofìro Mirèo , che alcune bel- 
le tragedie ha compofte, potrà renderne iftruiti . 

III. 


</t) Vedi Giovanni Harduino in P feudo Vir^ cd all* Haja l'anno i^jj.inun tomo io foglio 
fili* » & in P feudo Hot atto y tra le opere varie pjg» 2 &o. 6c fegg e pag* e fcg. 
di qui fio infine Scrittore Rampate in Amftcrdam 
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III. Per intendere il voilro parere.rifpofe Mirèo, non per dirvi 
il mio, io qui mi condulfi, dubitando io fteffo di quell’arte, a norma 
di ciò , o bene , o male , che io facelfi , qualche tragico Dramma 
compofi . Ma poiché vi piace udire il mio parere , dirò come pò- 
co dianzi dilli , che molte regole ci fon propofte da Ariftotele, e 
da Orazio, fenza le quali la Drammatica PoeGa non otterrebbe^ 
il fuo fine , oppure aliai imperfettamente il confeguirebbe . Altre 
regole poi propofte da quei due valent’ uomini da me non fi Rima- 
no neceflàrie , e credo, che fenza di quelle il Drammatico com- 
ponimento pofla ottenere il fuo fine , o dell’onefto, o dell'utile , o 
del dilettevole . E per parlare di alcune di quefte , il Coro riputa- 
vafi parte eflènziale dell’antica tragedia, e fofteneva le parti di » 
Attore : onde molti utili avvertimenti fono ftati dati da Ariftotele, 
e da Orazio per regolamento del Coro . Ma oggi quello non re- 
putali punto neoeflario , e moltillìme tragedie in tutte le loro par- 
ti compiute , e perfette fi veggono , le quali Coro qon hanno . E a 
vero dire quel raccontare gli affari più importanti de i grandi , an- 
corché richiedeftèro fegretezza , come allora fi ficea , al popolo , 
e al comune, quell’ interrogarli dalia turba, oda alcuno della 
turba, inselli, ed i Nuncj per fapere gli avvenimenti più rilevan- 
ti de i Principi , quel porli infieme a novellare nel pubblico , or 
colle donne, or cogl’ uomini d’ una Città , fembrano oggi al no- 
ftro gufto cofe molto improprie , ed inverilimili , e quelle parti , 
che avea allora il Coro , aliai meglio , e più propriamente fi fanno 
efeguire dagl’ Attori, che hanno relazione all’ azione , e concor- 
rono in quella direttamente, o indirettamente. Quindi veggiamo 
molto ragionevolmente pollo il Coro indifufo, e folamente am- 
meffo per certa leggiadria tra gl’ intervalli dall’ uno all' altro in_» 
luogo degl’ intermezzi , fenza il quale la favola refta compiuta , 
oppure fi vede qualche volta graziofamente ufato nell’ azione ftef- 
fa , quando fi rapprefcnta alcun fatto , che richieda pubblica ac- 
clamazione .1 Molte cofe averei a dire intorno all’ efito della tra- 
gedia , volendoG da Ariftotele , che debba efler infelice, cioè 
terribile, e miferando, e ciò ad effetto di purgar gl’ animi per 
mezzo della mifericordia, e del terrore: pofciachè non fi è anco- 
ra ben faputo , che cofa s’ intenda Ariftotele per quella fua purga- 
zione . Se pure non fi vuol dire, che per la purgazione dell’ani- 
mo per mezzo di quefte due paflìoni voleffe intendere quell’ imper- 
li h a turba- 
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turbabili tà , che fi acquila dall' aflùefarfi a conGderare le altrui 

calamità, e gli altrui cafi terribili , e miferandi , di modo cho 

? |uefti ci affligano meno quando vengono adaflalirci; e nel qual 
enfo Callimaco ftimò , che le tragedie follerò utili , e giovevoli ad 
ogni genere di perfone allorché dille 

Prima , fe vuoi , confiderà i tragedi 
Come giovano a ogn un , poiché fe alcuno 
Si trova in povertà mirando Telefo 
‘ Più povero di fe , più facilmente 
Soffre cos) la povertate fua . 

Se frenetico morbo alcun patifce 
Alcmeone contempla ; altri ir Cifpofo 
Vede Tififo cieco ; ad un la figlia 
Muor , fi conforta , fe riguarda Niobe : 

Alcuno e zoppo Filottete offerva : 

Sventurato è alcun vecchio, Oneo rimira. 

Coti chi prova la fortuna awerfa 
Confiderando in altri affai maggiori 
Delle fue proprie le fventure tutte , 

In fe le foffre con minor travaglio (a) . 

Ma quello modo di purgar l’ animo per mezzo delle paffioni della 
mifericordia , e del terrore , a dirla Gnceramente , non mi par nien- 
te filofofico , ne atto ad iftillare negli animi l'amore perla virtù 
e l’ orrore pel vizio : ed oltre a ciò non può elfer il fine della tra- 
gedia in genere, non convenendo alleTragedie di lieto fine , in cui 
vedonfi o premiate con profperi fucceflì le azioni virtuofe , o pu- 
nite con ferali avvenimenti le azioni malvagie. Or certa cofa è , 
che la Tragedia egualmente confeguifce il Tuo fine, così per lo 
eGto infelice , e lugubre, come per lo felice , e lieto. Imperoc- 
ché avendo ella per mira l’ iftruzione de i grandi , quefti reftano 
ammoniti dall’ efito infelice della favola a fuggire quei difetti, e 
quei vizj , per cui dalla felicità fi palla ad un alta impenfata fcia- 
gura , e dall’ eGto lieto ad abbracciare quelle virtù , per le quali 

da uno 
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da uno flato infelice, emiferabile fi patta inopinatamente aduna 
non preveduta felicità. Ed è egualmente bella , e fruttuofa la pe- 
ripezia , allorché fi vede un grande per qualche difetto da uno fia- 
to lieto, e felice pattare ad uno fiato infelice, e lagrimevole , e 
allorché fi olferva un grande per la fux virtù da uno fiato miferan- 
do pattare ad uno fiato felice , e giocondo . Quindi avendo Ari- 
notele ammetta la tragedia di efito lieto , e felice , non fi fa perchè 
poi a quella preferifse la tragedia di termine infaufto , e chiamaflè 
quella cofa più tragica , fe non forfè mirò al collume degli antichi 
tragici, i quali perlopiù, e quali Tempre fcelfero argomenti , il 
cui efito folle terribile , e miferando : onde furon cagione , che 
per cofe tragiche s' intcndeflèro le infelici , e le calamitofe , quan- 
do per altro da cofa aliai più lontana prefe il nome la tragedia^ , 
cioè , da quel capro in greco detto rpayo? , che riportavano in 
premio coloro , che ne' ludi dedicati a’ Dei co’ loro verfi comin- 
ciarono a porre i rudimenti della tragedia , fecondo quel detto di 
Orazio Carmine qui tragico vilem certavit ob Hircum J Ma bifogna 
confiderare , che ficcome i Greci amanti {fimi della libertà odia- 
vano il Principato, così i loro tragici Poeti per render odiofo il 
Principato fi ingegnarono di porgerne un idea luttuofa , quali fotte 
indifpenfabile a’ Principi il cadere in qualche vizio , ed indi pre- 
cipitare in qualche alta fciagura . Dei rimanente non dee negarli , 
elfer buone anche le tragedie di eGto infelice , quando però l’alta 
fciagura cadaimprovvifamente fopra perfona , la quale non l’ab- 
bia del tutto meritata, o del tutto ne fia indegna : concioffiachè 
la morte, o altra calamità, che foppravvenga all’empio, e al 
tiranno, non rende infelice P efito della tragedia , ma io fa lieto, 
e la morte, o altra grande fciagura , che fopraggiunga algiufio, 
e all’ innocente non rende infelice l’ efito della tragica favola , ma 
lo fa empio , ed abbominevole , nò cagiona terrore , o compaf- 
fione, ma odio, e difperazione: e in quella parte difeorre aliai 
bene Ariftotele dove fpiega il carattere della perfona , fopra cui 
dee cadere la calamità , che rende miferando l’ efito della tragedia, 
e muove gli fpettatori alla mifericordia , e al terrore . Se così è , 
foggiunfe Tirfide , bifognerà bandire dalle tragedie la più illullre 
delle azioni Criftiane , qual’ è la morte fofferta da i Martiri : im- 
perocché quella fciagura cadeva fopra uomini innocenti film i , e 
del tutto indegni della morte , che fu loro data per la confeffione 
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della vera Religione . Sopra quello punto , riprefe tolto Logifto, 
cioè , fe il Martire po fla eflèr foggetto di tragica azione gran con- 
tefa fi accefe nel palmato fecolo in Francia , in occafione del Polpu- 
to Tragedia di M. Cornelio; ma ora non mi par bene interrompe- 
ae il dilcorfo del nollro Mirèo , e di quella controverfia parleremo 
in altro tempo . Io già dilli , rifpofe Mirèo , quello , che mi è 
paruto poter dire intorno all’ arte della drammatica Poefia fecon- 
do le regole lafciatene da Arinotele , delle quali alcune altre anco- 
rafono, che riguardando piuttoilo gli ufi , icofiumi, e il modo 
di penfjire dell’antica Grecia, che tutte le azioni degl’ uomini 
grandi in generale, nè fono utili pervalerfene in ogni genere di 
argomento, nè punto fon neceflarie al compimento della tragica 
favola, e al fine, a cui elfa è indirizzata . Crederei pertanto, che 
doveflèrodiftinguerfi in Ariftotele , ed anche in Orazio quelle re- 
gole della drammatica Poefia , le quali fon neceflarie alia perfetta 
cofticuzione del Dramma , ed al confeguimento del fine da eflò in- 
tefo , da quelle , che per quelli effetti neceflarie non fono , e fen- 
za le quali può avere il Dramma la fua perfezione , e il fuo fine , 
e che perciò poflòno pretermetterfi , ed anche con buon giudizio 
mutarli . 

IV. Avendo cosi detto Mirèo , ottimo fembramì , rifpofe Au- 
dalgo il vollro divifamento , ed io ben credo, che fe fofle Hata con- 
fiderata quella diltinzione , farebbono ceflàte le contelè , non fo- 
lamente tra i Poeti tragici , e averebbono lafciato di morderli l’un 
l’altro: ma ancora tra quei valent’ uomini , che fcriflèro dopo A- 
rillotele , e Orazio, e particolarmente Italiani fopra la dramma- 
tica Poefia. Imperocché eflèndo piaciuto ad alcuni nel proporre 
le regole di quell' arte feguire fcrupoiofamente , e religiofamente 
Arinotele in tutte le cofe , che ei lafciò fcritte (a) : ad altri fecchif- 
fimamente far millerj fopra tutte le minuzie di quel gran Filofofo 
intorno alle regole della drammatica Poefia , e tutte fpacciarle per 
neceflarie, e cavillofamcnte interpetrarle (b) : ad altri finalmente 
opporli in tutte le cofe a quel grand’ uomo , e gonfi, e pettoruti 
di qualche lettura, che aveano degli antichi , con ingiurie, e vil- 
^ lanie 

(4) Veg°a£ Ciovan Giorgio Trillino nella J ih) Parlali di Lodo» ito Cartel vetro , cheli 
Poetica, dm{ìoncquinia>dovc clcgantiGimamcntc I gran Commento fece fopra la Poetica di Ariilotc* 
parla della drammatica Poefia a incute di Arido* * le, uomo fece hi (limo , c minuùificno • 
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lanie trattarlo da men , che uomo (a ) . Da ciò ne fon nate infinite 
brighe: onde la via di mezzo , che voi ci avete propofta o Mirèo, 
a me pare, che debba feguirfi : e dal voftro difeorfo , che io fagl 
gio , e vero fiimo , puofiì ancora dedurre, che innettilfimamente 
fanno alcuni , i quali nel compor tragedie fi ftudiano a più potere 
d’ imitare non pur gli argomenti , ma anche la condotta degli an- 
tichi rinomati tragici Greci , Sofocle, ed Euripide , difendendo i 
loro componimenti, e condannando gli altrui cogli efemplidi 
quelli Poeti . Imperocché non confiderando , che quando compo- 
fero i loro Drammi-queft’ uomini , altronde maravigliofi , la dram- 
matica Poefia non era ancora fiata ridotta ad arce , e quelle buone 
parti , che contengono Je loro tragedie , furono da elfi compofte 
più per certo buon giudizio , che per regola , che ne aveflèro , o 
per ragione, che feguilfero ; fi danno ad imitare anche quelle par- 
ti imperfette , che all* arte, e al buon giudizio contrarie fono ,ld 
empiono le loro tragedie di greche ftomachevoli feccaggini per 
renderli maravigliofi appreflò la turba de i Pedantelli . Ammira- 
bili furono Euripide , e Sofocle, perchè furono i primi a fpiega- 
re con qualche magnificenza le azioni de’ Grandi, e perchè in 
quelle molte parti maravigliofe fi olfervano nelle loro tragedie, 
non perche tutte le parti fieno buone . Nè Ariftotele ci propofej 
alcuna tragedia intera di coftoro per efemplo da imitarli, ma di 
molte tragedie trafeegliendo or dall’ una, or dall’ altra qualche^» 
parte buona , ed efaminando la cagione , onde nafcelfc la fua_» 
perfezione , ne propofe la regola, e di molte parti di molte tra- 
gedie nè infegnò a comporre una , che in tutto perfetta fofib . 
E fece appunto quello . che narrali elfer fiato fatto da Zeufi cele- 
bratiffimo dipintore , il quale volendo pingere una Tavola rappre- 
fentante Giunone Licinia da porli pubblicamente nel Tempio di 
queftaDea nella città d’Agrigento , fece fpogliare molte Vergini 
ignude , e prendendo da ciafcheduna quelle parti , che erano per- 
fetti (lime , di tutte necompofeuna intera, e in tutte le fue parti 
perfettiffima figura (b) . Orquefti noftri grecheggjanti Poeti vo- 
lendo imitare indiferetamente Euripide, e Sofocle, e difender coll’ 
efempio di quelli tutte le loro cofe, a me fembra, che facciano 

quel- 

VepgjfJ Franccfco Patri*) nella poetica» / ($) Vedi Plinio Moria naturale libro jj. 
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quello, che farebbe uno fciocco dipintore, i 1“ quale fenza punto 
badare alle regole della pittura lafciatane daLionardo da Vinci fa- 
mofiflimo dipintore , fi poneflè ad imitare indiftintamente Marga- 
xitone , o Cimabue , o Giotto , o Mafaccio , e voleflè poi difendere 
Je opere fue dicendo , Cimabue , e Giotto così feciono , e in quella 
guila richiamar 1’ arte già perfetta a’ Tuoi primi rozzi principj . Or 
ficcome degni di lode fono fempre flati Giotto , e Malaccio perchè 
tra i primi furono , che riftorarono la caduta pittura , ed a’ primi 
riftoratori qualche cofa aggiunfero di perfezione , ancorché in_» 
molte parti imperfettilfimi foflèro , così non facciano di ellèr am- 
mirabili Euripide , e Sofocle ; pofciachè a i primi inventori della 
tragedia aggiunfero molto di fplendore , ancorché in altre parti 
difetto!! molto fi manifeftino . Dappoiché ebbe così favellato Au- 
dalgo, ripigliando il difeorfo Logillo , grand* equivoco io penfo, 
dflfe , che prendano quelli fervili imitatori di Euripide , e di Sofo- 
cle , poiché dell* efler quelli i Poeti tragici più rinomati ,de* qua- 
li tra gli antichi , e Greci , e Latini non trovanfi migliori , credo- 
no , che tutte le loro tragedie fieno così perfette , che nefluna del- 
le noftre , le quali , dappoiché 1’ arte drammatica fu rcllituita in 
Italia , compoite furono , o in Latina , o in Italiana , o in Spagnuo- 
la , o in Francefe favella , fia da compararli con quelle , e che per- 
ciò la tragedia apprelfo noi non abbia ancor prefo pollo . Ma co- 
ftoroamio credere s’ingannano a partito : pofciachè tool te tra- 
gedie abbiamo in varie lingue fcritte anche di argomento Sagro, 
eCrilliano dame accennate in altri ragionamenti, le quali per 
l’ efatta oflèrvanza delle Regole della tragica Poefia , cioè , per la 
buona coflituzione , e condotta della favola, o dell’azione, per 
la retta difpofizione delle fue parti , per la proprietà , e convene- 
volezza del cortume , e per la fublimità del dire fuperano di lunga 
mano le più belle di Sofocle , e di Euripide . Ma coftoro giudicano 
colla prevenzione , e non col giudizio , e avendo piena la fantafia 
delle grecaniche immagini , non giudicano belle , fe non quelle 
tragedie ', che alle feccaggini greche da loro adorate fono fomi- 
glianti . 

V. Ancor io , dirti allora Tirfide, !bno di fentimento , che il 
bea comporre in materie poetiche , e il ben giudicare delle altrui 
coropo Azioni dipenda più da un retto difeernimento acquiftato da 
ilurai della morale Filofofia , che dagli efempli degli antichi. Im- 

peroc- 
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perocché in genere di PoeGa non v’ ha componimento così Arano , 
e cosi fregolato , che non polfa difenderG , non folo cogl’ efempli, 
ma anche coll’autorità degl’ antichi Greci Poeti. E con quelli 
efempli , e con quelle autorità malamente accozzate potete difen- 
dere qualunque ftravagante componimento , che vi venga in talen- 
to di penfare . Chi mai leggendo la Cantica , o il mirabil Poema 
del nollro Dante, potrà perfuadcrG , che quello componimento Ga 
una commedia buona e bella ? Ma pure un dottiflìmo, ed crudi tif- 
Gmo ingegno della nollra Italia con più volumi G è pollo a difen- 
dere quello ftravagante aflunto (a) . Vero è però , che febbene non 
ha potuto perfuadere quello, che G era propollo ; cobtuttociò con 
quell’ occasione mille bel li Hi me , edottiftìme notizie ci ha lafcia- 
te intorno alia PoeGa degli antichi , e fpecialmente alla PoeG&» 
drammatica. Lafciamo andare, dilTe allora Audalgo , quelle di- 
greftìoni , e p#fciachè il nollro Mirèo ha diftinte quelle regole , 
che necelfarie fono alla buona compoGzione del Dramma da quel- 
le , che non fono così necelfarie, fentiamo , fe vi piace, da lui 
quali fono quelle regole necelfarie alla buona coftituzione del 
Dramma in genere, e poi parleremo fpecialmente della Tragedia, 
e della commedia , e della loro differenza . Regole necelfarie , ri- ! 
fpofe Mirèo , io ftimo quelle , che riguardano le parti , che com- 
pongono il Dramma , le quali fon fei , quattro intrinfeche fpet- 
tanti alia cofa in fe ftelfa , due eftrinfecbe appartenenti alla rap- 
prefentazione , o efecuzione di elfo Dramma . Le prime fon quat- 
tro , cioè , la favola • i collumi , la fentenza , ovvero i difcorG , e 
le parole , ovvero la locuzione . Due fono l’ eftrinfeche , cioè , la 
melopeia, o melodia, e l’ apparecchio della fcena (b) , fenza le 
quali può aver il Dramma fuor del Teatro tutta la fua forza colla 
fola lettura di elfo (c) . La principal parte adunque , e quaG 1’ ani- 
ma di tutte le altre è la favola (d) . Piano , rifpofe immantenente 
Tirlìde , fe noi parliamo di quell’ arte per rapporto a i Drammi , 
o di fagro , o di Crilliano , odi morale argomento , io già veggo , 
che ci bifogna abbandonarla; imperocché qual cofa più difeccon- 
cia alle cofe fagre , o Crilliane , quanto il porle in favola ? Eflen- 

1 i dori- 

(A) Parlati di Jacopo Mazzoni nella dìfcTa (r) Arinotele ivi cap. 7« -in fine • 
della commedia di Dante . (</) Arinotele nella Poetica cap. 7« Certa- 

(b) Vedi Arinotele nella Poetica <ap*7. Te- mente, dice , la principal parte , i ejttajì l'ttim* 
condo 1' ir.tcrpc trazione , c la divisone di Anto- della tragedia e la favola àpx» 'vr nei' in 
filo Riccobono • r » s rf*ytf/fxs . 
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do rimafto forprefo a quelli detti Mirèo, forridendo Audalgo, 
non ri maravigliate diffegli , fe vi fentite opporre cofe cotanto 
frivole dal noftro Tirfide . Imperocché egli per non lafciar cofa , la 
quale generar poffa fcrupolo nell’ animo del vulgo , ancorché dot- 
to , e lontano da’ pregiudizj di quelli egli fia , fuol fare quelle op- 
polizioni . Bifogna dunque , che voi ci fpieghiate che cofa inten- 
dete per favola . Non intendeil già qui per favola , rifpofe Mirèo , 
una mera invenzione trovata per impodurar gli uomini , ma una 
fomiglianza , ed una imitazione del vero immaginata per illruire i 
collumi . In quello fenfo polfono dirfi favole tutte le parabole , che 
ci propone la divina Scrittura per noliro ammaelìramento ; pofcia- 
chè febbene que’ fatti , e quelle perfone , che in effe parabole fi 
rapprefentano, fervono per noliro infegnamento , quelle azioni nul- 
ladimeno, e quelle perfone fono puramente immaginate , nè mai 
furono al mondo . Offeryate la bellillìma Parabola dtl Figliuol pro- 
digo propoflaci dalla bocca del noliro divin Redentore in S. Lu- 
ca (a ). In offa vedrete mirabilmente efpreffa la figura di un peccatore, 
che per foddisfare a’ fuoi capricci , allontanato dal celefte fuo Pa- 
dre, edifiìpatain voluttuofi piaceri l’eredità paterna, fi riduce 
ad una efireroa noiferia , dalla quale ammonito rifolve , pentito 
del commeffo errore , ritornare al fuo Padre ; e vedrete ancora in 
quel buon Genitore , che accoglie con tenerezza , e rivede colla 
primiera dola il Figliuolo , che a lui ritorna moilrando pentimen- 
to , e chiedendo perdono de’ trafeorfi della paffata vita , vedrete , 
dico, al viro rapprefentata l’ infinita mifericordia , e bontà del 
noliro Dio nell’ accorre i peccatori » che eccitati dal fuo diviru» 
ajuto a lui ritornano pentiti de’ padàti eccedi , c nel ri vedirli delia 
dola dell’ innocenza , e della grazia , che perduta aveano. Or chi 
vieta , che di queda parabola , in cui è finta l’ azione , fon finti i 
perfonaggi , voi non facciate una commedia fpirituale fenza punto 
pregiudicare alla verità delle cofe , che voi volete per queda com- 
media infinuare? Grandiffima difficoltà , rifpofe Tirfide, mi pone 
in mente il vodro difeorfo : imperocché quantunque nella favola 
Comica poffano acconciamente fìngerli e l’ azione , e i perfonaggi, 
non cosi però nella favola tragica , la quale debbe eflcr fondata fo- 
pra la verità della doria . Per la qual cofa io argomento cosi : O 
fono finti e i perfonaggi , e 1* azione della Tragedia , oppure quel- 
li, e 

(«) S. Luca cip. i #, 
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li , e quella fono preti dalla verità della ftoria . Se fon prelì dal ve* 
ro> e da quello, che veramente è accaduto ; dunque la Tragedia 
non conterrà favola , ma farà una mera efpofizione , o ripetizion 
della lloria. Se poi fon finti , e l’azione, e i perfonaggi , adun- 
que non fi può far Tragedia nè di argomento fagro tolto dalla fto- 
ria della divina Scrittura, nè di argomento Crilliano tratto dalla 
ftoria Criftiana ; pofciachè non è a noi lecito fingere nuovi perfo- 
naggi , e nuove azioni come fagre , o criftiane , le quali nè dalla 
fagra ftoria , nè dalla criftiana ci fon propofti . 

VI. In quello dir di Tirfide , occupando il difcorfo Logifto , 
per rifponder , difle , al voftro dilemma, ballerà, cred’ io, por men- 
te ad una dottrina confiderabile di Ariftotcie , dove aflegnando la 
differenza tra la Storia , e la Poefia , dice , che quella riguarda le 
cofe in particolare , ed in Angolare , quella le confiderà in univer- 
fale , cioè le riguarda in quanto polfono fervire per generale iftru- 
zione {<*) . Quindi prendendo la Tragedia ad imitare i fatti narrati 
dalla ftoria, non gli rapprefenta ignudi come da quella fono efpofti 
in particolare, ma gli vede con abbellimenti verifimili , i quali 
moftrino lo perchè i fatti imitati*, così e non altramente » accader 
doveano , ponendo in bocca de' Perfonaggi imitati que* difcorfi , 
e que’ fentimenti , che proporzionati al loro fiato, e alla qualità 
dell’ azione , che rapprefentano , la rendano univerfale , cioè , la 
facciano fervire di regola generale per iftruz ione de’ grandi. Or 
nella buona orditura di quefte cofe verifimili , che accompagnano 
la verità del fatto, conhfte la favola della Tragedia . Se adunque 
volete prendere ad imitare alcuna azione grande efpofta nella divi- 
na Scrittura, non potete in alcuna guifa alterar il fatto ,nè rappre- 
fentarlo diverfamente da quello , che narrali accaduto dalla fagra 
• fioria nel farlo avvenire ioperfone diverfe da quelle , nelle quali 
dalla ftefta fagra ftoria raccontali accaduto , nè finger cofa , che al 
fagro tefto contraria fia ; ma potete bene accompagnar quello fat- 
to con circoltanze verifimili , le quali febbene non narraniì acca- 
dute , potevano nulladimeno accadere , e potete fingere tutto quel- 
lo , che a quella fomiglianea del vero conduce . E tanto più allo- 
ra farà bella la favola , quanto più le cofe finte fi accolleranno alla 
verità del fatto , ed appariranno di aver con quello una necefla ria 
conneflìone. Anzi neppure in Tragedia di argomento profano lice 
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alterare , o mutare un fatto , che fia noto , e conto al Popolo , o 
per iftoria , oper favola accreditata, o rapprefentarlo accaduto 
in altre perfone differenti da quelle, in cui efler avvenuto è com- 
mun perfuafione ; pofciache allora non pure inverifimile , ma an- 
che incredibile fi rende la favola . Da tutto quefto però non fuc- 
cede , che ficcome nella commedia fi pollano fingere tutti i perfo- 
naggi , e le azioni , così veramente , che le cofe rapprefentate 
fieno poifibili , altramente farebbono incredibili; così nella Tra- 
gedia non fi pollano fingere i perfonaggi , e 1* azione ; pofciache 
ficcome le cofe finte nella commedia fervono alla verità in gene- 
rale , ed all’ iftruzione della plebe , e del popolo, così le azioni 
grandi finfe nelle Tragedie fervono per ammaellramento de’ Prin- 
cipi, e de’ Grandi. Quindi benché Ariftotele commendi le Tra- 
gedie, nelle quali fi prende nella favola ad imitare qualche fatto 
noto per la iloria , ed in quella parte fembri , che le dillingua 
dalle commedie, non condanna però quelle favole tragiche , in cui 
non s’ introducono i nomi veri , fe non di due perfonaggi ; anzi 
neppur quelle riprova , nelle quali , e tutti i nomi , e tutte le azio- 
ni , e tutte le cofe fi fingono , adducendo per efempio la Tragedia 
di Agatone intitolata il Fiore , la qual’ egli dice , che dilettava (a). 

E' necelTario per altro avvertire ‘, che volendoli comporre fa- 
vola tragica di materia fpirituale , dove fieno finti , e l’azione , e 
i nomi de’ perfonaggi , non bifogna aflumer nomi di perfone , che 
fieno celebri , e conti nella fagra , o nella crilliana iloria : im- 
perocché fi potrebbe allora miniilrare a' femplici occafione di erra- 
le , facendo lor credere , che quelle tali azioni finte non folamen- 
te fien vere , ciò che poco importerebbe , ma che ci fieno narrai 
te dalla iloria fagra , o criiliana , nella quale fi fa menzione di que* 
perfonaggi da’ quali fannofi quelle trattare, ed agl’ uomini eru- . 
diti , che fanno quelle ilorie cotali azioni finte , che fi attribui- 
fcono a perfone vere , fembrarebbono improprie , ed inverifimili; 
ma in quefto cafo doveranfi aftumere nomi igooti , ovvero ideali , 
o {imbolici alludenti a’ caratteri di quelle perfone , dalle quali fi 
fa trattare 1* azione rapprefentata . « 

VII. Avendo Logiilo dato termine al fuo ragionare, quefto 
voilro difcorio , ripigliò Audalgo , il qual io non sò difapprovare, 
mi fa fovvenire in prova di quanto avete detto di due beliiffimi 

Poe- 
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Poemi , 0 voglianfi anche chiamare Romanzi , quando in buona 
parte fi prenda quello nome , 1’ uno in Francefe , l’altro in Ifpa- 
gnuola favella compolli da due intigni fcrittori , e illudri Prelati 
di que’ Regni , T uno è il Telemaco di Monfignor di Fenelon , l' al- 
tro il Paftore della notte buona di Monfignor di Palafox ; in amendue 
fon finti tutti i fatti , che fi efpongono, fon finti i nomi delle per- 
fone , che s’ introducono , a riferva , che nel primo co’ nomi finti 
fono alcuni nomi veri di perfone note agl’ antichi , o per tradizio- 
ne , o per ifioria. La favola del primo è di argomento Politico' ! 
Morale intefa ad ammaeftrare i Principi in quelle virtù , che nc- 
celfarie fono alla pubblica felicità , al buon governo de’ Popoli» 
eaconleguire il loro amore, e la loro liima, e ad ammonirgli a. 
fuggire que’ vizj , che ofeurano la gloria del loro nome, alienano 
da ellì l’animo de’ loro fudditi , e turbano il ripofo dello Stato. 

La favola dell' altro è di argomento fpirituale tutta intefa ad stra- 
dare le anime buone nella via ficura dell’evangelica perfezione, 
feoprendo le imperfezioni del noftro fpirito , gl’inganni , che ci 
fon teli dall’ amor proprio , e infegnando con quali guide noi pof- 
fiamo fuggir quegl* inciampi , che ci fi parano incontro dal mon- 
do . Amendue quelli Poemi fono ammirabili in loro genere , amen- 
due fon pieni di attillimi , utiliflìmi infegnamenti . Or quelli due 
efempli ne fan comprendere, che polfono anche nelle Tragedie 
comporli bellilfime favole di argomento, o morale, o fpirituale , 
nelle quali fi fingano, e l’anione, e i Perfonaggi , ecbenulladi- 
meno fieno utili , e profittevoli. Quelle favole però voglion trat- 
tarli folamente da uomini , non folo di gran dottrina , ma ancora 
di gran giudizio , e di gran fenno per vellirle di quella proprietà , \ 
e convenevolezza , che polfa guadagnar l’ animo di chi le afcolta . ! 

Ma già mi avveggo , che noi con quelle digrelfioni abbiam tirato 
il difeorfo più in lungo di quello , che il noitro Mirèo averebbo 
forfè creduto : onde per rimetterlo nel filo del fuo ragionamento, 
elfendofiiiabilito, che la drammatica favola altro non è, che un 
imitazione del vero , colla quale, o fi rapprefentano azioni vere, 
e veramente accadute , o fi efpongono azioni finte , ma polfibili , 
come fimulacri , ed immagini del vero affine di migliorare i collu- 
mi degl' uomini , e di far loro apprender 1* utile con diletto , ri- 
mane , che il noitro Mirèo ne fpieghi le parti che compongono que- 
lla favola . Allora Tirfide > prima , dille, che entriamo a difeorrere 
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delle parti dell* favola , vorrei che un altra difficoltà mi fcioglia- 
fie , la quale riguarda non 1' azione in fe fletta imitata , ma alcune 
circoftanze neceflarie della medelima azione , cioè a dire , le cir- 
coftanze del tempo , e del luogo . Avete detto , che non lice a.» 
buon Poeta alterare , o mutare la foftanza de’ fatti già noti per la 
fiori a , ora è da vedere , fella lecito mutare la circoftanza del tem- 
po > e del luogo, ne’ quali è noto per la ftoria eflTer accaduta l’a- 
zione rapprefentata , facendo per modo di efemplo , che un azio- 
ne , che è noto eflèr accaduta nell’ olimpiade centefima , fucce- 
da nell’olimpiade cinquantefima , oppure per lo contrario facen- 
do avvenire un fatto nell’olimpiade centefima , che è noto, efler 
avvenuto nella cinquantefima , anticipando , o pofponcndo il tem- 
po, ciò che dicefi anacronifmo , ovvero congiungendo in unroe- 
defimo tempo due perlbnaggi , che fi fa per la fioria efler viffuti 
in tempi dittanti , ciò, che dicefi metacronifmo ; così fimilmente fé 
abbia licenza il Poeta di rapprefentare un fatto come fucceduto 
per modo di efempio in Atene, il quale fi fa, e (Ter accaduto in 
Corinto. 

Vili. Degna di molta ofTervazione , rifpofe Mirèo a Tirfide ri- 
volto , è la difficoltà , che voi avete propofta , e fopra la quale da 
valentuomini è fiato lungamente difputato.Ma nulladimeno poiché 
qucfia materia è fiata polla in tutta la fua luce dal gran difenfore 
della commedia di Dante cogl’efempli de’più chiariPoeti di tutte le 
lingue, i quali ufarono fenza riprenfione gli Anacronifmi nell’antici- 
pazione, o pofponimento del tempo direrfamente da quello che nar- 
ranfi dalla ttoria avvenuti i fatti, che rapprelentano , o nel congiun- 
gimento di più perfone in un medefimo tempo, le quali vilfero in di- 
vertì, e dittanti (a) ; non parmi, che debba più dubitarli , fe lecito fia 
a buon Poeta valerli dell’ anacronifmo , e del metacronifmo . Ma 
nulladimeno , per non abufarfi di quella licenza , parmi , che deb- 
bano offer va rii più cofc ; la prima è che febbene è lecito al Poeta 
finger quel che non fu , o che non è , purché fia poffibile , e il poflfa 
far, credibile , non lice però a lui finger l’ inverifimile , e quello , 
che è contrario alla comune credenza , e perfuafione degl’ uomini . 
Ciò adunque prefuppofto , fe la circottanza del tempo ha necefla- 
ria conneuione colla fottanza del fatto, cofichè non pofla quella 
mutarfi fenza cangiamento , o alterazione di quello , non lice al 

Poe- 

(4) Vedi Jacopo Mazzoni nella difefa delie commedia dì Dante ilb. 3 • c*p> a 5, 
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Poeta cangiare , o alterare il tempo del fatto certo, e noto ; po- 
fciachè allora quella alterazione renderebbe inverifimile la fua fin- 
zione . Similmente fe la circoftanza de’ tempi è nota egualmente 
a tutti non meno , che il fatto , non può il Poeta mutarla fenza 
render incredibile la fua favola .Ma dove la circoftanza del tempo 
o non ha conneflìone colla foftanza del fatto , o non è cosi nota 
'come il fatto ftelfo,è in arbitrio del Poeta anticipare , o pofporre 
il tempo , o unire in un tempo fteffo più cofe in diverlì tempi acca- 
dute , come meglio gii torna in acconcio per dare unità alla fua 
favola . E quello, che fi è detto del tempo debbe anche olfervarfì 
nella circoftanza del luogo : imperocché è cofa certa per gli efem- 
pli di molti buoni Poeti poterli variare nella favola la circoftanza 
del luogo, e rapprefentarlo diverfamente da quello, che ci vien 
narrato dalla ftoiia ( 4 ) , cièche per altro dee intriderli con quelle 
riferbe , che ho accennate parlando del tempo . La feconda cofa è 
che quelle mutazioni , e alterazioni di tempo, e di luogo non lì 
polfono in alcun modo ufare quando riguardano il cofturae , deferi- 
vendo come ufato ne’tempi antichi un coftume introdotto ne’ tem- 
pi moderni, come rapprefentandoper modo di efempioun Capita- 
no Romano, come uno Scipione , il quale trattando di efpugnac 
Cartagine ordinalfe , che fofle aflilita colle batterie de’ Cannoni , 
e de' Mortari da Bombe , e che foflè prefa a forza di fuoco , nomi- 
nando fchioppi , o granate , o altri fomiglianti bellici linimenti 
dell’ età noftra ; c quello , che io dico de’ coftumi , intendo dire 
d’ ogn’ altra arte moderna fconofciuta agl’ antichi . Quelli anacro- 
nifmi fono i più fciocchi , e i più frequenti ne’ noftri Teatri , fe non 
per parte del Dramma , certamente per parte delle decorazioni 
totalmente ripugnanti a’ tempi in cui u finge efeguita la drammati- 
ca azione . Non farà però errore fe il Poeta rapprefentando cofa 
antica darà nome recente ad una Città , o ad un luogo diverfamen- 
te chiamatoflel tempo , in cui rapprefenta quella cotal cofa . Ma 
quell’ errore può feufarfi folamente ne' Poeti Epici quando parlano 
in propria perfona narrando , non quando fanno parlare le perfo- 
ne , che introducono nel Poema , ed egli potrà feufarfi colla figu- 
ra, chedicefì di anticipazione; ma non farà feufabile nel Poeti 
tragico, o comico, il quale mai non parla , ma introduce altra 
a parlare , i quali bifognerebbe , che gii faceffè indovini , accioc- 

qhè 

(»> Vedi Jacopo Mattoni nella diteli della commedia dì Dante. Ub. j. taf. at. e fejg. 
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chè fi valelfero anticipatamente di un nome , con cui ne' fecoli 
futuri farebbero chiamati , o una Città , o un Juogo , che ne’ lo- 
ro tempi diverfamente fi nominava . Così ancora per riguardo del 
luogo, dove quello importa mutazion di collume , non fi può in al- 
cuna guifa alterare , come per efempio , fe voi rapprefentalle nel- 
la Città di A rdea , di Anzio , o di Prenelle Scipione Africano chia- 
mato in giudizio da' Tribuni della Plebe ; fapendofi , che i Tribù- * 
ni della Plebe non aveano fuor di Roma autorità alcuna fopra i 
Cittadini Romani . Ma di quella materia terremo propofito quan- 
do parleremo de’ collumi . 

IX. Dappoiché ebbe così Mirèo favellato , riprendendo Tirlì- 
de , ancorché , dille , io voglia ammettervi , che lecito fia al Tra- 
gico Poeta alterare il tempo , ed il luogo d’ un azione vera , e no- 
ta per la lloria , quando P azione è profana , o anche fe voleto 
meramente Criiliana con quelle riferbe però , che avete fpiegate , 
non pollo concedervi nondimeno , che polTa ciò in alcun modo le- 
citamente farli con qualunque rilèrba, quando 1* azione è fagra, 
e dal fagro tello è circofcritta col tempo, e col luogo, o abbian 
quelli, o non abbian connellìone neceflària col fatto , o fieno, o 
nò ad altri noti , e manifclli ; pofciachè non lice a noi alterare 
neppure un apice , o un jota di quello , che ne’ fagri libri per det- 
tato del celelle fpirito è fcritto , ed ogni alterazione benché me- 
noma , la quale fi faccia della divina parola è un oltraggio gravif- 
fimo della Religione , che fopra la lettera , e i fenfi de’ fagri libri 
è fondata. E voi ben fapete quanto folTe giullamente riprefo da 
Daniele Heinifio Giovanni Buchanano ; pofciachè nella tragedia * 
che collui compofe del Jefte, finfe, che quello Capitano adem- 
pielìe il fuo voto nel giorno flelfo, in cui s’incontrò colla figlia, 
quando la fagra Scrittura narra , che da quella incontranza all* 
efeguimentodel voto feorfero per lo meno due meli conceduti dal 
Padre alla figlia per piagnere la fua verginità (a ) . Veramente ri- 
fpofe incontanente Logillo , fe mai avete propolta difficoltà , che 
meriti grave confiderazione , quella certamente , che ora avete 
tocca, lamenta. E come che io fia d’ avvifo. che tale difficoltà 
debba piuttollo difeuterfi da gravi Teologi , e Maellri in divinità , 
che da qualunque altro , che in altra feienza perito fia ; Contut- 
tociò elfendomi altre volte occorfo favellare di quella materia , di- 
rò fena- 
ti») Vedi Giovati Mario Crcfrimbcni nella beUem dell» Volgar Potila Piai, *i . pag. 1 1 *. 
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rò femplicemente , quel che mi pare di poter dire , fottomettendo 
al voftro giudizio il mio parere , e particolarmente al nollro Mi- 
rèo . che la fcienza delle fagre , e divine cole tra le altre pofliede . 
Generalmente adunque è vero non efler lecito a Poeta Criftiano al- 
terare le circoitanze de’ fatti narrati dalla fagra ftoria circa il tem- 
po, ed il luogo: nulladimeno parrebbemi , che in qualche cafo 
patelle fard lecitamente quell’ alterazione fenza mancar di riveren- 
za alla Religione. Voi ben fapete , che la favola drammatica dee 
efler riftretta a certo corfo di tempo definito da Ariftotele , e da 
tutti iMaeftri dell'arte drammatica per lo fpazio di un girar di 
fole , cioè d’ un intero giorno , o di ventiquattr’ ore ; or volendoli 
imitare qualche azione della fagra ftoria , la quale fi narri comin- 
ciata in un giorno , e compiuta in un altro di pochi giorni diftan- 
te, ovvero principiata in un luogo e compiuta in un altro allora 
crederei , che per ferbare 1* unità della favola potefle fingerli , che 
l’ azione fi compiefle nel giorno , e nel luogo , in cui fu comincia- 
ta , oppure che fi principiane nel tempo , e nel luogo , in cui nar- 
rali terminata , purché però concorrano in quella mutazione tre 
cofe. La prima che non intervenga alcuna inveriGmiglianza , che 
l’ azione cominciata in un giorno , e in un luogo , e terminatala 
altro giorno, e in altro luogo li cominci , e li compia in uno flef- 
fo giorno , c in uno ltcflb luogo , che anzi polla verilimilmente ac- 
cadere , che quello, che narrali accaduto in diverfi giorni , e in 
diverfi luoghi fucceda in un giorno e in un luogo. L’ altra , che 
quella diverfità di giorni , e di luoghi ne’ quali narrali principiata, 
e terminata l’ azione, non porti feco diverfità di fenfo, o di lignifi- 
cato , o di Miftero , ma che tutto il fenfo , e la lignificazione fia li- 
bretta nel puro fatto , cui avvengano come accidentali le circoflan- 
ze del tempo , e del luogo . La terza finalmente , che unendo il 
Poeta due tempi , e due luoghi in un tempo , e in un luogo , non 
accenni nè l’ uno ) nè 1’ altro tempo, nè l’uno, nè l’ altro luogo, 
ma ordifea così bene la favola , che quantunque appaja , che eflà fi 
principj, e fi termini in un folo giorno , e in un folo luogo, pof- 
fa nulladimeno crederli cominciata , e terminata in diverfi giorni, 
e in diverfi luoghi ; pofciachè allora non apparirà quell' alterazio- 
ne , nè per efla indurrete altri in errore , efponcndo cofa contra- 
ria al fagrotefio . Fu meritevole pertanto di riprenlione il Bucha- 
nano , il quale fingendo , che Jefte efeguiflè il voto nel giorno 
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fteflb, in cui s’ incontrò colla figliuola , commi Te non folo un pal- 
pabile anacronifmo, fingendo fucceduto due roefi prima ■ ciò che 
narrati dalla (agra floria accaduto due mefì dappoi , ma alterò an- 
cora il coftume degli Ebrei circa il tempo conceduto alle vergini di 
piangere la loro verginità quando dovean morire infeconde . Quan- 
do adunque i’ accorciamento del tempo porta feco l’ alterazion del 
coftume , non può in alcuna maniera ufarfi , maftìme quando il co- 
ftume vien efpofto dal fagro tefto . Ma io forfè dirò fpropofiti , pe- 
rò priegovi , o Mirèo , a volermi correggere . 

X. A dirla finceramente , rifpofe Mirèo, trovandoci noi in 
una materia altrettanto difficile , quanto delicata non pollò , nè ri- 
provare in tutto , nè in tutto approvare il voftro parere . Ma ficco- 
me fi trovano efempli di buoni , e Criftiani Poeti » i quali nelle tra- 
gedie di argomento fagro hanno ufate quelle alterazioni di tempo , 
così volendoli in quella parte imitare parrebbemi , che dovefle fe- 
guirfi la faggia condotta da elfi tenuta nel prevenire, com’ elfi fe- 
cero ,i Lettori , degli arbitrj , che eglino fi prefero in quell’ altera- 
zione , e nello fporre le vere circoftanze del tempo narrate dallt» 
Divina Scrittura , falvando in quella maniera la Religione dovuta 
alla divina parola, e attribuendo a loro pura i n venzione le mutazio- 
ni , e le alterazioni del tempo fatte unicamente per dar luogo all’ 
unità della favola , lafciando intatta la verità della divina Scrittu- 
ra . Con tal dichiarazione premefla nella fpofizione dell’ argomen- 
to, potrà cred’ io feufare, o difendere il Poeta le fue mutazioni ; 
come , per lafciar tanti altri , è fiato praticato da un dotto , e non 
incelebre Poeta de’ noftri tempi in una fua Tragedia fagra , dichia- 
rando nella prefazione diefla , che fi era prefol’ arbitrio di muta- 
re alcune circoftanze di tempo (a) . Non crederei per altro, che 
foffe cofa molto ben fatta favoleggiare coll’introduzione di Pcrfo- 
naggi finti, che abbiano parte nell’ azione principale, le Trage- 
die fondate fulla fagra ftoria , come pur è fiato fatto da un infigne , 
e dotto Religiolò d’ un Ordine illuftre (b) . Se non che avendo que- 
llo dotto compofitore efpofto così 1’ argomento ftorico prefo dal 

fagra- 

(«) Vcggafi la Tragedia del David penitente I Faenea indi trasferito alI’ArcivcIcoritodi Lucca» 
del Signor Flaminio Scarfclli Rampata in Roma I fu aifunto finalmente all' officio Prelatizio di Sa - 
i* anno » 744. nella Prefazione pag. 1 •. | grilla della Cappella Pontificia . La qual T rage- 

(£) Parlali qui delta TragcJia intitolata il dia dedicata al Gran Principe di Tofcana Ferdi- 
Mansfle Re di Giuda comporta dal P. Tommafo | nando de* Med icS » fu Rampata in Bologna acilt 
Cct trioni Agortlniano » che fi* poi Vc/covo di ] Stamperia del Luoghi 1 * anno 
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fagrato tetto , come l’ argomento da lui favoleggiato » non ardirei 
condannarlo. Mentre con quello avvertimento ha prevenuto i 
Lettori , acciocché non prendano errore nel giudicar come narra* 
ti dalla ftoria divina que’ fatti , che egli ha finti per l' orditura del 
fuo Dramma. Giudicherei però , che non ottanti quelli efempli fi 
doverebbe a tempo più maturo rimetter l’ efame di quell’ affare . Sì 
sì , ditte allora Audalgo , lafciamo andare quella contefa » e giac- 
ché avete incominciato, feguite a narrarci le altre proprietà della 
favola drammatica . Allora , profcguendo Mirèo , la proprietà , 
ditte, più confiderabile delia drammatica favola è 1’ unità , che 
dee avere d’ azione , di tempo , e di luogo. Ditti unità d’ azione , 
non perchè non fi pollano in una favola rapprefeatare più cofe , ma 
perchè tutte le cole , che in etti fi prendono ad imitare , debbono 
aver connettìone coli’ azion principale , e tutto quello, che non 
ha rapporto a quell’ azione chiamali fuor della feena : onde il filo 
della favola richiede, che non fi ammetta perfona.che non fia necefi 
faria alla tettitura della medefima azione , la quale conviene , che 
fia in certo modo fpecificata nel titolo , che s' impone al componi- 
mento tragico : fpecificata ditti , o dalla perfona fopra cui l’azione 
medefima fi ravvolge , o dalia qualità del fatto, oppure dal luo- 
go , in cui il fatto , o avvenne , o fingefi avvenire . Se la perfona 
è celebre, e conta per una fola azione , allora imporrete alla fa- 
vola il nome fidamente della perfona, come fe volette rapprefen- 
tare il fatto della liberazion di Betulia , o del fagrificio dijefte , 
ballerà, che diate alla favola il nome della Giuiitu , e quello di 
3efte ; pofciachè quelli due Perfonaggi fon noti nella ftoria fagra, 
uno per la liberazion di Betulia , l’altro pel fagrificio , che fece 
della figliuola . Ma fe fa perfona farà nota per più azioni illuftri , 
allora dovrete fpecifìcar quella, che prenderete ad imitare coll’ 
aggiunta di quel tal fatto , che volete rapprefeatare .* onde fe vo- 
lette prendere ad imitare o la vendita, che ferono di Giufeppe i 
Puoi fratelli , o la fua liberazione dalle carceri d’Egitto, ovvero 
il riconofeimento , che del medefimo ferono i fuoi fletti fratelli , 
nondoverete imporre alla favola il nome attoluto del Giufeppe , 
poiché s’intenderà , che voi vogliate imitare tutte le azioni di 
quello gran Perfonaggio , ma bifognerà , che al nome di quello ag- 
giungiate qualche cofa , che faccia indizio dell’azione fpeciale , 
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che fi rapprelcnta , come il Giufeppe venduto , il Giufeppe libe- 
rato dalla prigione , il Giufeppe riconofciuto . Così quando l’a- 
zione farà nota pe’l luogo , in cui è accaduta , la potrete fpecifi- 
care dal luogo ftcflò , in cui ella avvenne , aggiungendolo al no- 
me del perfonaggio , fopra cui fi rivolge . Perciò volendo rappre- 
fentare , o 1’ una , o l’ altra dell' illuftri azioni di David efeguita 
in divertì luoghi , aggiungerete il nome del luogo a quello del Per- 
fonaggio , come il David inGot, o il David nel Carmelo , o il 
David in Engaddi , e che sò io . Di ciò vi fono molti efempli ap- 
preflo gli antichi Tragici . Si vedono più Tragedie di Ercole , e di 
Edippo di azioni diverfe fpecificate , o dal luogo, o dal fatto ltef- 
fo. come 1* Ercole Eteo, l’Èrcole furiofo , 1’ Edippo acciecato , 
i’Edippo Coloneo, così anche vi fono due Tragedie di Effigenia 
fpecificate dal luogo , come T Effigenia in Aulide , e 1’ Effigenia in 
Tauri . Onde molto giudiziofamente per lafciare altri infiniti efem- 
pli degli Antichi, il più famofo Poeta del noftro fecolo ha indicate, 
e fpecificate le azioni delle fue drammatiche favole , o coll’ indi- 
cazione del fatto ftelfo , o col nome de’ luoghi , dove le azioni fi 
efpongono accadute : dal fatto ftelfo , come la Diione abbandonata, 
la Semiramide riconofciuta , il Ciro riconofciuto , la Clemenza di Tito , dal 
luogo , come l’Alejfandro nell’ Indie , /’ Adriano in Siria , l’Achille 
in Sciro , il Catone in e Utica . Vero è , che ad altri Drammi ha fola- 
mente dato il nome di perfonaggio fopra cui fi rivolge 1* azione , 
come 1’ Artaferfe, il Demetrio , il Temiftocle , l’ lfipile , ed al- 
, tre : ma quello è perche quelli perfonaggi non fono per avventura 
noti, o nelle ilorie , o nelle favole per molte azioni illuftri , che 
debbano diilinguerfi con varj nomi . 

XI. Or quell’ unità di azione , che richiedefi anche ne i Poemi, 
molto è più necefiària nel Dramma ; pofciache elfendo quello com- 
porto per elfer rapprefentato , conviene, che tenga della l’atten- 
zione degli afcoltanti , e degli fpettatori , e renda loro credibile 
ciò che imita , il che non potrebbe fucccdere fe molte azioni di- 
verfe contenelfe, le quali per elTer efeguite richiedelfero molto 
tempo . Con gran ragione pertanto fono condannate da Arinote- 
le quelle favole , e quelle azioni femplici , cioè , che non hanno 
mutazione , o come noi diciamo viluppo . e fcioglimento , le qua- 
li contengono molti epifodj , o vogliano dire digrefiìoni , l’ una 

delle 
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delle quali nè per natura , nè per verifimiglianza fuccede necefla- 
riamente all' altra (a ) . Nè per quello debbono biafimarlì gli epi- 
fodj nella favola drammatica , che anzi quelli fono necelìariffimi 
alla fpolìzione dell' azione , la quale avendo il piè delle volte ori- 
gine da qualche fatto antico , e dalle cofe già da lungo tempo pal- 
late , conviene , che nel principio , o nel mezzo dell’ azione li di* 
contezza di quello, che è pattato prima , e che ha rapporto u 
quello , che di prefente li tratta , la qual contezza del pattato noi 
fogliamo chiamare antifatto . Mafolamente quegli epifodj fono 
bialimevoli , che fono mere digrettìoni non aventi alcuna connef- 
lione tra loro, e non attinenti all'azione principale . Ma tutta 
l’ arte confitte nel faperli ben collocare , acciocché meglio venga 
impegnata l'attenzione degli fpettatori . In quanto all'unità del 
tempo quella vien circofcritta dalla mifurad' un periodo folare, 
cioè, d’ un intero giorno naturale , coliche quello che rapprefenta- 
te fottogli occhi degli fpettatori potta fuccedere nello fpazio di 
ventiquattr’ore . E quell’unità è necelfaria per render credibile , 
e verifimile la rapprefentanza ; pofciachefe quello, che rappre- 
fentate nello fpazio di tre , o quattr’ ore lotto I* occhio degli Spet- 
tatori non potrà fucceder e, che nello fpazio d’ un anno , o alme- 
nodi più meli , renderete del tutto incredibile la voftra rapprefen- 
tanza , laddove fe date all’ azione il termine di un folo giorno na- 
turale, potrete con lieve inganno far credere agli fpettatori , che 
tutto quello, che voi efponete fotto i loro occhj fucceda nei tem- 
po ifteilo , in cui voi lo rapprefentate , fingendo , che dall' un atto 
all’ altro , co’ quali intramezzate l’ azione , fia fcorfa qualche or» 
di tempo . Non fon pertanto a niun patto da tollerarli que’ Poeti , 
che danno alla favola drammatica tre giornate di tempo, come 
han fatto alcuni Spagnuoli . Affai peggio però a vero dire hanno 
fatto alcuni noftri Italiani, i quali in certe rapprefentazioni fpiri- 
tuali hanno prefo ad imitare la vita , e le getta di qualche uomo 
fanto, le azioni della quale non poteano fuccedere , che nel corfo 
di molti anni , e quella è la maggior improprietà , che G ottèrv* 
in molte , per altro buone , e divote rapprefentazioni . 

XII. Or da quell’ unità di tempo nafce neceflàriamente l’uni- 
tà del 

(a) Arinocele nella Poetica cap •delle fa- | eftfodio fucctda All' altro * rmi il Zaì.** pitti* 
Vale , dice, e delle azioni /empiiti Pefftmc fono I xaì «i uoì 

V epi fotti che • Chiama favela tpi fedita quella* j x«>» /* jmZUj »* Z r«ì »m^/a 
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tà del luogo ; mentre fe voi fingete , che quello che efponete fiotto 
gl’ occhi degli fipettatori, fucceda in diverfi , e dittanti luoghi, 
non potete poi fingere , che accada nel corto giro d’ un naturai 
giorno, nè potrete mai render verifimile, nè a’ lettori , nè agli 
fipettatori la voli ra favola, oper Io meno così l’interromperete, 
che non una , ma molte fiembrino le azioni rapprefentate. in que- 
lla parte per altro , io non voglio efler così ficrupulofo , che vi co- 
ftringa ad un luogo individuo, in cui molti fiogliono convenire, 
come un Tempio, un Campo militare. un Porto , e che fio io , in 
guifache durante la favola non fi polla mai mutar (cena : pofciache, 
o non è certo , che gli antichi nell’ azioni non mutattero mai leena , 
o feppure non la mutavano , ciò avveniva , perchè non fapevaoo 
mutarla con quella leggiadria , e con quell’ arte còlle quali oggi fi 
muta. Io farei adunque- contento di un luogo generico, checon- 
tenefle molti luoghi individui dall’uno, all’altro, de’ quali iru. 
brievi momenti di tempo fi polla far patteggio, come farebbe una 
Regia , o un Palagio Reale , nel quale fono Atrj , Gallerie , Salo- 
ni , Giardini, Carceri, ed altre cofe nelle quali potete far fucce- 
dere divifamente 1‘ azione della favola , fenza partirli da un luogo 
folo generico . Quello luogo generico però non dee eflere tutta 
una gran Città, dove per andare da un luogo all’ altro convenga 
camminare più miglia . Ma nella favola Comica , in cui non meno, 
che nella Tragica devono ferbarfi 1* unità dell’ azione , e del tempo, 
potrete ufare per luogo qualche contrada , dove fieno cafediverfe 
con vicoli, che non abbiano ufeita, i quali anticamente diceanfi 
angiporti, oppure di altro comun luogo, dove le perfone batte 
portano convenire , e trattare i loro negozj potendoli fervire per 
mutazione di feena dell’ citeriore , e dell' interiore d’ una cafa . 
Avendo data alla favola quell’ unità per renderne credibile la rap- 
prefentanza , dovete guardarvi dal fingere in eflàalcuna colà per 
efporfi fiotto gl’ occhj degli fpettatori , la quale così efpofta fi 1 * 
piuttotto creduta un preftigio , o un inganno , che un vero avve- 
nimento, come farebbe il far fuccedere nella feena, e nel Palco 
T uccilione , o la morte di alcun perfonaggio , o la trasformazione 
di una perfona in un altra ; ma tali cofe dovete far narrare al Popo- 
lo come altrove accadute ; pofciache in cotal forma fi renderanno 
credibili, e non incontreranno la refiftenza dell’animo, che fiotto 
1’ occhio le crede finte > com’ è flato infognato dal nottro Ora- 
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aio (a). Veriffimo è quanto voi dite , o Mirèo , rifpofe Logifto , e ne- 
ceflàrio da eflèr oflèrvato da’ buoni Poeti ; imperocché cotali falfe 
apparenze di ferite , di morti , d’ ammazzamenti , e limili efpofte 
alla villa del Popolo, fono cofe da ciurmatori , che con arti pre- 
ftigiofe ingannano la vii plebaja , e (è non fono ben efeguite , il che 
è molto difficile , deftano il popolo a rifo , quando doverebbo- 
no eccitarlo a compadrone , o a terrore; onde i buoni Poeti deb- 
bono torle dagl' occhi degli fpettatori , e farle narrare come altro- 
ve avvenute. Quindi con ottimo difcernimento l’incomparabile 
Metafkfio nel fuo Dramma del Catone avendo dapprima così ordi- 
ta la favola , che Catone nella fcena feriflè fe fteflo a morte , ben- 
ché lo faccflè condurre a morire altrove fuor della vifta degl* udi- 
tori ; mutò poi quella parte dello fteflo Dramma , e compofe ioj 
guifa l’ dito del 1 * azione , che la morte , la qual diede a fe fteflo 
Catone, foflè narrata dalla figlia con tal vivezza d’efpreflìone , 
che muove alla compadrone non pure gli fpettatori , ma anche i 
lettori ftefli , affai più di quello , che farebbe il vedere , o il legge- 
re, che nella fcena quell’ Eroe fe fteflo feriflè. Contuttociò fono 
alcune nazioni le quali con tutta la cultura degli ftudj ameni non 
avendo ancor deporta certa lor natia ferità , nè tutta l’indole bar- 
bara del lor clima , amano quefti fpettacoli apparenti nella fcena, 
e pafcono volentieri i loro occhi colle finte morti , e col finto fan- 
gue , che veggono fpargere : onde qualche fcrittore de’ noftri 
tempi, il quale appreflò alcuni ha confeguitofama di Poeta tra- 
gico, per dar nei gufto a quefte nazioni ha tefluta così alcuna fa- 
vola , che la morte di que’ Perfooaggi , che rende funefto l’ efito 
della Tragedia , fucceda nella fcena ftefla . Ma gl’italiani non 
debbono abbandonare il loro delicato gufto per feguire il genio 
non purgato di altre nazioni . 

XI II. Mentre Logifto così dicea , avvedutoli Audalgo , ch^ 
Tirfide dava qualche fegno d’ increfcimcnto . lo credo certamente, 
diflè , che quefte noftre minute oflervazioni non incontrino punto 
il genio dei noftro Tirfide. Troppa conofcenza , rifpofe Tirfide 

avete , 
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avete» o Audalgo del mio naturale , per non opporvi fubito al ve- 
ro, nel difcoprire i moti del mio animo, e però confeflb, fembrar- 
mi , che quelle tante delicatezze , che fi vogliono , oflervato 
nella favola drammatica, la rendano piuttollo fecca , e minuta, 
che vaga , e maravigliofa . Se l’azione ricerca la morte di alcun 
perfonaggio , che importa che quella, o fi rapprefenti accadere 
nella fcena , o fi narri nella fcena, come fuor di elfa accaduta.» , 
mentre nell' uno , e nell’altro modo è fempre finta ? E' vero , dif- 
fe , Logifto : ma narrata nella fcena fi può adornare con tali riflef- 
fioni , e pingere contai colori , che la rendano più credibile , e 
più compaflìonevole , di quello , che farebbe l’ ignuda efpofizione 
di efla alla villa degli Afcoltanti . Siali come voi volete , rifpofe 
Tirfide , ma a me non fembra , chedebbafi perder tanto tempo nel- 
la ricerca di tali cofe: onde vorrei , che fi venifle una volta a capo 
di quella faccenda , e giacche fi è detto , che la favola drammatica 
ha certe parti , che la compongono , vorrei , che una volta difcor- 
relfimo di quelle parti . Altre fono, foggiunfe Mirèo , le parti di 
qualità che danno , per così dire la forma alla favola , altre le parti 
di quantità , che mifurano la grandezza , e fono come membri di 
quello corpo. Ma quando Arillotele , foggiunfe Logillo, dille, 
che la favola debbe avere un certo principio , un certo mezzo, e 
un certo fine coliche quelle parti debbano necelTariamente fuccede- 
re 1’ una all’ altra, in guifa , che non polla porli per principio quel- 
lo , che debbe eflèr in fine , nè per mezzo quello , che debbo efler 
principio (a) , parlò egli delle parti di qualità , oppure delle par- 
ti di quantità ? Parlò, riprefe Mirèo , dell’ une e dell’ altre ; po- 
fciache in quanto che quelle parti, che coftituifcono il principio , il 
mezzo, e il fine della favola, debbono avere certa bellezza, ap- 
partengono alle parti di qualità ; in quanto hanno tra loro cert’ or- 
dinedi fucceffione appartengono alle parti di quantità . Orazio leg- 
giadramente fpiega quella cofa , allorché nel principio della fuu 
poetica raflòmiglia un cattivo Poeta ad un ridicolo dipintore , che 
unendo fenz’ ordine, e fenza proporzione varj membri didiverfe, 
edifparate fpecie addatta al capo umano una cervice cavallina , e 
fa che una bellilfima donna nelle parti luperiori finifea colla coda di 
pcfce(6j. Fin qui abbiamo parlato della qualità, o fia della for- 
ma, 

U> Ariflot, nelli Poetici cip. 7. ! enf ili strvictm fithr tquiatm 
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ma, che rende bella la favola. Dichiaratene adunque una volta , 
foggiunfe Tirfide , quelle parti di quantità , che la fanno digiuna 
grandezza . Ancora , rifpolè Mirèo , non abbiamo fpiegate tutte 
le parti di qualità ; e qual vi rimane , riprefe Tirfide . La più bei- 
la, foggiunfe Mirèo , e la più necelfaria di tutte. Per intelligenza 
della quale dovete rammentarvi , che la favola , altra é femplice , 
altra è avviluppata . Semplice favola è quella , che non contiene 
mutazione di flato , o di fortuna , o feppur la contiene, quella però 
non è maravigliofa , perche la mutazione della fortuna di prolpera 
in avverfa , o di avverfa in profpera non fuccede improvvifamente, 
eimpenfatamente . Favola intrecciata , e avviluppata è quella, che 
contiene notabile mutazione di flato , o di fortuna coliche all' im- 
provvifo fi faccia paflaggio da uno flato felice, e avventurofo , ad 
uno flato calamitofo , e lagrimevole , ovvero per lo contrario , da 
uno flato infelice , ad unprolpero: la qual mutazione non fia in 
alcun modo preveduta (a ) . Può darli tragedia di favola femplice , 
ma la commedia neceflàriamente richiede il nodo, olia l’intrec- 
cio , e il viluppo . E qui bifogna avvertire in quali perfone fi deb- 
ba far fuccedere quella mutazione nella favola tragica , come infe- 
gna egregiamente Ariftotele (b) . Imperocché non debbe farli ap- 
parire la mutazione di profpera fortuna in avverfa negl’ uomini 
giufti , e dabbene ; polciache tal cofa , come fi è detto , non è 
terribile nè milèranda , ma fcellerata , nè debbefi far fuccedere in 
uomini fcelierati la mutazione della contraria fortuna, nella pro- 
fpera; pofciache tal cofa è lontanilfima più d’ oga’ altra dal fine 
della tragedia (c ) . Ma comeche vero fia , che gl’ uomini giufli non 
debbano rapprefentarfi da uno flato felice caduti in uno flato la- 
grimevole.nèi malvagj da una fortuna avverfa ad una profpera fol- 
levati ; contuttociò volendoli coftituir la favola tragica di lieto fi- 

L 1 ne. 
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ne , come ho detto poco prima , non farà inconveniente , che P E- 
roe giufto , e innocente palli da uno fiato miferabile , a un lieto, e 
felice, nè che il malvagio da un profpero Uato fi vegga portato 
ad uno fiato calamitofo , e funefto; pofciache nell’ uno , e nell'al- 
♦ tro cafo l’ efito della favola riufcirà lieto , e giocondo , e gli fpet- 
tatori reggendo premiato il buono , e punito il malvagio , nell’u- 
no , e nell’ altro cafo apprenderanno documenti, o di abbracciar 
la virtù colla fperanza del premio , o di fuggire la colpa per timor 
del gafiigo . Ma fe poi fi vuol cfòre alla favola tragica efito infau- 
fto , il quale porti feco quel terribile , e quel miferando tanto lo- 
dato da Ariftotele ; converrà che colui , che da uno fiato grande, 
eavventurofo cade improvifamente in alta fciagura , non fu ni 
eccellente per virtù, nè diffamato per vizio alcuno , machelafua 
caduta fia cagionata da qualche errore di coloro , che fono in gran- 
de fìimazione appo gl’ uomini (a); pofciache l’ infelicità di tal 
perfonaggio facendone apprendere l’ inconfianza della fortuna 
negl’ uomini grandi, cdilluftri, e la foggezione , che eflì hanno 
all’ umane vicende, defierà in noi terrore , e compadrone , e ci 
ammonirà a non fidarci , nè della profpera fortuna , nè della gran- 
dezza del noftro fiato , e della fuperioricà fopra gli altri uomini . 
Or quella mutazione improvvifa , e non preveduta dicefi peripe- 
zia, che è una delle più confiderabili qualità , che debba avere 
la favola drammatica . 

XIV. Dappoiché ebbe così detto Mirèo, volendo profeguire, fu 
interrotto da Tirfide , il quale, or farebbe tempo , dille-, che voi ne 
fpiegafte.fe un Martire.cioè, un Eroe Crilliano, che per la coftanza 
nella confellìone della vera Fede foffre crudeliflìma morte 5 podi 
eflèr foggetto di tragica azione . Imperocché voi ben vedete , che 
quell’ ellrema fciagura cade fopra perfona giuftilfima , e innocen- 
tiffima , e per confeguenza rende a voftro detto biafimevole , e 
fcelleratol’ efito della favola. Lafcerò , dille allora Mi rèo , che 
il valorold Audalgo fciolga cotal quifiione » A voi piuttollo , ri- 
fpofe Audalgo , fi converrebbe fgruppare quella difficoltà. Ma 
poiché vi piace alcol tare fu quello punto il mio parere , crederei, 
che fi dovefle por mente ad un equivoco , cheli prende ordinaria- 
mente dal vulgo f il qual crede , che la morte di alcuno innocen- 
te renda infelice , e miferabile l’ efito della tragedia . 11 che è fallo. 
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pofciache l’ infelice , fopra cui dee cadere la commiferazione , 
non è quello, che muore ingiuftamente , ma quello, cnilamor» 
te dell’ uomo giufto è cagione di alca feiagura ; pofciache dopo 
averlo fatto uccidere come reo , o lo conofce innocente , o aven- 
do creduto di uccidere un nemico fcuopre di aver data ia morte , 
o a un proprio figlio , o ad un amico non conofciuto , e per mez- 
zo di quelle ricognizioni fi fa la mutazione della fortuna, o di 
profpera in avverfa , o di felice in finiftra . Quindi più belle fono 
quelle peripezìe , che fuccedono per mezzo di quelle ricognizio- 
ni, per le quali feorprendofi acertifegni un perfonaggio occul- 
to , e affai diverfo da quello , che fi credeva , fi fa mutazion di 
flato , e di fortuna . Ma poiché non tutte le peripezie fuccedono 
per via delle agnizioni , e delle ricognizioni (a) , perciò anche 
lenza quelli riconofcimenti può avvenire, che la morte di alcuna 
innocente fia cagione di grave angofeia ad un altro , fopra cui ca- 
da la commiferazione , o perche necelfitato a farlo morire contro 
fua voglia, o perche tal morte benché da lui prima voluta, fucce- 
de per errore in tempo, in cui egli più non la volea , così nell’ II- 
figenia in Auiide , l’ oggetto degno di compadrone non è Iffigenia 
dellinata al fagrificio , ma Agamennone Padre di quella vergine, 
che per voler degl’ Iddij dee fagrificarla . E parlando di qualche 
azione della fagraStoria nella tragedia di Jefte da molti prefa ad 
imitare, l’ infelice, che rella colpito impenfatamente dall'alta 
feiagura noni la figliuola di quello capitano , che muore lagrifi- 
cata dal Padre , ma il Padre lleflò , che per ferale , e non preve- 
duto incontro con quella fi vede obbligato a fagrificarla. Così 
ancora nell' Ermenegildo Martire, belli (lima tragedia Crilliana del 
Cardinale Sforza Palla vici jo , la commi ferazione non cade fopra 
quei Tanto Principe uccifo per la collanza nella Fede Cattolica , 
ma fopra Leovigildo di lui Padre , a cui giunge inafpettata la mor- 
te del figlio efeguita nel tempo Iteffo , in cui egli confciuta V inno- 
cenza , e la fantità di quello , avea mutato propoli to, e delibera- 
to difalvarlo* Or quando la morte del Martire, o dell’ Eroe Cri- 
fliano fia cagione di grave feiagura al tiranno , che lo fece uccide- 
re , l’azione farà di efito infelice confiderato l’odine naturale 
delle cofe . Ma dove per la morte del Martire non rimanga colpi- 
to il tiranno con qualche ferale avvenimento , allora farà bifogno 
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confederar quell’ azione coi principj della noflra fantiflima Reli- 
gione, da i quali apparirà certamente lieto , e felice l’efìto della 
liefTa azione ; poiché per mezzo d' una morte fpietata gloriolamen- 1 

te pafla 1’ Eroe Criftiano da i travagli di quella vita mortale all’ e- 
terno ripofo della celelle Patria . Ma poiché quella confederazione 
nafce da un puro rifletto deliamente degli fpettatori , e non da 
quello, che fi efpone fotto i loro occhj , e die viene ad etti rap- 
prefentato , perciò ftimerei, che, per dare a quella forte di tra- 
gedie lieto , e giocondo fine , fi potette rifolvere il nodo della fa- 
vola , e dell’ azeone per via di macchina , facendo , che il martire 
dopo la morte apparifca glorificato con celelliali fplendori , efpo- 
nendo la gloria del fuo trionfo , e la corona riportata dal fuo com- 
battimento . Di quelle macchine fi valevano gl'antichi Poeti dram- 
matici per fciorre il nodo delle lor favole , allorché quelle erano 
cosi avviluppate , che per ifgruppar quello nodo erano neceflarj 
limedj maggiori degl’ umani , e con quelle macchine trafportava- 
no i Dei nella fcena , quando bifogno v’ avea di dar ordine alle co- 
fe ridotte ad diremo pericolo, eafoinma difperaziooe , e porle 
in migliore fperanza (a ) . Varie , e diverfe erano quelle macchine , 
delle quali valevanfi gli antichi per far comparire i Dei nella fcena. 

E quando dal Poeta alcuna deità fi introduceva nella favola per 
dilcioglimento del viluppo, diceafi , che il nodo della favola li 
fcioglieva per machina, cioè, fi ricorreva a i Dei per lo fviluppa- 
mento del gruppo . Vero è però , che non è cofa da buon Poeta 
avviluppare così la favola, che poi non la polla fciorre fenza ri- 
* corfo alla macchina , cioè , fenza l’intervenimento di qualche Dio; 
onde furono motteggiati da Cicerone quei Filolofi, i quali non_, 
fapendo fpiegare i fenomeni della natura ricorrono a Dio , come i 
Poeti tragici alle macchine per ifpiegar l’efito dell’argomen- 
to ( b ) . Contuttociò dove il nodo per le cofe alte , e fublimi , è di 
tal natura , che non polla fciorfi fenza intervenimento della divini- 
tà , e fenza 1* ajuto della macchina , può quella ragionevolmente 
«farli, come infegna Orazio (c) . Quella macchmaperòfapiùal 

noltro 

<a) Vedi Giallo Celare Scaligero nella Poe- I in perfon* degli Epicurei parlando : Ut trafili 
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noftro propofito, della quale G valevano gli antichi tragici per dar 
lieto elito alla tragedia, allorquando per la morte fventurata di 
alcun Eroe rimanendo trilli , e dolenti i congiunti di quello, fifa- 
cea comparir nella fcena deificato , e trafportato tra i Dei percon- 
folare in quella guifa gl’ afflitti . Abbiamo di ciò l’ efempio nella 
tragedia dell'Èrcole Eteo di Seneca , dove effóndo rimafto uccifo 
Ercole per fcelleragginc di Dejanira fua moglie, comparifce egli 
nella fcena dopo morte deificato aconfolare , e rallegrare Alcme- 
na fua madre . Effóndo adunque la coftanza , e la fortezza dell* E- 
xoe Criftiano nel foffrire i tormenti , e la morte per la confeffìone 
della Fede un puro dono di Dio , che ifpira nel petto di quello il 
coraggio per deprezzare con tutti i beni di quefto mondo la pro- 
pria vita , animato dalla certa fpeme dell’eterna felicità , per fcior- 
re quefto nodo tefluto dalla mano divina, è convenientiflìma la 
macchina , per cui dopo morte fi fàccia comparire in fcena glori- 
ficato , e coronato : onde rimangan lieti coloro , che fi contrifta- 
rono della fua morte , e concepifcano fpeme dell’ eterna felicità . 

XV. Ma poiché l’ ufo della macchina , ancorché dagli anti- 
chi tragici, e comici frequentifllraamente ufata, c non ripro- 
vata da Ariftotele ( 4 ) , potrebbe contuttociò parere una di quel- 
le colè , che fecondo Orazio debbono torfi dagl’ occhi degli ipet- 
tatori, come poco credibile , perciò in altro modo fi può dare 
fcioglimento all’azione , che ha per foggetto il Martirio dell’ Eroe 
Criftiano. E quefto modo è quello , che con molta proprietà fa 
ufato dall’ illuftre Autore dell’ Ermenegildo (b) , non facendo già 
comparire per via di macchina nella fcena il fanto dopo la morte 
glorificato, ma in troducendoS. Leandro, che narra la gloria conló- 
guita da quel Martire in Cielo, la qual gloria egli aveaconofciuta in 
vifione.Per la qual narrazione fi muta loftato della favola, e il Padre, 
e la fpofa del fanto, che per la di lui morte impenfatamente accadu— 
tajerano rimafti infelici , e dolenti , fi fanno lieti , e contenti . Ed 
ecco fecondo il mio poco avvedimento , come il Martire pofla ef- 
fer foggetto di Tragedia di lieto fine , dove da perfona gravifiìma, 
e che ottenga credito di veraciffìmo tra i Perfonaggi della favola > 
fi faccia narrare la gloria , e la corona ottenuta dal Martire dopo 
il combattimento; in quefto cafo però la favola non farà fcevra , 

ma dop- 

(4) Ntlh Potrica eap. 17. J Patlivicioo , li quale juà ferri, yti modello « 1 - 

{h Tr.gcii» btUiifim» dclGurdlaalc ifiwx» ] le u.goUc Ciillìut ; 
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ma doppi* > cioè, non di un foto filo, ma di due . Favola fcevr* 
fecondo Arinocele fi chiama quella , che ha una fola mutazione di 
fiato, o dalla profperità all’ avverfità , o dall’ avvertita alle pro- 
fperità. Doppia io quella dico , che ha due mutazioni di fiato, 
una dalla profpera fortuna all’ avverfa , l’ altra dall’ avverfa alla 
profpera (a) , le quali mutazioni polfono accadere , o fuccefiiva- 
mente nella lledi perfona , o in un ifiefio tempo in perfone diverfe. 

Nè perchè fucccdano in perfone diverfe vien perciò a dividerli 
1’ unità dell’ azione ; pofciache un iftelTo fatto , o avvenimento ad 
uno , che era in ifiato di gran fortuna , può riufcire infelice ; ad 
un altro , che era in ifiato di gran miferia , può riufcir profpero , 
e avventurofo - . Di quefto genere di favole doppie io potrei recar- 
vi molti efempli degl’ antichi tragici greci-, ma farò contento 
d’ addurvi quello folo della belliffima Merope (b) il cui argomento 
è riferito da Igino , prefo dalla Tragedia , che fopra quello fog- 
gettocompofe Euripide . In quella Tragedia adunque Merope nel- 
lo fiato più infelice di dover perdere un figlio, e di dover fpofare 
un aborrito nemico, vede efaltato il Figlio al Trono, ed il Ti- 
ranno uccifo , e dall’ altro canto il Tiranno nello fiato per lui più 
profpero di afiìcurarfi del Trono per le nozze di Merope, e per 
l’uccifione di Cresfonte di lei figlio , e legittimo erede del Regno , 
vien inferamente uccifo . Or quella favola doppia dove accado- 
no in perfone diftinte diverfe mutazioni di fortuna , fono fempre di 
lieto fine; pofciache è egualmente cofa lieta , e che il malvagio 
rimanga punito coll' improvvifa feiagura , e che il buono , e 1’ in- 
nocente rimanga premiato con impenfata felicità: onde io giudi- 
co , che quelle favole doppie fieno le più acconcie per le Tragedie 
Crifiiane : onde pofiano rimanere ifiruiti i grandi a fuggir quegli 
eccedi , per cui i malvagj allorché fi credon felici » rellano colpiti 
da improvvifa feiagura, e ad imitare quelle virtù , per le qu ali i 
buoni, c gl’innocenti quando fi credevano miferi falgano ad im- 
penfata felicità . 

XVII. Efiendo fiato da tutti approvato il ragionar di Audalgo, 
folamente Tirfide , moftrandodi non c-dcrne pago , fe tante cofe, ^ 
difle , ci vogliono per la buona orditura d’ una favola tragica , bi- _ 
fognerà cancellare dal novero delle Tragedie la maggior parte di ^ 
quelle , che al giudizio degl’ uomini figgi fon riputate buone , e 

. degne 

Ariftoiflt nell. Poetici cip. I o. (i) Parlili della Mciopc del Matchclc Scipioie Mitici . 
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degne di lode . PochilTime Tragedie troverete voi , o in Latina , o 
in Francefe , o in Inglefe , o in Spagnuola . o in Tofcana lingua 
com polle , dappoiché fu riilorata tra noi l’ arte Drammatica , ie 
favole delle quali contengano peripezie , e agnizioni , cioè , quelle 
mutazioni iroprovvife, enon prevedute di flato, e di fortuna » 
que’ riconofcimenti , da cui dipendono quelle peripezie. E pure 
molndìme potrei io addurvene , le quali quelle cofe non contengo* 
no » e le quali nulladimeno fon giudicate buone dal comun fenti- 
mento . Oltre di che bifognerà efcludere dalla Tragica favola tutti 
i fatti più illuUri , che ci fon narrati dalla fagra Horia ; pofciachc 
per far fuccedere quelle peripezie per mezzo delle agnizioni . bi- 
sogna per necellìtà introdurre nella favola un perfonaggio feono- 
feiuto. dal cui riconofcimento fatto per certi fegni fucceia in al- 
trui la mutazion dello flato. Or fe voi non lo fingete , in qual fat- 
to grande , ed illuflre narrato dalla fagra fioria troverete voi perfo* 
na, che in quello abbia parte , e che eilendo occulta , efeonofeiu- 
ta . rimanga poi palefata , e col fuo riconofcimento li muti la for- 
tuna , o in quella . o in altrui ? Forfè il fatto di Tamar nuora di 
Giuda narrato dal libro della Genefi al cap. 38 . potrebbe miniflrar 
occalìone ad un azione . che avelie peripezia . ed agnizione . ma 
oltre diche Tamar nell’atto . in cui a certi fegni fu riconofciuta 
da Giuda, e liberata dalla morte, li era prima artificiofamentt» 
nafcofla agl’ occhi di quello: quello fatto per avventura non è da 
rapprefentarfi nelle feene per certe circollanze , che nonèbeno 
efporre fotto gl* occhi , e 1’ udito del vulgo. Il fatto de’ fratelli di 
Giufeppe in Egitto quando il riconobbero , contiene agnizione , e 
peripezia. Ma quello io credo , che Ga 1* unico » e però occupato 
da mille Poeti Criftiani . $e adunque volete dar luogo a tanti egre- 
gj, ed illuflri fatti contenuti nella fagra fioria per farli foggetti di 
tragica azione , fe non volete condannare tanti famoli tragici . che 
in materia , e Sagra , e Crifliana, e Profana hanno compolle bellillì- 
me Tragedie fenza quelle peripezie , e fenza quelle agnizioni . con- 
verrà in quefla parte abbandonar le regole del noflro Ariilotele . A- 
riflotele in quella parte, rifpofe alIoraMirèo, avendone infegnato ciò 
che rende perfcttiflima , e maravigliofa la favola Drammatica , non 
ci ha per queflo obbligati a feguire i Tuoi infegnamenti . nè ha con- 
dannate le favole fèmplici , che peripezia, ed agnizion non con- 
tengono, Ha dillinte le favole , che hanno peripezia , e non ha n. 

. no agni- 
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no agnizione , da quella, che 1’ una, e 1’ altra contengono : im> 
perocché la mutazione improvvida dello (lato , che fa la peripezia, 
può fuccedere per qualche accidente impenfato lenza intervenimen- 
to d’ agnizione di perfonaggio occulto . Anzi avendoci egli infe- 
gnato , qual dia la favola perlèttittìma con lodarci quella , che ha 
peripezia, ed agnizione, come veramente è degna di lode , ci ha 
ammonito , che poche dì trovano di quefte favole , e che però gl’an- 
tichi tragici le reftrinfero a certo poco numero di determinate fa- 
miglie , Delle quali faccetterò gli avvenimenti terribili > e mifera, 
bili (a ) . Ma l’ imitare folamente quelte favole tragiche , o infifte- 
re fempre fopra di quelle non imitando alcun azione da altri Poeti 
non prefa a rappred'entare , fu Rimata da Arittotele cofa ridicola , 
e da Poeta fervile , ed inetto (b) . Ma più chiaramente fpiega il fuo 
fentimento dove quattro fpecie di Tragedie dittinfe, la prima chia- 
mò avviluppata w*jrXiyfct»ii la cui fomma confitte nella peripezia , 
e nell'agnizione ; la feconda chiamò patetica ;ra0>m'x» cioè efpri- 
mente con forza le padlìoni , portandone per efempio l ’ Aiace ; la 
terza , didfe , morata * confiftente nella buona efpredfiono 
de’coftumi, recandone in efempio il Pelleo ; la quarta chiamò 
quella , che contiene azioni di perfone , che fi fupponevano edfer 
nell’ Orco , o nell' Inferno , adducendo in efempio il Prometeo (c) . 
Se adunque Arittotele dittinfe la T ragedia intrecciata di peripezia , 
e d’agnizione dalle altre tre fpecie di Tragedie è chiara cofa, che 
egli non intefe, che fotte neceffario alla favola tragicala peripe. 
zia , o l’ agnizione . Ma egli nell’ avvertire la bellezza di tali favo» 
le implicate volle darne l' idea del perfetto , non del necettàrio . 

XVIII. Dopo aver così detto Mirèo , riprendendo il difeorfo 
Audalgo, veramente, ditte, il voftró divifamento, o Mirèo, 
fembra il più acconciò a fpiegar la mente di Arittotele , e quella 

v olirà 

V Edtppo , 1 l ’ Ore/le frc. 

(b) Arsotele nella Poetica cap. p. appro- 
vando quelle tragedie » in cui fon finte le ationi, 
e i nomi de* perfonaggi Aggiunge ài e l sArrmf 
tt»«f Z*r*rhr Tur »«fÌ 

evi mi rp «ivi? 
x«?«r tout» Or.?? • 

per la qual cofa non fi delbe andar fempre cer - 
tondo di off 1 glia r fi alle già trite favole • intor- 
no alle quali fieno fiate compoft* tragedie i ejfen- 
do in vero cofa ridicola la cura di cercar quefio, 
c Vedi Arinotele nella Poetica cip* if* 


(a) ArUtotcle nella Poetica cap. 1 j . fecondo 
la verfione d* Antonio Riccobono , coti dice » 
pillando delle tragedie , che hanno perfetta fa- 
vola nel modo fopra divifato » c contengono efito 
terribile » c enUerando» così dice : mpì ti v /uìr 
>*p •? rt ùi rvxlrTa* pCUs 

P?» * ?v? /« *«pj iityuf InciaS mi k«xx< r«q 
rfmyotlq ovfTl$%rraf . otre nifi »Ax/*cJr»r«i 
*f ti/f* u iflfir , ^ &c. 

Anticamente 1 Poeti numeravano qualunque 
favola , ma ora U belltjjìmc tragedie circa poche 
enfi fi compongono , come tire* l' Altmeont , 
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voftra oflèrvazione fopra il fentimento del Filofofo ballerebbe aj 
por freno a tutte le critiche intemperanti : conciolfiacofache a- 
vendone additato quello , che a fuo parere coftituifce perfetta 1 * 
tragica favola , non ha detto, che quello Ila onninamente necef- 
fario ; anzi confiderando , che poche fono quell’ azioni , che con- 
tengono peripezie , agnizioni, e fatti atroci, che danno alla fa- 
vola efito terribile , e compalfionevole , ci ha infegnato il modò 
d’ imitare altre azioni , che tali avvenimenti non contengono , an- 
corché degne fieno d’ eflèr imitate. Quindi fe l’azione, che fi 
prende ad imitare nella favola , non contiene quelle raaravigliolo 
mutazioni improvvife , eimpenfate, o non fipoflòno verifimil- 
mente fingere, meglio è lafciarle , che fare un Romanzo d’ un* 
tragica favola . Mentre il più bello de i Romanzi confille in quelle 
Arane peripezie , e in quell’ improvvifi riconofcimenti ; onde io 
cre’do , che polla eflèr buona una tragedia , purché abbia unità 
d’ azione , e di tempo , ed abbia il fuo nodo , e il fuo fcioglimen- 
to (a) . Che cofa , dille allora Tirfide > intendete voi per nodo , e 
per fcioglimento ? Per nodo , rifpofe Audalgo , intendo quella 
parte della favola , in cui fi contengono varj accidenti , che ren- 
dono incerto 1 ’ efito dell’ azione, e tengono fofpefi gli fpettatori » 
non fapendo dove vadano a parare le cofe , che vengono rappre- 
fentate. Per fcioglimento intendo quella mutazione, che fa paf- 
far le cofe dallo fiato incerto , al certo , e dà fine all’azione . In 
ogni favola Drammatica è neceflaria la mutazione delle cofe , ma 
non ogni mutazione può dirli peripezia : conciolfiacofachè quella 
è mutazione improvvifa non afpettata , nè preveduta , ed è muta- 
zione totalmente in contrario, inguifache nel tempo, in cui al- 
cuno fi crede di eflèr felice , e di confeguir quel che bramava , ca- 
da nell’ infelicità , e gli accada diverfamente da quello, che certa- 
mente credeva .ovvero per lo contrario nella ftelfa guifa , dal ripu- 
tarli mifero contro quello, cheftimava, fi veda follevato ad una 
profpera fortuna , e ad ottener quello , che meno fperava . Nelle* 
commedie , poiché l’ azioni , e i perfonaggi fon finti , accadono 
ben fpeflo quell’ improvvife mutazioni in contrario , ed accadono 
per via di cognizioni , ma non fono così confidente per peripezie : 
pofciache quelle mutazioni non fono nè tra perfone grandi , nè 
di grandi calamità , in gran fortune , e nè di gran fortune , in_, 

M m gran- 
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grandi calamità , ma fono mutazioni di piccole cofe , e di piccole 
fortune . Tutta la buon arte della favola tragica io penfo > che con- 
fida nel teirere un buon nodo , che renda incerti , e fofpefì gli fpec- 
tatori , e che poffa facilmente fciorfi fenz’ aver ricordo alla Mac- 
china: imperocché molti Poeti fanno ben aggruppare, ma non 
fanno benfciorre, come dice l’ iftelTo Arillotele . Del rimanente 
poi non parmi , che debba averli tanta cura fopra le peripezie , e le 
agnizioni, mentre fenzadi quelle molte Tragedie fon giudicato 
buone . In confermazione , rifpole Logifto , di quant' avete detto , 
o Audalgo , io potrei recarvi efempli di molte Tragedie , non folo 
degl’ antichi , ma ancora de’ moderni , le quali fono Itimate buone 
ancorché non abbiano nè perizie , nè agnizioni , ma per non elfervi 
moleito , ve ne recherò una de’ noftri tempi , qual’ è il Cefare Tra- 
gedia riputatiflìma d’ un nobile Autore del noftro fecolo(u). In 
quella Tragedia un critico intemperante troverà molto che morde- 
re . La morte di Cefare , dirà egli , uccifo da’ congiurati , la quale 
collituifce l’ efito di quella favola , non può dare ad efTa , nè lieto , 
nè infaullo fine : pofciachè nella ftefs’ azione lì rapprefcnta , cho 
quello Dittatore da molti de’ Romani , e quelli fi fingono i più fag- 
gi , era creduto un Tiranno , un opprefiòr della Patria , un dellrut- 
tore della pubblica libertà , e degno perciò di mille morti : onde a 
quelli la morte di collui dovea riufcir lieta, e gioconda; da altri 
era riputato per un uomo fuperiore all’ uman genere, paragonato 
per la clemenza agli fleflì Dei , creduto degnilTìmo non pur dell 
Imperio , ma anche del Regno fopra i Romani , ed a colloro laj 
morte di lui dovea riufcire infaulla ,e lagrimevole . Onde quella fa- 
vola non farà nè di lieto , nè d’ infaullo fine , ma farà inGeme d’cfito 
profpero , ed infelice , ciò che è contro ogni regola . Cefare , fog- 
giungerà , li rapprefcnta uccìlo , è vero , nell’ auge della fua fortu- 
na , ma quella mutazione non fuccede , nè impenfata , nè improv- 
vifa ; fin da principio dell’ azione fi tratta della congiura , e del mo- 
do d’ efeguirla . Si efpongon poi nel più chiaro lume tutti i prodi- 
gj , i pelfimi aufpicj , gli augurj finiilri , che predicevano la di lui 
morte nel giorno Hello , in cui gli fu data . Cefare Hello fi rappre- 
fenta avvertito di quelli cattivi preludj, ammonito , e configliato a 
non portarli in Senato , e poco meno, che fatto certo della con- 
giura , ma egli difprezza tutto > e fidato di fe ilelfo , e della fuaj 

fortu- 

l*) Parlali del Celare tragedia del Sig.Abb.Antonio Coati nobil Veacco /Utnpaca ia Facnzal’an.17 a* • 
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fortuna fi porta in Senato , ed è uccifo . Ora in chi volete, che que. 
fta morte da tanti , e da Jui fteflb preveduta , e temerariamente difi. 
pregiata defti terrore, e compalììone? Ne’ fuoi amici, non già, 
anzi elfi ne doreran concepire onta , e difpetto : contro le ammo. 
nizioni del Cielo , dovranno dire , contro i noftri configli ha volu- 
to fare a fuo modo , ben gli ftà , fe gli è accaduto quello , che non 
ha voluto fuggire . Se poi i fuoi nemici concepifcon letizia dalia 
fua morte , quefta letizia non fopraggiunge loro improvvifa per al- 
cun cafo impenfato : onde pallino da uno flato trifto , ad un lieto , 
ma già dapprima fel’aveano preveduta, e per così dire guftata 
nel meditar la congiura. Nulla dunque v’ ha in quefta favola , che 
la faccia cfler tragica , non peripezia, non agnizione , non muta- 
zione di flato , qualunque ella fia dalla fortuna profpera all’ avver- 
fa, o dall’avverfa alla profpera . Cosìdirebbono pèr avventurai 
critici poco avveduti , ma non torrebbono contuttociò a quefta 
Tragedia niente di quella ftima , che ha confeguitaappreflo gl’ uo- 
mini di buon difeernimento . E fapete perchè ? Perchè quefta Tra- 
gedia è una perfettilfima imitazione d’ un azione grande notilfima, 
e conta , la qual* egli non poteva alterare fenza guadarla , e render- 
la inverifimile ; perchè qualunque fia la favola , e(Ta oltre l’unità 
dell’ azione del tempo , e del luogo è veftita di maravigliofi coftu- 
mi , che ci pingono i caratteri di que’ Romani , che introduce nel- 
la feena , la loro Religione , e il loropenfamento , è ornata di giu- 
fti difeorfi , o vogliam dire fentenze , o fentimenti ; e finalmente è 
di ottima dicitura cofpkua per la fua chiarezza, nobile , e fublime, 
per la fua gravità , ed eloquenza . Il frutto poi, che da quefta Tra- 
gedia può riportarli è quello di non fidarli dell’ umana grandezza , 
nè della profpera fortuna , difpregiando temerariamente que’ peri- 
coli , a cui per lo più gl’ uomini follevati ad altilfima fortuna fon 
fottopofli . In quefta guifa adunque li polfono prendere ad imitare 
nelle Tragedie fagre le azioni illuftri degl’ Eroi narrate dalla fagra 
ftoria , ancorché non contengano quegl’ avvenimenti , da cui na- 
feono le peripezie , e le agnizioni , fenz’ aver bifogno perciò di fin- 
gerle . Vero è però, che dove l’invenzione di quelle mutazioni im- 
penfate per via di riconofcimento , non fono contrarie alla fagra 
ftoria , e veriGmilmente poteano accadere . fi pollòno anche fin- 
gere , come da molti famofi fcrittori è flato fatto , e fpecialmente 
da Genifio Paronatide nelle due bellillìme Tragedie del Sedecia , e 
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del Manafle . la fotti ma non devefi ftimar la Tragedia perlafobu 
favola > ma ancora per li collumi , per li difcorfì , e per la locuzio- 
ne . Ond' io reco opinione , che unaTragedia di favola imperfetta» 
e di perfetti coftumi ad una Tragedia di perfetta favola , e di im- 
perfetti coltami dee preferirli . 

XIX, Ma quando mai , dille allora TirGde , ufciremo noi dalla 
fàvola , e parleremo de' coltami , e dell’ altre parti della Tragedia ? 
Riferberemo.rifpofe Audalgo.ad un altro giorno il difcorrere delle 
altre parti della Drammatica rapprefentanza . Stimerei però aeceC- 
fario . foggiunfe Logillo » prima di dar line al difcorfo di quello 
giorno , avendo il nollro Mirèo fatta menzione non sò di quali par- 
ti , le quali come membri compongono il corpo della Drammatica 
favola , (limerei dilli necelTario , che egli n’ efponeffe quelle parti . 
Quando non Cavi d’ increfcimento , rifpofe Mirèo , dirovvi il mio 
parere fopra quelle parti , che chiamanli d’ integrità , le quali colli - 
tuifcono intera la favola tragica , e Comica . E avendo gli altri fat- 
toli cenno» che favellale , così prefeadire . Arinotele parlando 
delle parti integrali della Tragedia infegnò» che quelle erano quat- 
tro • cioè il Prologo Epifodio irreifóìioy.l' ufiita Ja;, e i 1 

Corico . 11 Prologo fecondo lui è una parte integrale , che 

prima dell’ altre precede all’ entrata del Coro , ed in cui fi efpone 
l’ argomento della favola lenza fpiegare l’ efito : l’ Epifodio è quella 
parte integrale , che s’ interpone tra il Canto de’ Cori : per Epifo- 
dio intende qui Arinotele il colloquio , o per meglio dire il dialo- 
gamo degl’ attori tra un Coro, e l’altro» che noi vulgarmente 
chiamiamo fcena , o fcencggiamcnto divifo dagl’ atti » l’ efodo » o 
l’ufcita è quella parte integrale, la quale contiene lofcioglimento, 
e dopo cui non v'ha più Coro ; il Corico è quella parte integrale , 
che comprende i canti de’Cori , i quali diftioguono , e dividono gl' 
Epifodj . Ma quello Corico ha tre parti, cioè il Parodo oreipoJìoc, che 
in noflra lingua fuona 1* ideilo che entrata, o venuta , lo Staff - 
mo twt /porche appò noi lignifica liabile» opofato, c il Commo 
xòfufjtor , che importa canto con lamento . Il Parodo dunque 
era quella parte del Coro mobile , che comprendeva i canti infic- 
ine , e le danze di coloro , checomponevano iCori, loStafifmo 
quella parte del Cora fiabile , che lenza danza efeguendo le parti 
di attore , o interrogava gl’ attori , o loro rifpondea ; Il Commo 
era quella parte , che elèguiva il Coro deplorando con flebili can- 

- ti gl* 
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ti gl’ avvenimenti ferali. Così Ariftotele diflingue le parti inte- 
grali della tragedia (a ) . Ma poiché 1’ ufo 1' ha dimoftrato , che nè 
il Prologo , nè il Coro non fon punto neceflàrj all' integrità della 
drammatica favola , e che fenza Prologo , c fenza Coro può avere 
la favola tragica tutta la fua integrità , perciò io fon d’ avvifo , 
che in quella parte debbafi abbandonare Arillotele , e feguir piut- 
tofìo la comun regola di tutti i Poeti , la quale ftabilifce tre effèr 
le parti integrali della favola onninamente neceffarie alla fua inte- 
grità, cioè la Protafi , V Epitafi , e la Catajìrofì {b) . Or quelle tre 
parti devono eflèrcosì tra loro ordinate, che 1' una fucceda ne- 
celfariamente all’altra. Protali adunque è quella parte della fa- 
vola , in cui fi efpone la fomma dell' argomento , che fi tratta 
nella favola, fenza dichiarazione dell’efito per tenere in cfpettazio- 
negl’ afcoltatori . Epitafi è quella parte, in cui fidato già nella 
protali lo fiato dell’azione, e quello, che in ella fi deve trattare 
fi comincia a turbare lo fiato delle cofe fino a che fieno in tal mo- 
do annodate , che non fappiafi qual piega poffan pigliare . Ca- 
taftrofe è quella parte in cui fi fa rivolgimento delle cofe avvilup- 
pate , e cominciano a pigliar qualche piega in contrario fino a 
che fia totalmente fciolto il nodo . Or dalla buona difpofizione di 
quelle parti dipende il bello , e il dilettévole della favola dram- 
matica . E ficcome quella per quanto femplice , o fccvra che ella 
fiati, ricerca neceflàriamente fiato di cofe, nodo, e gruppo di 
effe , e Icioglimento delle medefime, così fe voi confonderete 
quelle parti , e porrete prima quella , che và dappoi , guaderete 
tutto 1’ ordine della favola , e recherete noja , ed increfcimento . 
Nella protali averanno luogo quegl’ Epifodj , efie efpongono l’an- 
tica cagione, ovvero origine dell'azione, che fi tratta, e danno 
cognizione de’ Perfonaggi , fopra cui l’ azion fi rivolge , ne[l’Epi- 
tafi darete luogo a quegl’ accidenti , che avviluppan le cofe , e 
nella Cataftrofe collocherete le peripezie, e agnizioni, o altra 
cola , che mutando la fortuna fciolga il viluppo . Una favola ben 
ordinata con quelle parti non ha bifogno nè di Prologo, nè di pre- 
cedenti dichiarazioni dell’ argomento , e da fe fteffa fi rende chia- 
ra alla mente degli fpettatori , gli tien attenti , e curiofi in allet- 
tar l’efito, e produce in loro quel fine , che dalla favola dramma- 
tica è intefo , cioè d’eccitarli a fuggire que’ vizj , che doppo qual- 
che 

%*) AriftoccLf nella Poetica caj> • n. (£) Vedi Giulio Celare Scaligero scila Poetica lib. r *c« ? . 
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che buon fucceflo veggono mal capitati , o ad accenderli di quelle 
virtù , che dopo grandi difficoltà mirano profperate . Quello è 
quanto per foddisfare alle vollre richiefte mi è paruto di dovervi 
proporre l'opra le parti , che coilituifcono l’ integrità della favola 
drammatica . Dopo quelli detti rimanendo paghi i congregati dei 
difcorfo di Mirèo , rifolverono di trattare un altro giorno dell’al- 
tre parti alla tragedia, e alla commedia fpettanti fecondo l’arte 
della drammatica Poefia . 



RAGIO* 
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Icordevolb Mirèo dell* impegno , che 
avea contratto con Audalgo , Logifto , e 
Tirfide , di dover tener propofito nuova- 
mente con eflb loro dell’ arte necelTaria 
ne’ drammatici componimenti, un gior- 
no , in cui fapea , che quelli per lettera- 
ria ricreazione erano infieme adunati , fi 
portò da loro , e da quefti effóndo fiato 

cortefemente accolto , così cominciò a 

ragionare. Nel pallaio difcorfo a lungo fi favellò della prima, e 
principal cofa appartenente alla drammatica Poefia, cioè della 
favola, e fi trattò di quelle regole, che neceflàrie debbono ripu- 
tarli , acciocché fia ben coftituita fecondo 1’ arte . Rimane ora a 
trattare dell’ altre cofe , che alia drammatica compofizione fia 
tragica , fia comica, neceffariamente appartengono come parti in- 
trinfeche di efla , e primieramente de i coftumi , che ottengono il 
fecondo luogo dopo la favola . Proponete voi , diffó Audalgo , il 
voftro parere fopraquefto particolare , che noi non lafceremo di 
farvi le noftre offórvazioni . I buoni coftumi , feguitò Mirèo , fon 
così necelfarj ad un buon Dramma , che fe i coftumi faranno catti- 
vi , ancorché la favola abbia tutte quelle perfezioni Ariftoteiiche, 
le quali fi fono accennate nel paflàto Ragionamento , il Dramma 
fina fempre cattivo . Ne parlo già de i coftumi buoni in genere di 

^ bon- 
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bontà , o di oneftà morale, ma per buoni coftumi fi intendono 
quelli, che fono convenienti , ecorrifpondenti al tempo, e al 
luogo dell’ azione , e de i perfonaggi , che fi rapprefentano nel 
Dramma . Quindi è, che un coftume farà buono fecondo le regole 
dell* oneftà morale, e farà cattivo fecondo l’arte, come fe per 
efempio prendendo ad imitare nella commedia un iracondo, voi lo 
fingellc infenfibile all’ingiurie.e di un temperamento placido e len- 
to . o una meretrice , e la pingefte fobria , e modella , o un avaro, 
e lo rapprefentate difpregiatore delle ricchezze : quelli coftumi 
farebbono cattivi fecondo l’arte , perche non convenienti alle per- 
fone , che imitate . Buono per mia fè , riprefe tolto Tirfide , bell’ar- 
te certamente è cotefta voftra , che infegna eflèr buoni quei coftu- 
mi, che fon contrarj alle regole dell’ oneftà morale , e ne dobbia- 
mo fare un gran conto per comporre un buon Dramma Criftiano . 
Veggendo Mirèo, che Audalgo , e Logifto forrideano a quello 
dir di Tirfide, e già comprendendo, che egli s’ infingeva fempli* 
ce per dar luogo di fpiegar la materia, che fi trattava , acciocché 
non fi trattafle cofa , che poteflè tornare in offèfa de i femplici , e 
degl’ idioti j ridendo anch’ eflò, fe mi lafcerete parlare , gli dif- 
fe , troverete , che quel che io ho detto del buon coftume fecon- 
do l’ arte , può aver tutta la convenienza col Dramma Criftiano . 
Primieramente adunque i buoni collumi , o fi polfono confiderare 
in genere , in quanto riguardano generalmente 1* azione imitata , 
o fi polfono confiderare in individuo , in quanto riguardano i per- 
fonaggi rapprefentati . Confiderata adunque l’ azione in generale 
ficcome quella dee elfere nella tragedia d’ Eroi , o di gran Principi» ' 
e Perfonaggi regali, acciocché Ila di buon coftume ènecelfario, 
che fia conforme alla coftumanza , agl’ ufi, ed alla Religione» ■ 
de i tempi , e de i luoghi , ne i quali è dove fi finge l’ azione fteflà. 
Gl’ antichi Pcrfiani , per modo d’ efempio , nella Religione , e ne- 
gl’ ufi del vivere erano differenti dagl’ antichi Egizj , da quelli era- 
no differenti gl’ antichi Greci, e dai Greci diverfiflìmi erano i 
Romani . Perciò non convien applicare agl’ antichi Egizj la Reli- 
gione , e le coftumanze de i Perfiani , nè a gl’ antichi Greci la Re- 
ligione , e le coftumanze degl’ Egizj , nè a gl’ antichi Romani la 
Religione, e il coftume de i Greci . E ficcome dalle varie Religio* 
ni delie nazioni nafeeva un modo differente di penfare , cosi non_» 
bifogna far penfare i Perfiani, come penfavano gli Egizj, nè que- 
lli co- 
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Hi come penfavano i Greci , nè come i Greci i R omini . Siccome 
adunque direrfe fono le coftumànze de’ luoghi , così nei formare 
il Perfonaggio , bifogna confiderà re d’ onde fi finga nativo (a). 
Ma eflèndoche col variar del tempo, e col cangiar degl’ Imperj fi 
cangiarono ancora , e la Religione , e la coftumanza in un luogo 
fteffo , e in una fiefia nazione , perciò è neceflario oflervare fpe- 
cialmente il tempo , in cui fi finge fucceduta l'azione in alcun., 
luogo per non commettere anacronifmi, ed attribuire o una Re- 
ligione , o una coftumanza antica , e già pofte in difufo, ad una na- 
zione , ad un Regno , ad un luogo , che nel tempo , in cui fi finge 
fucceduta l’azione, abbia altri riti } ed altri ufi, o per lo con- 
trario afcrivere una Religione , o una coftumanza ad una nazione , 
le quali nel tempo , in cui voi figurate eflèr avvenuta l' azione imi- 
tata , non erano ancora introdotte . 

II. Ma molto maggior cura dee averG di non errare in queft’ af- 
fare , quando fi prenderà ad imitare 1’ azioni grandi narrate dalla 
fagra ftoria : pofciachè oltre il doverli oftèrvare la Religione 
fanta degl’ Ebrei, le loro leggi, iloro riti, le loro cerimonie, 
le loro tradizioni , i loro ufi totalmente differenti dalle coftuman- 
ze dell’ altre nazioni, e finalmente le falfe Religioni de i Popoli 
Idolatri loro confinanti , nelle quali fovente fi contaminarono; 
bifogna ancora confiderà» i tempi , poiché altro è parlar degl’ E- 
roi del vecchio Teftamento dal principio del mondo fino ad Àbra- 
mo , altro di quelli , che da Abramo fino alla fchiavitù degl’Ebrei . 
in Egitto fiorirono , altro di quelli , che dopo l’ ufcita dall’ Egit- 
to fi refero chiari , o quando la giudaica Repubblica eraammini- 
ftrata da’ Giudici , o quando era governata da’ Regi , o quando 
finalmente dopo il ritorno dalla fervitù di Babilonia era retta da’ • 
Maccabei , o da’ Principi Afmonei, e fonimi Sacerdoti fino ad Ero- 
de, ed alla venuta del noftro Divin Redentore . Mentre fotto di- 
vertì fiati della loro Repubblica ebbero ancora gli Ebrei diverfi 
ufi intorno al lor governo . Onde il non oifervare la divertiti di 
quelli fiati può perturbare il buon coftume , che ricerca l’ azione. 
Ma inquanto alla tragedia Criftiana , benché per altre circoftan- 
ze convenga confiderà» la divertiti de’ tempi , e de’ luoghi , que- 
lle confiderazioni non fon punto necellàrie per la foftanza ; impe- 

N n ioc- 

(4) Or, zio nell» Potile, . Coltiti , M Afiyritti , Thetii nutritut . «« Argii . 
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rocchè la fantilTìma Criftiana Religione , la quale non fa diftinzio- 
ne tra il Giudeo , e il Greco , tri il Greco , o il Romano , o di 
qualunque altra nazione , ha propofte a tutti , e per tutti le fteflè 
virtù di modeftia , di manfuetudine, di difpregio del Mondo : onde 
1’ Eroe Criftiano in qualunque tempo , in qualunque luogo dove- 
rà eflèr Tempre lo delio , Tempre veftito d’ un medefimo coftume , 
Tempre animato dallo Hello Tpirito dell’Evangelio. Ma nuliadi- 
meno per le circoftanze dell’ azione Criftiana debbono confiderarfi 
i tempi , ed i luoghi, malììmamente rifpetto a quei perfonaggi , 
che s’ introducono come perfecutori dell’ Eroe Criftiano , o come 
contraddittori del Tuo operare : pofciache in quella parte fecondo 
i luoghi , e fecondo i tempi polfono eflèr divertì i modi di operare 
de’ malvagj , divertì i loro fini , e diverfe le cagioni , che gl’ indu- 
cono a contraddire agl’ uomini fanti . Quello è quanto mi par do- 
ver dire del buon coftume in genere, di cui dee andar velli ta la 
tragedia . Ma acciocché quella confeguifca il Tuo fine è neceflàrio, 
che fia buono nonfolamente fecondo l’arte, cioè, che fia con- 
veniente , e corrifpondentea' tempi a’ luoghi, in cui fi finge fuc- 
ceder l’ azione , ma bifogna ancora , che fia buono di bontà mora- 
le , cioè conforme al giufto, e all’ onello in quei perfonaggi .che 
fanno la figura d’ Eroe s e che reftano profperati per la loro virtù, 
benché polliate pingerli contrarj all’ onello, ed al giufto in quei 
perfonaggi , in cui figurate i malvagj , che per la loro fcelleratezza 
xellino colpiti , e puniti da ferale Iciagura . 

III. Dappoiché ebbe così detto Mirèo , ripigliando Audalgo, 
quella voftra oflervazione , dille , e la più importante per non er- 
rare nel collume, e, per quanto io polla accorgermi.è la meno con- 
fiderata da i noftri Poeti tragici , avvegnaché per altre parti com- 
mendati , i quali a vero dire peccarono nel coftume. Dappoiché 
fu riftorata nel fecolo xvi. da’ noftri Italiani l’ arte della drarrrma- 
tica-Poefia fenza parlare delle latine , molte belle tragedie fono 
fiate compofte in varie lingue , Francefe , Spagnuola , Italiana , 
ed anche Ingiefe : ma in quelle tragedie ancorché trattanti di va- 
rie azioni fuccedute, o apprelfo gli antichi , o PerGani , o Egizj , 
o Greci , o Romani , ed anche in divertì tempi , fi conofce nulla- 
dimeno in quanto al coftume una cere’ indole propria della nazio- 
ne , della quale furono i Poeti , che le compofcro , e il modo di 
penfare , che era ne’lorò tempi , il qual modo di penfare non con- 

venìa , 
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Tenia, nè a' Greci, nè a’ Romani, nè a quell’ altre antiche gen- 
ti, predò le quali fingono fucceduta 1’ azione da loro imitano . 
Nelle tragedie Francefi , dove fi tratta di antiche Regie , e di an- 
tichi Principi approdo diverfe nazioni , v' ha femore un non sò che 
difplendore, di politezza, di cultura, e di galanteria della Cor- 
te di Parigi . Se Regi , o Perfonaggi reali rapprefcntati da’ tragici 
Greci vedete rapprefentarfi da’ Francefi , vi parranno un altra co- 
fa , e Agamennone , Clitcennellra , Iffigenia , vi fembreranno Mon- 
fieur Agamennone , Madama Clittcnneftra , e Madamqifclle iffi- 
genia (a). Nelle tragedie fpagnuole di antichi, e diverfi foggetti 
appreflò diverfi popoli fcorgerete Tempre un non sò che di punti- 
gliofo , edirellìo, e un certo penfamcnto acuto, efaftofo, che 
Tcuopre l’ indole della nazione , Achille vi parerà Don Achillej . 
Poche tragedie noi abbiamo degl’ Inglefi , ma il Catone del Signor 
Addifon ( l •) , ci manifella il carattere di quella nazione in un certo 
modo di penfar cupo , e profondo , in un certo tratto poco avve- 
nente , non addattabili alla facilità de’ Romani, e i Perfonaggi 
di quell’ azione vi fembreranno Milordi . Io non dico già quello , 
perchè voglia torre , o diminuire la gloria , che hanno conleguita 
quelte nazioni in molte lor belle tragedie , ma folo per farvi cono- 
scere quanto fia facile lafciarfi trasportare dalla natia coltumanza_> 
a corrompere quel buon collume , che ricerca la tragica azione 
corri fpondente a’ luoghi, a’ tempi, ne* quali fi rapprefenta fuc- 
ceduta la ilefs' azione . In quanto a’ notlri Italiani , a riferva di 
quelli, che nelle lor tragedie di quando , in quando hanno trat- 
tato qualche argomento fagro , o di qualche azione Crilliana , op- 
pure di quelli , cui è piaciuto ufcir fuora dalia Grecia , o per me- 
glio dire dalle tragedie di Sofocle , e di Euripide per trovar azioni 
da imitare, i noltri tragici più rinomati, hanno è vero oflèrvato afsai 
bene il collume nelle lor tragedie , ma fi fon fat^però fervili imi- 
tatori de’ tragici Greci , efprimendo quel collume , che elfi hanno 
cipiglio nelle loro tragedie , friggendo , e rifriggendo gl’argomeoti 

N n 2 dalo- 


(s) M* Voltaire DiKcrt* l’opra la tragedia an- 
tica » c moderna impreca «olla Aia Semiramide 
1 ‘ anco i 649. paragi nando il Teatro Vranccfe ai 
Greco , c«m dice t que la Galanterie a predire 
par tour affail-li (cut ics avautaget que noui 1- 
yons d* adlicur» » t aggiunge i que d* environ 
quaceiccentc nagedesqu* ondonnér au Tcatre de 
juisqu* il eli empoficlTion» de quélquc gioire cn 
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(£> Quella tragedia » che è veramente bella, 
c commendabile fu tradotta in nollra lingua da 
Anton Maria Salvia! » c flampata in Firenze Tan- 
no 17 »/# . * 
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da loro trattati , e que’ fatti atroci , che elfi efpofero , i quali per 
altro al dir d’ Ariftotele , fi riftringevano a poche famiglie , e fpar- 
gendo le feene di lugubri immagini di funefte feiagure. Ma fi 
perdoni pur loro in quella parte , dove dierono efito fune- 
ilo , e terribile alle loro Tragedie ; mentre perciò fu fpecialmen- 
te dal gullo d’ Ariftotele lodato Euripide , che venia da altri per 
quello llelfo biafimato. Ma non pofiònogià fcularfi d' efter (lati 
plagiarj de’ tragici Greci nella difpofizione , e nella condotta del- 
le loro Tragedie : Conciolfiachè l’ iftelTo Euripide , benché loda- 
to da Ariftotele, e chiamato TragiciJJìino perchè diede efito fune- 
ilo alla maggior parte delle fue favole , vien poi dallo Hello Arino- 
tele biafimato , perchè malamente difpofe le altre parti delle fuo 
Tragedie (a). 11 peggio però di quelli raccattatori de’ grecanici 
rancidumi fi è, che elfi vogliono applicare ileoftume efprelfo da' 
tragici Greci a qualunque altr’ azione , che elfi fingono in altri 
luoghi , e tra altri perfonaggi di altre nazioni fuccedute , dipin- 
gendo alla greca le loro feene , ed empiendole di romanzefche peri- 
pezie per renderle funefte , e lugubri . Non così fece il gran Trilli- 
no , il quale comeche il primo folTe , che riftoralfe 1’ arte perduta 
della Tragedia , non ftette non pertanto attaccato alla condotta , e 
al coftume de’tragici greci, e nella fua bellilfima Sofonisba imitato, 
come conveniafi a’ Perfonaggi Romani , e a’ Cartaginefi , il coftume 
di Roma , e di Cartagine . Vero è, che egli ancora errò non poco 
contro il coftume, allorché ci rapprefentò il Matrimonio tra Malli- 
nifla, e Sofonisba celebrato all’ufo del matrimonio Criftiano .cioè, 
alla prefenza del Sacerdote, che interroga gli fpofì fopra il recipro- 
co loro confenfo , primache lo fpofo porga alla donna 1’ anello (b). 
Ma bifogna confiderare , che il Trillino fu il primo a tentar quello 
guado : onde non è maraviglia , che egli inciampale in qualche» 
fallò i come non è da maravigliarli , che que’ valent’ uomini , che 


quali 



ia) Arinotele nella Poetica cap. i j . x«m S *Ei ■ 

a 5 . » _ ..s .9 ! ~ ’ . . ' 


Dille con balla voce effer coment* 

Voi quelli dimandi fe Martin tifa 
Era contento prender So r oni»ba 
Per legittima ffofa : & ei rifpolc 
Che era contento Con allegra fronte 
E fattoli alla donna più vicnfo 
Le pofe in dico un prcziolu anello 
Appreso il Sacerdote riparlando 
Diife agli Spoli pria chc'l Sol a* afeond* 
Fate dirutamente onore a Dio . 


tre tofe , m q tee fi a fero afflar ifc« t rag infimo 
Tx a i Poeti . 


Ed EnrrpUt bruche malamente diffranga le al- 


(6) Di poi rivolto alta Regina dìlTe 
Sofonisba Regina evvi in piacere 
Di prender Maffinirfa per Marito 
MafltnilTa che è qui Re de* Mirtilli } 
ifct g«» tutta vermiglia io faccia 
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quali nel medefimo tempo fi diedero a compor Tragedie , non aven- 
do altri efempli prendellerogl’ argomenti da’ Greci . Ma che a’no- 
flri tempi dappoiché in quello genere di Poefia fono (lati comporti 
per lo corfo di due fecoli , e più infiniti Drammi Tragici di varj , e 
divertì argomenti , e martìmamente fagri , Criftiani , e morali , e 
dappoiché da uomini dotti , c valenti Poeti anche aella nortra Ita- 
liana favella fono flati dalla floriadi barbari Imperj , e de’ badi 
tempi tratti belliflìmi argomenti di Tragedie , nelle quali i coftumi, 
i Riti » le Religioni , e gl’ ufi di nazioni llraniere folo a noi note per 
fama fono flati maravigliofamente dipinti ( 4 ) , vogliano poi certe 
fcimmic .quafiche dalla floriadi tutti i tempi , e di tutte le nazio- 
ni non fi potettero prendere argomenti di tragica rapprefentanza , 
immitare 1* atrocità delle greche fcene, e fingerli di loro capo, anti- 
chi fatti accaduti fuor della Grecia , pieni d’ enormi atrocità, e di 
romanzefchi accidenti grecamente vediti , ècofa che non fi può 
comportare fenza rtomaco da coloro , che hanno qualche uncia di 
fenno . 

IV. In quanto a me interrompendo torto il difcorfo , dille Tir- 
fide, ftimo, che quelle Tragedie impaliate alla greca di ferali av- 
venimenti trovati a capriccio , non conti nè per favola , nè per fto- 
ria , fieno nonmeno perniciofe alcoftumedi quello, che a quello 
fieno nocevoli le rapprefentanze poco pudiche : conciolllacofachè 
fe quelle corrompono 1* onellà , quelle guaftanola fa mafia . Quan- 
do io averò veduta una Madre , che credendo morco un Figliuolo , 
la cui uccifione erta avea comandata fin quando era bambino , per 
isfuggire la feral predizione di non fo qual oracolo , e riconofcen- 
dolo poi fatto grande in una perfona , che dapprima non conofciu- 
ta da lei avea dimoiata ad uccidere il proprio Padre , ed a conta* 
minarli colle di lei nozze , colle proprie manf%ifperatamente s’ uc- 
cide , adempiendo così la fatalità dell’oracolo: che averò impa- 
rato , che m' iftruilca ad abbracciare qualche virtù , anzi che non., 
m’ empia Ja mente di falfillìme immagini di lugubri fatalità ,e d’in- 
evitabili fciagure ? Lafciamo ditte allora Logilto , il ragionar d’una 
cofa , che può miniflrar occafione a lunghi , e forfè odiofi difcorfi . 

E giac- 

(41 Oltre il SolimAHP del Conte Prospero tJo- Italiano Pier Jacopo Sfa'teli! tra le altre fu: tri- 
nateli! tragedia tratta dalia Storia dell* Impero gcdie oltre XuPtrfelMe urtiti dilla Stona Oc<oma- 
Ottomano, molte altre tragedie di lomigliante ar- ni ha pubblicata quelli de' /TtJJiMNgi > prefa dalla 
goincnto fono Hate comporto nel pattato tccolo Storia dell' Imperio f hinefe dove eeccllentemcn- 
da' Poeti Franccfi > c ad Botilo il famofo tragico cc fono imitati 1 coltami, e i riti di quella nacionc. 
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E giacché il rioftro Mirèo ha parlato del coftume , che riguarda in 
generale l’ azione , Tentiamo da lui qual debba efTere quel collume 
particolare , che concerne i perfonaggi imitati. Qual debba efler 
il coftume, rifpofe Mirèo , di cui convien veftire i Perfonaggi della 
Tragedia, lo dichiarò Arinotele , e benché egli di quella materia 
alquanto oTcuramente favelli ; contuttociò dal Tuo difeorfo può 
raccorfi , che tre condizioni debbe avere il collume , cioè , che lia 
buono , che lìa convenevole , e che fia eguale ; 1’ oneftà , la conve- 
nevolezza , e 1' egualità fono quelle condizioni , che fanno ben co- 
turnata la Drammatica rapprefentanza . L’ oneftà riguarda quelle 
perfone , che rapprefentano le prime parti nella favola , e fanno la 
figura d’ Eroi , o di uomini illuitri per eccellenza di virtù , i quali 
nel lor operare debbono Tempre aver per mira il giufto , e 1’ onefto , 
ed elegere Tempre il bene quanto è dal canto loro , .benché per in- 
volontario errore fi appiglino alcuna volta al male . La convenevo- 
lezza è quella proporzione , che ha il coftume alla qualità delle per- 
fone , e quella convenevolezza ha luogo tanto ne’ collumi buoni , 
edonefti , quanto ne’ rei , e malvagj ; ne’ buoni , ed onefti quando 
fono corrifpondenti allo fiato delle perfone , che dovete rapprclèn- 
tar buone ; perciò bifogna avvertire , che altre fono le virtù de’ 
Principi , altre le virtù de’ privati , altre quelle , che appartengono 
all’ uomo , altre quelle , che fpettano alla donna . La magnificenza , 
la giuftiziadiftributiva, la prudenza politica fono virtù da Princi- 
pi , non da privati ; come 1’ oftequio , 1’ ubbidienza , la fedeltà nel 
miniftero, fono virtù de’ privati , e non de* Principi . 11 coraggio , 
il valore, la fermezza dell' animo convengono all’ uomo, non alla 
donna ; come la ritiratezza , la verecondia , 1* economia della cafa 
alla donna appartengono , non all'uomo; cosi l’ induftria , la 
fagacità, 1’ attenzione al fervigio ,'fan buono un feivo, la vi- 
gilanza , la circofpezionc fanno buono un Padrone . Se voi orne- 
rete un Principe di regie virtù , e lo farete eleggere, epenfarej 
da Re, quello coftume fi chiamerà decoro , e decoro Umilmente* 
chiamerafliì tutto quel buono , e quell’ onefto di cui vcftiretegli 
altri perfonaggi a proporzione del loro fiato , o della loro condi- 
zione . Un Principe , che abbia le virtù de' privati , e manchi 
nelle virtù regie , che fia uno fciocco , e un irelenzo non è fog- 
getto di Tragedia , ancorché la tìoria vel fomminiftri , ma dove 
abbia quelle regie virtù, e fia poi dilettolo in altri vizj privati , 
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fé il volete rapprefentare , dovete come buon dipintore pingerlo 
in profilo , mollrando quelli parte , che è bella , e nafcondendo 
quella, che èdifettola. Diffi che quella convenevolezza ha luogo 
ancora ne’ coftumi rei , e malvagj: pofciachè ficcome nelle Tra- 
gedie , per dar maggior rifalto alla virtù dell’ Eroe , fi pone que- 
llo a fronte del malvagio , e dell’ empio , così è neceflàrio ancora 
ne* coftumi rei offèrvare quella convenevolezza per accomodare il 
eoftume alla condizione della Perfona . Un’ uomo , che tutto cre- 
da, di tutti fi fidi, di neflun tema , non potete farlo tiranno , di 
cui fono indivifibili compagni il timore , il fofpetto , la frode , fic- 
come Don potete finger ambiziofo, e capace d’afpirare a grand’ 
imprefe un animo vile , e codardo. Quella convenevolezza tanto 
ne’ buoni , quanto ne’ rei coftumi è neceflària ancora nelle com- 
medie , nelle quali devono pingerfi gl* ordinarj popolari coftumi 
fecondo il diverfo flato delle perfone . Non farà però convenevole 
a una fanciulla contegno, e gravità matronale , nè a una matrona 
dolcezza, e femplicità virginale, nè a Giovane conGglio fenile, 
nè a vecchio ardir giovanile. Così in quanto alla convenevolezza 
de' coftumi viziofi , non farà dicevole a un Giovane l'avarìzia, e 
la timidità , nè a un Vecchio la prodigalità, e l’arditezza, nè a 
un fervo aftuto la fcioperaggine , nè ad un fcioperato l' aftuzia , 
in fomma tanto ne’ buoni , quanto ne’ rei coftumi applicherete a’ 
perfonaggi imitati quelli , che fono proprj alla loro età, alloro 
fedo, e alla condizione del loro flato . Un foldato vantatore non 
fi farà pregio della ghiottornia, nè un Parafito fi darà gloria nel 
valore dell’ armi. La terza condizion del eoftume è l’egualità, 
cioè , che fia collante nel perfonaggio , che fi prende ad imitare , 
cofichè fe dapprima introducete nella Tragedia un uomo forte , 
non lo facciate poi debole ; prudente , ed accorto, noi facciate poi 
improvvido, e fconfigliato ; e fe lo pingerete incollante, dovete 
mantenerlo collante nella ftelTa incoftanza , l’ egualità in fomma 
del eoftume è un collante tenore di elio oflervato fempre , e per 
qualunque accidente nel perfonaggio, che imitate , quando però 
quelli non fia neceftitato a cangiarlo , e tuttociò , che al contrario 
di quanto fi è detto farad! , farà improprietà . 

V. Quelle regole del eoftume , dille Logillo , fono così chia- 
re, che non ammettono difficoltà, ma fi vedono più oflervate nel- 
le commedie, che nelle tragedie; e particolarmente in quello 

com- 
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commedie, che fi chiamano di carattere , io molte delle quali fo- 
no maravigliofamente rapprefentati i vizj , e le virtù civili de' Cit- 
tadini per comparazione al loro flato . Ma per le commedie di per- 
fonaggi ideali , e di argomento /pirituale molto più d’avverten- 
za , ed’ intendimento è neceflario per ifpiegare i veri caratteri del- 
le virtù , che adornano , e i veri caratteri de’ vizj , e delle padro- 
ni . che imbrattano 1* anima . Ma è tempo , che poi palliate a par- 
lare dell’altra parte , che compone la Drammatica azione, cioè 
la fentenza , e ci dichiariate, che cofa debba intenderli fecondo 
Arinotele , per fentenza , acciocché veggiamo , fe lìa , onònecef- 
faria al drammatico componimento . Per fentenza , rifpofe Mirèo, 
comunemente s’ intende un detto grave , eh e efprime in brievi pa- 
role il concetto della mente circa una verità generale : ma io non 
credo, che in quello fenfo prtndefle Ariftotele il nome di fenten- 
za ; poiché la chiamò ìtatla . , che in noftro fermone lignifica pro- 
priamente agitazion della mente: Onde iopenfo, che per fen- 
tenza egli intendelfe l’ efpreffìone del fentimento dell’ animo , la 
quale fi fa per via di difeorfo : onde dille , che alla fentenza appar- 
tiene il difeorfo . Quindi elfendo il difeorfo un immagine del noflr’ 
animo, colla quale intendiamo eccitare in altrui quegl’ affetti , e 
que’ fentimenti , che noi proviamo in noi fteffi , perciò la fenten- 
za nel cafo noftro , altro non farà , che un difeorfo , che efpri me- 
tà bene que’ movimenti , quelle paflìoni , e quegl’ affetti , de’quali 
fi velie dal Poeta il perfonaggio imitato . Ora acciocché quello di- 
feorfo fia degno della Tragedia , è neceflario, che non folo rappre- 
fenti le padroni del perfonaggio , che favella , come le paflìoni 
dell’ira, del timore, della compadrone, e di altre così fatte co- 
fe, ma anche fia proporzionato alla qualità del perfonaggio : on- 
de , come infegna il noftro Orazio , v’ ha da eflèr gran divertita 
tra il parlare , che fa nella feena un fervo, e quello che fa un_» 
Eroe. Un Configliero, o Miniftro di Stato , non dovrà difeorrere 
come un Capitano d’armata , nè un Capitano d'armata come un 
Configliero di Stato . Molti fono i fonti del buon difeorfo da con- 
fiderai dai Poeta, ma fpecialmente tre, cioè, la qualità delle 
perfone , che prende ad imitare , gl* ufficj , che loro attribuifee , 
e le paflìoni, che in loro rapprefenta, nella qual cofa affai più chia- 
ramente , che da Ariftotele, cene atnmaeftra Orazio . Dalla qualità 
delle perfone prenderà la diverfità de’difcorfi, e de’ fentimenti 
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proporzionati ali' età , ed allo flato , e troverà le parole proprie 
per efprimerli (<*) . Gl’ ufficj ancora ben conliderati gli fbmmini- 
ftreranno i proprj difeorfi efprimenti i fenfi dell’ animo de’ perfo- 
naggi imitati (b) . Finalmente dalle paflìoni vementi troverà di- 
feorfi mirabili , fenfi naturali , ebelliflìmi, confiderando l’ordine 
della natura, che pria ci forma interiormente ad ogni varietà di 
fortuna , ed indi efteriormente fcuopre al di fuori per mezzo della 
lingua i muovimenti del noflro animo (c) . 

VI. Aliai bene, dilfeLogifto, avete voi , o Mirèo, cogl’ in- 
fegnamenti d’ Orazio fpiegato ciò , che intefe Ariftotele per fen- 
tenza , quando la dille cofa appartenente alla drammatica compolì* 
zione .-pofciache fe i difeorfi non faranno corrifpondenti alle quali- 
tà , agl’ uffici • ed alle paflìoni rlell,» perfone imitate , il dramma per 

S guanto (ìa perfetto nella favola , farà fempre difp'.^vnle , e di- 
pregievole (d ) , non altramente che fe voi veftifte un Senato, v. 
arnefe di ftaffiere , o un cacciatore veftito alla Senatoria . I difeorfi 
fono le immagini del noftr’ animo, e perciò ficcome quefto varia- 
mente fi muove fecondo le varie fortune , che lo agitano , cosi varj 
ancora debbono elfer i difeorfi nella diverfità dello flato, e della 
fortuna delle perfone rapprefentate. Veriffimo è quanto dite, fog- 
giunfe Tirfide , ma poche Tragedie troverete cred’ io , che in que- 
lla parte non contengano molte improprietà . I noftri Tragici pon- 
gono tutto lo Audio nel far parlar bene , e fentenziofamente qua- 
lunque perfona della lor favola : pongono in bocca di tutti maffi- 
me filofofiche fpremute dalla più fina contemplazione , e nello fief- 

O o fo tu- 


(4) Craaio nella Poetica. 
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(d> Orazio nella Poetica . 

Si dicent it erint fon unii ab fona di Ha 
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fo tumulto delle palfioni > voi li vedrete fputar concetti » che ap- 
pena fi potrebbono raccapezzare con lunghillìma meditazione dell* 
animo ripofato . Quello avviene » difle Audalgo , perchè molti de’ 
nollri Tragici non vogliono , o non fanno dillinguere il linguag- 
gio del configlio» dal linguaggio della pallìone. Che cofa inten- 
dete voi , per quelli termini ? Replicò Tirfide . Intendo , dille , 
per linguaggio del configlio quello, che nafee da un animo, che per 
lungo ufo è efercitato in un tal ufficio, e ha avuto tempo di medi- 
tare fopra tutto quello , che a tal ufficio appartiene . Per linguag- 
gio della paiììone intendo quello , che nafee da un moto improvvi- 
do dell* animo agitato da impenfato accidente . Se voi introdurrete 
nella feena un perfonaggio già preparato a un certo ufficio , come 
un gran Capitano , o un gran Politico , in bocca di coftui quando 
parla Jel fuo me&«»v» potete porre qualunque maliima, e qualun- 
que r«ucnza , che vi paja più acconcia a dar forza al fuo parlare » 
o per perfuadere altrui a feguir qualche imprefa .oppure per dilfùa- 
dernelo» ma (è fingerete un perfonaggio che per emergente im- 
provvifo nato fulla fteflà leena fi muova ad ira , o a dolore , e por- 
sete in bocca di collui riflelfi ricercati dalla più fottile filofofia per 
giullifìcare lafua pallìone, voi commetterete una grandilfima impro- 
prietà; pofciachè quel turbamento improvvifo dell’ animo non 
gli lafcia luogo di meditare fopra di elfo . Ha è vero ancor la paf- 
(ione il fuo linguaggio , e fe volete, le fue fentenze , ma quello 
torbido , e impetuofo , quelle venienti » e naturali . Una donna 
iraconda nel bollore dell* ira dirà cofe cosi proprie , e fentenziofe» 
che con lungo lludio forfè non fi troverebbono , ma fono così pro- 
prie , e naturali , che fouoprono T interno «movimento dell* 
animo . Diverfamente però fi dee difeorrere , quando la pallìone 
per lungo tempo fi è fatta {ignora del cuore . Una lunga ira , un 
lungo dolore , danno luogo alla mente di meditare fopra i loro ef- 
fetti : onde non farà improprietà , fe introducendo un perfonag- 
gio abituato per così dire in una pallìone , lo facciate ragionare 
fentenziofamente , e diate al fuo difeorfo quei lumi di rifleìfo , che 
pongono in un chiaro profpetto la palfione medefima . Ma i nollri 
tragici , i quali fondano per lo più le loro Tragedie fopra intrighi 
amorofi, e fanno nafeere quell’ intrighi da qualche equivoco im- 
penfato ; onde fi muovano gl* amanti a fubito fdegno , a fubita ge- 
lofia , ad improvvifo coruccio , li fanno poi difeorrere in quello 

iftan- 
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iftantaneo muovimento così fenfatamente , e cosi acutamente fo- 
pra i muovimene del loro animo , che pare , che allora appunto 
fieno venuti dalla (cuoia di M. de la Chambre per farci un detta- 
glio de* caratteri delle paflloni . Il peggio è , che avviluppando in 
quelli intrighi d’ amore ancora que’ perfonaggi , cui danno la fi- 
gura d’ Eroi , per farli in quelli Tubiti moti eroicamente decorre- 
re , pongono loro in bocca fentenze maravigiiofe fopra le forpre* 
fe del loro animo . Io non credo certamente , dille allora Tirude, 
che 1* Eroe della Tragedia debba eflèr (oggetto a i muovimenti 
fconcertati delle paflìoni > ma che piuttollo in ogni varietà di for- 
tuna , in ogni emergente debba eflèr Tempre collante. Voi dite 
bene, replicò Logillo, parlandoli del vero Eroe, oppure dell* 
Eroe Criiliano , non perchè quello debba eflèr preparato , e di. 
Ipoito a combattere contro gl* adii ti delle paluoni , e a non la- 
rdarli vincere , e fuperare . Ma gli Eroi , i quali per lo più i co- 
ltri tragici s’ infingono , hanno il cuore di palla tenera fàcililfimo 
a ricevere ogn* impresone . 

VII. Ma lafciamo andare una materia , fopra cui vi farebbe 
molto che dire , e palliamo a ragionare dell’ ultima parte intrinfe- 
ca della drammatica compofizione , cioè a dire , della locuzione , 
ovvero dicitura. Beniflìmo, diflè allora Audalgo , parli , il no- 
llro Mirèo , come (in qui molto giudiziofamente ha parlato dell* 
altre parti, anche di quella . Parlerò, rifpofe allora Mirèo , per- 
ciocché voi me l’ imponete , non perchè io mi fappia che colà di- 
re in una materia , di cui non v’ ha altra più contrattata da diver- 
fica di pareri , Ogn’ uno confeflà , che la locuzione , o Ga lo Itile 
della Tragedia debba eflèr grave , e quel della commedia pededre, 
e familiare (a) . Arillotele nella definizione della Tragedia dicen- 
do che è imitazione fatta con parlar dolce, o addolcito ìJ'vt/a. itf 
non ci dice niente , che faccia a propolito , poiché egli fpie- 
gando quello parlar dolce , dice , che è quello , che contiene Da- 
merò , armonia , e melodia (b) . Ma quede cofe fono edrinlèche 
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alla Tragedia, enè punto, nè poco appartengono alla locuzione 
feparata dal canto , e dal Tuono : onde poco dopo fcriflfe : lo chiami 
locuzione , o dicitura interpetrazione che fi fa per le parole , la qualàh a 
la medefima forza tanto nel parlar fciolto , quanto nel parlar lega o dal 
metro ( a ) . Tal locuzione adunque ricerca Ariftotele nella Trage- 
dia , che abbia il medelìmo vigore nella profa , che nel verTo . Òr 
il dir quello , e il dir nulla è tute’ uno . Alcuni vogliono , che la 
dicitura della Tragedia debba elTer foave , ma quelta foavità di Iti- 
le può appartenere egualmente alla Tragedia , che alla Comme- 
dia. Imperocché per foavità di Itile , o s’ intende la grazia , e la 
venuftà del dire, che gl’antichi chiamarono Veneri, e di quelle ve- 
nultà , e di quelle grazie fono afperfe tutte le commedie di Plauto 
condite di foaviffirai fati , o s’intende lo itile elegante , ed ele- 
gantillìme fopra qualunque Tragedia fono le commedie di Teren- 
zio. La più comune opinione lì è, che lo Itile della Tragedia 
debba elfer alto , e grave . Ma nelfuno fin qui ha faputo ben fpie- 
gare in che confilla quella gravità , e quell’ altezza . E fe per ùti- 
le grave, ed alto fi vuol’ intendere lo ililfublime, voi iapete , 
quanta difeordia fia tra gli fcrittori intorno alla qualità dello llil 
lublime. Longino fcrilfe un intero trattato fopra lo Hi le Tubi ime, 
ma i fuoi commentatori l'hanno così malconcio, che per Itile 
fuhlime p»tete prender qualunque altro vi piaccia fu,or di quello , 
che da Longino è fiato indicato. Ma tyalladimepodagl’efempli, che 
egli reca di quello Uilepuojìì faciiineqte.àf-gomentare.che egli per 
llil fublime intenda quello, chq più aliai efprim? dj ciò , che dice, e 
che in brevi parole imprime alti concetti nella mente.e vi conduce 
a comprendere molto più di quello , che il parlare vi rapprefenta . 
Ma fe quello è lo llil fublime , certamente o non è proprio per la 
Tragedia, o bifogna condannare d’improprietà tutti i Tragici 
Greci , e Latini , i quali tanto furono lungi dall’ efprimere nella 
loro dicitura molto più di quello , che importavano le parole, che 
piuttollo per efprimere una fola cofa fi fervirono di un lungo cir- 
cuito di parole, e di tante amplificazioni di lai , e di lamenti fi val- 
lerò, mallìmamente nelle feene funelle per rapprefentarc la doglia, 
e l’ afflizioni de’ loro perfonaggi , che è uno sfinimento a fentirli . 
A tutto quello aggiungete, ripigliò Logillo, che lo Itile della 
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Tragedia dcbbeeflèr eguale in tutti i perfonaggi , che agifcono 
nella fua favola , or quello llil fublime qual voi avete divifato è 
atto folo per le prime parti , ma non per tutte. Io crederei per 
tanto, che ficcome la Tragedia è azione grande, e di gran perfo- 
naggi , così la locuzion tragica fia quella , che (ì allontana dal co- 
mun parlare del vulgo : Smperochè ficcome i concetti della no- 
ftra mente , e le idee , che noi ci formiamo delie cofe , fono im- 
magini delle cole fteflè , così le voci , e i modi di favellare fono 
Legni , ed immagini de' notòri concetti . Or le noi ci formeremo 
idee alte , e fplendide delle cofe , che trattiamo nella Tragedia , le 
notòre voci , e le noftre parole , che rapprefentano quelle idee 
averanno certa dignità, e certa grandezza, che le ditòinguerà 
dalle voci , e dal parlare familiare . E pofciachè una medefima co- 
fa può concepirli con diverfe idee , perciò è neceflàrio nella Tra- 
gedia non concepir familiarmente delle cofe alce, e nella com- 
media non concepire altamente delle cofe familiari . Avendo poi 
una (iella cofa diverli afpetti , onde fi polli concepire diverfamen- 
te , e porli in diverfa viltà ; quindi anche nella commedia farà de- 
gan te benché familiare la locuzione , quando vi formerete ua 
idea gentile delle cofe balle , e lpiegh.-rete queft’ idea con voci , e 
coti modi gentili , febifando le voci fordide , e i modi baffi , men- 
tre con voci pudiche pollòno fpiegarfi le cofe impure , e con mo- 
di netti , e puliti le colè fordide . In quella guifa io crederei , che 
fi dovelfediltinguere lalocuzione delia Tragedia da quella della 
commedia . Ed io ancora , replicò Mirèo , fono dello iteflò avvifo ; 
polciache toiloche fia Cornuta una giutòa idea delle cofe grandi, 
e ferie , che fi trattano nella Tragedia , fi troveranno ancora le 
voci, ed i modi, che rapprefentano quell’idea. E in quello io 
ftimo , che facilmente fi pollano conciliare le opinioni difeordi . 

Vili. Maggior controverfia però è tra’ notòri moderni Italiani 
intorno al verlò tragico. Diffi de’ notòri moderni Italiani ; pofeia- 
chegli antichi , tanto Greci , quanto Latini così tragici , come co- 
mici con fommo confenfo adottarono il verfo giambico, come quel- 
lo , che era adattatiffimo a’ vicendevoli difeorfi , e accomodatiffimo 
a trattar negozj (a) . I moderni Francefi tutti concordano in quel 

loro 

<*' Orazio nell* arie poetica parlando del I Alternis aptumfirmimbus 

verto jamlico » dice I Vtneenttm jirepttns g» nstnm rtbtii 

Hune fotti ctftrt ptdtm grnndt/qut Cètbur - J dii % 

ni I 
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Ioroverfo , che chiamano Aleflandrino comporto , come a noi fem- 
bra di quattordici fillabe , e avente la corrifpondenza della rima 
nel verfo feguence , coliche ogni due verfi abbiano la medefima ter- 
minazione , variando di mano in mano ogni due verli le rime , le 
quali altre dicono mafcoiine , altre femminine , quelle terminanti in 
confonanti , e quelle in vocali . 11 qual verfo benché a noi fembri 
difpiacevole , fecondo il genio però , e 1* indole di quella lingua fa- 
cilmente apparirà aggradevole a’ Francefì . Gli Spagnuoli , benché 
per lo più abbiano ufato l’endecafiliabo , non fi fono però tenuti 
obbligati a rtar attaccati ad alcuna fpecie di verfi ufandone di varj 
generi. Ma gl’italiani, che hanno eccitato gran difpute fopra il 
verfo tragico (a ) , a riferba di quelli , che nel partito fecolo , e nel 
prefente fi dierono a comporre que’ Drammi , che chiaman per mu- 
fica , i quali Drammirti hanno univerfalmente ricevuti i verfi ende- 
cafillabi, ed eptafìllabi mefcolatamente con qualche rima fparfa quà, 
e là col frammezzare di quando in quando ilrofette di piccoli verfi 
rimati , che dicono arie , a riferba dico di quelli , i noftri tragici 
Italiani ancor non concordano qual debba eflère il verfo tragico , e 
dieci maniere di verfi fi trovano da loro ufati (b) . E fi é trovato an- 
cora , chi ha voluto introdurre nelle nortre Tragedie Italiane il ver- 
fo Alertàndrino Francefe formando un verfo di quattordici fillabe 
colla rima immediatamente corri fponden te nel verfo immediata- 
mente feguente. Ma quello verfo oltre 1’ ertèr in tutto contrario 
al genio , e all’ indole della noftra lingua per certa fua durezza , e 
difarmonia , non è poi limile al verfo Alelfandrino Francefe , come 
ha creduto l’ ingegnofo inventore, nè io quanto al numero delie 
fillabe , nè in quanto alia giacitura degli accenti , che danno fuo- 
no ai verfo . Imperocché i Francefi o contraggono nel pronunciare 
più fillabe in una , o pretermettono di pronunciarle . Onde è, che 
un verfo , il quale fcritto apparirà di quattordici fillabe , pronun- 
ciato poi verrà ad ertèr di undici come il nortro endecafiilabo , e 
quando altro non vi forte , l’ accento Francefe renderà grato al loro 
orecchio il fuono di quel verfo , il qual Tuono nel verfo di quattor- 
dici fillabe Italiane , è ingranditilo al n olirò orecchio : mentre noi 
pronunciamo le fillabe come le Arriviamo , e le governiamo fempre 

cogli 

(•) Vedati 11 giudizio della Canate dispero- I (f) Vedi Fraoeefco Zaverio Quadrio ÀtWtri- 
* Speroni , eie lezioni apologetiche del mede- 1 girne , i dell* ragione d* 0gni poefi* voi. J* 

m ° * • dlil. i. cap. 4. particeli, a.fogl. 84» 
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cogli fteflì immutabili accenti cadenti determinatamente fopra il 
numero di tal fillaba , come l’ endecafillabo coll' accento acuto 
fuila fetta , e fulla decima , e l’eptafillabo coll’ accento acuto fulla 
fetta . Per la qual cofa quetto verfo di quattordici Glla.be altro in fo- 
ftanza non è , che un accozzamento di due eptafillabi buoni , e bel- 
li col loro accento uniti in una riga , e pronunciati ad un fiato con 
fomma durezza (a) . Or poiché nojofittìma , ed increfcevole riefce 
ogni compofizione di foli verfi eptafillabi , perciò l’ invenzione di 
quetto per altro fecondittìmo ingegno non ha avuto fucccflb , fe 
non inquanto è piaciuto ad un illuftre letterato imitarlo in quetto 
verfo in una tragedia (l >) . Così neppure ha trovato feguela l’ inven- 
zione d' un altro grecheggiante compofitor di tragedie , il quale 
zazievoliffimevolmente ha voluto ficcare nelle fue tragedie tutte le 
forti de’ verfi ufate da’ Greci , cioè , com’ egli ha creduto , gl* ep- 
tasìllabi, gli anapefii , gl’ ellenici, e i giambi . Ditti com’ egli ha 
creduto ; pofciache nè di veri giambi , nè di veri anapefti è capace 
la noftra lingua , ficcome non è capace di efametri, e di pentametri, 
ancorché alcuni bizzarri ingegni con vano sforzo , e con tutta la re- 
fi (lenza della cofa in fe fletta abbiano tentato introdurre gli efametri, 
e i peptametrìnel nottro Jofcano linguaggio. Elfendo adunque così, 
e non convenendo i noftri Italiani intorno alla natura de! verfo tra- 
gico , iononiaprei che mi dire, fe non forfeuno fpropofito . Di 
grazia, dille allora Tirfide, diteci quello fpropoGto . Giacché, 
replicò Mireo , i nottri Poeti non convengono nel verfo tragico , o 
che il verfo è fatto pel canto, e le tragedie oggi non fi cantano, 
ma fi recitano , direi , che farebbe meglio comporle in prafa . Forfè 
non dirette male , rifpofeLogifto , ma vi chiamerefte dietro le gri- 
da, 


( 4 ) Inventore «li qoeAo verfo è flato nel noflro 
fecolo il dot ti (fimo , c JcggiaJrUfìmo poeta Pier 
Jacopo Martelli » pirite , Ilo , è da crederli * per 
binaria d’ ingegno , che perchè lo AimafTe ido- 
neo per la drammatica poefia • Ma il vero è » che 
quello verfo altro non e , che un accozzamento 
di due fcptifillabi » i quali benché congiunti in 
una (Iella riga , fi fanno conofcerc anche un miglio 
lontano tra loro diflinti , come apparile e da’ fe- 
guenti verfi » che fono Ì primi dtiù PerfcltJe 
Signor vedi a* tuoi piedi il tuo fcdcl Ru- 
llano 

Che l* annuncia vicino l'arrivo del Sul- 
tano . 

Or w»n vedete » che quelli due verfi fono quattro 
eptafillabi chiari , c dilli a ti come fe li ferivefle 
coli • 


Signor vedi a* tuoi piedi 
li tuo fciel Rullano » 

Che t' annuncia vicino 
L* arrivo del Sultano . 

Come ancora quelli » che fono i primi dei Pro- 
colo 

Che giova all' alca Roma regger » quanto il 
mar ferra 

E flar fopra la nota e all* incognita terra . 

R quell* altri » ehc fono i primi dell' I/figmi.* 

Tu morrai Parricida • Chi mi tien la delira > 
Vivrà dunque Impunito chi uccifa ha Cli- 
tcnneflra ? 

( h Si parla della tragedia intitolata V Arge^ 
nidi Rampata in Ferrar* i* anno 1747* 
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da, egli fchiamazzi di coloro, che Capendo accozzare in una riga 
certo numero di fillabe , e trovare in un altro accozzamento la llef 
fadefinenza , fi fpacciano Poeti fenza Caper che generazione d’erba 
fiali la Poefia . Ma per que’ Drammi , che fi cantano , CoggiunCe Tir- 
fide , e che pur Con tragici per l’ azion grande , che in elfi fi rappre- 
Centa , parvi che fieno proprj que’ verfi , che hanno adottati comu- 
nemente i noflri Drammifti ? Certamente , riCpoCe Mirèo, ancor- 
ché quella Corta di verfi non abbiano quella gravità, e quella Cerietà, 
che per avventura ricerca la tragica locuzione , non può negarli » 
contuttociò che non rendano leggiadro il componimento : malfima- 
mente dappoiché l’ ammirabile Metailafio ha condotti quelli verfi aL 
fommo della venullà , della grazia , e della leggiadria . Non v' ha 
coCa più ellranea al verCo , nè più artificiofa , e in conCeguenza piùt 
contraria alia naturalezza del parlar drammatico , quanto la rima; 
ma nella maniera , con cui la difpone Metailafio efla Cenz’ efler cer- 
cata , viene cosi naturalmente da Ce medefima, che voi la vedete, 
e la chiamate a nome primache efla compaja . E quella è una di 
quelle doti , di cui la natura Corni quello grand’ ingegno . Ma col* 
lo Audio poi ha Caputo aggiungere alla leggiadria de’ Cuoi verfi laj 
gravità, e la Cerietà de’ concetti eCprelTt con maeftà .Cemplici , e 
lchietti Cenza gonfiezza di parole ampolloCe nei recitativi de’ Cuoi 
Drammi . Ma che dico de’ recitativi ? l’ arie fteffè , le quali per la 
brevità de i piccoli verfi , per la neceflìtà della rima Cogliono eflèr 
fcherzi di parole , e per dirla con Orazio . . . verfus inopes rerum— > 
nugnque canone , Cono in Metailafio pregne di gravi Centimenti , Cpie- 
gati non con parole pregnanti , ma con voci propriillìme . lo tra 
le moltilfime ve ne rammenterò alcune così allarinCuCa, come la 
memoria me le CuggeriCce . Nel Demetrio così fa parlare a Fenicio 
uomo , e probo , e collante » che non fi CtnarriCce in tempo di bu- 
raCcoCa fortuna 

Ogni procella infida 
Varco ficuro, e Cranco 
Colla virtù per guida , 

Colla ragione a canto. 

Colla mia gloria in Cen . 

Virtù fedel mi rende, 

Ragion mi fa più forte. 

La gloria mi difende 

Dalla 
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Dalia feconda morte 
Dopo il mio fato almen . 

Mirate in quelli pochi verfetti quanti nobili penfieri vengon rappre- 
fentati con fignorìa . Nella tragedia dell’ Ezio fa , che quello for-. 
te Capitano opprelfo dalla calunnia affidato alla fua innocenza, co- 
sì parli ad Onorio . che l' eforta a morir piuttofto tra le armi , che 
ad efporfi al fuppiicio, onde la fua morte recar gli polla anzi 
compaffione , che invidia . 

Guarda pria fe in quella fronte 
Trovi fcritto 
Alcun delitto. 

E dirai , che la mia forte 
Della invidia , e non pietà . 

Bella prova è d'alma forte 
L’eflèr placida, e ferena 
Nel foffrir l’ ingiufta pena 
D* una colpa , che non ha . 

Mirabile ancora è nell’ efporre nelle fue arie i muovi menti dell’ ani- 
mo agitato dalla paffione. Nella ftelfa tragedia del Demetrio cosi 
fa parlare aBarfene accefad’Alcefle. 

Vorrei da i lacci fciogliere 
Quell’ alma prigioniera : 

Tu non mi fai rifolvere 
Speranza lulìnghiera , 

Folli la prima a nalcere. 

Sei l’ ultima a morir . 

Nò : dell’ altrui tormento 
Nò, che non fei rilloro. 

Ma fervi d’alimento 
Al credulo dei» . 

E nella Semiramide fa, che Tamiri , interrogata da Mirèo , per qual 
ragione rifiutale il fuo amore , e li folle accefa d* altra fiamma , così 
rifponde : 

D’un genio, che m’accende 
Tu vuoi ragion da me? 

Non ha ragione amore, 

E fe ragione intende 
Subito amor non è . 

P P 


Un 
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Un amorofo fuoco 

Non può fpiegarfi mai ; 

Dì , che lo fence poco 
Chi ne ragiona, affai. 

Chi ti sà dir perchè • ‘ 

Nè crediate già , che queft’ arie fieno le piò belle da me trafcelte, 
ma fon quelle , che così sù due piedi mi fi prefentano alla memoria. 
Ma che dirò io de* belliffìmi paragoni , o come chiamano fimilitu- 
dini , felicemente, e fenza ftiratura applicate ? Sentite quello , che 
pone in bocca a Cleofide nell’ Aleffàndro per comprovare , che non 
bifogna giudicar delle cole al primo fguardo . 

Se troppo crede al ciglio 
Colui che và per 1’ onde , 

In vece del naviglio I 

Vede partir le fponde , 

Giura che fugge il lido , 

E pur così non è . 

' Se troppo al ciglio crede 

Fanciullo al fonte appreffo 
Scherza coll’ ombra , e vede 
Moltiplicar fe fteflò , 

E femplice deride 
L’ imagine di fe . 

In fomma le arie degl’ altri Drammi per lo più fon parole , 1* arie 
de’ Drammi di Metaftafio fon cofe , e fon penfieri : nulla fi trova 
in effe di ricercato , e di contorto , ma tutto piano , e tutto facile, 
e la facilità non và fcompagnata dalla fignorìa . Effendo adunque* 
quelli Drammi compofti per la mufica , io non penlo , che pollano 
comporli in altri verfi da quelli , con cui feguendo 1* ufo comune 
gli ha compofti il gran Metaftafio : mentre in leggendoli folamente 
rendono non sò qual fuono armoniofo all’ udito, e fvegiiano ìjl » 
fantafia a cantarli. . 

IX. Dopo quello dir di Mirèo, ripigliando Logillo , fia pur 
diflè , che i verfi rimati , e lunghi, e corti ufati da’ Drammilli 
non fieno difacconci a’ Drammi muficali , e che talforta diverti 
non convenga punto alle tragedie , e alle commedie , che ne’ Tea- 
tri fi recitano ; bifogna pur trovare qualche forta di verfo per que- 
lle tragedie, che non fi cantano. Ma qui Uà la difficoltà, rifpofe 

Mi- 
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Mirèo i pofciache fé riguardiamo 1’ ufo de’ più inffgni de' noftri 
tragici Italiani troveremo , che fono fiati differenti ; mentre ad al- 
tri è piaciuto adoperar P endecafillabo coll’ eptafillabo mefcolata- 
mente . e far cadere alcuna volta la rima > «Uri hanno alato Pevera* 
mente P endecafillabo fuggendo del tutto la rima , o i verfi corti : 
fe riguardiamo poi alla ragione di quell* ufo. vi è molto che dire; 
poiché quelli . che amano il verfo mefcolato d’endecafillabi , ed 
eptafillabi dicono , che il Polo endecafillabo Penz’ alcuna rima ren- 
de nojofa , e ftucchevole la locuzione tragica fpogliata d’ ogni vez- 
zo , ed’ ogni grazia , camminando fempre collo fteflo piede , e tal- 
volta ancora la rende o pedeftre , e bada , oppur gonfia, e ampol- 
losi. Per lo contrario quelli, cui è a grado il Polo endecafillabo 
Pciolto dalla rima , dicono che il verfo mefcolato di verfi di undici , 
e di fette fillabe variando Puono , e tenore , e ammollendo con cer- 
ta dolcezza la graviti del dire è proprio del Lirico, e non del tragi- 
co; echelarimaeflTendoperPeileiiàarcificiofidìma è lontanili] ma 
ancora da quella naturalezza , che dà tutta la forza al parlare , e al 
difcorfo rapprefentativo della tragedia . In quella varietà di ufi , e 
di opinioni, dille allora Audalgo, io (limerei, che dovette lafcia rii 
la libertà al Poeta di eleggere quella Porta di verfi , che più li piace 
fenza condannare altrui, così veramente però, che quelli, che 
amano i verfi mefcolati di endecafiliabi , ed eptafillabi con qualche 
rima fi guardallèro di non Pare in maniera quello mefcolamento » 
che i vei fi lunghi , e corti avellerò tra loro ordinata corrifponden- 
za , come nelle canzoni con grand’ artificio Puoi farli , ma piu t lo- 
fio apparile cafuale quello mefcolamento , e portato dalla natura 
del difcorfo, e che le parole non PervilTero alla rima , ma la rima 
alle parole , in modo che elTa vegna da fe llefla , c non moftri di e£ 
Per tratta a forza da lontano con gli argani . E quelli , che amano 
i {oli verfi endecafiliabi fenza alcuna rima , così li compongano , 
che fi polfano recitare fenza Par Pentir fempre lo (lucchevol Puono 
continuo , ed eguale, che rendono gli fteffi verfi , ficohè non fìa 
nccclfario al fine d’ ogni verfo far paufa , o perche in quello termi * 
ni il periodo , o perche fìnifca il membro del periodo, ° perche» 
non avendo in mezzo cofa , sù cui fi polTa far paufa , bifogni necci*. 
Pariamente prender fiato nel fine del verfo . In quello vizio cadero- 
no i noftri primi tragici più rinomati . Mirate come comincia il 
Trillino la Pua Sofonisba . I 

P p a LalTa, 
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Latta , dove pofs’ io voltar la lingua , 

Se non là ’ve la fpinge il mio penderò i 
Che giorno, e notte Tempre mi moietta. 

E come pollo disfogare alquanto 
Quello grave dolor , che ’l cor m’ ingombra , 

Se non manifeftando i miei martirj , 

1 quali ad un ad un voglio narrarti . 

Il Rufcellai ancora eguale al Trillino cosi dà principio al Tuo bei- 
liflìmo Orette 

Se ben , Pilade fai 1* alto mifterio , 

Che n* ha condotto in quella cruda terra , 

Ch’ il pelago di Scizia attorno bagna , 

Salvo ove fi reftringe il fottìi colle. 

Quali fporgendo infra due monti ondofi 
S' attiene ai corpo della madre antica . 

Per quella fazievole rifuonanza non può tollerarli nè il Forif- 
mondo del Tatto , nè altre tragedie di altri eccellenti Poeti tutto- 
ché bellittime . 

Ma fe il verfo conterrà dentro di sè qualche paulà , e il fuo fine, 
o 1* ultima parola faranno parte del membro periodico , da cui co- 
mincia il verfo feguente , o fenza prender fiato , e pofarfi dopo il 
fine dello fletto verfo , voi potrete congiungere l’ultima Tua paro- 
la colle parole del verfo feguente , allora torrete a' verli endecaiil- 
labi quella nojofa rifuonanza, che vi difgufta , quando fentite re- 
citarli . Perciò i più famofi tragici de’ noftri tempi hanno ufato 
Ipezzare così quelli verfi , che facendo qualche paufa nel mezzo 
non fiate obbligati a farla nel fine . Oflfervate quella prima fcena 
del Cefare , del nobile Antonio Conti , dove parlano Calfio , e Bru- 
to . Io ve la reciterò fenz’ attendere) al fuono del verfo . 

Calfio . T” ho in van cercato al Campidoglio , al Circo , e a' Lu- 
percali . 

Bruto . A’ Lupercali Bruto ? 

Calfio . Ne Zenon » ne Catone avrejìi offefo feguenio il Dìttator , che 
a ì giuochi apparve con vejìt trionfale in aurea Sede colà sii Rojìri , allor - 
che Antonio ignudo 

Bruto . Il Confilo Romano ignudo corfi ne' Lupercali ? 

Voi qui appena riconofcerete fuono di verfo , ina pur in quelle 
parole fono fette verli endecafillabi con una parte dell’ ottavo . Ma 

in que- 
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in quello genere di comporre neflimo fi è unto fegnaiato , quanto 
Metaftafio,e ancorché i recitativi deTuoi Drammi compofti di epta- 
lìllabi , ed endecafillabi fieno leggiadri , e armonio!! , e quel che 
più importa fentenziofi , voi nulladimeno fé in leggendoli farete 
paura folamente dove la ricerca il periodo , vi parranno una profa . 
Udite quello pezzo della prima fcena dell’ atto primo del Temilto- 
eie , dove parlano Temiftocle , e Neocle . Io ve li reciterò non al- 
tramente , che fé foifero fcritti in profa . 

Neocle. E Ugnar non t‘ afcolto ! e tranquillo ti miro ! ah come puoi 
fiffrir con quefia pace ptrverfità fi mojìruofa ? 

Temiftocle . Ah figlio , nel cammìn della vita fei nuovo pellegrin , 
perciò ti fiembra moflruofo ogni evento . Il tuo flupore non condanno perì : 
la maraviglia dell’ ignoranza 'e figlia , e madre del faper . V odio che 
ammiri e de' granbeneficj la merce più frequente . Odia V ingrato {e af- 
fai ve n’ ha ) de' beneficj ilpefo nel fuo Benefattor . Ma V altro in lui ama 
all’ incontro i beneficj fui . 'Bercio diverfi fiamo . Quindi m’ odia la Pa- 
tria , e quindi io /' amo . 
e poco dopo 

Neocle. Come? 

Temiftocle. Se fiejfa affina la virtù ne' travagli , e fi corrompe nella 
felicità ; Limpida e l’ onda rotta fra’ fxjjt , e fe rifiagna e impura . Bran- 
do che inutil giace fplendeva in guerra , e rugginofo e in pace . 

Or pronunciando voi quelli veri! pofandovi folamente fulle virgo- 
le , e fu i punti , fenz’ alcuna fatica farete fentire tutto il bello 
della compofizione . e (irete apparir chiaro il fentimento , na- 
feonderete T artificio della rima , e torrete all’ orecchio il fuono 
ftucchevoledel verfo . Ma per comporre con quella felicità vi bi- 
fogna grand’ arte , grand’ ingegno , e gran natura . Non vorrei 
però , che voi per lo mio dire vi delle a credere , che io voglia qui 
fpacciar precetti , e condannare que’ valent’ uomini , i quali nel- 
•le loro Tragedie ufando o i veri! mefcolati di undici , e di fette fil- 
labe , o fenza alcuna rima , ocon qualche rima , oppure ufando 
i foli endecafillabi , fenz’ ammetter mai alcuna rima , diverfamen- 
tedifpofero la lor teffitura da quello , che io ho detto, coliche 
nè quelli, nè quelli fi polfan recitare fenza farne fentire il fuono, 
che produce la giacitura dell’accento collocato nella penultima : 

S >oichè a vero dire in un lungo difeorfo è quali impolfibile il non 
àr fentire il fuono del verfo qualunque eglifia. È quegli ftelfi , 

che 
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che ebbero cura di fpczzare nella guifa , che lì è detto gl' endcca- 
lìllabi , non poterono far di meno di non farne fentire il Tuono di 
quando in quando . Oltre di che fe gli antichi accompagnavano 
i ver fi delle Tragedie col canto , e col Tuono , per qual cagione re- 
citandole noi non polliamo colla recita fecondar 1’ armonia , che 
rendono gli ftcffì verlì , e in quella guifa in qualche modo cantar- 
li ? Perchè vogliamo noi fpezzarli così , che 1* uno fia parte dell* 
altro, acciocché il noftro difcorfo appaja una pura profa fenz’ al- 
cuna cantilena ? In quella materia bilogna andar lenti a giudicare, 
poiché ciafcheduno nell’ ufare i verlì , o in una maniera , o in un 
altra può aver le Tue ragioni . 

X. Avendo così ragionato A udalgo, veramente, dille togl- 
ilo , eflèndo diverfi i genj , i gulli , e 1* indole de’ compoGtori , è 
una certa fpecie d’ indifcrezione il voler , che tutti s’ accomodino 
ad un folo gullo, e sforzino , per così dire , la loro natura per acco- 
modare a quello, cui Gam portati del noftro naturale , o dal no- 
llro gullo, ancorché quello Ga 1’ ottimo . Quindi veggiamo , che 
molti Poeti , i quali componendo fecondo il lor naturale , avereb- 
bono fatte cofe buone , volendo sforzarG per imitare l’ottimo nel- 
la facilità, e felicità del dire , hanno guaftati loro Iteli! , e dopo 
qualche volo sforzato fono poi caduti nel fango , come fuccede ad 
alcuni, che ne’ Drammi vogliono imitar MetallaGo, non avendo 
que’ gran doni di natura, di cui egli è fornito . E poi bifogna con- 
Gderare, che in una buona Tragedia l’ultima cofa è il verfo ; la pri- 
ma è la favola , la feconda i coilumi , la terza i buoni difcorG , la 
locuzione è l’ultima; onde farà più affai pregiabile una Trager 
dia, che abbia buona favola , buoni collumi , buoni difcorG, e 
non buoni verG , che una Tragedia , i cui verG Geno ottimi , c Ga 
diffettofa nell’ altre parti. Sia come volete, riprefe TirGde , ma 
quando ufeiremo noi mai da quelle parti intrinfeche , come voi 
le chiamate della Tragedia, e parleremo delle parti eftrinfecho t 
di elfa , cioè della Melopèa, e dello fcenico apparato fecondo 
quello , che è flato propollo giulta il vollro Ariftotele . Della 
Melopèa , dille Audalgo , o Ga della Melodia nafeente dal canto , 
e dal fuono , già noi abbiamo parlato in altri ragionamenti ; maj 
poiché a quelli non fu prefente il noftro Mirèo , è bene che ei 
proponga il fuo parere per veder fe egli ha cofa da dire fopra 
quello punto, la qual non Gallata cocca da noi . Prima d‘ entra- 
re in 
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re in quella materia, foggiunfe Tirfide, Ja quale, come voi ben divi- 
fate, è totalmente ellranea alla drammatica compolìzione , ed ap- 
partiene (blamente al modo d’ efeguirla nel Teatro : vorrei , fé vi 
piace , parlare di alcune altre difficoltà , che riguardano general- 
mente la favola drammatica . Dite pure , rifpofe Audalgo , che 
volentieri v’afcoltiamo . Le mie difficoltà, replicò Tirfide, naicono 
da Orazio , il qual vuole, che la favola drammatica non fi divi- 
da in meno , nè in più di cinque atti , e che non s’introducano 
nella fcena più di tre perfone per volta a favellare (a ) . Or vorria 
fapere , fe quelle regole fieno così necelfarie , che pecchino con- 
tro l’ arte coloro , che dividono in tre foli atti le loro drammati- 
che favole , e quelli ancora , che introducono più di tre perfone 
a favellare nella medefima fcena. Veramente, rifpofe Logifto , 
tutti i noltri tragici tanto Italiani , quanto di altre nazioni Euro- 
pee , così antichi , che moderni , hanno fempre coftumatq , e co- 
liumano a’nofiri tempi divider le Tragedie in cinque atti , e quell’ 
ufo ritennero ancora nelle commedie tutti i nollri Italiani nel fe- 
colo xvx. e ritengono tuttavia i comici Francefi , e gli Spagnuoli . 
Ma nel fecol'o xvn. cominciarono gl’ Italiani a dividere in tre at- 
ti le commedie , come anche fanno comunemente a’ giorni no- 
llri . E Umilmente tutti i Drammi per muficafogiiono già per ufo 
univerfale dividerli in tre atti . Per la qual cofa io penfo , che 
quella divifione in cinque atti non fia punto necelfaria all’ integri- 
tà della favola tragica , la quale può aver tutto il fuo compimen- 
to in trefoli atti , come lo hanno le noflre opere per mufica . Gli 
antichi diflinguevanò gl’ atti de’ loro Drammi per l’ interpolìzio- 
ne del Coro mobile , il quale per lo più interponendoli quattro 
volte faceva , che venilfe in certo modo a dividerla in cinque par- 
ti, le quali da i Latini diceanfi atti . Equeft’intramezzamentide’ 
Cori furono a mio credere inventati per dar di quando in quando 
ripofo agl’ attori , e per far fupporre in quell’ intervalli qualche 
fucceflò , che non fi rapprefenti nella fcena , ma G narri come av- 
venuto in quel tempo , in cui ripofavan gl’ attori . In quanto al- 
le commedie antiche è cofa molto difficile a dillinguer gl’atti nel- 
le greche . I Latini però diltinfero in cinque atti le loro comme- 


tti 


Orazio nella Poetica • 

Seve minor, ne n fie quinte prediteti or 
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die: ed allora terminava l’atto , quando tutti i perfonaggi parti- 
vano dalla fcena , come apparifee dalle commedie di Terenzio 
regolatillìme , dalle quali anche fi può raccorre , che nelle com- 
medie , in vece del Coro , che divideva 1 ’ un atto dall’ altro ufa- 
vano intermezzi , o di danze, o di altre cofe , come fogliamo 
ufar noi per dar luogo agl’ attori di ripofarfi , maflìmamente veg- 
gendofi , che un iftelfo perfonaggio , il quale parlava nell’ulti- 
ma feena d’ un atto , s’ introduceva a parlare nella prima dell’ at- 
to immediatamente feguente : e con quelli intervalli ancora fin- 
geano feorrere qualche corfo di quel tempo , che era determinato 
al compimento dell'azione . Per le quali cofe io credo, che la 
diflinzione degl’ atti , o in cinque , o in tre fia del tutto arbitra- 
ria al Poeta, fecondo che negl’ intervalli dall’uno all’altro gli 
torna in acconcio far fuccedere più , o meno cofe da narrarli poi 
agli fpettatori , e fecondo che lìiraa a propofito dar ripofqagl* 
attori . 

XI. Al voftro parere , diflè Mirèo, mi confermo ancor io» 
ed iofimilmente , foggiunlè Audalgo , fono dello Hello avvifo . 
Ma circa la quarta perfona da non ammetterli a parlar in feena fe- 
condo il precetto a’ Orazio , io non credo già . che egli intenda, 
che a niun patto pollano quattro perfone ammetterli a favellarci 
nella medeu ma feena, ma che la quarta non parli tanto, quanto 
le altre , ovvero non s’ affatichi nel parlare , come fuonano quel- 
le parole nec quarta loqui perfona labor et . E quello detto d’ Orazio 
ha relazione a quello , che fcriflè Arinotele, cioè, che Efchilo 
moltiplicò il numero delle perfone , e di una, che era prima , la 
ridufle a due , e che Sofocle accrebbe la terza perfona (a) . Ma 
quello detto d’Arillotele incontra molte difficoltà: pofciache è 
cofa certa , che nelle Tragedie di Efchilo fono affili più di due per- 
fone , come in quelle di Sofocle fono molto più di tre . A quella 
difficoltà però fi può rifpondere in due maniere : I* una che prima 
d’ Efchilo un folo Strione comparile volta per volta nella feena 
rapprefentando più perfone , e parlando ora feco , ora col Coro , 
che rapprefentava le parti d’attore : Che Efchilo poi introducef- 

fe il 

. <*■> * ,ifto " le «'•» Poetica cap. 4. i, t <ti J Zi Efchilo fit il primo , chi "caffi numerai 
«,lu V di pnfont.t riitecmioU i'imj » ine, altea", fu 

** . »«><■* r* r.v x.,.v , i, | ilf, fi del cero, c tniuctffe il parlar del prmti- 

T., x I pel »ttor, . Sofocle tre, Acerete fine* tre le per. 
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fe il fecóndo Strione alleggerendo in tal guifa la fatica del Coro , 
eoa caricare il fecondo Strione del pefo » che avea il Coro di ri- 
fpondere a quel folo Strione , che più perfone fingea : E che final- 
mente Sofocle aggiunfe il terzo Strione, da’ quali tre ordinata- 
mente fi rapprefentaflèro tutte le perfone , che fi fingevano agire 
nella favola , la qual cofa fembra , che s’ accordi maravigliofa- 
mente con quello , che fcrive Tito Livio di Livio Andronico , che 
fu il primo a rapprelèntarc a* Romani favole ordinate , dicendo, 
che egli cantò da fefleffo le favole , che avea compolte , ma che 
avendo perciò perduta la voce , follituì un fanciullo a cantare in 
fuo luogo al fuon della Tibia , e in quella guifa non impedito dal- 
la voce con più vigore geftiva , e fi muoveva rapprefentando or 
1* una , or l’altra perfona (a) . Dal che apparifee , che dapprima 
apprelfo i Romani le fàvole drammatiche fi cantavano da un folo 
Strione, il quale entrando , ed ufeendo volta per volta in feena 
rapprelèntava più perfone . Ma fe tre fidamente dopo Sofocle era- 
no gli Strioni , che tutte le parti della favola rapprefentavano, 
certamente non potea comparire nella ftelfa feena la quarta perfo- 
na : pofciache potea bene uno ftelfo Strione rapprelèntare fuccef- 
fivamente più perfone avendo tempo di traveftiru , ma non potea 
in un medefimo tempo finger diverfi perfonaggi . Per la qual cofa 
potrebbe crederli , che a tempo d’ Orazio tre Strioni fidamente 
rapprefentaflèro tutte le perfone della favola drammatica , ancor- 
ché otto , o dieci , ed anche più foflèro . Ma pofciachè nelle com. 
medie di Terenzio fi oflèrvano nella ftefla feena favellar quattro , 
ed anche cinque perfone , conviendire, che molti più di tre fof- 
fero gli Strioni , o tanti quant’ erano le perfone della favola . Con- 
vien dunque in altra maniera fporre il fello d'Arillotele dicendo , 
che egli non parlò di tutti gli Strioni , ma folamente degii Strio- 
ni principali , i quali rapprefentavano le prime parti , e diceanfi 
•jrpoTcryairiraù , O le feconde parti , e diceanfi SlUTepay&rircu , o le 
terze parti, e diceanfi Tttmyu virai, e da’ Latini diceanfi Hijìrionts 
primaria» , fecundarum, & tertiarum partittm coliche prima d’ Efchi- 
lo vi folle un folo Strione principale , e gli altri follerò come ac- 
ceflòrj : che Efchilo aggiungeflc un altro Strione, che aveflè parte 

Q_q nell’ 

<*) Tito Livio nel lib, 7. Liviut poft aliquot J •VicMhs voccm obtudifjct , venia petita , pu-rnm 
anna qui a Satyris aufut efl primus argumeuto | ad cancri dum ante Tilricinem cum JiutuijJft , 
fabuUm fiere , idem ( quod omnes tum erant ) l canti tura egijft aliquanto magis vigente mota 
forum cnrminutn ador dteitur , cum Jtpius re- | quia mhil vocis ufus impedieb.it . 
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nell’azione, ma non tanto quanto il primo , o il Protagonifta, 
per cui iftituì la forma propria del parlare . E che Sofocle a quell’ 
attori principali aggiungelTe il terzo , il quale apparteneste bensì 
direttamente all' azione : ma non tanto quanto i primi due . Nel 
qua! fenfo ancor noi diftinguiamo gl' attori, che rapprefentano 
le prime parti , da quelli, che rapprefentano' le feconde, e le 
terze, e da quelli, che fono acceflorj . E protagonifta fogliamo 
chiamare quella perfona , fopra cui principalmente fi aggiro 
l’azione. Tra quell’ attori delle prime, feconde, e terze parti 
fi ofièrvava quell’ ordine almeno tra’ Greci , che gl’ attori delle 
feconde , e terze parti benché potefitero parlare più chiaramente , 
favellavano contuttociò fommelfamente , acciocché l’ attore del- 
le prime parti appariffte maggiormente ecce! lente , ficcome attefta 
Cicerone (a) . È perciò Efchilo iflituì il parlare del protagonifta . 

[ In quella maniera adunque può intenderli , che Orazio quando 
diftè, che la quarta perfona non debbe affaticarli di parlare, non 
Toleflè già dire , che in una medefima fcena non fi potefle intro- 
durre la quarta perfona , ma che la quarta perfona dovefte parlar 
poco , acciocché gl’ attori delle parti principali non rimaneflèro 
ofcurati . Ciò però non impedilce , che noa poliamo introdurre 
e quattro, e cinque , ed anche feiperfonein una medefima fcena, 
purché lo facciamo in maniera, che il loro parlare non ofcuri il 
parlar delie parti principali . Ma quando G volelfe contendere, 
che per tre foli Strioni anticamente fi rapprefen tallero tutte le par- 
ti , e tutte le perfone della favola , coliche la quarta perfona non 
comparillè mai nella fcena , quella farebbe una di quelle regole , 
che noi dovrelfimo abbandonare .* pofciache noi a ciafcheduna 
perfona della favola alfègnamo il propria attore, o il proprio 
Strione, e rade voi te accade, che ad uno fteffo attore fi dieno da 
rapprefentarejue parti , o due perfone . Oltre di che i noftri Strio- 
. ni non rapprefentano a concorrenza ne’ pubblici giuochi le loro 
parti per riportar premio della vittoria fopra gl’ altri , come la- 
ccano gl’ antichi , che però quelli , che trattavano le prime parti 
diceaofi protagonifti , cioè primi nell'Agone, e nel cbmbatti- 
tnento , deutoragonifti quelli , che erano fecondi nell’Agone , 

e trita- 

-<«) Cicerone nell, prima Verrina , eo.i <JI et : [ alijumte tUritU £etrt multHrn fimorìt- 
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e tritagonifti quelli che nell’Agone erano i terzi . Ed è facile an- 
che a credere, che Efchilo , e Sofocle nell’ aggiungere il fecon- 
do, e il terzo Strione miraflero piuttoflo a quello , che po tea tor- 
nare in vantaggio degli fteflì Strioni , che a quello, che richie- 
deva la favola , acciocché più d’ uno riportale il premio. 

XII. Terminato, che ebbe il fuo difcorfo Audalgo , molto fono 
io foddisfatto , ripigliò Mirèo , del voftro ragionamento , o Au- ; 
dalgo , e non ho più difficoltà , che più di tre perfone pollano intro- 
durli a favellar nella fcena . Ma intorno a quello , fopra cui m’ im- 
ponete di ragionare , cioè , fopra la prima delie parti etrinfeche 
del Dramma riguardante il canto , e l’ armonia , e da Ariftotelco 
chiamata Melopèa : pofciachè fecondo quello , che dettomi avete , 
di tal materia avete tenuto ragionamento , non mi rimai? che dire , 
fe non pregarvi di farmi fapere qual fia tato il votro fentimento in- 
torno al canto , ed alfuono, che accompagnavano l’ antiche Tra- 
gedie, cioè, fe tutte quelle fi cantalTero anche dagli attori, e fi ac- 
compagnalfero coll’armonia degli trumenti , oppure fe cantalfer fo- 
iamente i Cori , e gli Strioni recitaflèro le loro parti . Noftro fenci - 
mento fu, rifpofe Logifto , che non pur le Tragedie , ma tutte le ope- 
re Drammatiche anticamente ficantafièro interamente, e in ognif 
parte , e che il loro canto folfe accompagoato dal fuono delle folci 
Tibie per molto tempo , e poi da altri trumenti , benché abbiamo! - 
creduto, che il canto de’ Cori folTe affai diverfo dal canto degl* ac-* 
tori . Ma fe avete niente che dire in contrario con notra foddisfazio - 
ne vi afcolteremo . Dal mio canto , rifpofe Mirèo , io mi accordo^ 
al voftro parere, e folamente ve ne richiefi , perchè fo effèr oggi 
controversa tra eruditi Scrittori , fe le Tragedie fi cantalfero inte- 
ramente , oppure , fe il canto fofleufato dà i foli Cori («7T Quella 
opinione , dtfrTkfide , cheefclude il canto dall’ antiche Tragedie, 
e lo ammette folamente ne'Cori di elle, è contraddetta dagl’antichi : 
Imperocché Aritotele affai chiaramente dilli nfe i modi , con cui 
cantavanfi i verfi da coloro , che rapprefentavanoi perfonaggi tra- 
gici, dai modi, di cui fi valevano quelli , che cantavano nel Coro, 

Q_q a e dille • 


(A) Il Signor Voltaire nella diflcrtizione fo- 
pra la Tragedia Greca premeva alla fua Semirami- 
de Rampata in Parigi Tanno 1749. Vuote, che 
la tragedia appreso 1 Greci interamente fi «muf- 
fe » e che fole una declamazione modulata : e 
notata eoli* fuo firme • 11 P. Brumooy nel Teatro 
de* Greti tom * 1 • pi g, 9 8 « fi oppone a quell* co- 


mune opinione foAcnendo » che follmente fi can- 
ta itero i verfi «le' Cori * Ma pare , che quell’ Au- 
tore fi contradici , poiché ammette , che gli at- 
tori Greci fluivano il tono , che loro davano 
gli (ir omenti per alzarlo , e per abbacarlo a pro- 
posto , e per notare giuftamente lo fi oppio , thè 
richiedevano le pa foni • 
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e ditte , che a* primi convenivano i modi dorici , gravi , e lèveri » e 
corrifpondenti alle dignità degl’ Eroi , ed a’ perfoniggi rapprefea- 
tati , ed al Coro che figura il Popolo convenivano i modi miftolidj 
varj, e pieghevoli corrifpondenti alla commozion popolare nel gau- 
dio, o nel lamento. Cicerone riaccetta, che alcuni veri! tragici 
della Tragedia del Tiefte latina erano cosi fpogliati di numero , che 
fe non folfero flati accompagnati dal canto , e dal Tuono delle Tibie 
farebbono flati creduti una mera profa (a ) . Ma che più ? Le Com- 
medie certamente non ammettevano il Coro , come la Commediaj 
nuova , di cui fu fcguace Terenzio, eppure da Terenzio fletto Tap- 
piamo , che furono accompagnate dal Tuono delle Tibie , e che fu- 
rono comporti i modi mufìcali da vaienti comporttori di murtea (b) . 
Le Commedie di Tcrenzioda voi rammentate, replicò Mirèo, mi 
fanno fovvenire d’ un pattò di Donato , da cui fembra poterli con- 
chiudere, che le Commedie non li cantavano interamente ; pofeia- 
che egli dice, che gli Strioni pronunziavano i diverbj , e che i canti- 
ci erano temperati da certe modulazioni fatte non dal Poeta , ma da 
perfona perita nell’ arte della mulica, e che nelmedertmo cantico 
non G trattavano tutte le cofe colle flette modulazioni , ma quelle G 
variavano (r).- Dal che pare, che le Commedie non Gcantaflero 
interamente , ma alcune parti di ette li can tallero , e altre G pronun- 
ciaflèrofempliceroente dagli Strioni , cioè quelle parti, in cui più 
perfonc parlavano nella medeGma feena , i quali parlari di più per- 
sone i Latini dicevano Diverbj, e i Greci fVrp'piiju/itara . Che cofaj 
s’ intendelFero i Latini per diverbj , rifpofe TirGde , Gccoroe i Greci 
per quella parola ixifpnptftam : non è collante appo tutti; pofciache 
altri intendono per diverbj que’ parlari , che fanno più perfone nel- 
la feena, interrogando, e rifpondendo, che noi diremmo dialogifmi , 
altri , come Servio , vogliono , che s’ intenda tutto il primo atto , 
che i Greci dicevano ProtaG (d) . Cosi appretto i Greci la parola^ 
iV/ppu'/u/xara ha varie Ggnificazioni , e nelle antiche Commedie , 
che ammettevano il Coro lì prendea per quella parte , nella quale 
il Coro rivolto agli fonatori perfuadeva loro alcune cofe utili , e ri- 

.4. • pren- 


do Cicerone nel libro icrso dell’ Oratore 
« Mirco Croco • 

«4t Moda, firit fiaccai Claudi i TiliwTitii, 
panivi divini, Cr fmiflrit . Terenzio nellTfcrl- 
zione premerti all' Andria , e coti nell* Scrizioni 
dell' il tre commedie . 

ir) Donno se' cummtgcuj foyr» Tcteglìo; 


Divarila , dice , HijhitrUs pronanitaiant , 
cantila vera umftrnbantnr modis , non a Pana 
fei a perito art ii mvfm fedii , nnpnc omnia hf- 
dim modis in uno cantico agciantnr , ftd fife 
mutati! tyt, 

{d> Servio : Vivtriinm , dice , prunai ad ut 
temuti, jrtcì ipriti: . 
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prendeva , e notava i malvagj , come oflerva il Commentatore d’A- 
riftofane nelle nebbie (a) . Io per altro fon d’ avvifo , che per diver- 
bio appò i Latini s’ intenda quel vicendevole parlare , che fanno tra 
loro le perfone nella fcena interrogando » e rifpondendo , o conten- 
dendo tra loro , e quello . che noi chiamiamo botta , e rifpolia : è 
breve dialogifmo . Ma non credo già , che quella parte in alcun mo- 
do non fi cantalfe : ma credo folo che il canto di quella parte non 
folfe accompagnato dagli finimenti dafuono : pofciache altro è il 
cantico, altro il canto, per quello s’intende il canto congiunto 
coll'armonia , per quello il femplice canto fpogliato d’armonia : on- 
de alcune parti , ed alcuni verfi erano accompagnati dalle Tibie, 
che cangiavano modulazioni , come dice l’ illellb Donato (b) . Altre 
fi cantavano fenza fuono , la qual cofa , s’ io mal non divifo , fi rac- 
coglie chiaramente da Livio , il quale dopo aver narrato , che Livio 
Andronico cantò dapprima per fe HelTo le fue favole.e poi follituì al- 
tri a cantarle, geilendole, ed attitandole egli, immediatamente fog- 
giunfe , che quindi fu cominciato , che gli Strioni cantaffero a mano , e 
che i diverbj fiffero Infoiati alla loro voce filamenti (c) . Or per quel can- 
tare a mano , altro non può intenderli , che il cantare coll' accom- 
pagnamento degli linimenti fuonati a mano , come interpetra que- 
llo palio di Livio il nollro Jacopo Nardi nella fua vulgar traduzione 
di Livio , dicendo : Dipoi efferfì cominciato dagli Strioni al fuono degli 
frumenti fuonati a mano a fare il medefimo , Infoiando filamento alla voce 
fleffa degli Strioni quelle parti . nelle quali intervengono file perfine a par- 
lare . Or il lafciarfi alla fola voce dello Strione i diverbj è l’ iltelfo 
che dire ,'che quelli diverbj non come l’ altre parti folTero accom- 
pagnati dal fuono, ma fi caotafièro dalla fola voce dello Strione . 
Ne i nollri Drammi per Mufica altro è il canto dell' arie , altro il 
canto de’ recitativi , i quali così appunto fi chiamano , perchè fono 
spogliati di quell’ armonia , di cui va veftito il canto dell’ arie , e fi 
chiamano recitativi appunto , perche fon fimililfimi alla recita , c 
alla femplice pronunciazionedei parlar ordinario , fe non in quan- 
to di volta in volta , per mettere in tuono il rnufico fi tocca qual- 
che finimento . Or figuratevi , che il canto degli Strioni in quelle 
parti, in cui più perfone vicendevolmente parlavano folfe limile al 

canto 


(«' Vedi Polluce tìli. 4. (è) litio nel lib. 7. tntbnimmnm cantar: 

<t» ttujufnudi niitem termina ai Tiiiai Hijhimiim ttftnm , Jtvtriiapu tanlnm tfji- 
fitiaot . rum veti ititela . 
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canto de' noftri recitativi , cioè , canto fpogliato d’ armonia . Che 
poi ficcome ne' recitativi de’ nollri Drammi permettere in tuono 
gli attori fi tocca qualche finimento , cosi fi tocca (fero ancorale 
Tibie, dove il difcorfo vicendevole di più perfone era concitato , 
fcmbra poterli raccorre da un antico marmo a ballo rilievo , che fi 
conferva traleinfigni antiche fcolture del gran Palazzo Farnelèin 
Roma , dal qual marmo viene rapprefentata una fcena , nella qua- 
le fono cinque figure , cioè dalla mano delira due veccbj 1* uno , 
che mollra d’ elfcr irato con un fervo ia atto di comandare all’ agu- 
zino, cioè al Lorario , che lo flagelli , l’altro, che ritiene il Pa- 
drone irato, la terza di un Tibicine , che fuona due Tibie fpari 
con uno lleifo boccaglio , la quarta di un Giovane , che Uà in atto 
d’ alzar il nerbo, o le funi per battere il fervo , la quinta finalmen- 
te di un fervo, che per timor del Padrone abbraccia il Lorario in 
atto di gridar pietà , e mercede. Dal che fi comprende, che an- 
che ne* diverbj dove il parlare era concitato , il canto era accom- 
pagnato dalle Tibie . 

XIII. Dopo aver così parlato Tirfide , voi , diflègli Mirèo , ave- 
te così ben ragionato , che fe non avete renduta certa la vofìra opi- 
nione, l’avete almeno fatta molto plaufibile ; e ben avete dimo- 
ftrato nel parlar così poco fopra le materie , che fono Hate da noi 
trattate , che il vollro contegno , e il vollro modo di oppor fola- 
mente cofe popolari erano effetti del vollro fapere ; intefi ad ecci- 
tarne a fchivare i pregiudizj del Vulgo . Avendo io , difle Tirfide , 
parlato poco , ho imparato molto da voi , ed avendo oppofte cofe 
frivole , e leggere , ho avuta occafione di afcoltar da voi rifoluzio- 
ni gravi , e ben fondate . Ma poiché circa la Melopèa non avete al- 
tro che proporre ; refta che voi parliate della feconda parte eftrin- 
feca alla tragedia , e appartenente folamente alla buona efecuzio- 
ne di elfa , cioè , dell’ apparato fcenico , Alla prefenza d’ Audal- 
go> rifpofe Mirèo , volete voi , che parli d’ una materia , di cui 
egli , fia detto fenza voftra offefa , può effer Maeftro a tutti noi ? 
lo toccai quella parte , perche da Arinotele vien accennata , ben- 
ché non (piegata, non perche intendeflfì di favellarne, maffima- 
mente non appartenendo quella al Poeta , o ai Compofitore dei 
Dramma, ma ad altri Artefici , i quali e valenti Architetti) ed 
ottimi conofcitori di quello , che conviene all’ azione drammatica 
per decorarla come bilògna , debbono eflere , le quali due cofe nel 
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noftro Audalgo eccellentemente fi trovano . Pregato per tanto da 
tutti Audalgo a favellare , dopo qualche refiftenza così cominciò . 
Voi forzandomi , o Amici a ragionare di cofa piena di controverfie 
mi obbligate ad efpormi alla cri tica , o alla condannagione di tutti 
quelli , che in quella materia fentono diverfamente da me . Onde 
io mi protetto , che dicendovi il mio parere, non intendo in ve- 
run modo riprovare le altrui opinioi , che dalla mia troverete per 
avventura diverfe . Per difcorrere adunque ordinatamente fopra 
l’ apparecchio fcenico mi fembra bene dividerlo in due parti , cioè 
inTeatro, edinfcena: per Teatro intendo il luogo delibato agli 
fpettatori ; per fcena il luogo dellinato agli attori , e benché il 
Teatro fia fatto per la fcena , e la fcena per lo Teatro , nulladime. 
no elTendo diverfi , ediltinti gl’ uG di amendue convien diftinca- 
mente ragionarne . Qual fia tra noi oggi il Teatro, e quale la fcena 
eflendo noto a ciafchedunodi noi , non occor favellarne. Se que- 
llo Teatro poi fia comodo agli fpettatori > come elfer dovrebbe , 
perche tutti egualmente , e vedefifero , ed afcoltaflèro le cofe rap- 
prefentate nella fcena , e fe la fcena appò di noi fia convenevole , e 
proporzionata all’ azioni , che in elfa fi rapprefentano è un altra 
quillione . Ma credete voi , dille allora Tirfide , che per gli effet- 
ti, che avete detto folTe più comodo agli fpettatori, e più atto 
all’azione rapprefentata il Teatro, e la fcena antica appò i Gre- 
ci , e i Latini , di quello , che fieno oggi il nollro Teatro , e la no- 
ftra fcena? Da quello, che io farò per dirvi, rifpofe Audalgo, 
facilmente lo potrete giudicare da voi Hello . Parlando adunque del 
Teatro antico , qual era apprello i Greci , e i Romani prefo per 
quella parte , che riguarda il luogo dellinato agli fpettatori , quella 
era di figura femicircolare circondata elleriormente intorno intor- 
no da’ portici di varj ordini elevati 1’ uno fopra dell* altro , i quali 
portici non pure per ornamento , ma per commodo ancora degli 
fpettatori fervivano . La parte interiore riteneva la medefima figu- 
ra femicircolare, ed in quella tre cofe debbono olfervarfi , cioè 
1’ Orcheltra , la Gradinata , e il Portico fuperiore . 

L’ Orchellra era il piano di quell’ edificio femicircolare , elaj 
piazza circondata dal muro fopra cui cominciava la gradinata. 
Quella piazza adunque , la quale ancor noi ne’ nollri Teatri foglia- 
mo nominar platea , e che da fronte veniva chiula dal pulpito per 
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linea retta , ed in giro, e per linea circolare dal detto muro (a), tan- 
to da’ Latini, quanto da’ Greci dicevafi Orcheftra. Ma comeche 
non poffa negarti , che la gradinata non cominciava dal piano dell’ 
Orcheftra , ma fì ergeva fopra un muro , che le ferviva quali di ba- 
fe ( b ) ; contuttociò non fembra , che tanto alto dovefle eflère quello 
muro, che fuperafle di molti piedi l’altezza del Pulpito , nè tanto 
ballò , che folle a quello inferiore di più piedi ( c ) . Ancorché però 
quello medelimo piano tanto da’ Greci , come da’ Romani fi chia- 
maftc Orcheftra , nome derivato da i falti , e da i balli , che in 
quello faceanfi (d) , diverfo nulladimcno era l’ufo appreffò di quel- 
li , e appreflb di quelli . Poiché appreflb i Greci nell’ Orcheftra lì 
faceano i giuochi de’ balli , e delle coree , e fi rapprefentavano an- 
che favole mimiche . Ma appreflb i Romani nell’ Orcheftra fedeva- 
no i Senatori per oflervar gli fpettacoli della fcena . Più ampia era 
l’ Orcheftra appreflb i Greci , e fi ftendevaoltre le fronti , e le cor- 
na del femicircoio , e più riftretto era il Pulpito di quello de’ Tea- 
tri Romani . Appreflb quelli più riftretta era 1’ Orcheftra di quella, 
de’ Greci, e più ampio era il Pulpito; pofciache i Greci nooda- 
van luogo nel palco, fe non a’ foli tragici , o comici, e gli altri 
Strioni operavano nell’ Orcheftra . Ma appreflb i Romani tutti gli 
Strioni operavano fui Pulpito , benché ne’ tempi più antichi , fo 
deefi preiiar fede a Fello , quegli Strioni che fi chiamavano Piani- 
pedi , cioè gli attori delle favole d’ argomento della plebe più balla, 
anche appreflb i Romani , fcendevano nell’ Orcheftra (e) . Il pavi- 
mento poi di qucfta platea dovea efler di pietre terze , e polite , co- 
liche 

tezza di quello moro » anzi pare > che egli giu- 
dichi • o che la gradinata cominciane dal piano 
deli' Orcheftra , o che il muro » fopra cui comin- 
ciava» dovea clTcr più baffi» del palco» Leon Bacti- 
fta Alberti vuole » che 1* alte zzo di detto muro fi 
prendere ne* gran Teatri dalla nona parte del 
Semidiametro della piazza di menno , e che d» 
queft 1 altezza cominciafTcro i £radi da federe » e 
aodaflVro falendo in alto » ma ne* piccioli Teatri 
non forte meno alto dì fette piedi • 

id) Orcheftra in Greco e^urtr deriva dal 
verbo Greco if/kefA% «he lignifica danzare » c 
fallare . 

IO Vedali il Bulengero de Teatro Ub.i.cap.a7* 
il Lipfio de jimphiteatro cap» 14. commcnr. He* 
pubi. Rom. lib. x. cip. 5* lo Scaligero tifila P09* 
cica lib. t. cap. i S. c ai. 


(4) DÌ quello mnro circondario dell' Orche- 
ftra non parla Vctruvio » ma parlano Daniele Bar- 
baro ne* commenti fopra Vctruvio al cap. 7. del 
lib. f . c il celebre Leon Eattifta Alberti nel IìIhS. 
cap. 7. della fua architettura « 

(fi) Vedi il Barbaro » e 1* Alberti ne' luoghi 
citati « ‘ 

(e) Daniele Barbaro nel luogo citato vuole » 
che la mifura dell* altezza di quello muro dovcf- 
fc prenderli dalla fella parte del diametro dcli*Or- 
cheftra. Mail Signor Pcrrault benché con molta 
ragione contenda » che queft’ altezza farebbe Ha- 
ta eccedi va , ed arerebbe impediti gli fpettato- 
n » che fi aftidevano negl' ordini de’ fedili fupc- 
riori » e che non averebbon potuto vedere appe- 
na 1 a metà dell' Orchcftia , dove ne’ Teatri Greci 
li facevano le danze » c fi rapprefentavano alcuni 
fpc**coli , non determina perd qual forte 1‘ al- 
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fiche fi guardattèro bene , che vi fi fpargeflè fopra 0 terra , o are- 
na : pofciache quella , come attefta Plinio divorava la voce degli 
attori , e ne impediva il fuono (a ) . Nel luogo poi fuperiore di que- 
llo piano, o vicino al Pulpito ne’ Teatri Greci era 1* Ara di Bacco 
dagl' Antichi detta Timele comprefa dentro unofpazio quadrato 
limato nel mezzo , nel quale fpazio danzavano coloro , che fi chia- 
mavano Timelici, e a i lati di quello fpazio erano collocati i Cori 
di quà , e di là lungo il pulpito , e però il luogo de* Cori era divi- 
io per una linea dal rimanente delia Platea ( b ) . Tutto quello è 
chiaro , ditte allora Tirfide , ma fe quella piazza , o area , che chia- 
mano Orchellra, erachiufa in giro dal muro , fopra cui cominciava 
la gradinata , e da fronte era chiufa dal palco , per qual luogo fi 
poteva inetta entrare? Nel muro, rifpofe Audalgo, del mezzo 
cerchio fi aprivano fette aditi diritti al centro , che erano corno 
tante porte , per cui fi entrava nell* Orchellra . Due erano nelle 
tette di mezzo cerchio incontro l’una dell’altra, 1’ altre cinque 
erano dittribuite in giro egualmente dittanti, e l’adito dimezzo 
nel femicircolo forfè era più largo degl’ altri , come 1’ entrata , e 
la porta maellra per cui fi pattava alla via maeilra (c)- Per aprire 
quelli aditili fegava non folo il muro circondario , ma fi rifega- 
vano ancora i gradi de’ primi ordini de’ fedili fino all’ altezza mifu- 
rata colla fetta parte del diametro dell’ Orchellra (d ) , non già per- 
che a quell’ altezza dovettero aprirli le porte , e l’ entrate nella pla- 
tea , pofciache ne’ gran Teatri farebbono Hate llerminatamente 
alte , ma perche fopra quelli aditi doveano legarli i gradi degl’ or- 
dini de’ fedili più batti per formarvi le fcale efteriori , onde potette- 
ro gli fpeteatori prender pollo in quelli lleffi fedili , e falire agl’ or- 
dini de’ gradi fuperiori (e) . 

R r XIV. Ef- 


(a) Plinio nel lib, ut.* cip. f I. A lira pr iti- 
ti* funt de voce digit» dilfu . In Thettru rum 
Orthfjìrit {cobi atit barin » /aperteci a devcratur, 

< \b ) Vedi il Eulengcro , e gli altri fopraeitari# 

(<) Vedi Leon Battili» Alberti ne! luogo ci- 
tato • 

{dì Vetrario lib. s • cap. 7. Queflo luogo pe- 
rò di Vctruvio è malamente tettato da Daniel 
Barbaro , c dal Signor Pcrrault , polche quello 
vuole > che V altezza prefa dalla fetta parte del 
diametro della platea dovette cttcr 1* altezza di 
q netto muro , 1* altro contende , che qucfl’altezza ! 
dovette cttcr quella» mifura di cui dove» tagliar- j 


I li la gradinata , e aprir gli aditi » e le porte per 
entrar nella Platea > ma nc 1 ’ una > ne 1 * altra opi- 
nione apparifee probabile : pofciache nè il muro 
porca cttcr cani' alto , nc tam* alti puteaoo cttcr 
queft* aditi • 

{e) Per la conformazione di quett’ aperture 
fatte eanio per le porre , quanto per le felle , che 
doveano formarti a dirittura fopra quelle » ci dà 
le regole Vctruvio, così pel Teatro Romano , co* 
me pel Teatro Greco nel lib. 5* cap* 0 , dove par - 
landò della conformazione del Teatro Romano di 9 
ce » che da un dato punto come centro li deferiva 
un cerchio , lo quello ù deferivamo quattro trina- 
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XIV. Eflèndofi parlato dell’ Orcheflra , convien parlare della 
gradinata, o degli ordini de' Tedili , che circondavan 1* Orcheflra. 
Erano quelli ordini di gradi , e di feggi di marmo , o di pietra d’al- 
tezza nè più d’ un piede , e Tei dita, nè meno di un piede, e di un 
palmo , di larghezza , non più di due piedi e mezzo . e non meno 
di due piedi (a) . Ma poiché nella gradinata fedeano per ordine» 
Cittadini , e i gradi inferiori più vicini all’ Orcheflra , ed al pul- 
pito erano deftinati per li più degni ; perciò divideafi quella in due, 
o tre parti fecondo l’ ampiezza de' Teatri , comprendenti ciafche- 
duna tanto numero di gradi , quella diviiione faceafi per mezzo di 
certi pianeratti , che giravano intorno intorno dividendo i gradi 
di fotto d*t}ue’ di fopra , ed erano come piazzette , e ftrade da ca- 
mbiarvi , per dove o fifcendeva a i gradi di fotto , ofaiivafì a quei 
di fopra, e però chiamatili da Vetruvio Cinte ; enondoveano ef- 
fer più alte di quello , che follerò larghe : imperocché fe foflèro 
fiate molto alte averebbono ribattuta , e rigettata la voce nella 
parte fuperiore , nè averebbono comportato , che all’ orecchie di 
coloro , che ftavano negl’ ultimi feggi fopra tutte le cinte , o zo- 
ne , come altri le chiamano , foflèro pervenute con certa lignifica- 
zione le cadenze delle parole (b) . Da queflo potete comprendere 
quanto Audio ufaflèro gliAntichi acciocché l’ondeggiamento dell’a- 


poli equilateri , gli angoli di quelli triangoli le- 
gheranno »o divideranno la circoofcrcnzr in do- 
dici parti eguali» or dove quelli angoli toccano la 
circonferenza p Ivi vuole , che a dirittura di elfi 
li facciano nel mezzo cerchio dell* Orcheflra le 
aperture per gl' aditi da entrare , c per le fcalc 
clic riori da faiire agi’ ordini della gradinata . Or 
poiché il diametro di quello cerchio nel Teatro 
Romano era la linea» che dividea 1' Orcheftra 
dal pulpito » perciò voi vedrete » che due di que- 
lli angoli toeeano la circonferenza ne’ punti dove 
è toccata dal diametro » cioè nelle fronti » o nel- 
le corna del fcmicircolo » ed altri cinque in egual 
dittanti toccano 11 medefiroo mezzo cerchio in 
cinque luoghi » cd uno di quelli angoli cadere nel 
mezzo del fcmicircolo » ed ivi ficcati 1’ apertura 
maggiore* Ma nel Teatro Greco, in cui l'Or* 
cheftra era piò ampia dell' Orcheflra Romana » e 
Rende ali da* fianchi oltre le tede del mezzo cer- 
chio » per dirizzare quell' aperture del muro» 
c nella gradiniti del fcmicircolo » vuole • che 
nel cerchio lì deferivano tre quadrati » c le aper- 
ture fi facciano non dove gli angoli de* quadrati 
toccano la circonferenze » ma nel mezzo tra un 
angolo »c 1' altro • 


(a) Vetruvio lib. j. cap. 7. Il piede Ron. ano 
era di quattro palmi • e il palmo di quattro dita» 
il dito era a utr di predo un oncia del noAro paf- 
fetto • 

(ò> Vetruvio Uh. /. cap. 3 Pntinfficnes ad 
altitudine* Theatrorum prò rata parte fteienda 
videntur ( cioè » come io filmo » doveano edere 
più » o meno di numero » e non comprendere piò» 
u meno ordini di gradi a proporzione deli' altez- 
za de* Teatri > nequ t altiera jint , quatti quanta 
pr ac irteli oni* ittneris e/l Ut nudo . Hi enim ex f et- 
ti ore* fiurint repellerti » CT eijcient in frperto- 
rtm parttm vccem, nec patientur in fedibuifum - 
mi* , que funi /apra prAct nStcnts, ver forum ca- 
ftts certa fignijicaticne ad aure* pervenire . Que- 
lle cinte nominate qui da Vetruvio fono comune- 
mente inccfe per certe areole » o piazzette » che 
giravano intorno dividendo le parti della gradi- 
nata» e per le quali fi camm inava. E coti 1* inten- 
dono Guglielmo Filandro , Daniele Barbaro nel 
luogo citato di Vetruvio , c prima di loro furono 
a maraviglia in quella guifa fpiegate dall'incom- 
parabile Leon Eattlfla Alberti nei lib. I» cap* 7. 
della fu a architettura . 
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ria fcofTa dilla voce face/Te egualmente i Tuoi circoli , i quali da per 
tutto la face/Tero fentire. Che perciò non foto davano alla gradi- 
nata la figura circolare , acciocché quella raccogliendo , e fecon- 
dando per così dire i cerchi dell’aria mofTa dalia voce facelTe eguale 
il giro del vortice , ma guardavan ancora , che nella gradinata non 
vi folle alcuno (porto, come lì dice, o aggetto, che relpingendo 
l’ aria frangelTe i cerchi di ella , e rigettale in alto la voce , coli- 
che quelli, che erano ne’ gradi più alti , e più dittanti dall’agget- 
to , che refpingeva la voce , non la poteflero ben fentire , che però 
l' altezza di quelle cinte dovea effer eguale alla larghezza . 11 che 
però non deefi intendere alfolutamente , ma per comparazione a i 
gradi di fotto , e di fopra rifpetto a’ quali tanto l’ altezza , quanto 
la larghezza di quelle cinte dovea effer il doppio (a) : così elTendo 
la larghezza degl’ altri gradi di due piedi , e mezzo , e 1’ altezza di 
un piede, e fei dita, l’altezza del cinto folle di due piedi, e tre 
palmi , e di cinque piedi la larghezza ; imperocché doveano tutti 
gli fpigoli de' fedili venire alla dirittura d’ un medefìmo filo , in 
modo che tirata una corda dal grado più alto fino al più bailo do- 
vea toccare tutti gli angoli de' gradi ( b ) . La qual colà non fareb- 
be potuta avvenire , fe l’ altezza, e la larghezza maggiore di que- 
lle cinte non foflè Hata a proporzione dell’ altezza , e della larghez- 
za minore degli fteffi gradi (c ) . Acciocché poi poteflero gli fpetta- 
tori prender pollone’ gradi dicialcuna parte della gradinata, fen- 
za aver bifogno perciò di fcendere , e falire per li medefirai gradi , 
il che farebbe (lata cofa di grand’ incomodo , e di gran perturba- 
zione ; erano da un cinto, o da un pianerotto all’altro indiriz- 
zate nella flefla gradinata molte fcale in giro egualmente diflanti , 
per le quali fi faliva a prender luogo ne’ feggi . Quelle fcale neila^ 
prima parte della gradinata erano fette indirizzate (òpra gl’aditi , o 
le porte , per cui fi entrava nell’Orchellra . Ma nella feconda parte 
erano difpoile di verfamente, aperte non a dirittura di quelle di fotto, 
ma nel mezzo tra l’ una , e altra della parte inferiore , e fe v’avea la 
terza parte le fcale , per cui falivafi a' gradi di quella erano difpoile 
fecondo l’ ordine delle prime , coliche ciafcuna parte divifa dalle 
cinte avefle le fue fcale , che non fi confondeflèro con quelle dell’ 

, R r a altra 

(a) Vediti Leon SacuAa , « Filandro ut' Lio- ■ (e) Vedali M. FtrtaUt nel li b, }. cip. J. fo- 
ghi cimi. | pr. Vetrario . 

ih Vctiutìo lib. j. cip. j. 
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altra parte, e ciò affinchè il popolo ordinatamente , e lenza con- 
fufione poteffe prender luogo nell’ ordine di que’ gradi , che gli toc- 
cava inciafcuna parte . Sin qui, difle Tirfide , voi ci avete facil- 
mente fatto comprendere come fi poteffe ordinatamente falire per 
prender luogo ne’ feggi , quando il popolo era già entrato nel Tea- 
tro ; ma per entrar nel Teatro fenza confufione , e fenzadifordine 
bifognava pure , Che vi folTero altri aditi interiori divertì da quelli) 
per cui s’ entrava nel piano dell’ orcheftra . Certamente, , rifpofe 
Audalgo, v’aveano molti aditi , e molte fcale interiori, perle 
quali dalla via pubblica fi entrava , e fi faliva per afeendere agl’ or- 
dini della gradinata , i quali aditi erano differenti da quelli, per 
cui s’ entrava nel piano dell’ orcheftra . lo già vi ho detto , che il 
giro del Teatro era efteriormente circondato da varj ordini di Por- 
tici , che fi elevavano l’ uno fopra l’ altro , le quali loggie nell’ or- 
dine più baffo erano duplicate, o triplicate, o quadruplicate a 
proporzione della grandezza, e altezza de’ Teatri, e di mano in 
mano negl' ordini fuperiori veniva a diminuirli il numero delle Jog- 
gie fecondo che andavafi dilatando il giro della gradinata interiore . 
Or figuratevi, che a riferva dell’ ordine fupremo di quelle loggie 
innalzato fopra tutta l’ intera gradinata , il quale ferviva per dar 
luogo al minuto popolo per veder gli fpettacoli , tante follerò le 
cinte , che divideano i gradi interiormente quanti gl’ ordini erano 
de’ Portici efleriori , che circondavano la gradinata . In quelli 
portici adunque di mano in mano erano aperti in giro molti aditi , 
e difpofte molte fcale interiori , e tutte polle a diritto fenza rivol- 
gimento, acciocché. il popolo non fi ur taire nel volgerli , le quali 
per li piani de’ portici inferiori , e fuperiori portavano alle cinte , 
che divideano i gradi . Nelle pareti di quelle cinte fi aprivano mol- 
te bocche a gui fa di porte intorno intorno dette vomitorj; nelle 
quali d’ ordine in ordine sboccavano le fcale interiori , così fenza 
confufione . e fenz’ urti della folla terminati gli fpettacoli in un 
momento di tempo per quelli vomitorj , che conducevano per di- 
vprfc vie alla ftrada pubblica, vedevafi voto il Teatro dall’ immenfo 
popolo , che lo riempiva . E in quella guifa fapendo ciafcheduni 
del popoloquai luoghi toccavan loro negl’ ordini de'feggi per que- 
lle fcale interiori falivano alle cinte , che li dividevano , e falendo 
per le fcale , che nel piano di effe fi aprivano prendevano i luoghi 
loro affegnati . 

Sopra 
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Sopra la gradinata s' innalzava il portico , che fuperiormente 
la circondava , il quale aperto dalla parte interiore era chiufo dal- 
la parte efteriore . acciocché da quella non fi diflìpaffe la voce , ma 
raccolta dal muro corna fle in giro. Quello portico lèrviva non Co- 
lo per dar luogo al minuto popolo , che da quello odèrvava gli 
fpettacolt , ma ancora per apprettar ricovero agli fpettatori ne’ 
tempi piovofi , al qual ufo fervivano ancora i portici inferiori ; 
mentre è certo » che gli fpettacoli {cenici fi celebravano di giorno > 
e allo fcoperto , le. non in quanto tiravafi dalia parte fuperiore una 
gran tenda {ottenuta da' canapi, chiamata da’ latini velo , e dipinta 
a ftelle , la quale coll’ ombra fua difendeva gli fpettatori , che fta- 
vano nell’ orcheftra , e nella gradinata da i rai del Sole (a) . Avea 
quello portico la lua fponda , o vogliamo dire appoggio detto da* 
latini Podio , {opra la quale s’ innalzavano le colonne colla lor ba- 
ie , e quefte , acciocché i vani fodero più ampli , erano ifolate . 
Ma quanta curaufadèro gli antichi , acciocché la voce degl' atto- 
ri pervenifiè per fpazj ampliffimi interamente all’ orecchie degli 
fpettatori , fi può comprender da quefto , che ne’ Teatri greci die- 
tro la gradinata fi cavavano in giro molte celle , entro le quali fi 
collocavano vali di metallo cavi , e fofpefi con certi cùnei , o fèrri, 
coliche non toccadèro il muro , cheli contenea , i quali e per la 
loro di verfa grandezza , e groifezza , e divedo pefo avellerò tra lo- 
ro quelle geometriche proporzioni , da cui nafcono l’ armoni- 
che confonanze, cioè, la fefquiterza, che fa il diatedèron , la lèlqui- 
altera , che fa il diapente , la dupla, che fa l’ottava , o il diapa- 
fon , la doppia fefquiterza , che fa il diapafon diatedèron , la_> 
doppia fefquialtera , che fa- il diapafon diapente, la quadrupla , 
che fa il difdiapafon , e la fefquiottava , che fa il tuono di mezzo . 
Nelle quali confonanze co i tuoni , e cogli fpazj , che contengono, 
comprendevano gl’antichi i tre generi delia lor mufica, cioè l'Enar- 
monico , e il Cromatico , é ’i Diatonico . Ma come che tredeci fof- 
fero quelli vafi collocaci in giro non tutti però rendeano differenti 
fuoni, ma erano unifoni quelli , che egualmente dittavano ne’ lati 
da quel di mezzo , e perciò erano della ftedà grandezza , grodèzza , 
e figura , e confonanti quelli , che inegualmente da quel di mezzo 
eran dittanti , e quelli eran diverfi nel pefo , c nella grandezza (b) , 

E po- • 

{*) Vengali Leon E atti ita Alberti nel luogo I (l) Vcggafi il P. Bonaventura Cavalieri ec- 
citato » | faato nel trattato dello fpecehio littorio t ovvero 


318 PARTE SECONDA 

E pofciachègl’ antichi dalle riferite confonanze co’ tuoni , e gl’ in- 
tervalli in effe comprefi cavavano ordinariamente diciotto differen- 
ti voci (a) , perciò tante ancora ne rendevano quelli vali toccati che 
foffero con proporzione . Quindi avveniva» che ciafcuna voce re- 
golata » la quale come da punto ufeita dalla bocca dell’ attore fi dif- 
fondeva in giro, trovando corri fpondenza ne’ vali ad effì proporzio- 
nati , veniva in certo modo a rinforzarli . e per rifleflò dell’ onde, e 
del vibramento dell’ aria , che andavano a ferire gli fteflì vali perve- 
niva all’ orecchie degl’ Uditori . Nè era maraviglia , che alla voce 
propagata in giro rifpondeffèro per così dire que’ vali, che aveano 
consonanza con quella ; pofciachè noi vediamo per ifperienza , che 
toccandoli le corde d’uno finimento l’aria vibrata dal Tuono di 
quello eccita tremore nelle corde confonanti di un altro flrumento 
vicino non toccato , ma non nell’ altre di un altro , che alle cor- 
de toccate non corrifpondano . 

XV. Ne i piccioli Teatri uno folo era l’ordine di quelli vaG coir 
locati trafverfalmente in giro alla metà dell’altezza del Teatro io 
tredici celie cavate nel muro interiore, che folleneva la gradinata 
tra dodici fpazj eguali , cofichè i primi vali limili piò piccoli , che 
formano gli acuti , foffero collocati nelle teliate del femicircolo., 
e di mano in mano di quà , e di là mentre fi accollavano a quel di 
mezzo andaflèro crefcendo in egual grandezza , e figura formando 
i meno acuti , i meno gravi , e i più gravi . Ma ne’ gran Teatri tre 
erano gli ordini di quelli vali collocati trafverfalmente in tre parti 
egualmente diffami in altezza, e probabilmente ne’ muri, che fo- 
llenevano le tre cinte , mentre vuol Vitruvio , che per la collocazio- 
ne di quelli tre ordini di vafi debba dividerli l’ altezza del Teatro in 
quattro parti egpali , e in tre di effe l’una fopra l' altra difporfi i 
fili delle celle per detti vafi ; onde potrebbe crederli , che lafciata 
la parte fuperiore per la loggia foffero collocati ne’ muri che folle- 
nevano i pianerotti della gradinata, eia divideano in tre parti. I 
vafi però di quelli tre ordini erano accordati , o montati diverfa- 
mente fecondo i diverti generi della mufica, cioè unope’l Diatoni- 
co , l’ altro per 1’ Enarmonico , e 1’ altro pe ’l Cromatico . Ma que- 
lla materia da me groffòlanaracnte trattata per modo di femplice 

ilio- 


delle fcziioni coniche Rampato in Bologna pTclfo I Vesuvio , che OC dUcortc nel lib. /• cip. j, 

Giovati terroni l’anno i*$o. dove al capit- J7» I dell’ architettura • 

pula dottiflj.namcnic dì tjucfti vafi teatrali leena - | u») Vcuuvio lib, j* cap. 
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i (lorica narrazione potete vedere egregiamente fpiegata da dotcilfi- 
mi fcrittori , che di quefti vali Teatrali dopo Vetruvio hanno fcrit- 
to (a) , come anco» da valentiffimi Autori fi può vedere qual figu- 
ra doveano aver quelli vali per unire ad un punto le convergenti » 
le divergenti , e le parallele dell’ aria molla in giro , c per difunir* 
le dallo Hello punto » affinchè la voce rinforzata fi dilatale (è) . 
Quello è quello che per foddisfare alle voltre richiede mi è parato 
dover dire intorno alle parti del Teatro antico riguardanti il luogo 
delibato agli fpettatori . Dal voftro ragionamento , dille Log ilio , 
affai chiaramente fi comprende, che gl’ antichi, e maffimamente 
Romani , oltre la cura , che aveano , che gli fpettacoli della lee- 
na foffero da tutti egualmente e veduti , e Tentiti , ebbero ancora 
gran riguardo , chetral’tmmenfo numero degli fpettatori non_» 
luecedeffero difordini , econfufìoni, allignando a ciafcheduni or- 
dini del popolo , e della òittadinanza i loro feggi , a i Magiftrati , 
e a’ Senatori nell’orchedra -, agl' uomini equedri i primi lèggi in- 
feriori della gradinata , a i plebei i fuperiori , ed alle donne il pro- 
prio luogo. Augudo comandò per fuo editto , che il primo ordi- 
ne de* feggi collocati nell’ orchedra foffe riferbato a' Senatori, vie-' 
tò a i Legati delle Città libere, e confederate il feder ndl’orchedra» 
divife i foklari in diverG ordini di gradi dal popolo , afiègnò agl’ 
ammogliati della plebe ì proprj fcggj , i proprj a’ giovanetti pre- 
tedati , * proprj a ì loro pedagogi , che fi affiderano fopra di loro, 
e finalmente feparando le femmine da' mafchi volle , che queGe di 
qualunque condizione effe fi fodero non aveffero luogo fe non nell’ 
ordine più alto de) portico : adeguando fidamente alle vergini ve- 
dali luoghi feparati dagl’ uomini , e dalle donne incontro al Tri- 
bunale del Pretore (c) . Quindi alla fola Livia Auguda Madre di 
Tiberio, e della Repubblica fu per decreto del Senato conceduto 
il luogo nei Teatro tra le Vedali (d ) . Il che può fare argomento , 
che le primarie Matrone , e le GeGè donne AuguGe non aveano luo- 
go didimo dall’ altre donne , fe non in quanto nello deffo luogo , 
cioè nel portico erano in qualche maniera didime . Se qued’ ordi- 
ne , diflè allora Tirfide , fi teneffe ne* nodri Teatri , e fodero in 
elfi didimi i luoghi degli fpettatori fecondo la qualità, e la con- 
dilo- 

(a) Veda!» Daniele Barbaro ne* commentar j 1 luogo fopr settato « 

(opra il eap* y. del libro di Vetrario » c il SI- I tc) Vedi Suetonìo in Ottavio cip* 4 4 ■ 
gnor Perrault nel medefimo luogo • I (d) Tacito Annui- tib» 4 * ' 

(b) Vcggafi il P» Bonaventura Ci validi nel J 
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dizione delle perfone , c le donne doveffero federe in luoghi fepl- 
rati » dorè non potettero afltderfi gli uomini , facilmente fi torreb- 
bono le occafioni di quegli inconvenienti , che fogliono alcuna 
tolta nafcere dal mefcolamento delle perfone di diverfe condizioni , 
e divertì fedi, maflìmaraente del vulgo. Ma il non darli oggi gli fpee- 
tacoli della fcena a fpefe de’ Magillrati » o dei pubblico , ma a folo 
interefle di coloro » che dicono Impreflàrj , fa che le cofe non vada- 
no così regolatamente come farebbe di meftieri , che andalfero . 

XVI. Ma pallate , o Audalgo , a darci contezza dell* altra parte 
del Teatro , che riguardava gl’ Attori . In quella parte , rifpofe 
Audalgo , la quale era di figura quadrata , e generalmente dicevafi 
fcena , fi polfono confiderare quattro cofe , cioè , il Pulpito , il Pro» 
fcenio , i Lati , e le Fronti della fcena , e il Pollcenio , cioè il luo- 


go dopo la fcena . Il Pulpito era il palco , foprail quale agivano 
gl’ attori teatrali . Quello Palco divideva per retta linea l’ orche- 
ftrf , e ne’ Teatri Romani , dove i Senatori , come fi è detto , fede- 
rano nell’ orchéllra , non era più alto di cinque piedi dal piano di 
elfa , acciocché comodamente potelfero gli attori eflèr veduti da i 
Senatori , che ftavan loro di fotto . Ma ne’ Teatri Greci nell’ orche- 
lira de’ quali non pure fi facevano le danze , ed operavano i Cori , 
ma ancora alcune favole mimiche fi ràpprefentavano , riferbatoil 
Palco a i foli Comici , e Tragici , s’ innalzavadieci , e anche dodici 
piedi dal piano (a) . Per quella fletta ragione il Pulpito ne' Teatri 
Romani era più ampio in larghezza di quello de’ Greci , perchè nel 
Pulpito de ‘Teatri Romani non folamente i Commedianti, e i Trage- 
dianti , ma tutti gli altri Strioni , e Mimi, e Pantomimi le loro azio- 
ni rapprefentavano, e in quello le danze , e i balli fi efeguivano . 
Ma nel pulpito de’ Teatri Greci i foli Commedianti , e Tragedianti 
operavano : e tutte le altre cofe di balli , di fuoni , di coree fi agi- 
vano nell’ orchéllra ( b ) . Il Profcenio generalmente era il luogo 
comprefo dal cominciamento del Pulpito fino alla fronte o alla fac- 
ciata della leena chiufo da i lati » e da fronte da altiflimi muri orna- 


ti di colonne , e di llatue , e diceafi Profcenio ; poiché era dinanz i 
alla facciata della fcena : onde nel Profcenio operavano gli attori , 
e il Palco vien detto da Vetruvio il Pulpito del Profcenio (c ) . Quin- 
di pofeiachè quello luogo prima di darli principio agli fpettacolik 
copriva con un panno , o tappeto , che nafeondeva agli fpettatori là 


tt> Vtir.TioIib. j.tap. «. le t ,p. I. <*) Veirnìoiib. J.cip.e. 


fronte, 

io Vctrufio lib. }, <ap. (. 
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fronte , e i lati della fcena , perciò da Suida fu prefo il Profcenio per 
quello velo , o tendone , che tolto /copriva la leena , il qual velo da 
i Latini fu detto Sipario (a), e noi ancora 1’ ufiamo ne’ noftri Tea- 
tri, e lo chiamiamo Sipario : ma di verfamen te prendiamo il nome 
di Profcenio , poiché con quello nome chiamiamo tutto quell’ or- 
namento elleriore , chedifopra, e da’ fianchi forma la bocca , di- 
rem così , e 1’ apertura del luogo, in cui operano , e del Palco , in 
cui recitano gl’ attori , e quella bocca formata dal Profcenio fi chiu- 
de da noi col Sipario , e fi apre quando fi dà principio agli fpettaco- 
li : onde i poltri attori recitano bensì nel Pulpito , ma non nel Pro- 
fcenio , cominciando da noi la fcena donde comincia il Pulpito : 
pofciachè noi chiamiamo fcena non la fola fronte del Palco , ma i la- 
ti ancora , e tutto quello , che innalziamo fui palco per ornamento. 
Quindi apprelTo i Romani anche nel Profcenio fi dava luogo agli 
fpettatori : pofciachè elfendo quello comprefo dalla fronte , e dai 
lati da pareti altifiìme ornate di colonne , e di Itatue , dietro le qua- 
li pareti erano Portici , dalla parte fuperiore di elle fi potevano of- 
fervare gli fpettacoli affacciandoli gli fpettatori allefineltre, c a* 
balconi aperti negl’ intercolunoj ; che però leggefi , che Nerone of- 
fervava i giuochi della fcena dalla fommità del Profcenio (b ) , e che 
per eccitare colla fua prefenza le riffe , e le fedizioni de’ Pantomimi 
fi facea portare occultamente al Teatro , e dalla parte fuperior del 
Profcenio fi facea fpettatore infieme , e promotore delle coloro tu- 
multuarie contel’e (c) . Dal che fembra , che fi polla raccorre , che 
fopra i muri del Profcenio foffè il poggio, o la balauftrata , dalla 
quale fi potefle vedere ciò che di fotto faceafi nel Pulpito . Ma ne’ 
Teatri Greci j oltre il Profcenio v’ avea una parte , che fi chiamava 
ipofeenio vttoo-xiìhop che vuol dire fotto la fcena , ed era una fpecie 
di Palco alzato nell’orcheftra dove operavano i Cori di quà , e di là 
dalla Timele più baffo del Pulpito , e la Timele fteffa dove fi canta- 
vano favole mimiche accompagnate con danze apparteneva a quell* 
ipofeenio . Parlando ora della fcena propriamente detta , quella era 
la fronte , e la facciata del Profcenio , la cui lunghezza dovea effèr 
doppia del diametro dell’orcheftra (d) , cioè della faccia della me- 

S f defima 

(Mi Dopato ne’ commentai) di Tcrcneio . quoque eUm gtfleterÌA felU deUtut in Tir ut rum 

(ti Srctonio in Nerone op. ja. Hot lutisi feditimi! Puntemimerum ex parte pr fermi fu- 
fpeltavit e Prefermi flirto . peneri fifntfrr Jimui , se fi rii et e r e rat . 

(a> s, ctonio in Nctonc cap. a e. Interdi» (dj Vauurio lib. j. cip Setnt lenjitnd* 
/ aà ir- 
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defima orcheftra , in guifache la langhezza della fcena corrifpon- 
delfe non folamente alla detta faccia . ma ancora alle fronti della 
gradinata , ciafcbeduna delle quali dovelfe eifer lunga per la metà 
della faccia dell’ orcheftra (a) . L’ altezza poi della fcena dovea eifer 
eguale , e a livello all’ altezza del Portico di cima , cheli ergea fo- 
pra la gradinata , e la circondava acciocché la voce pervenendo alla 
cima folfe egualmente ritenuta, e non G fpandelfe da quella parte , 
che era più balfa (l>) . E da ciò G comprende , che i muri laterali del 
Profcenio doveano eifer eguali all’ altezza della fcena , e doveano 
congiungerG colPortico fuperiore, che circondava l’orchellra. Nel- 
la fcena, o Ga la fronte , e la facciata del Profcenio ergeanG fecon- 
do 1’ ampiezza de’ Teatri più ordini di colonne 1* uno (opra l’altro 
con vaghiflimi , e belliflìrai ornati negli fpazj di mezzo tra le colon- 
ne detti latinamente plutei , dov’ erano collocate ftatue ■ o badi ri- 
lievi . In quella facciata erano tre Porte, una in mezzo ampia più 
dell’ altre , e magnificamente ornata , che diceafi Regia , e due altre 
più piccole dette ofpitali , 1' una a delira 1’ altra a Gnillra , ed egual- 
mente dittanti da quella di mezzo . Ne i lati poi del Profcenio , cioè 
ne’ muri , e portici laterali , che dalla fcena di quà , e di là andava- 
no ad unirfi alle corna del Teatro d’ onde cominciava il Pulpito era- 
no due porte per dove gl’ attori entrando G volgevano a delira , o a 
Gnillra , e 1’ una di elfe figurava , che gl’ attori venilfero dal foro , 
l’ altra dalla campagna , o da altro lontano paefe (c) . Dalla porta di 

mezzo 

lunghezza della fcena dorelle «ffer tre volte quan- 
to il diametro del fcmicircolo dell* orcheftra : 
onde potè (Te quella langhezza coi rifponderc alla 
faceta deli* Orcheftra due voice più lunga del dia- 
metro di cita » eli fianchi della gradinata - Ma 
non fembra a noi neecftkria quella correzione $ 
pofciachè eie parole di Vetruvio poflono accon . 
ciamcntc fpiegarfi per la faccia dell* orcheftra » 9 
perche non fembra vcrifimile » che la luagerza 
dc‘ fianchi della gradinata » maflìmamence quando 
era dtrifa in tre parti » non forte maggiore del le- 
midiametro dell’ orcheftra » In guifa che clalcun 
fianco non folfe più lungo della quarta parte del 
diametro di efla orcheftra • 

(a) Vedi Daniele Barbaro ncllib.x. eapt 7* 
fopra Vetruvio . 

(d) Vetruvio llb. 5» eap. 7. Ni» fi nenfiii- 
rit AquaU quomimu fiunt al tur» vox praripit - 
tur ad e 40% altitudinem , ad q**m ptrvcniet 
primo, 

(0 Vetruvio lib. 5. cap. 4 * 


ad or chefir 1 diametro» duplex fieri debet . Sopra 
quelle parole di Vetruvio non fono concordi i 
Tuoi commentatori. Daniel Barbaro. 8c M.Perraulc 
quello vuole . che per diametro dell* orcheftra fi 
intenda la linea » che dividendo in eguali parti il 
circolo feparava il mezzo cerchio dell' orcheftra» 
il qual diametro direbbefi la facciata dell' Orche- 
ftra » e vuole » che il doppio di quello diametro 
doveife definire la lunghezza della fcena » coliche 
la fcena folte canto lunga » che non folo corri fpon- 
delfc alla fàccia dell* orcheftra » ma ancora alla 
lunghezza de* fianchi della gradinata, la lan- 
ghezza de' quali fianchi fofie la metà della faccia 
dell* orcheftra • Ma il Signor Pcrrault contende » 
che per diametro deli' orcheftra non debba in- 
tenderli ildiametro del Cerchio > che feparava il 
mezzo cerchio dell' orcheftra » ma il diametro 
dell' orcheftra fttlfi » che era la metà del diame- 
tro dei cerchio . e della faccia dell' orcheftra 
ftc(Ta . e crede » che fia errato il tcfto di Vetru- 
vio» e in luogo di qucHc parole duplex fieri debet 
debba leggerli tripUx fitti debet di modiche la 
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' mezzo della fcena venivano fui Pulpito , e nel Profcenio gl* attori 
principali . ed era come la via Regia , e Maertra , dalle altre due pii! 
piccole della medelima feena , che fi diceano ofpitali, ufeivano forfè 
nel Palco gl’ attori meno principali , o quelli .che venivano da al* 
tre vie , fuorché dalla Madira . Nelle tre porte della facciata era- 
no alcune macchine verfatili , che fi volgeano fopra i perni da Ve- 
truvio detteTrigoni ; pofciachè aveano tre faccie variamente dipin- 
te (a ) , delle quali una ferviva per laTragedia, l’altra per la Comme- 
dia , e la terza per la Satirica . Perciò lolamente tre erano le muta- 
zioni della leena , che a tre diverti generi di drammi fervivano ; la 
feena tragica rapprefentava colonnati , portici, fegni , e fàlligj rega- 
li ; la comica privati edificj. meniani , finelìre, ed altre cofe fpet- 
tanti all’ ufo delle perfone bafie ; la fatirica efponeva alberi , monti, 
fonti , e fpelonche ( b ) . 

XVII. Mentre , così dicea Audalgo , fu interrotto da Mirèo , il 
quale di grazia, dilfcr, piacciavi o Audalgo , rendermi capace di 
una cofa , che mi ha fempre fatta difficoltà . Se non aveano gl’ an- 
tichi Teatri altre mutazioni di feena , che quelle , che faceva il ri- 
volgimento di que’ primi triangolari collocati nelle porte della^ 
gran facciata liabile , e quelli, prifmi in una lleflà opera , o tragica , 
o comica inoltravano fempre la fterta faccia , convien dire , che gl' 
antichi in uno ileflo Dramma non mutalfero mai feena : anzi che in 
ciafcbedun Dramma , o tragico , o comico , o fatirico averterò fem- 
pre una lidia fceDa ; poiché fecondo quello , che avete detto , la fee- 
na era quell’ ampia , e maeiiofa fronte del Teatro ornata di colon- 
nati marmorei di divertì ordini 1 ‘ uno fopra dell’ altro , or certa co- 
fa è , che quella feena non fi potea mutare . E fe vero è ciò che nar- 
rali del Teatro di Marco Scauro capace , come fi dice , di ottanta- 
mila perfone , che avea una feena di tre ordini con trecento fertàn- 
ta colonne di marmo , dove quelle del primo ordine erano di trent- 
otto piedi , e dove la parte , o l’ ordine inferiore della feena era tut- 
ta marmorea , quella di mezzo di vetro , e l’ultima di fopra tutta 
dorata , e tra le colonne erano per ornamento da tremila figure di 
metallo (c) , come volete voi , che quell’ immenfa mole fi potelfe in 
un fubito mutare? Era fempre adunque l’ ifteflà feena nella Tra- 
gedia, nella commedia, e nella fatira . Nè v’aveva altra differenza, 

f 3 . - che 

(,) Vetrario lib. j. cip. 7. (i) Vetrario lib. j. Cip. t. (<) VcJ. Plinio nel libi )i. cap. ij. 
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che di quelle tre femplici vedute ,che rapprefentavano le faccie de’ 
prifmi collocati interiormente nelle porte di quella gran fronte im- 
mutabile , che dicevaG fcena . Or ciò fembra contrario alla teilimo- 
nianza , e agl’efempli degl’ antichi ; imperocché Virgilio nel lib.g. 
della Georgica ci accenna , che la fcena fpariva all’ improvvifo ri- 
voltate le Tronti di elfa (a) , e Servio Onorato chiaramente fa men- 
zione della mutazione della fcena dicendo» che le fcene altre erano, 
che fi volgeano , e inoltravano divcrfa faccia di pittura , altre erano» 
che fi tiravano da i lati di quà , e di là » e fcoprivano la pittura in- 
teriore » e che a queft’ effetto furono deputati da Augufto dopo la 
vittoria Britannica alcuni fchiavi Britanni » i quali doveffero fervire 
per quelle mutazioni (b ) . Gli efempli poi di molte Tragedie de’ Gre- 
ci , come fono 1 ‘ Aiace , 1 * Edippo » e il Filoctete di Sofocle , l’ Cre- 
ile , e l’ Ippolito di Euripide chiaramente dimoltrano» che in una 
ilelìa Tragedia fi mutava la fcena ; pofciache fenza quella mutazio- 
ne farebbe > e falfo » e ridevole il parlare de’perfonaggi , che in quel- 
le s’ introducono (c) . A cotella voltra difficoltà rifpofe Audalgo , 
per la quale molti valent’ uomini foltengono la mutazione delle fce- 
ne negli llelfi drammi appreffo gl’ antichi; rifpondo primieramen- 
te » che io ho parlato della fcena marmorea , e (labile de’ gran Tea- 
tri Greci . e Romani , quali erano in tempo d’Augulìo , fotto cui 
fcriffedel Teatro Vitruvio» non dell’ antiche fcene, quali erano 
ne’ Teatri pollicci di legno , che fi ergevano nelle piazze in tempo 
degl* antichi tragici , e comici inoccaGone de* giuochi pubblici , e 
neppure ho parlato de’ piccioli Teatri , dove la fcena , o per me- 
glio dire la fronte potea effer dipinta fopra tavole , e tele , le quali 
potellèro con altre tavole rapprefentanti altre pitture elleriormen- 
te coprirli , ed indi tratte di quà, e di là i tavolati , e le tele lo- 
prapolte ignudarli » oppure per via di veli variamente dipinti , e 
come noi diciamo teloni dell’ Orizzonte , cangiarli quella facciata . 
Poteva ancora accadere , che ne’ piccioli Teatri la fronte della fce- 
na dipinta variamente dall’ una > e dall’ altra parte fi ravvolgere 


f*) Virgilio nel lib. ] • «Iella Geòrgie* ▼. a 4. 
Vii fan a ut virjis difadit front tbus> atque 
Tur pur a intenti t elioni nuli* Britanni . 
(&) Servio nel lib* j. della Geòrgie» fopra i 
Ciuci veri» di Virgilio , coti dice*: Scena auttm , 
tfua febat , aut verfilis erat , aut duelliti , ver- 
fihs tane erat rum /ubilo tota macbinis quibuf- 
d*m converttbniur , alU-n pitturi fnutm 


emende bai . 'Duttili t tutu cum tratta tabulati s 
hm , atque Ulta fitti** pittura nudabatur in te - 
rior .... Aufujlui pvjìquam vieit Bri tonai am 
plurima de capti vis » qua adduxerat donavi- 
rat ad officia theatralia . 

(O Vedi Pier Jacopo Marcelli nel Dialoga 
fopra la tragedia antica, c moderna fedone fa- 
conda. 
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fopra i perni , e mollralfe diverfe facete : Imperocché io tengo per 
cofa certa , che gl’ antichi , ne’ lati del pulpito non avelfero feene 
laterali , come fono ne’ noftri Teatri , le quali corrono fui punto 
della profpettiva : poiché in quella parte di pittura io credo , che 
gl’ antichi per le memorie , che fono rimaile , non fòlfero molto 
periti . Secondariamente rifpondo , che fenza bifogno di mutar 
leena in una medelìma tragedia* o commedia potea avvenire , che 
alcune cofe fi fÌDgelTero accadere in un luogo , altre in un altro colle 
fole pitture delle faccie di que* trigoni , che erano dietro le porte 
della gran facciata , ancorché quelli moftraflèro fempre le llclTo 
faccie. Immaginatevi* che in una tragedia parte dell’azione do- 
▼effe fuccedere nella Regia, parte in un Tempio, parte in una.» 
Carcere , e che la veduta della porta di mezzo rapprefentalTe la 
Reggia , quella della porta delira il Tempio, e que Ila della finiflra 
la Carcere . Tutte quelle vedute li rapprefentavano a un tempo 
ifteffo agl’ occhi degli fpettatori , ma lì figuravano però tra effe di- 
ttanti , e quelle tre porte rapprefentavano tre vie differenti ; or da 
quella porta onde ufei vano nel pulpito i perfonaggi.fi rapprefentava 
accader 1’ azione in quel luogo , che era elpreflò dalla veduta : così 
ora le cofe apparivano fucceder nella Reggia , ora nel Tempio , ora 
nella Carcere fecondo , che i perfonaggi da quella , o da quella por- 
ta vedeanfi ufeire nel pulpito , o nel profeenio , e quello , che ab- 
biam detto della tragedia , potete egualmente applicare alla com- 
media , e alla fatirica , e ad ogni azione , che richiedeffe mutazio- 
ne di luogo. Quelle pitture per altro non fervivano per ogni tra- 
gedia , o per ogni commedia, ma mutavanfi fecondo Jadiverfità 
de’ luoghi , in cui fi figurava fucceder l’ azione di quella , o di quel- 
la tragedia, di quella , o di quella commedia . Così una fola lee- 
na ilabile fcrviva per tutte quelle mutazioni , che vi pajono necef- 
farie all’ azione , che fi finge fuccedere in luoghi divertì , e forfè , 
lafciatemclo dire , con maggior proprietà di quella , che avvenga 
nelle noftre mutazioni : pofciache noi non figuriamo ne’ noftri Tea- 
tri tre ftrade differenti, e tra loro dittanti di luogo, non rappre- 
fentiamo i Drammi nel Profeenio , ma dentro le feene , e quel me- 
defimo luogo , che ora è una cofa , all’ improvrilò la facciamo di- 
venire un altra : 

Un carcere il più fofeo 
Reggia così diviene. 


Così 
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Così verdeggia un bofeo' 

Dove ondeggiava il mar (a) . 

XVIII. Aggiungete a tutto quello , che gl* antichi per rappre- 
Tentare alcuna cola ilravagante , che faceiTe mutare afpetto alle co- 
fe , ed al luogo, aveanol' ufo delle Macchine , mallìmamente i Gre- 
ci , apprelfo i quali tre erano generalmente » della prima lì vale- 
vano per trasferir nella feena i Dei , e farli parlare da luogo fubli- 
me : e (icccome chiamavano il Pulpito Xoyèit» cioè parlatorio » 
così nominavano quella macchina btoXoyèiov quali parlatorio de* 
Dei ; la feconda era una Torre » o una Specula , per la quale s* in- 
troduceva Giove co* folgori . e quella diceano xipat/mrxoarwo», quali 
Specula fulminante : la terza non compariva » ma era in luogo do- 
po la feena, la quale per via di certi otri , o vali riempiti di pic- 
cole pallotte , o fallì marini , che lì faceano cadere con fpinta in 
certi vali di rame , imitava il fragore del tuono , e con quella de- 
nunciavano la venuta di qualche Dio , e quello dicevano .6p otrùot 
(b) . Di molte altre macchine fanno menzione gl’ antichi , le quali 
lervivano per far comparir varie cofe agli fpettatori improvvifa- 
mente: pofciachè alcune portavano i Dei celefti nell’aere, altre 
dall’ aere gli facevano difeendere in terra , altre gli facean com- 
parire nell’ acqua , alcune altre rapprefentavano i Dei inferi , che 
afeendevano, ve n’ avea ancora certe , per le quali fi efprimeano 
i ratti , che faceano i Dei degl’ uomini , delle quali macchino 
hanno dottamente , e a lungo favellato eruditi fcrittori (c) . Par- 
lerò folamente di quella , che dicevano Enciclema iyxuxXrfxa que- 
lla era una macchina alta di legno fornita di ruote , la quale rivol- 
gendoli modrava agl* uditori quelle cofe, che fi figurano fatte 
dentro lecafe (J) . Per via adunque di quelle macchine fenza mu- 
tazione di feena figuravano gli antichi le mutazioni de’ luoghi ne* 
loro Drammi . Del rimanente la feena non avea altra mutazione , 
che quella di quelle macchine trigone , che aveano diverfe faccie 
dette da’ Greci ^fp/axTO/ perchè fi volgevano , e con quelle muta- 
vafi la fronte della feena nella Tragedia , e nella Commedia , e nel- 
la fa- 

i J . *1 a.-v ia, - 

(4) Me calta fio nel TemiAocIe Atto s* feena i. I llb. a • cip. f f» «love fpiega I* ufo di quelle mac- 
(6) Vedi Polluce nel lib. 4. cip. 1 p. dove I chine . 
pati* di quelle macchine • I \d) Vedi Polluce ad luogo citato . Suida tilt 

ve) Vedi Giulio Cefarc Scaligero nel lib. 1. I parola «pav«A»j>ui . builazio nel lib. 14. dell’ II- 
dclla Poetica cap. ai. c Jacopo Mazzoni nella I liadc . 
prima patte della difefa delia commedia di Dante I 
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la fatirica figurando in ciafcheduna di effe ne’ tre aditi , e nelle tre 
porte fopra defcritte tre differenti* e dittanti contrade con vedute 
di varie fabbriche , o grandi, o regie nella Tragedia, o domeni- 
che, o private nella Commedia , o Bofcareccie , e Silveftri nella 
fatirica ; e quelle appartenevano alia fcena propriamente detta ; 
pofciachè fotto nome generale di fcena intendeva!! anche tutto 
quel luogo dove gli attori operavano . Refla ora a parlare del Pojl- 
fcenio . 

XIX. Mentre volea profeguir Audalgo, ripigliando Tirfide , 
prima , dille , che voi parliate di quell’ ultima parte del Teatrobra- 
merei intender da voi , fe tra il Pulpito , e la fcena , o la fronte del 
Profcenio folle altro piano, per cui li falilfe alla fcena: mentre aven- 
do Vetruvio fatta menzione di non fo qual poggio , o parapetto la- 
tinamente detto Podio , molti valent’ uomini hanno creduto , che 
il Pulpito foffc più ballò del Podio.e quello più balfo della fcena, co- 
fìchè dalla fcena lì fcendeffe nel Podio , e dal Podio nel Pulpito (a) . 
Il termine equivoco di Podio , rifpofe Audalgo , ufato da Vetruvio 
nel defcriver gl’ ornati , eie parti della fcena , ha fatto credere a 
molti , che tra il Pulpito , e la fcena vi foffc quell’ appoggio più 
alto del Pulpito, e più badò della fcena : ma già da uomini dotti 
è flato dimollrato , che il nome di Podio è flato prefo da Vetruvio 
per i piedellalli delie colonne del primo ordine della fcena flelTa, 
raccogliendoli ciò dalla mifura , che egli prefcrive dell’ altezza di 
quello Podio ( b ) : onde la fcena cominciava dal piano del Pulpito, 
e dagl’ aditi, o porte della fcena li entrava immediatamente nel 
Pulpito. Così ancora il fecondo ordine del Colonnato della me- 
defima fcena fu chiamato da Vetruvio Epifcenio non perchè folle 
un altra cofa fuperiore alla fcena , e da effa dillinta , ma perchè 
nella medefima facciata s’ innalzava fopra il primo ordine , i quali 
nomi è necefiàrio bene intenderli , per non prender equivoci . Par- 
lando ora del Pollcenio , quello era il luogo dietro alla fcena co- 
llrutto di più portici innalzati l’uno fopra dell’ altro, fecondo 
l’ altezza della fronte della fcena , a’ quali falivali per diverfe fca- 
le . In quello luogo erano gli apparecchi delle Macchine , e lo 
guardarobbe per le velìimenta , e per le mafchere , e per ogn* al- 
tro 

(*) Giulio CePare Scaligero nel lib. I. «iella J Podio intende ùmilmente un parapetto a lppag~ 
Poetica cap. ai. Podium , dice » inter Pulpitum , I gio a gnlfa di Mentano per cui lì caminaiTc . 

& Profttmum Podium def>rt<ftus profetiti* , *1- {£) Vedali M* Pcrrault nel cap. 7 . del lib* J. 

tìtts Pulpiti* E Guglielmo Filandro per t\n etto j G*pra Vetruvio • 
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tro ftromento necelfario agl’ attori , c alla favola : le quali guar- 
darobbe diceanfi Coragia , dal Corago , che era colui, che avea 
la cura di preparar tutte le dette cofe , ediappreltar tutto quel- 
lo, che era necelfario agli fpettacoli della fcena (a) . Quelli por- 
tici , che erano dietro la fcena fervi vano ancora per comodo degli 
fpettatori , acciocché poteffero in efTì ritirarli , quando per lo 
pioggie improvvife s’ intermettevano gli fpettacoli . Or quello è 
quello, che per foddisfare alle voltre ricbielte mi è paruto di po- 
ter dire intorno all’ antico Teatro , e alle fue parti , non intenden- 
do per altro , che voi vi dobbiate Ilare a' miei detti : pofciachè io 
talvolta averò prefo degli abbagli , e non quello , che era , ma che 
mi fono immaginato , che folfe , vi averò fpollo ( b ) . 

Comunque fi folfe la cofa , dille Logilìo , voi ne avete data un 
idea molfo chiara almeno in generale dell' antico Teatro, che ci 
avete fatto comprendere il gran Juflò de’ Romani in quella mate- 
ria di fpettacoli fcenici , el* ufo che faceano di quelle moli fuper- 
be, i cui avvanzi anche oggidì olferviamo con ammirazione Ma 
quello luflo appunto operò , che i Teatri , i quali dapprima fer- 
vivano non tanto per dilettare, quanto per iftruire il popolo colle 
Tragedie , e colle commedie, diveniflèro poi fcuole d’ impudicizie, 
e luoghi dellinati ad ogni genere d’ illecito folazzo : Imperocché 
fe bene i Greci ferbando qualche velligio dell’ antica ferietà per 
lungo tempo non dierono luogo nella fcena , e nel palco , fe non 
agl’ attori delle Tragedie , e delle commedie , rigettando nell' or- 
chellra tutti gl’ altri Strioni , come indegni d’occupare il luogo 
fublime , i Romani nulladimeno ammifero nel palco , e nella fce- 
na tutte le forti d’ Iftrioni , che con canti , con danze , con giuo- 
chi facendo ludibrio de’ loro corpi folazzafièro il popolo . Quin- 
di crefcendo quello mal collume lotto i Romani Principi , i quali 
o per loro malvagità , come Caligola , Nerone, Domiziano , Co- 
modo , ed altri fi dilettavano di quelli fozzi fpettacoli , o per am- 
bizione di efler applauditi dal popolo l’occupavano in quell’ im- 
mondi divertimenti , la cofa fi ridulfe a tale, che i foli Mimi , e 
Pantomimi, oTimelici, o Saltatori, o Preftigiatori , o Funam- 
boli , o Betliarj ebbero luogo in tutti i Teatri del Mondo Romano . 
Quindi divenne obbrobriofo il nome degli fcenici pe’ quali non già 


Vedi Polluce oell’Ononaaftieo , Plinio 1 Apulcjo nell’ afino aureo lib. 4 . 

eap. 13. Valerio Matti ino lib. a. «ap. 1, | 16) Veggafi le tre tavole porte io fine * 
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s’ intendevano gl’ attori tragici , o comici , ma tutti coloro , che 
operavano nella fcena , cioè tutti quelli , che faCean/ ludibrio del 
loro corpo per dilettare altrui , e il meftiero degli fcenici era fola- 
mence efercitato da gente perduta , e da donne proftituite . 

XX. A quello dir di Logifto, commoflo Tirfide , piaccia al 
Cielo , foggiunfe , che i noftri pubblici Teatri non abbiano un gior- 
no a divenir poftriboli , come quelli de’ Gentili . Quello maledet- 
to abufo di far danzar le donne con falti lafcivi ne’ Teatri . fe i Ma- 
giftrati non vi provedono . io non sò dove polla andare a parare . 
Già di quell’ abufo , rifpofe Logifto , abbiamo favellato altrove , 
benché non fi polla biafimar tanto, quanto merita . Or per dar fi- 
ne al nollro difcorfo rimane, che voi, o Mirèo, eflèndofi parla- 
to della Tragedia , e della Commedia , per quello che riguardo 
le loro parti tanto intrinfeche , quanto eltrinfeche, acciocché fie- 
no compolle fecondo 1’ arte , diciate qualche cofa fopra le Pafto- 
xali , e fe (limiate , che quelle fieno un genere di Dramma dillin- 
to dalla Tragedia , e dalla Commedia . Se le qualità , e il collume 
delle perfone , rifpofe Mirèo, le quali s’introducono nella favola do- 
veffe dillinguere una fpecie di Dramma dall’ altro , voi ben vedete , 
che le Preteflate , le Togate, e le Palliate appretto i Romani avereb- 
bono collituiti diverfe fpecie di Drammi , quando è certo , che tut- 
te quelle favole appartevano alia fpecie della comica Poefia , ed era- 
no commedie . Or che nelle Paliorali l’ azione fia di perfone ruftica- 
ne , e felvaggie , ciò non fa, che eflé fieno differenti dalla commedia, 
quando 1’ azione contenga quelle qualità, che fon necelfarie alla 
drammatica favola in genere; pofciachèio non credo, che altra diffe- 
renza fia trala Tragedia, e la Commedia, fe non che quella è azione, o 
imitazione di perfonaggì grandi , quella è azione degl' inferiori , e 
delle perfone baffe , come infegna Aiillotele, perciò la Tragedia non 
ammette giuochi ,o fcherzi ridevoli , e ricerca llilealco, e fublime, 
perchè 1’ azione è di cofe gravi , e ferie , e di perfone eccellenti , 
la Commedia vuole llil popolare , e ammette il giocofo , e il ridi- 
colo non difdicevole alle perfone inferiori . Dei rimanente irò 
quanto alla coflituzione della favola, che è l’ anima del componi- 
mento drammatico amendue debbono avere le flette parti intrinfe- 
che di qualità , e di quantità . Vero è , che la fatirica apprelfo 
gl’ antichi era una fpecie di Dramma diverfa dalla Tragedia, e 
dalia Commedia : ma quello avveniva , perchè imperfetta era la fa- 

T t vola 
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vola della fatira , e perchè era azione noa di perfone o Tubi imi , o 
del popolo » ma di perfone , che non erano nè Dei , nè uomini i 
mafemidei, efemiuomini, come i Sileni, ed i Satiri, nè alcun 
efito aveano , che potette tornare in vantaggio degli fpettatori , 
ma tutte erano intefe agli fcherzi , come può vederli dal Ciclope 
d’ Euripide» in cui s’ introducono Satiri , e Sileni. Lenollre Pa- 
ttorali niente hanno del comune coli’ antiche fatiriche , fe non che 
1’ azion di quelle . e di quelle fi finge fuccedere cella Campagna > 
e lungi dalla Città ; onde quelle favole pallorali diconfi anche bo- 
fcareccie . L* iflelTò voglio dire di quell’altre favole , che chiamano 
Pefcatorie , come l'Alceo d’Antonio Ungaro (a), lequali Pefcatorie 
con in altro fon differenti dalle Pallorali , (è non che in quelle l’ a- 
zione è tra’Paflori > in quelle tra’Pefcatori . Cofa inutile pertanto io 
llimo ricercar l’origine di quelle Pallorali , come differente dall’ori- 
gine della commedia > e andare inveltigando fe dall’ antica Satira * 
oppure dall’Egloga nate fieno. Vero è però» che in quanto a! modo* 
con cui fono Hate trattate da’ noilri Poeti quelle Pallorali > poifono 
dirli affatto nuove» efconofciute dagl’antichi : polciachè febbene in 
quanto alla favola , e alle perfone > fopra culli aggira l’azione fono 
commedie in quanto ai cotlume * nulladimeno tenero » e delicato > e 
dirò anche molle , che alla dura , e Iaboriofa vita de’ Pallori fi attri- 
buire» d’ogn’altro fanno » fuorché di commedie . Chi folTe il primo 
tra’nollri Italiani . che ponelfe in ifcena quelle favole di perlbnaggi 
agretti , felvatici , e di campagna veftiti > con fentimenti effemina- 
tillìmi , efolodegnidi perfone nudrite nell'ozio» è gran quiftio- 
ne tra gli fcrittori . In quanto a me credo * che il primo invento- 
re di quella forta di favole fotte l’Autor della favola detta il Sagri fi- 
do pubblicata dopo la metà dei iècoloxvi. (h) . Polciachè febbene 
prima di quello Dramma del Sagrificio, leggefi recitato qualche 
% altro 

(«) QneAa favola fu Dampata in Vene*!» ap- • Bea Ari di FerrsrM . Ne! Prologo P Autore ti fpac- 
pretto Francefco Zitelli l’anno ij8a. cd c una Co- • eia inventore di quefto nuovo genere di compoaU 
pia dell* Amima del Tatto» In quello genere di corn. I memo con qucAi vcriì. 
finimento pefeatorio, prefeiniendo dal coflume, | Una Àvola nuova paftor ah 

Magnanimi » ed illuftrl fpettatori 
Oggi vi (S rapprefenta : nuova in tanto 
Che altra non fa giammai forfè più udita 
Di quella forte recitarti in leena 
1* argomento di quella favola è pieno d* intri- 
ghi amorofi»nc’quali ti ravvolgono i pallori intra* 
dotti, che poi pervengono al fine de’loro amori, ©• 
pubblici in Ferrara nell’ armo i $ j 5. con quello I ti introduce un Satiro impuro » che andando ita 
titolo ; il S*irifitio féVoU j>*jlcr»lt di Agejliw J traccia delie paftorcllc rimane da loro fchcrnito • 


non fo fe putta darti cofa più bella della Rofa del 
famoiu Cortefe ferina in lingua Napoletana , nel- 
la qual favola qucAo celebre poeta con ammira- 
bile leggiadria fece conotircre tutte le graaic cl 
vezzi di quella lingua . 

ib) L* autore di quello drammatico componi- 
mento fu Agoftino Bcccari Ferra refe » il quii ciò 
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altro Dramma d’ argomento bofcareccio ; contuttociò le favole di 
quelli, o erano affai diverfe dalle nollrc Paftorali , o erano favole 
fattriche compofte àd imitazion degl' antichi (a) * Che che Uà però 
del prima inventore di quelle favole Paftorali certo dee lèmbrare , 
che la favola del Sagrifìcio , la quale oltre l’eilèr adatto ignuda 
di accidenti » e d' intreccio , e colma folamente d‘ immodeftia e 
di lafcivia , induce il Coro fenza propoli to , fervi di modello agl’ 
autori dell'Aminta {b), e del PaftorFido (c) per indurre amoreg- 

T t 2 ■< giamen- 


(4) Alcuni vogliono » che Luigi Tanfillo ce- 
lebre poeta Napoletano , folte inventore delle pi- 
florali : imperocché in alcuni luoghi dclUb.6. 
della Storia dell’Abbate Maurolico pretermetti 
nell* edizione » che se fu fatta in Mcflina 1* anno 
15 6 a col (Itolo: ReramSiranicaram eompmdtun:» 
c riferiti da Stefano Salario nel tomo a* de* Tuoi 
opulenti mi (celiane! pag* 337. legge fi » che in 
occ afone d’ tuia fuperba cena» che la notte de'a7.„ 
di Ucecmbrc deli* anno 1 5»*. D. Carila di To- 
ledo prefetto deU'aTmau navale di Napoli appre- 
flò in Melina ftfl mare ad Antonia di Cardani» fe- 
ce rapprefentare eoa regale magnificenza una 
commedia co m polla dalTanli Ilo, la quale era come 
un Egloga paliorale contenente i lamenti di certi 
amanti per non «ò qual belliffimi Ninfa : Recitata 
A d iterarti afqae t erti am cimateti* » quam Tan- 
filini fotta ’Seapoittanus exhibntrat . fattine 
qaafi pnjloralis Egloga amanti ttm eontinens qut - 
rimontai » tjuot a desinato inferii » Ntmpfn <U- 
ja/dam palcherrim * , autieri ras infrem conce- 
ptam rtjiituerat . Ma di quella qualunque fi folte 
fcenica rapprefentanza non «[Tendo rimafia 1 fe 
non la memoria , non polliamo giudicare fe con- 
tenefie » o nò perfetta favola pafioralc » o piutto- 
flo foie una lunga Egloga recitata , o rapprefen- 
«ata a modo di Dramma * Molto meno può attri- 
buirli a GiambattilU Giraldi Clntio l* invenzione 
delle p afiorali per la favola dell' Egle da lui com- 
porta t « rapprelcmata in Ferrara nell’anno 1/45» 
Imperocché quella favola * nella quale introduce 
Satiri » e Fauni fu veramente fatirica , e dall* au- 
tore fteflb fu nominata fatira » e non mai partotale. 
£ nella dedica di erta * che 1 * autore fece ad Erco- 
le II. d’ Elle Duca IV. di Ferrara » la dichiarò 
per fatica difiinta dalla tragedia , c dalla comme- 
dia in quelli ef* metri « 

Non qua te tragico pertarbet fabula fitta 
tìuc venia grandi, ant quatt.it qua palpita 
vote 

Ardua mai triti , maltoram & viribus 
impar , 

©«afuc njlut Davi refrrat firmane ptdtfiri 
Ltnonifve dolci ttntrofquc eapidtnis ignei • 


Hi toc fmal indotto . & dotio trita orbita 
vati m 

Stdqtu nave dtmm fatyroi denudet agre - 
ftts. 

Et {annoi pantfque fimul deducete fi Ivi s 
- Audeat & blando te obletiet Indierà rifa • 
Prima però del (ìiraldi • e del Ecccari, compofe 
Agnato Poliziano un poema drammatico in nofira 
lingua di perfonc partoriti parte in ottava rima » 
c parte in altre Strofe rimate con qualche raefeo- 
1 a mento di verfi latini » e fa rapprefe arato per la 
gìollra » o perle nozze di Giuliano di Pietro de 
Medici» e Ila «paco poi in Venezia per Niccolò 
Zoppino 1 * anno 1500. Quello Dramma è intitola- 
to 1 * Orfeo , e non é divifo nè in atti * oc in fccnc, 
folamente di quando In quando fi accennino 1 pa- 
llori» che parlano con quelli termini : Mcfpo ba- 
llote infrondo , e diu così . Tirfi fervo rifronde • 
Arifleo pafiore dice. Tirfi rifronde &c. Or può 
edere * che quello componimento fervide di mo- 
dello al Beccari per la Tua pafioralc . Comunque 
però fa di quello, molti dappoi fi di et odo a quell* 
genere di componi mento drammatico » nel quale 
l'opra gli altri forono eccellenti , 11 Tallo nel fio 
Aminta» 11 Guarino nel Ilio Pafior Fido » e 11 Con- 
te Guidabaldo BonarelU nella fua Filli di Scirro* 
fenza far menzione d’ infiniti altri ,<hc in quella 
forti di Dramma malamente impiegarono il loro 
ingegno . Vegga!! I* Emilia favola pafioralc di 
^Quintiliano Crivelli imprerta in Vicenza l’-aono 
1*87. li fileno favola bofcareccia d'illuminato 
Peritoli fiampata In Venezia per Nicolò Moretti 
15 pò. Il Fi Ulna favola pafioralc di Paolo Cozzi 
Vcroncfc ftampata in Venezia apprelfo il Setta 
1 * anno ti 97» V amore fi Sdegno favola pafioralc 
di Franccfco Xracciolini ira pretti* in Venezia Pati- 
no 1602. Il Pentimento amore fi » c la Catiflo fa- 
vole pallorali di Luigi Grotto detto il Cieco di 
Andria . Altre in gran numero furono pubblicate 
nel pacato fccolo , che non meritano di elTcr ram- 
mentate • 

! {bi Pafioralc di Torquato Tallo • 

1 (e) r sfiorale di GiambattilU Guarìni , 
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giamenti tra* Pallori , e formare fopra di eflj il viluppo . e per in- 
durre contro ogni regola il Coro nelle commedie , dalle quali fu 
perpetuamente efiliato così da’ Greci , come da’ Latini dopo la 
nuova commedia (a) . Chiunque Ha l’inventore, difle allora Tir- 
fide , di quelle nuove commedie Padorali nella foggia , con cui fo- 
no date compode , poco importa il faperlo , anzi meglio farebbe, 
che non fi fapelfero i nomi di coloro, che le hanno compode, e 
fodero dati fempre fepol ti nell* oblìo . Importa però molto, che 
quedi Drammi fieno i più atti a guadare il codume Cridiano , ed 
a corrompere l’ innocenza . Dappoiché i nodri Cinquecentidi col- 
le lóro fcodumate commedie riladarono le redini a’ vizj popolari 
efponendonc fui Palco gli efcmpli.e rendendone felici i fuccedì.man- 
cava ancora chi guadale nella mente degl’ uomini l’ idea , che lì 
a vea della vita femplice , e innocente de’ Padori , e ciò ferono gli 
Autori delle Padorali più rinomate vedendo i Padori , e gl’ abita- 
tori delle forede di mille padroni d’ amori , e di defiderj fenfuali , 
i quali non nafeono certamente dalla vita agreda , parca , e labo- 
riofa di cotali uomini , ma dagl’ agi della vita comoda de’ Citta- 
dini , e fi nudrifeono dall’ ozio , dalle piume , e dalla crapula . La 
più contraria però all’ onedà del codume di quede favole è quella 
appunto, che ha confeguito maggior grido dagli fpiriti molli, 
cioè, ilPadorFido: pofciachè in queda favola oltre le lezioni im- 
pudiche d’ amor carnale , le quali i vecchi ribaldi danno a’ giova- 
netti innocenti per idillare nel loro tenero cuore il veleno di que- 
da padrone , gl’Eroi , che~tn quella fi fingono fono appunto coloro» 
che fi fentono più rifcaldati da queda fiamma, e più accefi dal de* 
fiderio di confeguire il podèdo dell’ oggetto amato , difpregiando 
per quedo fperato piacere , e l’ onore , e la vita . Or io fon di pa- 
rere, che queda favola, ed altre fomiglianti Padorali formate 
full’ idefia idea fieno degne piuteodo del fuoco , che d’efler da’Cri- 
fliani lette, ed afcoltate , Men- 


(4T) IiTaflb, c il Guarini furono gravemen- 
te cacciati i* improprietà per aver introdotto 
il Coro nelle pafUrali riferbito alla fola tragedia. 

fembra , che fcnxa ragione fodero perciò bit- 
umati > pofciachè fchbene può crederà , che an- 
«hc gl' antichi tra un atto , c 1* altro delle favole 
vomiche ufalfcro cantilene di più perfone , le qua- 
li a guifadd Coro mobile delle tragedie caniaffc- 
ro danzando al fuono delle Tibie » e di altri (fru- 
menti « non fi trova però efempto , che ufaflcro 
il Caio {Ubile » cioè quel Coro > «he parlava co* 


gl‘ attori , e che efeguiva le parti <1* attore , co- 
me 1’ hanno introdotto il TalTò nel fuo Aminta , c 
ilGuarini nei fuo Paftor Fido • Anzi gl* antichi » 
agli Strioni t che tra un atto » c l'altro o cantava- 
no danzando » o Tuonando > o altra cofa facevano» 
non davano il nome di Coro , ma di gregge • il 
qual nome conveniva a tutta la turba degli Strio - 
ni > che operavano nella fecna . Nè mai trovcrafii 
nelle nuove commedie de* Greci , c de* Latini a?" 
minato il Co/o' 
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Mentre così efagerava Tirfide , non occorreva gli difle Logi- 
fto , che voi tanto vi rifcaidaiìe contro quello genere di favaio» 
drammatiche , le quali incontrarono mai Tempre il biafimo di tutti 
i buoni . Il peggior male , faggiuole Audalgo , di quelli Poeti è 
quello di aver fatto fervire ad un ufo malvagio una materia per fe 
Ite fifa buona. Imperocché io non reputo, che fi polla trattare ar- 
gomento più onello , quanto quello , che prendeu dalla vitafem- 
plice , fobria , e laboriofa de’ Pallori , e degl’ uomini agrelli , non 
corrotta dal ludo della Corte , e da' comodi della Città , dalla 
qual vita fono lontani que’ vizj di avarizia , d' ambizione , e di car- 
nali appetiti , che contaminano la vita de’ Cittadini nudriti negl* 
agi , e nelle mollezze . Ma non sò per qual fatalità non pare , che 
fi polfan con più dolcezza fpiegare gl’ effetti d’ un amor fenfuale , 
fé non fi fingono nelle perfone di Pallori , e di Pallorelle innamora- 
te . E quelli perfonaggi , che doverebbono fervirci d’ efempio , 
d’ innocenza , di femplicità, e di continenza, ci fi propongono 
per efemplari di tenerilfimi amoreggiamenti , e di moltillìmi deli* 
derj . Ma ormai è tempo , che noi diamo fine al nollro ragiona- 
mento. Avendo così detto Audalgo, efièndo tutti rimalli d'ac- 
cordo fopra le cofe trattate in quel giorno fi licenziargli dg lui . 

J L F I E. 
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T A V V 0 LAI. 

Pianta del Teatro Romano. 

A. Piatta dove fedivano i Senatori detta da Greci OrcheJIra . 

B. Porte per dove fi entrava nella Platea . 

C. Scale interiori per falire alle cinte , che dividevano i gradi inferiori 

da i Superiori . 

D. Vitnitorj , o Porticelle per cui fi entrava velie cinte . 

E. Strada , o pianerczzo , che divideva la gradinata , e per cui fi afctn- 

deva a i gradi fuperiori , o fidifcendeva agl’ inferiori . 

F. Portico fuperiort. 

G. Ara di Bacco . 

H. Pulpito , o Palco . 

I. Lati del Profcenio . 

L. Scena . 

M. Pone della Scena , e Trigoni verfatìli rapprefentanti dìverfe prò * 
fpettive . 

N. Poftfcenio , o Luogo dopo la Scena . 

O. Loggia dietro al Pofifcenio . 

TAVOLA II.* 

I 

Pianta del Teatro Greco . 

A. Orchefira dove fi facevano i giuochi de' folti , e de’ balli , e fi rappre- 

fentavano azioni mimiche . 

B. Pimele dov‘ era V Ara di hocco, e dove falcavano i Timelici . 

C. Pulpito dove cantavano gli Attori de i Drammi regolati . 

TAVOLA III. 

Profpetto del Teatro Romano colla Scena . 

A . Porte per dove fi entrava nella platea . 

B. Gradinata. 

C. Scalette efieriorì , che andavano alle cinte . 

D. Vomitar j , o porticelle aperte nelle pareti delle Cinte , 

E. Portico fuperiort. INDICE 
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INDICE. 


A 

A Bufi del Teatro fe posano riformar- 
fi .Pag. 18 e fegg. 

•ignizioni necefiarie olla perfezione del- 
la favola drammatica . 271. infili, e 
feg. infine . 

^ignoto 'Poliziano . Vedi "Poliziano . 

S. Igoflino feflimafie il Teatro coti in- 
correggibile quanto ì incorreggibile 
il Diavolo . 20. Sua autorità male 
addotta in queflo propofito .21. 
Albertino Mujfato compofe alcune tra- 
gedie nel principio del fecola xt 1 1. 

1 8y. Se ifuoi componimenti dramma- 
tici fo fiero perfette tragedie . ivi , e 
18 6 . 

dimori , o »/ lenoreggiamenti . Vedi In- 
namorati . 

sAnacronìfmo fe pofia ufarfi ne’ componi- 
menti “Poetici . 2 fa. e feg. Con quali 
riferbe può ufarfi nelle tragedie. 2ff. 
Se pofia lecitamente ufarfi nelle trage- 
die di argomento fagro , 0 prefo dalla 
Storia divina . 2 fé. e fegg. 
Anaxandrìdc "Poeta greco fu il primo , 
che introdufie nel Teatro amori impu- 
ri , e I afe ivi . 14 3. 

Appo II inare feniore compofe tragedie , 
e commedie, toltigli argomenti dalla 
Storia divina . 7 f. 

Architettura antica perfetta, paragona- 
ta coll’antica Mufica. \of.e feg.Pro- 
porzioni architettoniche fondate falle 
proporzioni armoniche . 1 o 6. Ordini 
diverfi d’ Architettura paragonati a 
i modi diverfi della mufica . 107. 
Ariflotele Autore dell’ arte poetica , e 
drammatica . 240. e feg. Bpgoìe , e 
precetti da efio infegnati, altri neccfia- 


rj, altri nò, per la perfetta coftit azio- 
ne della favola drammatica . 747. 
e 24 9. 

Armonia muficale da ehi inventata. sg. 
e fegg. Cenerata in noi dalla natura . 
IO ÌA fig- 
hi. Arnaldo loda due tragedie di M. 
Bacine .228. 

Arte drammatica onde dee prenderfi . 
240. e fegg. Difetto di quefi’ arte ren- 
de infruttuofi i drammi di buon cofiu- 
me . 242. 

Attori teatrali anticamente perchè fi di- 
ce fièro tre fol amente . 30 y. Vedi 
Strioni . 

Auguflofa venire in poma Strioni di di- 
verfe nazioni . 164. 

Auletica armonia adottata dalla Toè- 
fia drammatica . 84. 

B 

B AI li lafeivi era uomini , e donne 
vere , ovvero tra giovani travefli- 
ti da donna, introdotti nuovamente ne' 
noflri Tiatrì.gli rendono del tutto vi- 
Z'ofi , e detefì abili . y 6. e feg. “Peg- 
giori degli antichi Balli efecrati da- 
gl’ antichi "Padri . 1 2 f. 

Balli delle tragedie , e delle commedie, 
diverfi appreffò gli antichi. 12 f. e 

H. 

Barbieri Tficcolò ,famofo commediante, 
detto Beltrame, degno di fede in ciò , 
che narra . 20 6. e feg. 

BENEDETTO XIV. Pontefice SUfiimo 
lodato . 97. nelle note col. i.e 2. 
Bojardo Matteo fina commedia de! Cimo * 
ne. 18* in fin. 


Cano- 
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C 

C A noni proihifcmo a ' Oberici l' in- 
tervenire «gli /penaceli firionali . 
Il8, * 

Cetili Diatonico , Enarmonico , e Cro- 
matico , che cofa fojfero , e come fi di- 
fiingueffero . ili. 

Cantatine del Teatro lo rendono illecito 
e pericolofo . n j. 

S. Carlo Borromeo permette , che po fie- 
no recitarfi nella fua Diocefi comme- 
die ofiervate le Regole di S. Tommafo 
d' Equino . 2^. nelle note , e 20 y. 

t fi ll- 

Ce f «re Dittatore,cbiamò in Roma Strioni 
di vatj luoghi , difiribuì nelle Regio- 
ni di Rema per dar folazzjo al popo- 
lo . 164. 

Cefare Franciotti . Vedi Franciotti . 
Cetra inventata da Apollo . 8^. nelle 
note . Se fojfe Jìromtnto diverfo dalla 
lira . 84, e feg. nelle note. Tre/e dap- 
poi la forma della noftra Chitarra . 
fLj. nelle note, e Bq. 

Commedia , e fua Origine fecondo i Gre- 
ci , e fiati differenti di efia . 6 f. 
Commedia antica intitolata Queruluf 
di ebe tempo fofie compojla . 1 tp. 
Commedia non ammette necefiàriamen- 
te il ridicolo. 2 37. Tuo tenere azione 
Crìfiiana , e argomento fpirituale . 
JjSL povero di Commedie di argo- 
mento fpirituale , 0 morale . ivi, e 
i\s. nelle note . 

Commedie di varj generi apprefio i Ro- 
mani . gq. Se tutte le Commedie ap- 
prefio gli antichi fi rapprefentafiero 
folamente ne' giuochi confagrati a’ 
Dei . ivi , e 36. 

Commedie feorrette , e viziofi . Vedi vi- 
zj delle commedie . 

Commedie corrette quali po fieno dir fi . 

Co- 

Commedie onefie ,e di buon co fiume itti- 


ICE. 

li alla gioventù , che le recita in Tea- 
tri privati ■ llB.e feg. 

Commedie rapprefentate ne' Teatri pub- 
blici per lo più fono vitjofe ■ e di mal 
cofiurpe . no. Come fi pofiano correg- 
gere . ivi . 

Commedie di argomento fagro , e fpiri- 
tuale , perché non convenga , ebe fi 
rapprefentino ne' pubblici venali Tea- 
tri. ijg. 

Commedie regolate , efiliate da l Teatro 
dopo i tempi di Trajano . 1 C 9 - 

Commedie CriJIiane latine ad imitazione 
di Terenzio compofie nel fecolo x. da 
un illuftre Vergine , e religiofa di Saf- 
fonia . 1 2 2 . ly feg. Squali cofe pofiono 
onefiamente rapprefentarfi nelle Com- 
medie per dejlare un onefto rifa . 
220.- e feg. 

Commedie facete , in cui fi sferzano i 
vizj . 1 39. 

Commedie riguardo a / coflume pofiono 
confiderarfi di quattro generi . 1 24. 

tfig- 

Comici celebri apprefio i Romani . 44! 

Conduttori de' Teatri , Vedi Imprefarj . 

Confonanza che cofa fia. io 1 . 

Confinarne armoniche inventate da Tit- 
tagora . ££. e feg . 

Confinante perfette maggiori , e minori 
della Mufica,conofciute dagl' Antichi, 
lai, e feg. 

Confinante più perfette fono in noi na- 
turali . 104 . 

Cordare ballo lafcìvo , e petulante, ufi- 
to dagl' antichi nelle Commedie. 1 2f . 
e feg. 

Coro perché, fofie tolto dall' antica Com- 
media . 6 fi Canto del Coro nell' anti- 
che tragedie qual fofie . 92. e 107- 
e fig. 

Coro nelleTragedie ragionevolmente di- 

fmefio . 243 - 

Cofiumi , parti necefiarie della favola 

drap*' 
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drammatica . log. t feg. filtri in 
generate , altri in particolare . 280. 
Qualità , e Caratteri di quejìi coflumi 
quali debbano erfir e .28 6. 

D 

D ^tnzc , e cantilene lafcive d’ uomi- 
ni , e di donne introdotte da' Cri- 
fiiani in faccia, e dentro de' /agri Tem- 
pli in occafione di folennizzare le fe- 
ftività Crifliane . 177. e feg. Comin- 
ciate nel fefto fecola durarono per fé- 
coli appreffo , non ojìanti le fevere 
proibizioni de' Concilj , e de’ "Padri. 
178. e feg- ■ • 

Difiinzione delle tragedie , e delle com- 
medie in cinque atti non necejfaria 
ma porfono anche diflinguerfi in tre 
atti. 303. e feg. 

Diverbj nelle commedie che cofa fojfero . 
30 e feg. Se i diverbj fi cantarfe- 
ro . ivi . 

Divifione efprcrfa di atti , e di feene nel- 
le tragedie , e nelle commedie recen- 
temente trovata . 18 J nelle note . 
Dizione, 0 locuzione delle tragedie quale 
debbe ejfere . 288. e fegg. 

Donne cantanti ne’ Drammi rendono vi- 
ziofo il Teatro . 16. Vedi Cantarine . 

‘ J^e'Teatri degl' antichi finche non fu- 
rono corrotti dalle Mimiche rappre- 
fentanze non comparvero mai donne. 

1 17. e feg. 

Donne recitanti ne' pubblici Teatri ren- 
dono indecenti i Drammi anche ben 
coflumati , e fanti . ■ 34. 

Dramma buono non bufa per render buo- 
no il Teatro , ma ì necejfario per que- 
fto , che fa bene , e decentemente e fe- 
gato .81. 

Drammi per mafie a de' nofiri tempi pie- 
ni di fiomacbcvoli feoncerti , e d’ im- 
proprietà per fervire a / depravato 
gufo de' Mufici, che li cantano . $ 4 - 


ICE. 337 

Dugttet allegando un detto come di S.M- 
goflino il qual detto nelle opere di ef- 
fo Santo non trovando fi porge occafio- 
ne di errare ad un altro firittore. 21. 
nelle note . 

E 

E Mmelia ballo grave ufato dagl' an- 
tichi nelle tragedie . 12 f. 
Ermenegildo Martire tragedia del Car- 
dinal SforzaPallavicino lodata. 269. 

I Efempio di Criflo Signor nofiro nell ' i- 
ftruire i "Perfetti , e nel condefeende . 
re a' deboli , dee feguirfi da' Princi- 
pi . 22 J. 

Efempio , o condotta di {(orna nel per- 
mettere una volta l' anno le comme- 
die onefle , e nell' eccitare nello fi ef- 
fe tempo il popolo ad efercizj di pietà 
. degni d' ejjer imitati .232. 

Eutrapelia fpecie di virtà , che flà di 
mezzo tra la feurr Hit à, e la rufliebez- 
za ammeffa da S. Tommafo d'equino, 
e da tutti i Teologi . 153. e feg. nelle 
note . In qualfenfo fu da' Padri con- 
dannata per vizio . ivi . 

Ezcch iella anticoPoeta di tragedie giu- 
daiche fe fife Crifiano, 0 Giudeo."] 3. 

F 

F avola drammatica che cofa fia.2 fo. 
Parti che cofituifcono que fa fava- 
ta . 254. 

S. Filippo T{e ri per torre a' Giovani 
V occafione di andare alte commedie 
lafcive era folìtt far fare delle rap- 
prefentazioni divote , e /pirituali . 
27. nelle note in fine . 

Fiorentini Girolamo , infogna poterfi 
render lecita, e one fa la commedia 
orfervati i modi preferii ti da S. Tom- 
mafo d'-dquiao. il- e feg. nelle note. 
Lodato per la fua dottrina , ed erudi- 
zione . 29 - nelle note . Infogna erfir 
fentenzfl comune di tutti i Teologi 
erfir lecito il rapprefentare, e l'afiol- 
V vr tare 
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tare commedie onefte. Jo. nelle note . 
S. Franeefeo dì Salci J lima indifferente 
la commedia coficbì po/fa eftr citar fi 
in bene , e in male . a 6, nelle note . 
Jn qual fenfo fecondo lui non fa lecito 
collocar l'affetto nelle commedie one- 
fte . ivi . 

Tranciotti Cefare , infogna , che il fare, 
ed afcoltare commedie onefte non è di 
fua natura peccalo . li. nelle note . 
afferma lecite le commedie onefte . 
ivi . 

G 

G Enio del Teatro in una lapida /pie- 
gato . 40. / ftg. 

Genj , che cefa foffero appreffo gl' -Anti- 
chi Idolatri . 40. 

Cenj buoni , e cattivi fovr affanti a tutti 
i luoghi fecondo la fuperflivon de' 
Gentili . 4t. i 

Gentili molte anioni onefte , e forti ope- 
rarono degne di effer imitate , e rap- 
prefentate nelle tragedie . i 33. e ftg. 
-Azioni de’ Gentili riputate onefte , 
e forti , ma in fefleffe malvagie, non 
poffono efporft come atti di virtù. 142. 
Gentili tilofofi , e fapìenti ebbero cono- 
fcenzfl del vero Dìo , e /limarono fai- 
fa la Religione de’ loro Dei. 14 j. 
* ftg. 

Gentili non erano neceffìtati a riferire al 
pravo fine della lor gloria le azioni 
buone per officio , e potevano riferir- 
le ad un fine moralmente onefto . 133. 
e 141. 

Giovani uomini ,rapprefentando parti fi- 
minee nelle tragedie, non debbono 
franger/! in donne per imitare le fra- 
lezze del fe/fo femineo . a 1 4. e a 1 f. 
Giovan Domenico , Ottonelli . Pedi Ot- 
tonili . 

Giovanni Mariana . Vedi Mariana . 
Giovanetti , non conviene , che rappre- 
ftntino le parti dì donne nelle com- 
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medie .ai 6. Con quali cautele po/fa 
loro permetter fi quefta rapprefentan- 
za. a «7- * fig- 

Giuliano Dati Fiorentino, compofe il fa- 
gro Dramma della 'Pajftone del Sal- 
vatore , chef rapprefeptava ogn an- 
no nel Coloffio di Roma . 190. 

Giulio RpfpigUofi . Vedi Rpfpìglìoft . 

Giuochi de I Cerchio , e del Teatro con- 
fagrati da’ Romani Gentili a’ loro fai fi 
Dei. 31. Varj generi di giuochi ap- 
prt/fo i Romani . ivi ■ e 3 a. 

Giuochi Teatrali generalmente confa - 
grati a Bacco . 3 3. 

Giuochi varj, e fagri appreffo i Gre- 
ci . }$. 

H 

H -Arduino Giovanni, fuo penfamento 
fratto intorno all’ Eneide di Vir- 
gilio , e alla poetica d’ Orazio • 24 a. 
nelle note . 

T ■ 1 

1 Larodi , che co fa foffero . HO. 
Imprefarj , 0 Conduttori de' Teatri per 
avidità del guadagno corrompono il 
eoftume del popolo colle cattive , e 
licenzio ft rapprefentanzt ■ 63. Cor- 
rompono il gufo de' Drammi per là 
loro ignorane# . 96, Quanto impro- 
priamente ufino V apparato frenico * 
0 le decorazioni dell’ opere , che fan- 
no rapprefentare . 1 a 7. 

Impudicizia degli fpettacoli frenici de- 
teftata ancora dagli fteffi Gentili. 1 jo. 
Innamoramenti non fi poffono lecitamen- 
te efprimere , e rapprefentare nelle 
commedie, e nelle tragedie. II- e ftg. 
-Ancorché indirizzati ad onefto fine . 
a 18. in fin. efeg. 

Ipofcenìo appreffo gl' antichi che cofa 
/offe. 331. 

L 

L -Arve di /terminata altezza rappre- 
fentanti gli Erti ufatt dagli Strioni 

nel- 
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nelle tragiche rapprefentanxe . no. 
t feg. Se i Romani u [afferò quefle lar- 
ve nelle tragedie . Li». 

Leggi de' Vrincipi CriJIiani [opra gli 
[cenici nel quarto , e quinto fecola ci 
rappre[entano io fiato de' Teatri in 
que' [tedi . 1 tflL. 

Lira inventata da Mercurio . 8 U nelle 

; note . Se [offe frumento differente 
dalla Cetra . 84. e [eg. nelle note . 
Trefe dappoi la [orma del nofiro vio- 
lino . &£_. nelle note , e I». 

Livia ^ tugufia , per decreto de! Senato 
ebbe luogo ne! Teatro tra le Vergini 
vefiali . 1 Sf. e 31,9. 

Lirio Mndroniio,Tocta Comico appreffo 
i Romani . 34 - 

Lodovico Antonio Muratori . Vedi Mu- 
ratori . 

Ludi . Vedi Ciuocbi . 

M 

M cicchine ufate dagl' Antichi nelle 
tragedie , che cofa [afferò . 2 68. 
e [egg. Dìverfe [orti di Macchina pe'l 
Teatro . ivi . e Ì27. 

Maffei Scipione, infogna poter fi riformare 
il Teatro cofichì divenga [cuoia di 
buon cefi urne . lì. nelle note . 
hlagifirati, 0 non dovrebbono permettere 
gii [pettacoli della [cenno dovrebbo- 
no regolargli colle lor leggi. 64. Qua- 
li regole dovrebbono preforìverfi da ì 
Magifirati per correggere il Teatro. 
I jO. Conviene, che qualche volta 
condefiendano al popolo co! permet- 
tere ad effo qualche onefio diverti- 
mento . 33 j. 

Magodi , ebe co[a [afferò .110. 

Mariana Giovanni , preferivo le regole 
per moderare il Teatro , e renderlo 
lecito . 24. nelle note . Infogna , che 
gli Strioni , che fi efercitano in ozio 
ni onefie non fono infami . ifi. nelle 
note . 


Martire , [e poffa effer [oggetto di tra- 
gedia . 2 66. e [egg. 

Mafchera , perchè fi diffe latinamente 
per fona. nj. 

Mafchere ufate dagli Strioni nel ix. fo - 

. colo nel rappre font ar favole impure 
in occafione difefle, e di conviti. 17 9 . 

Mafchere ufate dagli Antichi nelle fee- 
niebe rapprefentanxe varie ,e di di- 
verfo forti proporzionate al carattere 
delle perfine imitate . izo.e [eg. 

Mafchere . Vedi Larve . 

Metafiafio, "Poeta celebre de'noflri tempi 
lodato . 2 96. t [egg. e joi. 

Mimografi compofitori di Mimi . | fff. 

Mimo per compofixione mimica in che fi 
difiingueva dalla favola drammati- 
ca . 160. 

Mimi, che cofa foffero. 44. Crifiiani,cbe 
operavano nelle Mimiche rapprefon- 
tanxe feommunieati dagli antichi Si- 
nodi . 49. e feg. nelle note , 

Mimi [acceduti a i tragedianti , e com- 
medianti . 1 £4. Prefero poffeffo de' 
Teatri per le loro ofeenìtk , e impu- 
dicizie , di cui fi dilettavano gliftefft 
Principi . I SS- e feg. 

Mimi ponevano in derifione la nofira [an- 
ta Religione . I gfi. . Alcuni di cofioro 
convertiti ottennero il Martirio . ivi. 
tenuti in pregio , ed onorati fotta i 
Principi Rpmani . lSS. e fegg. 

Modi ufati dagli Antichi net canto del- 
le Poefie drammatiche di quanti ge- 
neri [offro . gl. e feg. 

Modi gravi , e ferj ufati dagli antichi 
nel canto delle Tragedie . £2, 107. 
e 112* 

Muratori Lodovico Antonio , fiima pò- 
terfi moderare in guija il Teatro , che 
poffa divenire utile al pubblico . 22. 
nelle nate . 

Mufica grave , e feria ufata dagl' antiche 
nelle gravi, e ferie rapprefontanxe 
V v 3 Tea- 
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Teatrali . 22 , e 96 . 

Mufica preffo gl’ antichi più facile , e più 
naturale della noflra Mufica . 99. 
Trattata da uomini grevi/fimi, e fan- 
ti tra i Criftiani . ivi . Siflemi drverfi 
dell'antica Mufica. lo?. fui, Ter- 
fexione della Mufica in che confifia . 
1G1 -,efeg. 

Mufica antica , nella pratica ejfer fiata 
più perfetta della noflra , onde fi rac- 
colga. 104 efegg. 

Mufica antica de' Cori delle tragedie, di- 
verfa da quella degli attori . log. 

Mufica antica guafiata , e corrotta per 
te cattive rapprefentanze ■ 100. 

Mufica de' nofiri Teatri , impropria per 
le azioni ferie . sj Molle , e luffu- 
reggiante . cgj^efeg. Introdotta ne' 
fagriTempli profana le co f e fa gre. 97 . 

Mufica Teatrale de’ nofiri tempi, molte . 
ed effeminata detefiata dagli fteffSCen- 
fili .III, Lafciva , ed innctti/fimq al 
canto delle cofe gravi . 1 |_j. Cufici 
depravato della noflra Mufica Tea- 
trale, fe poffa cerreggerfi. 1 »£. e feg. 

Mufici teatrali guaflanoil guflo de' Dram- 
mi per far pompa della loro voce. gj. 
95. e feg. Quali dovrebbono ejfer e , 
acciocchì non corrompejjfero il guflo 
delle buone rapprefentanze. 96. e feg. 

Mufici teatrali per render/! maraviglio fi 
imitano nel canto le beflie . 114. 

Mufici attori ne' nofiri Teatri quanto 
impropriamente rapprefentino i per- 
fonaggi degli Eroi . I? j. e feg. 

Muffato . pedi * Albertino . 

N 

N Sto ne lmperadort ramò molte 
tragedie . ilo. vien affretto a 
di frac dar da Poma gli Srrioni . 164.. 
Eccita le riffe degli Strioni . 311. 

V 1. T{jcole,p er quale occafione impugnaf- 
fe generalmente le commedie . 22 6- 
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nelle note . Impugnato da M. fiocine, 
ivi . 

O 

O fiqziogran Maeflfo dell'arte dram- 
matica . 240. 281. 289. e 291. 
Or chefir a , che cofafojfe ap preffo i Gre- 
ci . ili. e feg. 

Ottonelli Giovati Domenico infegna , la 
commedia non effer di fua natura il- 
lecita , ma poter fi render lecita , e 
enefta fecondo le fiegolc di S.Tomwa - 
fo . n e feg. nelle note . 


P jldri de' primi fecali per le circo- 
flanze de' tempi riputarono illecit e 
a i Criftiani molte cofe di lor natura 
indifferenti . fp. e feg. Vedi Spetta- 
coli fcenici . 

Tadri non poterono ottenere , che da 
Trincipifeffcro proibiti . 1 60. 
Tantomimi , chi foffero , e come 0 per af- 
ferò nelle feene . I ££. Onorati fiotto 
1 Trincipi fiomani . 168. e feg. 

Taolo Segneri . yedi Segneri . 

Taffiani malvagie eccitate dalle trage- 
die , e dalle commedie vizio/i ■ si. 
Taffioni , moti dell' animo indifferenti 
poffono fervire al vizio , e alla virtù. 
Si. Commedie , e rapprefentanze one- 
fie eccitano paffioni , ed affetti onefii 
per fervire alla virtù . jo. 

Tafiorali Drammi fe coftituifeano nuova 
fpecie di Dramma difiinto dalla tra- 
gedia , e dalla commedia . j?j. Da 
chi furono inventati. j?o. efegg. 
Favole Tafiorali de' nofiri Italiani 
depravatiffime nel coftume . 2» 

Teriptzia nella tragedia che cofafia . 
267. 

Terfone, come t’ Intende, che più di tre 
non doveffero parlare nella feena . 
3of. Vedi Maficbem . 

Tetrarca francefilo, compofe una comme- 
dia, 
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dia . 1 8 f. infine . Lodi Refcio com- 
mediantt Ramano . l8tf. 

Tigna» felli Jacopo , afscgna ì modi per 
riformare il Teatro , e renderlo leci- 
to . 33. e feg. nelle note . 

T ittagora , di quali confonante armoni- 
che narrafi inventore . 99 . 

Toefia drammatica , e fua origine anti- 
cbijjìma ripetuta dalla divina Scrit- 
tura. ty .Dimofiraf coti' autorità de’ 
Tadri il l agre libro della Cantica di 
Salomone efser poema drammatico , e 
rapprtftntativo contenente atti , fce 
ne , cori , e perfine , che agìfiono . 
ivi . e 6%. nelle note . 

Toefia drammatica fior) apprefio gl' E- 
brei molti ficoli prima , che fofie po- 
ftainufi da’ Greci . 69. Inventata per 
tftruire , ne» per corrompere i co- 
fiumi anche a fintimento degli fiejfi 
Gentili. 71. 

Toefie tutte anticamente fi cantavano 
con certi determinati frumenti , per 
ragion de' quali i Torti fi diflingue 
vano in tre generi . 83. 

'Poeti primi furono Mufici inventando il 
ver fi , ed il canto. 83. 

Toc ti tragici de'nofiri tempi vanamente 
fi /Indiano imitare le follìe de' tragici 
Greci . 70. 

Torti drammatici, tragici, e comici, mol- 
te buone parti pofsone imitare dalle 
Tragedie , e dalle Commedie de Gen- 
tili . 71- e feg. 

%ol‘XÌano- 4 gnoIo, loda il coflume intro- 
dotto nel fecole xv. di recitar com- 
medie , e fi la prende ingiufiamente 
contro i Relìgiofi . 187. « fig. 

Pompa degli fpett acoli j cenici contene- 
va Idolatria . 33. nelle note , e 233. 

Torto Ideale. Signori di Torto 1 \eale fu - 
tono i primi ad impugnare in Fran ■ 
eia afsolutamente le commedie. 2 26- 
efigg. utile note . 
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Trofcenio apprejfi gli antichi che cofi 
fife .pag. 321 .efegg. 

Pulpito , 0 palco nel Teatro Greco , e 
Latino . J12.0 321. 

R 

M. TJ vicine Giovanni, difende le com- 
XV medie contro i Signori di Tor- 
to Ideale . 12 6. e fig. nelle note . 

Rapprefint azione della TaJJìonc , che fi 
faceva nel Colofteo di fio ma nel ficà- 
io xv. e xvl. 190 ./ferie Rapprcfi-ita- 
zjoni divote fatte nel fecole xvi 11 90. 

Rapprefentazioni divote , e Jpirituali 
fuccedute alle commedie , ed efpofit 
anche nelle Cbìeft, difettofe in quan- 
to all' arte , ma buone in quanto al 
cofi urne .73. alcune di quefte comin- 
ciarono ad accofiarfi alle regole dell » 
Toefia drammatica . 7 S. nell t note ■ 

Rapprefentazioni divote introdotte nelle 
Cbìeft in certe filenniti dell' anno, 
dopo tolti da quelle gli fpettacolì il- 
leciti , e durate per più ficoli , fil- 
mate lecite dagli Scrittori di qut' fi- 
coli dopo il x ni, e lodate da gravi 
Scrittori . 180, e feg. Proibite dappoi 
per cagion degl’ abufi in efte intro- 
dotti .183. 

Rappre fin fazioni divote efpofie in publi- 
co a gu fa di commedie nelfecoloxiii, 
184. 

Religione quanta forza abbia a muover 
gl' affitti del popolo nelle feeniebe 
rapprefentanzjt . yp. e fig . 

Religione fa! fa de' Gentili come fi pofta 
rapprefintare nelle tragedie finta 
pregiudizio della vera pietà . 148. 

Rema . Ter qual fine, e con quale in- 
tenzione fi permettano da’ Magifirati, 
t Governatori di quella Città le ope- 
re feeniebe . 237. 

Rofcio commediante onorato daCicerone, 
t da altri Romani non dee annove- 
rarli 
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raffi tra gli Strioni infami . 16 y. 

FpJpigHofi Monfignor Giulio , cbo fu poi 
Cardinale, indi Vapa lodato per aver 
confagrati in Rprna co' Tuoi dramma- 
tici componimenti alla fantità i Tea- 
tri . 2J. nelle note . Drammi, e Tra- 
gedie di argomento Crifiiano , e mo- 
rale compofle da qutfl' autore , e rap- 
prefentate in Homa . 7 h. nelle note . 

Fpf vita iltuftrf Vérgine , e Religiofa in 
Germania compofe ne! fecole x. fei 
Commedie Crifliane ad imitavo n di 
Terenzio, 171. e feg. 

S 

S Cabillì, e fcabillarj operanti nel Tea- 
tro che cofa fofsero . 170. 

Scena apprefso gl' antichi che cofa fofse. 
32 1. Se gl’ antichi ave fiero mutazio- 
ne di frena nella rapprtfentanxa de' 
Drammi - 3 23. efegg. 

Scenici, e -Attori teatrali non po fio no 
rapprefentare perfine fagre , 0 Bg li- 
gio fi , 0 ve/ìire i loro abiti .133. 
Scenici infami quali fofiero .137. 
Scenici prefi per gl' littori delle trage- 
die, e delle commedie, onorati appref- 
fi i Greci . 1 63. -Apprefio i Romani 
in varj tempi fu vario il concetto de- 
gli frenici . 163. efegg. Vedi Strioni. 
Scienza delle cofe divine in quante parti 
diftribuivafi da' Gentili . 143. 
Scipione Muffii . Vedi Muffii . 

Segneri Paolo , flima lecite , ed utili le 
commedie onefie , 28. nelle note . 
Sentenza , in quanto ì parte della trage- 
dia , che cofa fa . 288. e feg. 
Spettacoli Teatrali gìufiamente deteflati 
da’ Padri per ragione teli’ Idolatria, 
che in quelli fi commetteva . 3 i.tfig. 
Hpn fi davano in pubblico fi non con- 
giunti col culto de' fulfi ' Dei . 3 6. 
Quando cominciarono apprefib i Ro- 
mani . 37. abboniti ancora da tutti 
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i ' Padri Crifiiani per P enormi impu- 
dicizie , ed ofcenitd , cbe in quelli fi 
commettevano . 44- efegg. 

Spettacoli ferj di tragedie apprefib i Pro- 
mani per quali ragioni deteflati da' 
"Popoli . 47. efegg. 

Spettacoli fcenici proibiti da i “Principi 
nel giorno di Domenica . 1 60. nelle 
note . ficfiituiti in Roma dal Re Teo- 
dorico eolie rapprefentanze Mimiche. 
171. 

Spettacoli teatrali , con per fio ne larvate 
introdotti ne'fagri Templi , e proi- 
biti da Innocenzo III. 173. 

Spettacoli fcenici nel fecole xui. e fi- 
gucnti 187. 

Spettacoli teatrali non fine mortalmen- 
te peceaminofi, dove i detti, e i fatti, 
cbe in efiì fi rapprefcntnno , 0 fi afiit- 
mono, non fono di lor natura peccato 
mortole . 223. e feg. 

Stile tragico, comico, ed elegiaco , come 
fi diflingue fiero, e come t' intende fièro 
ne' baffi tempi . 186. e feg. 

Strione apprefio i Romani , cbe cofa pro- 
priamente fignificeffi , e quali erano 
gli {trioni rimofiì dalle Tribù , e dulie 
Milizie, ftf 3. e feg. Tip* tutti gli 
attori teatrali erano propriamente 
Strioni . ivi e fiegg. 

Strioni infami deteflati da i Canoni , e 
dalle leggi civili . 1 yì. Tip me di 
Strione equivoco non convita pro- 
priamente a tutti gli -Attori delle 
commedie . 1 yj. 

Strioni propriamente detti quali erano 
infumi apprefio gl' antichi . I74. 

e iS 7 - Invitati nelle fifte delle noz- 
ze ,e de’ conviti . ivi . 1 38. 

Strioni , e fcenici de I quarto , e quinto 
ficaio della Criftiana Religione fitto 
i Principi fedeli perfine altronde in- 
fami per condizione della nafeita , e 
della vita , e attori ìaidifiimi di Mi- 
miche 
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m'tcht ofanìjfme rapprefentanze . 1 6 1 . 
e fig, Divcrjì itagli attori teatrali de" 
regolati Drammi . t6g. 

Strioni mimici , e frenici £ ogni fotta 
onorati fotta i primi "Principi Roma- 
ni . 168. e frgg. 

Strioni nel ix, ficaio fattane rapprtfen- 
tanze mimiche . iji. 

Strioni nel fico!» xi, «ni, in Germa- 
nia, e in Inghilterra, *74. quali tra- 
mo , 0 fo/firo i loro frettatoli .177. 
Come potejftro ontftamente tfereitar 
la loro arte .ivi. 

Striami mafcherati nelP ottavo Jicolo 
rappre fiutavano favole impure in ec- 
cafione di conviti , t di fife . 1 79. 
*4.rtt degli Strioni come po/fa renderfi 
. lecita . Vedi S. Tommafo d' Equino 
Strumenti d'arco ufati dagli * fatichi 
melfitana . 86. nelle note . 

Sulomitide , "Poema drammatico > e rap- 
prefintativo tolto dalla divina Can- 
tica, t degno d'agni landa . 68 « 

T 

T Patto fiabile cominciato a fabbri- 
car fi in Roma fu demolito per Opt- 
ra di Scipione Trofica . }8. 

Teatro come pt/fa rendtrfi Cri/liane, 
cioè conforme alle leggi Crifiiane.il 1 . 
e feg. Se fin più facile , e conducente 
alla Repubblica /’ abolirlo , ovvero 
correggerlo , 230. e feg. 

Teatro antico in quanto al luogo dove fi 
rappre firn aliano , t fi afcohavemo gli 
/penaceli- fenici .311. e figg. 

Teatro ptefo pel luogo deve fi rapprefin- 
tano fpttt acoli fitnici per fifie/fo non 
è nè buono , nè malvagio . 64. 

Teatro di "Pompeo rifiorato dal Re Teo- 
dorico , e refitutti gli fptttocoli della 
frena . 171. 

Teatri fiabili quando cominciarono a 
fabbricar fi in Roma per gli fptttacoli 

\ 


ICE. 343 

della fi erta. 37. Confagrati a i fai fi 
Dei , t divenuti loro Templi .39. 
"Pofii in tutela de’ genj . ivi , e 40. 

Teodorico Re d' Italia rifiora il Teatro 

\ di "Pompeo , t refiituifee gli fpettacol i 

fcenici de i Pantomimi . 171. 

Tettavo "Poeta comico tenuto fimpre in 
pregio anche dagi'mtmini più dotti 
tra i Crifiiani .73. 

Terzo fittone come fi intenda introdotto 
da Sofocle . gof. 

Tefpi inventar della fieno . 37. 

Tetracordi onde fi formavano ififiemi 
dnUa ìdufiea antica . joy. e 11 1. 

Tiberio ufugufio difiaetiò da Roma , e 
dall' Italia gli Strioni . 164. 

Tibie che accompagnavano il canto del- 
le poefie drammatiche di quante forti 
fo/firo .pi. 

Timtle , che cofafejfe ne i Teatri Gre- 
ci, gii. 

T imelici che cefafijfiro . 1 j6. 

S. Tommafo di Equino infogna e/fir le- 
cita T arte degli Strioni . 23. nelle 
note, t ipi. infine, t fegg."V/ficio de- 
gli Strioni puì e/fir materia della vir- 
tù dell' Entrapelìa fitondo il mede fi- 
mo fanto . ivi . Dottrina di S. Tom- 
mafo in qutfii genere figuita da tutti 
i Teologi. 19 f. tfig. nelle note. Dot- 
trina di S. Tommafo circa l' "Ufficio 
lecitamente praticabile degli Strioni 
applicata unìvtrfalmtntì da i Teolo- 
gi o i commedianti , r agli attori dtl 

\ Teatro . 23. e 2 j. nelle note . jtppli- 
tata da S. Carlo Borromeo a ì comme- 
dianti .201. e figg. Spiegazione da- 
ta incontrario a quefia dottrina con- 
futata -198. "Hgi tempi di S. Tom- 
mafo v' erano Teatri , t Pulpiti , ne 
i quali fi rappre firn avano le geftt de- 
gli uomini ilio fri , f fi e [ponevano 
favole, lo 1. e feg Rapprefentazioni 
divote , che in tempo di S. Tommafo, 

e den- 
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e dentro , e fiior delle Chiefe faceanfi 
non altro erano , che commedie im- 
perfette fecondo l' arte . 203. Strioni 
in tempo dello JìeJfo Santo Dottore 
' quali fofstro generalmente parlando. 
204 - 

Tragedia , fua origine , fuo progrefso , 
e fua perfezione fecondo i Greci . Cf. 
t feg. Vedi Tee fa drammatica. Vedi 
"Poeti tragici . 

Tragedie di argomento fagro compofte 
da i noflri primi Padri Crifiani . 74. 
infine , e feg. 

Tragedie de' Gentili per qual ragione 
• deteflate da' noflri Padri . 48. 
Tragedie ben coftumate in noftra vulgar 
- lingua compefle da uomini detti nel 
paftato fecole . ivi . 'Novero di re- 
golate tragedie in ogni lingua di ar- 
gomento fagro , 0 Criflìano compofle 
da uomini do: tifimi , ed anche cele- 
bri per probità nel fecoto xvi.e xvu. 
dopo la rifloravone dei!' arte dram- 
matica . 77. e feg. nelle note . 
Tragedie ottime di fagro , 0 Crifliano 
argomento compoflenel prefente fittolo, 
e ne' noflri tempi . 78. e feg. 

Tragedie di azione fagra , 0 Criftiana di 
quali virtù debbano andare ornate 
ne' loro Eroi , acciocché fieno lecite , 
t fruì tuo fe . 1 3 1 . e feg. Vedi virtù . 
Tragedie di azione fagra , 0 Criftiana 
come pofsano decentemente rappre- 
fentarfi. 134. Come pofsano in quefta 
fona di Tragedie rapprefentarfi de- 
centemente perfone fagre > e Ecligio- 
fe, 1 16. 

Tragedie di perfnaggi gentili con quali 
riferbe pofsano lecitamente rappre- 
fentarfi . lai. e i + f. e feg. Novero 
di buone tragedie contenenti azioni 
di perfonaggì gentili compofte da uo- 
mini dotti e Rpligìofi , 141. nelle 
note. 
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Tragedie efiliate da' Teatri dopo i tempi 
di Trojano . 1 74. r I ;y. 

V 

V Efte muliebre proibita a'mafcbi , .e 
vefte mafcbile alle femmine dalla 
divina legge per lo rapporto , che 
uvea quefto traveftimento all' Idola- 
tria . 20 9. e feg. Traveftimento di 
mafcbio in femmina fenza pravo fine , 
ma per pura leggerezza non è peccato 
fe non leggero. 21 2. Mutazione di ve- 
fte degl' uomini in donne fatta per 
onefto fine i lecita . 1 13. 'Uomini 
rapprefentando le parti di femmine 
nelle commedie non mentifcono fefo . 
2 14. Quali cautele fi ricerchino , ac- 
ciocché gli uomini pofsano nelle com- 
medie rapprefentar donne . ed af su- 
mere le loro vefti .ivi e 21 j. 

; Verfi ufati da i nofri tragici Italiani di 
diverfi generi. 23*4. Quali fieno i verfi 
più proprj per la Tragedia Italia- 
na . 310. 

Verfi de' tragici , e de' comici fpogliati 
dell' armonia apparivano meta profa. 
top. Numero de' verfi antichi cono- 
feiuto da tutto il popolo . ivi. 

Virtù di cui debbono adornarfi gli Eroi 
delle tragedie di azione fagra 0 Cri - 
Jliana t qual carattere debbono avere . 
131. e feg. 

Virtù de’ Gentili fterili , e viziate dal 
pravo fine , a cui le indirizzavano . 
ivi . Vedi Gemili . 

Vtzj delle tragedie più rinomate t * de' 
Drammi più celebri eompofli dai no- 
ftri "Poeti Criftiani . *4. e feg. 

Vi zj enormi , e intollerabili delie com- 
medie più famofe per riguardo dell' 
I arte compofle, e recitate nel feeo- 
lo xvi. 37. Mitri vizj delle comme- 
die compofle, e recitate nel ficco lo paf- 
futo . 78. 

Vizj 
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Vili dille commedie , che fi J limano cor- 
rette, e di buon gufio . £8. e ftg. 

Vili di alcune commedie de' noftri tempi 
da molti lodate . S 9 - 

Vilj delle tragedie , e delle commedie 
nonjon vtxj dell'arte drammatica, ma 
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degl' artefici . 70. efeg. Quali viy 
debbono principalmente nelle comme- 
die fuggir/! . ai 9 efeg. 

Unità di azione , di tempo , e di luogo 
nect/farie nelle tragedie , e nelle fa- 
vole drammatiche . 2fg. *f‘g£- 
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ERRORI CORREZIONI 

Lm N- indica le Sote . C U colonna delie note . L • la liru * , 


24» N. C. 2. /■ jo. 

giovani » donne 

giovani donne 

ivi U li. 

c feguendo 

c feguendo 

17. N.C. uL il. 

avertionem 

averfionem 

l Ì.H.C.XJ.L ti; 

incendarie 

incendiarie 

li- N. C. 

ex ara bai 

ex ara hae 

«♦1» Ni C* 1_» li Ìi 

factr , ej 1 

factr locai c/i 

47 • U 

falle raggioni 

ferlleraggìnt 

4 ». L ». 

negli fpcttacoli 

negli fpcttatori 

40. 1* te. 

i primi Criftlani 

i primi Principi Criftlani 

IL: L *i 

quali che 

e quali che 

éu 1.2 2. 

Carncfcialefchi 

Camafciatefchi 

t f . L {. 

intendergli 

intendere 

là_.N.C. 1.I.48. 

Tavola i . nun. 4. 

Tavola «. num. j. 

87. N.C. 2. in. 

veggafi la Tavola 

Tavola 1 . num. 4* 

li L LCi 

Diana 

Donna 

101. N.C i. L )• 

Trovo uz 

Trevoux 

uj. 1 11. 

prefe 

prefa 

ivi L »j. 

zelo . E potrete 

zeta, c potete 

Ut.Nt C. 2. la <S -0 

Otdipottm 

Oedipodem 

nt.N. C. j.i± £. 

?vrTa»R«J 

yvrrnÌKUt 

149. N.C, l nL a. 

Latino 

Latini 

1 j l. N. C. 2. /. Lb 

lega foiba 

le, [ci fuUict 

1 ji.NoC. 1* L 1 1 » 

alla fccna 

alle feene 

U8. N. C. i.Li 8 . 

Rk*rw)i 

Rllf/til 

«l/i /. 1 2. 

otmiyrim 

uJuyum 

17 J* N. C* Ili 2 * 

mBat 

alai 

1»,. s e. 2 . 1 . IO. 

fidi 

/idei 

ir 9. N. C. i*L 11 • 

formando 

formando! 

N. G 1 < !• J li 

da» amef 

dei amo 

iti, N.c 1./. «. 

turpi lem iter 

turpi ter 

ivi 1 ■ Il 

forno i a 

Tomaia vane 

rt/i L 

vana fingent 

fingentur 

184. itiu 

imitato 

imitò 

301 * L u» 

dopo la parola deliba fi aggiunga : eflere infen 



improvifi dell' animo , : 

Li l. L li 
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Alili errori di ortografia tonfiftenti nella mala collocazione degli accenti • c degli fpiriti La 
al cani tefti Greci > cane anche della poco retta di (porzione degli accenti in alcuni celli Franccl» 
fi lafciano alla correzione del faggio Lettore • 
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AVVERTIMENTO. 

, Effendofi detto nel primo %igionamento pag. 20. e 21. non trovarfi 
nell’ opere di S. Agofiino quefte parole a lui da alcuni Scrittori attribui- 
te numquid diabolus faétus e il Chriitianus ? ciò vogliamo , che deb- 
ba intender/! nel J enfi , e nel propofito ne’ quali vengono ad ejfi Santo le 
riferite parole aferitte , cioè , che fieno fiate indirizzate da lui contro 
alcuni de’ fuoi tempi , i quali pensavano di moderare il Teatro , aliaci 
-norma della Crfiiana legge , poiché in quefio propofito , e in qttefio fim- 
fo veramente non fi trovano in S. Agoftino , non folamente ne i luoghi 
addotti da quelli , che le riferifeono , ma neppure in altre Opere del me- 
defimo Santo , dove del Teatro , degli Spettacoli fcenici , degli Strioni, 
0 di altra cofa al Teatro appartenente favella . Trovanfi bensì nella ejpo- 
fizione , 0 narrazione del medefimo Santo nel Salmo 93. verf. 1 9. 
in propofito , ed in fenfo affai diverfo , mentre parlando delle perfecu- 
zioni moffe da i Principi Gentili contro i Martiri ad ifiigazione del dia- 
volo , dice, che ceffate le perfecuzioni non ceffa tuttavia il demonio di 
perfeguitare iveri Crifliani , e fe non infierifeono contro di effi gli uomini 
non lafcia d' infierire il demonio , e fe gli Imperadori fi ferono Crifliani 
non però il diavolo fi fece criftiano : ecco le fue parole : Et omnes Chri- 
ftiani patiuntur: etfi non fseviunt homines , f*vit diabolus . Etfi 
Chriftiani fa dii fune Imperatores , numquid diabolus Chridianus 
fadlus eft ? Da che può vederfi quanto male a propofito fi adducono quefie 
parole come indirizzate contro quelli , che pen favano correggere il Teatro 
così , che non fifife contrario alla Crifiiana Legge . 
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